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Dortoort }ut fünften Auflage. 



@« toax im gomtnct b. 3- ^855/ ctft bct Unterjcld^nete im 
8ttf trage ber geehrten SeTldgdBnd^l^miblung bte t>iette Sfuflage bet 
lüateinif^en ®Yammati( für bie unteren Jtlaffen ber 
©t^mnafien t>on Dr. ^tiebtid^ SUenbt nad^ bem fuT) 
DOT^gegangenen JTobe be^ SerfaffeTd BefoTgte. @d^on bama(9 
rooütt ed mit fernen, Q(d 06 ni^t fomol^t bie Befonbeve Stgen- 
tBümli^fett btefet ©Tammotif, toel^e fi^ in ber Einlage ber S^nto^: 
WA bie grBgete SUlTotl^f^e ®r. anlehnte; atö ))ieIme^T onbettcettige, 
)D0^( }um Vfnl SugetK(l^e 9tü(fft^ten ber SetBteitung biefed 
Sud^c« förbetfid^ getocfen feien unb femerl^in »erben ßnnten. Diefe 
^nfic^t l^t in ben 6 Salären, fett benen bie Sdenbtfd^e ©rammatit 
auc^ an bem 9, doad^im^tl^tftBen ©lymnafium getrauert Sorben, 
toenigftenö in bem fireife biefer Änflalt jid^ fo cntfd^iebcn Betätigt, 
bag bie )>rattifd^e SenoenbBarfeit ber ®i}nta| am Snbe gan^ in 
STBrebe geftedt unb bte Sinfül^Tung eined neuen Se^tBud^d ate brin- 
genbed Sebfirfnig aOgemein anerfannt tDurbe. Unter ben ))or]§ans 
benen ^e^rBüd^em, bie in Sorfd^Iag geBradl^t unb forgfSIttg ge))Tüft 
iDurben, fanb ftd^ feind, ba9 fid^ bed SeifaQd ber SltaioritSt bed 
Se^rercoHegium« ju erfreuen gel^Bt l^tte; auf biefe 3Beife toarb 
am Snbe mir ber el^rentJoDe Auftrag ju Z^txl , enttöeber eine neue 
®rammatit ju t)erfaffen ober toenigften« bie S^ntaj: ber Sttenbtfd^en 
fo um^uarBeiten, lote ed bte nid^t mel^r aBjumeifenbe 9lüdPfid^t auf 
bie |>raftifd^n 3ntcreffen ber Sel^renten unb Sernenben verlangte. 
äRit (Stntoinigung ber geeierten ^erlog^Bud^l^anblung entfd^Iog ic^ 
mid^ ju bem Seftteren, nad^bem mir ton Seiten meiner Ferren 
(SoOe^en, in bereu ©Snben gegentoSrtig ber lateinifd^e ®prad^unter= 
Tid^t in ben unteren unb mittleren klaffen fld^ Beftnbet, bie t^ätigfte 
Unterftü^ung Bei meiner VrBeit }ugefagt toorben toar, bie id^ um 
fo ^5^r anfd^Iagen mußte, ba an unfrer Änjlalt, an ber oor ©n« 
ffil^ning ber SDenOtfd^en Orammattf in ben unteren Äfaffen Bi^ 
Seennba fein gebrudfte^ Sel^rBud^ in ®eBraud^ getoefen n>ar, bie 



IV ©ottwrt. 

^cnfa bct cinjclncn fttaffcn feit alten ^tiitn mx fti^riftli^ pjttt 
unb in biefet gorm »on einer ©eneration bex Seiltet auf bie an^ 
bcre übergegangen toaren. S38te cinfid^t^töott biefe urf^rting'i(i^e 
SSertl^eitung getocfen, unb »ie getoiffenl^aft bie 3^rabition gepflegt, 
xt]p. ertveitert »orben ifl, betoeifl ber Umftanb, baß äße Ferren, 
in beren Rauben fl(i^ biefefte Befanb, toenn nid^t ber Uebelflonb 
beö ©ictiren« ^>&tte Befeitigt »erben muffen, IteBer bei il^ren ungc- 
brudten scidulae geblieben iD&ren. degt erl^alten biefelben )um 
großen 2:]^eil toieber, \x>a9 fit t>erlorett, b. ^>. mir jur gefälligen 
Senuftung für bie Smät biefer ©rammatif mitgetl^eilt |faben, fo baß 
alfo ber Äem ber je^t erf^einenben ©tjnta^ eigentlid^ ein ®e= 
metngut unfere^ (SoQegtumd, bie Slnorbnung unb Sertl^eilung be9 
(Stoffen, tütlä^t gerabe in ber Verfolgung bed bem ^illrotl^fc^en 
entgegengefe^ten $rinci))$ t^ren t>raftif^en SJor^ug )u l^ben meint, 
fein gemeinfd^ftltd^ed SSert, unb mir nur ba6 Serbienfl geblieben 
tft, to)el^e9 bie rebigirenbe ^anb beanfpru^en fann, bad ®anje nad^ 
einl^eitlid^em $(ane burti^gefü^rt ju l^ben. S^e i^ t>on biefem 
$lane ein SBort f))re(j^, l^abe i^ alfo öffentlich meinen t>ere]^rten 
^enen SoSegen, beren gütigen Seiflanbed id^ mid^ befonberd gu 
erfreuen gel^abt l^abe, ben ^rofefforen ©d^mibt, 2:äuber unb 
planer in ber ©tjntaj:, bem Oberlel^rer ^omtoto in ber Srt^ 
mologie, ben toärmjien S)anf ab^uftotten, ben feiigen greunb aber, 
in beffen (Sigentl^um id^ fo rüdCfid^tdlod eingebrungen, um be9 guten 
3toede9 to)illen, ben ju t)erfolgen ber Sebenbe bad 9{ed^t ju i^aben 
meint, um (Sntfd^ulbigung }u bitten : bed S^obten 9tamen ift |a fein 
JRed^t geblieben. 

S)ie {Rüdtjid^t auf bie befonbcren Serl^ältniffe unferer Hnftalt, 
für toetc^e biefe ©rammatil )unSd^fi beflimmt fein foQte, unb an 
toeld^er in ben oberen Älaffen oon Dberfecunba ab ber größere 
3umft eingefül^rt ifl unb bleiben »irb, gebot mir junäi^p, ben 
©toff meiner ©rammatif in ber Seife ju ermeitern , baß berfelbe 
feinem aUgemetnen Umfange nad^ bid Unterfecunba incl. für ani- 
teic^enb gelten Knute, unb fobann, in ber tl^eoretifc^en Äuffaffung 
unb Sel^anblung ber grammattfd^en S^Kttfad^en mid^ mögtid^fl an 
3um))t an}ufd^ließen, um auf ben jmecfmaßigen ©ebraud^ be^ itl^- 
teren in ben oberen ftlaffen öorjubereiten. SBaö ben erflen biefer 
beiben fünfte betrifft, fo U)irb üßand^em ber eti^mologifd^e X^eil 
unferer ©rammatil, fo anfe^nlic^ er aud^ jefet oer meiert ifl, bennod^ 
gu bürftig unb unjulSnglid^ erfd^einen; toa^ tnid^ }u biefem ÜKaß 
Bejiimmt ^at, ifl einjig bie 5Rüdtft(^t auf bea reellen »ebarf ber= 
jenigen J^laffen, in benen bie (Etymologie gum erflen Wlal gelernt 
toirb; ein Unterfecunbaner »irb freitii^ in feinem Sicero, ©attuft 
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ober iMxA ouf manc^e^ jiogen, tt)ot>on (SOenbt^Se^ffert m^t9 
^gt; bc^ ixt», benfc i^, I&ßt fi^ fftr fortgcWrittenc ©d^ület au« 
fcc« ?c^Tcr« SDfunbc leidster crjänjcn, art für «nfänger eine ju 
Tei(]^c Äofi gemefe&ar unb terbauücb moci^n. 3n Setreff be« jweia 
ten fünfte« fel^e t^ ntid^ ju einer etiDa« au«fü^rli^eren 9te(j^tfeYs 
tiflunfl genöt^igt. 3n unferer S^ntaj: ift, toie i^ ol^ne Änmagung 
5etaui)ten ju Bnnen glaute, ter®runbfoft, nur bie allgemein 
ttftt liefen ber flaffifd^en f rofa, aU bereu 9fef rS* 
fentanten un« Stcero unb SSfar gelten, gur DarfteN 
Inng )tt Bringen, mit einer Sonfequeng burd^gufü^ren )>erfud^t 
»orben, toie jie ba« befle SPiffen unb ©etoiffen nur ntögtici^ mod^t*). 
2^ bie« }u bebeuten l^at, (raud^e id^ beut ffunbigen nic^t p 
fogen: toer freilid^ fein SEiffen ^ot, fann auä^ fein ©etoiffen ^6en; 
aBer an einem Seif))iere tDid id^ terfuc^en aud^ ba« ®eto>iffen be« 
Untoiffenbften ju »eden, nad^bem id^ »orl^er üBcr ba« SJer^altniß 
biefer ©rommatif ju ber grögem 3ww^>tfd^en ^infid^ttit^ bc« \txaU 
ttfd^cn ®eBraud^« ber ©c^üfer nod^ ein SBort gcffrod^en. Unfere 
aBp(3^t »or, burd^ SuÄfc^liegung beffen, nw« nid^t al« flaffifd^e 
9?onn gelten fonnte, ben ©d^ülcr ju befähigen, feinen größeren 
3ttmft fester mit SSerflanb unb Urt^eil ju gebraud^en, b. 1^. 
in atten erweiteruDen S^^f^Ö^ii ber großem ©rammatif ba« 9lid^t= 
flaffifd^ ober 3nbimbuefle einjelner ©d^riftpeDer ju erfennen* 3)ag 
borüuf jeber toiffenfd^ftlid^e Sj)rad^unterrid^t, namentÜd^ in einer 
©)>rad^, bie, tüie bie (ateinifc^e, fo oerfc^iebene S]>od^en burd^lau«* 
fen unb fo öerfd^iebene , aud^ in ben Ärei« ber ©c^ule gejogene 
(gd^riftpeUer erzeugt ^at, al« auf fein le^te« 3^^^/ ölfo, tcenn me« 
tl^obifd^, t)on Einfang an getidjtet fein muß, !ann nur ber jenige 
terfennen, ber über bie gorberungen be« toiffenfd^aftlidfien ©ei^e« 
unb be« in il^nen Bebingten, nml^rl^aft )>äbagogifd^en Tafte« nt(^t 
im Ätaren ip. 

3)od^ je^t jum Seifpiel, ba« Betoeifen fott, tooju bie Unftar« 
^^it üBer ben Segriff be« Älaffifd^en unb, »a« not^toenbig in 
teren ©efolgc ifl, bie S5erfd^toommcn|eit Der grammatifc^en ®runb= 
anfd^uungen führen muß. ©elBfl iD?abt)ig l^t ftc^ noc^ nid^t ton 
bcm großen 3rrtl^um lo«gemad^t, ben ?it>iu« ju ben flaffifd^en 
Autoren \vi jäl^len unl> i^n mit Sicero, beten Beiber ©frac^en »ie 
)tt>et tyerfc^iebene SBelten au«einanber liegen (id^ ^»ertoeife je^t nur 
auf ba« flar au«gefj)rod^ene Urtl^eit ©ernl^rb^*«, ©runbriß ber 915- 



*) Gntfd^utbtaen mx\> man au« einem na^eliegenben ©runbe, n>enn 
.i<!^ in ben ^eifpteien l^ier unb ba einen fogenannten versus memorialis 
aufgenommen ^Be. 
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mifcl^cn Jitteratut, pag. 148, 3. Äu[t.)/ in eine JReil^e gu jletten. 
ßr tientit ba« Qtitalttx ber genannten SRänner (§. 2) fteilic^ nici^t 
ba6 !(affif(^e, fonbetn ba« toic^tigflc ber tömifc^en Sitteratut^ 
oBgleid^ er in ^arentl^efe l^injufügt: biefeö Scitatter ber ®j>ra(^e 
l^etgt gemö^nlid^ bad golbene. SBa$ ifl ber B^ti, fragen tDtr 
nur, auf meldten ber äu^brud .^totd^tig" gemünjt iji? 333o iji 
ba« ©ob beö ßiceronianij^en BcitaBfd^nitte« anber« ju finben, att 
in ben SBerfen ber $rofa, baö beö fogenannten golbenen 3^it<^ft^if^ 
aber unter Sluguftu^, bem au(^ 2mu^ angel^i^rt, anber^ afö in 
ben ©d^öj)fungen ber $oepe, beren Einfluß mit bem Sintritt be^ 
iSaiferrei(]^« fo frei unb fo getoaltig geworben toar, bag arxii bie 
^jrofaifd^e gorm fid^ i^m anbequemen mußte unb fomit bie ®cen= 
gen ber früher gef^iebenen 3^^i8^ ^^^ Sitteratur mel^r unb mel^r 
tertoif(]^t tourben? 3)o(^ jur ©ache! 

»ei 3umj)t §. 387 (10. Slufl.) »aren aK SJerba in ber 
Sebeutung übertreffen c. Accusativo genannt: anteeo, ante- 
cedo; anteyenio, praecedO; praegredior^ praeyenio, n>onadb fl<j^ 
aud^, toie er l^ingu^gt, praemineo unb praesto unb ante-, ex- 
unb praecello rid^ten. (Sr l^tte nur, um ba^ JRegijier üofljiänbig 
JU mad^en, nod^ praeire (f. ©taÜbaum j. Kudd. Inst. II. p. 146, 
Slnm. 1) l^injujufeften gebrandet. SHefe tJöHig ftitiftofe Bufammens 
toürfelung ber üerfd^iebenartigfien SSerba ifi bei SWabüig §.224, d. 
bebeutenb gefid^tet. Sö l^cigt bei il^m unter ber allgemeinen Siegel, 
baß üerfd^iebene Serba, toeld^e eine ©emegung burd^ ben 8iaum 
begeid^nen, eine tranptiüe Sebcutung annel^men: „1)ie Scrba 
antecedo, anteeo, anteoello, id^ übertreffe, »er- 
ben fotool^t (meijlenö) mit bem S)atiü aH mit bem 
accuf. gebrandet (aber nid^t im ?ßaffit)),'' »oju er bie 
8(nmerlung fügt: „Sbenfo praesto, i6) übertreffe. Ex- 
cello totrb mit bem S)atit> gebrandet (excellere ce- 
teris), ober ol^ne 6afu^ (inter omneß)/' S33arum; fragt 
man untoUUürlid^, fielet praesto in ber Änmerlung, »enn antecello 
in ber Siegel fielet? 9?attirlid& »eil sto leine Setoegung, mie 
2Wabt>ig fld^ au^brüdft, burd^ ben 9iaum begeid^net. SBenn alfo, 
toie man angunel^men ^t, ber Orunb biefer ©^ntoj in ber Se« 
beutung ber ©imflicia gu fuc^en ift, loie ftel^t eö mit praesto, ba« 
bodfe gu feiner (SrHärung einer gang anbern ratio bebarf? SBie 
ftel^t e§ mit ben angeführten Serbin felbp? SQSer ^t ante- 
cello mit bem äccufatiü »erbunben außer ben ©d^riftflcflem ber 
ftlbernen Satinität, «eUeiuö, SEadtu^, ^liniu«? ©ie eingige ©tettc, 
bie bafür au« ßicero (Fragm. Orat. p. Comel. Bei Prise. X, 6, 
36: Qui eloquentia ceteros antecellit) angefül^rt toirb, ifl »Ott 
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Drefli, tote anjiunel^men ift, aud Msb., I&ngfl (cfeitigt, unb koad 

Auct. ad Her. II, 30, 48 f(j(|tei6t ^^inferiores; qui bis omnibus 
rebus antecelluntur",* mag enttoeber eine Singularität biefe^ 
®(^TiftfieQeT9 obev in anteceduntur )U bemängln fein. ®eI6ft 
Sttiud ifl meinet äBiffen^ nid^t fotoeit gegangen, antecello c. Ac- 
cosat. }u conftruiren, cbtoo^I er praestare c. Accus, f^on ^Sufig 
1^, tote t>oT i^m dhpc9, nur mit bem Unterfd^iebe, bag bei bem 
Septem biefe ®)^nta^ eine mit bem fonfiigen S]^arafter feinet ©titö 
nid^t l^armonirenbe Sigentl^ümlid^feit , Bei Siciud bagegen ber aQ= 
gemeinen SEBetfc feiner j)oetiflrenben ©tructur, ber xazä ovvsaiv^ 
tolltg entfpred^enb tfl. 9$on antecello c. Accus. bi9 )U excello 
c. Accus., baö fi(j^ bei bem eifemflen ber fifternen ©d^riftftefler, 
bei riin mai. N. IL XIX, 8, 41 finbet, »ar ein etwa« !ü^ner, 
otei confequenter ©d^ritt. ßicero alfo (unb Safar) ^at antecello 
unb oOe mit cello jufammengefel^ten 9$evba, b. b. excello (benn 
praecello fyd er al9 Serbum ni^t, n>ei( ed ein Strd^ai^mud to)ar, 
IDD^I aber ein paarmal praecellens a(d Slbjecttt) = valde excel- 
lens abfolut) nur atd OntranfititKi bezaubert unb enttt)eber abfolut 
ooer mit bem 3)atit) conflruirt. gür ben gaH, ba§ jemanb unter 
einer klaffe, )u ber er felbft ge^i^rt, fici^ au^jetd^net, ^t er nid^t 
blo^ excello, fonbern aud^ praesto mit inter confhuirt (Brut. 
LXIY, 230). e« gift atfo für ßicero (unb S&far) oon excello 
gon) baffelbe, toa^ ocn praesto (unb bem feltneren antesto, ba9 
er de Inv. II, 1, 2 }ur Slbtoed^^Iung mit excello unb praesto 
gebrandet unb de Bep. III, 18 bem @cipio, n>ie e^ fd^eint ab^ 
^d^tttd^, in ben SOhtnb legt). SEBenn nun aber äRaboig ber goI= 
benen äuctorit&t be^ ?ibiu« fooie( ©cwid^t beilegt , warum erto&l^nt 
er unter ben Sonfhuctionen oon excello nid^t aucb super cete- 
ros, »ie j. 8. $alm, freilid^ für Sicero am unred^ten Orte, e^ 
tl^ut de imp. Cn. Pomp. §.51? S)aoon oermag id^ feinen ®runb 
f tnjufe^n. — ^nberd al9 mit ben Sompoftti^ oon cello unb sto, 
fle^t t9 mit benen bon eo unb cedo, bie entfd^ieben eine 93 e = 
toegung im Staume be}eid^nen, toad bon cello erft nac^jutoeifen 
toSre. ^on biefen ifl au(^ praecedo, b>a6 äRabbig gänjlic^ t)er= 
geffen, bon ßSfar mit Stccufatto (B. G. I, 1) conflruirt tt>orben; 
unb ton anteire finbet ftd^, toa9 iWabbig leugnet, aud^ eine paf- 
ftbc gorm bei Cic p. Süll. YIII, 23: nee se aequales tui — 
abs te anteiri patant. Ob ßicero antecedo mit bem Slccufatio 
conftrutrt ^be, »ie e« oon Säfar unb 9?epo« fePflel^t, ifl toegen 
be« ©d^toanfcnö ber Mss. (f. 3umpt Yerr. ni, 53, 118) fd^toer 
gu entf Reiben, an fid^ aber unbebenllid^. (S)er Slnalogte biefer 
Serba fotgenb l^t ©aOufl antevenire, ^feubofallufl praegredi. 



VIII «omort. 

bic ©d^riftpeUer bcö fi(6erncn ^^Jt^ftct^ praevenire mit bcm ftccu* 
fatiö conjhutTt, fo toic lacüu^ praemineo c. Acc. nad^ ber Ana« 
logic Don praecello). — 2Baö |at alfo aKabüig in bicfcr Keinen 
Siegel gefel^It? 1) ffit l^at SJetfca, beten gleiche Sonjltuction auf 
einer öetfc^iecenen ratio betul^t, jufammengetoorfen; 2) er ^at ein 
SSerBum (antecello), beffen angegebene ©^ntaj: im flafflfd^en ät\i* 
alter fel^r fraglid^ iji, in bic attgemeine 9tegel aufgenommen; 3) er 
l^at ein SSerbum (praeoedo) au« berfelben S^\t ganj au^gef^toffen ; 
4) er ifat ein Serbum, fca« entfc^ieben erfl tjon Sitöiu« an (t>or*» 
l^er nur einjefn üon 9Re})06 unb §irtiu«, beren Äuctorität ni^t 
burd^au« muftcrgältig x% fo gebrandet »irb, praesto c. Acc, aK 
adgemein übltd^ be^eid^net; 5) er ^t üon excello be^au))tet, xoaß 
ebenfo üon praesto gilt (inter omnes); 6) er i)at ben J)afflt)en 
®ebrau(]^ ber genannten SSerba gänjtic^ geleugnet, toä^renb et 
toenigjlen« in einjelnen formen nad^weiöbar i^ (anteiri); 7) er 
]^at bti excello mit bem S)atiü ba« bei ?it)iu« ebenfo üblic^ 
super ceteros öergeffen. — 3)ie Siegel mü^te a(fo l^eigen: 

Die SSetba anteeo, antecedo, praeoedo, übertreffen, pnb 
tl^eifö 3ntranfltit)a unb ate fold^e abfolut ober mit bem 3)atiö 
conftruirt, t^eite Ironfitioa mit bem Slccufatit). SJom ^a(Pt)um 
biefer Sranfltitöa ift nur anteiri nad^toei^bar. 2)ie 6om^}ofita 
bagcgen ücn cello: exoello, antecello (praecello ift ard^aiftifc^ 
unt) bei Sicero nur aÖ Slbjectit) praecellens = valde excellens 
in (Sebrauc^), toerben in ftafflfd^er Satinität nur aM Sfntranptitxi 
gebrandet unb alfo abfolut ober mit bem 2)atit) con|iruirt; ebenfo 
praesto (antesto feiten). (Praesttire aliquem ^eigt bei (Sicero 
für 3emanb Oetoäl^r teiflen, einftel^en.) @id() au«= 
jeic^nen unter einer Sloffe, ju ber jemonb gel^ört, l^ei§t excello 

unb praesto inter. 

2(nm. SSon Sltiu« an ^crrfd^t in bem ©ebtau^e bet Sntranfititoa 
bte ©tructur xarä avv€aiv,\o bag praesto mit 93orttebe mit ^ccufatt^ 
confltuirt n>irb unb blefe (Sonflructton fiäf auf antecello, praecello^ 
f^liegUd^ fogat auf excello fort^flamt. ^rd6aiftif(i^e ober toillfürUd^ ge« 
neucrtc 3lu^brüdtc für anteire c. Acc. jinb antevenire, praevenire, 
praegredi. ^acttu9 l^at audb praemineo al9 S^ranfltit^um nad^ ber Ana- 
logie t>on praecello conflruirt. St^iantfd^ u. f. tt>. ifl excello super 
ceteros, toofür (Stcero praeter ceteros florere jagt. 

©0 ungefäl^r »ürbe bie Siegel für eine auSfül^rÜd^e ®ram=» 
matif lauten muffen. Sd^ bitte um Sntfc^ulbigung , »enn td^ bie 
(Sebulb meiner Sefer gemißbraud^t l^abe: man toirb, benfc id^, au§ 
biefem einen Seifpiel, baö id^ leidet mit töielen t)erme^ren tonnte^ 
jtoeierlei erfennen: 1) »ad e« mit ber professio auf fid^ i^at^ 
grammatifd^e Siegeln aufgehellt ju l^aben, bie nur baö SDiupet- 
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gfilttge unb alfo SD))>tf(^ bet ^pxaift entl^lten, uttb 2) todi^ 
ttnf^erl^tt bed Urtl^te unb todä^ Semorrenl^eit be^ äSSiffen« 
out (Enbe entfiel^en mu§, toenn nid^t bet ©^ttler bei B^^^n ge^ 
tumfyat toitb, fld^ btefen Xi^pud be9 ^laffifc^en erfi QTOnbtt^ )u 
eigen )u mad^en, el^e er gu weiteren ©tufen bet @))Ta^enttt)i(t(ung, 
ttie^e am legten (Enbe aOe^, toa» et tont Haffifd^en @))rad^e« 
Braud^ gelernt 1^, umflogen unb auf ben 9op^ fidlen, fortgeführt 
»irb. herüber n>&re nod^ t>iel jn fagen, toenn im ,,^om>orte" 

^lo^ bä}U tO&Kt. 

»erlin, im gebruar 1862. 

Dr. m. Celrffert. 



Doctoort jnr ftebentett Auflage. 



S3et biefer neuen Suflage ber ©tommatit ifl ba9 SeftreBen 
bed nnterjeid^neten unb feiner SRitarBeiter l^au^tfSd^li^ barouf ge^ 
ttd^tet geioefen, ntd^t B(o9 bte etnjdnen SKSngel ber vorigen, )um 
3^tl naä) ben bantentoert^en Linien ber Ferren $rof. 2. Siel- 
IbaBer in Sßten, Slnton ^aade in Sutg, Dr. SOtül^Uerg in 
äRü^l^ufen, $rof. Sngimann in iDtünd^en }u Befettigen, fon- 
bem bem Sel^rfloff berfdBen neBen einer ))ralttf(^eren ©eftattung 
im (Einjelnen sugleici^ eine fol^e Snoeiterung unb Vudoelffnung gu 

SeBen, bie für ben ©eBraud^ be^ Sud^ed burcB alle 
klaffen ber l^Bl^eren Se^ranflalten Bid ©ecunba incL 
audreid^enb erfd^ien. 8ei ben melfad^n Bierburd^ nötl^ig 
geioorbenen Slenberungen ifl jebod^ bte Stütffid^t auf bie Senu^ung 
ber frül^en Sluflagen neBen ber neuen maggeBenb geioefen, fo bag 
tDtr nur au9 biefem ®runbe SKel^rereS, n>ie }. 99. bie ^rabig^ 
tnata doceo nnb tueor unb im ©anjen bte ^norbnung ber 93erBa 
§. 102 ff. BeiBe^ßen B^Bcn; bie neuen SSerBefferungen unb 3^= 
fS(K toerben freilid^ ber ))ermittelnben 5£^ättgfeit bed Se^rerd Be^ 
bfirfen, um fle ben Sefi^em frül^erer Sfuflagen }u ®ute fommen 
}n (äffen, ^ux (Srleid^terung bed Sentenz finb je^t bie gu ben 
Derfd^tebenen Siegeln geBBrtgen lateinifd^en SBörter entti>eber nad^ 
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bcm "Xbfiffaitt obct nad^ bcr Solge bet DccÜnattoncn gcorbnct 
tootbcn. -Sn ber St^mofogic ifi auf btc bi^tctifci^en SWeknformen, 
beten Äenittniß bie )fotü\(fyt Sectütc nid^t entBel^ten fann, SRücfflci^t 
genommen, 6n bem Setjeici^ntg bet untegelmäßtgen ^tfecta unb 
©npina ffn^ bie Sompoftta , namentlich fotci^e , bie Bei Säfat unb 
Siceto fic^ finbcn, öottflänbiget aufgcfül^tt. Sfffanc^eö jebod^, »a« 
meine gee^tten fetten 8tecenfenten, jum I^eil mit SRed^t^ bemän= 
gelt ]^a6en, toie j. 35. bie tJoHPänbige Dutd&fül^tung bet coniugatio 
periphraatica §. 94 t}etgl. mit §. 194 ober bie Seilte t?on bet 
^<)\>ofttion §. 137 ff., ]^6e ic^ au« 6efiimmten <)äbagogifd^en ©e« 
fld^t«i?unften enttoebct Beifcel^alten obet butc^ leid^tete Slenbetungen 
mit ben 3lnfotbetungen bet logtfd^cn 9tid^ttg!eit in ßinffang ja 
Btingen gefud^t. Den Bei toeitem gtögten £|eil bet Stgänjungen 
unb SSctbeffetungen fotmeffet unb jad^Ild^et ?ltt unb Befonbet« bte 
äufäfee in bem f^ntaftifc^en Sl^cile öetbanft aud^ biefc Sluflage 
bet unauögcfc^ten S3etl^eiligung meine« Sollegen, be« $ettn ^tof. 
©^mibt, roefd^et afö Sehtet be« ßateinifd^en in ©ecunba, ftü^et 
in Settta unb Ouatta, in toieljäl^tiget ^tajd« bie toefenttid^en 33e*«^ 
bütfniffe biefet Äfaffen föt biefen ä^^ig be« Untenid^t« fennen 
ju letnen ©etegenl^eit gel^aBt l^at. Slußetbcm abet ^aben aud^ 
anbete Seiltet unfeter änjlatt me^t obet toeniget bie Stgänjung 
unb SSetbeffetung be6 S3ud^e« fld^ angelegen fein laffen, um i^m 
butd^ i^te öeteintcn Semül^ungen nunmel^t biejenige 
®ejia(t JU geben, bet eine langete unb fejiete 3)auet 
füt bie ätt'futift gefid^ett fein fönnte. ©d^lieglid^ fteut 
e« mid^, ben fjteunben biefet ©tammatif ein SBetf in Slu^fid^t 
Peilen ju fönnen, beffen Sefife il^nen füt bie n^eitere SJetfoIgung 
bet lateinifd^en ©tubien in ^tirna üon bem gtögtcn aBext^ unb 
9?ufeen fein n>itb. $ert Ditectot Dr. Sluguft ^aait in lot* 
gau ift mit bet $etau«gabe eine« gtammatifd^'fiitijUfc^en Sel^tbud^e« 
befc^äftigt, weld^e« im änfd^luft an bie ^aragrapj^en unfetet ®^n* 
taj bie füt bie l^öl^etc ©tnfe bet gtammatifd^=jliliflifd^en Sitbung 
etfotbetlic^cn Sttoeitetungen in etfd^öjjfenbet, abfd^ließenbet SBeifc: 
jufammengejtettt. 

SSetlin, im «ptit 1867. 

Dr. m. «el>ffett. 



Donoort ^nr ^molften Auflage« 



9to^ einmal fielet [x^ ber SBeatbeiter biefer ©rantmatif gen^tl^tgt 
bie gebubige SZac^ft^t oIIeT (Derer in 9nf)>rud^ }u nel^men, bie (i^l^er 
t)on btefem Sel^tSud^ in t^rem Greife ®e6rauc^ gemad^t l^aBen. Tcl 
nSmKd^ tro^ ber um bad 5Dot>)>eIte terfiärften Auflage te^ vorigen 
3a]^re« ba« S3ebüTfni§ einer neuen fd^on jefet »ieberum ^crt)orgetreten 
)DaT, fo f(^ien ed im Ontereff^ aller ba£et l^auptfäd^Uc^ 
betl^eiligten Parteien gu liegen, bie 9{ebaction be^ 
Ze^te^ t>orUufig a(}ufd^Iie^en unb ber neuen, jtDöIfs 
ten Auflage eine ®eflalt )u geben, beren Sefiant) auf 
eine längere Sieil^c bon 3al^ren gefiebert Bleiben 
fönnte, ®c fe^r ic^ mir betougt bin, baß fein mcnfd^lid^e^ 
aSSerf fel^Icrlo« ifl, fo burfte bod^ naci^ t>orau%gangcner jel^n- 
jSl^riger Arbeit, bei ber \ö) toon jel^er bie bereittoinigPc Unter* 
pügung befreunbeter Kollegen in ber 3l^t unb in ber ^erne unb 
nod^ in btefem 3al^re in ganj befonberem ÜKaße gefunben l^atte, 
fo burfte, fage id^, ber gegenwärtige ä^P^^^ ^^ ©rammatif aU. 
ein fold^r erfd^einen, ba§ für bie näd^fle ßw^funft t>on 
größeren äenberungen unb ä^fäfeen materieller 
Srt Kbftanb genommen toerben unb bie geeierte 
Serfag^^anblung inbenStanbgefe^ttoerbenfcnnte,. 
bemgemag il^re dinrid^tungen gu treffen. 2Benn eine 
materielle Sermel^rung be^ Sel^rftof|ei8 in mand^er Segiel^ung noc^ 
koünfc^n^mert]^ erfc^einen foQte unb toirHic^ aud^ t)on mand^er 
Seite getoünf<|t toorben ijl (»ie v 53. namentüd^ ber ä^f^ft 
eine^ 6a{>itel6 über SBortfleQung unb '^eriobenbau): fo »irb bie 
gegenioärtige S3ef(^ranfung in ben ©renjen, »eld^e bem Sud^e feit 
ber pebenten Auflage geftcdtt fmb, il^re Sled^tfertigung finben; an« 
bertoeitige 3wf^6^ ö^^^z ^i^ <^w ^^ ®ebiet be6 ?e^ifon ober bc^ 
8ntibarbaru6 fhreifen, an bcnen biefe ©rammatif oiefieid^t fd^on. 
in reic^ iß, l^be id^ geglaubt abftd^tlid^ fern l^alten }u muffen.^ 
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<So flnb beitn in bicfer neuen Auflage junäd^fl ble bem ?3ortöott 
jur eilften angelangten ^n]&^t an ben Betreffenben ©teüen ein= 
gefügt unb augetbem eine Bettäci^tlid^e änjal^t einjelner Serbefs 
fetungen in Beiben 2:T^eilen ber ®rammati( aufgenommen toorben^ 
toelt^e iä^ nunmel^r nid^t länger jurücfl^Iten burfte unb toelc^e it^ 
jum S^eil ben et^motogifc^en Sorfd^ungen 9?eue'3, fotoie ben 
©rammatifen öon Sattmann unb ©oßtau, Bcfonberg aber 
ben jüngften gütigen SRittl^eilungen ber Ferren S)irectorcn 9?aud! 
in tönigöfcerg 91/2». unb ^ertl^e« in SEreptoi» a/SR., fotoie ber 
.$)erren DBertel^rer Söget in SCre^Jtoto a/8i. unb ©teife in 
granffurt a/3B. ju t}erban(en l^aBe. 



^ot«bam, im ©erbfl 1872. 



Dr. m. Cetiffert. 



©egriff unb ©ntl^cituttg ber tatcinifd^en 

©rammatif. 

§. 1. 3)ie latemif^ ©rammotH Icl^rt bic ©cfefjc fenncn, 1 
tta6 toelcben bte äBörter (yocabula) ber lateinifd^en ©pTad^c Be- 
^cmbelt »etbcn, tocnn man Pc jur JRcbe (oratio) Dcrtinbet. 

§, 2. ®te jerfaat in btei Zueile. 2 

1) Die (Slcmcntatlcl^tc ^nbcft ton ben SJcflanW^citen ber 
SBöttet. 

2) S)ie gotmenlel^TC ((St^mologie) lebtt bic gormen fenncn, 
totldft bie Sßorter nad^ bem ^bürfnig ber kebe annehmen (önnen. 

3) 2)ic ©tjntaj: lel^rt bie ffiörter 3ur JRebc i>er6inben. 

(Srfler SijeU. 

S I e m e n t a r ( e ]^ r e. 

§. 3. acte Sßi^rter (eflel^ett aud terBunbenen Sauten. Die 3 
3ei(ä^en für bie ?aute, burd^ toeld^e bie festeren temtö^e ber Sd^rift 
bem Sluge ftc^tbar gemad^t n)erben, nennt man Su(!^fla(en. 

§.4. Die 8ud^fla6en (ejetd^nen enttoeber fold^e 2a\x% 4 
taeld^e für fid^ allein l^orBar fmb, unb »erben bann Socale (vo- 
cales, ©eUpiauter) genannt; ober fold^e, toelc^e nur in Ser= 
Binbung mit anberen BotBar n)erben, unb l^eigen al^bann (Son- 
fonanten (consönae, 9Ritlauter). 

§, 5. Die lateinifd^e ©prad^e ^at 24 8u(^flaBen: 5 



A, a 


N, n 


B, b 


0, 


C, c 


P, P 


D, d 


Q, q 


£, e 


R, r 


F, f 


S, s 


G, g 


T, t 


H, h 


U, u 


I, i 


V, V 


K, k 


X, X 


L, 1 


Y, y (|>Ti(^ ypsllon) 


M, m 


Z, z (iprid^ zeta). 


:, lat. ®rammatif 12. ^ufl. 


1 



2 (SitmmtaxXt^xt. 

6 §. 6. SJocalc flnb a, e, i, o, u, y. 

^nm. 1. I, i tt>irb Mb aU ^czal, 5a(b aU (£onfonant (jod) ge-* 
fprod;en, bad Setjtere Befonberd im ^nfoitae latetnifc^er Wxttx t>cr iebem 
anberti $ccat, totoU tn.,ber WtUUx&mtt^\Di\^n p)ü ^0(^alm, ). 9. 
ianua, iecur, ioens, iavo ; maior, ieiunus. ^te ^mS^tn J nnb j flnb 
f|>ätercn Urf|>rttng«. / ' ' V - 

^nm. 2. y fommt nur in SSSSrtern bor, totld)t au9 bem ©rie^U 
fehlen enticljnt |lnb (j. ©. pyramis, blc ^Vrömlbc). 

fl tt nt. 3. 3n bcr UndalWrift bcr mmtx bicnte ber ^ndtftaU V 
al« (Sonfonant (v) tole aW *oca( (u). 

7 §. 7. 3teci itt einem 8autc t)erBunbeite ©ocate nennt man 
Doppeltautet (diphthongus). 5)ic getDöfenlid^en Di^jl^tl^ongen 
flnb ae, o6, au; ei, eu, ui flnb: dtlatemifd^ 'S>ipi)iifonfpi , bie 
fi(^ nur no(^ in 3nterj[ectionen, toie hei, heu, hui, unb in ben SBör- 
tettt seu (für eive,) neu (für neve), neuter,'ceu, cui, huic finbcn. 

Hnm. 1. ^DSe'n bie (eiben ^üte eines ^(tl^ongen getrennt ge<* 
f))rc4en n^erben, fo fe^t man ^ipei fünfte ükr ben ^n>€lten, ). iQ3. poema. 
t)Oö) gefi^ie^t bieS nur bei ae nnb oe. S)ie9 9$erfa^ren l^eigt diaeresi» 
(2:rcnnung). ,; c 

«nm. 2. 2)er gried^if^cf '9aitt ^* ging im 2ateinif(^en Balb in i^ 
Uih in e über (j. ©. iV^rAof Nilus, M»5<r€*a Medga). 

8 ,- §. 8. J)ie Sonfonanteu tl^cilt man ein 

1) nöd^ ben ® p r a c^to er f j e u ge n , mit benen fie au%fj)ro(i^en 
iöerben, in . 

?i<Jl>enBu4|ia6en (labiales) b, p, f, v, mj 
^VLXiQtninii^cibm (linguales) p, t, 1, r, n, s; 
©aumWd^flaBen (palatinae) c, g, li, q. 

2) nad^ il^ren Sigenfd^aftcn in 

Pfflge, b. l^/fotc^e,.bie fl(3&.ittl?er«u0f})ra(]^e leicht mit 

antercn Sauten »ertinben, 1, m, n, r, s, unb 

fiumme, b. 1^. Jol^e, beren Saut ol^ne 8ocal nii^t beutlic^ 

bernel^mbat ijl, toelc^e« ciüt üBrigen fmb. 

X unb z ftnb Doip^jelbud^ftaBen, x auö es (gs), z au0 sd cntfian* 

ben, z nur in Söttern, bie griec^if^en ober fonfl frcmben Ur=^ 

fprung« fmb, toie Zephyrus bet ffiefhoinb, gaza bie ©^a^fammer. 

9 §. 9. 3)ie Spnfojnanten »erben meifienS fo au^gefproc^en,. 
toie im ©eutfd^en; bod^ iji golgcnbe« ju Bemerfen. 

C lautete utfprüngfi(ä^, wie e3 fd^eint, immer toie k ; jeftt fi>rid^t 
man eö »te k nur bor ©onfonanten, bor ben Socaten a, o, u, unb 
afö Sluölaut einc6 SBorteö; bor e, i, y, ae, oe, eu aber tote z. 

K ifi beraltet unb pnbet fld^ nur noc^ in ben äBfürjungen 
K = Kaeßo (SSomame) unb K. ober Kai. = Kalendae. 



CUonentatte^re. 3 

Qu lautet »ie t\o, alfo qui icie Iioi; gu tmb su tox Socalen, 
tDfnn Beibe Socale )u Suier ®il6e gel^dten, lottten roxt g» unb fU), 
alfo lingua »te Itngioa, suada tDte ftoaba, snetos une f)oetu6. 

Ti inneTl^oTB eine^ äBorted t>or einem Socol toitb tote jt ges 
fpnxi^n^ alfo tntior tujior, ratio tajio; \)oä^ ntd^t 1) toenn 
UA i lang ifl, toie in totius ; 2) toenn ein anbetet t ober ein b ober 
xtoi^gel^: Attins, ostium mixtio fpttd^ Sttiu^, oflium, 
milftio; 3) in gtte^if(^en SBörtem, toie Boeotia, Gritias, Miltiades; 
4) oor ber Snl^ngftlBe er im Int praes. pass., toie nitier, quatier. 

y borf ni(^t toie f gef)>Tod^en toetben, fonbem lautet ä^nlid^ 
toie to. 

§. 10. S)ie meifien SBörtet Befleißen au« meisteren Silben, 10 
b. 1^. aud Xl^eilen, bereu ieber für fic^ unb auf einmal an^gefprod^en 
toerben mu^. S)od^ gieSt ed anöf t>\tU einfilBige 3Bdrter. Sine 
Silbe lann enttoeber Btod au« einem Socat Befleißen, toie e-o, 
ober au« Sonfonanten unb Sccalen, j. 9, ma, cra^ stra, strum. 

§. 11. S)ie Faustregeln üBerbie Sirennung mel^rfilBi- U 
ger SBörter im S^reiBen flnb folgenbe* 

1) SBenn ein Sonfonant )toif(^en jtoei Sccalen fielet, fo gehört 
er jur j weiten ®iI6e, j. S3. a-mo, i-ter; ein eingefd^oBene« d 
jcboc^ BteiBt Bei ber toorl^rgel^enben ©ilBe, toie prod-est, prod-eo, 
red-eo, sed-itio. 

2) Stellen mehrere (Sonfonanten gtoifd^n jtoei Socalen, fo toer- 
ben fte )ur folgenben ®UBe gebogen, toenn fie jufammen ein (ur- 
fprüng(id|) lateinifc^e« Sort anfangen fönnen; alfo pu-blicus^ 
li-bri, a-cris, qua-dro, i-gnis, a-gri, poples, a-prilis, e-sca, ye- 
Bpa, fu-stisy ma-tris, no-strum. 

3) J^Bnnen bie Scnfonanten nid^t }ufammen ein lateinifd^e« 
SBort anfangen, fo toercen fie getrennt, toie doc-tus, tinc-tus, om- 
nis, scrip*8i, scrip*tii8, mon-strum. 

91 nm. untere (affUt alle (Sonfononten, bie im Sotetnif^en unb 
®riec^ifc^en ein SScrt anfangen tonnen, qu(^ (ei ber Xbtl^ettung ber 
€U6en ^ufammen, fc^reiben alfo do-ctus, o-mnis, scri-ptus k. 

§. 12, 2)od^ gelten biefe Siegeln nur für einfädle SBörter. 12 
3n juf ammengef efeten SBörtcm BleiBt jeter S^eil ber 3Mföiws 
menfe^ung ungetrennt, alfo post-ea, trans-Tgo, dis-triilio. Ütur 
too ber erfle ^eil be« jufammengefe^ten äBorte« oerfürjt ifl, folgt 
bie Trennung ber ©ilBen ber allgemeinen 3tegel, j. 8. po-tes 
(potis es); ta-metsi (tarnen etsi); ani-madverto (animum adverto). 
(benfo toenn oon }toei gleid^en Sonfonanten einer aufgefallen ifl, 
ge^rt ber Bleifcenbe jur folgenben SilBe, j. 99. su-Bpitio, tran-scribo. 



4 gonnentcijrc. 

13 §. t3, ®tc ©itbctt Pnb cnttocber lang (-) ober !utj (u). 
Sine fold^e, bie in SJerfen nad^ bem Sebürfniß bc3 Did^terö lang 
ober httj gebraust toerben fann, ^cigt mittet jcitig Canceps ^l). 
S)a3 3?ä^ere üfcer bie Sänge unb ffürje ber ©iften ftel^e im ?ln= 
l^ang I. 

14 §. 14. 3n iebem SSSorte l^at eine ®t[6e ben £on ober äc^ 
cent, toie im 3)eutf^en g. 33. bie erfle ©itBe in menfci^li^, 
bie jtoeite in ® e n u 6 , bie mittelfte ton breien in ScJ^anblnng. 
3m Sateini^en ^ai fein mel^rftttigeö SBort ben Son auf ber 
legten Sitte. S)arau^ folgt: 

1) 3®«iPt6ige SQSörter l^a6en ben 2on auf ber erflen ©il6e, 
j. S. tdrra, Idge. 

2) SKel^rfilBige l^aben ben Ston auf ber oorlefeten ©ilBe (pe- 
nultima), toenn biefelBe lang ift; auf ber britten t?om 6nbe 
(antepenultima) a6cr, toentt bie öorle^te furj i% j. S3. do- 
c^re, Ath^nae, bagegen curia, levitas. 

3) SBenn que, ne, ve an ein SBort gel^ängt Serben unb baburci^ 
fein ncue^ felBfiänbige^ SBort, wie itaque, uterque, entfielet, 
fo tritt ber ätccent auf bie le^te ©ilBe beö erflercn, toic ita- 

que = et ita, terräque , aliäve JC. 



Streiter Zf^til 

ijormenlel^re. 

SBott ben S^lcbetl^eKen. 

15 §. 15. Sitte aaSörter »erben in brei $auj)tc(affen ge^ 
tl^eift. S)enn fie bienen enttoeber 

um ©egenftänbe unb bereu SKerfmale ju fenn= 

jeic^nen (nomina), ober 
um ein Befiimmteö ^erl^alten (Il^ätigfeit ober 3"P^"^) ^^^ 

®epen|iänben au^jufagen (verba), ober 
um bie Beiben erfien 3lrten t)on SBörtern unb bereu Sejiel^ung 

auf einanber naiver ju Bejiimmen i^particulae). 

16 §. 16. ®ie Nomina jerfallen in 

1) Nomina substantiva ($au^)ttoörter), toeld^e bie ®cgen = 
ftänbe benennen; biefe tl^eilen fui^ »ieberum ein 

a) in nomina propria ober Sigennamen, b. )&. folc^e, 
»elc^e nur einem etnj einen ©egenftanbe gufommen, j. 93. 
Borna, Italia, Scipio; 



8on btn 9lebet^ten. 5 

b) in nomina appellatiya ober ©attung^namen, b. 1^. 

folci^e, welche einen ©egenflanb Bejeid^nen, ber ju einet 

• ®attunfl gtei^arttger ©egenflänbe geBört, $• ». 

aRenf(^, ZVxtx, ^flanje. 
2) Nomina adiectiva (Sigenf d^aftdtDi^Ttet), xodd^t bte 
iDIetImale Benennen, bie an ben ©egenflSnben iDOl^Tgenoninien 
»erben, 3. ©. grün, ffein, petBUc^, allmSd^tig. 3)lefc 
ÜRerfmale fommen j. 35. ben ©egenflänben Sanm, SSogel, 
Ü»enf<i^, ©Ott jtt. 

§, 17. ©ol^c SBörtet, toetd^e btc ©teile bet nomina sub- 17 
etantiva ixrtteten, l^eigen Pronomina, Süttodttet, n)ie iäf} 
btt, et, biefcT, jener, toclc^er. 

§. 18. SEBenn man bie SBörtet Saum unb grün ^interein« 13 
anber au^)>Tt(^t fo finb bie Sotflellungen , bie man fid^ ton bem 
Sanme unb t>on bet grünen ^arBe mo^t, unter einanber gar ni(i^t 
loerBunben (Bejiel^ung^lo^). Um ju Bejeid^nen, bag bad ÜRerfmal 
ber grünen garBe bcm S3aume jufomme, Bebürfen »ir eine« Ser« 
Bunt ober 9ludfagen>orted (3^it&>orte^): ber Saum 
grünt, ober ift grün. 

§. 19. 2)ie $artileln finb oierfac^er «rt. 19 

1) SiQ man eine naivere Seflimmung )u einem Sßerhnale ober 
Slu^fagetoort fügen, fo geBraud^t man ba« Adverbium (Umflanb^ 
toort); j. 8. ba3 ®rün beö Saume« ip fel^r frifd^; ber 8tebner 
fprid^t beutlic^; ba« ®rün be« Saume« ifi no(^ fel^r frifdf, 
)rorin noc^ ba« Serbum, fel^r ba« S(b)ectit>um nä^er Benimmt 

2) SSiQ man bo« Serl^SItnig eine« 97omen ober Sertum }tt 
irgenb einem ©egenfianbc au«brü(fen, fo Bebient man fid> ber 
Praepositio (Serl^ltnigtoort) ; j. S. ber SWann ^el^t burc^ ben 
3ä?alb. $ier fcegeid^net burd^ ba« Ser^ttnig, in loeld^m ba« 
©el^en be« üWanne« jum SSalbe Pel^t, bag et l^inburd^ unb nid^t 
baran t>orBet ober t>on il^m n>eg ge^t. 

3) ©iß man jtoei ©egenflänbc ober ©äfee mit einanber in Se^ 
jie^ung fefeen, fo bient baju bie Coniunctio (Sinbetoovt), ©age 
w^: *atet unb SWuttet finb geftotBen, fo »erben Sätet 
unb ÜRuttet in gegenfeitige Segiel^ung gefefet, »eil ba« ©texBen 
Beiben gemcinfd^a^tid^ ijl, unb baju ijl bie ßoniunction unb ge= 
Braucht »otben. SBenfo toenn ic^ fage: bet Saum ijl grün, 
toeiC e« ©ommer iji. ®er Sommer at« Urfad^e unb ber grüne 
Saum al« golge toerben burdj bie Sonjunction »eil auf einanber 
Bejogen. 

4) Die Interiectio (ffimffinbung«»ort) ifi ein Bloger Äu«Tuf 
ber Sm^finbung: ah afif, heu »el^ :c. 



Sormente^re. 



I. Com Sßomcn ®ubftanttt)unt. 

®ef(i^lc<i^t, genuB. 

20 §. 20. 3)ic eubpantiüa toetbcn im SatciniWen, toic im 

S)eutf^en, enttoebet aü bem männltd^en ober toetBK^en, ober M 
{einem t)on Beiben ©efc^led^tetn angel^örig Betrad^tet (generis masca- 
lini, feminini^ neutrius ober, toie bie ©rammatiter fagen, neutri). 

2 t §.21. & gieBt aBer ©uBßantiDa, loetc^e Bei ein unb ber= 

felBen Snbung iah mSnnß^, Balb loeiBIicB ftnb, j[e nacktem fie 
eine männlid^e ober toeiBttd^e ^ßetfon Begeid^nen. @ie l^etgen com- 
munia ober finb generis communis; }. 99. 

artifex ^nfttet, ^nfilenn hostis ^inb, f^einbin 

civis Sarget, Sfirgerin incola Sintoo^ner, Sintool^nerin 

comes Segletter, Segleiterin parens Sater, S)^tter 

coniox ®atte, ©ottin sacerdos ^riefler, ^riefierin 

custos äBSd^ter, SEßäci^terin tesiis S^Wf B^i^^ 

dux gü^rer, gül^rerin vates ^topl^et, ^top^ttin 

heres (ErBe, SrBin yindex diäter, Städterin. 

9teimregel: 

Commune l^eigt, tocA einen Wioxvx 
tlnb oud^ ein 2BeiB Bejeid^nen (ann. 

22 §. 22. 9Hd^t immer entfprid^t bad ©efd^Ied^t eined SBorted 
im Soteinifd^en bem ©efd^lec^te beffdBen Sßorted im 3>eutfd^n. 
(®o tfl @onne fem., bad lateinif^e sol aBer masc; SRonb 
masc., bad Iateinif(^e luna aBer fem.) Um bad ®efd^te(^t einei 
SBorted im Sateinifd^en ju miffen, fommt e^ 

1) auf bie Sebeutung (natürti^e« ©efd^Ied^t), 

2) auf bie gnbung (grammatifc^e« ©efd^led^t) an. 

Son ber festeren f. Bei ber 2)ecßnation. UeBer bad natürliche 
©efd^led^t gieBt e9 folgenbe 

aUgemeine ®efd^U(!(ftdregetn. 

23 §. 23. I. Masculina finb o^ne 9{&dffi(^t auf bie 
(Snbung: 

1) bie 9?amen mSnnlid^cr ^erfoncn, ba^er aud^ ber Sölfer: 

deus @ott, vir SÄann, pater Sater, filius ®ol^n, poeta Did^ter, 

scriba ©(^teiBer, agricöla 8anbmann, Persa Werfer, Scytha ©c^t^e. 

9(nm. Vii6ft hvxäf ba9 natürltö^e Oefd^Ied^t, fonbern burd^ bie 
<Snbung koirb ba8 genus Beftimmt Bei: mancipium ©clate, anxilia $ülf9« 
iru^|)en, copiae Xxnp^^n, operae SlrBelter, vigiliae, excubiae IBad^^oßen. 
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2) bie yimtn ber ^(üffe, SSSinbe imb IRonate : Ehenus ^fftin, 

Albis 6r6e, Tiberu j£tber, SequSna Seine, Ghirumna ©aronne; 

Etesiae ^ffattDmbe, Eurus Ofhoinb, Aqollo IRorbtDinb; Martius 

(sc mensk) SERatj, October tc. 

Sntn. 2)te9{amen einiger neinercr Slüffe auf a, tote Allia, Albüla, 
Matrtfna, nnb bie dtie(!(tf(!^en Styx nnB Lethe finb fem,; ber ging 
Elärer, eris t^ neatrum. 2)ie ^ergnamen xi/^ttn fi^ tm ^ft^Ie^te 
meiften« nac^ ber C^ung ; atfo Aetna, Oeta, CrllSne, Bhodope (nat!^ 
btr elften 2)ecltnatu>n) -flnb fem., ApeDninus, Cauc^sus, Taurus ftnb 
masc.; PeUon (nad^ ber ^toeiten) ünb Soracte (naif ber britteh) ftnb 
neatr.; Alpes, ium ift fem. 

Äeimiegel: 

S)ie SWSnnet, »öHet, Slüffe, SBinb^ 
Unb SOtonot* masoulina ftnb. 

§. 24. U. Feminina finb ol^ne Siadfid^t auf bie 24 
Cnbung: 

1) bie 97amen iDeibTtd^et $crfonen; alfo mulier fjrau, virgo 
dungfxatt> mater SERutter, nurus Sd^miegertod^ter, Ceres, luuo, 
Tenus K. 

2) bie 9}amen ber Sdnber, 3nfe(n (^oKinf ein) unb ber meiflen 
©tobte: Italia, Aegyptua, Troas; Cyprus, Salamis, Ehodus, 
Cherson^sua; Koma, Athenaei Corinthus, Epidaurus, Lacedae* 
mon^ CarthSgo. 

%nvL Sndnal^ntttt. 

a) l^on ÜSnbernamen finb masc. Bosporus, Hellespontus, Isthmus, 
Pontas; neutr. bie auf um, tote Latium, Samnium. 

b) 2>ie €^t5btenanien finb feminina, tufon>ett bie Snbnng ondft ein 
Sentininum be)(i(i{;tten tann, alfo bie auf a ae, ae aram, us i, o Tnis. 
Masculina fUtb bie auf i oram, toie Argi, Delphi, Veii ; auf Ss autis, 
tele Acragas, auf üs untis, toie Pessinus, Selinus; auf 6s €tis, koie. 
Tones; anf o (<m) oois, koie Hippo, Narbo, Sulmo, Marathon. Neu- 
tra ftnb bie auf um (grie^. oy), to\t Sa^guntum» Ilion; auf a orum, 
tote Leuctra, Susa; auf e (indeclin.), n>ie Praeneste, Reate; auf ur 
Iuris, n)le Tibur, Anxur. 

Sj bie Atomen ber Saume, befonberd ber auf us nad^ ber jtoei- 
ten unb t>ierten SDecIinatton, j. S. aliiüs, i, @tle, cupressus, i 
unb US, Gtjpteffe, fogus, i, S3ud^e, ficus, i, g^igenbauin, laurus, i 
unb ua^ 8or6eer, malus, i, Äffcftaum (aber mahis, i, ber SW^xfl« 
Saum ifl masc), piuus, i unb us, §i(^te, pirus, i, öivnbaum, 
pomus, i, Obfibotrat/ pöpulus, i, $a)>pel, ulmus, i, Ulme, quer- 
cusy üs, (Sic^e. 

9[nni. ^ie ©eftrSuci^e itboöt auf us finb meifl masc, toie da- 
I, i, 2)omfirand^, rabos, i, 8rombeerflrau4 tc. 



8 gormcnUl^it. 

Stcimtcflcl: 

Die aßcifecr, Säume, ©tobte, 8anb' 
Unb 3nfeltt »eiblid^ flnb Benannt. 

25 §.25. lU. Neutra flnb alle inbeclinatle ©uBflantmit 
(f. §. 67) mit Huönal^me bet ^erfonennamen, toie Adam, unb alle 
afö ®u6{iantit)a geBtaucbte SS^örter, toefc^e ni(i^t etgentlid^e 97omtna 
fmb, »ie j. 33. illud paene (jene^ f<^P)f ultimum vale (ba* 
lefete 8e6e»o]§I), nostrum velle (unfer SBofien). 

ateimregel: 

SEBaö man nid^t becßniren fann, 
2)a0 fielet man aö ein neutrum an. 

26 §. 26. Substantiya mobilia. 

8?ott Jjielen ©ubjianticen, toeld^e jur ^Benennung con ^etfone« 
bienen, gicfcte^ eigene gormen für bie mSnnlid^en unb eigene 
für bie »eibUd^en ^erfonen. ®ie feigen Substantiva mobilia, 
Snbigt fld^ fcaö maso. auf tor, fo enbigt flt^ ba^ fem. auf trix; 
j. 33. Victor Sieger — victrix Siegerin, adiütor Reifer — 
adiutrix Helferin. Expulsor Sertreiber, bittet expultrix SSertrei* 
berin. $at ba« masc. bie Snbung us ober er, fo gel^t ba6 fem. 
auf a au^, j. 33. dominus $err — domina §errin, avus ©roß« 
t^ater — avia Oroßmutter, magister ?e]§rer — magistra Sc^« 
rerin. Antistes Dberjjriefler bittet antisttta, rex Äönig regina, 
tibicen gßtenfjjieler tibicina; fidicen ©aitenfpiefer fidiotna. 

27 §.27. 33ef onber« bead^tenötoertl^ flnb ^ier bie S: 1^ i e r n a m e n. 

1) Sinige ftnb mobilia, j. 33. cervus ©irfd^ — cerva ©irfci^= 
ful^ ; gallus ^a^n — gallina §enne ; leo Söwe — leaena SiJtoin ; 
capcr äi^S^^'^'^^ — capra 3i^8^ ^^ 

2) Ober e« giebt für ba^ fem. ein befonbere« SEBort, j. 33. tauruB 
©tier — vacca fful^; aries SBibber — ovis ©(^af. 

3) 2nbere flnb communia unb »erben aK masc. ober fem. 
gebraucht, je nac^bem ein männlid^e^ ober toeiblic^eö S^ier gemeint 
ift. ©0 namentUd^ bos SRinb unb canis §unb: hie bos biefer 
©tier, haec bos biefe ffu]§; baec canis biefe §ünbin. 

4) 5Roc^ antere l^aBen für beibc ©efd^led^ter nur ein gram* 
matifd^e« ®enu«, »e((^e6 immer baffelbe bleibt, mag ein männ- 
lic^e^ ober toeiblic^e^ S^ier gemeint fein, ©old^e SBörter feigen 
epicoena. ©o flnb anser ®anÖ, passer ©Jjerling, corvus 9iabc 
immer masc; feles (is) Äaftc, vulpes guc^«, anas Snte, aquila 
ä[b(er, rana grofd^ immer fem. SBiff man bai^cr ba6 männliche 
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nnb »>ei6lic^ ®efc^{c(^t unterfd^iben, fo mug man mas (bad 
äRantu^n) ober femina (bad 3Bei6(^n) beifügen : alfo yalpes mas 
ber Suc^9, Yulpes femina tie ^üd^fut 

S)ecIinatton. 

§. 28. !Z)te 9}cmina (cnnen in ber 9tebe in t>erf(^iebenen 2S 
¥er^a(tnt{fen nnb Sejiel^ungen }u einanber ober gum $er(um ter= 
foinmen, »ie j. 9. ber Sater iß gütig, pater est benignus, 
tad Sttd^ bed Saterd, über patris, ber @o]^n (iebt ben 
Sater, filius amat patrem. 

S)ie Snbungen, )a>ti(S^ gebraucht loerben, um bie t>eTfd^iebenen 
megtic^n Se^iebungen be^ äBbrted anjujeigen, (eigen casus (^&Uc) 
beö 92omen. 3m Sateinif(i^en gieBt e^ beten fed^d: ben casus 
nominativus (auf bie Sragc »er? »a«?), genetivus (auf b. gr. 
»eff en?), dativus (auf t. gr. toem?), accusativus (auf bie gr. 
ttcn? toaö?), vocativus (äu^rufefall), ablativus (auf b. gr. 
oon loem?). £er 92ominatitud unb Socatit>u^ ^igen au<( casus 
recti, bie übrigen casus obligui. jCer Il^eil be^ SRomen, roAd^tt 
übrig bleibt, loenn man bie @enetfa[)enbung toegnimmt, (eigt ber 
Stamm beö SBorte«, j. 8. pater, patris, Stamm patr. 

§• 29. 'SAt Safu« ^laben t>erfd)iebene gönnen, je na<i( ber 2^ 
3a]^I (numerus), in welcher ber ©egenjianb gebac^t »erben foH. 
2)er Sater in ber Qinjal^t (numerus singularis) ^igt pater; 
bie SSter in ber SRe^rjal^t (numerus pluralis) fjti^t patres. 

§. 30. IDecItniren (eigt ein 9}cmen nac^ feinen 30 
terfc^iebenen Safud unb in ber Sin- unb 3Re]^r}a(I 
abanbern ober abioanbeln (flectere). 

Cö giebt fünf S)edinationen (Arten ju bccUniren). 3^re 
Sntungen ftnb folgenbe: 



Nom. S 

Gen. ae 

Dat. ae 

Acc Sm 

Yoo. S 
AbL a 



Singularis. 

II ni 



üSy um 



ö 
Um 

e, um 




ä, e, I, ö, y 
c, 1, n, r, s, t, X 

Ts 



em (im) 
Keutr. loie Kom. 
toie Kom. 

s(0 



IV 

US, ü 
üs 

üi a 

üm^ ü 

üs, a 
ü 



es 
ei 
em 



10 



goRncnlc^e. 



Nom 


ae 


Gen. 


äram 


Dat. 


la 


Acc. 


SS 


Voo. 


ae 


Abi 


18 



PUtaliB. . , 
ea, & di&i na, Ü& ... 
tim (Iura): Umn 
Tbu» - Ibus (Übaa) 

es, & (lä) ÜB, fia 
Sb, a (la) ÜB, Ha 
Ibua !tbo«(abU8) Sbos 

„ . . Wnt ü« .«Kftoif »ett^et Iwctindtton' ein Sort angef 
^Btt, muß mon ben ©enetit tenneh. ffinljigt P(^ tiefet ' 

«uf , ae, fo ge^bn bofi SQJorl ber etften ©«finotibn, 

auf i, fo gefjört e8 bei; jmeiten, .... 

oaf is, io getjDrt eB.b« btitten, ' . 
auf üs, fo geljört e8 bet vierten, . ' ■ 

, . auf oi, fo gedBvt e8 bet fünften' an. 

32 §■ 92. ICitx $ocatt» ift ^erall bem SIontinattD gteii^, 
äuSgenonunen in bet jictiten S)ecIinatton auf us uiic in einigen 
fltie^ifi^en Sffiertetji bec Vei etfien. 

3fe.utra giebt eS irnt in bet jWeiten, bntten ünb vierten 
SJecItnotion, unb fie ^a6en ben iWbm., Stccuf. unb 85«. ftefff QUiSf. 
55« äbUtt» befl $Iuratß tfi aUemal bem 2)atit gW^ 
Srfte Declination. ' 

33 g. 33. %Üt ^tffirüngti^ laEetnif^en äSBtter bet. evften Sie: 
cUnotipn enbtgen fi^ im 9?ointnatio auf &, ntib ffe,r<nb^emiiiit]i 
generii, toenn niii^t bie Sebeutung efi »erbietet (§. 23). 

?üt.. " 



Dom. menBS bet %\\äj 
Gen. menaae befi Sifi^ . 
Dat. menBfU bem Sif^e 
Acc. menBom ben ^tf^ 
Voe. menB^ Iif(^ 
Abt, mensS-fiOR bent Xtfi^e. 



! btt.ljit^ ■ 
ram bet aiiff^e 

mcDSM ben Xif<!^en 

measäB bie Sif^e 

mensoe %i^ä»e 

menB» von ben Stf(^. 



@&enfo gelten ala bet gWgel, aqua ba8 3Ba|fet, barba bet 
9imt, fortuna boS <^iäd, penna bie ^ebei, porta ba8 Si^oc, 
Stella bet ©tem, uti bie Staube, victoria ber ©teg. 

änm. I. Sine alte ©tnetinform un as, wtl^t fl^ noi^ in ben 
SJcibinbungtn pat«r familia», mater familiaa, filiuB unb filia fantilias 
ttbaltm m. (Sine anbete »eratttte OrartiDfonn auf äi pnbtt (14 no4 
bei. 3)i4t(m i e. auläi bon aula $of, auräi um aurä Suft. 

aum. 2. 3)eT iStn.. $IUT. be[onbetS bei a^Bltcrnamen unb ^utio* 
«Vmita (f. §. 34, »um. 5) unb bet Sompoflta »on colo nnb gigno ^t 
bei ©intern nit^t feiten blt Snbnng um fiatt arum, n)te Dardanidum 
Von Dardanidae, caelicölum (^immeUbeicotineT) iion caelicöla, tem- 
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ium (Qtbenfd^ne) i^on terrigSna. 9[e^n(i(!^ 9Lrt finb bie oud^ in 
>fa gd^&xuJ^lk^n Sonnen amphorom, drachmum für amphorarum, 
^hmaraiD. 
Snm. 3. 2)er 2)at unb 9bt ^(nr. enbigt fl(^ Bei einigen Sör- 
tent an? fibus, mnn fie t)on S^nftt^n SBSrttnt ber snyeiten S>ecrmatton 
itntcrf^itben toerben feilen. 2>ie9 gilt befonber9 bon filia cbie Softer) 
unb dea ^e Odtttn) in ben ^rBinbnngen filiis et filiabus, diis dea- 
busque. 96t4 (oben bie gemintna ber 3<^^^^^tter duo nnb ambo 
immer duäbos unb amteibus. 

§. 34. S)te SEBdtter auf e^ as unb es, toelc^ alle grieci^^if^en 34 
UTfprnngd ftnb, koet^ im Singular t>on ber äc^tlateinifd^en SDe^ 
dinatton mel^rfac^ al, tcüt folgenbe Seifpiele jetgen. 
Nom. cramb^ ber fiol^I Aeneä« Anchls^« 

Gen. CTsmhes be^ ftol^Id Aeneae Anchisa^ 

Bat crambo« bem fto^Ie Aeneae Anchisa« 

Acc. cramb^ ben ftol^l Aeneam (an) Anchis^n (am) 

Voc. cramb^ o ÄD^l Aeneci Anchise (ä) 

Abi. cramb^ ton bem fiol^Ie. Aenecf Anchis^ (ä) 

. Qbenfo gelten 
alöe bie fttot, ArohTas, anagnostes ber Sorlefer, 

Oybele, LeonYdas, djnastes ber Ober)^, 

Lethe, . boreasberSZorbtoinb, pyrites ber geuerfiein. 

S)er $lural ober ifi ber lotetnifc^en S)eclinatu)n gan} gleic^. 

9Lnm. 1. ^er @en. @tna. auf Ss finbet fid^ i>or)flgU<i^ in ^aen« 
uamen, §. 9. Arachne, Penelope, ®en. Arachnes, Penelopes; bo4 ifi 
bie loteintf^e Snbnng bie in ber beften $rofa gekoS^nUi^e, bie meift 
f d^on im 9tonu ba« 6 in ä i^emyonbelt, toie Penelopa, Helena, musica, 
^lammaffca. 

91 nm. 2. 2>er See. ^tng. berer onf as tautet Bei ben 2)t4tem 
Dft an. 

91 um. 3. fbxdf bie mascolina, koetd^e anf es au9geBen feilten, ne^ 
Uten mitunter bie Iateinif(^e C^nbung a an, toie Persa ft. Perses, Scytiia 
flott Scythes, unb koerben aud^ in ben übrigen C£afn9 ber 9tegel na(i^ 
trie bom 9^om. auf a becUnirt, alfo dynastes, ®en. ae, 2)at ae, 9cc. 
am, 8oc ä, ^L &. 

9 um. 4. 9H4t alle SSorter, totläft im ©ried^ifci^en na<!( ber erflen 
1l)edination auf ffs, ov ge^en» n>erben ant!^ im ^atctnif<i^en uaA ber erjlen 
2)ec1tnation ffectirt; 9. 9 Aeschlnes, Apelles, Herödes, Pylädes, Theo- 
dectes, Xerxes ge^ im ©riet^ifd^n nad^ ber erüen, im ^ateinif^en nat!^ 
ber britten 2)ecIination, unb eBenfo Befonberd bie m «Sigennamen getoor« 
benen Pationymica, ttie Alcibiädes, Euclldes, Eoripides, MfltiSdes, 
Simonides unb i»iete anbere. SDo(^ n.nrb Bei iBnen allen ber See sun^ei« 
len auf @n gefunben unb ber 80c. auf s (f. §. 55, c u. 56, b). 

9 um. 5. Patronymica (9[nm. 4) finb grie^ifc!^ SSdrter auf ides 
unb ades, toüd^ bie üBflommuna einer $erfon t>on iBrem IBater ober 
f^nl^erm Beaei^nen, |. 8. EuripTdes, cigentUd^ ber @oBn bed Gnri« 
pn9, Siele ba»ou, u>ie bie 9[nm. 4. angeführten, finb in (Sigennamen 
^etDorben. 
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35 §.35. Octtu « bcr erjlcn üDecÜitation. Die SBörfer auf a 
unb e flnb fem.; bte auf as unb es aSet masc; ^odf bletBeu bte 
Benennungen männttc^er ^erfonen auf a, femer ba6 bici^ter. Hadria, 
bad abTiattf(j^ SDteer, unb bte uteifien t$(ugnamen betfel^en Snbung 
masculina, naä) bet $au)>tregel §. 23. 

SReimteget: 

93ei a unb e in prima l^at 
S)a6 f^emininum allzeit flott; 
S)ie üSrigen auf as unb es 
Sebeuten ettoad aKännIi(i^e9. 

Btoettc üDecHnatton. 

36 §. 36. ÜDie gnbung beö 5Rominatto3 im ©ingulari« ip für 
bte masculina üs, für bte neutra um. 

Singularis. 



Nom.servw« ber Sctaüe 
Gen. servi be^ ©claüen 
Dat. servo betn @clat>en 
Acc. servwm bcn ©clat)ett 
Voc. servö o @ctat?e 
Abi. servo t?on betn @clat)en. 



Nom.serve bie Scla^en 
Gen. seTYorum ber ©daüctt 
Dat. sem« ben ©claüen 
Acc. seTYos bte ©claüen 
Voc. servt o ©claüen 
Abi. servw Don ben ©dateen. 



annus ba6 3al^r 
campns ba^ fjelb 
cibus bie ®^>eife 
dominus ber §err 
globus bte j^ugel 
gladius ba« ©c^rocrt 
hortus ber ©arten 
lectus bad ^^tt 
morbus bie Äranf^eit 
nuntius ber Bote 
oculus bad %uge 



membrwm ba^ ®Keb 
membrf be6 ©liebeö 
membrö beut ©liebe 
membrt^m ba^ ©lieb 
membrum o ©lieb 
membro JJOU beut ©liebe. 

Pluralis. 

membra bie ©Heber 
membrorum ber ©lieber 
membn« ben ©liebern 
membra bie ©lieber 
membra o ©lieber 
membrta üon ben ©liebern» 

(S6enfo gelten: 

bellum ber Ärieg 
Collum ber $ate 
damnum ber @(^aben 
exemplum ba^ Seifpiel 
foenum bad $eu 
furtum ber Diefcjlal^l 
labium bie Sip))e 
lignum ba6 $ol) 
negotium bad ©efd^äft 
ofacium bie $fli(!^t 
poculum ber S3e(i^er 
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p($piilas ba$ $cl( proelium bad Xreffen 

tanrus fcer Stier Signum baö 3^^^^^ 

TentuB ter SBinb tectum bad SDad^. 

9nin. 2)ie S^omina fttbflantita attf ius utxb inm jte^en bte ®e* 
nettDenbttng ü au^ in i pfammen, ). S. Appius ®en. Appi, con- 
silium ®etx. consili, negotium ^tx. negöti. 

§. 37. 69 giebt aber md) tnebrere SEßorter in ber jiceiten 37 
S^eclinaticn, bie ftd^ im iRominatit) auf er ober Xt enbtgen: biefe 
l^aben bie ^afu^enbung us abgen?crfen. Sei ben meif^en auf er 
gel^Srt bad e ber iRominatitenbung nid^t jum äBortflamme, unb fte 
^c|en ed bal^er in ben übrigen Safud (mit Sludna^me bed SocattD 
®ing.) au«, j. 95. über (Sud^) libri ; Bei einigen aber gcl^ört ba« 
e ^um @tamme, fie beigaben t9 bal^r auc^ in ber SDecUnation unb 
fangen, ebcnfo toie bie auf Tr, bie Safu^enbungen an ben untere 
änberten Sicminatit. auf ur (mit abgeworfener SafuSentung) ge^t 
nur ba9 Slbjecttt^um satür, satüra, saturum (fatt) au«. 

Singularis. 

K. puer ber ^abe vir ber iDiann über ba« Sudb 

G. puert te« ftnaben viri be« SManneö libri be« ©ud^eö 
D. puero bem Änaben viro bem iDianne libro bcm Suc^e 
A. puemm ben Jhtaben xlrum ben iD?ann libn/w ba« ^nd^ 
V. puer finabe vir o iD?ann liber o S9uc^ 

A. puero t?on bem ^ab. riro t)on bem ÜRanne. libro i}on bem Sudbe. 

Pluralis. 

N. pueri bie ihiaben viri bie SDJänner libri fcie ©üAer 

G. puerortimberSnab. Tiron/mber3)?änncr librorw??? ber 53üc6cr 

D. puerw ben Änaben viri« ben äWännern librw ben Südbern 

A. puero« bie Änaben viro« bie 5D?änner libro« bie Sudler 

V. pueri Änaben viri o SMänner libri o Sudler 

A. puerw tjon ben ^ab. virt«t>onfcenüKann libri« ijon ben 93üd^ern. 

81 nm. 83ou ben SBcrtem auf er bcl^Itcn ba« e im ©cnetii) unb 
ht ben übrioen (Safu« nur 1) bte @ub{lanttt?a adulter ber @bebre(^cr, 
gener ber @d^tt>icgerf o^n . puer ber Änabc, socer ber Sd^ttjiegertpater, 
Vesper ber Kbenb , unb bie (Sigennamcn Liber (Bacchus) unb Mul- 
ctber (Vulcanus); 2) bie Slbjectitoa asper rau^, lacer jerriffen, liber 
frei, miser elenb, prosper begtüdfcnb, tener jart; 3) bie tjon fero idfe 
trage unb gero id^ fü$re abgeleiteten Scrter, n>ie signtfer ber gähnen« 
trSger, armVger ber S^affentrS^er (nid^t gel^Ören baju aeger traut, niffer 
Wtoai^, piger faul, vater ^fifpgV Mc übrigen flogen ba« e bei ter 
SDecUnaticn au9; atfo ager ber fSdfer, @cn. a^ri; arbtter ber <Sd^tcbd« 
tid^ter, Geneä«) arbitri; liber ba« Sndb, libn bte ^üd^er (aber liberi 
bie iKnbet). Dezter (red^t«) (at getoi>bnltd^ dextri, feltener dexteri. 
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JRctmrcgcl: 

ÜDic mcificn SBörtct auf er 
Scwetfcn e jlctö cot bcm r; 
2)oc^ puer, socer^ yesper, gener, 
adulter; asper, miser, tener 
Unb laoer, prosper, liber frei, 
Sel^olten e t)OY r {letd 6et. 

38 §. 38. UcBer bic Snbunflcn ber (5afu§ tji nod^ golgenfcc« 
jtt ntcrfcn: 

1) Uebet ben ©eneti)) ®mg. auf lus Don unus, uUus k. flel^ 
§. 72. 

2) ®cn SSocatiü ©ing. bilbcn bic SEBötter auf us meifientl^citt 
auf e, inbcm flc bic ffinbung us in e öewanbeln, »ic j. 33 nun- 
tiuB nuntie. 9l6et 

a) bie Sigcnnamen auf lus toctfen bic Snbuug us ab unb t)cr= 
fängem ba§ i bcö ©tammcö, toic Tulllus Tulli, Tittus Titi, 
Verglllus, Verglli; fo auc^ Pompeius Pompgi, Gaius GST* 

2(nm. 3)ic Slbjcctiöa auf tus bagcgcn »on grtcci^ificn nom. propr., 
tote CynthiuB, Delius, unb bie ffdtqi\6fm Eigennamen auf las (eus), 
). ^. Darius (Daraus), ))em>anbe(n bie Enbung us tt>ie getoöl^nli^ in 
e, alfo CynthYe, Darie. 

b) filius (bet ©ol^n) l^otfili; genius (bcx Sd^u(jgeift) geni; 

c) deus (®ott) ^at im SSoc. »ie im 5Rom., alfo deus; 

d) mens (mein) (abex ni^t mea, meum) l^ot mi. 

3) 3m 5Rom. unb SSoc. ^luraüö l^at deus dl (dii) neben dei ; 
im I)at. unb 8lbL dis (diis) neben deis. 

4) Der Oeneti») ^lutali^ cnbigt juweilcn auf um jlatt orum, 
befonbet« Sei ben SBörtetn, toefci&e ®elb unb üRafe bebeuten, j. 33. 
mummum, denarium, sestertium, talentum; modium, medimnum \ 
ferner bei ä^^I^öttem, befonberö ben SDifhibutit^jal^Ien , duum^ 
denum, senum x. ; fotoic bei einigen anbern aSJörtem, toic decem- 
vtrum üon decemvir, unb anberen S^fcimmcnfefeungen mit vir^ 
deum ))on deus, liberum ))0n liberi; fabrum unb socium t)on 
faber (ber 3i»iß^^^^cinn) unb socius (ber 83unbc«geno(fe) in ber 
SSetbinbung mit praefectus (ber S3efe^Kl^aber). 3)ic S)it^ter finb 
in bem ®ebrau(]^c biefer ©enetoform freier. 

39 §. 39. ®rtc(^if(^c SBörtcr. 

1) 3SieIc urfprüujlic^ gried^ifc^c äBörter fmb ganj in bie latei«^ 
nif^e ^^xaäft übergegangen unb bie Snbung og in us, nv in um. 
loertoanbelt toorben. @o camlnus, cycnus, taurus, tyrannus, an- 
trum, unb bic Sigennamcn Homerus, Corintbus, Ilium :c. Sie 
gried^ifc^en Sigennamen auf ygog unb dgog enbigen im fiateinifd^en 
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öiif ger trab der, ). 9. MeleAger, Alezandery Menandet; aud- 

genommen ifl Codrus. 

Snin. 9ct !2)t^^tem (fcUm in $refa) ttytrb an<i^ bie gned^tfd^ (Sn? 
bung ber filoennamen auf oe. oq beibe^tten unb im See oa ßatt um 
gebrandet, ). 9. Delos Acc. Uelon; Meleagros Acc. Meleagron; Bios 
nnb Ilion. 

2) ^te (Eigennamen auf oog ovg enbtgen im Satetntfc^n Balb 
auf Qus, ba(b auf tls: AloinöuB, Panthüs (See Panthn). 

3) X^ie Sigennamen ber jteeiten atttfc^n Seclinatton auf (t)g 
entigen entoeber andf im Sateintfd^en auf ös unb toerben becltniit 
trie im ®ne(^tf(|^en, }. 9. Androgeös, Gen. AndrogeG, Dat. An- 
drogeöy Aco. Androgeön^ Abi. Androge?), ebenfo Atbo?^ Ceos, 
Cos, Teos; ober fie nel^men bie Iateintf(^ i&ibung unb 2)ecIinatton 
on^ 3. %. Andrc^us, AndrogSi. Athos ^at im See. aud^ Aths- 
nem unb im Sd Atbone. 

Hebet bie i)eeIination bei 5Romina auf eus (evo) f. §§. 54 u. 56. 
§.40. ®tnud ber }iceiten X)eeIination. 4a 

Steimregel: 

Er, ir, ur^ ns finb maBculSy 
Um fielet allein a(d nentmm ba. 

Sntoai^men: 

1) bie 9hmcn \>ott ©tfibtcn. 3nfctn, SSnbern, «aumen (§. 2 0. 

2) alyua ber 8aud^r humus ba9 (äbret(!^, finb fem. ; virus bad (Sift 
ift neutr.^ yulgus ber groge ^ufe aetDSpnli^ neutr., fetten masc. 

3) i^iete STie4if<^ SGBörter auf us finb. fem., todl fit in iener ^^tatl^e 
bte9 iS^fd^ted^t (aben; fo atömus, dialectus, methodas, paragra- 
phos,- periödus u. a.; bod bic^tertf^e Sott pelagus (ba9 mtzx} 
ift neutr. 

9ieimregel: 

!Z)te @täbt* unb 93dume auf ein us 
^an )ceiMi(^ nur gebrauchen ma%; 
Son anbern äBcrtem merfe man 
Sid^ alvus neben humus an. 
!2)oJ^ fSd^ac^n ©efc^led^td auf us 
6inb vulgup, virus, pelagus. 

IDrttte SJccUnation. 

-§. 4!. 3)ie aaSottet ber britten lecünation enbigcn fld^ im 4I 
9}eminati9 auf bie Soeate a, e, i, y, unb auf bie ^cnfonanten 
c, 1, n, r, s, t, X. ®bn biefert »etfc^iebenen ffinbungen toirb ber 
©enetiD Singulari« auf fctgenbe SEBeife gebUbet. 
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1) Die SBörtcr auf a flnb gried^ifcj^cn Urfprungö unb fyiUn im 
<Senetit) ätis : poSma, poemätis ba« ©ebid^t. 

2) Die auf e »crtoanbeln e in is: märe ba« SKcer, maris. 

3) Die SQBörter auf i unb y finb grled^ifd^ unb t^eiK nid^t ^u 
bccUniren, toic gummi, tl^eiM l^aBcn fle im ®en. is unb yis, wie 
fliuapi, sinapis ber Senf. 

4) Die auf o l^aBen im ©enettD 

a) tl^ei(^ önis; mie oarbo, carb5nis bie Rdf^lt, leo^ leönis 
ber i'6xo^, sermo, serm5nis bie Stebe, unb ade auf io in 
berfe(6en S[rt; 

b) t^eitö tnis unb ytoax bie auf go unb do; icie imago^ 
imagtnis ba^ Sltb, virgo, virgtnis bie Sungftau, magni- 
tado bie Oröge, similitado bie äe^nlic^feit (mit Äuö^ 
nal^mc toon harpägo, harpagönis ber Snterl^afcn, l!go, 
ligönis bie $ac!e, praedo, praedönis ber S^^eifieuter). 
äugcrbem homo ber SKenfci^, nemo (au5 ne homo ent- 
Panben) SRiemanb, turbo ber SBirbelwinb, unb Apollo; 

c) caro ba^ Sleifc^, l^at carnis ; Anio (ein %l\x^ in ?atium) 
Anienis. 

5) Stuf c enbigt fid^ nur läc lactis bie SKitd^. 

6) Die aSörtcr auf 1 l^ängen is an ben 9?o:ninatiü, säl sälis 
t)aö @a(j, söl sölis bie Sonne. Mel ber ßonig l^at mellis, fei 
bie ©atte l^at fellis. 

7) Die auf 6n l^aBen enia, bie auf en, Inis: rSn rSnis (gc= 
ttjö^nßd^ im ^lural renes) bie Stiere, li6n unb spien bie ÜWilj, 
bagegen carmen carmtnis baS (Sebid^t, nomen nomtnis ber SRame ; 
flamen flamTnis ber Sigenj^riefter , tibicen tibiclnis ber glötens 
Bläfer, tubteen tubictnis ber 2rom^}eter. 

Die griec^ifd^en SBörter auf an, 6n, in, 5n unb yn rid^ten 
fid^ in ^infid^t ber ?änge ober ^ürje be« SJocate unb in ber Sin? 
nal^me eineö t (tis) nad^ bem (Sried^ifd^en : Paean Paeänis, Siren 
Sirenis, Philopoemen Philopoemenis , Eleusin Eleusinis, agon 
agönis (bi(^t.) ber aSJcttfamjjf , canon canbnis (bi(^t.) bie JRic^t^ 
fc^nur, Xenophon Xenophontis. Die Nomina propria auf ön, 
önis, tt)ie Dion, Solon, toerfen im Siominatio getoöl^nlid^ ba« n ab. 

8) Die auf r: ar, er, ir, or, ur, yr (tocld^e teljtere gried^ifd^ 
flnb), l^angen is unmittelbar an ben 9?ominatit). 9?ur ip ju bemerfcn : 

a) bie auf ar ^ben lang a, toie calcSr calcSris ber ®))orn, 
außer CaesSr, nectär, lär ber ^auögott (läris), pär ber 
©enoffe (päris). Pär baö ©etreibe ^at farris, hepar bie 
Seber hepätis. 
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b) bte ouf er ^ahtn tl^eiU furj e^ icie carcer caroeris bad 

©cfängnig, later ber 3^^«tficin, mulier baö SBei6, t^iW 

ßo^ fie e attd, tüte pater ber Sater, September , yen- 

ter ber Sond^. Ygr ber ^rül^Iing f}at allem yeris, unb 

iter bte Steife itin^ris. 

e) bte auf or ^a(en long o, lote labör bie SlrBett labsris; 

!urj fyAtn ntxt arbör arbbris ber SSaunt, aequor bie 

3»eere«fl&(^, marmor ber SKarmor, unb bie äbject. me- 

mor eingeben! unb immemor unetngebenf. Cor bad ^) 

]^t cordis unb eBenfo bte bat>cn )ufammenge[e^ten SBBrter 

conoors etnträd^ttg, discors {toieträd^tig , k. jDie grte(!^t= 

f^n 9tamen Hector, Nestor nel^men ö an, ivie in ber 

Ürfprad^e. iDtel^rere lat SBBrter auf 5r, 5ris ^akn eine 

9}e6enform auf Qb, ivie labös^ laböris. 

d) ebur ba« SlfenBein, femur ber ©c^enfel, robur bie Starte, 

^6en 9ris, iecur bie SeBer neBen iecSris no^ iecinSris, 

iocinöris. 

§. 42. 9) Unter bie Sntung s geboren as, es, is. os, us, 42 

atis unb s mit torl^ergel^enbem Sonfonanten. 

a) 3)ie auf as l^Ben atis: aetss aetatis ba$ SeBen^alter, unb 

alle 8(B{hacta, ). S. libertas bie iJret^eit 2C. 9}ur anäs bie 

(Snte ^t an^tis, mSs m&na bad ÜKcinnd^en, Täs vädis ber 

Sftrge, vSs vSsis bad ©efäg, äs assis bad M. Fss bad na^ 

türlid^ 9ic(^t itnb nefös bte ©ünbe flnb indeclinabilia. S)(e 

grtec^if^en 9RadcuIina l^aBen antis, bie Feminina ^dis, 

bte 9{eutra Stis: alfo gigOs gigantis ber 9iiefe, Pallas Pal- 

ISdis atö 97ante ber ©öttin, Pallss Pallantis aü Diante 

etne^ 9Ranne9. 

h) 8im ben SBBrtem auf es DertDanbeln einige es in U (gletd^- 

fUBtger parisillaba), löie aedes ber ffempel, caedes ber 3Korb, 

sedes ber Bb^, nubes bie SBoKe ; bie anberen (ungleid^filBige, 

imparisillaba) loertDanbetn bie Snbung es in Xtis, etis, etis, 

tdiB, edis, edis. ®o comes oomttis ber ^Begleiter, dives 

divlitis xtiäf, eques equTtis ber 9ieiter, hospes hospTtis ber 

©afifreunb, miles militis ber @oIbat ; abies abietis bie Saune, 

ari^s arit^tis ber SBibber^ paries parietis bie SBanb; quios 

qxdStis bie ^n^t, locüples locupletis Begütert; obses obsidis 

bte ®eigel aü ^ürge, praeses praestdis ber S^orfi^enbe; p^s 

pedis ber (^ug; baeres haeredis ber SrBe. Aes ba^ @r3 

]^t aeris, Ceres Cereris. 

c) SHe SBörter auf is ftnb tl^ilö gteid^filBig, toxt avis ber i^ogef, 

civiß ber Bürger, panis ba« örob, piscis ber Rifc^, unb aOe 

(niciibt«6et)ffett, lat. @Tammati{. 12. %ip. 2 
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älDiecttoa auf Ib. 8nbere erl^alten eine @il6e mel^ ntib ]^Beti 
enttoeber idis ober itis; obet eris. @o cassis cassYdis ber 
^eltn, cuspis cu&ptdis bte Spige obev Sanje, lapis lapldis 
ber ©teilt; lls litis ber ®trett, Samnis Samnitis; cinis ci- 
neris bte äfc^e, pulvis pulveris bet Staub. Glls bte «attc 
l^t gliris, sangats bad ^(ut sanguTuis (bte iitfammeugefe^ten 
äBötter loon sanguis Beimaßen jeboci^ gletd^e ©iio&en, tote ex- 
sangois bluttod). 

d) S)te auf OS l^oben tl^eitö otis, ivte sacerdss ber ^rtefler, ne- 
poB ber <Sn!e( ; tl^ette öris^ tote 58 ber 2Runb, flos bte Stume, 
mos bie ©itte, ros ber Sl^au, honos bte Sl^re, lepos ber feine 

i2Bi$. Os ber ^nod^en ^at ossis, custos ber ^adjitx custs- 
disy b58 bad 9{tnb bovis, bad SlDject. compSs tl^eit^aftig com- 
pötis. ®ie gried^ifd^cn SBörter herSs ber i^albgott, Minös, 
Trös l^aben eis. 

e) S?on ben SBörtem auf us l^aBen bie metflen feminina ütis, 
toie virtüs bie Sugenb, iuventtis bie 3uacnb, senectös ba^ 
©reifenaltcr; bie S3örter incüs ber ämoo« unb palus ber 
©umpf incüdis, palüdis ; tellüs bie ffirbe aBcr tellüris, venüa 
bie Anmutig (auc^ att ©öttername Venös) l^at veneris. 

3)ie mel^tjtlfcigen neutra auf üb l^aben tl^eiW eris, »ie 
funus bte itiiftf genus ba9 @t\6)Udit, munus bad ©efd^ent^ 
olus bad ^aut, onus bie Safi, opus baS 9Ber!, pondus bad 
©etoid^t; scelus bad Serbred^en, sidus ba9 ®e{lirn, ulcus bad 
®efd^u>ür, vulnus bie SJunbe; tl^eiÖ öris, tote decus bte ä^crbe^ 
dedecus bie ©d^anbe, factnus bie S^^at; fenus ber SBud^er^ 
frigus bie ^alHf litus ba$ ©eflabe, pectus bie Srufi, stercuB 
ber 3Jlifi; tempus bie Qdt, fotoie baö epicoenum lepuB ber 
$afe. Pecus ba^ Siel^ l^at at« gemin. pecüdis, aK Sleu» 
trum pecöris. Vetüs alt l^at veteris. 

2)ie einfWBigen Sörter mit ü Silben ben Oenctiü auf 
tlris: crus ba8 ©d^ienbein, ins ba3 Äed^t, rus baS Sanb, tu» 
ber äßei^raud^, mus bie Wlavi9. Grus ber ftranid^ unb sus 
baö ©d^toein l^aben üis. 

S)ie gried^ifd^cn SBörter auf üs l^afcen meipen^ untis, toie 
Amlithus, Selinus. Oedipus unb tripüs ber S)reifu^ l^oben 
ödis, erjiere« auc^ mä^ ber jtüetten Dcclination Oedipi k.; 
pölypüs ber 3SieIfu§ bittet atte SafuS nad^ ber jtoeiten Dccl. 

f) 3luf aus enbigen fld^ nur laus ba« 8ob unb frauB ber 55e= 
trug, ®en. laudis, fraudis. 

g) SJon ben 933örtern auf s mit tjorl^erpel^cnbem Sonfonantcn 
t)enDanbe(n bte auf Is, ns unb rs enbtgenben bad s in tis. 
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affo pnls bcr Stet pultis, mons bct S?crg monti», pars bcr 
St^etl partis« 9htt frons bad ScmB vmt> glans bte 6t(^el 
^6en die; frons bte @ttm abzt tis. 

2)ie S935rter auf bs, ps unb ms fe^en is an bte ©teDe 
bed 8, alfo trabs trabis bcr halfen, stirps stirpis ber @tamm, 
hiems hiemis ber SEBinter. Gaelebs tf)tlo9, ber ^agefiol), l^t 
caelYbis. Sie Sbjectttxt auf ceps, iceljj^e tcn capio al^eleU 
tct Pub, Mlben ben ®en. auf cTpis, tote princeps ber (Srjle, 
bcr ^fitft princYpis, particeps tfieil^aftig particTpis, außer 
aaoeps ber Vogelfänger anctipis ; bagegen bte t>on caput aB= 
geleiteten auf cY|)Uis, tüte anceps jtütefac^, ungen>ig, praeceps 
m, fc^roff, ancipitis, praecipitis. Die griec^ifd^en SBörler auf 
pa rid^ten fici^ naci^ ber Urfprad^e, tele epops ber 2BtebeBc))f epö- 
pis, hydrops Die SBafferfu^t hydröpis, gryps ber ©reif grypis. 

§. 43. 10) 3)ie Snbung t pnbct fd^ nur in caput ber 43 
fiopf unb feinen Sufomutenfe^ungen ; ®en. nis. 

11) ©ie SSSörter auf x tnit t?crl^erge]^enbcm Sonfonantcn Baten 
eis im ®tn., XDXt arz arcis bte Surg, falx falcis bte @td^et 

SMc SBörter auf ax Baten Scis, n>ic pax ber Stiebe pScis, au- 
lax ffil^n audScis. 3lnx fax bte ^adtl ^at f^cis. 

SHe auf ex l^aBen nteiflend Tcis, icte iudex ber Slid^ter, artifex 
bct ftftnfUer, silex ber ftiefel; rex ber ^önig unb lex bad ®e|c^ 
^en i6gis unb iSgis; grex bte $erbe gregis, Tervex ber ^am^ 
nd Terv^ois, nex ber SDtorb necis, remex ber 9tuberer remlgis^ 
•eDOz ber ®reid senis, supellex bad ^au^gerätl^ supellecttlis^ 
&ez bie $efe faecis. 

3>ie auf ix B<tBen tl^ctte Ifcis, tote appendix ber SnBang, calix 
ber Sedier, fomix ber Sd^tDiBbcgen , pix ba« ?ec^, C^lix; tBei(« 
lois, tote cervix bcr Siacfen, cicatrix bie 9?ar6e, cornix bie Jhäl^e, 
ndix bie SBurjel, unb alle ^rauennanten auf trix^ tt>te nutrix 
Me Sntme, aud^ bie 3[biecttt)a felix glücfltd^ unb pernix f(!^ne0. 
ZHx ber ®Anee l^at nTvis. 

S)te SB5rter auf ox ^«^Ben 5, auger praecox frühreif prae- 
cöeiB unb CappSdox Cappadöcis. Nox bte iRad^t l^at noctis^ 
AllObrox Allobr5gis. 

S)ie auf ux l^Ben öcis, t»ie crux ba« ^eu^, dux ber gö^ter, 
' tmx tro^ig; nur ütoei l^aBen ücis, lux bad ^td^t unb Pollux. 
Coniux ber ®atitf bie ®attin ^at conitlgis; frux (im 3tom, 
nngeSr.) bie ^d^t frugis, faux bie ^el^Ie fancis. Die gried^ifd^cn 
SSärter auf j^ ffaltn ^cis, ycis, ^gis, ygis je nad^ ber Urf)^rad^e. 
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44 §. 44. 8eif<)iclc ber bttttcn S)ccltnation. 

L Masculina. 

(@. §. 41, 4.) 

Singularis. 
N. sennO bte 9{ebe ordö bie Orbnung 

G. BGmanü ber 9tebe ordine« beT Orbnung 

D. sermom ber Ütebe ordim ber Orbnung 

A. 86rmoB«m bie 9tebe ordin^m bie Orbnung 

Y. Bermo Stebe ordo o Orbnung 

A. Bermon^ loon ber 9tebe. ordin^ loon ber Orbnung« 

Bluralis. 
K. sermon«« bie 9teben ordin^s bie Orbnungen 

G. sermonwm ber JReben ordinwm ber Orbnungen 

D. Bermombus beu 9teben oTdinilms ben Orbnungen 

A. sermones bie Sieben ordinß« bie Orbnungen 

V. setmones o Sieben ordinö« o Orbnungen 

A. Bermombus toon ben Sieben, ordmibm toon ben Orbnungc 

(@. §. 41, 8, b u. c.) 
Singularis. 
N. dolor ber ©d^merj pater ber SSater 

G. dolöw« be§ ©d^merje« patris bcö SJater« 

D. dolori bem ©ci^merje patr^ bem SSater 

A. dolorem bcn ©c^merj patr^m ben 93ater 

V. dolor BäfmtXi pater o Sotcr 

A. dolore toon bem Sanier je. patre toon bem SSater. 

Pluralis. 
N. dolore« bie ©c^merjen patre« bie Säter 

G. dolorww ber ©d^merjen patrww ber Sater 

D. dolonbus ben ©d^merjen patriiws ben SSStern 
A. dolore« bie ©d^merjen patres bie SSäter 

V. dolore« o ©d^merjen patre« o SSater 

A. dolon6tt«toonben©(3^merjen. patri^w« üon ben SSätem. 

(©. §. 42, 9, b u. c.) 
Singularis. 
N. comes ber Segleiter lapts ber ©tein 

G. cowXiia be« Segleiterö lapWw be^ ©teined 

D, comiti bem ^Begleiter lapidf bem ©teine 

A. comitem ben S3egteiter lapidem ben ©tein 

V. comes Begleiter lapis o ©tein 

A. comite t)on bem ©egfeiter. lapide toon bem ©teine. 



I. SBom 9hmien e^nbftantitittn. 
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Plu 

N. coinit«^ bie Scglnter 
G. comittim ter Segleiter 
B. comitibus bett Segleitem 
A. comit«« bte Segletter 
y. comit€^ ^Begleitet 
A. comittiiitfiDonbenSeglebem. 

Singularis. 

K. civi« bet Sfirget 
G. civM bc« Sütger« 
D. ciW bem Sötgec 
A. d-vem ben Sütger 
V. civw Sütger 
A. cive Den bem Sürger. 



r a 1 i 8. 

lapid«« bte ©teilte 
lapidum bet ©teilte 
lapidt^u» ben Steinen 
lapidß« bte @teine 
lapid^^ Steine 
lapidtßt» k)on ben Steinen. 

Pluralis. 

ciYes bte 83üTger 
ci\uim ber SJürger 
cWibus ben ^Bürgern 
cives bie 83ürger 
ciyes o Sütger 
ciTibus Don ben Sürgexn. 



(g. §. 43, 11.) 



I 



Singularis. 

N. rex bei Äönig 
G. t^'s bed ^nig9 
D. regt bem Könige 
A. regem ben ßdnig 
V. rex £5ntg 
A. reg« »on bem fiöntge. 

Singularis. 

K. aröfex ber Äünfller 
G. artiftct» befi ffünpter« 
D. artific» bem ftünjHer 
A. artificew ben ffönftter 
T artifex o Äönfller 
A. artific« ton bem ffilnjUer. 



Fluralis. 

reg«« bie Äönige 
regum ber S5ntge 
regifews ben Königen 
reg«d bte ft6nige 
reg«d SBntge 
TQgibtts ton ben Königen. 

Pluralis. 

artific«« bie SünjUcr 
artificwm ber ^nftter 
artifictiw« ben ÄtinjMem 
artific«« bie Äünfller 



artific«« fifinfHer 
artifictJtt« Don ben Äönfllem. 

(SBenfo gelten : pulmo bie Sunge, cardo bie S^ürongel, victor 
ber Sieger, venter ber S3auc^, miles ber Solbat, pes ber ^u%, 
piads ber gifci^, grex bie $erbe, opTfex ber ^onbloerler. 

§, 45. IT. Feminina. 45 

natio bad 8ol! f. sermo §. 44. imago baö Sift) f. ordo §. 44. 

Singularis. 
(®. §. 42, 9, g.) 
K. nub^« bte Sßolfe pars ber S^^il 

6. nubiff ber fHoüt parti« bed S:^etled 



B. nubt bn aßolte 
A. nuhem iit ffiolte 
7. oabes D Solte 
A. nube oon bet 3Bi 



H. nubes bie SSJoHen 

G. nubtum bei S9)o(t«i 

D. nubiitM ben SDoden 

A. nubes bie SBoIten 

V. Dub*s aSotlen 

A. cubc'frus eou ben äBoQcn. 

Singularifl. 
N. aetas ba« Stßer 

G. aetstü beS %Üas 

S. aetaU' bent SHtet 

A. aet&tem iaS %tei 

y. aetas SUter 

A. aetat« Von bem 9(tet. 



Sonnentt^tt. 

partt bem X^tle 
part««» ben ÜE^it 
pars 3^U 
part« »on bem I^eile. 
Pluralie. 

partes bie S^lCe 
partium ber lE^ile 
parti&us ben seilen 

parUa bie Steile 
partes d Steile 
partt^tM Don ben "S^tiUtt. 



ngu 



lar 



Fluralis. 
aetat«£ bie %lUx 
aetatitm bei "äÜet 
aetattÖu« ben tfUent 
aetate« bie ^tei 
aetat«s ^ei 
aetattöus Bon ben altem. 1 

Pluraiis. | 

virtutea bie Xugenben 
■rirtutum bet S^ugenben , 

yirtuti&iM ben S^ugenben 
■virtutes bie S^ugenben ' 

Tittut«« e Xugenben I 

yixiaiibua con ben ^iugenben. I 
~ B (. rex ebenba; nui 



N. TirtOB bie ' 

G. virtQtis bet Siigenb 

D. Tirttttt bet SEugenb 

A. virttttem bte lugenb 

V. virtua lugenb 

A. virtate oon bet Xugenb. 

avis ba ScgeT f. olviB §. 44 ; lex baS @ 

bie dlug f. artifex denba. 

9Bie natio ge^t actio bie ^onbluno, uie imago — viigo bie 
Oungfiau, nie uubes — Beden bet @i$, nie pars — ars bie 
Sun^, nie aetas — aestas bei ®omniet; nie avis-aaTis boS 
©ilfiff, nie nui-erni baS ftteuj. 
> §. 46. lU. Neutra. 

Siagularie. 

. 41, 1 u. 2.) I 

mal? bae fUltn 



N. poBina boS ©ebi^t 

G. poematig beS ®ebi(l^te9 

D. poSmatt bem ©ebü^te 

A. poEma baS ©ebti^t 

V. poSma ®ebii^t 

A. paemate »on bem Sebii^te. 



maris beS SReete« 
man bem 3Neete 
maie wa 3Rtet 
mare äßeer 
man Don bem SDteete. 
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P 1 u r a r i 8. 



N. poemata bie ®ebt(^te 
G. poematum ber ©ebtd^te 
D. poemah« (f. §. 5 1) ben ®c= 

btd^teti 
A. poemata bte @ebt(^te 
y. poemata ©cbic^tc 
A. poematt^ t>on ben ©ebid^ten. 



mana bte iDteete 
marium bet JKeerc. 
maribus ben SWeeten 

maria bie SKeere 
markz o Sßeere 
mmbus t)on ben SOteeren. 



Singnlaris. 

N. vectigal bet QoU 
O. yectigSlts be$ ^oUt» 
D. vectigal» bem S^Ut 
A, vectigal bctt 3*^^ 
y. vectigal o ^oV. 
A. vectigali toon bcm SoOe. 

Singnlaris. 

I[. calcär ber ©potn 
G. calcSm be^ ®))0tne9 
D. calcart bem ®|>ome 
A. caloar ben ®t>om 
V. calcar o ©|)om 
A. calcart t)on bem ©pome. 



6 tt. 8, a.) 

Pluralis. 

vectigaU« bie 3ööc 
vectigaltM/n bet ^bUt 
vcctigalt^i/« ben S6^^^ 
vectigalta bie ^JMt 
vectigaltü Sötle 
vectigah'^?/5 Don ben 3^^^^. 

Pluralis. 

calcarea bie Sporen 
calcanum ber ®)>oren 
calcBjibus ben ®)>oren 
calcarta bie Sporen 
calcaruz o Sporen 
calcan'JoÄ üon ben Sporen. 



1^. Carmen bo^ ®ebi^t 

G. carmtnts bed ®ebt^te9 

D. carmint bem ©ebid^te 

A. Carmen ba^ ©ebtc^t 

y. Carmen o ®eti^t 

A. carmine t>on bem ®ebi(^te 



N. carmina bie ®ebt^te 
G. carminiim ber ®ebicftte 
D. oarminiitf« ben ®ebic^ten 
A. carmina bie ®ebic^te 
y. carmina o ®ebtc^te 
A. oarmintiii«t)onben®ebic^ten. 



Singnlaris. 
(S. §. 41, 7 unb §. 42, 9, e) 



genüs bad ®ef(^Ie^t 
generi« beö ®ef(]^le(l^te^ 
generi bem ®ef(6(e(!^te 
genus ba$ ®efd^ie(^t 
goDus ®ef(l^le^t 
genere Don bem ®ef(^Ie(]^te. 

Pluralis. 

genera bie ®ef(!^le(l^ter 
generum ber ®efc^le(^ter 
genen'6a5 ben ®ef(^Ie(^tem 
genera bie ®efc^te(^ter 
genora o ®ef(l^le<i^ter 
genevibus Don ben ®efc^(e(^teni. 
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(S^enfo gelten aenigma bad 9tSt]^fe(, monlle bad ^tdBanb, 
cervical baö Äopffiffen, lacünar bic getäfelte äwmetbeic, germen 
beT ßetm, pondas bad ©emid^t. 

47 §. 47. Uebet bie etnjelncn Safuö. 

1) 3m Slccufatit) ©ing. l^aben einige gleic^fübige SBBrtcr 
auf is bie @nbung im ftott em, me sitis ber S)uTfl, tosBis ber 
^ujien, vis bie ®ett)alt. Oeftet im ate em l^abeti febria ba^ 
5ie6er, puppiß fca§ ^intertl^it beö ®^iffe«, restis baö ©eil^ 
secüris baö 83ei{, turris bex Sl^urm.' ©ettener im aW em ^abtn 
classis bie glotte, clavis ber ®d}täf[el, messisbie Emtc, navis ba^ 
©d^iff, sementis bie ©aat. Slugerbem ^oHbtn im bie gletc^filBigen 
glug«* unb ©täbtenamen auf is, »ie Albis, Liris, Tiberis; Hispä- 
lis, Neapblis; fo aud) bie fremblatibifd^en Arar Arärim, Liger 
Ligerim. 

48 §. 48. 2) 3m «Blatiü ©ing. ^aBen i jiott e 

a) bie S338rtet, »eld^e im 8lccufalit> im l^aBen. übiejenigen, toetd^ 
im älcc. im unb em annel^men, l^aben }umeifl im 961. i unb 
e, j. S3. navi unb nave; aufeetbcm merfe igne (iJeuer) unb 
igni (nur ferro ignique; aqua et igni interdicere), imbre 
(^la^Tcgen) unb imbri. Securis bagegen l^at nur securi, 
restis nuY reste. 

b) bic SReutta auf e, al, ar (®enet. Slis, äris), »ie rnari, 
moniliy vectigSÜ, calcäri (alfo nid^t far, hepar, nectar); 
bie ©täbtenamen auf e, toie Eeate, Praeneste ftnb inbccU= 
naBel; rete l^at i unb e. 

c) bie Äbjectiüa bet brüten S)ecl., ju benen anäj bie 2Ä o n a t « = 
namen auf is unb er gel^ören, alfo: anceps ancipiti, celer 
celeri, dulcis dulci, hebes hebeti, inops inopi, memor 
memori, supplex supplici; Aprilis Aprili, December De- 
cembri. 

3(u^genommen finb unb nur e l^aben: 

1) bie (!)om))arati)^e, alfo altior altiore, maior maiore; 

2) bic äfciectiüa: 

pauper, deses,, pubes, 

sospeSy compos, caelebs, 

dives, vetus, particeps, 

prineeps unb superstes. 
pauper, Sris arm; deses, Ydis mttgig, untl^citig; pubes, eris mann- 
Bar (®eg. impubes); sospes, Itis tool^Ibel^aften, unüerfel^rt; compos, 
ötis tl^cU^afttg (@eg. impos); caelebs, tbis cl^elo^; dives , itis 
xtiäj] vetus; eris alt; particeps, tpis tl^eil^afttg; prineeps^ Ypis 
ber erfle; superstes, Xtis flBerlcBenb. 
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fLnxtL 1. S)teitntgen Sbjiectiba auf is, toel^e )uaUi^ a(9 @nb « 
1lQittti»a a^))enatita gebroud^t »erbtn^ btiben auq cüS W(^ ben 
^t &mg. auf i; ). 9. aequalis ber 3<itdtno^e« aeqoali; affinis ber 
Senvonbtc, affini; annalis (sc. liber) ba9 Sa^t^u^, annali; familiaris 
ber S^nb, famiUari; natalis (sc. mea) ber Geburtstag, natali; Athe- 
niensis ber fttl^euer, Atheniensi. ^ieientgen 9biecti)9a auf is aber, 
XüfitStt )tt <Sigennatnen gemorben flub. ^abtn e, 3. S. luvenalis 
luvenale, Laterensis Laterense, Martialis Martiale; ebenfo Celer als 
(Siaenitanie Celere. ^n6f aedilis t>tt 9fbi( uub iuvenis ber 3ünflUng 
(obeit aedile nnb iavene. Senez ald Hbject unb ^ubftant. l^t uur sene. 

9 um. 2. SHe $arttct))ta auf ans nnb ens ^oben, toemt fie a(9 
Hbjectitoa gebraucht merbeu, i, u>te sapiens n>etfe, sapienti; toerben fie 
ober (ä9 €>VLh^ax:tiüa ober a(8 eigentMe $arttci{>ta gebrauci^t, be« 
fduber« in ber <£onfh. ber Ablat. abs., fo iaUn fte immer e, toxt ado- 
lesceoB ber Süugting, adolescente, animans ba9 (ebenbe SS^efen, ani- 
mante, sapiens ber Steife, sapiente, unb cbeufo bie (Stgennamen, tt)ie 
Felix — Felice^ Constans — Constanto; ferner Tarquinio regnante; 
praesente medico (aber in praesenti); continens (sc terra; ba9 
SefiConb l^t immer i. 

§. 49. 3) 3m SRom., äcc. unb SJoc. ?tur. l^aten mel^^ 49 
tete 9{etttra ia flatt a; namentlich 

a) bie auf e, ai unb ar, meiere im W>i, ©ing. i l^aben, olfo 
maria, yeotigalia, ccdcaria; 

b) bie abjectit^a unb ^^arttcipia ber britten S)edination. 92ur 
yetuB (alt) l^at yetera unb aQe Som)>aratit)e gleic^fadd bIo9 
a, U)ie maiora^ plura (bod^ bo^ )um ^j. getDcrbene com- 
plnres (mel^rere) l^at au6} compluria neben complura). 

§. 50. 4) 3m ®en. $Iut. l^aben ium 50 

a) bie Steutra auf e, al^ ar; 

b) bie abjectitxi unb bie ?artici^)ta ?rSf. (§. 48, c u. «nm. 2). 
^0^ 6el^en um: 1) aOe Som^^arative; nur plores ^t 
plniinm (complures complurium); 2) biej[entgen Slbjectioa, 
»cl^ im afclattt) Sing, nur e l^aben (f. §. 48, c. a. S.)» 
mie panper paupenim :c. ; 3) bie Qompofita t>on caput, oolor, 
pes unb facio, toie anceps ancipitum, yersicölor yersicolc- 
rom, quadrüpes quadmpodum, artiffex artiflfcum; 4) bie 
Slbjectita celer f^neQ, cicur gal^m, degener entartet, bebes 
fium))f , inops arm, memor emgeben!, immemor uneingeben!, 
snpplez bemütl^ig bittenb, aber ergiebig, yigil toat^fam. Lo- 
cüples locnpletis Begütert ^at um unb ium; 

c) We glei(]^fil6igen ©utfiantiDa auf es, is, er, alfo nubium, 
bostiam, imbriomy lintrium K. (au^ oamium t)On caro ba9 

$eifc^). Xu^enommen finb 

yates, senex, pater, panip, 
ne(fl acoipiter unb canis, 
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trsier, mater, iuyenis, 

mensis oft^ ftetd volucris. 
Tates itx ©änger, senex ber ®xti9f pater bet Sater, panis 
ba^ Stob, accipiter ber $a6t(i^t, canis bet $unb, frater bet 
Stubet, mater bie iDtuttet, iu venia bet düngUng^ mensis 
bet Wlenat, volucris bet Sogel; 
d; bie @u(ßantiba auf s unb z mit botl^etgel^enbem Sottf ononten ; 

alf dentium, fontiuni; glandium, montium, partium, arcium. 
S)te (Snbung um l^aben hiems (hiemum), ops (opum) unb 
ade mel^tftUigen auf ps unb bs, aU auceps (aucüpum), 
forceps (forcipum), Arabs (Aräbum), Cyclops (CyclQpum). 
%$on adolescens, animans, infans, parens^ sapiens unb 

etnigen anbevn, bie eigentd^ $attici))ta finb, finbet f{(^ aud^ 
um neBen ium; 

e) f olgenbe einplbige 938öttet auf s unb x mit tjotl^etgel^enbem Cocole : 

as; glis, lis, 

mas, mus, <3s, vis, 

faux, nix, nox. 
as, assis ba§ 31^, glis, iris bie Statte, lis, !tis bet @ttett, 
mas; äris bad 3Rännd^en, mus üris bie 'SHarx^, 8s, ossis bet 
Änod^en^ vis (virium) bie ftraft, faux, eis bet ©(^Ittub, nix, 
ivis bet ©(^nee, nox, etis bie SJa^t; 

f) bie SoII^namen auf as (ätis), tote Arplnas, Fidenas, unb auf 
is (itis), toie Quiris unb Samnis; aud^ bie $lutaßa optimS- 
tes (bie SSotnel^mPenX^penätes (bie ^auögöttct), fetnet no- 
ßtras (ätis) unb vestras, unfet — euer SanbSmann, l^aBeu ium. 
Sei einigen Semtntni§ auf tas finbet ftd^ anä^ eine iRebenfotm 
auf ium, }« 9. ciyitatium ftatt bed getDÖ^nttd^en civitatum. 

9inm. 1. 2)ie mel^tritbi^en <SuB|lantit)a auf z mit totl^ergel^enbem 
SSocat (fallen um: ). SB. cerviz bec ^a<ttn cervlcum, radiz bie JButieC 
radicum, iudex ber ^i(!(ter iudicum. 

^nm. 2. 2)te nur im $(urat gebäud^Hfi^en 9^amen ber Se|le auf alia 
l^aben ftatt ium anäf orum, tt>ie BacchanaUa, Satumalia, Terminalia. 

51 §. 51. 5) 3m SDat. unb «61. ^lut. j^aben bie gticd^i* 

fd^en 9{eutta auf ma in ber Eeflen $rofa is flatt ibus; alfo poema 
poemlitis, epigramma epigrammätis. 

^2 §. &2. 6) gm «ccuf. ?lut. l^atten bie aRaöcutina unb 
Feminina, tcelci^e ben ©enetiü $tut. auf ium bilben, in bet alteren 
^txt bie Snbung Ts (iatt es, j. 8. partls, omnls. 

53 §. 53. $on untegelmägtg becünitten äBBttern merle 

man lupiter, lövis, lovi, lovem, love; bos baS SRinb, bovis :c. 
boves, boum, bübus unb bobus; lao bie WItxiif, lactis; mel bet 
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^rng, mellis; senex ber ®rei^, senis. Sus bad ©c^toetn ftdgt 
im ^M, unb %bl. $(ur. getcö^ntiA bad i au9, olfo stLboB ftott 
snibus. Yas^ vasis bad ©efSg »hb im $(ttT. nod^ ber {toeiten 
2)eclmatti>n aBgeiDatibelt : vasa, vasorum, vasis 2C. 

§.54. ©rie^ifddeSSdTteYberbYittenlDecanation. 54 
3)te meinen toerben in ber beften $rofa naä^ lateinif^ 
SBSeife bectinirt; nur bie @d^rtftflener ber fSbemen SatinttSt folgen 
no^ bem Sorgang ber !£)t^ter mit QorUebe ber gried^ifAen ^9« 
maticn. Wian merfe fü^ golgenbe^: 

1) ©enettt) ©ing. 

ft) SDie SBörter auf evg »erben in bec Siegel in $ro[a mä^ ber 

2t»eiten lotdnifc^en 2)ecItnation aBgemanbel^ olfo Orpheus, 
Orphei, Orpheo, Orphöum, Orpheo (bei S)i(i^tern nnb poeti= 
firenben ^rofaifern mi^ ber britten mit grie^if^er (Snbung, 

tote Orph^oB, Orphei (Orphei) , Orphea, Orpheu); einige 
ge^en nac^ ber britten Iateintf(|en auf es, tote Achilles, 
Ulizes. i>tt 92ame be9 ft5ntg9 Perseus lautet aud^ Perses 
unb ge^t bann nad^ ber erflen 2)ecKnation (f. §. 34). 

b) 3)ie SEBörter auf tg (^wg) erl^alten getoö^nlid^ ben reget« 
mSgtgen lateinifd^en @enetit> auf is, tote basis, po^sis. 

c) 2)ie Sem. auf o, toie scho, Dido, Sappho, l^ben im ©enetit) 
nur bte gried^tf(]^e Snbung us: echus, Didus, Sapphus; 
ebenfo im S)at., Slccuf. unb S(6l. regelmäßig 5: echo» 
Dido IC, feiten Qni, onem, one, tote Didoni| Didonem ic. 

d) SDie gried^tf(^en Eigennamen auf es, toelc^e im iRont unb 
®en. glei^filBig ftnb, ^ben im ®enettt) fotool^l is M U olfo 
Demosthenis unb Demostbeni; ebenfo Aristidis unb Ari- 
stidi, Periclis unb Pericli (Achilliy XJHxi). 

§ 55. 2) «ccufatio Sing. 55 

a) S)a9 grie(^t[(]^e a totrb ocn Sicero nur beibel^Iten in a$r, 
aethSr, P an unb Salamis (aera, aethera, PSna, Salamina). 

b) SDie gried^tf(3^e (Snbung ip toirb geto5^nli(j^ in im Der man» 
belt, mathesim, poesim; bie Snbung vi' in ym, toie 
Halys, Halym. 

o) 2He meinen grtec^lf(^en , nac^ ber erflen 2)ecUnation gel^n« 
ben S935rter auf T]g, ®en. ov, toerben im Sateintf(3^ nodb 
ber britten es, ®en. is bectinirt (f. §. 34, »um. 4). ^o^ 
fhtben fid^ im Slccufatio neben AesohTnem^ Hyperidem k, 
outi^ Aeschlnen, Hyperiden, toie nadff ber erßen 2)eclin. 
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56 §. 56. 3) $ocattt). 

a) jDie SB^ter auf as^ antis ttel^men im Socotm nur bte 
(Enbung s an, tote Atlas, Atla. 

b) S)ie SBöTter auf tjg, ®en. ovg, lat. 6ß, ®cn. is ober i, toie 
Socrätes, Damöcles, l^aBen im ^ocatü) au^ e, lote nat^ 
ber erflen S)ec{iu. 

c) SDie SBörter auf eus l^aBen eu: Orpheus, Orpheu; bie auf 
is U)erfen ba9 s, tote im ©rted^tf d^en , ^utoeUen ai, u>te 
Daphnis, Daphni. ÜDie auf ys l^atcu y, tote Tiphys, Tiphy. 

57 §. 57. 4) SlBIatto ©ing. 

Cr enbigt auf i in attcn SBörtem, toeld^e gteid^jUBig flnb 
unb im Äcc. im ](fa6en; alfo Neapolis, Neapoli; bagegen 
Phyllis, @en. PhylHdis, «61. Phyllide. 

58 §, 58. 5) Plural. 

a) S)ie ungctoöl^nüd^n (bic^ter.) 9ieutra auf os, loic epos ba« 
e)>if(i^e ®ebt(i^t, melos ba^ Steb^ l^a6en e, epe, mele. 

b) Ueber ben 3)atio unb ablatio ber 9?eutva auf ma f. §, 51. 

c) 3m See. finbet fid^ öfter oud^ Bei ben bejJen ©d^riftpettern 
äs ftatt es, }. 9. Aethibpas, Arcädas, Cyclöpas. 

59 § 59. ®enu^ ber brüten 3)ecUnation. 

I. Masculina finb bie Sßörter auf o, or, os, er unb 
btc ungleid^filbigen auf es, j. 33. sermo bie Siebe, calor 
bie SBärme, flos bie SSIume, passer ber ©^jerling, caespes, Itis 
ber Äafen. 

Sleimregel: 
Sraud^' männlid^ o, or, os unb er 
Unb e-s, baö ber ©ilben mel^r. 
Ku^nal^ment 
1) auf 0. Feminina finb: 

a) bie SBörter auf do unb go, ö>ic arundo baö SRol^r, consue- 
tndo bie ©etool^nl^eit, imago ba« S3itb, origo oer Urf})rung. 

S)od^ Bleiben masc: cardo, tnis bie Sl^ürangel, ordo, 
Inis bie Drbnung, harpägo, önis ber Snterl^afen, ligo, 
önis btc $arfe, margo, mis ber SRanb; 

b) bie SBörter auf io (meift oon Serbin aBgeleitete abstracta), 
ta>ie actio bie ^anblung, opinio bie äßeinung, oratio bie 
Siebe, venatio bie 3agb unb toiete anbere. 

äte masculina finb }u merfen (oie ooncreta) pugio ber 
3)0^, scipio ber ®taB; ferner septentrio ber !Äorben, 
unb SD^iemamen, »ic papilio ber ©d^metterling, scorpio 
ber (BteVfxtm, vespertilio bie glebermau^; 

c) oaro, camis bod i$Ieifd^. 
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t) anf or. Femin. tfl arbor ber ^Boum. Neutra fitib aequor» 
öris ictS SReet, cor, cordis bo^ ^tq, marmor, öris ber SRatmor. 

3) Qttf 08. Feminina flnb oos, cQtis ber SBe^flein, dos, d9tiB 
bte SRttgtft unb bod gried^tfd^ (bi(^t.) eos bie aRorgetiYBt^e. 
Neutra {bib ös, Oris ber ^Dtvmi, 58, ossis ber Jtno<i^. 

4) auf er. Neutra flnb: cadSver, eris ber Seid^natn, iter, iti- 
neris bte Steife, papäver, eris ber SRol^n, piper, eris ber 
Pfeffer, über, Sris ba^ ßuter, ver, veris ber 5irf^Kn9/ v©r- 
ber, eris bie ^eitfc^e, ber ©c^Iaa (f. §. 66). 

5) Son ung(ei(i^fiI6tgen auf es flnb fem.: compes, edis bte Süffel, 
merces, edis ber Sol^n, quies, etis bte 9tul^e, neBft requTes 
bte Sriffolung, seges, etis bie <Saat. Ales, Ytis ber Soge( 
unb quadrüpes, edis ba9 oierfü^ige S^ter fUtb oommunia; 
aesy aeris bad (Sr^ ifl neutrum. 



1) auf 0. 



2) auf or. 



Sicimregeln: 

a)ie SBSBrter auf do, go, io 
@inb Feminina; aud^ caro; 
Witt ntännltd^ harpago, 
Ordo, cardo, scipio, 
Ligo unb septentrio, 
SDajU margo, pugio. 



Sieutra flnb auf or: 
Marmor, aequor, cor; 
Feminini generis 
3{l bIo9 arbor, arboris. 

3) auf 08. 

Feminina flnb auf os 

S)tefe bret: coe, dos, eos; 

S)o(| öS ber SD^unb unb ös bad SSetn 

3ßüffen immer ^Jteutra fein. 

4) auf er. 

Sieben Sleutra merP auf er: 
Über, verber, ver, cadaver, 
Iter, piper unb papaver. 

5) auf es, bie um eine ®tKe nxtc^fen. 

Son ungleid^ftKigen in es 
3fl etn9 ein 9?eutrunt, nSmlid^ aes ; 
SDoib merces, compes, seges, quies 
Sejei^nen etmad SBetB(td^e9. 
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60 §. 60. n. Feminina finb t>ie aOSiJttet auf aß, is, 

aus, X, 8 mit t^orl^ergel^enbem Sonfonanten, unb bie 
gletd^fi(6tgen auf es. 3* ^* ^etas bad älfteY, auris ba9 
Üf)Xf laus, laudis ba6 9o6, radix, Icis bte ^utjel, hiems, emis 
ber aSBintcr, nubes, is btc 3Boßc. 

atctmtegel: 

!3)te as unb is, bte aus unb z, 
E-s, baju fonfl tocitcr nid^tö, 
Unb s, batjor ein Sonfonant, 
jDie »erben toeitltd^e genannt 
älu^nal^men : 

1) auf as. Masculina flnb: as, assis bad 3(9, unb bte gdt- 
d^ifd^en SBBrter auf as, antis, tt)ie adämas ber ©tal^t (auc^ 
ÜDiamant), elephas ber S(ej>^nt. Neutra flnb vas, väsis 
ba« ®efäg unb bie Indeclinabilia fas ba« natörltd^e SRec^t, 
nefas bie ©ünbe. 

2) auf is. Masculina flnb: amnis ber glug, anguis bie @d^(ange^ 

axis bie Slci^fe, callis ber rJu^fleig, cinis, eris bie Slfd^e, collis 

ber ^üflcl, crinis ba^ ßaar, ensis baS ©d^toert, fascis ba^ 

93ünbel, finis ba« gnbe, funis ber ©tridf, fustis ber ffnüttef, 

ignis baö geuer, lapis, Tdis ber ©tein, mensis ber SKonat, 

orbis ber Äreiö, pauis baö Srob, piscis ber gifd^, postis ber 

^fojlen, pulvis, eris ber ©tau6, sanguis, tnis baö S3Iut, 

unguis ber 9?agel, vectis ber $eBebaum, bie Sred^ftangc, 

vermis ber SSSurm (ü6erl^au^>t fammüid^e SSJörter mit ber 

Snbung nis unb guis im 9?ominatiü). 

21 nm. ^näf flnb mcl^rcrc urf^)rüngU(^c Slbiectitja, »egen eine« ^\nt 
)ugebad)ten ^ubfltanttbd, mascub'na, mte annalis (sc. liber) bad 3a^rbu(i^, 
natalis (sc. dies) ber ©eburt^tag k. Ueber bie ^tugnamen f. §. 23, I, 2. 

3) auf X. Masculina fmb: 

a) bie gried^ifc^en SBiJrter auf ax, toie thorax ber Srujil^amifd^; 

b) bie meijien auf ex, Icis, toie apex bie ©fi^müßc, codex 
ba« Sud^, cortex bie 9iinbe, culex bie ÜKüdfe, frutex ber 
©traud^, pollex ber ^Daumen, pulex ber %itif), vertex ber 
®iffel, unb grex, egis bie $erbe; 

c) auf ix: calix, tcis ber Sedier, fornix, leis ber ©d^toib* 
bogen, phoenix, icis ber SSogel ^^öni^. 

4) auf 8 mit toorl^ergel^enbem Sonfonanten. Masculina finb: dens, 
dentis ber ^^^^f ^^^s bie OueHe, mons ber S3erg, pons bie 
Srüdfe , aud^ einige urf^jrüngüd^e äbjectitja (^articij)ia), »egen 
ber l^injugebad^ten ©üb jiantit)a , j. 8, oriens (nämlid^ sol) 



} 
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bei äRoraen, occTdens bet %6enb, torrens (nSndui^ amnis) 
bet @teg6ad^, rudens (nSm(t(^ funis) ba9 S^iff^eil u. o. 

Äctmregeln: 



1) auf as. 



2) auf is. 



3) auf 



!Z)Tet ÜRadcuIma finb auf as: 

As; adamas unb elephas; 

S)Tet )Reutra: nefas, fas unb vas« 

»ielc aaJorter flnb auf is 
Masoulini generis: 
Panis^ piscis^ crinis, £nis, 
Ignis^ lapis^ pulvis, cinis, 
(hrbisy amnis^ unguis^ angui«, 
Fasois^ axiSy funis, sanguis, 
Fostis, vermis, postis, mensis, 
Callis, collis, vectis, ensis. 



ilRSnnlid^ ftnb ade auf ein ex, 
9htt »eiMid^ lex, supellex, nex, 
Faex unb bad ^efecttt>um prex 
Masculina finb auf ix: 
Fomix, phoenix unb calix, 

4) Huf s, batjor ein Smfonant, 

©inb mSnnlic^ folgenbe Benannt: 
Föns, mons unb pons unb oriens, 
Dens, torrensy rudens, occidens. 

§. 61. in. Neutra ftnb bie SSSöTter auf a, e, c, 1, 61 
n» t, ar, nr, US, iDte aröma bad ©emürj, mare bad SReeY, lao 
bie SD?ild^, vectsgal ber Sott, carmen ba« ©ebid^t, caput ba^ 
$auf>t, calcar bet ®^OTn^ robur bie Starfe, genus ba9 ©efd^Ied^t. 

9teimtcgel: 

Auf a, e, c 

Unb 1, n, t 

Unb ar, ur, us 

©inb neutrius. 
Xu^al^men: 

Masculina ftnb Befonbetd sal bad ®al), bet 333i^, unb 
Bol bie ©onnc. Feminina flnb bie SBöttet auf üs, ®en. 
tldis unb ütis, ). S3. incus, üdis bet %mbo9, palus, 
tldis bet @um))f, Salus, ütis ba9 $etl, yirtus bie j£ugenb ; 
ougetbem pecüs, üdis bad ©tüd ^iel^, unb tellus, uns 
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bie (Stbe. Son ben SEBBttern auf n fttb nur neuira bte 
fatJ^Iid^en 9tomitta auf men, mlnis, tote Carmen^ nomen tc ; 
bte anbem (lateinifd^en) aBBrter auf n finb masculina, 
XDXt r@n, rgnis bte 9Hete, lien; lisnis bie SRil}, pectSn; 
pecttnis bet Stamm :c Son ben Sl^iemamen flab vultur 
bet ®eier, lepus ber $afe unb mus bte Wlcm& maecu- 
lina^ gras bet ^ant(^ mtb aus ba9 @<j^tt>em (nad^ bem 
Beffcrn ©prad^gebtaud^'l feminina. 

Steimregel: 

Feminina ftnb auf us: 
luventus, virtus, servitus, 
Senectus, tellus, incus, salus, 
5We6fl pecus (pecudis) unb palüs. 
auf 1 fxxA männlt(i^ iebenfatt^ 
üDte @onne sol, unb sal ba9 @al}. 
SSon Sinteren vultur, lepus, mus 
"äU utännli^ man geiraud^en mug; 
iD'^eifl feminina finb grus, sus. 

SStette ©ecUnatiott. 

62 §. 62. Der ^JJominatiü in bet vierten ÜDecfinotion enbigt 

ficj^ auf US unb ü. 
Seif fiele : 

Singularis. 
Masc. Neutr. 

N. fructw« bie gtud^t comw bo^ $otn 

G. fructö« ber ^tud^t cornws bc0 $omeÖ 

D. frucW ber ^mift comu bem §ome 

A. fracttim bie iJrud^t cornw baö $ortt 

V. fructw5 Srud^t cornw o $om 

A. fractw öon ber gtu(^t. cornw üon bem $ome. 

Pluralis. 

N. fructiZs bie S^d^te cornwa bie ©ömer 

G. irvLctuum ber gtüii^te cornwum ber $ßrner 

D. imcttbus ben grüd^ten cormbus ben Römern 

A. fract?*« bie grüd^te cornwa bte §örner 

V. fructw« D tjrüd^tc cornwa o ©ömer 

A. fruotzbus üon ben grüd^ten. cornT^ws t>on ben Römern. 

Sbenfo gelten: 
coetus bie Serfammlung genu ba« Ante 

gradus bie ©lufe vera ber S3ratfpie§. 
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Snm. 1. 2>er S)ath) @ingutan9 enbigt fid^ bei tnel^reren guten 
^(^nftfteflent, namentlich bei (Saefar, flatt ui auf ü; berattet aber ifi bie 
gorm be« @en. ^tno. auf i flatt us, tüte senati flatt senatus. 

%nni. 2. Sm i>at, unb ilbt. $(ur. (aben übus fiatt ibus bie }»et- 
fitbigen ®5rter auf cas, al9 acus bie 9{abe(, arcus ber Sogen, lacus 
bei- i^ee, quercus bie 6i(^e, specus bie p'6bU, unb augerbem artus ba9 
@i:(ent, partus bie ©eburt, tnous bie 2:ribu9 (@tamm)unft). IBon por- 
tus bei ^afen unb t)on genu unb veru ftnb ibus unb ubus gebvSudpIi^. 

dum. 3. 2)a9 Ssort domus, toet^ed tl^eiU na^ ber 
^meiten, tbeiU nad^ ber bierten S)ecnnation gel^t, ifi fo ab« 
guiDanbeln: 

Sing. Plur. 

N. domu^ ba« $auÖ domits bie Raufet 

G. doratis beö ^aufeÖ dom?mmu. domorMfnbet^Snfcr 

D. domwi(f^(t.domo)bcm$aufe domtbus ben Käufern 

A. domum M9 ^auÖ domo5(feItencrdomM5)bic$äufcr 

V. domo« ^u^ dom2(5 $aufer 

A. domo üon bem ^ufe. domtbus bon ben $äufem. 

aieimtegel. 

Tolle mc; mu^ mi^ mis; 
Si declinare domus vis. 

I)ie gomt domi (f. §. 191) betreutet ju $aufc, berSlccuf. 
domum (unb domos) l^igt auci^ na(^ ^aufe^ 

§.63. Oenuß ber vierten 3)ecUnation. S)ie SBörter C3 
ouf US finb masc, mit Sluönal^me fotgenbet feminina: acus bie 
i)?abcl, domus ^a^ $au3, manus bie '$anb, porttcus bie Säulen* 
^aOe, tribus bie 2ribu0, unb ba€ *iß(uralc idus, uum bie Obuö. 
Anus bie alte Stau, nurus bie ©d^toiegertod^tcr , socrus bie 
igd)n}tegermnttct folgen ber Siegel §. 24. Die äBörter auf u 
finb neutra: 

31 um. S?on neutris finb ilbcr6ou)Jt nur cornu, genu, veru in 
biefer gönn gcbräud^lid?. 2>j)u ben übrigen aicbt c« tbcil« D^cbcuforme« 
auf US, tbciU nur einzelne ^|u6. ^o ijl ber viom. <^lng. Don tonitrua — 
tonitru nic^t gebriindJUc^, fonbern tonitrus, unb üon gelu bie Ä alte nur 
ba ^bUitit). 

9ieimregel. 

Us quartae laffe mänutid^ fein, 
S)od^ u räum' ftctö ben neutris ein. 

Hußnal^men. 

Feminina ftnb auf us: 
Tribus, acus, porticus, 
Domus, manus unb jum S^luß 
Idus, baß '^(ural fein mujj. 

CUcnM-ee^ifert, tot. ©rammotit. 12. ^ufl. 3 
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günfte !DccItnation. 
64 §. 64. ©et 5Rominatiö ber fünften ÜDecKnotton cnbtgt ftd^ 

auf Ss, unb oQe äBötter betfelben, aufgenommen dies unb meri- 
dies, finb fem. @. Snm. 3. 

SRetmreflel. 
jDie SBörter quintae auf e-s 
SSebeuten etwa^ ffiei6K^e3; 
@tetö mannltd^ tft meridies 
Unb bet ^lutolte öon dies. 



Seift^iele: 

N» die« bet jEag 
6. diee be$ £aged 
D. äiei bem Sage 
A. diem ben SCag 
V. dies lag 
A. die t)on bem Zage. 



Singularis. 

üdes bte Zteue 
Mei bet Zteue 
Mei bet jEteue 
Mem bie Zrcue 
Mes Zreue 
Me üon ber Zteue. 

Fluralis. 



N. die« bie Zage 

G. dierum ber Zage 

.D. die5?^« ben 2agen 

A. die« bie Sage 

V. die« Sage ' 

A. die5t«« t)on ben Sagen. 

SBcnfo ge^en: 
facies bad ©efld^t 
species bie ©eftalt 



S)er $Iural t)on fides fel^It 



res bie ®a^e 
spes bie Hoffnung. 
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anm. 1. S)er ©cnetiDunb S)atito beS ©ingulariö IJat S, toenn ein 
S^ocal k)oc]^erge^t, me in diei; e, menn ein (2[onfonant ^ox^tt^tf^t, tote 
in fidgi. 

21 nm. 2. Senigc SBörter ber fünften S)cclinatlon fommen im «ßüt» 
ral i>or. S3oEfiänbig ftnbet ft(^ berfetbe nur )oon dies nnb res, Bei ben 
übrigen meifl nur ber 9'iom. nnb 2lccuf. 

21 um. 8. Dies ijt im @tng. masc. in ber SSebcutnng Sag, fem, 
in ber SBebeutung 5£ermin (beftimmtet Zaa, dies constituta), ober 
3eit: im ^lural nur masc. Meridies ber äJlittag tfl immer masc. 

%nm. 4. SDer ©enetiö unb_2)atiö auf ei finbct fld^ biöwcifcn auäir 
bei ben bcflen @d^riftfteUem auf e, »ic acie flatt acigi, fide flatt fidei. 
@tne veraltete ^orm be9 ®enetit9 ift i ftatt ei, bte fld^ no^ in tribonas 
plebi (fl. plebei) finbet. 

Unregetmä^ige S)ccUnation. 

§. 65. I. Substantiva defectiva. @0 l^cißen bie^ 
jenigen, njeld^e nid^t in ieDem Safud unb 9htmeru0 gebräud^Iid^ ftnb. 



I. Som 9{oineit ^itbfiantbum. 
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A. Defeotiva numero, b. 1^. folc^, bie nur in (Stnent 

9hnnentd geBTouc^Itf!^ fbib. 

1} Singnlaria tantnm, b. B. nur tm ©ingulari^ geBrSud^'* 
li^, fiub in bcr Siegel bie Sigennamcn, bie 35emunft6egriffc 
(abstracta), lote pietas bie ^römmigfett, iustitia bie ®ered^ 
tigfeit; bie SoÜectiöa (SBörter, bie einen auö ein,^elnen gleidj= 
artigen ©cgcnpnben ertoad&fenlien ©efammtbegriff auöbrüdcn), 
tok vulgus ber gro^e ^ufe, plebs bad niebrtge Soll, supel- 
lex bad ^udgerät^; bie Stoffnamen, U)ie aurum ba9 ®olb, 
'virus baö Oift, bo(i^ tonnen biefe jum D^eil unb unter gc= 
iDiffen Serl^ältniffen aud^ einen ^lural l^en, n>ie aera t>on 
aes Srjancn, eiserne ©efSße, frumenta ®etreibearten. S}e= 
fcnberd )u merfen ftnb: indöles, is bie natürlichen S(nlagen^ 
specimen $robe, äRufler. 
2) Plnralia tantum, t>.^. nur im $lura( gebräud^li(i^, ftnb 
»tele Slamen t>on Sööem, Snfelgrup^jen, ©ebirgen, ©täbteii, 
»ic Aborigines, Baleares^ Alpes, Athenae ; bie meijlen ßep^ 
nomen, ta>ie Bacchanalia, Satumalia, Latinae (feriae) ; mele 
cinjelne SBörtcr unb jtoor 

a) fold^e, tDe^e oud^ im S)eutf(i^en meiftend burd^ ben ^lu« 
ral äberfe^t toerben, n>ie: 

ax^tiae (£j)i^finbigfcitcn/ f<)i^ superi bie oberen ®ötter (£)ber= 



finbigc 8teten 
deliciae Srgö^lic^feiten (Sonne) 
insidiae Stac^^eUungen (hinter:" 

^alt) 
minae S>ro]^ungen 
nogae hoffen 
xeliquiae Ueberbleibfel 
cancelli ©d^ronfen (®ittcr) 
gemlni S^U^inge 
posteri bie 9{ad^!ommen 



toett) 

arma, orum Sßaffen (9tüftung) 
ezta, orum (Singemeibe 
fides, ium bie ©aiten (Seier) 
maiores, um bie Sorfa^ren 
manes, ium ©eij^er ber S5er» 

florbenen 
proceres, um bie SJorne^men 
moenia, um SWaueru (®emäuer) 
viscera, um Singcmeibe, 



isden bicUnterirbifd^en (Untenoelt) 

b) fcld^e, toeldbe cl^ne 9iüdtft(j^t auf bie urfprünglidbe plura«" 
(ift^ Sebeutung im 2)eutf(!^en burd^ ben Singular 
öberfe^t »erben, toie: 



angofltiae Sngpag, S^erlegenl^eit 

bigae ß^iS^t'^^n 

cunae (cunabula, orum) SBiege 

divitiae Steid^tl^um 

epulae SRal^l 

excubiae SSktd^e 



exeequiae Seid^enbegängnig 
exuviae bie bem geinbe abgc= 

nommene S3eute 
habenae 3^S^ 
indutiae SBaffenjHDpanb 
inferiae j£obteno)>fer 



36 



gormenleire. 



inimicitiae f^embfd^ft 
manubiae baö au^ ber Äricgßs 

beute geßfte @elb 
nundlnae SKarfttag (Sal^tmatft) 
nuptiae ^cd^jett 
quadrigae SJietgef^ann 
tenebrae Sinjietniß 
valvae Sl^üt 



fasti Ädenber 

crepundia, orum ®))teljeug 
praecordia; orum QmtX^^di' 
altaria^ ium %ltar 
fauces^ ium ^el^Ie, Sngf^a^ 
fores; ium %f}OX 
grates (f. §. 66) S)anl 
naresy ium 9iafe. 



* 



Sntn. Tlan6)t ^'6ttev t>eränbem t^te )6ebeuttmg xci\ttttliäi, koemt 
fle im $lutal gebrawi^t toerbett, g. !i3. 



aqua bad SSafier 
cera baS Sac!^^ 
copia bie SJlcnge 
fortuna ba0 ©tüd 
littera ber ^uc^ftobe 

opera btc ?piübe 
auxilium bte ^ülfe 
castrum ber b^feftigte Qrt 
comitium rBnrif^er SSerfammlmig«* 

ort 
impedimentum bad ^ittbernifi 
rostrum ber @(^nabel 
aedes, is ber S^em^el (ba8 ®tma6)) 
carcer baS ©efangitig 
finis baS (Snbe 
(ops) opis bie $ülfe 
pars ber 2^l(>eil 



aqtiae ber ©efunbbrunnen 

cerae bie ©c^freibtafel 

copiae bie SorrStl^e ober Ztwp^ptn 

fortunae bie ©liicf^güter 

litterae bad <@4retben, ber Sßx\t\, 

©d^rtftttt, SBijfenf^gfte» i: 
operae bie Strbeiter 
äuxilia bie $ü(fdtru!t)^eTt 
castra ba8 ?ager 
comitia bte ^oltSberfammttmg (bie 

Contitieu) 
impedimenta bod (Se^ää 
rostrabie ^ebnerbül^neauf b. ^onm 
aedes, iumbadjpaud (bie®em&^) 
carceres bie ©^ratilen 
fines bag ©ebiet 

opes, opum bie ©j^ät^e, bie ^a^t 
partes Sie 9lotte, bie $artei. 

21 nm. Wlan nennt aud^ biefe 55tealia, bie eine befonbere, t^ok 
©ingular abiveit^enbc S3ebeutunö ^ci^en, Piuralia tantum. 

66 §. 66. B. Defectiva casibus, b. ^. SBörtcr, tt>d^ 

nic^t aße Safu« öottftänbig l^aben. ®te totc^tigftcn finb: ^ 

diclo (öotmägtgfeit) im 5Rom. ungebtäuc^Üdb. 
fors (3ufaö) 9lom. unb W)L forte allein ge6räu(^lid^. . >^ 
frux, frügis (gru^t) ber 9tom. ©ing. ungebräuc^^licä^. : q 

grates (S)anf) nur int 9?om. unb Slcc; ^^lur. gebräuii&Uci^, . -r.jf 
impetus, us (Slnlauf, Slngriff) im ^liir. n^r 3iom. unb^Äcc 
infitias nur im Slcc ^lur. gebräud^lic^ : infitias Ire (eugnen. 
(ops) (§ü(fe, ?5Iur. ©d&ä^e) nur im ®en., Slcc, SIBL ©ing. 

(opis, opem, ope) gebtäuci^Iic^ ; ber $Iur. ijoßftänbig. . ., 
prex {^ittt) im ©ing. nur öcr 2lbL prece unb feltener bejfr 

ÜDatiü preci; 5|3lur. tooUfläntig. j 

sordes (©c^mnj) im ©ing. nur Slcc. unb Slbl. sordem, sorde^ 

nac^toeiölic^ ; ber ^(ur. t)OÜftanbig. j 

spons (SBille) nur im ÄBl. sponte gebräud^lid^. .: , 
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I. Som Skoinm €ttB|iantbum. ^7 

Yenum (Serfauf) nur M %cc. ®ing. in ben 9?eben^arten venam 

dare, tradere }C. jum Setfauf fieUen. 
Terber (^tf^) im Sing, nur Slbl. verbere; bct $lut. (Wc 

$^ttf^^te6e) t>oaftQnbig. 
(vix ob. vicia) (SEeifcI) nur im ®cu., äcc, ÄbL ©ing. (vTois, 

yicem, vice) geBtäuAIid^; $lut. t)oII{länbig mit Xu^nal^me 

be9 @endit))d. 
via (ftraft) im ©ing. nur im 9?om., äcc, Äbl. (vim, vi) t)or= 

Bootben; bct $Iur. (vires, virium) üolipanbig. 

®ic indeclinabilia f. §. 67. ®cr ^(tttal einiget einfitbigeT 

SUrter generis nentrius^ toie aera, iura, rara, ftnbet ft^ nur im 

Stnn. unb Sccuf. 

9nm. 3u merfen i^ namentittib, bag k>on melen Substantivis ver- 
balibus auf aus ober tus nur ber ablatio @tngu(artd mit ^injufügung 
etne9 (Senetii^S ober Pronomen abjcct, toie meo, tuo, sao 2c. Dorfohtmt, 
|. 9. concessn, iussu, iniussu, missu, permissn, arbitratn, hortatu, 
mandato, monitn, rogatu meo. (Sbenfo nata in ^exbinbung mit gran- 
d» (niil^ magnus), maior, mazimus alt, &Uer, bec äUeße, unb minor, 
minimiu ifinger, ber iüngfie. ©. §. 177. 

§. 67. 0. Indeclinabilia ober defectiva decli- 67 
natione, toeld^e gar feine 6af umformen annel^men: 

1) in ber Äegel bie griet^ifd^en 3B orter auf i unb j, toie gummi, 
8in3pi^ asty; 

2) bie grie^ifi^en unb lateinifd^en SRamcn ber 8u(^|laben; 

3) bie einzelnen SQMter instar (©ilb), fas (natürlid^e« ^tä^t), 
nefas (®ünbe), mane (ÜRcrgen) unb einige anbere; t)on 
biegen Pub bie brei erjten att iftomin. unb Slccuf., mane 
ougerbem au(^ al$ 3(BIat. geMud^Iid^. 

4) alle SBörter, roe^e nur in gemiffen SSerbinbungen ate @ub= 
flantitHt gebrautj^t »erben: f. §. 25. 

§. 68. n. Substantiva abundantia. @o nennt 68 
man biejcnigen SBortcr, toelcä^e in berjelben Sebeutung mel^rere 
Sormen mit oerf(!^iebener ätoanblung boben. ^icrl^er gcl^ören: 

1) SBörter mit bo^>peIter 9?ominatioform. ®o baculus (feiten) 
ntib bacnlum ber ©tod, callus unb callum bie @^miele^ 
felis unb feles bie Sa^t, vomer unb vomis, eris bie $flug= 
fci^. gür honös, oris bie S^re, iji bie 9?e5enform honör 
crp fj>ater gebilbet; labos ater unb arbös flott labör unb 
arbör flnb altertl^ümli^ unb bid^terifd^. @6enfo flnb iuventa 
flott iuventus, senecta fl. senectns, cupido fl. cupiditas, 
pauperies fl. panpertas bt(^tertfc^. 

2) SMtter mit ^D)^)>eIt€r gönn ber casus obliqui Bei t)oraud« 



18 S0TtlKttIt(K. 

gefeljtet glev^ti (Heterocllta), ober »eift^tcbenarttger 3finni= 

natiOfotm (Metaplasta). 

£□ domui (§. 62, 3) unc umgete^rt mehrere Saume auf us, 
i (f. §. 24, 3), bie einjelne CftjuS na^ bet oierten licctinat. 
Bifeen; fetner plebs, is uxiD plebes, ei (SioK). lugerum 
(Unorgen i>anbee) l^ot im ®en- $lin;. iogerum, im 3)at. unb 
jlbl. ^lur. gemö^ntii^ iugeribas, bie ü&rigen ^fu8 na<4 ter 
jueiten 'Sectinatioii. Balneum (bei ^abeoit) ^dt im Sßtut. 
ba]neae (erfl [t)ütei balnea); vaa, vaais (baS ©efäg) geCil 
im ¥Iural iiai^ bet jlreiten 3>ecIinütion : vasa, TaBomm, 
vaaia. Veeper, i (STSentfletn) ge^t teaelmäßig na^ bet jmei' 
ttn 3)ecliiiation; vesper STtenb, ^at im Äbtotto vespere, 
a&et gemä^nlti^ veaperi, am ^benb; neben ad vespernm 
finbet fii$ etnjeln au(6 ad veapeiam. Requiee 1)at im 
Hcm\. reqnietem unb reqaium; famee im 3IbI. famP. 
Sün loouB, loci l^eißt bet ¥Im. loci unb loca, legfeieS in 
bei iBebeutung Derter, ©egenben; etfteteS in ben ^e= 
beutungen Stellen in ^S{^etn unb SemeiSfsunf te, 
Steife einet Webe ocet 8t6^anbtung. Son iocus 
(©i^etj) unb Bibilue (©ejij^) ^gt bet ^(utol ioci unü 
iooa, sibili nnb sibila, leitetet ge6i«iu(biid?eij Don ben 
bii^ter. 2BBrtetn Tartarue unb carbäaus Tartara unb car- 
baaa (®egel) ; bagegen Don caelom ($immel) caeli , con ' 
frenuip (bet 309*0 geioömii^ ireni. ' 

Mnii bie (Sncungen a unb es (nai^ bcr fünften Declination) 
be|te^en neben einanbet, wie barbaria unb barbaries (^ai= 
6aien[anb, ^arbatenfitte), duritia unb duritiea (^aite, 
luxaria unb luxuriee (@(^ne[getei), materJa unb materi«« 
(Stoff), mollitia unb mollitieB (Iffieit^^it unb ^ei<^ttc^Eeir. 
@mö^Bliäi wirb nur ber Iftonf., SIccuj. unb 9t6l. Sing. no(^' 
bet fünften SDecIinaiton gebilbet. 

n. $om Slonien %bjectit>uni. i 

§. 69. %nä) bae älbjectioum :^at ©enuS unb SDecIim 

ion. 3>te ätbmanblung eineB Hbiecticum nai^ bem ©efi^Ieil^t luii 

L)fotion (motio) genannt 

1) Äbjectita breier Subungen |inb ctejenigen, wetäe fi 

jebcS ber brei @e[(^te<^ter eine befonbere Snbung ^6ei 

unb ffDox: 

ä) US, a, um, uie parruB, parro, pairum (lein, 

b] er, a, um, = pulcber, putchra, pulcbrum f(^Bn, 



IL l3om iRotnen 9(biecth>ttm. 
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c) er, isy e, tt>te acer, aoris; acre fcbatf, 

d) ar, a, um; nur satar^ satüra, satürum fatt. 

3>ic Beiben erflen arten ber 8lbjecti»a unb satur toerben im 
SRodoinnum unb 9hutTum nad^ ber gmetten, im Femininum nad) 
ber erßen 3)ecltnation oBgeioanbelt, bte Dritte Xrt ober in oQen 
brä Snbungen naA ber britten üDecUnattcn. 

Singularis. 

bonum liber 

boni liberi 

bono libero 

bonum liberum 

bonum liber 

bono. libero 

Fluralis, 
bona liberi 



N. 


bonus 


bona 


G. 


boni 


bonae 


D. 


bono 


bonae 


A. 


bonum 


bonam 


V. 


bone 


bona 


A. 


bono 


bona 



libera 


liberum 


liberae 


liberi 


liberae 


libero 


liberam 


liberum 


libera 


liberum 


libera 


libero. 



K. boni bonae 



liberae libera 



G. bonorum bonamm bonorum liberorum liberarum liberorum 



D. 


bonis 


— 




liberis 


— 




A 


bonos 


bonas 


bona 


liberos 


liberas 


libera 


V. 


boni 


bonae 


bona 


liberi 


liberae 


libera 


A. 


bonis 


... 




liberis 


— 


—- 



(Sbenfo ge^en: 
altus, a, um (o^ asper, a, um xavif) 

malus, a, um (Bfe miser^ a^ um elenb 

magnus; a, um gro^ armtger, a, um tDaffentragenb 

tardosy a^ um langfom frugtfer; a^ um fru(^tbringenb ; 

satur koirb becitnirt mie liber, olfo im ©enettt) satüri, satürae, 
sattbri 2C 

Son ben 9biectit)id auf er, a, um Bei^alien folgende bad 
e M }um ©tomm gel^örig: 

asper (rau^), lacer (jcrriffen), liber (frei), 
miser (elcnb), prosper (günflig), tener (jart), 
alter (ber eine üon Beiben, f. §. 72, 1), cnbli(i^ 

bie Som^oftta Don fero unb gero. (Sgl §.37, %nm.) 

S)ie üBrigen flößen ba« e in ber Declination auö, »ic creber 
(^fig), niger (fc^UXirj), pulcher (f^iJn), ruber (rot^f), sacer 
(^eittg). Dexter j^at gett)c^nlid^ dextra, dextrum, feltner dextera, 
dextemm. 

8eifi)iel eineö äDj[cctit}8 breier Snbuugen nat^ ber britten 
iCeclinotbn : 



gormentc^rc. 




• 


Plur 


acres 


tusria 


acrium 




acribus 


• 


acres 


acria 


acres 


acrif^ 


acribus. 
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Sing. 
N. acer acris acre ft^arf 
G. acris 
D. acri 

A. acrem acre 
y. acer acris acre 
A. acri. 

66cnfo gelten: 
aläcer, -äcris, -äcre muutCT 
campester, -tris, -tre cfccn 
celeber, -bris, -bre Bcfud^t 
celer, -ris, -re fd^nctt 
equester, -tris, -tre jut JReitctci, 
jum SRttterflanbc gcl^öttg 

pedester, -tris, -tre ju gug 

21 nm. "Si-ox celer Bel^ält in ber ©ecttnatbn ba§ e. Einige bicfer 
Slbjcctlöa ouf er, is, e jUib aud^ nur in gmci gomte^i is^e bcdinirt 
tDOrben/ ^efonber9 putris, salubris, silvestris. 

§.70. 2) abiccttüa gtocict enbungeit: flnb bie^ 
icuigcn, todd^cctnc gemein f^aftUd^e ßnbung für baö SKa^cus 
linum unb Femininum unb eine befonbetc Snbung fürbaß- 
SReutrmn l^aben. ®ie enbigcn ft^ auf is^ ^ ; er, us (SompatatiöC) 
unb gelten nad^ ber brittcn 3)eclination. 



paluster, -tris, -tre fnmvftg 
puter, -tris, -tre morft^ ■ 
salüber, -bris, -bre ^eitfiim 
Silvester, -tris, -tre toalüig 
terrester, -tris, -tre auf bcm 

J?anbe befinbtid^ 
volücer, -cris, -cre geflügelt. 



Sing. 
Masc. Fem. Neutr. 
N. facüis 
G. facilis 
D. facili 
A. facilem 
V. facilis 
A. facili. 

®enfo gelten: 
difficilis, difficile fd^mtertg 
gravis, gravef(i^toer (t)Ott®ett)t(i^t) 
Isvis, leve .gtatt 
levis, leve letcj^t (bon ©etotd^t) 



facile leidet 



facile 
facile 



Plur. 
Masc. Fem. Neutr. 



faciles 

facilium 

facilibus 

faciles 

faciles 

facilibus. 



facilia 



facilia 
facilia 
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brevis, breve ftxrj 
dulcis, dulce fü§ 
simYlis, simile ä^nltd^ 
dissimllis, dissimile unSl^nlic^. 

®ie Dedination ber Som^aratitoe f, §, 74. 

§. h. 3) abjecttüa Einer ^nbung jinb bteienigen, 
»etd^c für ade brei ® ef d^Ied^ter eine gemeinfci^aftlid^e Snbüitg 
l^a6en. ®ie gelten fämmtltd^ nad^ ber brüten S)edtnation nno 
enbtgen fid^ nur auf 1, r, s unb x (auf 1 nur vigil »ad^fam). 



II. Som 92omtn abjectibutn. 
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Sing. 


. Plur. 


Masc. Föm. : Neutr. t 


Masc. Fem. Neutr. 


N. felis felis gtüdlnl^^ 


- felices felicia 


G. felicis 


felicium 


D. feljci . .f 


felioibufl- 


A. felioem ifeivfi 


felices felipia 


V. felix . f^lix 


felices. felieia 


A. feUci. 


felicibus. 


Sfcenf 0; jc^en : - 




audax fül^n 


infeliz ungÜicftt^ 


mendax lügenl^aft 


pemix Bel^enbe. 



%nm, 3n »iefetn Bei ben $bji<cäk)en. einer (Snbuna ber Sbl^atit» 
@inguL auf e ober i, ber ®en. $Iur. auf um ober ium , bte bret gleiten 
iSaftx^'bee $Iur. ber SRtnixa auf a ober ia au^gel^en, ifl §. 48. 49. 50 
|tt fwijen. 

Untegelmägtgc DecUnation bct 3lbiccttt)a. 

§. 72», 1) golgcnbe neun äbiccttoa unb Pronomina auf 
BS, a, iim (ud) ober er, a, um l^aBen im (^enetiö ^id^t i, ae,, i, 
fonbem lus bur<]^ aHe^brei ©cfd^ted^ter, unb cbenfo im .S)atiö i, 
jtatt o, ae, 0. .. 

unu& einer üllus itgenb einer nuUus feijicT . 

Bolus aQein . totus ganj alius(aliu4}jein:at;bierer 

uter meiner toonJeiben alter ber eine öonWben neuterfeinetJ)pnB^ibcn. 

Sllfo: unlus ullius nullius^ solius totius allus, -ntrrüs 
alterluB neatnus; uoi ulli nulli^ soli toti alii, utii. alteri 
neutri. 

9inm, Gbenfo gelten aQe 3iifatnmenfe^ungen, i. 8. uterque, utkrä- 
que, utrnmque (beibe), utriusque, utrique. ©ou alterüter (ber eine 
ober ber anbere) »erben eutmeber beibe 2:i^eite bccttnirt, ober nur ber 
}tt>eite, alfo' ^ttti^eber altertiter, alterutra, alterutrumy ©enetit) alter- 
utrlas, !£)at. alterutri, ober: alter uter, altera utra, altemm utmm, 
®en. «Iterfas ntritis, S>at. altSri ulTi. 

2) Defectiva. ' 

a) Stele 3(bjecttt)a Siner @nbung l^aben feinen jRouL, 
3lcc. unb Soc. $Iur. generis neutrius, nämlid^ bie o^f 
er, es, or, os, fex, j. S. 
panper arm bipes })Detfügig 

degener entartet memor eingeben! 

ales geflügelt concQlor einfarbig' 

dives teid^ compos tl^etO^fttg 

Bospes gerettet artifex fünßlerif^; 
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außctbem meistere emjelnc, toic 
inops bürfttg supplez bemütl^tg 6tttenb 

reduz 3utüdf{e]^Tenb trux tt>itb 

sons fc^ulbig yigil mad^fam. 

b) Son ceteri, btc ülBttgcn, bic anbeten, fel^It bcr 
9?om. ©mg. äRaöcut. ceterus; bte anbeten gotmcn ted 
©tng. pnben ftd^ nut in SJetbinbung mit Sottectimö. 
Singuli einjelne^ unb pauci wenige, n>etben nut im 
^lutat gebtaud^t; ebenfo in bet Siegel plerique bte 
meiflen (®en. plurimorum). Plus ift im ©ing. 
nut 9?eutt. unb ate fold^e« ©ubfiantio. 

3) Indeclinabilia. ^ietl^et gel^öten frugi (eig. S)atiö 
öon frux) e^tbat, nequam ntd^tönuftig, quot toie öicie unb tot fo 
üiele mit il^ten äufammcnfe^ungen (tottdem, aliquot), bie Satbindt 
jal^Ien Don quattuor ix§ centum unb bet ©tngulat t>on mille. 

4) Abundantia. 

Stnige 3lbjectit)a l^aben eine bo^^^elte ^otm auf us, a, um 
unb auf is, e, tote: 

exanimus^ a, um exanimis^ e entfeelt 

semianimus, a, um semianimis^ e l^alBentfeelt 

unanimus, a,, um uuanimis, e (fetten ) einmüt^ig 

hilärus, a, um hiläris, e l^eitet 

imbecillus, a, um imbecillis, e fd^toad^ 

inermus, a, um (felteuet) inermis, e unbetoaffnet ic, 

9te6en ben ©ubjianttüi^ ultrix unb victrix, 9tdd^etitt 
unb Siegetin, giebt eS aud^ gleichlautende Slbjectiöa (täd^enb 
unb fiegteid^) mit einem Sleuttum im *ißluval, g. S3. arma vic- 
tricia fiegtetd^e SBaffen. 

6om})atatton (©tetgetung) bet Slbiccttba. 

73 §.73. ©ie ©teigetung jeigt bte tjetfc^iebenen ®tabc an, 
in toeld^en eine Sigenfc^aft einem (Segenpanbe jufommen fann. 

1) ÜDiejentgc gotm be« Slbjectit)«, in »eld^et e« jut einfachen 
Benennung bet ßigenfd^aft bleut unb nid^t anjeigt, baß bicfe einem 
©egenftanbe in einem l^ö^eten SWaße obet @rabe jutomme alö 
einem anbetn, nennt man ben gradus positivus, ^ofittD; j. ö. 
baö gute S3ud^, liber bonus. 

2) 3)ieientge ^Jotm beg Slbjectiöö, toeld^e anjeigt, baß einem 
tjon jtoei Oegenjlctnben eine (Sigenfd^aft tu einem ^öl^etcn äWaße 
obet ®tabe jufomme, nennt man ben gradus comparativus, Som = 
^)atörtit)j j. ©. ba« beffete iBud^, liber melior. 
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3) SHejenige t^onn be^ Xbjecti))^, u>€U^ anzeigt, bag eine 
brei ober me^r ©egenftSncen gemeuifd^aftlid^e @tgenf(!^ft einem 
berfelBen im 1^5 duften ÜRage ober ©tobe jutommt, nennt man 
ben graduB saperlativus , @uper(atit); ). S. bad befte S3u(^, 
liber optimus. 

3)er Sompatatii) tDtrb regelmSgig fo gebilbet, bag bie 
Snbung ior (für boö SRa^c. unb gem.) unö ins (für Da3 9ieutr.) 
an ben Stamm bed )i2Borte9, tote er im ®enetit) fenntlic^ tDtrb, ans 
geengt tDtrb. 3* ®* altus, ®en. alt-t, Som^Kirattü alt-tor, 
alt-tW; pulcher, ®en. pulchr-i, Sompar. pulchr-tor; liber, 
®cn. liber-t, Sonq)ar. liber-tor; acer, acr-tor; celer, celer-tor. 

9nm. 1. 2)ad i ge^Srt bur(!^au9 }ur (Scntparatitenbung. ilRan barf 
nt6t fagen, bag im (Som^arattD bte Snbung or an beniemgen (Safu^ ge« 
l^angt n>erbe, ber auf i au9gc^t. 

Slnm. 2. ^U6i ben obigen 8et|^telen bleibt ober fällt im (Som)>a» 
ratit) ba9 e au6, ie na^bem tA in ber 3)ecImation bleibt ober andfallt. 
Sludgenommen ftnb sinister, ®en. sinistri, (Som^. sinisterior, unb dex- 
ter, ®en. dexteri unb deztri, Som^ar. nur dexterior. 

9nm. 3. 2)te ^bjectiba auf -dicus, -ftcos unb -volus bilben ben 
<Sonu>arati& *o» M n>enn fle auf -dicens, -ficens, -volens andringen; 
alfo maledicus fc^niäl^füci^tia, maledicentior; beneficus too^lt^fittg, be- 
neficentior; benevolus loopltoottenb, benevolentior. 

§. 74. 3)eclinirt »erben bie ©omparatiDe »ie bie äbjecs 74 
titja ^tteier Snbungcn (§. 70), j. 3). 



Sing. 




Flur. 


Masc. Fem. Neutr. 


Masc. Fem. 


Neutr. 


Js^. altior (^i)^er) altiua 


altiores 


altiora 


G. altioris 


altiorum 




D. altiori 


altioribus 




A. altiorem altius 


altiores 


altiora 


V. altior altius 


altiores 


altiora 


A. altiore. 


altioribus. 





51 um. Uckr ben Slblartb ©ingulari« f. §. 48, c, 1. . 

§. 75. S)er ®m)erlatiD toirb gebilbet burc^ Änl^ngung 75 
ber &ibung issimus an ben @tamm, tote er im @enetiD fenntüc^ 
toirb: }. SB. altus l^c(^, dXi-issimus ; sapiens toeife, sapient-ts- 
simus; velox f(!^nefl, veloc-is^iwiM«. 

Snm. 1. 2)ie ^biectioa auf er, a, um unb er, is, e bilben ben 
^u)>erlatit ntcbt auf issimus, fonbem auf errimus, tnbem jie rimus an 
bie ^bung er anb^ngen, ). ^. pulcher f(bön, pulcher-nmus; celer 
fcbneU, celer-rimus. äe^nU(b fommt Don veitus (alt) vet^rrimus. Ma- 
turus (reif) bat fotoobl maturissimus ald matujrc^us ('ftbo. maturrime). 
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011 m. 2. etdf9 Qbjiectba auf üis, titolid^ facilis leid^ difficilis 
f Atoer, simiÜB äf^rdi6f, disBimiÜB ain&(iitti4> gracills fc^ldhf, hnmilis 
nvtbm, ^Sngen im @upex(atit) an beit <Stamtn Kmas, atfö facillimus^ 
difGculimus, simillimas }C. 

9nm. 3. 2)te ^iectiDa auf -dicus, -ficus tmb -yöIiib, üBei beten 
(Sont^ratto f. §. 73, tlnnt. 3, nehmen im @u^erlattt> bte(Snbnng entis* 
simos Ott/ malediceiitissimus, beneficentissimas, benevolentLssimus. 

Sinnt. 4. SHe SLbiectiixt auf osnrit «)or(erae(enbent $ocaI, toie ido- 
neos, dubiuB, ardani, l^aben feinen (Sont^arattt) nnb @u^etlatit>: iener 
n>irb bnr4 magis, biefer bnt^ maxime erfdgt, toeld^ S^Srter im» ben^o« 
fltik) gefegt tüeäen, g. fß. Tacnus leer, ma^syacuus leerer,- maxime 
vacuus ber leetfte. 9{i^t bajn gelösten bte 9[biecti)}it auf quus,. toti<!^t 
regelmSgig com^ariren, s- ®* antiqaus alt, antiquior, antiquissimus. 

Sinnt. 5. 2)a9 inbect nequam ni^tdnugig l^t nequior, nequis- 
simuB. 

76 §. 76. Unregelmäßige unb mangelhafte Somj>a:f 
ration. 

1) UntcgelmSgig flnb Dotjfiglid^ folgenbc fünf atojectiöa: 

bonus gut melior Beffer optimus ber Bcjle 

malus fd^Ie^t peior fd^teci^tet pessimus ber fti^Ied^tefie 

parvus Hein minor fleinct minimus bet fleinfie 

magnus groß maior größer maximus ber größte 

. - multus üiel plus (im ©ing. plurimus unb öfter plurimi, ae, 

nur 9?eutrum), a, bie meijicn ober fe^r mele. 

plures, a mel^r 

77 §. 77. 2) Defectiva. 

a) Son mond^en älbj^ctiben flnb einjelne @rabu9 nid^t oor^ 
l^anben. 9?amentlid^ fel^It oon »ielen Som})aratiöcn unb 
©uperlatibcn ein abjcctitjtfd^cr ^ofittö, fo baß man ein 
ungebräud^lid^e^ äbjectiü ober eine ^irtüel, meift eine ^ra= 
<)ofltion, im $o|itib ju ©runbe legen muß. 

^ßofitib. Somparatib. ®u<)crlatib. 

(ante bom) anterior ber üorbcrc fcl^It 

(citra bieffeitö) dterior mel^r bieffeit^ citTmus am meifien 

bieffeitö 
deterior fd^Ied^ter, nid^t deterrimus b. fd^Ied^s 
fo gut tejie 

(intra innerl^alb) interior mel^r nad^ innen Intimus ber innerfie 

bepnblid^ 
ocior fd^neUer ocissimus b. fd^neUfte 

(prtte bor) prior frül^cr, d^er primus ber erftc 

(prope näl^e) pK^iQr.it5J^« • proximus ber nac^jie 
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^fith>. Somporotit). @u)>ertatti). 

potior t)OT}ügU(l^er potissimus ber Dots 

Jügfid^flc 
(ultra ienfeltd) ulterior ber toeitere ultimus ber Sugetfle, 

Icßte. 

S)en Som)>arattD entbel^ren diversus Derf bieten, falsus fcüfd^, 
inclrias Berühmt, invitus ungern, merttus teroient, noviis 
nett, saoer ^AliQ, vetus alt, 

S)en @tt)>etlattt) entbel^ren adolesoens j[ung, iuyenis |ung, 
(Som)}ar. iunior), senex bejal^rt ((Som^ar. senior), aläcer 
nntnter, diutumus langmierig, insignis ]^ert)or{le^enb, longin- 
qnus entfernt, opTmus fett, propinquuB nol^e , salatsris l^eil« 
[am, satar fatt, unb bte metften auf btlis unb llis. 

Snni. 1. amabilig Iteben9ki>ürbig, fertilis fruchtbar, mobilis be- 
tceoU^, nobilis berül^mt nebft ignobilis unbtrü^t, utilis nfi^Iid^, "^ahta 
betbe ©robud. 

9[nm. 2. EgSnus unb provldos btiben (Som^ratit) unD ^u^Ia- 
th> ton egens unb proyYdens, olfo egentior, egentissimus :c. 

b) Side 9bj[ecthxi laffen -übcr]^aut>t feine Somparattori 3tt, m\r> 
jttKtt t^eite ber Sebcutung, tbeil« tier gorm toegcn. S>er 
Sebeutong n>egcn biejenigen. toetcbe ctneu Stoff bcjeiincn, 
tt)ie ferreuB eifern, ligneus Belfern, ober bie ^ er fünft, 
toit Graecus, Romanus, ober eine Beflimmtc 3^i^ ^^^ 
aestivns fommerüd?, hodiernus beutig, unb anbere; ferner 
biejenigen, beren 'JJofltit) fc^on eine Steigerung auöbrücft, toit 
singolaris einjig in feiner 2lrt, peropportunus fe^^r gelegen, 
praediyes fe!(|r reid^ (nur praeclarus betrlic^, l^t beibe ®ra= 
bu9}. S)er ^ornt n>egen ober ol^ne be|limntten @runb XDtx^ 
ben ntij^t comporirt: 

aa) bie auf us mk torl^ergebenbem $ocaI, tote idoneus 
gef^icft, vacuus leer. ©. §. 75, ännt. 4. 

bb) biejientgcn, toelc^e ourd^ 3^)^^^^^^f^&u"8 ^^ Serbin 
unb Su6pantit)i^ gcbilbet »erben, »ic particeps t^cU= 
l^aftig, pesttfer unl^eifccll, degener entartet, inops 
l^ülftod, praeceps jä^; mit Su^nal^me ber ^mpcftta 
oon dico, facio unb volo (f. §. 75, 8fnm. 3) unb 
Don ars, mens unb cor, U?te iners tritge, amens ftnn- 
lo^, Concors eintr5&tig. 

cc) bie Sfoiectitxx auf Tcus, Tmus, inus, inus, Ivus, örus, 
tQus, Slis, llis, }. 93. modious ma§tg, legittmus ge- 
fe^tid^, diuttnus langtoierig, matutlnus frü^, furtJyus 
)»er|io^(en, canorus töneno, sedülus emftg, naturalis 
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tiatürltd^, hostilis feinbl^; eBenfo bte SOtel^tjal^I ber 
auf Idiis, j. 8. inviduß ncibifc^. 

Sinnt. S)o^ !onimt festivus (onnrat^ig) unb liberälis (freigebig) 

im (Som^aratit) toie int 6u^ertati)> t>or. 3^ (fnigalior) frugalisBimus 

ton bent ungebränii^lid^en frugalis gel^ört al9 $ofttib bad inbeclinc^e 
frugi (f. §. 72, 3) brat), toader. 

dd) tiele ein}elne, xok albus tDctg, cadücus l^infaQtg, canug 
grau, cicur jal^m, curvus Irumm, ferus lottb, gnarus 
funbig, lacer jertiffen, lassus matt, merus lautet, 
mediQcris mitteltna^tg, memor eingeben!, mirus n)un- 
berbar, par gleich, impar unglei(^, rudis rol^, unets 
falzten, trux trofeig, vagus unfiat 

Siele $aTtictt)ia flnb bagegen üottJiSnbtg ju Stbjec^ 
tiöen geiootben unb loerben alfo and) connjarirt. @o 
absttnens entl^attfom, amans (iebenb, florens blü^enb, 
praestans t)OTjügItd^, accommodatus paffenb, apertus 
offen, doctus geleiert, unb tiele anbete. 

78 §. 78. 3) Abundantia. ©nen boppetten ©u^)ctlattt> 
l^aben 

exter (im ©ingul. exterior bet äugete extremus, feiten extimus 

ungebtäud^lic^) bet äu^ct^e 

inferuB unten inferior bet nutete infimus unb imus bet 

untetfte 

posterus ($lut. bie posterior bet fj)ätete postremus bet lefete 

Siad^f ommen) postümus bet nad^geborcne 

superuB oben superior bet obete supremus unb summus 

(üfcetCegen, im ®tf> bet obetjie, ^öcä^jte, bet 

genfafe ju inferior) lefete. 

^nm. 2)te ^bberbta unb il^re Stlbun^ unb (Komparation, n>ie fle 
|. 119—122 Pelzen, finb fügttd^ gitidf ^icr etnjufc^altcn unb ju lernen. 

^afflto&xttx (Numeralia). 

79 §. 79. (Sie fmb tl^eite abjectiöa, tl^eitö SlboetBia. 
3)ie etjteten tl^eilt man ein in: 

1) Cardinalia, ©tuubgal^Ieu, »eld^e gebtaud^t toetben 
auf bie gtage toie öiele? (quot?) 

2) Ordinalia, DtbnungÖga^leu, loeld^e gebtauc!^t tt)et= 
ben auf bie Stage bet toieoieljle? (quotus?) 

3) Distributiva, ßintl^eilung^ja^len, toelcJ^e gc«= 
brandet loetben auf bie Stage toie öiele jebe^mal 
(quoteni?) obet toie oicl füt (auf) jeben? 
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1) Gardinalia. 

1. I UDOS, a, um einer, 
eine, ein 

2. n du5; ae, ö gtoei 

3. in trSSy tria btet 

4. rV quattuor 

5. V quinque 

6. VI sex 

7. VII Septem 

8. Vni octö 

9. IX novem 

10. X decem 

11. XI undecim 

12. Xn daodeoim 

13. Xm tredeoim (decem 
et ties) 

14. XIV qaattaordecim (de- 
cem et quattuor) 

15. XV quindecim (decem 
et quinque) 

16. XVI sedecim (decem 
et sex) 

17. XVn decem et septem 
(septendecim) 

18. XVm duodeviginti (de- 
cem et octo) 

19. XIX undevigiuti (decem 
et novem) 

20. XX viginti 

21. XXI unus et viginti 
ober viginti unus 

22. XXnduo et viginti ober 
viginti duo K. 

28. XXVDtt duodetriginta 
(octo et viginti) 

29. XXIX undetriginta (no- 
vem et viginti) 

30. XXX triginta 

40. XXXX ober XL qua- 

draginta 
50. L quinquaginta 
60. LX sexaginta 



2) Ordijialia. 
primuB, a, um, ber erfie, bie 

erfie, boö erjie 
BecunduB ober alter 
tertius 
quartuB 
quintus 
sextuB 
septimus 
octavus 
nonus 
decimus 
undecimus 
duodecimus 
tertius decimus ober decimus 

et tertius 
quartus decimus ober decimus 

et quartus 
quintus decimus 

sextus decimus 

septimus decimus 

duodevioesimus (octavus deci- 
mus) 
undevicesimus (nonus decimus) 

vicesimus (vigesimus) 

unus (primus) et vicesimus ober 
vicesimus primus 

alter (secundus) et vicesimus 
ober vicesimus alter k. 

duodetricesimus (vicesimus oc- 
tavus) 

undetricesimus (vicesimus no- 
nus) 

tricesimus (trigesimus) 

quadragesimus 

quinquagesimus 
sexagesimus 
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70. LXX septaaginta septuagesimus 

80. LXXX oetogihta octogeBimus .r 

90. LXXXX ober XGnona- nonagesimuB 

ginta . /l 

99. IG undecentom (nona- ünclecentesimus (nöbage- 

giuta novem ober noyem simus nonus) ^ 

et nona ginta) 

100. C centum centesimus 

101. Gl centam et unus ober centesimus primüs ober pri- 
oentum unus 2C mus et centesimiis K. 

200. GG ducenti, ae, a ducentesirnns 

300. GGG trecenti trecentesimus 1 

400. GGGG quadringenti quadringentesimus ' .' 

500. D ober 10 quingenti quirigentesimufr ■ •■ ' 

600. DG ober IOC sexcenü sexcentesimus • i 
700. DCC ober lOCC septin- septingentesiinus 

genti -..:■. : .. ■■ .-] 

800. DCGC oct in genti oetingentesfmtlß ■ 

900. DCCCG nöngenti noügentesimus '- «-^ 

1000. M ober GIO mille millesimüs ^ • [' 

2000. MM ober UM duo milia bis xnillesdmns - ''^ 
5000. lOO quinque milia quinquies milledimus 

10,000. CClOO decem milia decies millesimus ''' ^ 

50,000. lOOO quinquaginta milia quinquagies .millesimus 
100,000. CCCiOOö centum milia centies millesimus i 
500,000. lOOOO quingenta milia quingenties miilesimus 
1/000,000. CCCCiOOOÖ decies ceh- decies centies miÜeöitaus. 
täna milia (decies cen- 
tum milia). ! " 
?litincr!ungen. *'•.!. 
I. 2)ie Cardinalia. - ' 

1) Unus, duo, tres »erben bedinirt, quattuor J&iS centum .-nlc^t, 
ducenti jc. »erben »iebcr beclinirt. 

N. unus, a, um duo, ae, duo *' ttee, tria 

G. unius duörum, ärum, orum trium ^ 

D. uni duöbus, äbus, öbus tribus 

A. unum, am, um duos (duo), duas, duo tres, tri^ 

A. uno, a, o duobus, abus, obus tribus. 

2)cr 55toal öon unus »trb ju bcn Pluralibus tantum ,, gefegt, 

). Sß. una castra ein etnuge^ Säger, unae litterae ein. ettinaer 
©rief. o -ö ..f. 

2) ^a6) dvL^ gc^t audd ambö Bcibe. 2)ie ^unbcrtc tion ducenti, 
ae, a an »erben regeteiägig d« Slbiectiöa brelcr Snbungen bectinirt. 

Mille tfl im @ing. ein Slbjicctiö unb inbecUnctbet, olfo mille mi^lites, 
@cnet. mille militum u. f. ». (fcUen ©ubjlantiö miUe militüin); mci^rere 
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5S:<tttfenbe koetbett gttvS^nUA bur6 bad bccUnirbare @tt(flantto milia mit 
bei QEoxbhialjabt au^gebrüat g. «. duo milia, tria milia, unum et 
▼iginti milia hominom. i^ommt tto4 eine nicbrigm becßnlrbare Bal^l 
tu bot 3;aufenben l^iniu, bamt ^l^n bie gegSl^Itm <9cgenflSnbe qu$^ ttt 
Bemfclbnt ^ftt6 toie milia, ). Q. caesi (f. §. 133) sunt tria milia tre- 
conti militOB neben caesi sunt militum tria milia trecenti ober caesi 
sant tria milia militum et trecenti Bis mille, ter mille k. flatt duo 
milia, tria milia K. iß bt^terifd^. 

3) ^n ben infammengefetten 3^4^" iß )n nterfen, bag bon 
20—100 bie Heinere 3a(t mit et t)om, ober o^ne et (inten fielet, ). 8. 
▼ig^ti Septem ober soptem et viginti (feiten viffinti et Septem). Son 
100 ab fle^t immer bie grBgere B<t^I bom unb foiool^t mit atö ol^ne et. 

I. f6. centam qninquaginta ober centom et qoinqoaginta. 9et bret 
Ober me](rfa<!( )nfammengefetten S^^Un ae^t immer bie grBgere ber ftet' 
neren boran, inbem et feblt ober gett>o]^nti(i( nad( ber größeren 3^^^ 
ßei^t, ). Q. duo miUa (et) qoadringenti septnaginta etc. 

11. 2)ie Ordinalia. 

9Qe OrbinaKa toerben regelm&gig bectinirt att Xbiectiba breier Sn* 
bnngen auf ns, a, um. 

8oK bem ^Bran^e be9 et in ber 3ufammenfldlung ber Keinem 
nnb grSgem ^^ gUt ba« bei ben (Sarbinalien (Skfagte. 

3) Distributiva. 

1. singuli, ae, a, je einer 21. yiceni singuli 

2. bini, ae, a, je Jloei 22. yiceni bini 

3. temi (trini) 28. duodetriceni 

4. quaterni 29. undetriceni 

5. qnini 30. triceni 

6. seni 40. quadragSni 

7. septSni 50. quinquageni 

8. octöni 60. sexageni 

9. novSni 70. septuageni 
10. dem 80. octogeni 

I I. and€ni 90. nonageni 

12. duodeni 99. ondeceni 

13. temi dem 100. centeni 

14. quaterni deni 200.. duceni 

15. quini deni 300. treceni 

16. seni deni 400. quadringeni 

17. septeni deni 500. quingeni 

18. octoni deni ober duodevi- 600. sexceni 
ceni 700. septingeni 

19. noveni deni ob. undeviceni 800. octingeni 

20. yicSni 900. nongeni. 

je taufenb l^eigtnid^t milleni, fonbem singula milia; eben 
fo bina milia, quina milia, sexagena milia ; centena milia, 
decies centena milia. 

(Sacnbt-ee^ifert, (at. (S^rammotif. 12. Vufl. 4 
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%nm. 2)ie 2)i9tti6utit)a flel^cn, 1) totnn txnt^il in einer SRel^t^ 
l^ett t)on 92omintbu9 jebem einjdtnen infommt, g. 9. Scipio et Hanni- 
bal cum sioeulis interpretibus (ieber mit einem 2)oImetf4er) congressi 
sunt; 2) Bei 9Rutti))ncation mit einem Sa^Uibberbium, ). i8. deoies cen- 
tena milia; 3) Bei ben Pluralia tantum mit Ibt^naBme toon singuli 
f. §. 79. ^nm. I, 1, }. f8. binae aedes jtoei ^Sufer, duae aedes ^toei 
^m^el, binae litterae gkoel Sriefe, duae litterae itod ^n^^tn; Bei 
biefen geBrau^t man aBer bie gotm trini, ni(i^t temi (tzina caatra). 
Slud^ milia toirb a(9 Plarale tantnm Betra<]^tet» ballet and^f bina k. 
milia neBen duo :c. milia. 

80 §. 80. !I)e3 Bequemeren ßu\ammtn^aiiit» »egen folgen 1^ 

bie übrigen ^cX^lmMtx, aud^ bie, »e^e nid^t Slbiectiüa flnb, 

1) 2)te 3^^I^bt)etBien (adverbia numeralia) geBen an, 
toie me(e EWalc et»«« gef^i^iel^t, unb flel^en auf bie gtage toic oft? 
wie ütelmal? (qnoties?) ®ie l^ei^en: 

1. semel einmal 

2. bis jmeimal 

3. ter brcimat 

4. quater 

5. quinquies 

6. sexies 

7. septies 

8. octies 

9. novies 

10. decies 

11. undecies 

12. duodecies 

13. ter decies ober tredecies 

14. quater decies ob. quattuor- 
decies 

1 5. quinquies decies ob. quin- 
decies 

16. sexies decies ober sedecies 

17. septies decies 

18. octies decies ober duode- 
vicies 

19. novies decies ober undc- 
vicies 

20. vicies 

2 1 . semel et vicies ober vicies 
semel (vicies et semel) 



22. bis et vicies (vicies 
bis, ni^t bis vioiesi 
ba9 nur tner^igmat 
Bcbeuten Bnntc) 

23. ter et vicies ober vi- 
cies ter 2C. 

30. tricies 

40. quadragies 

50. quinqnagies 

60. sexagies 

70. septuagies 

80. octogies 

90. nonagies 

99. undecenties 
100. centies 
200. ducenties 
300. trecenties 
400. quadringenties 
500. quingenties 
600. sexcenties 
700. septingenties 
800. octingenties 
900. Dongenties 
lOOO.milies 



2000. bis milies 

100,000. centies milies 

1,000,000. decies centies milie9i 
^nm. 2)te (Snbung es (autet Bei ben Beften ^^ftfleHem anö^ 
exxB, }. ^. quinquiens, gleid^toie getoSBnlici^ in toties nnb quoties. 
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2) 3)te fogenannten Multiplicativa flnb HbiectiDa auf bie 
^age toit txtl^aif ober t)telfälttg? @$ f!nb: simplex ein- 
fad^, doplex befielt, triplex breifad^, quadruples metfad^, quin- 
cfiplex fftnffad^, septemplex f!e6enfa(i^, decemplex ^e^nfa^, ccn- 
töplex ^nnbertfati^. Snbete flnb nid^t gefirSud^lic^. 

3) Sie fogenannten Proportioualia {teilen auf bie ^rage 
u>tet>ielmal genommen? @ie flel^en am ^äufigflen un9{eu= 
tarn, g. 8. duplum bod !Z)o)))>e(te, unb jtoKkT am getDö^nlid^ßen 
int XBtfttiD auf bie gtage umti)tet)iel?). S. grBger ober Heiner, 
me dnplo maior um bad Stoppelte gro|eT. Stad^mei^Iid^ 
ffaib nur: simplas einmal genommen, duplus gioeimal genommen, 
tripluB, quadrQpluB, «feptüpliis, octüpluB. 

4) SRit ben 3^^^^^^^^» todiit cBen emS^nt tourben, finb 

bieienigen nid^t ju Demed^feln^ toeld^e angeben, }um koieoielßen 

9RaIe etn>a9 gefd^ie^t. ®ie flnb t)on ben Otbinatien a6ge= 

leitet unb enbtgen fld^ auf um (ober o), j. 33. primum (primo) ^um 

erßen SRale, tertium (tertio) }ttm britten SJ^aleK. S^^ 

)tt>etten 9Rate ^ei|t iterum; secnndum (-de) ifl ungebr^ud^Iid^. 

9nm. 2)ie 6efferen ^^d^rtftfleller unterfd^eiben jtotfd^en primum 
itnb primo: ba6 Untere betgt anfangt (im ©egenfa^ )u einem fo(aenben 
deinae, postea, mox), bad erflete )um erften 3RaU 3n $(uf^&^fungen 
beigt erftend — jtoeitcn« — brittend gett>i>^nti<b pnmum — 
deinde — tum. 

ni. SSöm Pronomen. 

§.81. I>er 9tetenbe toirb bie erjte, ber Ängerebcte bie jtoeite, 81 

bet ©egenflanb, t)on bem gerebet toirb, bie britte ^erfon genannt 

(öergf. §. 17). 3)a]^er giebt e8 Pronomina ber erflen, jtociten unb 

Imiten ^rfon, unb ^toar fotool^I fubjtantit>ifd^e M abjectitpifd^e 

9nm. S)ie Pronomina ber britten $erfon flnb fon)ol^t ©ubftantitoa 
ald Sbiectita; nur bad S^effe^itum sui ift immer @ubftantitum. 

I. Pronomina ber erften unb jtoeiten ^erjon. Sie 
C9nnen nur t)on »irflid^en ^erfonen gebrandet toerben unb 
feigen bal^r pronoraina personalia im eigentlid^en Sinne. 

(grftc ?erfon. Breite ^erfon. 

Singularis. 

K. eg6 id^ tu bu 

G. mei meiner tui teiner 

D. mihi mir tibi bir 

A. me mid^ te bid^ 

A. me iH>n mir. te oon bir. 

4* 
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gomtenlt^re. 



f 



r 



N. nös toit 

G^ nostri unfet, nostrum t)on, 

unter un« 
D. nsbis und 
A. nös und 
A. nobis t>on und. 



P 1 u r a 1 i s. 

yestrLeuer, vestrum t>on, unter 

Töbis eud^ 
vos eud^ 
Tobis t)on eud^. 



9[ n nt. 1. 2)ad abgeleitete Pronomen flbiecttbum (possessivum) tautet 
meus, mea, meoin für bie erpe $erfon (mein, meine, mein) unb 
tuu8, tua, tuum für bie sn)eite $erf on (bein, betne, bein); im $(uta( 
aber noster, nostra, nostrum (nnfer) nnb vester, vestra, vestrum 
(euer). 

9 um. 2. ^n alle (Eafud ber Pronomi«» personalia mit 9(u^ 
nal^me bon tu, nostrum unb vestrum fann bie toerft&rfenbe (Snbung met 
ange^&ngt n>erben, j. ^. e^ömet, mihimet ipsi, nosmet ipsos k. %v, 
tu tritt te (tute). (Sbenfo toirb an bie ^bCatibe @ingu(. ber pron. adiect. 
suo unb sua bie ^Ibe pte gelangt, toie suopte pondere bur^ W 
eigened ®etot(^t, suapte sponte na4 feinem eigenen SBitten. 

82 §. 82. II. Pronomina ber britten ^etfon. 

1) Demonstrativa, l^injeigenbe. 

Singularis. 
N. hie, haeo, hoc, bicfer, biefe, biefed 
G. huius biefed, biefet, biefed 
D. huic (cinplbig; bicfem, biefer^ biefem 
A. hunc, hanc, hoc bicfen, biefe, bicfed 
A. hoc, hac, hoc bon biefem, bon biefer, bon bicfcm. 

Pluralis. 

N. hi^ hae^ haec biefe 

G. horum, harnm, horum biefer 

D. his btefen 

A. hosy has, haec biefe 

A. his bon btefen. 
%nm. 2)a9 attert^ümlid^ haec für hae a(9 Fem. plur. finbet 
fifSf einzeln au(]^ bei ben beflen @(]^riftflellern. 

Singularis. 
N. ille, illa, illud jener, jene, jened 
G. illius jcned, jener, jened 
D. illi jenem, jener, jenem 
A. illum, illam, illud jenen, jene, jened 
A. illo, illa, illo bon jenem, bon jener, bon jenem. 

Pluralis. 
K. illi, illae, illa, jene 
<}. illorum, illarum, illoram jener 
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D. illis tenett 

A. illosy illas; illa jene 

A. illis ton itntn. 

Hitin* (SUn]o tt)te ille gel^t iite, ista, istnd biefer obet 
jener b(L 

2) Determinativa, Beflimmenbe, etnfd^ränfenbe. 

Singularis. 

N. is, e«, id bcticmge, btejcnigc, bo^ienige (bet« bic« baff ettc u. f. to.) 

G. eiuB be^ienigen, berienigen, be9j[emgen 

D. ei bemlenigen, berj[entpen, bemj[entgen 

A. eiiin, eam, id bententgen, btejenige, ba^ientge 

A. eo, eSy eo bon bemienigen, bon berjenigen, bon bemjemgen. 

Fluralis. 

N. ei unb ü, eae, eä bteienigen (biefelSen u. f. tc.) 

G. eoram, earom, eorum betj[enigen 

D. eis uitb ÜB benientgen 

A. eos, eas, ea btejiettigen 

A. eis unb ÜB bcn benjenigen. 

9[nni. 3n ben Casibus obliquis eins :c. treten im ^Vit\tSftn 
oud) bie (£aftt9 bon et ein, atfo ®en. feiner, il^rer, 2)at il^m, tl^r k. 

Singularis. 

N. Idem, ^dem^ Ydem ebenbetfelBe k. 

G. eiasdem 

D. eidem 

A. eundem, eandem, idem 

A. eodem, eSdem^ eodem. 

Flnralis. 

N. eidem unb iidem (andf idem), eaedem, eSdem e6ens 

biefeften k. 
G. eorundem, earundem, eorundem 
D. eisdem unb iisdem (isdem) 
A. eosdem, easdem, eädem 
A. eisdem unb iisdem (Isdem). 

Singularis. 

N. ipse, ipsa, ipsum felbfi (i^, bu, et, ffc k.) 
G. ipsius fettji (meiner, beiner, feinet, il^rer k.) 
D. ipsi fclibjl (mir, bir, il^m, i^t ic.) 
A. ipsum, ipsam, ipsum felBfi (mi^r btd^, tl^n, {le k.) 
A. ipso, ipsa, ipso felfcji (bott mir, bir, il^m, ii^t :c.) 
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Pluralis. 

N. ipsi, ipsae, ipsa feltft (tüir, i^t, flc jc. »ic im ®ing.) 

G. ipsorum, ipsarum, ipsorum 

D. ipsis 

A. ipsos, ipsas, ipsa 

A. ipsis. 

^nm. 2)ur(!^ $(n(ängung be9 uigenben ce (ba) an ille ober iste 
entfielen illic, illaec, illoc (getoS^niicip illuc) unb istic, istaec, istoc 
(istuc)^ im ^ccuf. ^ing. illanc, illauc, illuc k. im %hU @ina. illoc, 
illac, illoc )c., int Sflom. nnb ^(ccnf $(nr. illaec tc. 2)ie auf s au9« 
gel^enben formen bon hie nnb ba9 9leutmm ^tngnfarid tonnen eben« 
fadd hvix^ tlnl^&ngnng bon ce (huiusce, hisce, hocce) ber^2trft n)erben. 
^üx^ bad Einzutreten ber Srage^artifet ne entftanb hiccine (ri^tiger 
hicine gef einrieben), haeccine, hoccine. 

83 §. 83. 3) Relativum, jutütfBejie^enbeö ^tonomen. 

Singularis. 
N. qui, quae, quöd toclci^et, »e^e, »etd^e^ (ber, bie, baö ober 

tocr — toaö) 
G. cuius toeld^eö, loe^er, todijt^ (geto. beff en, bereu, beffen) 
D. cui (einfttSig) »eld^cm, toeld^er, »elci^em (öcm, ber, beut) 
A. quem, quam, quod tocld^cu, toeld^e, »eld^e« (ben, bie, baö ober 

loen — toaS) 
A. quo, qua, quo bon toeld^em, ton toeld^er, t)on toeld^em (»on 

bem, ber, bcm). 

Pluralis. 

N. qui, quae, quae toetd^e (oie) 

G. quorum, quarum, quorum toelc^er (getoö^nlid^er bereu) 

D. quibus »eld^en (benen) 

A. quos, quas, quae toel^^ (P^^) 

A. quibus Joon tocld^en (bon benen). 

91 nm. @ine a(terti^ümtt6e unb bitter. Sonn für quibus ifl quis 
(queis), totläft fpSterc profaner »tcber aufgenommen IJaben. @tatt 
quocum (f. §. 188) fagt man, bcfonber« wenn fld^ ba« 3lelatib auf feine 
befltmmte $erfon bejie^t, au^ quicum, ). Sd. postulavit ut aliquem 
populus daret, quicuih communicaret. 

4) Interrogativa, frageube. 
a) Substantivum. 

Singularis. Pluralis. 

N. quts, qutd »er? loa«? qui, quae, quae loeld^e? toa«? 

G cuius toeffen? quorum, quarum, quorum toetii^cr? 

D. cui tocm? quibus toelc^en? 

A. quem, quid toeu? toaö? quos, quas, quae toeld^e? to)a$? 

A, quo bon toem? quibus oon toel(3^en? 
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3(nm* Ollis ftt^ aud^ abiectibifc^, qois rez? quis populos? gür 
Un Kbl Don quid flnbct fl(^ in getptffen Sonnein au(^ qui, tüie? ) S. 
qui fit? tt>ie !ommt e«? 

b) Adieotivum. 

N. qui, quae, quöd »el^fet? toit tcfd^affcn? 

!Z)te toeitere ÜDeclination tfl ganj bie be9 SRelattoum. 

9nm. ^ aQe (£afu9 ber btiben ^nterroj^atita Tann gut Serfifir« 
(ung nam (benn) angel^^ngt koerben, ). 8. qnisnam? qninam? cuius- 
aam 2C. bgl. §. 305 A. 

5) Infinita. 

Masc. 'Fem. Neutr. 

a) quis (®nl6fl. unb 9[b^ qaae ober qua quid (©ubfiant.)^ 

iect. f. §. 229), 

qui (gctoö^nL «biO quod («bicct.). 

^ubfl. irgcnbtocr, je* 

manb, 92eutr. ettoad. 

Äbj. ttgenbeinct. 

^nm. 9la(^ si, nisi, ne unb numifl qui fubftantibiji]^ unb abiec- 
tlbifd^, ). fß. si qui; si qui rez. 8Bie num quis, num quid)c. 
gebraust man au^ bad bur(^ 3uf(ttnmenfe(}una be9 3n{in. 
mit ec entftanbene 9ragett)ort ecquis, ecquid f ubflantbifd^ ; 
ecqui, ecquae (ec^ua), ecquod abiectit)lf($. 2)ie S>ecrmation 
M 3nflnuum quis tc, ift bie be9 3nterrogatit9 , nur bag 
bec 9^ont. unb flccuf. $Inr. im 9{eutrum gen)5l^nß(]^et qua 
dld quae l^t. 

Masc. Fem. Neutr. 

b) all quis (®uBft. u. Slb^ aliqua aliquid (®uBfl.)r 

jcct.) irgenbcincr, aliquod (Äbjcct.). 

bcr ober jener, 
all qui (äteject.), 
®en. alicuius ac. 
Unm. ^uäf im SJeutrum ?tur. l^at i» nur aliqua. 

Maso. Fem. Neutr. 

c) quispiam (SuBfl. unb quaepiam quidpiam (6ubft.)^ 

äbject.) ettoa bicfer quodpiam (äbject.). 

ober jener, 
®en. cuiuspiam :c. 

d) quisquam (®ubfi.; ttur fel^lt quidquam (©ubfi.)* 
öor ^erfonenbenennutigcn 

fd^einbor andi 9bjisct.) 
irgenb toer, irgenb 
einer (f. §. 209.), ®cn. 
cuiusquam K. 
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9ntn. 3n quisquam ifl ba9 entjf^red^nbe 9[bjiectii»um uIIub, a, 
um; quisquam fetbft ^t Umtn ^iuxal. 

Masc. Fem. Neutr. 

e) quid am (®u6f}. u. quaedam quiddam (@ubpant.), 

Äbjcct) c i n 8 c ti> i f s quoddam (abjcct.). 

fer a §. 231.), 

@en. cuiusdam k. 

%nm. 9(cc ®ing. quendam, quandam; (Snt. $lur. quorondam, 
quarundam. 

Masc. Pem. Neutr. 

f) quisque (©uBftant quaeque quidque (©ubjl.), 

u. äbject.) icbet, quodque (Äbjcct.)» 

@en. cuiusque k. 

(£6enfo quivis, quaevis, quidvis Uttb quodvis, fotDte quilibet, 
quaelibet, quidlibet unb quodlibet |eber Beliebige. 



Masc. 


Fem, 


Neutr. 


quicunque (©ubft 


quaecunque 


quodcunque (©ttBft. 


u. äbj.) jebcr ber, 




unb atbiect.) 


®en. cuiuscunque tc. 






Masc. 


Fem. 


Neutr. 


quisquis (©uBfi.) 


m 


quidquid (©uB|lant.) 


icbet ber, 




atled tt)a9. 



3(ntn. ^te SlnlEfängefitben dam, quam, piam, que tc flnb mht" 
dinabel. Quisquis toirb hopiptit becitttirt, bo^ tommen äuget 
bie[em 9lominattb nur toentge (Safud t)or, am atoo^vX\6f^ta 
<)uidquid (quicquid), quoquo unb ber toerfürjte (Senettto cuicui 
tu cuicuimodi (toel^r mt anäf immer). 2)o^^elt beclinirt tt>trb 
aviä) unusquisque^ unaquaeque, unumauodque unb unum* 
<iuidque, ®en. umuscuiusque (jiebtDeberi lebermann). 2)ie ab» 
icctttlfd^en Snflnlta alius, alter, neuter, uterquetc. f. §. 72, 1. 

84 §. 84. 6) Pronomen reflexivum. fjür bie brittc 

^crfon giebt c§ aud^ ein eigene^ Pronomen jur Se^eid^nung ber 3«- 
rüdBejiel^ung auf ben ©egenftanb, öon wettern tttoa^ 
ftu«gefagt toirb; j. 3). er lobte fi^ (felbfl), laudabat se. 

Sing. u. Plur. Sing. Plur. 

G. sui feiner, il^rer, feiner il^rer 

B. sibi fld^ u. il^m, tl^r, il^m jl^, il^ncn 

A. se Tsese^ fld^ u. il^n, fle, t9 fld^, fle 

A. se (sese) Joon fid^ u. öon t^m, i^r, t^m ^ Don jl^, il^nen. 

ÜDaju gel^ört baö pron. adi. suus, a, um fein, feine, fein. 
21 um. ^nöf ba0 Pron. reflexiv, fann, toic bic Pron. pers. ber 
erpen unb ^n^eiten $erfon, in allen (Eafu« burd^ bie tlnl^ängefllbe met 
»erpSrft »erben, j. ©. eemet, semet ipsum. SSergt §. 81, «um. 2. 
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IV. 8om SScrbwm. 

§. 85. S>cr 3ttC(! M «cTbum Befielet (tiad^ §. 15) barin, 8S 
dne befiimmte X^Wgfeit ober einen Suf^^nb x>on einem ®egen- 
fianbe au^iufagen. ^iet}tt ^at bad Serbum )>erf(!^tebene Sonnen: 

L Genus verbi. S>ad Serbum lann nämltd^ 

1) fo bef^ffen fein, bag t9 eine Si^Stigleit bejetd^net, 
bie )»on einem ©egenßanbe au9 unb auf einen an- 
betn übetgel^t (verbum transitivurn). 3ebed transiti- 

T!un ]^ 2^ 4^"^if^i^^n- ^^^ ^^^^ 2^9^ ^^' ^B bet®egens 
^anb, Don loeld^em etma^ au^gefagt toitb, babei tl^Stig ober 
»ixtfam erfd^ne (genus actlYum); ;|. 8. ber Sater 
liebt ben @o]^n, pater amat filium. 2)ie anbere gorm 
yigt an, bag ber ©egenftanb, ton totlä^ etwa^ au^efagt tDix\>, 
ein leibenber fei, b. 1^. bag i^m etioad anget^an metbe (genu» 
passiTum); ). 9. ber @o^n tt>irb geliebt, filius amatur. 

2) bad Serbnm lann and^ eine bloge Stgenfd^aftr ober 
ftitreine foIc^eX^Stigleit be}etc^nen, mel^e auf fei- 
nen anbern ®egenflanb übergel^t, fonbern auf ben- 
juigen ©egenflanb befd^tSnft iß, t)on toeld^em ettt)a^ 
'tt^gefagt tt>irb fverbum IntranBitiyum ober neu- 
trum); j. 8. ber Saum grünt, arbor viret; bie ©onne 
f<(eint, 8ol lucet; ber ]^nabe läuft, puer currit; ber 
SRann fttift, yir stat du ber ^orm {Kmmen bie intransitiva 
neiflen^ mit ber actiioen Sorm ber transitiva überein. 

Xnm. 1. Sin transitivuin fann au4 iwn intransitivurn ttxrben,. 
i- 8. btr $tüaU fd^reibt. 

Xnm. 2. 2)ie )>affit>e S^rm ^t b^uftg aud^ bte refiepte Sebeu« 
ittngi tote Tenor td^ tt>enbe mld^ bin uub j^er, i(^ betoege mid^; 
^onberS bei fadbftdbnt ©ubjecten, ). 8. occasio datur bie &tXt^tn* 
)eit bietet fid^ bar; spes oblata est bie Hoffnung zeigte fid^. 

Slnm. 3. & Qtebt aud^ 93erba pa\\it>tt gönn mit acttber (tranrw 
lim ober intranfittt>er) SebeutunQ. iDlan nennt fle deponentia; 
|. 9. hortor id^ ermal^ne, labor xdf falle. 

Knm. 4. (Sintge IBerba baben im Part Perf. uno ben bamit in* 
fonunengefetten Betten bei paffli^er gorm actite 8ebeutung, namlid^: 
andeo idb u>age, aosus sum idb ffabt getoaat; gaudeo td^ freue 
vidb, gayisussum id^ babe midb gefreut; soieo, solltus sum, solere 
pUtktn\ fido (coiüfido), fisus sum, fidgre trauen, )} er trauen, 
d^do mißtrauen. 9Ran nennt fie neutropassiva ober semide- 
ponentia. S3on ceno idb f^etfe, poto idb trinte, prandeo idb 
frft^Pftdte, iure idb fd^toBre, bat nur ba9 Farticip. Perf. Passivi 
cenatiiB, potos, pransus, iuratus acttoe i^ebeutung. Ilnbere baben actio e 
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gomt unb Mflt>e 8ebeutung, nämtici^ vapülo i6f Befomme €>(!^I5ge, 
veneo t(i^ toerbe t>erfattft (fle^e feil). Man nennt fle neutra- 
Ha Passiva. 

■86 §. 86. II. Tempora verbi. 

3cbe^ Serbum ^at t)CTfd^iebcne gormcn, burd(f toel^ bic 
3eit, in toeld^e bie ^anblung fällt, unb jugfeic^ bie S3efd^ äffen * 
l^eit ber ^anblung bejeid^net toitb. 3ebe ^anblung lann nSm« 
lic^ in allen brei 3^iten (©eöentoatt, Sergangcnfeit, S^tunft) • 
enttoeber atö unboltenbet (bauetnb^ obet att üollenbet 
gcbaci^t toerben. S« giefit bal^ im Sateinifd^en, toie im 2)eutfc^eii, 
filt iebe ber brei 3citen boppcite gormen, unb jtoor: 

1) ©egentoart: 

a^ Praesens: Dauer in ber ©egentoart, amo id^ üc6e, 
b) Perfectum : SSoßenbung tn ber ®egen»art, amävi idj ^aBe 
geliebt (cl ift au^ mit meinem Sieben). 

2) Scrgangenl^eit: 

a) Imperfeotum: 3)auer in ber S^ergangenl^cit, amsbam id^ 
üebte, 

b) Plusquamperfectum : SSoHenbung in ber SSergangen^t, 
amaveram id) l^atte geliebt 

3) 3ufunft: 

a) Futurum I: S)auer in ber 3^^^^^^!^ amabo id^ ti>crt>« 
lieben, 

b) Futurum II (exactum) : Sottenbung in ber 3^*tt^f^# anto-- 
vero id^ toerbc geliebt l^fien. 

3)iefel6en Tempora l^t au^ ba« Passivum (pa9 äuöfäl^rlid^ctt 

f4e §. 234). 

21 nm. gut gctoiffc ©ebeutnngen giebt e« nod^ nmfd^rcibenbc gorme^ 
ber fBtthüf bie fog. Coniugatio periphrastica, ). i6. amaturus sum i ^ 
bin tmieegriff unlieben, amandus sum t$ bin in lieben, nttf- f 
geliebt toerben, pugnandum est man mng f&m^fen (f. §. 94). 

87 §.87. m. Modi verbi. 

ältan lann eine ^anblung auf brei er t ei ?trt öon einei^'»^ 
©egenflanbe auöfagen, nämlid^ 

1) aK toirKid^e S^^atfad^e (modus indicatiyus> 
j. S. amo id^ liebe, amavi id^ l^abe gelipebt; 

2) afö blo9 gebadet, bebingt ober abl^Sngig (modu 
coniunctiyus); }. iB. amem id^ mSd^te IteBei 
amarem id^ toürbe lieben; 

3) befel^lenb (modus imperativus); j. 8. ama licbi 
amato er foll lieben. 
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2)iete bret 9D?obt l^eigen ia9 verbum finitum (bad in 
§itifid^t auf ÜRobtt^, %tn(p\x9f 9tumcTU0 unb "äßerfon befllmmte 
Scrtum), 

§. 88. (Sd gtebt noc^ anbete t^otmen bed IBerBum, to>el(j^e 88 
ben UeBergang t)om Serbum )u anbern 9tebetl^ei(en macl^en. (£9 finb : 

1) ber infinitivuB, t&di)tx ben UeBergang jum ©ubflantio 
tnad^t, inbem et bte ^anblung nid^t ju einem (eflimm* 
ten Ocgenftanbe fe^t, fonb^ctn fie Mo« im allge- 
meinen Benennt, Jebod^ mit ©e|ltmmung bet ÜDauct 
öbet SSottenbung; j. 8. amare lieben (baö Sieben); 
amarisse geliebt l^aben; 

2) t)a6 gerundium, ujcld^c«^ bic casus obliqui beö Onfini* 
tto6 bilbct; j. 8. amare lieben, amandi beö Sicbcnö^ 
amando bem Sieben; 

3) ba6 participium, n)eld^e6 ben Uebetgang 3um Slbjectio 
ma^t, inbem e« eine (Sigenf^aft benennt, jebod^ mit 
Seflimmung bet 3)auet obet Sollcnbung bet 
^anblung obet beö ä^iP^^'iw*^^^! i-'®- amans lie= 
benb, amatus geliebt; 

4) baö supinum, »eld&e« tele bet ^nflnitit) fubftantitoifci^et 
Statut ift (ein ©ubpant. auf us im «ccuf. unb Mblat.) ig« 
ifl bo|)^)eltet «tt: 

a) baö auf um, j. ®. oubitum um ju fd^lafen (§. SB. ire); 

b) bad auf u, }, 9 auditu fVL l^Bten (}. 9. iucundus). 

§. 89. PerSonae verbi. 89 

®aö Setbum l^at enblid^ (mi^ fertnjct(!^cn für bie ^etfo« 
ntn, t)on teeld^en etmad au^gefagt teitb. @d gtebt füt 
jebe bet btei ^etfonen (ttetgl. §. 17 unb 81) eine befonbete gotm 
im ©ingulat unb ^lutat. 

1) ßtjie ^etfon ©ing. amo id^ liebe, ^ut. amtous teit 
lieben. 

2) ^xaextt ^ctfon ©ing. amas bu tiebft, Pur. amatis il^t 
liebet. 

3) SDtttte 'äßetf. ©ing. amat et liebt, ^ut. amant fie lieben. 

9(nm. 93on man(3^en S3etbi9 ifl nut bie brttte$etfon ©ing. Ü6lid^; 
l 99. tonat e9 bonnett, pluit ef regnet, ^an nennt fie imper- 
Bonalia. 

§. 90. ©n Setbum naci^ aöcn ben obengenannten gotmcn 90 
abSnbetn obet abteanbeln ^cißt conjugitcn. 

@9 gtebt im Sateinifd^en biet (Konjugationen. Snbtgt fld^ 
nmliäf bet Snflnitit) 
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auf 3re, fo gel^t bad S^exBum na^ bet erfien (Sonlugotion, 
auf ere, s * - 8toeitctt « 

auf ere, = « - britten - 

auf Ire, - - - t>icttett « 

S)a9 ^rSfend dnbicatit)t ber erflen Sonjugation enbigt fld^ 

auf (jufamraeugcjoßcn au6 äo), baö ber jtocitcn auf So, ba« ber 

britten auf o (ober lo), ba« ber vierten auf lo. 

91 §.91. Um alle gotmen be^ IBer6um rid^ttg )u6Ubeu, uutg 
man auger bem dnflnitb nod^ lennen: bie erfle $erf on be9 
träfen« 3ttbtcatit>iacttt)i, bie erfte ^erfon bc« ?ßet* 
fectum3nbicatit)tScti)}i unbba^ er{le@u)>inum. URati 
nennt biefe gormen nebjl bem Snfinitiü ©tammfotmen. Äö» 

bann merben bie üBrtgen Sormen bed S^bum f otoenbermagen aBoelettet: 
(2)ie SBteitung i{i erji na^ ber me<i^ntf(i^en (Sr(emung beO %er6u]a 

bur(^}une]^men.) 

L a3om ^räfenö 3nbtcattöi actiöi 

1) praesens indicativi passivi burd^ SJertDanblung Don ö in or« 
}. 9. am-o am-or, doc-eo doc-eor, leg-o leg-or, aud-i 
aud-ior. 

2) praesens coniunctiyi activi burd^ Sertt)anb(ung be9 o 

a) in ber erflen (S^onjiugatton in em, j. SB. am-o, am-em; 

b) in bcn übrigen Sonjugationen in am, j. 8. doc-eo doo— 
eam, leg-o leg-am, aud-io aud-iam. 

3) praesens coniunctiyi passivi burd^ Sertoanblung be^ o 

a) in ber erfien Sonj[ugation in er, }. 93. am-o am-er; 

b) in ben übrigen Soniugationen in ar, j. S. doo-eo doo-earv 
leg-o leg-ar, aud-io aud-iar. 

4) imperfeotum indicativi activi burc^ Sertoaublung 

a) be$ in ber erflen Sonj[. in &bam, j. iB. am-o am-ltbam^ 

b) bcjg eo in ber jtoeiten Senj. in ebam, j. S. doc-eo doc-ebam^ 

c) be^ in ber britten Soni. in sbam, j. 8. leg-o leg-ebam ^ 

d) bc^ io in ber vierten Sonj. in isbam, j. 95. aud-io aud-iebam- 

5) imperfectum indicativi passivi ebenfo toic ba^ imperf. aot, 
nur baß bie Snbung nid^t m, fonbcrn r ift. 

6) futurum I. indicativi activi burc^ 93crtoanb(ung 

a) be^ ber erfJen Sonjugation in äbo, j. S. am-o am-abo; 

b) bc« eo ber jtoeiten Sonjugation in öbo, j. 93. doc-eo doc-ebo; 

c) bc0 ber britten unb vierten Sonjugation in am, j. 9). 

leg-o leg-am, aud-io aud-iam. 

7) futurum I. indicativi passivi eben, fo tote \><x% fut act, 
nur bag bie (Snbung ni(^t o unb am, fonbern or unb ar i{l. 
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S) participiom praesentis activi bur^ Setioanbtttng 

a) bed ber etflen 6on)ugation in ans, }. 9. am-o am-ans ; 

b) bed eo ber jlDeiten (Sonju^atton in ens, ). %• doo-eo doo-ens ; 

c) be^ bev btitten unb bterten Conjjugation e6enfaD9 in ens, 
). 9. leg-o leg-ens, aud-io aud-iens. 

9) pariicipiam fbtari passivi ober gerandiyam lote hcA partic. 
praes. aot., nur ba| bie (Snbnng flatt s, ndas tft; alfo am- 
andusy doo-endnsy l^^ndusy aad-iendas. Dama^ rid^tet 
fOf boJ @erunbinm amandi, amando, docendi, dooendo k. 

II. »om ^erfectum 9nbtcattot «cttbt 

1) perfectum oonianctivi aotivi btttd^ Settoanblung be9 i in 
erim^ ). 9. amSy-i amay-Srim, docu-i docu-Srim, leg-i 
leg-erim, audly-i aadiy-erim. 

2) plnsquamperfectum indicatiyi aotiyi bUTd^ Setkoanblung 
be9 i in Sram, ). 93. amay-i amay-Sram, doca-i docu-eram, 
leg-i leg-9ram, audiy-i audiy-eram. 

3) pliuqaamperfeotiim coniunotiyi aotiyi bttt^ Setloanblung 
bed i in issemi ). 9. amay-i amay-issem, doou-i doou- 
issemi leg-i leg-issem, audiy-i aadiy-issem. 

4) fdturnm exactum indicatiyi bur^ Setkoanblung be9 i in 
iro, ). %• amay-i amay-ero, doou-i docu-eroy leg-i leg-ero, 
audiy-i audiy-Sro. 

5) iufinitiyus perfecti aotiyi butd^ Settoonblung be9 i in 
issO; ). 9. amay-i amay-iase, doou-i doon-isse, leg-i 
leg-isse, audiy-i audiy-isse. 

III. Som ®u)>inum auf um . 

1) ba^ }toeite supinum auf u, ). S3. amS-tum ama-tu, doc-tum 
doo-tuy lec-tum lec-tu^ audl-tum audi-tu. 

2) partioipium futuri aotiyi butd^ Settoanblung bed um in 
ürus, }. 9. ama-tum ama-turus^ doo-tum doo-turus, leo- 
tum lec-tnrus, audi-tum audi-turus. 

3) partioipium perfeoti passiyi btttd^ Settoanblttng be^ um 
in US, a, um, ). 9. ama-tum ama-tus, ama-ta^ ama-tum, 
eBenfo doo-tus, a, um; lec-tus, a, um; audi-tus, a, um. 

IV. »om Sitfinltibu« ^täfenti« «cttbi 

1) coniunctiyuB imperfecti aotiyi btttc^ Slnl^ngung eined m, 
}. 9. am-8re am-Srem, doo-€re doo-Srem, leg-ere leg- 
Sremi aud-Xte aud-Irem. 

2) ooniunctiyuB imperfeoti passiyi but^ Xn^ngung eine^ r. 
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j. 95. am-are am-arer, doc-ere doc-Srer, leg-ere leg-erer, 
aud-ire and-irer. 

3) imperativus activi butd^ SlBmetfung bet Siibung re, j. S. 
ama-re ama^ doce-re doce, l«ge-re lege, andi-re audi. 

4) imperativus passivi, amSre toetbe bu gelteBt, doc€re 
toetbe bu belel^tt, legere toetbe bu gelefen, audire 
toctbc bu gel^ött. 

5) infinitivus (praesentis) passivi burd^ SJewanblung 

a) be« are ber ctflen iSonjugation in ari, j. ©. am-are 
am-ari ) 

b) bc0 gre bct jtöeitcn Sonjugation in eri, j. 93. doc-ere 
doc-eri ; 

c) bc3 gre bcr brtttcn Sonjugation in i, j. S3. leg-ere leg-i ; 

d) bc3 ire bct üicttcn Sonjugation in Tri, j. 8. aud-ire 
aud-iri. 

92 §.92. Die üBrigen 2em|>ora unb 3Robi »erben burd^ Unt= 
fd^rcibung mittelji beö SerBum esse geBitbet, toefci^e^ batum ba« 
^ölfSöerBum (verbum auxiliare) l^eigt. S)tc Sonjugation 
beffelBen lautet folgenbermagen: 

Indicativus. Coniunctivns. 

Praesens. 

S, sum i^ 6in sim id^ fei 

es bu bift bis bu feiefi 

est er ifl sit et fei 

Fl. sümus toit finb sTmus tobe fclcn 

estis t^t fcib sitis il^t feiet 

sunt fie finb. sint fic feien. 

Imperfectum. 

S, Sram iäf toat essem iäf toäre 

eras bu marfl esses bu toSrefi 

erat et n)at esset et toUxt 

Fl, erämus n)it toarctt essemus mx to'dxtn 

erätis i^t tratet esset is i^t Xo'dxtt 

erant fle tDaten. essent fie tc^xtn» 

Perfectum. 

S, fui iä) bin getöcfen fuerim id^ fei genjefen 

fuisti bu bift geiDefen faeris bu fetfl getoefen 

fuit er ifl getoefen fuerit er fei getocfen 

Fl. futmus tott finb geicefen fuenmus »ir feien gctcefcn 

fuistis i^t feib getoefen f9erTti8 i^t feiet getoefen 

faenmt fie finb geteefen. fuerint fle feien getcefen. 

Plusquamperfectum. 
S, fugram id^ »at getoefen fnissem x6) n)äte gemefen 

fueras bu föarfl gen^efen fuisses 'bu »fitefl geMen 

fuerat et toax geioefen fuisset et toäve gemefen 
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PI faerämus teir toaren geirefen fuissemus n>ir toSren getoefett 
fuerätis ijr toarct genjcfen fuiesgtis i^r »ärct gcmefcn 

üiSrant fte h>üren geti^efen. faissent fie mären geh>efen. 



Futurum I. 



Indicativus. 

S. ero x6f tocrbc fein 

eris bu »hil fein 

erit er toirb fein 
PL erlmuB tolt »erben fein 

eritis iix »erbet fein 

erunt fle toetbcn fein. 

Futurum ezactum. 

S. fuero i^ »erbe 

fugris bu »irfl 

fiierit er »Irb 
PI fuerunus »ic »erben 

fuentis i^r »erbet 

fuerint fle »erben 



Coniunctivus. 



Wi- 



1^ 



mt 



Imperativus. 



& 2. es fei (btt) 

eeto bu foHfl fein 
3. esto er (fle, ee) foK fein 
PI 2. este feib (i^r) 

estöte i^r foHt fein 
3. suBto fle foHen fein. 

Gerundium n. Supinum 

fel^Un. 



Infinitivus. 

Praes. esse fein. 
Per f. fuisse ge»efen fein. 
Futur, futurum, am, um esse 
fein »erben. 



Participium. 
Praes. (ensfeienb,nngebrSuA$ 

Futur, futürus, a, um fein »er» 
benb, b. i. einer, ber fein »irb.- 

a)6»efenb fein 

an»efenb (babei) fein 

fehlen 

barin fein 

baa»if4en fein, t^eilnel^men 

^inberli(^ fein, f^aben 

borfle^en 

nü^en 

in totiä)tm ^bnm ba9 d bot aUt mit e beginnenben Scrmen trltt^ 
snbsum, subfui barnnter fein 

rapersum, superfui übrig fein. 

(Sin particip. praesentis ^aben nur absum nnb praesum, nSmU^ 
absens ab»efenb, nnb praesens gegen»Srtig. Heber possum f. §. 107. 

Knm. ©tatt be9 (^onj. 3nt^. essem, esses k. finben ^ä) nl^t 
fetten bie formen förem, fores, fi^ret — förent, befonber« in ber «e* 
Deutung ,i6f »ürbefein*; fo»ie für futurum, am, um esse — fore.. 



(Sbenfü gelten bie €om^fita : 
absum, afui (abfui) 
adsum, adfni 
desum, defui 
insum, (infui) 
intersum, interfui 
obsum, obfui 
praesum, praefüi 
prosam, profui, prodesse 
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^3 §. 93. 5)ur(i^ «erbinbung bc« 5ßatt. $etf. $aff. mit 

8um toetben folgenbe Srem))ota be9 $affY))d bet SevBa gebitbet: 

a) Perfect. amatus; a, um sum (Sonj[. sim) ic^ Bin ge« 
ßebt tDotben; Inf. amatum, am, um esse geliebt toot- 
ben fein; 

b) Flasquamperf. amatuS; a, um eram (Sonj. essem) i6) 
to)aT geliebt tootben; 

c) Fut. exactum amatus, a, um ero ober fuero (UX 
Sonj. fcl^tt) i(^ tocrbc geliebt »otben fein : Inf. amatum, 
am, um fore geliebt fein to)eTben. 

94 §. 94. DuT(3^ SJerbinbung ber beiben ?attict^>ia gu- 
tuti mit sum entfielet biejenigc ©onjugation, »elc^e getoöl^nlid^ 
bic umfAteibenbe (Coniugatio periphrastica) ge« 
nannt toitb, unb }to)at: 

1) für ba« Äctiöum öetmittetfl bet Serbinbung be« ^art 
gut. %ct mit sum: 

a) Praes. amaturus; a, um sum (Sonj. sim) ic^ bin im 
Segriff (bin ffiillen«) ju lieben; Inf. amaturum, am, 
um esse im 99egYiff fein ju lieben; 

b) Imperf. amaturus, a, um eram (Son). essem) i^ tDOt 
im begriff ju lieben; 

c) Perfect. amaturus, a, um fui (Son}. fuerim) i(j^ bin 
im 99egttff getoefen )U (ieben; Inf. amaturum, am, um 
fuisse im Begriff gewefen fein ju lieben; 

d) Plusquamperf. amaturus, a, um fueram (Son|. fuissem) 
idi töat im Begriff gewefcn gu lieben ; ' 

e) Futur. I. amaturus, a, um ero (Sonj. ^äß) \xSf »erbe 
im Segriff fein ju lieben; 

f) Fut. II. amaturus, a, um fuero (Sonj. fel^lt) id^ toerfce 

im Segriff geloefen fein ju lieben; 

^nm. 2)a9 9^ä^ere über bie befonbere ^ntoenbung biefer gormen 
f. in bcr @Vtttajc §. 239. 

2) für ba« ?affit)um t)ermittelft ber SSerbinbung be« $arf. 
gnt. ?aff. (©erunbiöum) mit sum, uno jtoar: 

a) bie ^erfdnlid^e Coniugatio periphrastica passi^a 
burd^ SSerbinbnng be^ Gerundivum berYerba transi- 
tiv a mit sum: 

Praes. amandus, a, um sum ((S^onj. sim) iä^ bin }lt 
tieben, id^ mug geliebt n)erben ; Inf. amandum, am, 
um esse geliebt »erben muffen; 
Imperf. amandus, a, um eram (Son|. essem) vif 

mugte geüebt merben; 
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Ferf. amandus, a, um fui (Sonj. fuerim) i(j^ ^aBe 

gelteBt toerben muffen; Inf. amandum, am, um 

fuisse ^aben geliebt metben muffen; 
Futur. L amandus, a^ um cro (6on|. fel^tt) iö) loerbe 

geliebt toetben muffen; 
Futur, n. amandus, a, um fuero (Sonj. fel^It) i(^ 

toerbe B^bcn geliebt »erben muffen; 
b)bte un)>etfönlt(!^e Coniugatio periphrastica pasaiva 
burd^ Serbinbung bed Neutrum Sing. t)om Gerundivum 
bcr Verba intransitiva mit ber britlen ^etfon 
Sing. ))on sum: 

Praes. pugnandum est (Sonj. sit) e« ifi ju fam^>fen, 

man mug lämpfen; 
Imperf. pugnandum erat (Sonj. esset) man mugte 

fSmpfen; 
Ferf. pugnandum fuit (Sonj. fuerit) man l^t 

!am)>fen muffen; 
Flusquamperf. pugnandum fuerat (Eonj. fuisset) 

man l^atte !äm))fen muffen; 
Fut I. pugnandum erit (Sonj. fe^lt) man »irb 

fdmpfen muffen; 
Fut. n. pugnandum fuerit (Sonj. fel^lt) man toitb 

l^aben !äm^>fen muffen. 

5tt biefet Sonjugation fann auci^ bte S3ejeid^nung ber "äperfon 
öt^ ben SDatiü auf bie grage »em? l^injugefügt »erben, j 8. 

mihi pugnandum est mir ())on mir) ift p fömpfen, 

id^ mug !äm))fen 

tibi pugnandum est bu mu^t fampfen 

illi pugnandum est er mug fäm))fen 

nobis pugnandum est »ir muffen fämpfen 

Yobis pugnandum est tl^r mü^t fampfen 

illis pugnandum est fie muffen fäm^fen. 

Änm. 3)icfc (Soniu^ation tolrb au^ J?on verbis transitivis gebll- 
t, tt>nin biefclbcn tein Objiect bei [lö) ^aben, 3. ®, patri scribendum 
t ber Sßoter muß fc^rciben. {^^l §. 339.) 

§. 95. 3)er Infinitivus futuri passivi entfielet burc!^ SScr= 95 
ntung be^ ®uj>inum auf um mit iri, »eld^eö ber inf. praes. 
S8. t)on ire gelten ifi; alfo amatum iri, doctum iri, lectum 
, auditum iri. 

§. 96, 9?ad^ ben §§. 91—95 gegebenen SRegeln »erben bic 96 
r Sonjugatbnen folgenbermagen abgemanbett: 

(HreiiM>€c9fftrt, lat Orommottf. 12. Vufi. 5 



JnräVdliKiM. 

□-0 li) tiebc 
D-as bu liebfl 
n-at tx liebt 
n-Smua mit titben 
n-ätie i1)x liebet 
n-ant belieben. 

n-äbam iä> Ittbte 
n-fibas bn Ii(bte|l 
m-übat ex liebte 
m-abamuB wir liebten 
[n-ab&tis i^r liebtet 
[Q-übaDt ^c liebten. 

Ti-ävi it^ (abe geliebt 
n-avisti bu ^a^ geliebt 
m-ftvit et ^at geliebt 
m-avimuB mit boben i^tWtit 
[n-avistis t^T ^t geliebt 
m-averunt fie b^ben geliebt 

[Q-averam ii^ fy^ttt fleliebt 
m-aTera« bu bonep geliebt 
m-averat er ^atte geiteU 
m-averämnB wir Rotten geliebt I 
m-averatJB l^t '^ttet fleliebt 
m-areTant fie litten geliebt. 

m-äbo i^ oetbc lieben 
m-5bifl bu »ii(i lieben 
m-äbit tx mirb liebelt 
m-abtmus a]x toeiben lieben 
m-abltis i^t luerbet lieben 
m-fibnnt jie werben lieben. 

n-aTgro i4 ttteibe ^ „, 

m-aTeria bu »irjl | Si 

m-aveiit et nirb 1 ^ 

m-aTerlmuB toir tncrben ( -g 

m-averftis i^i U>ctt}el | s 

m-averint fie loetben I ¥ 



Activum bex 

Conrnttetivui. 1 

i4 liebe 
es bu liebeft 

liebe 
■%miiB mir lieben 
§tiB i^r liebet 
■ent r« li«6«n- 

i^ tiebtt (»ÜTbc lieben) 
■Rrea bu liebup 
■äret er liebte 
arerans »ir liebten 
retia t^r Hebtet 
-arent fie liebten. 

-averim i^ ^be geliebt 
averia bn ^ejl geliebt 
■averit er ^ibe geUebt 
'ATerlmuB wir ^Qben fieliebt 
'SveHtiB i^r ^abet geliebt 
■averint pt ^ben geliebt. 

-aviaaem i4 §^tte geliebt 
-avisaes bu l^etteit geliebt 
aTiaset er Htte geliebt 
-aTiaeemna wii ^en atVitit 
aviaeetie i^x (Sttet gtUcbt 
BTJaaeut fie ^Stten geliebt 



iGen. am-andi bc« Sieben« ()n lieben) 
Dat. am-ando bein Sieben 
Acc. (ad) ara-andnm (jum) Sieben 
Abi. am-ando burt^ Sieben 
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■ ' — jg 

etfteit Sontugation. 


Imperaiivus, Infinitivus, Participium, 




S. 2. am-a liebe 

am-äto bu fottfl Heben 
3. am-ato er foO lieben 

PI 2. am-ftte liebet 

am-atöte t(r follt lieben 
3. am<anto fie fotten lieben. 


am-are lieben 


am-ans liebenb 














am-ayisse geliebt ^bcn 






• 










am-atürum, am, um esse 
lieben »erben 


am-atüros, a, umfte*! 
bot tDerbenb (einer.! 
ber lieben ti>irb) U 








H 


• 


^ . f 1. am-ätum nm m lieben 
^ (2. am>atu p lieben 
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gormcntc^rc. 



Passivum bet 



Indicativus, 



Caniunctinma, 



s 

I 

s 



et. 

I 












I 



a 



S. am-or i^ toerbe getieBt 
am-äris bu toix^ flelicbt 
am-ätur er tDtrb geliebt 

PI. am-ämur xo\x tDerben geliebt 
am-amini x^x toerbet geliebt 
am-antur jle »erben geliebt. 



S. am-äbar id^ tDUrbe geliebt 
am-abäris bu »urbefl geliebt 
ara-abätur er iDurbe geliebt 

PI. am-abämur lolr teurben geliebt 
am-abamini i^r tourbet geÜebt 
am-abantur fle lourben geliebt. 



S, am-ä- fsum vS^ bin 
tU8 \ es bu bi|l 
(a, um) [est er ijl 

PI. am-ä- r sumus wir flttb 
ti < estis ijr feib 
(ae, a) Isunt fie fmb 




S. am-ä- feram idt> tt)ar 

tus l eras bu xoax^ 

(a, um) \ erat er toox 

PI. am-ä- f erämus tt)ir ttjaren 

ti \ eratis il^r löttret 

(ae, a) lerant fle ttHiren 



S, am-äbor 1(3^ ttjerbe 
am-abSris bu koirfl 
am-abttur er »irb 

PI. am-abimur »ir tt)erben 
am-abimmi i^r tt>erbet 
am-abimtur fle toerben 



B 



S. 



am-ä- f ero \6f »erbe 

tus < eris bu ibirft . g 
(a, um) l erit er »irb [ 1 

PI. am-ä- f enmus tt)ir »erben ( g 

ti l eritis il^r »erbet -^ 

(ae, a) { erunt fie »erben J S' 



S. am-er i^ »erbe geliebt 
am-eris bu »erbefl geftebt 
am-etur er »erbe gäiebt 

PI. am-Smur »ir »erben geliebt 
am-emtni il^r »erbet geliebt 
am-entur fie »erben gdtdbt 



S. am-ärer Ici^ »ürbe geÜebt 
am-arSris bu »Urbefl geliebt 
am-aretur er »ürbe geliebt 

PI. am-aremur »ir »ürben geliebt 
am-aremtni il^r »ürbet geUebt 
am-arentur fie »Urben geliebt 



S. am-ä- fsim i(^ fei 
tus l sis bu feift 
(a, um) l Sit er fei 

PL am-ä- f simus »ir feien 
ti l sitis i^r feiet 
(ae, a) \ sint fie feien 



Sv 



9 

I 



S. am-ä- I essem idf »Sre 
tus f esses bu »Sreß 
(a, um) I esset er »äre 

PI, am-ä- j e88emu8»ir»Sren 
ti < essetis il^r »äret 
(ae, a) I essent pe »Ären 



CO 

I 



9 



ebenfo gelten unter onbern: 



fBt^ 



accüso xä) flage an 
curo 16} forge 
honüro io) e^re 
iudico idf urtl^eile 



IV. ®om ©erBunt 
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crftcit ßonjugatton. 



Imperattwts. 



Infinittvue, 



Participium, 



8. 2. am-äre merbe geliebt 
am-ätor bu f ollfi get tverb. 
3. am-ätor er fotl gcLwetbeti 

P2.2. am-ammi merbet geliebt 
3. am-antor fle foüen geliebt 
toetben. 



am-äri geliebt tDerbett 



am-ätum, am, um esse 
geliebt tDOtbett fein 



am-ätus, a, um ge« 
liebt 



am-atum iri loetben 
geliebt toerben 



am-andus, a, um ei« 
rter,ber geliebt »er« 
ben {od ober mug 



libSro \ä^ befreie 
nomläio iä^ nenne 
orno i(^ f^inüde 
supero id} übertreffe. 



^ 
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gotmenle^te. 



9= 



^ 

& 

$ 
A 



■2> 






Ob 



4 



! 



I 



Deponens h t X 



Indicativus, 



Coniunctivua, 



S. hortor x6) ertnal^ne 
hortäris bu erma^nfl 
hortätur er ennal^nt 

PZ. hortämur totr crmobncn 
hortamini i^r ecmaynt 
hortantur fle ermahnen. 



S. hortäbar xäf ermahnte 
hortabäris bu ermäl^ntefl 
hortabfttur er ermal^nte 

PL hortabämur toir erma^^ttten 
hortabammi t^r ermahntet 
hortabantur fle ermahnten. 



S, hor- 
tatus 
(a, um) 

PL hor- 
täti 



sum 16^ l^abe 
es bu l^fl 
est er ^at 

{sumus tt)tr Baben 
estls il^r l^aot 



i 



(ae, a) Isunt fle ^aben 






S. hör- [ eram t$ l^atite 

tätus i eras bu ^attefl 

(a, um) \ erat er l^atte 

PL bor- [ erämustoirl^atten 

täti < erätis tl^r l^attet 

(ae, a) lerant fle f^atttn 



S* horter x6f emtal^ue 
horteris btt ermal^ne^ 
hortetur er ertnal^tte 

PL hortemur tote ermoBum 
hortemtni il^r ermahnet 
hortentur fle ermo^ttett. 



8. hortärerld^ermai^ute(ti>&rbeectt.) 
hortareris bu ermabntefl 
hortaretur et ermapute 

PZ. hortaremur tote ermabttteti 
hortaremltni l^t ermaputet 
hortarentur fle etmai^ttteu. 



S, bor- fsim i6f (ftbe . 

tätus i sis bu l^befl I fi 

(a, um) { Sit er l&abe J 

PL bor- r simus toix l^beu n 

täti \ sitis ll^r l^abet ^ 
(ae, a) [ sint fle babett 






S. hortäbor xdf »erbe 
hortaberis bu »irfl 
bortabitur er »trb 

PL hortabimur teir »erben 
bortabimini t^r »erbet 
bortabuntur fle »erben 






S. bor- fero l^ »erbe 
tätus l eris bu »trfl 
(a, um) [ erit er »irb 

PL bor- ferimus»lr »erben 
täti < eritis Ibr »erbet 
(ae, a) ( erunt fle »erben . 



B 

& 



i 






/S. bor- r essem iäf ff^tbt \ 

tätus l esses btt B&ttefi I 

(a, um) \ esset er l^otte I 

PL bor- f essemus »hc bSttett} « 

täti { essetis Ibr Mttet 1 ^ 
(ae, a) \ essent fle b«ttett j 



11 



IGen. bortandi beö (Srmabn. (ju ermabn.) 
Dat. bortando bem (Srmabnen 
Acc. (ad; hortandum (pm) Srmabnen 
Abi. bortando burcb (Srmal^nen 



supm.^ 5; 



boi 
hortato 



!&= 



r 



f 



rv. »om »erbum. 
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10 

I 



etftcn ßonjiugatlon. 



ImperaUtms. 



Infinitivus. 



Participium, 



S. 2. hortäre ermal^ne 

hortätoT btt fottfi erma(fn. 
3. hortätor er {oft emtal^nen 

PI. 2. hortamfoi ermal^net 
3. hortantor fle foften er« 
ntal^nen. 



hortäri ermal^nen 



hortätum, am, um esse 
ermahnt l^abett 



hortatürum) am, um 
esse ertnal^nen toerben 



hortans ermal^itenb 



hortätus, a, um er« 
ma^nt fyAtnh (ei« 
ncr, ber ermahnt 



hortatürus, a, um 
crnthl^nen toerbcnb 
(einer, ber crma^* 
tien tt)irb) 



! um iu ermal^nen 
j ivL ermahnen 



(Sbenfo ae^en unter anbem: 
aspemor i^ berf(!^nt&9e imYtor xö) al^me m^ 
cnminor id^ befd^ulbige opinor i^ meine 
epülor \ö) f(i^maufe precor x6) Bitte, bete. 



^ 
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Formenlehre. 









I 



I 



S 



i 



Activum bct 



Indicaiiims, 



S. doc-eo läf ki^xt 
doc-es bu le^tp 
doc-et er leiert 

Fl, doc-emuB toir tcl^rctt 
doc-gtis ll^r It^xtt 
doc-ent fte teuren. 



S, doc-ebam id^ lehrte 
doc-ebas bu U^rtejl 
doc-ebat er U^xtt 

PL doc-ebämus toir (eierten 
doc-ebätis il^r klärtet 
doc-ebant fle Ic^^rtcn. 



S, doc-ui i(^ l^abe gelehrt 
doc-uisti bu l^ap gelehrt 
doc-uit er \)at geleiert 

PL doc-uYmus tt)ir l^abeu gctel^rt 
doc-uistis x^x ^abt gctcl^rt 
doc-uerunt fle ^>aben gelehrt. 



S, doc-ueram xä) ^attt geleiert 
doc-ueras bu ftattcfl geteert 
doc-ugrat er l^atte geleiert 

PL doc-uerämus toxx l^ttcu gctcl^rt 
doc-uerätis il^r l^attet geleiert 
doc-uerant fle l^attcu gelehrt. 



S, doc-ebo iä^ tcerbe le^^reu 
doc-ebis bu toirft k^reu 
doc-ebit er »irb le^rcu 

PL doc-ebimus tt)ir toerbeu teljrcu 
doc-ebitis tl^r »erbet tel^reu 
doc-ebunt fle »erbeu Ic^reu. 



S. doc-uero 16) »erbe 
doc-ueris bu »Irfl 
doc-uerit er toirb 

PL doc-uenmus »tr toerbeu 
doc-ueritis tljr toerbet 
doc-uerint fle toerbeu 



\ CO 

[t 

I 






Coniunotivua, 



S, doc-eam id^ lel^re 
doc-eas bu le^reß 
doc-eat er le^re 

PL doc-eämus toir lehren 
doc-eätis i^r lehret 
doc-eant fle Icljiett. 



S, doc-erem ^ lebrte (toürbe tel^re») 
doc-eres bu leyrtefl 
doc-5ret er lehrte 

PZ. doc-erSmuB totr tel^rtett 
doc-eretis t^r tel^rtet 
doc-erent fle tel^rteu. 



8, doc-uerim t(^ l^abe geleiert 
doc-ueris bu l^abefl gelehrt 
doc-uerit er l^abe gcw^irt 

PZ. doc-uerimus tt>lr l&aben geUlJrt 
doc-uentis il^r l^aBet gelehrt 
doc-uSrint fle l^ben geleljrt 



S, doc-uissem td^ l^Stte geleiert 
doc-uisses bu l^Sttefl gelehrt 
doc-uisset er l^atte gefeiert 

PL doc-uissemus mir l^ätten geleiert 
doc-uissetis l^r Mttet gelehrt 
doc-uissent fle §atte» geteert. 



Oerundtum. 



9^ 



Gen. doc-endi bc9 Sel^ren^ ()tt lel^reu) 
Dat. doc-endo bem Seljireu 
Acc. (ad) doc-endum (put) 2t^Xtn 
Abi. doc-endo bur^ Se^reu 



IV. «om «crBmn. 
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lioeiten (Son|ugatton. 



' 



ImperaUoua. 



InßnüwuB, 



Bartie^iunK 



8. 2. doc-e (e^re 

doe-Sto btt foQfl lehren 
3. doc-sto er foH lehren 

PL 2. doc-Ste (eistet 

doc-etste t^r foKt (el^tett 
3. doc-ento fl( {ouen (e^rot 



doo-Sre lel^teit 



doc-ens lel^renb 



doc-uisse gelehrt (aben 



doc-tfimm, am, um esse 
leieren tottttn 



doc-tOnis, a, um Xtff 
xta »oerbenb (emcr^ 
ber U^ten toixb) 



.<Qu«>«««.«» ^- doc-tum um ju lebten 
Suptnum. 2. doc-tu aule^ren 



74 



gormcttlc^ite. 



a s s 1 y u m 



b c r 



Indicativus. 



Coniunctimis, 



0» 



a 



5» 
I 






1 

S 



> 



Ä doc-eor xö) tocrbc getcl^rt {UU^Xt) 
doc-eris btt tolrP geleiert 
doc-etur er toitb gelcljrt 

FL doc-emur toir »ctbcn getel^tt 
doc-emmi i^ir »erbet geleiert 
doc-entur jle ttjcrben geteert. 



S. doc-ebar id^ »«rbe geleiert 
doc-ebäris bu tDurbefl getel^rt 
doc-ebätur er tourbe gelehrt 

PL doc-ebämur toir töurben geteljrt 
doc-ebamini i^r tourbet gele^itt 
doc-ebantor fie tDurben gelehrt. 



8, doc- 

tU8 

(a, um) 

PL doc- 
ti 



{ 



8um i6f bin 
es bu Bifl 
est er iji 

f Bumus totr flnb 
< estis il^r feib 



(ae, a) [ aunt fte finb 



11 
I 



B 

o 

er 



ß. doc- feram läf toax 
tus l eras bu »acft 
(a, um) \ erat er toar 

PL doc- r erämus wir toareu 
ti < eratis i^ir toaret 
(ae, a) lerant fle mareu ^ 




8, doc-ebor i6f toetbe 
doc-eberis bu toixft 
doc-ebitur er Wirb, 

PL doc-ebtmur lötr töerbeu 
doc-ebimmi il^r Werbet 
doc-ebuntur fte werben 



f 



er 

8 



• 



8. doc- fero i^ werbe 

tus < eris bu wirft 

(a, um) \ erit er Wirb 

PL doc- f erimus Wir werbeu 

ti < eritis il^r Werbet 

(ae, a) lenint fie Werben 



\ CO 

o 
er 



S. doc-ear i^ werbe geleiert 
doc-eariß bu werbefl geteljrt 
doc-eätur er werbe gelehrt 

PL doc-eämur wir werben geteert 
doc-eamXni il^r werbet geleiert 
doc-eantur |le werben getel^^. 



8, doc-erer x6^ Würbe geleiert 
doc-ereris bu Würbefl gelcljrt 
doc-eretur er Würbe getel^rt 

PL doc-ergmur wir Würben gelehrt 
doc-eremini i^r Würbet geteert 
doc-erentur fle Würben ge(el^rt. 



8. doc- fsim xä) fei 

tus < sis bu feifl 

(a, um) [ Sit er fei 

PL doc- fsimus wir feien 

ti < sitis i^r feiet 

(ae, a) [ sint fle feien 




8, doc- fessem iä) wSre 
tus l esses bu wärefi 
(a, um) l esset er wäre 

PL doc- fessemuB wir Wären 
ti < essetis i^r wäret 
(ae, a) lessent fle wären 



CO 

o 



»= 



babeo, habui, habitutn 

ßbenfo fleBen unter anbcrn: i y<^^^^ . . 

Nfrv^uiv avyvu «u*vv uuv^m, ^| j^jg^j^^^ miscui. mistum 

(mixtum) ntifd^en 



IV. Som Sertom. 
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_J 


»eitcnSonJugation. | 


Imperativus. 


Infinttwus, 


Participium. 


k 


S, 2.doc-&rett>erbeae(.((agbi(i^t) 

doc-etor bu foufl gel. merben 

3. doc-etor et f oQ gel. toerben 

P<.2.doc-onthi toerbet geleM 
3. doc-entor ftefoHen gel. u>erb. 


doc-Sri geleiert n^erben 














doc-tum, am, um esse 
geleiert worben fein 


doctus, a, um ge« 
le^rt 

• 
















doc-endus, a, tun 
emer, ber gelehrt 
toerben fou ober 
mug 


« 










moneo, monui, moiu 

erinnern 
reftneo, retinui, rete 

)urüci]^iten 


itum 
mtum 





^ 



Indicativiu. 

tttSiiB bu f^fl^cß 
tuetur « f4ü|t 
'Z. tuemur Uhr f^fi^ 
tnemlhi i^ [((fiüet 
tneutar ßc fc^U^. 

• & taSbas i(b fM^te 
tuelfiriB im l^ügUil 
tuebstuT er fc^ügtc 
PI. tnebämnr »It J^ÖSttn 
tnebamTni t^t fd)ilbtet 
tuebantnc fit {i^U^lcn. 



DeponenB b 
ContmcCious. 

taeitris bn I4Ü|c^ 
tne&tur <x fc^ütjc 
Pi. tae&mnr Unt f^üljeit 
tneamTni 1^ \ä)ü^tt 
taeantur fU (^&Qe>i. 

S. taSrer ii^ \mitt (»arbc i^fi^en) 
taererii bu f6U1}ttf) 
tDetStor n i^Q^tt 
tneremor vAx {cbUljUn 
taerenuD&ii i^i fi^ägtet 
tnereHtur fie {(^agteii. 



(a,um) 



{■um ii^ i 
es bu ^f 
est et ^1 



t ^t I : 

l. tul- fsumus R)ii Gaben [■ 

tj -{ estis ibi ^Dt 1 

(ae, a) (sunt fie ^aben j 



. toi- 1 enun id) ^ttc 

tuB ^ eras bn ^lte|l 

(a, nm) { erat er ^Itt 

1. tui- jerämusisic^aiten 

ti i erätis i^T fallet 

(ae, a) \ erant fit twtlen 



a. tar- 



ier ^abe 1 

bu ^at)e|t 

[a, um) ( 81t et ^abe | 

toi' f simus »tt ^ben | 

ti i sitia i^t ^abet 

<ae, a) \ siut fle ^aben J 



tni- I essem i^ ^Stte 

tus { esses bu Mitefl 

(a, am) \ esset tx ptte 

PI. tuI- [essemasmitbätlcn 

ti l eaietis i^t i'iuu 
(ae, &) (essent |ie ^itcn 



S. tuebor t^ nttbe f^ilgen 
tueb^ris bu Icltft fcbü^cii 
tuebltur er »itb Hitzen 

Pl.taebtmur nir weiben fc^ü^en 
tuebimloi ibr werbet f^lUgcn 
tuebtmtnr ^ Werben {AilQcn. 



{ero i4 wetbe 
eris bu Wirft 
erit er Witt 



(ae, a) | erunt fte werben J 



IGen. toer 
Dat. tuet 
Aco. (ad) 
Abi. tuen 



tnendi be£ ©^ügtnS ()U f^ügcn) 
taendo bem @iQgen 
(ad) tueudam (iium) Sc^ügen 
tnendo bnvcb @c^iigeii 



Suptn. I 2! 



IV. Sirni SSttbuffl. 



ilveiten tSonJugatior 



Imperalä 



2. tuere \iSjÜI}t 

tuBtor bu [oüfl MQIjttt 

3. tustor n fott t^ügtn 
P(. 2. tuemini f^üljet 

3. tuentor fic foQcn F^li^cn. 



6attnb (tincr, bti 



s tuitSraB, a, lim fi^ü' 
n lonben^ (einer. 



ebtnfo flehen imt« anbem: 
confiteoi-, confesBus sum geftefien 
miaereor, miseritua Bum p^ erBarmci 
vereor, Yedtus snm ft^euen 



A c t i V u m b e r ' 




Indieatim». 




? 


S. leg-o t* Itfe 
leg-ia bü titlift 
leg-it « liep 

P2. leg-Imui mh Itfut 
leg-ItiB i^ Itirt 
leg-unt fic (t|«. 


S. legam i« lefe 
leg-ae bn Icfe^ 
leg.«t n Uft 

Fl. leg-ämuB wir lef« 
leg-iti» i^t lefet 
lei-ant fit U]m. 


j 


1^-ebM bu laftH 
leg-ebat a la« 
PLleg-ebämoB wii lafcn 
leg-ebatU t^ lafet 
leg-ebant fit lafcn. 


8. leg-6rem idf löfe (»ütbe leftit] 

leg-eres bu IBftft 

leg-iret et ISft 
PMeg-eremu. »ir Kfen , 

leg-aretiet^t ISfet ! 

leg-Srent p* täftn. 


? 


kl-iBti bu Soll fldeten 
leg-it n tat fldeten 
PI leg-tmuB roir tabm gtteieit 
leg-üt» i^t ^obt aelcfen 
leg-Srunt fle ^6tn Bfttftit. 


3. leg-Srim i* i,aU flttettii 
leg-eris bu ^6(jl att^tst 
leg^erit (r mt atltfen 

Ptleg-erfmus »ir Mben flrttfen 
leg-eritiB i^r 1)aitt fldefett 
leg-6rint fie ^ftbeu ad«!««. 


ä 


S. leg-eram i* 5atte getefen 
leg-eraa bu tatteß geWen 
leg-Erat » ^atte geUfen 

Fl. leg-erämuB toir ^atttn «leftn 
leg-erttiB i^t hattet flÜ^ten 
leg-erant pe tattw fleltfen. 


S. leg-issem i* ^Stte gtUfen 
leg-i»eB bu^tttfl «ftfen 
leg-isset et &Stte nWn 

PL leg-isaemuB mir ^ttoi aeleftn 
leg-iBBetiB itt hättet adeftn 
leg-iEtent fte ^üttcii gelefcn. 


1 


S. leg-am t^ Mtrbe leftn 
leg-« ba m\xft Ulm 
leget « Wirt lefoi 

Pi.leg-SinuH mir »etbtn Itftn 
leg-Etia i^r tetcbet Itfen 
leg-ent pt merben Ufeu. 




1 


5. leg-ero l* iwtbt » 
leg-eriB bu ttirfl ^ 
leg-Srit tx nirb S 

Fl. leg ertmnB n>ir anbtn -g- 
leg-erttiB i^r mtrbtt T 
leg-6riDt fit metbtn P 








ea. leg-endi beS it^mt ^u lefen) 
at. leg-endo bem Cefoi 

bL leg'enlo bui« Etfm 



IV. JBom SSctBum. 
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btttten Soniugation. 



Imperatifima, 



S. 2. leg-e llt» 

leg-ito bu fodfi Ufen 
3. leg-ito er fott tcfen 

Fl 2. leg-ite (cfct 

leg-itQte t^x foKt lefett 
3. leg-unto {ie foUen lefcn. 



Infinitivua. 



leg-ere Icfctt 



leg-isse gelefen l^ben 



Pariicipium, 



leg-ens Icfenb 



lec-tflmm, am, um esse 
Ufen »erben 



lec-türus, a, um 
lefen »crbenb (ei* 
ner, berief eniD&b) 



. 



^ 2. lec-tu )u Ufen 



Ja 



80 



gormcntc^re. 



9r- 



Passiyuin bet 



IndieativuB, 



Coniunciiffus, 






3 



I 



S. leg-or t^ toerbe gclcfm 
leg-eris btt toirfl gdefen 
leg-ttur tt »trb gelcfen 

PL leg-tmor tötr tocrbcn gckfcn 
leg-immi i^r toerbet geUfen 
leg-untur ^c »erben geUfen. 



S. leg-ebar td^ tDUrbe gelefes 
leg-ebäris bu »urbefi geUfen 
leg-ebätor er tourbe gelefen 

PL leg-ebSmor t»\x mürben gelefen 
leg-ebaxnlni Oft tourbet gelefen 
leg-ebantor fte tonrben gelefen. 






^ 

** 

^ 

s 
S 



S. lec- rsum xdf hin 

tas < es bn btft 

(a, am) ( est er tft 

PL lec- fsamas »tr flnb 

ti < estU il^r fetb 

(ae, a) (sont fte finb 



c» 



V 

I 



o 



S. lec- ( eram idf toar \ ^ 

tas < eras bn nKtrfi t S. 

(a, am) ( erat er tt>ar I S 

PL lec- ferämas n>tr marenj § 

ti l erätis il^r tvaret ^ 

(ae, a) (erant fle n>aren J » 



8. leg-ar vSf »erbe 
leg-@ri8 bn »irfl 
leg-etar er wirb 

Pi.leg-6mar totr »erben 
leg-emjni i^r »erbet 
leg-entor fte »erben 








er 

7i 



8, leg-ar id^ »erbe gefefen 
leg-äris bu »erbeft gelefen 
leg-ätar er »erbe gelefen 

PZ.leg-ämar »tr »erben gelefen 
leg-amjTni il^r »erbet gelefen 
leg-antar fle »erben gelefen. 



8. leg-erer H »ürbe gelefen 
leg-ereris bn »Ürbeft gelefen 
leg-eretar er »ürbe gäefen 

Pi. leg-ergmar »tr »örben gelefen 
leg-eremini t^r »ürbet gelejen 
leg-erentur fie »ürben gelefen. 



8. lec- fsim i6f fd 
tos l sis bn feift 
(a, am) \ sit er fei 

PI. lec- fsimas »tr feien 
ti < sitis i^r feiet 
(ae, a) ( sint fle feien 



CO 

ä! 



I 



8, lec- I essem idf »äre 
tos < esses bn »arefl 
(a, am) [ esset er »5re 

PL lec- re88ema8»ir »aren 
ti < essetis i\rc »aret 
(ae, a) { essent fie »ären 



CO 



o 

r-i 

;3 



Oh 



CO 



8, lec- f ero i^ »erbe 
tos < eris bn »irft 
(a, am) \ erit er »irb 

PL lec- [ eirmos toir »erben j 3 
ti l eiitis i^r »erbet 1 -^ 
(ae, a) l enmt fit »erben j s 



o 



Ic5go, coegi, eoactam ^»ingen 
firuigo, fregi, fractam bret^ 



ly. Som SetButn. 



81 





brtttcn Sonjugotion. 




ImperctHvua, 


Inßnüivtts. 


Participium. 




S. 2. leg-ere tocrbe gclcfctt 
leg-itor bu Jottfi geL tocrb. 
3. leg-ttor crfottöeLtoetben 

Pl.2. leg-immi tocrbet gelefcn 
3. leg-untor fic fottctt gelcfcn 
»erben. 


leg-i gclefen toerben 
















lec-tum, am, um esse 
gelefen toorben fein 


lec-tus, a, um ae< 
lefot 














lec-tum iri tioerben 
gelefcn »erben 


leg-endus, a, um el« 
ner,ber gelefcn tt>er* 
ben foÄ ober muß 




% 


• 


t 




gero, sessi, eestum tragen 
laedo, laesi, laesam t)erle$en 
mitto, misi, missum f(^i(ten 
pnngo, pupügi, punctum fle(i^en 




(5IIenbt«©e^|fcrt, tat. (S^rontmatif. 1 


.2. %n^. 


6 



fform'"!'^- 




a loquebar i<6 xü>Üi 
loquebariB du nbettjl 
loquehätur tr itbtU 

i>/. loquebämar mir rebtten 
loquebamlni i^c rebeltt 
loquebantur fle tcbcttn. 



(ae, a) 



es bü m 

est er ^t I 

fsumue tnli Babcii | 
I eatis l^t ^it 
(sant fle ^aben ) 



cütus i eras bu ^attcft 

(a, um) ( erat tx fjättt 

PI. lo- (eräiDDsmi (alttn 

cflti < erStiB i^i galtet 

(ae, a) (erant fic fallen 



S. loquar Ic^ roeibc nbcn 
loqueris bu mirf) tebot 
loqugtnr er nirb rtben 

Pi.loquemur »ir wnben rebeti 
loquemini i^r loerbel reben 
loquentur fit ttetben veben. 



lo- ( ero id) lötcbe 1 1 
cfltuB { eris bu »irfl I 

[a, um) l erit et »itb I 

P/. lo- [erimua TOit »«benf- 
cüti < eritis ibr mertiet 
ae, 8) \ erunt f 



e icerben 



Deponens be 

C'oRt'micttnu. 

S. loqar i^ rcbe 

loquftriB bu r<be^ 

loquätur (r itbe 
PI. loquAmuT »it nbtn 

loquambü l^t tcbct 

loquantiiT fit tebctt. 



S. loquSrer ic^ ttbete (»ütbe n 
loquereris bu Tebcte|l 
loquerStUT er rebde 

PL loqueremur uir rebetttt 
loqueremlui ibr rebetct 
loquerentur fit rcbtUtt. 



S. lo- (sim i^ ^abe ) 

cütus } BJB bu ^bcft I 

(a, um) [ Sit (t ^abt l 

PI. lo- j eimuB mir ^aben j 

uüti i BitU I6r bebet 1 

(ae, a) Isint pe tabtn ' 



S. lo- 
PI. lo- 



L Ol fi&M 
bu fältelt 
et 6ättt 

bättenj S 
Ibr gältet I ' 
fie ^Stten i 



Gen. loqueudi bes SIebtnS (ju.tebtn) 
Dat. loquendo bem Stcbcn 
Acc. (ad) toqueadum (}um] Ütebcn 
Ab), loquendo buTi^ Siebfn 



'^^ 



rv. 8om ©crBrnn. 
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btttten Soniugation. 



Imperattvus. 



InfinUtvus. 



Participium. 



S. 2. loquere tebc 

loquitor bn foQfl reben 
3. loqmtor er fott xcbctt 

PL 2. loquimiiii rebet 

3. loqnuntor fte feilen reben. 



loqui reben 



locütum, am, um esse 
gerebet l^aben 



loquens rebenb 



locuturum, am, um esse 

rd)en »erben 



locutürus, a, um 
reben tocrbenb (ei- 
ner, bcr reben toirb) 



vm gu reben 
iu reben 



@6enfo gelten nnter 
anbcrn : 



fungor, functus sum t)ertDatten 
läbor, iapsus sum fallen 
obliviscor, oblftus sum ^ergeffen 
utor, usus sum gebrauten 



IßL 



6 



Indiealiviu. 

S. mid-lo ii) ffixt 

aud-is bu \)ic^ 

aud-it tx i'ixt 
P2, aud-Tmue mir 66rcii 

aud-itJB i^ ^u 

aud'innt fit IfMn. 

I S. and-iebam \ä) BBrtt 
aad-isbas bu ^dctcjl 
aud-iebat ei ^Brtt 
F{. aud-iebämus v>ix ^Brten 
aud-iebätis i^x ^'ittti^ 
aud-tebant fie prten. 

. Bud-ivi i^ ^be ge^öct 
aud-iviati bu ^nfl ge^Brt 
aud-ivit en ^at ge(iUrt 
Pl.aud-ivlinua 'tcit ^ben ge^Bit 
aad-ivieÜB il^r ^abt ge^rt 
aud-iveruat f!( (»aben ge^StL 



f. aud-irgram it^ ^ttt ßt^Ütt 
aud-i Veras tu tfltMli H^M 
aud-ivi^rat tX l)attt S^^Stt 
\ Pi. aud-jvaümuB mir ^atKn ge^Ütt 
aud-i vei'atis i^x ^itel gebort 
aud-i vgrant fie Ratten gt^Brt. 



Activum bei 

Conimietimu. | 

S. aud-tam i^ 63« 

aad-iae bu bdreft 

au d- tat tx 1)itt 
PI. aud-JämuB mir ^üwa 

aud-iätis i^ ^iliet 

aud-iant fie ^Hnn. 

'S. aud-lrem iüi^int (mürbe tSrin) 

and-Irea bu Bürttfl 

and-iret n ^Srte 
PL aud-irSmue mir If'ictta 

aud-irgtis i^x BSrtct 

aad-irent fU ^diten. 

S. aud-iverim i^ f/aU fleSBrt 
aud-i Tfris bu ff&it^ gi^iJrt 
aud-iverit ei; ^Q6e gekürt 

F/. aud-ivertmuB mir ^abcu (le^Brt 
aud-i verltis t^r ^abct getiBn 
aud-ivSrint T« ^abm gt^ürt. 



S. aud-ivissem t^ tütte ge^itrt 
aud-ivisses bu BSttcfi ge^Brt 
and-ivisset et ^attt gebort 

/*/. aud-i viasemuB mir ^Stlen ge^Sn 
aud-iviBBetis i^r ^ttet Qtffbn 
aud-iviBseut pt tStttn ge^iJrt 



S. aud-iam i(^ mnbt bfiieii 
aud-ies bu mixft ^Srat 
aud-iet er miit ii'itin 
; Pi. aud-iSmua mir »erben ^ürtn 
aud-ietJB i^r Werbet ^Bten 
aud-ient fie metben ^8reii. 



!. aud-ivBro i($ werbe i «> 

t aud-iTeria bu Wltfl * 

aud-iverit er mirb I 3 

PL aud-iverlmuB mit merben f "o" 

aud-iverltia i^r werbet g 

aud-ivSrint (ie werben I ■ 



' Abi. aad-iendo bur^ «on 



ly. fßcm fßtchum. 
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ötcttcn (Sottjugatton. 



Imperativus. 



Infinitivu9, 



Participium. 



S. 2. aud-i l^iJre 

aud-ito btt foflfl (tften 
3. and-lto er fotl l^Uxtn 

PI. 2. aud-Ite f^Httt 

aud-itöte il^ foQt l^Bren 
3. aud-iunto fte follen 69ren. 



aud-ire l^ören 



aud-ivisse gel^ött f^Un 



aud-iens ^ürettb 



aud-iturum, am, um 
esse ^öten »erben 



aud-itüruc, a, um ^6 
ren tüerbenb (einer, 
ber i^ören totrb) 



i. aud-itum nm )tt (9ren 



o . f 1. aud-itum nm )tt 

uptnum, I ^ aud-itu ju IJiJren 
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Scrmenlel^vt. 



Passivum bet 



IndtcativtM, 



ConiunctiviM, 






I 



5» 



I 



a 



S. aud-7or id^ toerbe ^t^tt 
aud-lris bu wirft gcl^ört 
aud-itur er tt)lrb gcl^ört 

FL aud-imur toir »erben gebort 
aud-imini i^r ttjerbet gel^drt 
aud-iuntur fle toerben gehört. 



8. aud-tar t<^ merbe gel^ött 
aud-iäris btt toerbefi gel^ört 
aud-iatur er toerbe gepört 

PL aud-iämur mit merbett ge^Brt 
aud-iajntni tJ^r toerbet ge^Srt 
aud-iantur fic toerben gd^ört. 



S. aud-iebar i^ »urbe gehört 
aud-iebäris bu tüurbejl gel^ört 
aud-iebätur er lourbe gehört 

PL aud-iebämur tt>ir tt)urben gehört 
aud-iebammi i^r würbet ge^rt 
aud-iebantur fle würben gel^ört. 



S, aud-irer l^ Würbe gel^ört 
aud-ireris bu Wärbefl gebort 
aud-iretor tx Würbe gti^ort 

FL aud-irSmur Wir würben gehört 
aud-iremtni l^r Würbet gel^ört 
aud-irentur fle Würben gcl^ört. 



S. a«- 
ditus 

(a, um) 

FL au- 

dlti 
(ae, a) 



{ 



8um i6) bin 
es bu blfl 
est er tjl 

{Bumus wir flnb 
estis t^r feib 
sunt fle flnb 




8. 



FL 



au- 

dltus 

(a, um) 

au- 
diti 



i6f fei 

bu felfl 

fei 

f simus wir feien 
i sitis l^r feiet 



{sim l( 
sis bu 
Sit er 




9 



(ae, a) 1 sint f!e feien 



S. au- 
ditus 
(a, um) 

Fl au- 
dlti 
(ae, a) 



feram 14 War 
l eras bu warft 
[ erat er war 

{eramus wir Waren 
erätis i^r wäret 
erant fle Waren 



CO 
ff 

er 



8, aud-iar Id^ werbe 
aud-ieris bu wlrfl 
aud-ietur er Wirb 

PL aud-iemur wir Werben 
aud-iemini ll^r Werbet 
aud-ientur fle Werben 



CO 



B 

« 
er 



8. au- fero Id^ werbe 

ditus < eris bu Wirft 

(a, um) l erit er Wirb 

FL au- [erimus wir werben 

diti <eritis il^r Werbet 

(ae, a) lerunt fle werben . 



CO 

• 

o 

or 






8, au- fessem l^ wSre 
dItus < esses bu wSreft 
(a, um) l esset er wäre 

FL au- fessemus wir Wären 
diti i essetis t^r wäret 
(ae, a) l essent fle wären 



«^ 



_. ©benfo gejen 

custödio, custodivi, custoditum bewad^en 
finio, finivi, finitum enblgen 
munio, munivi, munitum befefHgett 



ü 
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Dtetten Sottjugation. 



Imperattvus. 



InfinitivtAS. 



Participium, 



S, 2.aud-ire toerbe gel^ört 

aud-Itor bu foUflgc^ totrbcn 
3. sMid-ltor er ]oU gelj. locrben 

Pi{.2. aud-im^ni totthtt gehört 
3. aud-iuntor fie fottert gehört 



aud-iri gcl^ört ivcrbcn 



aud-itum,am, um esse ' aud-Itus, a, tun ge» 
gcl^Srt iDorbctt fehl i}M 



aud-itum iri toevbert 
gehört n>erbeti 



aud-iendus, a, um 
einer, ber ge^^ört 
»erben foU ober 
mug 



nnter anbem: 
haurio, hausi, haustum fd^ö)>fen 
oomperio, compSri, compertum erfal^ren 
sentio, sensi, sensum füpien 



\. 
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Somtenfe^re. 



Deponens bet 



Indicativus. 



Conitmetivue. 



5» 



<» 









i 






8, largior i^ f^ente 
larglrici^bu f^cnffi 
largltur er f^cntt 

P/. largTmar tutr f^enfen 
largimTni i(ir fdf^entet 
largiuntur fle f^etiten. 



S, largisbar \6) f^enüe 
largiebäris bu f^enftefl 
largiebstur er f^entte 

P^ largiebämor toir fd^entten 
largiebamioi il^r fc^enttet 
largiebantur fie fdf^enften. 



S. lar- 
gitas 
(a, um) 

PI lar- 
glti 
(ae, a) 



{ 



sum i^ l^abe 
es bu l^a^ 
est er pat 

{sumus tulr Baben 
estis il^r l^aDt 
sunt fie l^aben 



CO 



5. lar- 
gitus 
(a, um) 

PL lar- 
giti 



eram iä) ffatit 

eras bu l^attefl 

rat er l^atte 

Jerämu8U>ir]^atten 
erätis tl^r l^attet 



[ erj 
< eri 
[ erj 



(ae, a) l erant fic l^atteu 



CO 

3 



8. largiar i^ metbe f(^en{en 
largieris bu toxx^ {(Renten 
largietur er toitb {(^fcnfcn 

P(?. largigmur toir n^erbeu ft^enfeu 
largiemini il^r toerbet f^enteu 
largientur fie loetben fd^enten. 



8, largiar iäf freute 
largiäris btt fii^entefl 
largiätur er fd^enfe 

PL largi&mur mir f<^nfett 
largiamTni il^r fd^ettlet 
largiantur fie fd(fentett. 



8. larglrer i^ f d^euf te (toürbe fd^enl»t) 
largireris bu f^enfteß 
largirgtur er f(!^entte 

P;. largirgmur toir Wenttett 
largiremmi t^r fd^nttet 
largirentur fie fd^enfteu. 



8. lar- [sim üf l^be 

gitus l sis bu ^abefi 

(a, um) [ Sit er ^abe 

PL lar- rsimus toir l^Beu 

giti i sitis il^r l^abet 

(ae, a) (sint fie ^aben 



li 



8. lar- 
gitus 
(a, um) 

PL lar- 
glti 
(ae, a) 



[ essem id^ l^Stte 

< esses btt töttejl 
\ esset er l^atte 

[essgmustolrl^tteu^ 

< essetis i^r b&ttet 
\ essent fie l^atten 



CO 

Vi 



8. lar- fero \6f toerbe 

gitus i eris bu toirft 

(a, um) 1 erit er toitb 

PL lar- I enmustoirtoevben 

giti < erftis iljr tocrbet 

(ae, a) \ erunt {le toerbeu J p 






Oerundtum. 



«^ 



Gen. largiendi bed @d^en{en9 (in fd^.) 
Dat. largiendo bem 6d^enYen 
Acc. (ad) lardendum (pm) @d^en(en 
Abi. largiendo burd( @d^enten 



Supin.[l^fP^ 



largita 



B« 



ly. 8otn SetBmn. 
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Dietten (Soniusatton. 



In^ercUivua, 



Infinitivua. 



ParÜcipium. 



8. 2. largire f(!^enTe 

largitor btt foQfl f^enten 
3. largitor er foff fd^enten 

PL 2. largimXQi {^enfet 

3. largiantor fle {oSen fön- 
ten. 



mn )tt ffi^enKn 
in f<!^nten 



largiri fiJ^enTett 



largitum, am, um esse 
gef^enft l^Un 



largitürum, am, um 
esse f(]^enfen merben 



largTens {(i^entenb 



largltus, a, um ge« 
f^>enltljabcnb (ei- 
ner, bet gefij^nhl 

m 



largitOrus, a, um 
f^enfeu iverbenb 
(einer, ber fdjen- 
ten toirb) 



(Sbenfo gelten unter anbem: 
assentior, assensus snm gufllmmen 
experior, expertus sum erfal^ren 
partior, partitus sum tl^eifen 



90 gormenteijte. 

97 §.97. Stnmctfunacn ju atlcn öict SottiuflatioÄCitl 

1) 2)te tranfltiben 2)e|}onentta l^oBen au^ ein part fut pass.^^t.'r 
hortandus einer, koeli^er ermahnt toerben foU oSer miif,:' 
tuendus, loquendus, largiendus. 

2) ^9 gie&t einige fßttla auf 6o, totld^ ni^t na^ bev ^koeiten. |0i>i 
bem ua^i ber erften <£oniugation ^ei^en, koie beo begtüden, creo f^atjcii; 
delineo ab)ei(^nen, illaqueo berflriden, meo ge^en. 

3) @Benfo giebt e9 fBitha auf lo, toet^e ni^t na^ bet bierten, foi» 
betn na^ ber britten (Sonjugatton ael^en; fo cai>io faffen, cupio »Ihi^ 
jd^en, facio mac^ien, fodio graben, tugio fliel^en, iacio »erfen, pario gt« 
Bären, ^uatio erfd^^Uttern , rapio relgen, sapio fd^meden, bie (Com^^pt 
toon lacio unb specio, tt)te allicio anloden, adspicio aufbauen, tmb Ml 
2)e:|>onentta gradior fc^retten, patior leiben unb morior gerben.. ZkAi 
fielet nur im $räfenS t>or o unb u unb in aUtn bom $rSfett9 aige> li 
leiteten gönnen, tote capiam, capiebam, capior^ capiar, capieiui, cir 
piendus, fSttt aber überall au9 bor einem anbern i unb fonfi k>or S, all« 
capis, capit^ capimus, capitis, capitis, capS, capSre, capSrer. StO!^\ 
Slct. cape, capito jc., $aff. capgre, capitor k. ; morior, 3m^. morin^ 
3nf. «Präf. mori. 

4) 3n ben $erfectid auf ävi, gvi, ivi unb ben babon abgeteitetci 
gormen finbet l^Sufig SJerlürjung (@i?n!o^e) (iatt, unb jioar füui 

a) bei benen auf avi unb evi bie <Sitbe vi aud, xomn baranf ein >ic 
unb bie @ilbe ve, toenn barauf ein r folgt, alfo amayiati amasti,! 
amavisse amasse; amaveram amäram; delevissem delessem; ;] 
deleveram deleram; consueverunt consuSrunt; 

b) bei benen auf ivi glcic^fatt« bie @ilbe vi, toenn baranf ein b folgt 
). 16. audivisti audlsti; audivissem audissem; scivisse scisse; 
toon ber «Silbe ve aber, toenn baranf ein r folgt, fSttt nur btt« ▼ 
au9, }. SB. audiveram audieram; audivero audiero; peüveria 
petierim. 

^e]§nlt(^ ift bie ^erfür^ung in novisse nosse, neveram nöram, 
novissem nossem, unb in bem (£om^. cognoveram cognörftm, 
cognovissem cognossem. 

c) 2)ie gormen, in benen na^ ^u^ftogung be9 blogen v ein bo^^^teS i 
jufammentrifft (audii, audiit), fmb tn ber guten ^rofa -fetten wH . 
§(u9nal^me bcn desii. ber (Eom^ofita k)on ire, ). id. redii, rediiti 
unb be9 ni(^t uugetob^nli(]^en petii, petiit. 

5) S)ie britte ^ßerfon Pur. be« ^erf. 3nb. 3lct. lautet oft (nament- 
11^ bei ben $if!oritern) fiatt Srunt: ere, }. SB. amavSre, scripsSre;: 
iebod^ nid^t in ber berffiriten (f^nfo^irten) gorm, }. ^. ni^t amaie ; 
ftatt amavere. 

6) 2)ie jtoeite ^erfon @ing. be« «ßräf., Sm^f. unb gut. ^f[. enWgt 
ft^ bäufig auf re fiatt ris, toie ameris unb am@re, doceäris aoceiie, ] 
doceoäris docebire, doceberis docebcre, abutgris abutere. 3m $l5{> 
3nb. ifl biefe (Snbung feiten, fafl andfd^llegli^ aber im gutur. bSre. 

7) (ginige ^artici^ia gut. Slct. toerben unregelmSgig gebilbet; j. 8. 
loon iuvo, iuvi, iutum iuvaturus (aber adiuturus), bon seco, secnii 
sectum ni(^t secturus, fonbem secaturus, Don sono, sonoi, sonitoEi 
nic^t soniturus, fonbern sonaturus, bon pario (v^u)). partum) panta- 
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t>Oit rao i^tip. ratam) ruiturus, loon morior, nascor, orior iti(!^t 
'tums, natorus, oiturus, fonbem morituras, nasciturus, oriturus. 

8) 2>te f^tba dioerOj ducere, facere, ferre ffaUn im 3m)>eratti» 
. duc, fac, fer. 2)te (Sont^oftta bott facio, in benen ba9 a in i 
^V^^f Silben ben Sm^eratiio regettnSgig, g. 9. confice, effice. 6tatt 

3nij>eratit)form sei i9on scio, i$ n>etg, gebraust man nur scito, aud^ 
t Bcite getoB^ntid^ scitote. 

9) iBon bentl^eildberalteten, tl^tU bi^tertfd^eniSoniugaticn^- 
nett ftnb ^ia )u tnerCen: 

9t) ber Cbni. $räf. ^ct. auf im flatt am, ber fid^ auger eiu^tnen an« 
beren gSüen (duim für dem unb petduim für perdam tn ®ebet9s 
itnD $enränf(!^ungdfonne(n) atd rege(mSgta erbalten ^at in sim, 
velim, nolim, maHm ; 

b) ber 3nbicatit> 3ni^erf. mit auSaeftogenem e bon Serbin ber bterten 
(£onj., tote lenlbam flatt leniebam (btcbter.); 

c) ber ^onjunctiD $erf. unb baS gut. 11. S(ct. in ber erflen (Sonj» 
auf assim unb asso für averim unb avero, g. 8. imperassit, 
levasso; in ber jmeiten (Soni. auf essim unb esso für uerim 
unb uero, ). ^. nabessit« prohibessis; in ber britten (Sonj. auf 
sim unb so für erim unb ero, ). SQ. capso für cepero unb na« 
mentliii^ (au(!^ in ber befferen $rofa) faxim, is :c. bei feierlt^em 
S^unf^e, ). ^. dl immortales faxint ut — ; ba9 gut. II. faxo, 
unb ausim, ausis, ausit, ausint \6) tc. m'66)U toagen (coni. po- 
tentialis §. 248); 

d) bie fvnto^irten gormen be« ^erf. unb $lu8quam^erf. bon ©erbi« 
ber britten (Soni-, in ^nen na^ s ober x is ausgeflogen tfl, ). 13. 
accestis ftatt accessistis, extinxti ßatt extinxisti, ober au<j^ iss, 
). ^. surrexe flatt surrexisse, traxe f!att traxisse, extinxem flatt 
extinxissem (bici^ter.; ho6) dixti einxeln au(!^ bei (Sicero); 

e) ber Snfinitito ^äf. ?af|. mit ber SDlnoSnaefitbe er, »ie farier, mer- 
carier, immiscerier, accingier, moÜirier (bi(^ter.); 

f) ba« Partie gut. ?aff. (unb ©eranbium) ber britten nnb vierten 
(Sonji. auf undus fiatt endus, befonberS in beflimmten l^erYömmtidben 
gormetUf tote in iure dicundo, decemviri legibus scribundis, 
aliquem repetundarum postulare ic ®tatt potiendus fagt man 
gekoö^nlt^ potiundus, 

S5on ber ©itbung bcö träfen«, ^crfcctum unb 
®uj)inum au6 bcm Stamme. 

§. 98. S3iö]^er ifl geleiert toorben, toie conjugirt toirb, tocnn 98 
an ba« träfen«, ^erfectum, ©upinnm unb ben 3nfinitib fcnnt. 
ton mug aber oud^ t)te O^^^^^^S^^n totffen, nad^ benen bad ^er- 
ctum unb ®u{>inum ge(iQ)et toerben« 

a)ic ©tämme ber SetBa gelten enttoebcr auf SSocate ober 
if Sonfonantcn auö. 3im erjlen gatte erfeiben fte feine SSer» 
iberung toeiter, aW bag ber (Snbbocal bc8 (Stammet in einigen 
ormen mit bem Socat ber (Sonjugation^enbung jufammengqogen 
irb. Snbtgt ein folt^er SJocalflamm 
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auf a, fo gel^ött ba^ SJerBum jur erftett (Konjugation, amo {vcff 

f))TÜngItt^ ama-o), 
auf e, fo gel^ört ba^ $erbum ^ur ^toetten Sonjugatton , dole-o^ 
auf i, fo gehört ba^ $etBum )ur merten Sonjiugatton, audi-o. "■ 
3tt bet erflen Sonjugatton tfl bad a bed (Stammet mit 
$rSfen9enbung o jufammengqogen in o^ ama-o amo. Sn 
übrigen formen außer bem Sonj. $räf. flnbct fid^ ba« a flBerol 

toiebcr, J. S9. ama-s, ama-t, ama-bam, ama-vi, ama-bo. 

3n bcr iiloeitcn Sonjugation bleibt überall bafi e, dele-o, 
dele-bam, dele-vi, dele-bo; in ber vierten überall ba6 i, aadi-0| 
audi-ebam, audi-vi. 

99 §. 99. ®ebt ber ©tamnt auf einen Sonfonanten obct 

auf u au6, fo gel^ört ba« Serbum jur britten Sonjugation, leg-o^ 
prem-o, exu-o. a)ie Sonfonantjiamme toerben mannigfa^ öet» 
änbert. 

I. $räfen«bilbung. 

S)er Sonfonantjlamm loirb oft nid^t im träfen« , fonbcm t« 
^erfectum fenntüd^. Oft ijl im ?5räfen^ ein n ober m ein» 
gefd^oben, erftere«, »enn ber ©tamm auf einen Oaumenbuc^ftabea 
au^gel^t, »ie vic vinco, pag pango; le^tereö, njenn er auf einen 
St))))enbu(!^flaben au^gel^t, toie cub cumbo, rup rumpo. Xnberc 
©tämme fc^en ein n om Snbe ju, toie cer-n-O; ster-n-o, tem-n-o^ 
ober ein 1, »ie pel-l-o, ober r, toie se-r-o. änbere feften so obei 
ißc l^inju, toie cre-sc-o, pa-sc-o ($erf. crevi, pavi); nanc-iso-or 
(^erf. nanctus sum). ©intge enb(id^ toteberl^olen ben erflen So»« 
fonanten torn mit i, toie gen gigno (au^ gi-geno). 

n. ?5erfectbilbung. 

35ie Snbung beö ??erfectum ifl i. S)iefe tritt an ben Stamm 

1) unmittelbar, too bann bic furje ©tammfllbe verlängert 
ober burd^ Umttjanblung gebel^nt »irb, toie emo emi, födio födi, ^ 
lege legi, cäpio cepi; 

2) inbem ber erjie Sonfonant beö ©tamme^ mit bem barauf .( 
folgenben SSocal ober einem e toiebcrl^clt toirb (9tebu^>licatton), tote i 
curro cu-curri, posco po-posci; cado ce-ctdi. 

SC um. 3)cr SSocal ber Slebu^jticatlon toar in ber älteren @^rad^ 
immer e, toie peposci, memordi jlatt poposci, momordi. Sängt em 
Jöerbum mit jtoei (Sonfonanten an, fo toerücrt bcr ®tamm vtn crpen 
bat)on, spondeo spo-pondi, sto eteti. $ei Bufammenfe^unden f&ttt 
bie 9{ebu))(ication getoo^nlid^ toeg, toie respondeo respondi; bod^ bie 
(Som^ofita bon de, sto, disco, posco, unb mm ^ell au$ t>ott curro 
bebalten jle bei; v )@. circumdo circumdSdi, adsto adstifti, ^ deposco 
depoposei, addisco addidlci, decurro decucurri unb decurri. 
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3} mit Sf alfo bI, tote sum-o 8um(p)8i, sorib-o scripsi, reg-o 
»-xi (aud reg-si); 

4) mit u: dom-o (eigenttid^ doma-o) domui, doce-o docui, 
ol-o oolm. Sei ben nteifien Socalfi&mmen, alfo in ber erfien, 
wkttxi mib t>ierten Sonjittgation, tvtrb aud biefem u ein t, ba ed 
«DtfiJ^ )to)ei Socalen fid^ Deranbem (in v üerbiden) ntug. %(fo 
ooia-ui am&vi, dele-ui delevi^ audi-ui audivi. 

m. ©uj)inbtlDunß. 

SDie angel^ängten Snbungen finb l^ier 

1) tum, xotlä^^ entmebet unmtttelBar an ben @tamm gelängt 
Dtrb, tt>ie in ber etflen, jtpetten unb vierten Konjugation gefd^ie^t 
lamS-tam, del&-tum, audi-tum), ober t>etbunben mit bem Socal i, 
Die dom-Xtum. 

2) saiD; ). 9. curro our-Bum, fallo fal-sum, pello pul-sum. 

§. 100. Sei ber Stibung be3 'ißerfectum unb ©upinum fmb 100 
10^ folgenbe ®efe^ )u beobad^ten: 

1) b toirbüot 8 unbt in p t)er»anbelt, scribo, soripsi, scriptum. 

2) & h» qi V toetben »or t in c »ertoanbelt unb öerfd^mcljen 
mit s gttfammen in x, toie lego lectum, traho tractum, relinquo 
reliciam, vivo viotum; ferner rego rexi (auö reg-si), traho 
fcrazi (au9 trac-si), coquo coxi (au9 coc-si), vivo vixi (au$ vic-si). 

3) d unb t faßt t)or 8 enttoeber auö, oter wirb in s Dcnoans 

belt (afftmiftrt), j. S. claudo clausi clausuni, divido divisi di- 
TlBum, cedo cessi oessum, sentio sensi sensum, mitto misi 
nissum. Sbenfo afftmitiren ftd^ bem folgenben s bie Suc^fiaben n 
unb r, }. S. paado-passuniy gero-gessi. 

4) m »irb in s oertoanbelt in premo pressi (au^ prem-si); 
fonfl bleibt e^ unüeränbert unb Dor s unb t tritt nod^ p ^u 
bemfeCben l^inju, toie demo dempsi demptum, sumo sumpsi 
somptum. 

5) Snbigt ein Stamm auf jnjci Sonfonanten, fo fäKt i^or s 
mib t ber gleite toeg, »ie mulc-eo mulsi mulsum i^eBcnfo mul- 
geo); sparg-o sparsi sparsum; flect-o flexi flexum; torqu-eo 
toiBi törtum. 

6) v Bei Dorl^ergel^enbem Eonfonanten gel^t tjor ber Snbung 
tmu in ü über; mit einem ))or^erge]^enben a, o, u ))erf(!^mil3t e9 
in aUy 0| fly }• 9. solvo-solütum; f aveo-fautum , moveo-mötum, 
ittvo-intum. 

§.101. Sei mand^en Serbin liegen jtoci t)erf d^iebene ©täuune 101 
ber StIbung ber Xem))cra gum ©runbe, fo bag ein Zf)dl berfelben 
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))ott einem ^ecalftammt, bet anbete ))on einem Sonfimantflami 
gebilbet toitb. @0 ifl sono^ sonas, sonat) sonare )oon bem @ta»l 
sona, aber son-ui, son-ltum t)on bem @tamme son "fyttsoiän 
Augeo, auges, äuget, aug€re fommt t)on äuge; auxi (aug-^ 
auctum (aug-tum) t>on aug. Peto^ petis, petit, pet^ fm 
auf ben Stamm pet, aber peti-yi, peti-tum auf bm Stamm p« 

SBetjctd^ntg bcr toid^tigftcn S5ctba nad^ il^te» 

Stammformen. 

102 §. 102. grpe Soniugation. 

I. JRebupttcation. 

Do, dediy dätum, däre geben. 

4!om^. circumdo, -dedi, -datum, -däre umgeben; ebenfo 

pessumdo, „ „ „ }u ©runbe rieten, ' 

satisdo, „ „ „ @^cr^>eit fttUtn, 

veaumdo, „ „ ,^ jum Serfauf fteHen. 

2)lc übric^cn (£om^) , bereit erfict Zfftxl einfttGig ift . geben na^ W 
britten (Konjugation: abdo, abdidi, abditum, aodere DetbdnA 
addo btn^ufügen, condo grünben, dgdo übergeben, edo becaudgadj 
indo beitcgen, perdo ju ®mnbe rieten, prödo berratben, xedA 
jurildgeben, subdo unterlegen, trädo übergeben, vendo loexforffll 
— Abscondo verbergen bat abscondi, feiten abscoudidi. 9(9 ^ 
}u vendo bient in ben metpen gormen (audg. bie $arttci))ia ▼«• 
ditus unb vendendus obne bie gormen t>on esse) veneo, ju podi 
pereo. e. §. 111. («Part. ^erf. perditus ift Slbjectlö in ber »Ä 
bciffoS.) 

SDa$ a M Stammet ton dare iß überall !urj auger in ^ 
unb das; alfo circumdäbam, pessumdc<rem, satisdäbo. 

Sto, steti, stätum, stäre jieben. 
^ie (£ont:|). mit 2tt)eifilbigen $r&^of., }. 8. antesto (antisto) ^ 
anjleben, übertreffen, circumsto b^rumßel^en, ^ahtn im ^ 
stgti, aber fein «Supinum. ^ie (l[ont|>. mit einfllbiaen $rä)4 
baben im $erf. stitl unb ebenfatld fein «Sii^inum: adsto (asto)^ 
adsüti, adstare babcifteben, consto befielen, !oflen, insto etnbrfaigei 
(auf Sem.), bebotfte^en, obsto entgegenfte^en, ijersto bebarren, prawti 
übertreffen, betoä^ren, resto übrig fein. Sinieinc berfelben bitte« 
ein Partie, gut. ^ct. tote instaturus, perstaturus, praestaturtf 
Disto entfernt fein unb exto berau^fteben , oor^anben fein, ^abö 
loeber $erf. nod^ <Bnp, 

n. -ui, -tuiii(Ituin). 

Crepo, crepui, crepitum, crepare ©eräufci^ mad^en, fnarren. 
(Som)). increpo freiten ebenfo; discrepo, discrepui ntd^t übereil 
fiimmen, ^t tein @u^inum. 

Cübo, cubui (fetten cubavi'), cubltum, cubare liegen. 
Comp, incübo auf ettoaö liegen ebenfo; excübo (?erf. nur excubn 
^acbe balten; accübo babei liegen, recübo rü^ing9 liegen obi 
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¥af. itnb Gtip. 2)ie ^onU)., bte ein m t>or btm b annel^meti, 

f,e^n tia(!^ btr britten ^oningation unb ^Beu bie Sebeutung fi<^ 
cgcn: accumbo, -cubui, -cubitum, -cambere fÜ^ ba)u legen, 
incombo fi^ auf tttoa^ ^tattt, procombo ft^ nieberlcgen, nieber« 
faVen, recombo ^äf surüole^nen 2c. 

-» DQmo^ domui, dornttum, domare jal^men. 

1 PtTco, £rioai, frioStum unb frictum, fricare reiben, trauen. 

(£om)). reMco, refricui, ^rt. Jut reMcaturus tuieber aufCratjen. 
; S$oo, seoui, eectum, secare fc^neiben. ^art. Sut. üct secatums. 
; ^m^. dea^co abfci^nftben, ins^o etnfd^neiben )C ebenfo. 
: MYCO, mioui; micare fc^tmmern, c^ne ©uptnurn. 

Som^. emico, emicui^ emicatum ^en»orf Zimmern; dimYco, dimi- 
; cavi, dimicatum f impfen. 

I 80no, sonui, eonttum^ sonare tonen. $art. f^ut. sonaturus. 
I Som^. consono, persöno ebenfo; aber resöno toiberl^aClen ^t 
; resonayi unb tetn @u)>. 

TOnOy toQui, tonare bonnern. 
(Som^. attöno ^t ba9 $art. attoDitus (tote bom 5S)onner getüM) 
betSnbt 
Foto^ potayii potnin (feltener potatum), potare trinfen, je^en. 

$art. pötus l^t }fa\fxot unb acttoe ^ebeutung. 
V9to^ vetiH, yetltum, vetare \?erbicten. 
Sd^o ((|[om)>of. t)om regelmäßigen neco) töbten, l^at nel&en enecayi 

attd^ enecui unb getvö^nl. euectum ($art. enectus). 
(Som ungebrSuc^U^en plico falten) applico^ applicavi, applicatum 
neben applicui, applicttym anfügen; ebenfo expltco, impltco. 
S)ie i^on älbjiecttoen auf plex aBgeletteten SerSa, toie dupllco, 
moltipllco, Bapplloo u. a. gelten rege(mägtg. 

m. -i, -tum mit SerlSngerung bed @tamm- 
tocaU. 

BlyO; iüyiy iütum, iavare l^elfen. $art. Sut. iuyaturus. 

Somp. adiüYo unterilü^en. $art. gut adiuturus, fonft mte luvo. 
LSvo, ISyi, lautum (lavatum, lotum), Iavare (altert^ttmltd^ auc^ 

laySie) U)af(i&en. 

§. 103. 3toeite Soniugatian. 103 

dtegelmSgtg evi; etum l^aben 
Deleo, delevi, deletum Dernid^ten, ^erflören. 
Fleo, fleyi; fletum meineU; ebenfo defleo 6etoetnen. 
Neo, neyi, netum f^tnnen. 
(Som veralteten pleo füllen) 
Compleo, -€yi, -stuni; impleo, repleo anfüQen, expleo au^füQen, 

Buppleo ergSnjen. ^ 

(Som Derolteten oleo load^fen) 
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^oxmtnlt^xt. 



Aboleoy aboleyi, abolTtum aBfd^affen; bte übrigen Som)>. toerboi 
auf esco getiftct (f. §. 104» VH). 

I. -ui, -ttum. 

CÄreo cntBcl^rcn. 

Dsbeo fd^ulbig fein. 

Döleo fd^mer^en. 

Häbeo l^aBen. 
(Eontb. adhtbeoy cohYbeo, ex- 
hibeo )C. 

läceo liegen. 

Ltceo feil fein. 

Mereo tjexbienen (au(i^ De^>o= 

nenö). 

Möneo erinnern. 



Nöceo fd^aben. 
Pareo gel^ord^en. 

(Sbenfo appireo itrf<!^einen. 
Pläceo gefallen. 

(Som:|>. displiceo mtgfaQen. 
Praebeo barrcidfeen. 
Täceo fd^wetgen. 

Terreo fd^redfen. 
(Som:|>. absterreo, deterreo a^ 
fdj^rcden. 

Väleo gefunb fein. 



II. -ui, -tum. 
Döceo, docui; doctum lel^rcn. 

2)a« ¥ttfP*> ju doceo f. §. 161. (g« tfl geteert »orben Wß* tra*- 
tum est. 

Misceo, miscui; mixtum (mistum) mifd^en. 

Teneo, tenui (tentum) Italien. 

(Eom^. absttneo, -tinui, (-tentum) aBl^alten {{läf enthalten), contitneo 
sufammen^atten, sustYneo au^l^alten. 2)a9 @u)>tnum nnb bie baw>vi 
abgeteiteten formen ftnb toentg in ©ebraud^ auger t>on dettueo \^^ 
(alten, distineo auSeinanberl^alten, obtaneo be^u:|>ten, retitneo |n« 
rüdtl^atten. Ol^ne ©u^inum flnb atttneo Betreffen nnb pertYneo 
fiö) erfiretfen. Contentus iß ein Hbjectit) in ber i^ebeutung )ufli^ 
ben; ftatt sustentus gebraucht man sustentatus. 

Torreo, torrui, tostum börren, röfien. 

ELL -ui, -sum. 

Genseo, censui^ censum fd^ä^en, bafür Italien. 
(j[om!|>. recenseo, recensui, recensum (recensitum) muflem; percenseo 
burd(;ttin(iern, ol^ne ©u^inum. 

IV. -ui, ol^ne ©upinum. 

Arceo abl^alten. 

@ont^. coerceo, coercui, coer- 
citum }ügeln, ebenfo exerceo 
üben. $art. exercYtus l^eißt 
geqnäU, l^eimgejud^t; ge« 
übt bagegen exercitatus. 

Areo trodfen fein. 

Caleo tDarm fein, 
"jpart. gut. 2lct. calitm-us. 
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Calleo ©d^ttjiclen l^abcn, erfal^s 

ren fein. 
Candeo gtänjen, gtül^en. 
Egeo unb indtgeo bebürfen. 
Emineo l^eröorragen. 
Flöreo blühen. 
Horreo fd^aubern. 
Langueo fd^Iaff fein. 
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Lttteo t)erBoTgen fein. (Som^. absorbeo, ezsorbeo, t>er« 

Llqueo, licui (liqui) flüfflg fein. „ Wingcn (ctßSnjt burc^ haurio). 

Madeo naß fem. S^^^^o \^^^H f«n. 

NIteo glänsen. Splendeo glanjen. 

Oleo ticken. ^^^^ P<^ Befireben. 

€onu>. redöleo na^ ettoa« rled^cn. Stüpeo flaunen. 

Palleo Blcic^ fein. Succenseo gtoüen. 

Pateo offen jte^en. Ttmeo fürcj^ten. 

EXgeo jtarren. Torpeo flart fein. 

Kübeo rotl^ fein. Tümeo 9cf(!^tt>oIIen fein. 

Srleo fd^toeigen. Vigeo frifc^ fein. 

Sorbeo f^tflrrfen. Vtreo grünen. 

V. -si, -tum (löo^tn au(^ gehört -xi, -ctum, 
§. 100, 2). 

Indulgeo, indolsi, indultum na(i^fi(i^ttg fein^ fi(i^ l^ingeben. 
Torqueo, torsi, tortum breiten, f(!^leubern, foltern. 
Augeo; auxi, aactum t>ernte^ren. 

VI. -si, -sum. 

Ardeo, arsi, arsum Brennen. 
Haereo, haesi, haesum langen. 
(Som^. adhaereo, inhaereo an ettoad langen, cohaereo ^ufammen" 
l^angen. 

InbeOy iussi, iussum befel^ten. 
Mtoeo, mansi; mansum bleiben. 
Mulceo^ mulsi, mulsum {)rei(!^e(n. 

CEont)). permolceo befSnfttgen. 
Hulgeo, mulsi, mulsum melfen. 
Bideo, risi; risum lad^en. 

(Som)). amdeo anlachen, irrideo berta^en. 
SaadeOy suasi, suasum ratzen. 

domp. dissuadeo tDtberratl^en, pcrsuadeo Überreben, überzeugen. 
Tei^eo, tersi, tersum {anä) tergo, -ere) abioifd^en. 

(Sont^. (nur na(^ ber ^n^etten (Sonjug.) abstergeo abn)i{(^en, detcrgeo 
abjlrcifcn. 

D^ne ©u^>inum ftnb: 

Algeo, alsi frieren (grojl leiben). 

FulgeO; tulsi, fulggre (p\d}U aud^ fulgere) glänjen, bilden. 

Frigeo, (frixi) falt fein, frieren. 

Lüceo, luxi Ieu(!^ten, elüceo l(;ert>orteud^ten. 

Lügeo, luxi trauern, betrauern. 

Turgeo, tursi fho^en. 

XJrgeo (urgueo), ursi bringen. 

(SIIenM<€e9ffert, (at. ^rammatit. 12. ^ufl. 7 
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YII. -ßi, -tum mit Serlängeruttfl bcö ©lamm« 
t)ocat9. 

CSveo, oSvi^ cautum fi^ lauten. 
Päveo, favi, fautum günftig fein. 
Pöveo, fövi, fötom töätmett. 
Möyeo, möyi^ mötum Betoegen. 
(Som^. amöveo toegfd^affen, commSveo (leftig Utot^tn, removeo, sub^ 
möveo entfernen n. a. 

Vöveo, vövi, Votum gcfcben. 
(Som^. devdveo ^nnt O^fet toeil^en, benoünf^en. 

Yin. -i, -Bum. 

Prandeo, praudi, pransum frül^püden. $att. pransus ber gefrft^ 
fiücft l^at (prausus potusque f. §. 85, Sinnt. 3 u. §. 102. n.)» 
Sedeo, sSdi, sessum fi^en. 
(Sont^. circumsSdeo nntlagetn, supersSdeo übetl^oBen fein; bie übttgen 
(Som:|}. toertDanbeln S in Y: assTdeo, assedi, assessum babetf^^ 
insTdeo in ((luf) ettoad filmen, obantdeo belagern, posstdco befi^en. 
DiBsTdeo getrennt; nneinm fein, praestdeo toorfi^en, bef(i(fü^n, rest- 
deo surüobletben, f^nb ofne @u:|}tnnm. 
Yldeo, vidi, Visum feigen. 

(Som^. invideo beneiben, provideo öorfcl^en, öoron^fel^en. 
Mordeo, momordi, morsum beiden. 
Pendeo, pependi, pensum l^ongen. 
dortüp, dependeo herabhängen, impendeo (ferüben^angen, bet>ot^(en 
ol^ne ^erf. nnb @u^). 
Spondeo, spopondi, sponsum geloBen. 
(J[om)). despondeo, despondi, desponsum )6tx\oUn, ebenfo respondeo 
antlDorten. 
Tondeo, totondi, tonsum fc^eetcn. 
(Som^. detondeo, detondi, detozisum abf(^eeren. 

IX. -i, ol^ne @u})tnum. 

Ferveo, ferbui (fervi) fervere (bi(^tet. auc^ fervere) l^ciß fein. 
Päveo; p5vi [idi fürd^tcn. 

Strideo, stridi, stridere (btc^t. aud^ strido — stridere) jifd^en. 
Coniveo, conivi unb conixi bie Äugen jubtüden. 

X. Dl^ne $erfectum nnb ©upinum. 

Albeo tocig fein. • FlSveo gelb fein. 

Aveo Begierig fein. Hebeo ftum<)f fein. 

Hümeo feud^t fein* Polleo t)ermögen. 

Immlneo btol^en. Kenideo etglänjcn. 

Liveo BIäuli(ä^=Bla6 fein. Scäteo f^>rubeln. 

Maereo trauern, betrauern. Squaleo fd^muljtg fein. 
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Xr. Sefonbetd 2U metfen ifl oieo, clyi, citum, 
ci€re (feiten oio, cire). 

S)ie SopM). mit bei iOebeutung Idolen, rufen, Baben bic gotmen nad^ 
ber merten (&>ni, nSmli^ accio accire ^eroeiMcn, im $art. nur 
accitus; concio infammenrufen, $aTt. concitas (concVtus aufgeregt, 
ebenfo percitos); excio ^en»omifen, ¥art excitus (excttus auf« 
gefc^euc^t). 

XU. Die Neutropassiva (§. 85, «nm. 3). 

Audeo, ausus sum^ audere UKigen. 
Gaudeo, gayisus sum, gaudere ft^ freuen. 
Soleo, soUtus 8um, solere pflegen. 

§. 104. Dritte Soniugatton. 104, 

I. @t&mnte mit b ober p. 

Nübo, nupei; nnptum (fic^ DerpQen) l^iratl^en (t)on ber Srout 

gefagt); nupta cum aliquo ober alicui t>er]^etrat^et 

(Somp. obnüDo t>er^Men. 
Scnbo, Boripsi, soriptum fd^retBen. 

(Somp. describo bef^reiben, discribo ab(ein)t]fteiten u. o. 
Carpo, oarpsi, carptum )>f{ü(fen. 

(Somp. decerpo, -cerpsi, -cerptom abpf(ü(ien u. a. 
Bgpo^ repsi^ reptum tried^en. 

(Somp. irrgpo fiäf etnf(btei(i^en n. a. 
Scalpo, soalpsiy scalptum eintragen. 

Scolpo, scuipsi, scalptum metzeln. 

Comjp. insculpo einmeigeln, eingraben u. o. 
Serpo, serpsi, (serptum) frieden. 
Bibo, blbi, (bibltum) trinfen. ffirganjt burc^ potum ober hau- 

stum unb bie baton abgeleiteten formen. 

(iomp. ebibo au^trinfen, imbibo emfaugen, offne @tt))inum. 
Lambo^ lambi, (lambttum) (eden. 

Gapio, cepi, captum faffen, nel^men. 
(£omp. accipio, -cSpi, -ceptum empfangen; ebenfo biete anbere; nur 
antecapio, -cepi, -ceptum unb -captum torl^emel^men, be^&U ba9 a. 
Bumpo; rapi, ruptum ixtä^tn, jerretgen. 
^mp. (tronfU.) abrumpo Umreißen, corrumpo loerberben, befielen; 
tintranftt.) erumpo, prorumpo ^erborbreciften, irrumpo ^ineinbretiien ; 
(tranfit. unb intranftt.) perrumpo burd^bredjen. 
Kapio, rapui, raptum raffen, reißen (b. ff. toegreißen). 
Gomp. abrTpio, -ripui, -reptum fortreigen, diiTpio plünbem, enpio 
entreißen u. a. 
Btrepoy Btrepuiy strepttum raufd^en. 
Ctipio, cupiyi; cupitum^ cupere begel^ren. 
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Säpio, ßapii (ivi, ui), oBnc ©up., fcj^mcdfcn, toeifc fein. 
&om^. restpio koona<i^ f^meden ebenfo; desTpio o^m $etf., titciftt 
llug fein. 

104, Tl. @tämme mit d unb t 

OlaudO; olausi, claasum f(!^Itegen. 
(Som^. conclüdo, -clüsi, -clüsum, inclüdo ctnftä^Ueßcii ; cbcnfo i» bcn 
anbetn (Som:|>. 

Divido, divisi, divisum tl^cUcn. 
Laedo, laesi, laesum t)erle^en. 

(Sont)). allido, -lisi, -lisum, illfdo anjloBen; ebenfo in b. anbent (Sotn^. 
Lüdo, lüsi, lüsuin fpielen. 

^omp. delüdo, elfido, illüdo toerf^otten. 
Piaudo, plausi, plausum flatfd^en. 

(Sontk). applaudo )@eifatt tktfd^en ebenfo; aber explödo, -plösi, 
-plösom aud:|}od^en. 

Bädo; räsi, räsum fc^oben. 
Bödoy rCsi^ rSsum nagen. 
Trüdo, trüsi, trüsum ftoßen. 
Vädo (el^nc ^etf. unb ©upinum') f(^rettcn. 
^omp. evädo, -väsi, -väsum entgebcn, ^lerborgeljen, toerben; ebenfo 
invädo einbringen/ pervädo buriä^bringen. 
Mitto, misi, missum fd^itfen, fenben. 
(S.om)p. admitto ^nlaffen, amitto t>erlieren, committo übertdjfen, ' an« 
vertrauen, dimitto enttaffen, omitto unterlagen, promitto t>er* 
{:)>reci^en u. a. 

Cgdo; cessiy cessum ge^en, tt)et(^en. 
doxxüß. abscedo toeggel^en, accedo l^injugel^en, antecSdo übertreffen, 
concedo naä^^tUn, einräumen, interc^do @inf^ru4 tl^un, saccSdo 
an bie ©teile treten, Don Statten ge^en u. a. 
QuatiO; (quassi), quassum fd^üttcln, crfd^üttetn. 
Q,omp. conciitio, -cussi, -cussum erf^üttern, ebenfo discütio, excütio, 
incütio, percHtio. 

Meto, messui (feiten), messum f(^nctben, ernten. 
(Sem)), demeto abfc^neiben, abmäßen. @tatt messui {\6f babe ge« 
erntet) fagt man messem feci. 

Accendo, accendi, accensum, incendb, succendo anjünben. 
Cüdo, cüdi, cusum fd^mteben; ebenfo excüdo, procüdo. 

Edo, edi, esum effen. ®. §. 108. 

domp. comedo berjel^ren u. a. 
Defendo, defendi, defensum t)ertl^etbtgen; eBenfo offendo anflogen. 
Fundo, füdi, fusum gießen. 

(Som^. confundo t)ermtf^enr ^ertoirren, effundo au9gieSen, perfondo 
überfd^ütten u. a. 
MandO; mandi, mansum tauen. 
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PrehendO; prehendi, prehensum (f^ntop. prendo, prendi, pren- 
Bum) ergreifen. 

^6) Don ben domp. finbet ^öt bie f^ntopitte ^omt, i Sß. comprendo, 
comprendi, comprensom ergreifen, deprendo ertappen u. a. 
Scando^ scandi, scansum fletgen. 
(Somp. ascendo, •endi, -ensum ^maufjtetgen ; ebenfo conscendo, de- 
scendo, escendo, transcendo. 

Yerto, verti, versum bre^n, njenben. 
^mp, ady€rto ^nkoenben, averto abmenben, converto l^tnivenben, 
everto jerflören u. a. 

Cädo, cecidi, c&sum fallen. 
(Souip. occldo, occidi, occäsum unterge^ien ; ebenfo recTdo )urü(!fallen ; 
accido nieberfallen, fid^ ereignen, coocido jnfantntenfatten, dec^fdo l^er* 
abfallen I excido entfallen, i^aben tein 0nptnnm, in(^do tiinein« 
fatten, fetten. 
Caedo; ceoidi, caesxiin fäQen^ l^auen. 

(Sonu>. occido, occidi, occisum nieber^auen, tobten; ebenfo abscido 
abbauen, concido ^nfantntenl^auen u. a. 
Pendo, pependi, pensum toä^txi, jal^Ien. 
(Somp. appendo, appendi, appensum ptoSgen; ebenfo expendo, im- 
pendo, perpendo, suspendo. 

Tendo^ tetendi, tensum unb tentum bel^nen, fpannen. 
(Somp. attendo, attendi, attentum %äft geben; ebenfo contendo, in- 
tendo anfpannen, distendo au9etnanber fpannen u. a. ; nur tensum 
int ^np. l^aben detendo abfpannen, ostendo jetgen; extendo auS« 
fpannen IJat -tensum unb -tentum. 
Tundoy tütüdi, tunsum unb tüsum fielen. 

(Sotnp. contundo, contüdi, contusum verflogen, obtondo, obtüdi, 
obtosum unb obtunsum abflumpfen. 
Credo, credidi, credltum glauben, t)ertraucn, barlei^en. 
Uebcr bie (anbcren) ßompoftta tjon do f. §. 102. L 

Födio, födi, fossum graben. 

(Somp. confodio, perfödio burci^bo^ren u. a. 
Pando, pandi; passum (feiten pansum) audBreiten. 
Findo, fidi, fissum f palten; ebenfo diffindo jerfpaften. 
Scindo, scidi, scissum retgen, jerreigen. 

iSontp. discindo jerreigen. rescindo (oSreigen; abscindo abreißen, 
unb exscindo (excindo) jerflören, bilben ®up. unb ¥<i^t $er}. 
$aff. bon abscido unb excido ; excindo l^at au4 ba9 $erf . excidi. 
Sido; 8€di (sidi), sessum fi(^ fe^en. 

iScmp. assido, assedi« assessum ^d^ nieberfe^en, consido fid^ ntebcr« 
taffen, possido in ^Sefi^ nehmen, subsido fi^en bleiben u. a, 
Peto, petivi (petii), petitum ju erreid^en fuc^n, bitten. 

Gontp. appeto, expeto erfheben, rep^to n>ieberl^o(en u. a. * 

Sisto, Btiti (veraltet), stätum jum ©te^n bringen, ftellen ($art. 
Status ifl Äbiecttt) feftgefefet); feiten intranf. fi^ fteKen. 
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(Som)). (tntranf.) obsisto, obstrti, obstittum fiö^ entgedenfleften; bie 
übrigen ^cm^. absisto, desisto abflel^en, aMaffen, assisto ^in)tt« 
treten, consisto, subsisto fielen bleiben, ^aXt ntad^en, ezisto ber« 
t)ortreten, insisto auf etn>a9 treten, resisto fid^ toiberfetjen unb 
(tranf.) circumsiBto (¥erf. circumsteti) umringen, ^laben lein 
^u^tnum. 

104, III. ©tämme mit c, g, q, h unb ct. 

Dico, dizi, dictum fagen. 
domp. edico betannt mad^en, t)erorbnen, indico an!ünbtgen (indtco, 
are anzeigen), interdico unterfagen, t)erbteten u. a. 
Düco, duxi, ductum fül^ren. 
(Sotttt>. abdüco toegfil^ren, addüco ^in^ufül^ren, beilegen, condüoo 
mietl^en u. a. 
Läcio (oerattet) lodcn. 
(Som^. illicio, illexi, illectum berloden; ebenfo pellicio; aber eljtcio, 
elicui, elidtum becau^totfen. SBon allTcio antotfen flnb ba9 <@u^. 
unb bie babon abgeleiteten gormen ungebriiu^lii!^ ; allectus (ommt 
t)on allegere l^in^utuS^ten. 

Specio (beraltet) fci^auen. 
(Som^. adspicio, ^xi, -actum anfd^auen, betrad^ten, ebenfo conspicio, 
circumspicio, despicio, inspicio, perspicio, prospicio u. a. 

Fligo, flixi, flictum f dalagen (ungebräu(!^tid^). 
(Som^. affligo }u ä3oben fc^tagen, confligo !&m:))fen ebenfo; aber 

profligo nieberfd^lagen na^ ber erften (Sonjug. profligaTi, -atum, 

-are. 
Rege, rexi, rectum rieten, regieren, ^att. rectus l^at abjectiw 

Sebeutung gerabe. 
(£omj). arrigo in bie S^fi^t rid^ten , conigo berbeffem , porrtgo bat* 
reiben u. a. @tatt perrYgo fagt man pergo, perrexi, perrectum 
fortfal^ren, ebenfo ftatt surrigo surgo, surrexi, surrectum fld^ cr- 
tieben, aufflel^en; fo aud^ assurgo, consurgo, exsurgo. 
SügO; suxi, Buctum f äugen. 

Tego, texi, tectum beden, bebeden. 
&m)>. detSgo ab« aufbeben, obtego berbeden, protego befd^ütjen u. a. 

Cingo, cinxi, cinctum gürten, umzingeln. 

(Som!t>. accingo umgürten u. a. 
Tingo (-guo), tinxi, tinctum taud^en, färben. 
Ungo (-guo), unxi, unctum falten, 
lungo, iunxi; iunctum berBinbcn 

(Som^. adiungo l^in^ufügen, coniungo }ufammenfügen , disiungo, 
seiungo trennen, subiun^o untertoerfen u. a. 
Piango, pianxi, planctum fd^lagen (Die Srufi), Betrauern (bi^t.). 

Stinguo Iöf(i^en (ungeBräud^lid^); babon 
(iomp. extinguo, -tinxi, -tinctum unb restinguo au«» 
löfd^en, di stinguo unterfd^eiben. 
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Fingo, fiozi, fictum btlüen. 
(Som^ af&Dgo anbieten, confingo erbieten, effingo nad^bitbtn, bar« 
fteQeit. 

PangO; $<tf. panxi (p6gi) cinf^Iagcn (j. S. clavum), bleibten 
(carmina), pepTgi fc^ßcgcn (j. ®. pacem, foedus; ^rSf. 
getodl^nti^ pacisoor); @tt)). pactum. 
(Soin^. compingo, compSgi, compactom jufammen^eften ; ebenfo im- 
pingo anftü§en. 
Pingo, pinxi; pictum malen; eBenfo depingo abmalen. 
Stringo^ strinxi, strictum fheifen. 
(Somp. astringo fhraff anjicl^en, constringo }ufammenf(!^nüren, de- 
striDgo l^erau9itel^n (gladium) n. o. 

Ango, anxi (o^ne ©uf.) SngjKgen. 

Ningo, ninxi (o^ne ©u]p.) fd^neien; meifl un})erf6nU(^. 

MergOy mersi, mersum eintaud^en. 
(54>mip. demergo berfcntcn; emergo ^crbortaud^cn (intranf., jcbod^ $art. 
$erf. emersus). 

Spai^; sparsi; sparsum {heuen, f)>rengen. 

(iexüp. aspergo, -ersi, -ersum anf^rit^en; ebenfo conspergo, dl- 
spergo, inspergo. 

Itgo, fixi; fixum b^ften. 
Somp. affigo anbeften, conftgo, transftgo bur(bbobren, in%o ein« 
beften, etn^rSgen n. a. 
Träho, trazi, tractum jtel^en, fcblep)>en. 
(£om|>. absträho fort^ieben, n)egf^ie^^en; ebenfo attraho, contraho, 
detraho, eztraho, subtraho n. a. 
Teho, vexi, vectnm fahren (ttanf.); $aff. vehor, Tectus sum 

fal^ren (inttanf.) 
(£omi). advöho binjufabren, -fübten, aveho »egfoj^ren, convgho ju? 

fommenfabrcn, invöno bineinfabten u. o. — circumvghor benim* 

fabten, inTghor (in aliquem) (oSfabren, praetervehor borbelfabren, 

provehor fortfabrcn, borrüden. 
C5qao, coxiy coctum foc^en. 

(Sont^. conci^quo ^erfo^en, berbauen n. a. 

rscio; föci; factum tbun, maAen. 

(5onq). 1) mit »erbt« ober «bberb. gebitbet, tele facio (Mfl^ 
f io) f. §. 113. assuefacio gehobnen, calefacio, concalefacio er« 
koSrmen, commonefacio )u ®emütbe fübren; ebenfo condocefacio, 
desuefsicio, expergefacio, liquefacio, madefacio, olfacio (fiatt 
olefacio), patefacio; satisfacio Genüge letflen. 

2) mit^tS^ofltionen gebUbet: aflFtcio, aflPeci, affectum, ^aff. affi- 
cior, affectus sum, attici antbun: ebenfo conficio abmad^en, de> 
ficio ausgeben, febten, ef&cio, perncio bewtrtenr }u ©tanbe bringen, 
interficio tobten, praeficio an bie ^pxi^t fieften, proficio ettoa^ 
au9ri(bten, born>Srt8tommen, reficio loleberberßetten , sufficio na(b« 
voSJ^Un (intranf. binrei(ben). 
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läcio, iSci, iactum tocrfcn. 
(Sont^. t>on ben ^ten — icio gefd^rieBen, aber — jicio gef^roc^: abYcio, 
abigci, abiectum toegwerfen; ebenfü adicio l^injufilgen, conicio 
jufammenioerfen, mutl^ma^tn/ disicio jerftreuen, jei^^rengen^ obicio 
cntgcfjcn*, öorttjcrfcn, reicio jurüd-, öcrtöcrfcn, subicio untcrtoerfc«^ 
transicio traicio ^inübertDerfen, "fe^jm u. a. 

Ico, Ici, ictum fc^Iagcn (foedus ein Sünbnig fci^ttegcn). 
93om $räf. tommen nur icit, icimus unb icitor t>or; dlgemein ge» 
brSu^U(!^ ftnb Ici, ictus unb icere; fiettioertretenb ifl ferio (f. §. 105 

a. e.). 

Vinco, vici, victum fiegen, Beftegen. 
(Som^. convinco Überführen, devinco töllig beflegen, pervinco bnr^ 
fefecn. 
Linquo, liqui (ol^ne ©u^).) laffen, Derlaffen (bic^t.); bafür in^rofa: 

(Sont^. relinquo, -liqui, -lictum ))erta{fen; ebenfo delinquo 
ft^ joerge^cn, derelinquo im @tid^ laffen. 

Ago, egi, actum treiben^ betreiben, l^anbetn. 
(Som:^. circumägo untl^ertretben ; perägo loottenben toie ägo. 2)te 
übrigen Joertcanbetn ba6 % be9 $rSf. in T: abigo, abegj, abactum 
tDCgtreiben; ebenfo adigo, ezigo, redigo, subigo, transi^o. ^nxd^ 
(Sontraction entjlanben ftnb cögo, coegi, coactum jtDtngenr nnb 
dego, degi (fepr feiten; @u^)in. feblt ganj) jubringcn (aetetem). 
AmbYgo jtoeifeln, ^at »eber $erf. nod^ @u|p. 

Fraogo, fr6gi, fractum Bred^en. 
(iomp. confringo, -fregi, -fractum gerbred^en; ebenfo effringo, in» 
fringo. 

Lego, legi, lectum Icfen, Jra^Ien. 
domp. 1) mit e unb ^ißerf. -legi: allSgo bin)un)&^(enr perl^go bmd^* 
te[en, relego iciebcrlefen. — 2) mit i unb $crf. -l6gi: coUiga 
fammeln, deligo, eligo, seligo auStoäl^len. — DilTgo lieben, intel- 
lefi:o einfel^en, neglggo t>ernac^läfftaen, ^aben im $erf* -lezi. Sßon 
diligo iji ba« ^art. $erf. ^aff. dilectus in $rofa nid^t in Öe- 
braud^, fiatt beffen fagt man carus alicui. 

Fügio, fögi, fugitum flicl^en. 
(Som^. aufugio (flatt abfugio) babon fliegen, confugio flti^ ffüc^btcn^ 
effügio entfliel^en, perfügio, transfügio überlaufen, subterfttgio 
fiti^ ent^ieden u. a. 

Vergo (ol^ne ^erf. unb ®u^).) fid^ neigen. 

Parco, peperci (feiten parsi), parsum fc^onen. 
3m $erf. $af[. gebraucht man ftatt parsum est — temperatom est» 

Pungo, puptigi, punctum ftec^en. 

(Sont|>. compungo, -punzi, -punctum gerfiec^en; ebenfo interpungo 
(burd^ $un!te) untcrfc^eiben. 

Tango, tettgi, tactum berül^ren. 
^omi>* attingO) attlfgi, attactum anrül^ren, erreiti^n, coatingo IC" 
rühren, angrenzen (intranf. gtüden), obtingo (o§ne @u^).) an X\ft\l 
toerben. 
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3tt foIflcnDctt ifi t nur ScTfiatfunfl bet Stamms 
form. 

Flecto, flexi, flexum Biegen, lenfen. 
Necto, nexi unb nexai, nexum fnü^fen. 

(Sotnp. im $erf. nur ui: annecto antnü:^fenr conecto t>erfnüpfen. 
PectOy pexi; pexum fämmen. 
Pleoto (ol^ne ^eif. unb @up.) fc^Iagen (getoßl^nlid^ nur im ^afpo 

plector Bilden.) 

IV. Stämme mit 1, m, n, r. 104, 

Alo, alui, alltnm unb altum ernähren, jiarf mad^en. ^^ 

Cölo, colui, cultum Betauen (fca^ ?anb), pflegen. 
(Sontj). accolo an etto>a9 n)oi^nen, ezcölo au9bi(b(n, incirlo Betoo^nen 
(aBer incultus l^eigt ntd^t angeBaut). 
Consülo, consului, consultum um 9iatl^ fragen. 
MöIo, molui, moUtum mal^Ien. 
Oocülo, occuluiy occultum v>erBergen. 
Eallo, fefelli (falsuni; bafür getoBl^nltc^ deceptum) tSufd^en. 
Comj). refello. refelli (oBne <Bup.) ftlbcrtegen. S)a« $art. 0crf. $aff. 
£ai8U8 tft ^iectit; getäuf^t, betrogen l^eigt deceptus. 
Pello, pepüli, pulsum treiBen, üertreiBen. 
(Som^. appello, appüli, appulsum BinjutretBen, (anben ; eBenfo com- 
pello, depello, ezpello, impello, repello ($erf. repüli) u. a. 

Cello ungeBräu^Ii^, tafür 
(£om^. percello, percüli, perculsum flogen, nteberf(Btagen. 
Antecello, ezcellO) praecello B^onagen, übertreffen, 
BaBen n^eber $erf. nod^ ^up,; flatt bed $erf. fagt man ezcellens 
ezstiti ober praestiti, au^ duzi (Uuäftttt ^ertor) unb florui 
(ftanb in f(nfeBen) jc 
Vello, velli (vnlsi), vulsum rupfen, reiben. 
iSomJ). avello aBreigen, evello herausreißen eBenfo; im ^erf. nur 
velli BaBcn convello, divello, revello; pervello ijl oBne @up. 

VolO; nolo, male f. §. 110. 

ToUo, sustüli, sublatum Joegf (Raffen (f. fero @. 107). 
(Somp. attollo, extoUo (oBne $etf. unb ^np,) emporBeBen, erBeBen. 

Cömo, compsi, comptum fd^müden. 
Bsmo, dempsi; demptum toegneBmen. 
Promo, prompsi, promptum B^rtorlangen. 
SümOy sumpsi, sumptum neBmen. 
(iemp, absümo U)egneBmen, )>er}eBren; eBenfo assumo, coDsümo, 
inBümo. 

Premo, pressi, pressum brüdfen. 
(iomiß, comprTmo, -pressi, -pressum jufammenbrücf en ; ebenfo de- 
piimo, ezprimo, imprimo, opprimo, reprimo u. a. 
£mo, gmiy emptum faufen. 
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(S,0m^. coSmo mfomntenlaufeit; bie äibrigen t>enoanbetn ba9 S M 
«ßr&f . in t : aatmo toegncl^mcn, dirimo au^clnanbcmcl^mcn, trcnnctt, 
ezimo ^erau9nel^men, interimo, perimo bernid^ten, redimo lofU 
taufen, crfaufcn. 

Fremo, fremui, fremttum raufd^cn, murren. 

Gemp, gemui, gemttum fcufjcn, Befcufjcn. 

Tremo, tremui (ol^ne ©uj).) jittcm. 

Vömo, vomui, vomttum f^)cicn, fld^ crBrcd^cn. Som<>. evömo auöfpcicn. 

CänO; cecXni, cantum fingen. 
domp, conctno, -cinui, -centum üBeretnfHmmen ; eBenfo praecino 
torf;|)icIcn, tociffagcn. $art. $erf. bon cano ip ni^t cantus, bafftr 
(carminibus) celebratus, dictus u. a. 

Temno, -ere t)cra(]^tcn, bid^t., bafür in ?5rofa: 

(S,om^. contemno, -tempsi, -temptum bera^ten, genng{4%n. 
Gigno, genui, genttum crjcugcn. 
Pöno, pösui, pösYtum fetjcn, flcßcn. 

(Som^l). appono l^in^ufe^en, compöno )ufantntenfe^en u. a. 
Cerno (crgvi, cretum) abfonbcrn, feigen. $erf. unb ©uj). nur in ben 
(Som^.: decerno entf(!^eiben, Bef fliegen, diso er no unterf^eiben, 
secerno abfonbcm. 
Ltno, levi Ober livi, Ittum bcflrcid^cn. 

domp, im $crf. nur -levi: illmo auf^rcid^cn, obKno Bcihcicöen, Bc- 
{(^mteren. ($art. oblitus ni(!^t ju loertoeii^ietn mit oblitus t)on obli- 
viscor öcrgeffen). 
Stno, sivi, sltum laffcn. 

(Som^. desino, desii, desitum aBIaffen, aufl^Bren. 2)a9 $art. aitos 
^eigt a\9 ^iecttt tiegenb, gelegen. 
Sperno, sprSvi, spretum ücrfd^mäl^en. 
Sterno, strävi, Stratum ju ©oben »erfen, nicberjlredfcn. 
(£om)>. consterno beflreuen, Bebeden, prosterno nieberflreden u. a. 

Gero, gessi, gestum tragen. 

_(5om^. agggro jutragcn, conggro jufammentragen, diggro elntl^eiten u. a. 

Uro, ussi, ustum brennen, (tranfit.) 
(S.omp. adiiro anbrennen, combüro ))erBrennen; ezaro elnSfcBern, inOro 
einBvenneU/ Branbmarfen. 

Pärio, peperi, partum gebaren. $art. %VLt pariturus. 
2)le (Somb- alle naäf ber bierten (Eoniug.: compeiio, comp^ri, com- 
partum erfahren, reperio, reperi (ge». repperi), repertum flnben; 
aperio, aperui, apertum öffnen; eBenfo operio unb cööpSrio bc« 
becfen, juSeden. 2)a8 ?3art. ?Jerf. partus öerttitt bie Stelle bc« ^rt 
?3erf. bonparSre ertoerBen. Apertus l^elgt offen, bie eigentUtiSNe 

taffb'^ebeutung l^at patefactus (patefaeta porta, coniuratione). 
)a9 $art. S^^t. Slct ber (S.omp. »irb regelmäßig bom ^w^imm 
geBitbet, i, ^, comperturus, aperturus k. 

Curro, cucurri, cursum laufen. 
(£om)). aecurro, accurri ober accucurri l^injutaufen ; eBenfo concorro, 
decurro, discurro, ezcurro, incurro, percurro, praecurro, pro« 
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cano: im $etf. nur curri l^Ben occarro entgegentaufen, recuiro 
)]txfi(Haitfen, snccnrro %n $ülfe eilen. 
^BSro, (serai, sertum) reiben, fnüpfen. ¥erf. unb ©u}). nur in ben 
(Somi>. consero )uf ammenfügen , des^ int ^tid^ lajlen, dissSro et' 
dttem, insero fiineinffigen n. a. Desertus iß nteift Slbjecti)) 9be, 
a» ^rt. $erf. $aff. bient destitutus. $art $erf. ^aff- )n dissgro 
iß disputatos. 

SerOj sSyi; sStam faen. 

(Sbmp. cons^, consgyi, consTtum bef&en; ebenfo insSro einpflanzen. 
QoaerOy qaaesiyi, quaesitum fuc^en^ fragen. 
(iünüß- acqulro, acquislTi, acquisitum enoerben; ebenfo anquiro, 
Gonquiro, ezquiro, inquiro, perquiro, requiro. Exquisitus l^eigt 
nur andgefn^t, ni^t erforfd^t 
Tero, trivi, tritum reiben. 

. Som|>. attero an ettt)a9 reiben, fd^n)Sd^en, contero jenetben, obtgro 
^ jertrctcn, roemid^ten, protero niebertreten. 

;VeiTo (verri); versum auffegen, feieren. 
■Furo o^ne ^erf. unb Supin. rafen. Sit« $erf. bient insanivi. 
Fero, tüli, latum, ferre tragen (f. §. 109). 
(Sont)>. koie fero: antefero. praefero torjie^en, circumf^ro ^erunt« 
tragen, defero übertragen, überbringen, perfero überbringen, er« 
tragen, profero vorbringen, transfero hinübertragen; aber 
aff^ro, attüli, allätum berjutrogen, bringen, 
aufero, abstüli, ablätum n>egtragen, 
confero, contilU, collätum ^ufammentragen, t>erg(etd^n, 
differo, disttlli, dilätum auffd^ieben, 

(diteo, differre fidb nnterfci^eiben), 
efiFero, extüli, elätum Veraufträgen, bePatten, erbeben, 
infero, intüli, illätum bineintragen, 
off^ro, obttili, oblätum entgegenbringen, anbieten, 
refero, retdli(gen>öbnl. rettüli),rel3tum prüdbringen, beri(!^ten. 
!6on suffero finb bie formen susttili, sublätum nur für ba9 
^rSf. tolle tocg^d^ffcn, im ©ebraud^ ; für sublätus erhoben, 
bient elatus ; für sufiPero ertragen, bient at9 $erf . sustinui. 

T. ©tämme in s unb x (= es). lOi^ 

Texo, texui, textum ttjeben. ^ 

(icntüp, contexo jufammeniceben, ^fflgen, intexo eintocbcn, einfügen, 
praetexo JoortDenben, retexo aufmcben, rüdgängig machen. 
Arcesso, arcessivi, arcessitum b^^^i^olen; ebenfo accerso. 
Capesso, capessivi, capessitum ergreifen. 
Facesso, (facessivi), facessitum mad^cn; intranf. fld^ toegmaci^en. 
IncessOy incessivi, (©u^) fel^It) auf 3em. lo^ge^ien. 
lAÖeaso, lacesslyi, lacessitum retten. 
ViBo, viei (fel^r feiten; ®u^>in. fe^lt ganj) befel^en, befud^en. 

VI. ©tämme in u unb v. 104^ 

Acuo, acui, acutum f^arfen. ^art. $erf. ^ajf. fel^lt; acutus ifl VI 
nur oI« abjectit) (f(^rf) im ®ebrau(^. 
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Arguo, argui, (argütum) bcfd^ulbtgen. ^tt. ?crf. ?aff. fc^It;.' 

argutus ifi in bcr SRcgcl abjcctm in bcr Scb. finnrci^, &)% I 

(5om^. coarguo überfül^rcn. (^rt. *Pcrf. $aff. convictus), redai» 

»ibetlegcn (?art. ?crf. ?kiff. refutatus). 

ExuO; exui, exütam au^^tel^n. 

Imbuo, imbui^ imbütum eintauchen. 

Induo, indui; indütum an}iei^en. 

Luo, lui, luttum Bejal^Icn, 6ü§en. 

Luo, lai, lütum IDafd^en. 

^omp. abluo abtüaf^en, diluo enttrSften (dilfitas ab), bünn, ^(fftociäh 

Ua^), eluo au9n)af^en, tilgen, poUuo befielen, entmetl^en. 

Minuo, minuiy minütum minbem. 

Nuo, nui, nütum nWen, nur in ben Somp. aebräud^Kc^. 

(S.omp, abnno ol^ne 0up., hod^ ¥art. gut« abnuiturus abfd^Iagen; 

annuo ol^ne @up. guniden, jufagen u. a. 

Kuo (rui, rütum nur in ben Sou^jof.) flürjen (intranf.). ^3art' 

5ut. ruiturus. 
(S,omp, (tntronflt) corruo ^ufammenPisenr irruo ^tneinbreii^n (Bdbe 
ol^ne <Sub.); (tranttt.) dirao, -rui, -rütum ^erßören; ebenfo er» 
l^eraudreißen, obruo überf^ütten ; proruo (mtranf.) l^eröorprj« 
unb (tranjlt.) nieberrelßen. 
Statuo, statui, statütum fejife^en^ befd^Iießen. 
(Som^. constituo, constitui, constitutum Ibe Wegen; ebenfo destituo 
im <Sti^ taffeur instituo einfe^en, etnri(!^ten u a. ' 

Suo, sui, sütum näl^en. 

(Somp. consuo )ufammenuäl^en, dissuo auftrennen. (: 

Tribuo, tribui, tribütum jutl^eilen. 

(Som)>. attribuo ptl^iUn, distribuo t>ertl^Uen u. a. 
Solvo, solvi, solütum (Öfen, jal^Ien. 

(Somp. absolvo lodf:^re^en, dissolvo auftöfen u. o. 
Volvo, volvi, volütum »äljen, rotten. 
Congruo, congrui (ol^ne ©u^).) übereinfUmmen. 
Ingruo, ingrui (ol^ne ©u^).) ^lereiubre^en. 
Metuo, metui (ol^ne ©up.) für^ten. 
Pluo, plui (pluvi) (o^ne ©up.) regnen (meijl unpcrfbnlid^). 

Struo, struxi, struotum erri(i^ten, bauen. 
(Sontb. construo, ezstruo aufbauen, destruo mebeneigen, instruo ein« 
ricipten u a. 
Vivo, vixi, victum leben. 
Fluo, fluxi, fluxum fließen. 
(Sontp. affluo jufließen, Ueberfluß l^aben, diffluo jerfltegen, effluo 1^* 
ausfliegen u. a. 

104, VII. Stamme mit sc im träfen«, ßum ©tamm 
VII gel^örig iji so nur in ben SSerbiö: 

Compesco, compescui (ol^nc ©up.) bänbigen. 
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[Difico, didtoi (ol^ne @u)>.) lernen. 
dortOß, addiBCo, addidfci guleraen; ebenfo dediseo, edisco, perdisco. 

Posco, poposci (oBne Svap.) forbem. 
<Som^. deposco, depoposci aBforbent; eBenfo ezposco bringenb foi« 
bern; reposco (opne $erf.) inrüdforbem. 

dn ben übrigen Serbin auf sco enbi^t ber ®tantm auf einen 
Socol. 3u biefen gel^ören bie Serba mtt dnc^oattDenbung 
unb bie dn^ootba felbfL 2)ie etfleren flnb: 

1) Cresco, cr6vi, crgtum toad^fen. 
NoBco^ növi; notum fennen lernen. 

(Scnq). agnosco aneitennen, cognosco ertennen unb recognosco )>on 
Steuern unterfuhren, im@u^. agnTtum, cognitumunb reco^ttum; 
bagegen ignosco, ignövi, $art. gut. igooturos )>eriei]ren, dignosco, 
intemosco (beibe o^ne @u^.) unterf^iben. 
lasco, psyi; pastum tt)eiDen (traufUit)). 
Quiesco, quiSvi^ quistum ru^en. 
ißaesco, saevi; suetum fid^ geiDdl^nen (suetas gelDOl^nt). 
(Eom^. assaesco, consuesco fld^ geto^l^nen. 

2) S)ie 3n^oatit)a, xotlö^t bad anfangen einer $anb(ung 
ober eine« 3uftanbe9 au^brfidfen, merben fffdU t)on Serbin ab- 
gdettet (Inchoat. yerbalia)^ %itt ton SbiecttDid unb @ub- 
^antitid (Inchoat. nominalia). 2)te erfleren ^aben in ber 
Siegel bad ^erfectum, unb einige aaä^ bad @ubinum bed Stamm« 
Demm. 2)ie Inchoat. nominalia bilben jum Xf^ü ein $erfectum 
auf ui; bie SKe^rjol^I ^|at aber »ebcr ?erfectum nod^ ©upinum. 

1) Inchoatiya verbalia. 

a) mit ?5erf. unb ©u^jinum be^ ©tammüerbum: 
Iny^terascO; inveterSvi, inveteratum (invetero) alt »erben (in- 

Teteratus eingeU)Ut}e(t). 
GoSlesco, coalui; coalttum (alo) jufammentDad^fen. 
Condölesco, condolui^ condolttum unb indolesco (doleo) ©(i^merj 

eQtf>finben. 
ConySlescoy oonvalai^ convalttum (valeo) gefunb, ftar! n)erben. 
Exardescio; exarsi; exarsum (ardeo) entbrennen. 
(Oleaoo) bat)on adölesco, adolSvi, adnltum aufmati^fen^ abolesco^ 

-Svi, -Itum Dcrgel^en, exolesco, -6vi, -stum unb obsolesco, 

-eyiy €tam veralten. 
Goncttpisco^ concupiyi; concupltum (cupio) begel^^ren. 
Obdonnisco, obdormlyi; obdormltum (obdormio) einfd^Iafen. 
BeYiyiscO; revixi, revictum (vivo) aufleben. 
SoIbco, Bcivi; scitum (scio) befd^lie^en. 

donlp, adsosco dtn^uue^men, descisco abfatten n. a. 
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b) mit bcm ^erfcctum bc« ©tainmöCTbum: 

Aresco, exaresco, -ami (areo) Irocfcn tDcrben, tjcrflcgen. 

ConticescO; conticoi (taceo) k)eTfiummen. 

Delitesoo, delitui (lateo) fld^ öcrBcrgcn. 

Effervesco, efferbui (ferveo) aufStaufcn; cBenfo defervesoo w 

Btaufcn. 
Effloresco, efflorui (floreo) l^eTt)OtBIü]^en. 
Exalbesco, exalbui (albeo) hkx6^ toetben. 
ExcandescOy excandui (candeo) etglül^en. 
Extimesco, extimui (timeo) p^ fürd^tcn; cbcnfo pertimesco. 
Erubesco, erubui (rubeo) cttöt^cn. 

Horresco, exhorresco^ perhorresco; -horrui (horreo) fd^outcrn. 
Languesco, relanguesco, -langui (langueo) etfci^Iaffen. 
Liquesco, deliquesco, -licni (liqueo) jcrft^mcljcn. 
Occallesco, occailui (calleo) bid^äuttg, gefül^Do^ töctben. 
Putre^co, putrui (putreo) Dcrfaulcn. 
Eefrigesco, refrixi (frigeo) crfaltcn. 
Senesco, consenesco^ -senui (seneo) alt toerben. 
Stupesco, obstupesco, -stupui (stupeo) fcetäuBt löCtbcn. 
Tabesco, contabesco, extabesco, -tabui (tabeo) l^tnf(!^toinbcn. 
Tepesco, tepui (tepeo) lautoarm mcrbcn. 
Contremisco, contremui (tremo) crjittern. 
Ingemisco, ingemui (gemo) auffcufjcn. 
Eesipisco, resipui (sapio) »iebet vernünftig tocrbcn. 
Adhaeresco, iühaeresco; -haesi (haereo) an tttoa^ l^Sngen Heißen. 

c) ol^ttc ^etfectum unb ®m)inuni: 

Hisco jlatt hiasco (hiare) ben ÜKunb auft^un« 
Albesco (albeo) tt>ei§ (l^ett) »cibcn. 
Augesco (augeo) ftc^ t3etmc]§rcn, june^mcn. 
Elavesco (flaveo) gelb toerben. 
Hebesoo (hebeo) Pumpf »erben. 

2) Inchoativa nominalia mit ^erfectum: 

Duresco, obduresco, obdurui (dnrus) l^art »erben. 

Evanesco, evanui (vanus) Derfd^ttjinben. 

Increbresco, percrebresco, percrebmi (creber) l^äufig iDcrben. 

Maturesco, maturui (maturus) reif »erben. 

Obmutescoy obmutui (mutus) flumm »erben. 

Obsurdesco, obsurdui (surdus) tau6 »erben. 

BecrudescOy recrudui (crudns) »ieberaufftrec^en. 
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Ol^ne $erf6Ctum finb bie Inchoatiya nom. ditesco retd^ tßtx= 
ben, ingrayesco brfidenb iDerben, pingnesco fett loerben, repue- 
rasco loteber }um fttnbe merben, unb einige anbete. 

Vin. 3)ie 9leutT0})af f iüa fido, fisus sum, fidere, 104^ 
getoBl^nlic^er confido, confisus sum; confidere Det-VIII 
trauen, unb diffldo, diffisus sum, diffidere mtgtrauen. 

§. 105. Ciette ßonjugation. 10& 

Amtcio (o^ne $erf.), amiotum umlüden. 
Uefeet comperiOf reperio, aperio unb operio f. ®. 106 unter pario. 
lieber eo unb queo f. §. 111. 112. 
Farcio, farsi, fartam ^opfen. 

(Som£. confercio, confersi, confertum ^nfomntenbrSngen, effarcio 
(eflercio) au9f!o:|>fen, infercio l^tneinßo^fen, refercio )>ottfto)>fen. 
Pulcio; fulsi; faltam fiü^en. 

Haurioy hausi, haustum fcfrö^fen; eBenfo exhaorio erfd^ö))fen. 
SSlio, salui {^salii feiten), (saltum) fprtngen. 
Som^. destiio, •silui, -sultum ^erabftorinaen : ebenfo exilio, insilio, 
resilio, transiüo. 

Sanoio. sanzi, sanotnm (sancltum) l^etligen. $art. $etf. $aff. 

ge)»5]^nli^ sanctus. 
Saroio^ sarsi; sartum fliden, auSbeffem. 
SepeliO; sepelivi; sepultam Begraben. 
Saepio (sepio); saepsi, saeptum einzäunen. 
SentiO; sensi, seneuin füllten. 

(iomp. consentio übereinflimmen, disflentio uneinig fein u. a. 
Venio, v6ni, ventum fommen. 
(Sont^. advSnio antommen, conv^o i^ufamntentontnten, übcretn« 
fommen, evenio (i^ ereignen, erfolgen, invenio pnben, erfinben, 
obyenio entgegentommen, )U XffvX n^etben, subvenio )U $älfe 
fommen, abhelfen u. a. 
Vinoio, vinxi, "vinctum feffeln, Binben. 
(5om|). devincio (ft^) Sem. öerbinbcn, »er^flid^ten, revincio anbinben, 
befePtgen. 
Perio fd^lagen, superbio übennüt^ig fein, fo toie bie desiderativa 
auf -ürio (f. §. 125, 3) l^oben fein ^erfect. unb ©ufinum. 

§. 106. Deponentia. 106 

I. 3)ie meinen S)e^3onentia gelten nad^ ber erjien ©on= 
jngation unb ftnb regelmäßig. 

IT. Stad^berjtoeiten Konjugation gel^eubfinb juntertcn: 
Fäfeor, fassus snm gefiel^en. 

Gomp. confiteor, confessus sum befennen, pröfiteor laut erffSren. 
Liceor; licttns sum auf ettDad bieten. 

Som)). polliceor (Don pro unb liceor) fid^ erbieten, )>erF^rec^en. 
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MedeoT l^etlen, l^at {ein $erf., bafür medicatus sam. 
Mereor, merttos sum Derbtenen, \iii ))erbient ma^en. 

(£om^ emereor andbienen (au^ ^ffit> emeritus audgebient), pro- 
mer eor ftd^ t>erbient moA^n. 
Misereor, miserltus (misertus feiten) sum {i(]^ erbarmen. 
Reor, rätus sum meinen. 
Tueor, tultas (feiten, getDöl^nltd^ tutatus) sum fd^ü^en. 

(Sont^. contueor, -ultus sum in9 Snge faflen, intueor anf^auen. 
Vereor, verltus sum fd^euen, eieren. 

(S^mp. revereor fd^euen, S^rfurd^t ^egen, subvereor ol^ne ^^. eis 
»entg Sefürd^tcn. 

in. 9ta(^ ber britten Sonjugation: 
Fruor, fruYtus unb fructus sum (feiten, bafür fractum rei copi, 
aud^ usus sum) genießen, ^art. %uu fruiturus. 
(S.omp. perfrüor, perfructus sum boHflänbig genießen. 
Fungor, functus sum t>erri(]^ten. 

(5om\). defungor, perfungor tcrric^tctt, überfielen, Beenbigen. 
Grädior, gressus sum fd^reiten. 
(Souip. aggredior, aggressus sum angreifen; ebenfo congrgdior, di« 
grgdior, egr^dior, mgredior, progredior, regredior, transgrSdior. 

Labor, lapsus sum gleiten, fatten. 
Som^). colläbor ^ufammenfaUcn, diläbor jcrfattcn, eläbor entf (3^10^01, 
proläbor DomjdrtS gleiten, in S5crfall fommcn n. a. 
Löquor, locütus sum reöen. 
doxap. allb'quor anreben, coUoquor fid^ nntcrreben, oblöquor totber» 
fpred^en n. a. 
Mbrior, mortuus sum fterben. ^art. gut. moriturus. 

(liomp. demörior »egperbcn, emörior bc3 2^obc8 fterbcn. 
Nitor, nisus unb nixus sum ftd^ ftü^en. 
(Som)). annitor f!4 an tttoai lehnen, conitor, enitor ftd^ Bemül^en, 
obnitor ftd^ entgegenflcmmen u. a. 
Pätior, passus sum leiben. 

(Sornj). perpetior, perpessus sum erleiben, erbulDen. 
Plector ungebräud^Iid^. 
(£om)>. amplector, amplezus sum unb complector um« 
faffen. 
Queror, questus sum Hagen; ebenfo conqueror betlagen. 
Sequor, secütus sum folgen. 
(S.omp. assequor, consequor erlangen, einl^olen, exsequor öotifübrcnr 
insequor, persequor nad^fefecn, verfolgen, obsequor »iüfabrctt, 
proslquor getclten, subsequor auf bem guße folgen, 
ütor, usus sum gebrauci^en. 

Sqm^. abütor öerbraud^en, mißbraud^en. 
Revertor jurüdfe^ren, l^at im ^4^erf. reverti; ebenfo devertor cin- 
fe^ren unb praevertor ;;ut)orfommen. 9iur bie J^orm reversus 
ift afö Partie, (oer jnrtidgefel^rt ift) im ©ebrau^. 
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Apiscor, aptus sum (i>craltet) criangcn; bat)on 
(Som^. adipiscor, adeptus sum erteilen, ertangen. 

Befetiscor, defessus sum ctmübcn (inttanf.) (defessus ÄDjcctiö). 

Expergiscor, cxperrectus sum ertDad^en. 

Iraacor jünicn. äl^ ^crf. bicnt succensui. Iratus ift äbjcctto. 

Mtniscor ungcBräud^l^; bat>on 
d^otn^. comminiscor, commentus sum auSftnnen, ititb re> 
miniscor fi^ erinnern, moju at9 $erf. btent recordatus sum. 

Kanciscor, nactus ober getöö^nlid^ct nanctus sum crlanflcn. 

Nascor, natus sum cntjlCi^cn, geboren »erben. $art. fjut. nasciturus. 
(^mp* enascor ^er))om>ad^fcn, innascor in etnKtd entfielen (ionatus 
angeboren), renascor »iebernjad^fen,- 'entfielen. 

Obliviscor, oblitus sum t>ergeffen. 

Paciscor, pactus sum einen SJertrag mad^en. 

Pascor, pastus sum toeiben (intranfltit)). 

Proficiscor, profectus sum jl^ auf ben SBeg mad^en, reifen. 

Uloiscori ultus sum rä^en. 

Vescor Coline $erf.) Derjel^ren. älö ?ßerf. bient edi. 

IV. 9?ad^ ber vierten Sonjugation; 

Blandior, blanditus sum fd^ntetd^eln. 
Largior, largltus sum fd)en(en. 
ICentior, mentltus sum lügen. 

(5om^* ementior erlügen, erbidjiten. 
Molior, molitus sum in S3e)»egung fe^en, unternel^men. 

(Soni^. amölior fortf(^af(en, demölior nieberreigen. 
Partior, partitus sum tl^eilen. (Somp. dispertio, impertio). 
Potior, potitus sum fid^ Bemäd^tigen. 83ei 3)id^tern pnbet fld^ im 

^rSf. 3nb. meiften^ potttur, pottmur; in ^rofa im 3mi>erf. 

(Sonj. aud^ potöretur, poteremur. 
Sortior, sortitus sum erloofen, burd^^ Soo8 erl^alten. 

Unregelmäßig finb: 

AsscntioT, assensus sum beiftimmen/ $erf. aud^ asseusi. 
Experior, expertus sum terfud^en. 

Metior, mensus sum meffen. 
(£om^. dimetior )>ennef{en, emetior audmeffen. 

Opperior, oppertus (opperitus) sum em>arten. 

Ordior, orsus sum anfangen, ebenfo exordior anfangen. 

Orior, ortus sum l^ertoorgel^en , entftel^en. ?Part. gut. oriturus. 
a)a« $räf. "Sttbic. ge^t naii ber britten Sonjugation ; alfo oreris, 
orttur, orJmur; baß 3fm})crf. Sonj. l^at häufiger orirer, aU 
orerer, in ber britten ^ßerf. ©ing. öfter oreretur. 
<Sotnb. cotfrior, exorior unb oborior entflel^en, fldj erl^eben, toie orior. 
Adorior angreifen^ gel^t nur nad^ ber )>ierten (Soniugatton. 

SaenM^e^ffert, (at. (SJtammattf. 12. %ufl. 8 
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Untegetmägige Sonjugatton. 

107 §.107. 3)utci^ S^fÄinmcnfcfeung öon sum mtt pötis Cp< 

öcrmögcnb, ifl cntflanbcn: 

Indicatiyus. ConiunctiTus. 

Praesens, 

S. possum xdi fann possim td^ Knne (möge Wnr 

pötes bu fanitft possis bu fdnneft 

pötest er fann possit er fönne 

P. poBsümns toir fönnen possimus toir fönnen 

potestis i^r fönnt ^ possitis x\)X fönitct 

possunt fic fönnen. possint fle fönnen. 

Imperfectum. 

S. poteram id^ fonnte possem id^ fönnte 

poteras bu fonnteft posses bu fönnteft 

Perfectum. 

Ä pötui xii l^aBe gefonnt potuerim id^ l^abe gefonnt 

potuisti bu l^ajl gefonnt potueris bu l^aBej! gefonnt 

2C. JC. 

Plusqu am perfectum. 

/S. potueram id^ l^atte gefonnt potuissem id^ l^ätte gefonnt 
potueras bu ^latteft gefonnt potuisses bu ^^ättejl gefonnt 

JC. K. 

Futurum. 
S. potero id^ Jocrbe fönnen 

poteris bu toirft fönnen 

poterit er toitb fönnen 
P. poterlmustoirtoerben fönnen 

poteritis il^r merbet fönnen 

poterunt fie Joerben fönnen. 

Futurum exactum. 
S, potuero id^ Joerbe 

potueris bu toxxft 

potuerit er toirb 
JP. potuerlmus toir toerben 

potuerttis il^r toerbet 

potuerint jle toerben 

Imperativus fel^It. 

Infinitivus. 
Praes. posse fönnen. Perf. potuisse gefonnt ^atei 
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Participium. 
Fotens, nur ci9 Sbiectit) geBräud^Ud^, Bebeutet mSd^tig. 

§. 108. £do, Sdi, Ssum, Sdere (effen) mit ben Som» 108 
>o{itid comedo> exedo; perSdo auf}f]^ren, t)er}e^ten, l^at neBen 
einet regebnagtgen Sonjugatton in einigen Siem))ort6u9 nod^ 97eBen:= 
ornten, toütbt (aBgefe^en t)on bet OuantitSt) ben mit es anfangen» 
htn formen t)on esse gleid^ finb, namlic^: 

Praes. Ind. Imperf. Coni. 

S. edo vi) effe S. edei'em ober essem xii Sge 

edis u. €b ederes ober Ssses 

edit u. öBt unb fo toeitet toie bet Sonj[. 

P. edimns dm)>f. t)on esse. 

editis übet estis 

edunt. 

Imperatiyus. Infinitiyus. 

S, ede ober 9b i§ edere ober ^sse. 

edtto ober €Bto 
F. edite obet Sste 

editote ober SBtote 

edunto. 

Sm $a{flt>um finbet \lä) nur editnr unb Sstur, man i§t, ede- 
retur unb essetar man iDÜtbe effen. 

§. 109. Fero, tüli, l8tum, ferre ttagen, »eid^t in 109 
folgenben fjfotmen aB: 

Praes. Ind. Act. Praes. Ind. Pass. 

& fero, ferSf fert^ S. feror, ferrisy fertur. 

P, ferlmus, fertisy ferunt. (be^ UeBtige tegelmägig) 

ImperatiyuB Aot. ImperatiyuB Pass. 

S. fer, fertOy S, ferrey fertory 

P. ferte, f ertote, ferunto. P. ferimini, fenmtor. 

älUe^ UeBtige mitb )Don ben oBen angefül^tten ©runbfotmen 
tegelmägig aBgeleUet, alfo 3nf. ?t5f. ?}aff. fern, imperf. Soni- 
im Äctü) ferrem, im $affit) ferrer 2C., JJut. äct. feram, feres tc, 
^ff . ferar, ferSris tc, ^etf . Sonj. äct. tulerim , $Iu^q. tuleram, 
tulisBem, %vti, S^act. tulero; $etf. $a{f. latus sum, latus sim, 
$Iudq. latus eram. latus essem. 

Iinm. UeBet bte (Sompoflta t)on fero f. §. 104 IV. @. 107. 

§. 110. Völo, yolui, yelle »ollen. 110 

NDlo, nolui, nolle ntd^t »oQen. 
Mälo, malui, malle lieBet tooQen. 

8* 
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Indicativus. Coniunctivus. 

Praesens. 
S, völo nQlo mSlo yelim nölim mälim 

ii} töitt — nici^t — lieber 

TIS non YlB mavis yells nolls malis 

vult non vult mavult velit nolit malit 
Fl. volümus nolümus malümus vellmus nollmus mallmus 
Yultis non vultis mavultis velltis nolltis malltis 
Yolunt. nolunt. malont. velint. nolint. malini 

Imperfectum. 
/S. Tolebam nolebam malebam yellem noilem mallem 
id^tDoüte id^ toollte id^ tooflte td^ toürbe i^ tottrbe xif würbe 
nid^t lieber »ollen ni(^t t». lieber to. 
Yol^bas nolebas malSbas velles nolles malles 
K. regelmäßig. 2c. regelmäßig. 

Perf ectum. 
S, Yolui nolui malui Yoluerim noluerim malnerim 

id^ l^abe id^ l^abe id^ l^abe id^ möge id^ möge id^ m5ge 
getrollt nid^t geto. lieb. geto. geto.l^ab. nid^tgto.l^. lieb.ge».J. 

Yolui sti IC, Yolueris K. 

Plnsquamperfectum. 
S, Yolu^ram nolueram malueramYoluissemnolnissemmaluisfiea 
iiib l^atte ic^ i^attt id^ ^atte id^ l^ätte id^ l^tte id^ pe 
getooKt nid^t get». lieb. get». getooßt nid^t geto. lieb. ge». 
Yolueras :c. Yoluisses :c. 

Futurum. 
S, Yolam nolam malam 

id^ toerbe id^ »erbe id^ »erbe 
»oKen nid^t ». lieber ». 
Yoles :c. 

Futurum exactum. 
S. Yoluero noluero maluero 

id^ »erbe id^ »erbe id^ »erbe 
ge», ^b. nid^t ge». ]§. lieb. ge». 1^. 
Yolueris K. 

ImperatiYUB. InfinitiYus. 

S. noli »oKe nid^t ^ Yelle »oßen 

nolito S noUe nid^t »otten 

nolito S malle Heber »oHen 

Fl. nohte i^ Yoluisse ge»ont l^abeit 

nolitote g^ noluisse ni^t ge»oIlt fyAa 

nolunto. ' maluisse lieber ge»ot[t l^fobo. 

(SJon Yolo u. malo fel^ft b. 3m<)eratit).) 
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Participium. 

volens (Sft>i. toillig) nolens (6ct (malo ol^nc Partie.) 

@f ät. im «BD 

%nm, ^tatt si vis flnbet fid^ Bt^tDcitcn ble Sorm sis ..toenn'd Be» 
tit" (sultis fi. si vQltiB). 

§. 111. Eo; ivi, Itum, .ire gc^cti. 111 

Indicativus. Coniunctivus. 

^raes. eo, Is, it, imus; Itis, eont. eam, eas, eat, eSmuS; eatis, eant. 

jnperf.ibam, ibas k. irein^ ires 2C. 

?erf. ivi, ivisti :c. iverim, iveris ic, 

Phsq. lyeram, iyeras :c. iyisseni; ivisses :c. 
Put. I. Ibo, ibis 2C. 
Fit. n, ivero, iveris 2C. 

Imperativus. Infinitivus. Participium« 

& i gel^e Fraes. Ire Praes. iens 

!to Perf. iyisse Gen. euntis 

ito Fut. Iturum esse Fut. Jtums 

Äite 
itote 
eunto. 

Gerandiam. Supinum. 

Gen. eundi jttum 

Dat. eundo Itu 

Ace. (ad) eundum 

Abi. eundo. 

(£ont|>. abeo loeggel^en, adeo l^in^udel^en , circumeo l^erutngelben, 
utngel^en, coeo jufammengel^en , ezeo (ierau9ael^en r ineo eingepen, 
introeo l^ineinge^en , intereo, pereo untergepen, obeo aBioarten, 
fterBen, praeeo Doronge^en, praetereo t)orüb€rge]^tt , üBerge(ien, 
prodeo ^crDotgel^Ctt, redeo jutürffe^tcn, subeo baruntetgel^Ctt, fl^ 
unteQiel^eit , transeo l^inüBerge^en , ü^erf(^teiteit, veneo loerfau^ 
tterboi. 

Slnxn. 1. Son eo unb benjienigen <Som^., toelti^e intraitfitit)e f&t" 
tonng ^Un, tote abeo tDe^ge^en, redeo prüdtel^reit n. a., tommt im 
^f[. nur bie britte $erfon @mgutan9 )>or: itor man ge(|t, ibatur man 
ging }c; biejem^en £om^. aber, n)e(^e eine tranfitt)oe ^ebeutung annel^« 
txm, toit adeo, ineo, praetereo, transeo, ^aben ein to(IftSnbtge9 $afftt>, 
|. fß, adeor, adüris, adltur }c. 

ICnm. 2. a)ie (Som^oflta ^aben im ?5erf. «ctiöi ü Patt ivi unb 
ie^ ba« bo^^ette i im Snflnit. «ßerf. nnb (Sonj. 3Jtn«qnam^erf. mci« 
en^ in i pfammen, g. 53. redii, redierim, redieram, redisse, recüs- 
em. e. §. 97, 4. 

«nm. 3. 2)a9 (Som))ofttum ambio l^mmge^en, 3em. angeben, [xä^ 
rtotxUn, ge^t regelmäßig na^ ber »lertcn Konjugation, »eil e« bereite 
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tm $rSfen9 ben S3ocal berSnbert: alfo ambiant, ambiam, ambiebam 
(bidtoeUen ambibam), ambiens, ambientis, ambiendam; ^rt. ^■ 
^If. ambitas ()u f(!(dben t)om @ubfl. ambttos). 

flnm, 4. Veneo (bon venum eo) i6f jlclje jum Verlauf (?affR 
2U vendo), ge^t gatt) naä^ eo; @u^inum, Sm^erattt), $avttci|>mnt unü 
®erunbium fel^len. $(lfo venlbam (boc^ au(!^ veniebam), venirem, 
Tenii, venieram, venissem, venibo k. 

112 §. 112. Queo td^ !ann, unb nequeo ^ fann ni^t; ge^en 
gan) nad^ eo ^ finb aber nur in einigen Sotmen , ncmtentli^ ttn 
$raf. 3nb. unb Sonj., im 3nn>crfectum unb in elnjelnen ^erfoncn 
be« ^erf. unb ?JIu«quam}>erf. 3nb. unb (Sonj., geBräuti^ttc^. Sotn 
guturum finben fxdi nur bie gotmen qulbo, quibunt, nequibunt. 
S)cr 3m}>erattü, ba« ^atticipium unb ©etunbium fel^Ien gcmj. 

113 §.113. Flo, factus sum, fieri »erben, gcfc^cl^en, 
au(^ gemad^t tt>erben. $ier)u gel^ören ))on föcio aQe formen, 
xodi^ mit ben Partie, factus unb faclendus gebilbet ta>erben^ al[o 
$erfect. faotus sam idb 6in getoorben k., $(u$q^f. factus eram, 
gut. S^act. factus ero! 3)ad Uebrige gel^t f olgenbermagen : 

Indicativus. CoDiunctivus. 

Praesens. 
S. fio t(3^ tocrbe (»erbe^gemad^t) fiam id^ toerbe (»erbe gemacht), 

fis, frt. fias, fiat. 

P. (fimus, fitis) fiunt fiamus^ fiatis^ fiant. 

Imperfectum. 
S. fiebam id^ »arb (würbe ge- fierem ic^ »ürbc (»ürbe gc= 
mad^t) mad^t) 

fiebas }C. fieres K. 

Futurum, 
fiam id^ »erbe »erben (»erbe gemod^t »erben), fies, flet, fiemuß, 
fietis, fient. 

Infinitiyus. Imperativus. Participium. 

Praes. fteri »erben, gc* Praes. S. fi. P. fite. Praes. f cl^tt 

fd^el^en (gemad^t Perf. factus geworben 

»erben). (gemad^t). 

Perf. factum esse ge« Fut. faclendus bcvgi= 

»orben, gef($e= mac^t »erben 

l^en(gemad^t»ors fott, aW reine« 

ben) fein. ^affiöum m 

Fut. factum iri, baö facio; für W, 

nur bebeutcn »a« ba »er= 

tönnte »erben ben ober ge-- 
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gemacht »er« fd^el^cn foU, 

b e u , ifl Tit(^t ge? btent futorus. 

bräu^Itc^; bage« 

gen regetmältg 

futurum, am, um 

esseob.foreinber 

Sebcutung toct= 

bcnCgcf^cl^cn) 

»erben. • 

tCntn. SSon ben 3uf<inttnenfe^ungen f. unter facio ^, 103. @tatt 
confici flnbet fi^ au^ coufieri, aber nnr in ben formen confit, oonfiat 
iiitb coofieret; ton deficri (fel^len) nur defit, defiunt, defiat unb defiet. 

Yerba defectiva. 

§. 114. SDaß öon öiclen Serbin ein SJ^eil ber formen fe^lt, 114 
tiamentU^ ba9 @n^inum unb n>a§ baton abßammt, ober t>a9 
$crfcctinn fammt bem ©upinunt, ijl fd^on ertoä^nt (©. tefon^ 
ber« ba« Serjeid^nig ber barin aStoeid^enben 3Serba). Sorjugötocife 
ober nennt man fotgenbe Serfca defectiva, »cl^e nur in einer 
geringen Sinjal^I t)on formen gebräuchlich finb: 

I n q u a m , toetci^e« gleici^ bem bcutfcj^en f a g ' xii in bie Siebe 
eingefci^altet ju »erben })flegt. 

Fraes. inqiiam, inquis, inquit^ iiiqutmuS; inquttis, inqutunt. 
Imperf. inquiebat. 
Perf. — inquisti; inquit. 
Fat. — inquieSy inquiet. 
Imperat. inque, inqutto. ÜDa§ UeBrige fel^lt. 

«um. 3tt ber ^iftorifii^eu (graS^lung wirb inquam au(% ol« ?crfcct 
gebraust. 

§.115. Aio id^ bejal^e, fage. 115 

Fraes. äio, Hib, Sit, aiunt. Goni. aias, aiat, aiant. 

Imperf. aiebam :c. t>onflänbig. 

Perf. — alt. 'S>a9 Uebrige feMt. 

'anm. 2)ie ^rageform aisne? meinfl bu? »irb abacfürjt in ain*; 
ba9 fkirtict)>ium aiens l^at abjecti^if^e ^ebeutung: beiafenb/ }. S. ue- 
gantia contraria aientibus. 

Quaeso unb quaesümus id^ bitte unb »ir bitten^ befour 
bcrö }u 3ntj>eratiten jur ÜRilberung gejefet. «nbere gormen !om= 
men nid^t t)or. 

Pari reben, ein t)eraltete« unb <)octifci^e« SBort. 8om ^räf. 
ifi nur fötur üblid^; angerbem flnbet fld^ ba§ ?erf. fatus sum, 
ba9 gut. fabor, ber Quiperat. fare, ber 3nf. fari. 3)00 ®erun= 
bium fando pnbet fid^ aud^ in ?rofa in ber ^ßb^^afe fando audire, 
burd^ ^örenfagen oeme^men. SoQftSnbiger ifl ba« Serbum in 
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btn Som)>. affari anteben, effari iaiS\^n^tn, mterfaii bajuifdien: 
x&)ix\, praefari ttoi^ogen, profori ^auSfogen. 

äite^iere dniimatroe: apäge |>a(fe bic^; Balve fei gegtitltl ■■ 
(aalveio, aalvete unb 3nf. aalTere); ave (have) fei g^^ 
(ayeto, aySte, 3nf. avSre); vale lebt »0^1 (valeto, ralete, 3n|. 
ralfre); ag« n)o]||Ian (agite); cgdS gieb ^er, fag an. 

Uibet ftrem i^ toütbe fein, k. f. §. 92. S(nin. 
116 §. 116. 9IuT int ^etfcctum unb ben bauon abflommcnbrn 

Smmeii finb gebrSuc^Iu^: memlni i(^ erinnere tsi^ odi ic^^fle, ' 
coepi icb ^be angefangen. SSie bie $erfeäa memini unb oä 
1<Täfen«bebeutung ^en, fo ne^en bie ^luequamiKrfecta bie S(= 
beulung txt 3ni)>eTfects an mi ba8 Sut e^actam bie beS gut. I, 



Perf. Indic. memini 


odi 


co^i 


meminieti 


odiBti 


coepisti 


meminit 


odit 


ooepit 


memiDlmns 


odTmuB 


coepTmas 


meministiB 


odistia 


COflpiBtiS 


meminfiront. 


odSrnnt. 


ooeperant. 


Petf. Coni. memingrim jc. 


oderim IC. 


o«^)örim K. 


Flusq. Ind. memineram 


oderam 


coepSram. 




odMsem 


eoepiBB6m. 


Fut. exact. meminero 


odero 


coapero. 




fe^lt 


»B. 


Ist'. P«Tf. meminisi« 


odisae 


ooepisse. 


Inf. Fut. * fe^It 


OBurum AB«. 


e OMpturnm esw 


Part. Fat Act. {e|U 


osaruB 


ceeptoriu. 


Pwi.Pf.Pa8fi. fel^tt 


fe^tt 


coeptuB. 


anm. _«te träfen«, 3nMitit«tuin mibgut. I. 


JH coepi bUnl in 



cipto, indpiebam, indpiam; Saatgut ftnb incepi - 
coepi u. f. w. 6ri (intm Snflnltio Slattol ya mciben. Slai* btm Sn- 
finitiu dntt «Inen ^afftuum, b. ^. ba« toirOt^e poffioe ©tbtutnnä, 
nittt ieflc;iec ober intran(ltioe(niit fieri — twrbtn) ^t, (aflt mon 
^dtt cotpi — eoeptnB Born, ). 6. nrbs aedificari coepta ert (ni(bl 
ineepta est, bo Bo9 ^fllunnt Don incipio fibet^anlit nic(t In St- 
t\auii ip). 

Imperaonalia. 
1 %. 117, Impersonalia ^igen bitjenigen Sn£a, wW 

entivec« intmet (»ie oportet ed i^ ^ü^O »bei in getoiffen 
Sereiilungm (»ie coatingit eS gifldt) nur in bet bnttoi ^erfon ®'l' 
Salaxii vottcmmeH, fo bog teine befummle Werfen bnbei gebadet 
mitb, con bet ^ eticaS aMSfagen. 3it b« erften klaffe gewann 
tie aJ«6«, ne^e bie äffiiltetung ober 3iatur«eigniffe bejeit^nfn: 
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falgtirat e$ Hi^t, falmtnat eiB fc^Iägt ein, grandtnat ed l^agelt^ 
ningit (ninxit) e« fd^neit, pluit cS tcgjtet, tonat (tonuit) e« 
bonnert, illucescit (illuxit) c« toitb Jag, vesperascit (veBperayit} 
c« töirb afcenb. 

3n befUmmten Sebeutungen unpetfSnttc^ finb: 

acc^dit e^ tommt ]^tn}U atttnet e6 gel^ört baju 

acctdit t9 trifft f[(^ convenit cd gejiemt fl(^ 

contingit e^ gtütft coiidaoit i^ iß }utYägUc^ 

evenit ed ereignet fld^ expedit e§ nü^t 

fit ed gef(^iel^t appSret e§ Ieu(j^tet ein 

llqnet e9 ift üax delectat ed ergoßt 

pätet e« ifl offenbat iüvat (me) eö frommt, eö ma(i^t 

stat unb constat ed fte^t feß (mir) ^reube 

Testat eis iß fiBrig (ebenfo super- pläcet e§ gefädt 

est) praestat c^ iß beffer 

suffiicit c« genügt dölet-eö ft^merjt 

interest (röfert nnr ttnjjerfön» fligit, fallit, praeterit (me) e^ 

lid^) ed iß baran gelegen entg^l^t (mir). 

%xx ttn)>erf5nlid^ ßnb: 
miseret ($erf. miserttTun est) ed jammert 
ptget ($erf. piguit, feiten pig^tum est) ed t)erbi;tegt 
poenitet (^erf. poenituit) e^ gerent 
püdet ($erf. puduit ober pudttnm est) ed erregt @(i^am 
taedet ($erf. taeduit ungebräu^(i(i^ , baffir pertaesum est) ed 

erregt Ueberbrug 

oportet (¥erf* oportuit) t9 iß $fli(i^t. 

aWeiß un^jerfönti(]^ ßnb: 

d?cet (^erf. decuit) e« f<3^i(ft ß^, unb dedeciet e« f^idft ßt^ nid^t 

Itbet ($erf. libuit ober libttum est) e« beliebt 

iTcet C^Jerf. licuit ober licttum est) e« iß erlaubt. 

9nm. Decet unb dedScet fdnnen ein |}er[8nU^e9 @nbiect b. 1^. 
in öuter tfrofa nur ba« SfJcuttum eine« $ront)men ober Sibiectitum bei 
^ l^be», jL ^« Aliena nos non deeent. 9(n4 licet tonn ba9 9{eu« 
trum eines Pronomen ober Hbjiectitum pxm i^ubiect i^a^en, ). S. non 
omnia licent. 

Son intranßtittcn Serbin toirb aviä^ bie britte $erfon ®ing. M 

%\^ un))erfönlid^ gebrandet, ). 9. cantatur ed n)irb gefungen, 

b. 1^. man ßngt, bibitur man trintt, cmritur man läuft, itnr 

man ge^^t, sedetur VMn ß^t, yivitur man lebt. 

%um. 2)te Smfurfonalia l^aben (einen 3m^cratib; ßatt beffettjen 
gebraud^t man ben <Soni. ^räf.» ). ®. misereat te pauperom l^abe Sl'lit' 
leib mit ben f(rmen. $articl^ia (ümmen nur bon einzelnen Sm^er« 
fonolibud tcr, tvie poenitens bereuenb. Libens totQig , pudens f^m« 
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l^aft, toerben nur at9 ^oiecttt>a gebraust, fßon poenitet ober padet 
ftnben fi^ bie casus obliqui be9 ©erunbium, tote causa poenitendl, 
unb in Sotge beffen au(^ ba9 ©etunbium, ). $9. pudendum est. 

Yerba abundantia. 

118 §. 118. Abundantia ftnb bic SScrBa, lüc^e Bei gtcid^ 
93ebeutung jtDei toerfc^iebene Slbioanblung^atten l^aBen, unb gtoor 

1) Setba, beten iJormen nad^ »erf^iebenen Soniugationen ge? 
Bilbet toerbcn, toie lavare unb lavere, eiere unb cire, ferySre 
unb fervere, terggre unb tergere; 

2) S?erBa, totldit in berfefben Sonjugation att 9ictvoa unb 
at^ ®e<5onentia auf o unb or conjugitt »erben, j. S3. assentio unb 
assentier, augtiro unb auguror, fenero unb feneror, luxurio unb 
luxurior, mereo unb mereor, partio unb partior, popülo unb 
populor. 3nbe§ ijl meiftcnö luir eine btefet formen öorjug«« 
toeife geBräuti^Uci^. 

V. Son ben ^artifeln. 

119 §. 119. A. SDie Adverbia (f. §. 19, 1) flnb enttoeber 
primitiva (urfprüngü^e), bie \idi ni(i^t t)on anbem SaSörtetn 
ableiten laffen, »ie j. S. cras morgen, cur warum? ita, sie fo, 
tarn fo fe^r, saltem toenigflen^, vix faum u. a., ober derivata 
(abgeleitete). 

®te derivata flnb entftanben 

1) au§ Beflimmten Safu^ anberer Stebet^eilc. äuö bem Äccu« 
fatib ftnb entflanben ceterum, multum; paulum, nimium^ 
primum, postremum^ potissimum, faoile, sublime^ partim, 
bifariam, foras^ alias; au^ bem 3(6latib cito^ crebro; tuto^ 
eo, quo, aliquo, hac, illac, infra, supra^ forte, sponte^ 
gratis, quotannis, rectS^ noctu; 

2) burd^ äwf^ntmenfefeung berfd^tebener Siebetl^eWe, toic hodie 
(hoc die)^ imprimis, magnöpere^ obyiam, quodamm^do, 
nudius tertius (= nunc est dies tertius üOrgefleru), 
scilToet, videltcet (= sei, vide licet uämlid^); 

3) burd^ eigene (Snbungen, namentUd^ 

a) burd^ bie (Snbung e, toeld^e an ©teile ber ®enetlo= 
enbung tritt, »jenn ein Äbberbium t>on Slbiectiben 
ober $articipien auf us, a, um unb er, a, um ab- 
geleitet »erben foH, 3. 93. iucunde bon iucundus, 
docts bon doctus, miser^ bon miser, pulchr@ t)on 
pulcher. 3lviX bene (bonus) unb male ^aBen ein 
Iur}e§ e. 
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Snm. ^o6f gteBt e« biete bon ^(biecttben ober $atticU)ten auf as 
(auger crebro) abgeleitete 9lbberBta, loet^e bie (Snbuttg o (aben, toie 
auger ben unter 1) angefül^rten , consulto, continuo, falso, fortnito, 
gratmto. manifesto, merito, immexlto, perpetuo, raro, secreto, sediüo, 
8ero, subYto tc 3^^^^^^^^ f^^b betbe gormen in terf^iebener )6ebeutung 
DCYi^anben, tt>te certo getoig, certe loenigflend, vero in SBal^r^eit, vere 
ma^rl^eitSgemSg k. 

b) btttii^ bie (Snbung ter, toeld^e t>orjug§tt)eife jur SBIei- 
tung ber aböcrbien toon ÄbjectiDen ber britten Decli? 
nation btent unb an ben @tanmt (f. §. 73) gefegt 
»>irb. S)ie ©tämme auf nt unb rt laffen ein t avi9s 
faQen^ j. 93. eleganter ))on elegans^ pnidenter t)on 
prudens, soUerter t)on soUcrs. SDte ©tSmme, totl^t 
auf ober auf r enbtgen, fo ti>te bie 9(biectt))a auf is, 
f^ieBen ben 93inbe)oocat t ein, |. 93. simpliciter t)on 
eimplex, Ycis^ celeriter üon celer, eris, aoriter ))on 
acer, cris, utiliter Don utilis^ fortiter t)on fortis. 
(Audax l^at QttoVffVliäi audacter^ feiten audaciter; 
diMcilis |at neben difficiliter au^ difficulter, ge^ 
Xüb^ntiä^ aber difficile atö «bberb.) 

9nnt. 1. (Sinige fftbterbia ton ^bjiectiben auf us nel^men neben 
ber (Snbung e auc!^ bte (Snbuim ter mit bem ®inbebocat ¥ an, loie duri- 
ter t)on durus, firmiter bon nrmus, humaniter bon hamanuB, largiter 
bon largus. (Fraudulenter, opulenter, violenter bon fraudulentuBU. f. tt>. 
gelten auf fraudulens ic. |urü(f.) 

3(nni. 2. SBon emgclnen Slbjectiben ber brttten S)ectination h)irb 
bad l(bs>erbium bem $(cc. @ing. 9^eutr. glt\6^ aebtlbet, toie impune (nn* 
gefitaft), facile (tei(!(t), recens (ittngfl, untangfl), flatt impuniter tc. 
inUxt ^bberbialenbungen ftnb: 

1) im (Stirn, itim) unb toerben gebitbet: 

a) bom @u^inum ber SBerba, toie carptim (flü<tioei9), certatim 
(um bie Sette), cursim burtig, nominatim (namentUd^), rap- 
tim (ei(enb9), sensim aUmhifWä}, statim ^fiel^enben guged, 
fogWd^); 

b) bon iRominibu9, toie gradätim (flufentoeid), sin^llatim (ein« 
jeln, @tü(t für @tücf), tribtitim (t^ibndkoeife), vicissim (toe^' 
fettioeife), viritim (SWann für SRann). 

2) ttus, meifl bon 9lominibu9 gebitbet, inbem Ittus an ©teile ber 
^enetibenbung tritt: 

antiquitus (bon flTterS b^r), caelitus (bom Fimmel), divinitus 
(bon ben ®9ttem l^er), funditus (bon ®runb au9>)t penitus 
(bon innen au9), radicitus (mit <&tum^f unb @tiel). 

9[nm. 3. iIRan(be Slbiectiba fotoobt bei* gtoetten aU ber britten 
2)ecIination l^ben (ein ^bberbium, toeil il^re Sebeutung bte i@ilbung 
beffelben ni^t inX&^t, ). 16. bieienigen, todö^t eine garbe ober einen @toff 
be^eld^nen. 9$on anbem finbet fl^ au(b ol^ne folgen ©runb tein SCbber« 
bium, i. f8. bon dims, fidus, gnarus, amens, discors, trux, vetus. 
92o(b anbere l^aben )ioar einen Som^aratib unb (Buptxiaixt bed ^bber- 
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binm, aBtt teinen $ofitto, 3. 8. mitisy tnstis, aber. %üx miünt, bie 
felSfi (ein 9bt>erbium l^abest, tottb baffetbe ton c^nberen 9b|ectibi« glet^er 
JBebeutung cntlel^nt, 3. S. für fidas fideliter ton fidells, fftr amens 
dementer ton demens. 

^nm. 4. 2)ie ^n emanber in ^egiel^nng flel^enb'en (corteUtiten) 
$rcnominaUbtetBien finb folgenbe: 



Interrogativum 



Demonstrativam 



Belatiyum 



Infinitum 



ubi, »0? 



unde, tool^? 



quo, to)o^inP 



qua, auf toe^er 
@eite?attfto)e(4em 
©ege? 



quando, toann? 



quam, tcii fel^t? 

(ut^ tt)ie?) 
quomodo ? 



quoties tt>!e oft? 



ibi, ba 

(hie, illic, istic) 

ibidem, ebenba 

inde, ba^eif,t>onba 
(hinc^illinCyistiuc), 
indidem, eBenba^. 

eo, bajin 

(huc, illuc, istuc) 

e(klem, ebenbol^ 

ea, auf bet @eite, 
attfbemSBtge(ba) 
(bac,illac,i8tac,) 
eadem auf ber» 
fclben @eite k. 

tum (tunc), bann, 
bantatd 



tarn, fo fcljt 

ita (sie), fo 
item, ebenfo 



toties, fo oft 



ubi, too 



unde, too^tc 



quo, to)Ol^ 



qua^ )oo 



cum, ttJtnn, 
a(d 



quam,to)tefel^r 

ut, tote 

(sicut, quo- 
modo, quem- 
admodum) 

quoties, tote 
oft 



alicubi, irgenbtoo 
(uBpiam^osquam) 

alicunde, ton iX" 
genbkool^ev 

aliqno,irgenbtt>o]^in 
(U8quam) 

ali(|ua, auf trgenb 
einer 0eite }c 



aliquando, irgenb* 
einmal 
(unquam, itmaU, 

je) 



aliquotiei, einigt 
a^eaie. 



120 §. 120. Somparation ber abtctBia. 

9tor biejeniflen äbtcrbia Knnen conH)aritt toerben, bic »et 
mittclft bet ffinbungen e, o, ter ton fotd^en 8lbj[cctiten abgeleitet 
»erben, bie felbfi ber Komparation fällig flnb. äföbann enbigt 
^ij ber Somparatit beö äbterbium auf us, bem 9?eutrum bc8 
Slbjectttum gleich, toxt doctior doctius, sapientior sapientiuB. S)eT 
©uperlatit toirb ton bem ©upertatit beö äbjectitum mittelji ber 
Snbung e gebilbet, tote doctifisimuB doctissime, pulcherrimus 
pulcherrime, sapientissimus Bapientissime. 

121 §. 121. Unregelmägig (f. §. 76) tocrben compatirt: 
bene gut, melius Keffer, optime am Beften; 
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male ^d^ltäft, peius fc^Ied^tet^ pessime am f d^le(!^teflen ; 

multom ))iel, fel^r, plus tnel^r, plurimum am meinen ; 

non maltum toentg, minus toentger, minime am n>entgflen (buT(!^= 

aud nt^t); 
magnopere (au<j^ magno opere gef(^riebeii) fe^t, magis mel^r, 

maxime (au^ maximopere; maximo opere) am metflen; 
prope tial^e, propius nö^ct, proxime am nöcä^flen; 
diu lange (pon bet ^txt), diutius ISnger, diutissime am Idngflen ; 
saepe oft, saepius, saepissime. 

§. 122. D^nc ?oftttö ftnb: 122 

deteriuß fii^lcd^tcr (»cnigct gut), deterrime am f c^lcd^tcjlcn ; 

ociuB fd^neUet, ocissime am fd^neQflen ; 

potiuB lieber, potissimum (fetten potissime) am Itebfkn; 

priuß cl^et, primum unb primo am erjlcn, juerfl; 

uberius tet^üd^er, uberrime am ret(j^lt^{ien. @. §. 119, $(nm. 3. 

SDl^ne Som^^arattü ftnb: 

merito öerbtentetmagen, meritissimo am öerbientePen; 
nuper neulich (üor ^utjcm), nuperrime ganj ncultd^. 

Dl^ne ©m)etlati» ftnb: 

Batis genug, satius l^tnlanglid^er, beffer. 
secuB anbete, sequius ober l^äuftget satius geioöl^nßd^ in ^erbtnbung 
mit 5Regationen, weniger (nihilo setius nid^tö beflomeniger). 

§. 123. B. S)ie ^rSpofitioncn finb grögtentl^eite au« 123 
Slbüetbien cntjlanben, bie man bann fpäter mit einem Safu« bet= 
bcmb. @o ]^ie§ contra urf<>rünglt(i^ ate äbberbium gegenüber; 
mit einem SafuÖ »erbunben, j. S. contra bestem, bem Seinbe 

Segenübcr, bal^er aut^ gegen ben ^einb. Uebcr bie SSer^ 
inbung ber ^rapofitionen mit bem äccufotib ober äblatib fie^e 
§. 187. 188. 189. 

9 um« S)ie fogenannten praepositiones inseparabiles finb unge* 
br&i(!^li^ getDorbene tlbi^erbia, bie nnr in 3nfammen|et}ungen ))orlommen : 
amb ober am l^erum, 3. ^. ambio l^rumgel^n, amplector umfaf[en/ 
anceps jtoeifaci^; dis ober di au9einanber ober ^er« ^ ^. discerpo ^er« 
vetgen, diffundo naci^ berf($tebenen ©eiten l^in ftrömen taffen; re, bor • 
ebem SSocal nnb h red, gurücf, ). ^. remitto gurüdfenben , redeo jU" 
iMlüftm; se abfettd ober bei @ette, i. S. seiungo abtrennen, securus 
fordod, sobriuB nüd^tem unb socors f^kff (ftatt sebrius unb secors). 
5S>oi e9 urf^rüngU^ red l^ieg, geigen reddo, rettüli, rettüdi. 3n reiclo 
t>gt 6. 104 unter iacio. 

§. 124. C. S)ie Sonjunctionen gel^ören il^rem ®e* 124 
]6tau(l^e nad^ gSngltd^ ber @^nta^ an. (@. §. 254 ff.) 
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D. SSon bcn Ontetjcctioncn mctfe folgenbc: 

1) bcd ®(i^tttcräc« hei, heu, o, yae (f. §. 162); 

2) bct Settounbctung ecce, en, hem, o; 

3) bcS 3ftufen§ (Slnrufen«) heus, o, ohe, pro. 

VI. 93on bct 5lblcttun9 bct SBöttcT. 

125 §. 125. A. Verba ttjetben aböclettet 

I. üon anbeten SSerSi^. 
S)ic8 fmb 

1) bic frequentativa (intensiva), bie eine iJfterö toii- 

betl^olte ober öerflätfte ^anblung ougbrürfen; fie toctbm öom. 
©u^Jinum burc^ SSetmanblung »on um in are gebÜbet; »>ie öon 
traho, tractum tractare, öon curro, cursum cursare, üon eo, itum 
itare. ^at baö ©uj)inum atum, fo get)t bie§ aUemal in ttare 
üBer, ti)ic rogitare, volitare. 3)iefet6e Snbung finbet fic^ cixtäi Bei 
einigen tJtequentatitjen, beten ©tammüexBa im ©upinum sum ober 
tum l^aben, toie haesitare t>on haereo, lectitare t>on lego. SSd 
einzelnen »jitb itare unmittelBat an ben SSetbalflamm angel^arigt, 
• töie bei agitare öon ago, latitare Don lateo. Sinige finb S)c^)onentia, 
tDte tutari Don tueor, minitari i}On minor, sciscitari t)on sciscere. 
Sinnt. 35on einigen grcquentatitoen »erben anbcre gleid^er ©ebeu- 
tung bur$ ^nl^ängung t>on itare abgeleitet, toit dictitare ^on dicto, 
yisitare ton viso. 

2) a)ie inchoativa brüden ein Anfangen auö, unb enbigeii 
auf 8C0 na^ bet 3. Sonjugation, inbem asco an Setba bct 1., 
esco an SSetba ber 2. unb isco an SSetba ber 3. unb 4. Sottj[u= 
gation angel^ängt n)irb: labo lab asco; caleo calesco, luceo lucesoo; 
ingemo ingemisco, resipio resipisco; dormio obdormisco. 

9nm. 1. S)ie auf asco toerben gen)9l^nU(i^/ bie auf esco ^fig 
))on 9lominibud abgeleitet, toit puerasco, vesperasco, mitesco, mol- 
lesco, silvesco. 

21 um. 2. Hebet ^erfectum unb @U|)inum ber Inchoativa flel^ 

®. 109. vn. 

3) 3)ie desiderativ a btüden ein Segel^ten au§ unb toerben 
t)om Su^jinum gebilbet, inbem man bie Snbung um in tirio »et« 
tcanbelt: edo, esum esurio, emo, emptum empturio, pario, par- 
tum parturio, peto, petitum petiturio ; alle nad^ bct 4. Sonjugation. 

4) S)ie deminutiva btüdcn eine SSetHeinetung obet Slb« 
fcä^töäd^ung bet ©anblung au^, ent>igen auf illo unb gelten alle 
nad^ bet ctjlen Konjugation, toie canto cantillo (ttäffctn), scribo 
scribillo (ftigeltt). 

IL oon 9?ominibu«. 

Sie fönnen oon ©ubjlantioen unb 3lbiectit5en jiammen, unb 
gtoat flnb bie bet erjien ßonjug. gemeinigli^ Ztanfltioa, bie bet 
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jtöcitcn Snttanjitiöa, j. 83. ßignum signare Bejci(i^ncn, vox vocare 
rufen, über liberare Befreien, levis levare erlei^tern; bagegcn 
£orere (flos) Hülfen, lao€re (lux) kwifttn, flavere (flavus) gelb 
fein u. a. 3)ie t>on 5Rom. aBgeleiteten SSetBa nat^ bet 4. Sonj. 
Pnb tl^eilö 2;tanfttit>a, toie finire (finis) enbiaen, lenire (lenis) 
milbern, tki(« Öntranfltiixt , »>ic sitire (sitis) bürflen, saevire 
(saevus) niüt^en. 

§. 126. B. Substantiva »erben aBgeleitet 126. 

I. t>on anbeten ©ubpantit>en. 

1) SDte deminutiya, Serficinerungtoörter , enbigen in 
Ülus; üla^ ülum (Sias, öla, ölam, »enn t)or ber Snbung ein Socal 
üorl^rgelfft); cülus, cüla, culum; ellus, ella, ellum (feiten illus, 
äla, illam) unb l^aben faft immer bad ®enud il^re^ ©tammmorted ; 
fo niduB nidulus, silva silvula, saxum saxulara; filias filiolus, 
linea lineola» atrium atriolum; later latercnlus, avis ayicula^ 
opus opusculum; Über libellus, tabula tabella, sacrum saoel- 
lum; lapis lapillus, anguis anguilla^ signum sigillum. 

2) SDie dnbung arium be^etci^net ein SSel^ältnig: armarium 
©d^ranl, columbarium SauBenfd^lag, pomarium OBfigarten. 

3) Die (gnbung et um, an bie SRamen ber ©etoad^fe gel^ängt, 
icjciij^net bcn Ort. »o biefelben in 9JJenge jufammen angetroffen 
»erben, »ie myrtetum SK^rtengebüfd^, quercetum Sid^entoalb, 
Tinetum äBeingatten. 

4) S)te Snbung ile, ben 9?amen bet S^iete angel^ängt, Be- 
getii^net ben ©taß becfelbcn, toie bos bubile (bovile) Stinbetfiall, 
ovia ovile ©d^afpatt. 

5) S)ie Snbung ium, an ^erfonennamen angel^ängt, bient 
juT Silbung t>on ÄSftracti«, toie im 3)eutf^cn bie Snbung tl^um 
nnb fc^aft, ). 83. sacerdos sacerdotium ^riefiert^um , consors 
consortium ®enoffenf(i^aft, ober fle Bejeid^net bie ©efammt^eit ber 
betreffenben ^erfonen, tt>ic collega collegium Slmtögenoffenfd^aft, 
servus servitaum Änec^tfd^aft, ©Habenflanb. 

6) SDie Patron ymica (bom 9iamcn beö 8ater§ abgeleitete 
Benennungen) ^aBcn folgenbe (Snbungen: 

a) bie männlichen Patronymioa enbigen meiflenö auf tdes 
{iörjg) ®en. ae, toie Priamus Priamides, Cecrops Cecro- 
pldes. änbere Snbungcn pnb: ides (aidrig) bon SBörtem 
auf eus unb des, »te Atreus Atrides, Neöcles Neoclldes ; 
iSdes bon äBMern auf Xus, toie Thestius ThestiSdes^ 
inbefe aud^ bon anberö au^Iautenben SBörtem, bie mit einer 
langen ®i(Be enbigen, xoxt Anchises Anchisiades, Telamöa 
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Tolamoniades, AtlSs Ailantiades; Ho^ ^des t>m Sit« 
ttxn ber crjlcn 2)ccUnation auf as toxt AenSas Aeneädei 
b) bic tociBUd^en Patronymica ciibigcn cnttocber auf i«, 
toic Tantalus Tantalis, ober auf 6 i s öou SBörtem auf eue, 
U)ic Nereus Nereis, ober auf tas, toic Thestius Thestiae. 

n. i)on Slbjcctitjen. 

S)ie üon Slbjcctiücn geBilbctcn ©ubftantiöa gelten auf ia, itia 
(ities), itas, itudo au« uub Bcjcid^ncu ätSftracta, gtcic^ ben 
bcutfd^cn auf i)txt unb fett; fo öon gratus gratia, ücn insanu« 
insania; t)On malus malitia, t)on piger pigritia; Don segnis ee- 
gnities; t)OU celer celeritas, i?on levis levitas; t)On fortis £o^ 
titudo, k)On similis similitudo. 

m. öon SJerbi«. 

.1) ©ubftantiüa auf or unb ium, i)om Stamme be^ SJerBtttt 

gebUbct, Bejeid^ncn eine S^ätigfeit ober einen ä^P^^^^f »i^ ^^'^^ 

t)on amoy calor t)on caleo, dolor t?on doleo, furor Don furo; 

gaudium t)on gaudeo; taedium k)on taedet, odium Don odl 

2) ©ubftantiöa auf or (tor unb sor), Dom ©u\>inum cfi« 

geleitet, bejeiqnen eine l^anbelnbc ^erfon, toie amator, monttoi^ 

lecior, auditor, Cursor, messor ; einige toerben aud^ Don ©uBftoi' 

tioi^ geBitbet, toie ianitor Don ianua, funditor Don funda, viStor 

Don via. 

Slnm. 2)ie ®uB|l. auf tor bitbcn l^Sufig geminina auf trix, wU 
adiutrix Don adiutor, fautrix toon fautor, inventrix DOtt inventOT, 
praeceptrix öott praeceptor , victrix Don victor (aBer nid^t auctrix 
Don auctor). 

3) ©uBftantiDa auf io, us (®en. üb) unb üra toerbenDO» 
©uj)inum gebübet unb finb äbftracta, gleid^ ben beutfd^en auf 
ung^ toie consensio unb consensus bie ÜeBereinftimmung, motiu 
bie Setoegung, cursus ber Sauf; actio bie $)anblung, inventio bie 
<Srfinbung ((Srfinbnngen inventa), institutio bic ©inrtd^tung ob« 
bie Unterioeifung ; armatura bic ©emaff nung, coniectura bic 8n* 
mutl^ung, pictura ba6 äWalen, sepultura bie Seflattung. 

4) ©uBftantiDa auf men, mentum, ülum, bülum, 
cülum Bejcic^nen 9Kittet ober SBerf^euge jur öetoirfung beffen, 
ma« ba^ SSerBum au^fagt, ober aud^ ben Ort ber ^anblung , »ie 
levämen Srleid^tcrung^mittel, volümen Stoffe; adiumentum $ülf^ 
mittel, alimentum Stal^rung^mittel; iaculum SBuvffj)icß; pabulum 
guttcr, venabulum Sagbfpicg, stabulum ©taff ; cubiculum ©d^laf* 
gemad^, operculum S)cdfeL 

5) ©uBftantiDa auf crum, trum Bejeici^nen einen Ort ober 
ein SBerf^eug, wie fulcrum bie ©tüfee, sepulcrum bad ®raB; 
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aratrum bct ^fiug, claustrum bct tocrfd^Ioffcne Ott, rostrum 

§. 127. C. Adiectiva toctbcn abgeleitet 127 

I. bon SetBt«. 

1) SDie (Snbungen bundas unb oundus DeYJ^ärfen 
meinen« bic Scbcutung be§ 5Partict<)ium bc^ ^Jräfen«, t»ic mira- 
bundns DoO ScTtöunberutifl, venerabundus ooB SSerel^tung, fiiri- 
bnndus t)onet SButl^; verecundus üollet ®(^eu, iracondus jja^:: 
gomig, iucundus erfreulid^. 

2) Die ßnbutig idus btürft eine burt^ bie Sebeutung be^ 
SetBum beftimmte Sigenfd^aft au^, toie calidus morm, madidus 
nag, validus frSfttg. 

3) !3)ie (Snbnttgen tlis unb btlis btüden eine 3Ri$gli(^ = 
^cit (Sal^igfeit) au8, unb jtoar meifienö ^)affit)if(i^ , gleicä^ ben 
teutfc^en (Snbungen lid^ unb bat: dooilis gele(^tig, faciüs leicht 
(3U iS)nn), mobilis betoeglid^, placabilis t>erf öl^nltd^, portabllis tragbar. 

4) üDie (Snbungen ax unb ülus btüden eine Steigung 
aud, meiflen^ eine tabell^afte, tote audax Denoegen, fallax brttüge- 
xifd^, loquax fcj^toa^l^aft, mendax Qlgenl^ft; crediüiis lei^tgl&ubtg, 
garrnlus gefd^ko&^ig. 

n. t>on @ub{tantiDtd. 
a) ton Kominibus appellatiyiB. 

1) S)ie (Snbung eus bejei^net ben ® toff , n>ie unfete (Snbung 
etn, en^ Dbet bie Slel^nli^feit, U)ie unfet ig, Ixä^: ferreus 
eifern, ai^enteue filbetn, aureus gelben, niveus fc^neeig (fd^nee^s 
toetg), virgineus jungftSuUc^. 

2) Tns^ TcuBy iciue, ilis^ Süb, Srie, nus^ Iyub^ 

ensisy 3rius, btfiden ba^ ©el^Bten ju einet ®a(^e aud, n>ie - 
oratonuB, patrius, regius; bellicuB, elassicus; tribuniciuB^ gen- 
tilicins; servilis, virilis; navalis, regalis; militariB, popularis; 
maternas, ^atemus ; aestivus^ tempestiviiB ; caBtrensiSy forenBis ; 
gregariusy legionarius. 

Snm. !S)ie Slbiectit>a auf tcius Bciet^nen auc!^ ben @to{i tote cae- 
menticiuB, latericias; bi9n>etlen finb fle t)om Parücip. Ferf. Päss. ober 
^m Supin. abgeleitet unb be)ei(!(nen bie (Sntfle^ungdtoetfe , tote adven- 
ticiuB (i)on äugen jufonnnenb) fremb, commenticius erbid^tet, tralatdciuB 
(ergeBta^t, getoöl^nltd^. Slbiectita auf arius bleuen befonber9 sut Sc» 
Sei^ntmg beffen, tt>a8 ald ©etoerbe betrieben toitb, i. S. res frumentaria 
@etreibemefen, res pecuaria aSiefigu^t. 3n Sßerbinbuug mit faber be« 
^ei^nen |ie t>erfdtftebene klaffen bon ^anbmettern, 3. ®. faber ferrarius 
' ^mk\>, faber tignarius 3iti^ntermann. 3unt jl^l^cil tt>erben fle ali^ 
^ubfiantibe gebraust, g. ^. argentarius S&e^9ler (argentaria SBe^fet- 
gef^äft), frntnentarius ®etTeibe$(inbler/ sicarius 9Reu^e(nt9rber. 

(SQeaM^et)ff(rt, tat (Krammatif. 12 «ufl. 9 
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3) 98US unb entus brüden eine ^ülle ou^:. aquosiUy 
fruotuosus, periculosus, yitiosus; fraudiilentusy turbulentiUy 
vinolentus. 

4) ätus, ituß, ütus bcjetd^nen einSJetfel^ettfcin mit 
ettoad: alatus geflügelt, auratus t)ergoIbet, barbatus Bärtig, aori- 
tufl mit Diäten üerfe^en, nasutus mit einer (feinen) 9?afe t>tx\t1ftxu 

5) anuB unb inus bejetd^nen bad ©el^ören }U einem 
Orte ober ba^ $errü]^ren üon einem ©egenflanbe: 
urbanus rusticanus, marinus; humanuB| divinus, eqniniUy 
vitulinus. 

b) üon Nominibus propriis. 

l)$erfonennamen nehmen größtentl^eite bie Snbmtg iami» 
an, toie Aemilius Aemilianus, Tullus TuUiänus, Caesar Gaesaria- 
nus ; f eltencr änus unb inus, toie Sulla SuUänus, Verres Verrlnus. ; 

'änm. I. ®le römifd^cn gamitiennamen aufius behalten biefe gotm 
aX9 Stbjecttoa, um Serte etneS ©liebet biefer ^artvXit in begei^nea, 
n>te lex luiia, via Appia, aqua Claudia, circus Flaminius (bagcgCB 
domuB Claudiana ein $au9. baS bem (Sloubiud ge^fört). 

^nm 2. ^ie (Snbungen eus unb tcus Belommen meiß nur grie« ] 
^ifd^e ^erfonennameu, tüit Epicurus Epicureus; Pythagoras Pythtr i 
goreus (uiiO Pytbagoncus) ; Socrates Socrattcus. 1 

2) Ortsnamen nel^men bie (Snbungen änus, inus, ensi«^: 

as (®en. ätis) an, toxt Eoma Eomanus, Tusculum Tusculft-; 

nus; Ameria Amermus, Caudium Caudinus; Narbo Narboneft- / 

sis, Cannae Cannensis; Arpinum Arpinas, Fid€nae FidSnaa. l 

^nm. ®rte4tf4e Ortsnamen nel^men auci^ bie (Snbmtgen Itn 
unb aeus an, tDie Corinthus Corinthius, Salamis Salaminius; Neiii9i 
Nemeaeus, Larissa Larissaeus. 

3) 93ölfernamen erl^alten größtentl^eifö bie ffinbung Ioth 
feltener ms, tt>ie Gallus Galliens, Persa Perslcus; Syruß BjftoB, 
Thrax ThracXus. .* 

4) Sänbernamen, toeld^e meift felbfl erfi t)on SSöIfemwiÄ 
abgeleitet ftuD, nel^men bie (Snbungen iensis unb tcänus an, Wi 
bag im i!anDe ©efinblid^e ju bejei(i^nen, »ie Sicilia Sioilicor 
sis, Hispania Hispaniensis }. $. exercitus, 9tömif^e^ $eer & 
(Epanien; At'rica Africänus, Gallia Gallicanus. 

111. üon anberen äbiectiöi«. 

T^ie« fino bie Deminutiva mit ben Snbungen nlus, 8l«k 
ellus unb culus, toit parvulus, horridulus, pauculi; aureolnfl 
mi8e:ius, pulchellus, tenellus; leviculus, paupercnlus. 89 
Souiptuativen gebilbet flnb }. S9. meliusoulus, longiusoulus ac 




VI. ©Ott bcr SCbteltuttg ber ©Otter. 131 

IV. öott «böcrBtt«. 

1) äbicctiöa ber Stit butd^ bie ffinbungcn ttnus (tinus) unb 
emns (umus), tßit orastTnuS; diuttnus, pristtnas; repentinus, 
matntinus; hodiemas, hestemus; diurnus, nootnrnus. 

2) Stbjectba bed Ort§, tote antious r^om-, poBticus leinten 
Befinblu^. 

§. 128. D. BitfÄ^mcnfeftunfl bcr SBötter. 128 

l)3ß bet erße Sl^eil etne§ gufammengefe^teit Sßotted 
(compositum) ein ^b)}etbtum, fo iltxit btefed unt^eränbett, 
tote benevölus, satagere; nut in nolo unb malo (an^ non volo 
unb magis volo) flnbet eine 3uf^^i^^n^i^^ung ftatt. 

2) 3)et Stamm eincö SS et B um ift ber crfle Sl^ctl nur in 
tn S^cmmm^tt^nn^ mit facio, mte assuefacio, calefacio^ oom- 
monefacio; madefaoio, patefacio. 

3) 3jl ber erfle SC^eil ein 5Romen, fo toirb an beffen ©tomm 
gcÄö^nlic^ ber Sinbeoocal l gel^ängt, me agricöla, artifez, alieni- 
gena, triformis; mediterraneus^ tubtcen (aber tibicen aud tibii- 
cen). t^ongt hafi jtoeite SBort mit einem ^ocd an, fo fSQt ber 
^inbeoocal 0Xi9, toie magnanimuSi unanimus. 

4) 3n ber 3^f<^»i"Jßnfefeung ber SS er ba mit ^rapo- 
fitionen koerben bie SSocale ä unb e ber SSerba mei{ien§ in i 
ücrtoonbelt, ber ©ijjl^tl^ong ae in i: facio conftcio, emo redtmo, 
quaero conquiro. 

Snm. ä ibleiSt nur in ben StBteitungen ton caveo, maneo unb 
traho unb gum S^fell ago (circumago, per^go), gebt m e über in 
benen k>on fallo, farcio, scando, spargo; e bleibt in oenen bon fero, 
gero, peto, tego, tero unb jum S^eil lego (perlego, neglego, intellego, 
akv colfigfs delirgo u. a.); ae nur bei fiaereo unb in pertaesum est. 

5) 3lu« ber Sw^w^^i^^fcfeiiwö ^«^n SJerbiö unb 5RominiBu«, 
ober auc^ oon Sßominibu^ unter einanber, »erben neue SBörter 
geHlbet, gcxoö^nti^i^ abjectioa, @o foediMgus bnubbrü^ig, oon 
foedus fruigere^ causidlous ber ©ad^toalter, oon causam dioere, 
magnanimus Oon magnus animus^ triceps au§ tres unb Caput. ' 
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3)tittet Z^til. 

Syntaxis convenientiae. 
1. ©ubjcct unb ^täbicat 

129 §. 129. debet einfache ©a^ befielet au$ ©ubjectioA, 

^täbicat. Sttbjcct l^cißt bet OcgcnPanb, öon »clc^cm ctoftl" 

aufgefaßt toitb, j. 95. avis, arbores; ^räbicat xft ba«, ttfti 

com Subicctc auögefagt toirb, j. S. cantat, virent. 

ÜDa« Sutject ifl in bct SRcgct ein ©ubftantteum ; c« law 

aber aud^ ein Pronomen, ein äbiectiüum ober ^articipium, jeW; 

inbeclinable SBort, cnbü4 öud^ ein 3nfinitit> ober ein ganjer ®r| 

@ubj|ect fein. Hie laetatur, ille maeret. Beati Bunt possideDf 

tes. A anceps est« Errare humanuni est. Vinci turpe est 

Opportune accidit quod advenisti. 

«nm. 2)a ba« SSerbura tmxiSi feine ^erfoncn bo« ^ubicctBe»-; 
Itiäfxtm tann, fo 156t ft^ burd^ba^ Möge Serbism ein bottflSnbiger &a| ; 
bitben^ }. Sß. vivo. ®te pronomina personalia toerben int 8ateini[(tai'j: 
at« ©ubjectc nnr bonn gefegt, loenn ein befonberer 9la$bru<! (be^ d^' ^ 
fo^ed) barauf ml^t, 3. 16. vos manetis, ego abeo. ftu^ bte 3m)»o^'^t 
naUa nnb bte britte $erfon @ing. $af{ibi ber verba intransitlTa, a. i&l 
itar, ventum est (man gel^t, man ift getommen), loerben fo p 
^S^en. :S)a9 beutf(^e unbeßimmte ^ubiect man brü(ft man attStt« 
bem an9: 

1) mit bem $affitum ttberl^au^t, ). 8. laudor man lobt mi^i 
]audari8 man lobt bt(!( k. 

2) mit ber britten <Perf. $tur. «ctibi. namentti^ bei dicunt. i» 
dunt, fenint, man fagt, b. ^. bte Sente pflegen |n fA§(B 
(bergt §. 295). 

3) mit ber erflen ^etfon flux. 3(ctibi, loenn ber @^re^enbe fk| fli 
einrei!^net. Quae volumus, credimus libenter. 

4) mit ber )toeiten ^erfon ^ingukrid im (Soniunctüo 9ctit>t t>on ctecn 
n>iütürli($ angenommenen ^ubiecte, 3. ®. dicas, dizeris »tft 
tonnte fagen, crederes, putares man b^tte glanbeSi 
meinen foUen (bergt §. 248 nnb 253\ unb in @emetn^lfittt. 
(©enten^en) ). S. Vetus est, ubi non sis, qui fueris, non esai 
cur velis vivere. 

5) mit bem unbeftimmten Pronomen aliquis, quis, quispiam, namcol' 
Ü6) um einen (Stntourf einzuführen, 3. iB. dicet aliquis man tMl 
fagen, dixerit quis matt motzte fagett; forsitan quispiam dizeitt 
)>ieQei^t m^^te man fa^en ; mit quis au^ na^ ne, num, si, |. ft 
ne quis miretur bamtt man fl^ nt(!^t tounbere; si quis roget 
»enn man ettva fragte. 



eubiect nnb ^uSbicot 133 

§. 130. S)a« $täbtcat tfl in ber 9tegel emSetbum; e^ 130 
atin aber auö^ ba^ ^ftlf^ieitmott esse in SetMnbung mit einem 
Romen, Slbjectit^um obet ©ubflantiDum, fein. S)a9 ^ülf^ieittoort 
3888 bient bann aU copula (^inbetoort) bed ^täbicat^nomen 
mX bem @ubjecte, 3. S. arbor est viridis ; arbor est decus horti. 

§. 131. 2)a« ©uBject beö ©a^c« fte^t im SRominatib 131 
auf bic gtage toct? ober toaö? Arbor viret; arbor est procura. 

9[nm. 3n ber ©cnftruction M Accusativus cum Infinitivo fielet 
ba9 Eubiect im Slccufattb, in ber bed Ablativus absolutus im SlblatiD. 

§. 132. S)a9 ^väbicat ifl 132 

t) ein Serbum; al^bann rici^tet e^ fidf na(i^ bem ©ubject im 
9?umeru9 unb in ber ^erfon. Ego yaleo, si yos 
yaletis. Hora mit. Anni praetereunt. 

2) getrennt in So))uIa unb 9}omen. dn biefem ^aQe richtet 
f^ bic Sof ula att SJerbum no^ bem ©ubject im 9?umeru« 
unb in ber ^erfon. S)a8 ^räbicat^nomen felbjt ift 

a) ein abjectii) (^articij), ^ronomen); atebann ftel^t 

e^ mit feinem ©ubject in glei(i^em ®enu9, Stumeru^ 

unb Safud. Equus est alacer. Nix est Candida. Yer 

est amoenum. Columbae sunt timidae. Yerba (con- 

solis) haeo fuerunt. 

Vnm. 1. 3fl bad @ubiect ein 3nfinitit> ober ein ganzer Bat^, fo 
f^ ba9 ^äbicat^abiectib im ißeutrum @ina. Turpe est aliud loqui, 
ilmd aentire. Mihi pergratum est quod Iibrum ad me misisti. 

Inm. 2. 3fl ha9 ^rSbicatdabj. ein ©u^erlatiD , an xx>tl6^n fi^ 
dB Genet. partit. (§. 145) anf(](;üept, fo rietet ^ib ba« $r&btcat9abi., 
Mn bad ©ubiect ein lebenbe^ SBefen ober einen fad^H^en ®egenflanb 
^el^net/ in ber Siegel naäf bem ®enu9 be9 @ubiect9, nid^t fetten aber 
ott^ na4 bem be9 babei fiel^enben ®enett^9, 5. SB. £lephas est omnium 
bestiamm maximus unb anäf maxima. Indus est omnium fluminum 
mazimus unb maximum. ^ber bei abftracten l6eariffen rid^tet ^6f ba9 
Ibjjectit) nur naät bem ®enu9 be9 @enetit>@. Servitus postremum 
maiomm omnium est. Ignoratio sui multorum errorum primus 
eit habendus. 

b) ein ©ubpantit); aU folt^eö muß eö mit bem ©ubject 
im (Safud unb, toenn ed ein substantiyum mobile 
(§. 26) ift, aut^ im ®enud unb Stumerud überein« 
jtimmen. S)er 92 um er ud bed $räbicat$[ubftantit)$ tonn 
fonjt t>on bem be« ©ubjectö t)erf(i^iebcn fein. 

Bonum mentis est yirtus. Fulyis et umbra sumus. 
Bomani fuerunt populus fortissimus. Athenae omnium 
artiam domicilium fuerunt. SDagegen : Tita rustica par- 
aimoniae magistra (ber Sel^rmeifier) est. Aquila est re« 
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gina avium. Pudor moderator cupiditatis est. Athe- 
nae omnium doctrinamm inveatrices faerant. 

finm. 1. SCuger fein (esse) bienen aU I6inben>örter iVßi\6fta ^vA» 
iect unb $r&btcat9nomen au(i^ bie 93erba toexDen (fio, existo, evadoX 
bleiben (maneo), fd^ einen (videor) unb anbete unfelbftänbige ^Betba 
im^ffit), n>te für etmad gel^alteit, genannt, ^u etn)ad ertoS^It 
toetben, Xütiö^t im Sctio ben bo))^eIten %ccufatit> regieren. ^. §. 160. 
S3on aQen biefcn gilt biefelbe Siegel toie bon esse. 

Ex paupere dives factus sum. Demosthenes assiduitate exer- 
cendi perfectus evasit. Doctus nemo sine litteris existit Nemo 
mortalis usque ad mortem beatus mansit. Tu mihi beatus videiii. 
Pietas erga parentes iure maxima virtus habetur. Fabius Concta- 
tor a populo Bomano imperii scutum vocabatur. Komani sibi gra^ 
tulabantur, quod consul creatus esset Cicero. $gl. § 160. 

2lnm. 2. 3fl t>a9 ^rabicatSfubftantiö ein Commune (f. §. 21), fo 
mug, n>enn gu bemfelben no(!^ ein ^bjectiü tritt, btefed \i<if im ®am9 
naq bem ©ubject ri(!^ten. Invidia assidua emineutis fortunae comet 
est Conscientia mihi certa ac fida optimorum consiiiorum te^ 
stis est. 

Knm. 3. fü&tnn @ubiect unb $räbicat8fubfianttt> in t)erf4te' 
benem ^nmtxn9 flehen, fo xiäfttt ft^ bie (Papula ni^t immer itt4 
bem ©ubiect, ttJte in bem <@a^e captivi militum praeda fuenint, fmi« 
bem i5fter9 au6f na(!^ bem nSl^er {le^enben $rSt>icat9fubflantit>» tote ). & 
consuiatus tui fiiit initium ludi compitalicii. S)ied ge|(!bic(^t tegd* 
mSgig, rnenn ein ^nfinitik) ^ubject be8 ^a^eS ifl, n>ie contentam suis 
rebus esse maximae sunt divitiae. iffienn bad (Senu9 betber ber* 
fd^teben ifi unb )u ber 6:o|>ula nod^ ein ^artici^ium (ber ^affiMt diecr, 
habeor, rideor tc) Qt^ht, fo xiäfUt ft^ baffetbe im ®enu9 no^ bem Ji' i 
nS(16{ifte|^nbeit @ubftantit>. Non omnis error stultitia est dicenoa . 
(ober dicendus est non omnis error stultitia). Faupertas mihionv 
Visum est 311 aber ba9 ^ubject eine $erfon , f o rietet M bot iit 
(So^ula gel^iirige ^ctici^ium nur nad^ bem @ubjiect, ). )B. Tullia hon» 
nata erat 

Knm. 4. Esse mit einem Sbberbium l^eigt fid^ befinben, fU 
toerl^alten, ). 9. tuto esse in foro; sie vitahominum est; itanmft 
res nostrae; apud me onmia rectissime sunt; si vales, bene ort. 

133 §. 133. 3{t ba^ ©uBjiect ein Sonecttt)um, fo ^ 

bad ^räbicot jutoeilen im $ Intal. Cum tanta multitudo lin- 
des conicerent, in muro consistendi potestas non erat. 

^nä) bad ®enud M ^tabicatd richtet fi(i^ öftetd nic^t no^ 
bet grammatif(i^en tjctm bed (SoHectit^um, fonbem na<l^ bem natfir* 
li^en ©efc^Ied^t ber batuntet gebac^ten ©egenflSnbe, namenttid^ M 
milia, toenn bamtt ÜRenfii^en gemeint ftnb. Wlan n^tmt biefe 
Sonfiruction xarä aiveaiv ober ad intellectum. 

Pars per agros dilapsi, pars urbes petierunt finitimu. 
Caesi sunt hostium duo milia ducenti (t?etgl. mit Capta eo 
proelio tria milia peditum et equites trecenti dicantor). 



^ubiect ttitb ^rSbtcat 135 

9ttin. 1. Sm 91Igemeitien ift ba9 (Stße me^r btc^terifd^er ®)pxaä^ 
gebraut; (SXctco erlaubt fid^ Dtefe^eibett itut tn 9lebenfä|}ett, ).9. Hoc 
idem generi humano contigit, quoa in terra coUocati sunt (näm» 
Ixüf homines). 

Inw. 2. Senn 31t einem ©ubiect im ^ingukt no(i^ ein anbered 
Sflmta mit ber $r&))oflt(on cum l^miugefüat tt>itb, fo flebt ba9 ¥t&« 
btcat, namentli^ bei beit ^tfloritem, ni^t feiten im $(utaL Bocchus 
cum peditibus postremam Bomanomm aciem invadunt. 

§.134. Sei meisteren ©ubjecten ftelfft ba^ Setbum in 134 
&er 9{eget im ^luvaL Isocrates et Gorgias ad Bummam senec- 
tutem vizerunt« Beneficium et gratia homines inter se oon- 

iungunt. 

%xx tDtnn fte aU m }ufammenge]^5Ttge9 ®an}e be- 
trachtet »erben ober jebe^ einjeln füt ^6^ genommen tocrben foß, 
fie^t bad Serbum im @ingular. 

SenatnB populusque Eomanus (old unttennbate (Stnl^ett) in- 
tellegit bello opus eese. Gibo et potione fames sitisqne de- 
pellitur. Cum tempus necessitasque (bet S)Tang bed Stugen« 
Wxdi) postulat^ decertandnm mann est. — Conon plurimum 
Cypd; Iphicrates in Thracia^ Ghabrias in SigSo vixit. 

bft aUx ein« ber ©uBiecte ein ^lurole, fo ftel^t and^ ba« 
Setkm im $Iurat. 

Tita mors^ divitiae paupertas omnes homines yehemen- 

tigsime permövent. 

9nm. IBenn meistere ^nbiecte bun!^ ant getrennt toerben, fo pel^t 
M ^ßttbnm fotool^t im ^in^ulav M im $(ural, ). 18. si Socrates aut 
Antisthenee diceret ober dicerent; ebtnfo bd Sremrangen bur^ et — 
et, neque — neque, Tel — yel. 

§. 135. Sei mel^reren ©ubjecten Don gleicidem 135 
®enud fümmt ba« ^rSbtcatöabiectit) im ©enud mit biefen aber» 
ein; ). S3. pater et filius mortui sunt; mater et soror mortnae 
8imt. lostitia et amicitia per se ipsae expetendae sunt. iRur 
venn bie @ubjecte ©ad^en finb, fielet aud^ oad 9tentrum $(nralid. 
Temeritas et inconstantia fügienda sunt. 

|>aBen fie ungleic^ed ®enu9 unb fbib ^erfonen, fo 
ge^t bod SRa^cuIinum bem g^mininnm immer t)or; }. S3. iam 
pridem pater mihi et mater mortui sunt; finb bie ©ubjecte 
Sad^en, fo ftcl^t gemö^nltc]^ ba« SKentrum ^tarolt^; j. 85. divitiae 
et honores incerta et caduca sunt ^vCtoAUxt jebod^ rietet fi^ 
bad ®enud bed ^robicat^iectho^ nod^ bem @enu9 unb Stnmerud 
t>e^ junäc^ft jiel^enbcn ®ubj[ect8. Visae sunt faces ardorqne 
caeli. Cingetorigi principatns atque Imperium est traditum. 

@inb bie ©uBjecte an^ ^erfonen unb @ad^en loon 
»erf (Rieben em ®€fd^Ie<^te gemifd^t, fo fielet txt» $ra)icatd« 
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abjiectiü im ^lural unb jtoar cnttocber im ®cnu^ bct ^erfoii ober 
im yttuixum, j. $. Kex regiaque classis una profecti sunt 
Natura inimica sunt inter se libera civitas et rex ; ober bad ^h 
Dicat fd^licßt ft(i^ ati eine« bcr ©ubjccte an, j. 8. Thrasybulus a 
tyraDüis contemptus est atque eius solitudo. 

136 §. 136. ©inb bie ^erfonen bcr ©uBjectc oerfd^iebcn, fo 
gel^t bic erpc ber gtocitcn unb brittcn, bie jtocite bcr britten oor. 

Si tu et Tullia valetis, bene est; ego et Cicero mens 

valemus. Ego et tu yicissitudinem fortunae experti sumus. 

^^nm. ^oA öfter toirb au6^ l^ter bad $rabicat i\u einem ber BtA* 
jccte gefegt unb oet bem anbem ergänjt. P. Sextium quanti facere 
debeam et tu et omnes homines sciunt. Yos ipsi et senatus fre- 
quens restitit. 

2. ättriBut unb «^<)ofition. 

137 §.137. Attribut nennt man ba« äbjectionm (^artid« 
pium, Pronomen, 3ä^I^«>t^0' ^^^^^ unmittelbar mit einem ©ui* 
ftantib oerbunbcn ip, um ju bcmfclbcn irgenb ein unterfd^eibenbeJ 
ober befc^reibenbeö SWerlmal ^injujufügen, »ie orator clarus, urbd 
capta, haec terra. %uc^ ben oon einem ©ubflantioum aBl^&ngigai 
©enetiü, toeld^er mit einem S&jcctio oertaufd^t toerben !ann, »ic Thea- 
salonica urbs Macedoniae^ Ober einen ^rä))ofition$)uf a^ }U eraem ; 
©ubftantio, tote pugna apud Cannas, nennt man Sttritut— ; 
Unter 31^)) o fit ton oer^el^t man bie unmittelbare $in)ufe^ ; 
cineö ©ubftantio^ ju einem anbem ©ubjtantiO; vcta eine ^o« 
ober ©ad^e Don einer anberen gleid^er älrt ober gleichen yimtxA 
gu unterfd^eiben ober il^re Sefc^fftnl^it ndl^er }tt beftimmenr ^ 
Cicero consul; Simonides poeta; luxuria et ignavia, pessimaB 
artes. 

Slnm. 2>ae Attribut tarnt aud^ ein ©ubftanti^ fein, toenn ein ®a^ 
tungdbegriff burd^ ^in^ufügung eine« @ubflanttk>d, xotiäft» eine be{onbete 
S(rt beffelben bejeid^et, nSl^er befUmmt toirb, mt mulier aucilla em (ott 
i^agbj bienenbed &eib, anus sacerdos iisriej^erlid^e fllte, proavi reges 
V6niQli6fi Ural^nen, mare Oceauus bad ^tlonttfii^e SD'^eer k, 

138 §. 138. S)a^ Stttribut mufi mit bem ©ubflantio im 
@enu^, Shimeruö unb Safu^ übereinftimmen. — SBenn ein 8ttri= 
but p jtoei ©ubflantioi^ gel^ört , f o toiro ed enttoeoer toieber^olt, 
tocnn ba$ ©enud ber ©ubftantioa oerfd^ieben ifi, oDer ed fielet ein« 

« mal^ tor ober na^ einem berfelben, unb rid^tet fld^ in feinem 
®enu9 nad^ bem gunSd^flflel^enben ©ubftantio. Hominis utilitati 
agri omnes et maria parent (^omnes agri omniaque maria; agri 
et maria omnia; omnes (et) agri et maria). 
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§.139. 3>ie a[))))ofitiott fltmmt mit i^rent @ub{lantb 139 
3Uii£(^ß nur im Safud üBerein, }. ^. Socratem, sapieDtissimum 
Timm, Athenienses interfeoerimt. S)er SRumetu^ bet ^))))ofi= 
tion fann ein «>erf(^iebener fein, toie Gorioli oppidum; pisces 
Signum ($immeU)ei(i^en). Pompeius, nostri amores, yalde se 
afflizit. Tullia, deliciae meae, mortua est. !2)a9 ®enu9 unb 
ber 9himerud berfelben flimmt nur bann notl^VDenbig überein, loenn 
txa ©ubflantiD ein mobile ifl: f. §. 132, b., ). 3. Pompeius^ 
lumen civitatis; oi&tx philosophia, yitae magistra; Athenae, 
omniom dootrinarum inyontrices. SDa9 ^räbicat tilgtet fid^ 
in bec Kegel nac^ bem )u erflärenben @ubflanttt). 9Zur bei Plu- 
ralia tahtum t)on Dtten mit ber !l)))>ofttion oppidum, urbs, civitas 
tDtrb bod ^r&bicot in bet 9tegel auf bie 9tomina ber 3())))ofltion 
belogen, }. S. Yolsinii oppidum Tuscorum opulentissimum con- 
crematum est fulmine. 

§. 140. <^ufia toirb bie 8())pofttion im S>eutf(^en mit il^tem 140 
SuBftantit) burd^ bie ^artifel al^ t>erbunben, um bie @igenf(i^aft 
«ber ben 3wjtönb einer ^crfon ober ©ati^e nur für bcn t)or= 
lieoenben ^all näl^r gu befitmmen. [3n biefem gaUe bient 
bie il)>))ofltion nid^t Bfa>9 }ur naiveren Seftimmung il^re^ @ubßans 
ttt»d, fonbem fielet aud^ in n%rer Sejtel^ung }u bem ^rSbicat, 
fo bag im 3)eutfd^en ftatt ber äSerbinbung mit ald aud^ ein ab- 
t)er6ta[er SluSbrudt ober eine Umfd^reiBung burd^ einen ©a^ ange^ 
toenbet n>erben lann. SHefe Slrt ber Sl)))>of[tion ftnbet fld^ befon- 
ber9 Bei ^^onen )ur SlngaBe t)on Slemtem unb SBürben ober bed 
^Ben^Uerd.] S)a9 beutf(|e ald loirb bann im Sateinifd^en nid^t 
fiBerfe^t. M. Antonius rempublicam constantissime consul (ald 
(Senfttl, in feinem Confulat) defenderat Gato senex 
(al9 ®rei§, in feinem ©retfenalter, aU er ein ®reid 
tt>at) historiam scribere instituit. ä^el^nlid^ lote biefe 9rt ber 
S(l)^o{ition to)erben au<!^ fotd^e ^jectitxi unb ^articipia gebrandet 
unb mit bem @ubflantio, auf loeld^ed fle fid^ Bejiel^en, in gleid^en 
Sofu^, ®enud unb 9}umeru9 gefegt, loeld^e nomentlid^ bie SSe» 
{eid^nung einer ©emüt^^fUmmung ober eine^ IBr))erlid^en 3^1^^^^^ 
Ober einer örtlichen SefKmmung entl^alten. Socrates venenum 
laetus hausit. Milites eo (bal^in) magno cursu contenderunt 
exaoimatique (au|er Sltl^em) perveneruni Duoes diversi 
(nod^ berfd^iebenen @eiten) discesserunt. S)id^ter unb \paint ^ro^ 
failer gelten in biefem ©eBraud^ bed Slbj[ectioum nod^ toeiter. 

Slud^ Bei ben OrbnungdBeftimmungen juerft, f)>Ster, 
jttle^t (primuBy princeps, prior, posterior, postremus, Ultimos) 
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fe^t man, toenn fie in Sejtel^ung auf ein @u(flantik) fidlen, ßeBer 
ba« Slbicctit) M ba« Äbbctbium. 

Socrates primus hoc docuit. Hispania postrema omzdum 
provinciarum perdomita est. Hannibal princeps in proeliam 
ibat; ultimus conserto proelio excedebat. Priori Bemo augu- 
rium venisse fertar. 

Sbenfo oft 6ei solus^ unus unb totus. Sapiens solns (unus) 
sine aegritudine et metu yivere potest. Homo non sibi se 
soll natum meminorit, sed patriae, sed sais. Themistocles 
totum se dedidit reipublicae. 

3m SDeutfcben lägt fici^ bie ))Täbicatii>e StebenBeflijBt^ 

mung, meiere ba^ in 9[]p))ofition jiel^enbe ®u6{tantiD ober Xbiec? 

tit) enthält, ntc^t feiten au^ in bet Sotm eined ^au^tfo^ed on^- 

brüdten, xodäftm bie übrigen SJeftanbtl^eile bed @a^ f^if old 

9?ebenfa^ anfd^tiegen, g. 33. Sato toax ein ®reiö, aU er 

fiJ^rieB; ©ofrate« tt>ar bcr crfle, toelci^er bieö lehrte. 

9(nm. @nt^ält bet aU ^)>^orttton betgefügte begriff eine begrün' 
bung ober S9ef dncSnfung. fo toirb ba9 bentfc^e a(9 in ber Siegel mit 
ut audgebrüdt. Epicfaarmus acutus nee insulsus homo at SienluB. 
Multae in Catone ut in homine Romano ((Sato befag aU 9l9mer, für 
einen 9lömer) litterae erant. 9{amentli(!^ toenn bie ^[^^ofition ni^t 
ettoad Sirtli^eS, fonbem nnr etma9 l93orgeflented ober eine au9 
bem @inne bed t^Stigen ^nbiecte ^tnjuaefügte Segrünbung 
andbrüdt, barf ba9 bentft^e a(9 ni^t loegf aüen, fonbern nrng bur($ 
tan quam (quasi), ut iiberfe|}t »erben. Lycurgus anri atgentique 
usum taoquam omnium scelerum materiem sustulit. Erant qiii 
censerent interfectores Caesaris ut (tanquam) parricidas. maximis 
Bupplieüs esse a£ficiendos. 

3. Uebereinflimmung bed Pronomen. 

141 §. 141. 1. 2)ad pronomen relatiyum richtet fl(^ im 

®enud unb Shunemd naä^ bem äBcrte, auf ba^ e0 fi(i Begieß ^^ 
feinem Safud na<!^ bem Ser^ältnig jnm @a^, in bem ed fle^t; 
auf einen gangen ©a^ Bejogen, fielet ed im 9?eutmm quod, in 
ber 9tege( id quod. Pompeius, quod (id qnod) mihi snmmo 
dolori est, ipse se afflixit. Timoleon, id quod difäciliuB puta- 
tur, multo sapientius tulit secundam quam adyersam fortimain. 

ajejiel^t e« pci^ ouf mehrere SBörter, fo gelten bie §§. 134. 
135 gegebenen 9tegeln; }. 99. pater et mater, qui mihi sunt 
mortui; divitiae et honores, quae caduca sunt. 

^at bad ®ubftantib^ auf »eld^ed qui gurücftoeif!, eine ^pifo^ 
fitbn Bei fi^, fo fann ba$ d^elatibum fid^ aud^ nac^ biefer rieten. 
Flumen Rhenus^ quod (qui) agrum Helvetium a Germanis divt- 
dit. 3n Segie^üng auf ein SoUectiDum (ann ba^ 9telatix>um caxi^ 
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im ^htrol fielen (f. §. 133). Caesar omnem equitatum prae- 
mittit, qui — videant. 

2. ©tc^ft in bcm Äclatit>fa^c ein ^täbtcatÖfu6 = 
flanttt), fo richtet fic^ bad 9lelatt)}um metßcnd nad^ btefem, menn 
tcx Sietatiöfaft bie ^teüe einet ^pofition vertritt; j. 33. Pom- 
peius, quod imperii lumen fuit; Thebae, quod Boeotiae caput 
est; bod^ nid^t, loenn bei einem ©ubftantit) ba6 pronomen deter- 
minativiim is gefegt ober ju bcnfen tp, ober ein pronomen in- 
finitnin fttf}t, ber Sielatiofaft alfo ate eine »efentlid^e 23eflimmung 
be8 be^gfic^en ©uBjlantit>6 ju faffen i% j. 35. Cassivellauni fines 
a maritimis civitatibus flumen dividit^ quod appellatar Ta> 
mesis b. 1^. Derjenige gtuß, toelt^er — l^ei^t. Est genus quod- 
dam hominum, quod Helotes yocatur. 

3. !J:ie jperfon beö 3Serbum im 9telatit)fa^e,intt)el= 
^em qui ©uBject ifi, rici^tet ft(j^ jlet^ nac^ ber 'ißerfon, ju »elci^er 
bo^ %elatit>um gel^ört. £go non is snin, qui mortis metu terrear 
(ber fic^ f<l^reden lie^e); tu non is es, qui — terrearis ic., 
alfo aviiil ego et tu non ii sumus, qui terreamur nac^ §. 136. 

§. 142. ÜDad pronomen relatiyum^ demonstra- 142 

tivum ober determinativurn; Yoeld^ed im S)eutf(!^en ate 

SReutrum bie ©teile beß ©ubject^ oertritt unb burd^ Die Sopula 

ober il^r a^nüd^e 3Serba (f. §. 132, b, tlnm. 1) mit einem ^rä= 

bicotdfnbflontit? oerbunben ift, rid^tet {id^ im Satein. nad^ bem ©enuö 

mtb Shtmemd bed "i^räbicat^fubfiantiod. Haec (bad) est nobilis 

ad Trasumenum pugna. Idem velle atque idem noUe, ea de- 

mnm firma amicitia est. Eomae fanum Dianas populi Latini 

cum popnlo Komano fecerunt: quae (toad) erat confessio caput 

rerum Romam esse. 2)af|elbe gilt au4 t>om Object bei ben 

«ctioi« ber SScrba nennen, toofür galten (f. §. 160). Sa- 

pientiam Stoici eam (etma^) interpretantur^ quam (UKt^) adhuc 

Demo mortalis est consecutus. 

31 nm. 3tt einem gragcfatjc mit 5QBa«?, in voil6)tm gefragt toirb, 
töorin bae 2öefen, ber ©cgtiff eine« ©egenßanbe« bcßel^t, x\6fttt fitft 
Da9 grage^ronomen m6)t na$ bem $cäbicat9fubflantit>, fcnbem fielet toie 
im ^utfc^en im ^J^eutnim. Quid est animus? Hicro quaesivit de 
Simonide, quid esset deus. Quid est pietas nisi grata voluntas erga 
parentes? S)agegen quae est (tt>a9 i^ ba« für eine) amicitia, 
si ad fructum omnia referuntur? 

aSom ©ebraud^c ber ßafuö. 

1. Oenetio.. 

§. 143. S)er ©enetib ifi junad^jl ber Safu« für bie (Sr= 143 
gSn}ttng eined ©ubftantiod burdb ein anbered ©ubRantio. (Sr ift 
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a) Genetiyus subiectivus unb Bejetci^net bie ^erfon 
ober ©ac^c, an bcr fld^ etwa« befinbet, bct ober ju ber ettoa« ge^ 
l;ört (Sefi^), t>on ber ettoa^ auSgel^t (Urheber, Seran* 
laffung, IXrföii^e); j. 33. fructus arboris, sors hominum, 
aedes lovis; calamitas belli, coniuratio Catilinae; amor dei, 
bie Siebe Ootteö. 

$[nm. 1. !S)iefer ®enettt> fielet audji in S3erbtnbung mit esse unb 
fieri in ber ^ebeutung vSigentJ^um fein (gel^ören) ober toerben, ). 8. 
(jallia est Ariovisti. Omnia, quae mulieris fuerunt, viri fiunt no- 
mine dotis. Statt bc§ ®enetiö8 ber $er[onat^ronomina »erben blc 
entfpted^enben $offeffit>))ronomina gebrandet. Quae antea patris faeront, 
uunc mea sunt (gelj^ärt jie|st mir). (Genetiv, possessiyas.) 

21 nm. 2. ^u {Reiben babon i|l ber Oenetit), totläftx bie <BttiU ber 
beutf(!^en ^tvpofttton vertritt, ). 8. vlrtus abstinentiae, pericula mortis 
atque exilii, ©efal^ren, »et^e in Xoh unb in SSerbannung bepeljen, li- 
berum — nepotum progenies al9 Umfd^relbung t)on liberi — nepotes, 
namcntU(i(^ nad^ vox, nomen, verbum, vocabulum, j. S3. vox. volup- 
tatis ba8 SBort ,,l^ergnügen", unb ^um Zfftii na$ (|^orogra^]^if(!^en 
3[:|)^enattdd tote oppidum (Antiochiae), promuuturium (Miseni), 
bod^ nid^t na6f uros. (Genetivus epexegeticus ober expli- 
<3ativus) 93gl. §. 334, a, 1. 

91 nm. 3. 3eber mit bem Pronom. possessiv. al9 2())^ofition ber« 
bunbene ©ejriff, fei t» ein @ubftantio ober Slbicctii), fielet im ©enetit): 
mea consubs, unius (ipsius, praesentis) opera; ad vestram omnium 
caedem mtnber b^nflg aX9 ad omnium vestrum caedem (§. 143, b, 
Slnm. 2.). «ergt §. 225, 5(nm. i. 

b) Genetivuß obiectivus. SIK fotd^er Bejci<i^nct er 

bie ^erfon ober ®a6^t, auf toeld^c bie im regiercnben Spornen 6e« 

jei(i^nete ^anblung übergebt, }. S. amor dei^ bie Siebe ju 

@ott; cupiditas gloriae, bie Segierbe nad^ SRul^m; odium 

servitutis, ^a§ gegen bte ©clatjerei. SJerbunben flnb 

Genet. subiect. unb obiect. }. ö. in veteres Helvetiorum iniu- 

riae populi Romani, bie alten Selcibigungen ber ^tU 

»etier gegen ba« 8iömif(i^c SJoIt 

3lnm. 1. 3m 2)eutfd^cn »crtcn für biefen %aU gcivU^ii!^ enttt>eber 
jufammengefc^tc ^ant)ttt>Brter gebrau(]^t, »te gricbendliebe pacis 
amor, Eigenliebe amor sui, Xobedfur($t metus mortis, Arbeits* 
fcjeu fuga laboris u. a., ober man bcbicnt fld^ ber $rä|)ofltlonen, toie 
metus supplicii gurd^t Dor ©träfe, desiderium patriae ©ebn« 
fud^t na^f bem S^aterlanbe« oboedientia legum ©e^orfam 



gegen bie ®efetje, contentio bonorum ^etttam:|}f um^bren 
elten, Studium litterarum !6ef(bSftiguna 
d^aften, opinio deorum ®laube an bie ®otter k. (Sine $r&)>o 



ition loirb aud^ im Sateinifd^en angetoenbet, n^enn ee bie 2)eutUdtf{eit 
verlangt, namenttid^ toenn eine $erfon (nid^t eine @ad^e) ber ®eaen« 
ftanb einer burd^ bad regierenbe iRomen au^gebrüdten ©emütb^fltm« 
munq ifl, tt>ie amor erga (in) deum, pietas erga (adversus) paren« 
tes (ntd^t amor in litteras), unb befonberd toenn }u bem regierenbe» 
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"^Itmm iu>4 ein $offefflt>)}ronom(n ober ein G^netiy. subiectiyas ^in- 

Slttitt, tote tauB erfSL me amor, nostra in amicos benevolentia, 
aesaris cum Pompeio amicitia. 

9(nm. 2. Nostri unb vestri ftnb für ben Gen. obiectiyus, no- 

stnun unb yestrum ^r ben Gen. partitivus (f. §. 145) befthnntt, j, SB. 

Btadiom nostri X\ftilrta\)mt für vin9, multi nostrum 93tete ton 

(nnter) und. S)ie pronomina possessiva, tt>el(!^e flatt be9 Genet. 

sabiectiyus ber pronomina personalia regelmäßig finb vamicus mens 

ein Steunb ton mir 'ebenfott>ol^l al9 mein greunb), finb flatt 

bee Genet obiectivus ni(!^t feiten, fo baß oft nur ber S^f^inmen^ang 

crgicbt, ob ). 9. amor noster i^iebe in un9 ober unfere Siebe be« 

)>enten foH. Non sua solum ratio habenda est, sed etiam lüiomm. 

^DMU maior pars nostmm. bie grBgere Snja^l ton ober unter 

iin9 (al9 einer 93ieli(eit), melior pars nostri, ber eblere %i^t\l ton 

nn« (M einer (Sinl^eit) ). 8. animus est. ^er ®enetit ton nos (vos) 

omnes ifl omnium nostram (vestram). Patria communis est parens 

«mniam nostrum. Video in me omnium vestrum ora atque oculos 

<8se conversos. 

§. 144. 3)er ©enettt) Beaeid^fnet bie Sefd^faffenl^eit 144 

Dbex (Stgenf(i^aft eined ©egenfianbed (Genetivus quali- 

tatis), tfi aber aU fo^er ]^et9 mit einem S(ttri6ut terbunben, 

^ S. Socrates, vir magnae sapientiae. Qn ber S3ef(i^affen^it 

^dren au<!^ bie SefKmmungen eineS ©egenflanted nad^ B^^I# 

9tag, rSumÜd^er unb jeitlid^er Sludbel^nung, ®cs 

IDDt^t 2C.; ballet classis trecentarum navium; fossa pedum qnin- 
decim (15 Su§ laug ober breit); colossus centum viginti pedum 
(120 ^% ^0(]^); puer decem annorum (alt), exilium decem 
aDnomm (lang), yia tridui = trium dierum ; saxa magni pon- 
dcris. @. §. 193, «nm.; 196, «mn.; 201. 

9[nm. 1. (Sin SRann ton ®eift tann olfo ni(!^t homo ingenii 
IBdfien, fonbem bomo ingeniosus ober magni ingenii, ein Sl'Zann ton 
i^arafter homo constans ober magnae constantiae. 

St um. 2. S)iefer ®enetit ftel^t ouc^ in 8erbtnbung mit esse. Non 
est virtus tantarum virium (^at, Befi^t fotiel Stta\t), ut se ipsa tuea- 
tur. SenVnum civitas est imprimis firma et magnae inter Gallos 
anctoritatis; eben ba^in gehört dui) ber ©enetit in bem i93eif^iel: Xerzis 
dassis mille ducentarum navium longarum fuit (^tte, be^anb and — , 
bäef fi4 auf — , iä^Ue). ^aöf f6txbi9 sentiendi unb declarandi 
tc^ esse aud^ fehlen 3. IB. Esse deum ita perspicuum est, ut, id 
qni neget, vix eum sanae mentis existimem. 

^nm, 3. @tatt bed ®enetitd ber (Si0cnf(!^aft tann auc^ ber Kbla- 
tb f^t^, h* 9. Murena mediocri ingjenio, sed magno studio remm 
▼eterum, multae industriae et magni laboris fuit 3^ 9efHmmung 
ber Sefi^ffenl^eit be« tör^erSunb feiner £^eile fielet nur ber ^b- 
latit, }. !SB. homo humili statura, albis capillis; Britanni sunt 
capillo promisso; ebenfo bei torübergel^enoen ®emütl^9()im- 
nangen, ). 9. esto bono animo (fei gute« Sl'^utl^S); este animoford 
et erecto; ea mente non semper fuisti; fo auäf, itenn ba9 Ubiecttt 
bnn^ ein ^ubflantit erfe^t ift, ttel^e« eine beftimmte ü^eftolt, Wta%, de« 
loi^ K. auSbrü(tt, ktie ). 9. vicus oppidi magnitndine, bos cerri 
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figura, clavus digiti crasBitudine k. 2)Q6egett fte^ bie 16efhm« 
mungen eines ©egenftanbed na(!^ S^^^t 3^tt, Stauntr (Setoid^, ^kutimg 
unb Sltt nur Int ©cnctito. 

145 §. 145. Der ©enetit) Bejeiti^net ba^ ©anje, öon bcm 

ein Zljdl genommen ober l^eworgel^oben »erben foH (öeneti- 
vus partitivuß). Sr fielet 

a) Bei ©uBfiantiöen, bie fettjl einen Sl^eil eine« 
©anjen ober ein ÜWa§ bejeid^nen, toie pars, numerus, copia, 
multitndo, modius, acervus tc, too »ir im S)eutf(j^en baö ©ttB^ 
ftantib ol^ne Safudbe^eicj^nung ^injujufe^en »jflcgen. Crassus ma- 
gnum habuit villarum et servorum numerum. Cicero magnam 
frumenti vim e Sicilia Bomam advehi iusserat. Athenis ex 
aede Minervae grande pondus auri ablatutu est. 

b) bei Somf arattoen unb ©mjetlatioen. Minor 
fratrum. J^obiliores Eomanorum non facile sine comite in 
publicum prodibant. Plato totius Graeclae facile fuit doctissi- 
mus. Indus est omnium fluminum maximus. ^d^ nac^ ^büet« 
bien bed @U))erlatibd, tote maxime (minime) omnium laudandus. 

c) bei ^af)ixioöxttxn, eigentlid^en unb uneigent*» 
lid^en (pronomia numeralia), toie uter, alter, neuter, uterque; 
ullus, nuUus, nemo; quis, quicunque, quisquis, quisque; non- 
nuUi, multi, pauci, quot, tot, aliquot, quotusquisque u. a. 

Elephanto beluarum nulla est prudentior. incertum est 
quam longa nostrum cuiusque yita futura sit. ]^eque stul- 
torum quisquam beatus neque sapientium non beatus est. 
Quotusquisque philosophorum invenitur, qui sit ita moratus, 
ut ratio postulat? Quis mortalium sine vitiis natus est? 

d) beiben fubjtantioifcj^ gebrauchten Steutri« bcr 
äbjectioa unb Pronomina, toenn fie im SJominotit) ober 
^ccufatib ©tngulariö Pelzen unb bcr le^tere nid^t bon einer $r5= 
))ofitton abl^ängig x% ol^ tantum, tantundem, quantum, aliquan- 
tum, multum, plus> plurimum, non multum (menig)^ minuBy 
minimum; (nihil), paulum, nimium» dimidium, reliquum; hoo, 
id, illudy idem; quod, quid, quidquid, aliquid, qtiiddam, quid- 
quam u. a. 

Undique ad inferos tantundem viae est. Plus in ipsa 

iniuria detrimenti est, quam in iis rebus emolumenti, quae 

pariuntur iniuria. Dimidium facti qui bene coepit habet. 

Tibi idem consilii do, quod mihimet ipsi. Yirtus nihil ex- 

petit praemii. Quid causa e fuit, cur Graecia interiret? 

^nm. SD'^anfagt atfo in Itafflfd^er Sattnität ad multum diem, ad 
mtütanpL noctem, nk^t ad multum diei tc (bi9 f^St am I^age K.). 
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e) Bei beit fuBftantiDtfd^eti S(bioet6ttd satis (genug), 
afilCüm (]^uttet(i^enb), nimis (gUDiel), parum (ju tDentg, ti^t 
genug), unb oft anii partim {fi^txU)f toenn c^ einem antern par- 
tim oDet alii )c gegenübetfle^t, aU 9tom. unb Slccuf. 

Crassns in summa comitate habebat etiam severitatis satis. 

Moltis in locis parum virium et parum firmamenti yeritas 

habet. Agri affatim materiae praebebant. NonnuUi oratores 

nimiB insidiarum ad capiendas aures adhibent. Partim eorom, 

quae dixisti, ficta aperte, partim effutita temere sunt. 

$(nm. äl'^erte satis magna pecunia (^enug ®etb ober Sl^ermSgen); 
satis magnae copiae (genug Sru^^en); satis multi milites < genug @oi« 
baten) unb fo überl^au^t bei concretis gemö^nlid^er afö satis militum }c. 

f) bei ben Slbt)erbttd loci: ubi> ubicunque, nusquam, us- 
quam, unde, hie, huc; eo, aliquo; bo(i^ ßel(|en bei biefen nur bie 
©enetiloe gentium, terrarum^ loci^ iocorum. 

übicunque terrarum et gentium ins civium yiolatum est. 
Bhodum aut aliquo terrarum migrandum est. (Statt bed @aU 
luftion. 60 impudentiae processit ober eo amentiae progressus 
est fogen Sicero unb Säfar lieber ad eam impudentiam, ad 
tantam amentiam ic. ober tantum impudentiS processit. VBi« 
gemein gebraut^Iici^ aber ift quoad (ob. quod) eius fieri potest 
(facere possum) f o gut e^ gel^t (fo gut i6^ fann). 

fLnm, ]. @tatt bes Gen. partitivus toerbenaui^ bie $rä^ofitionen 
inter, ex, mmeilen de, nie ab, gebraust: bo(^ ift bte9 nur nac!^ abjeo 
tiiB{f(^u )03drtem, ntd^t na((f ben ^^eutrid ber Stbiectit)a unb Pronomina 
üblid^. Acerrimus ex omnibus est sensus videndi, Inter maxima 
▼itia nullum est frequentius, quam ingrati animi. S^otl^toenbig ifl 
bie $tä^ofitton ex (de), toenn bad ©anje ein t)on einem 9htmerd(e be« 
ateiteted ^ub^antit), ober blöd ein 3<^.^1^»^^ ^f^* }• ®* ^^ tribus et decem 
nmdis nobihssimi, nulla de virtutibus tuis plurimis, de tribus hoc 
eztremum }c. Wian fagt getoöl^nltd^ nur unus de ober e, ). 9. multis, 
nobilissimis; toenn aber unus (uni) in iSe^iel^ung p alter (alteri) ober 
aüus (alii) ffebt bei (Stnt^eilung eineS grSgeren ©an^en in berftJtfiebene 
4Saf(en, fo fle^t ber ®enetit>. Gällia est omnis divisa in partes tres, 
qnamm unam incolunt Belgae, aliam Aquitani, tertiam Galli. 

Stnm. 2. äJ^an fann bie i)^umeratta überbau^Jt, eigentU(!^e unb un« 
eigentUd^e, aud^ abiectibifd^ mit bem ^au^tu>orte berbinben, ). 9. multi 
mortales unb multi mortalium (mcifl plerique raortales), bo^ fo. bag 
bei bem ©enetio immer ein (Se^eufa^ bed ©anjen ^u feinen feilen 
beab{t(!t^tigt iß (multi mortahum oiete oon ben ©terbUcl^en im 
. @egenfa<} }u anberen ©terblicl^en). Uterque n>irb mit @ubftantiben nur 
abjlectiotf((f oerbunben, 3. ^. uterque cousul, uterque exercitus; ba9 
fronomen bagegen fie^t immer im ©enetiO/ 3. ^. nostrum uterque, 
herum uterque. quorum uterque, auger toenn baffetBe im 92eutrum 
^t ober nodb cm ^ubflantio l^injutritt, ). 9. quod utrumque; quod 
utrumque exemplum. — 2>ad Pronomen possessiyum,. mit ober 
obne €nbflantioum, in S^eibinbung mit eigentlichen ober uneigentti^ 
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^tnmtxaiia, pflegt enttioeber in Ql^äftm (Safus auftatt im <S^enetit> Ui» 
gefußt }U koetben, ). 9. nostri circiter septuaginta cedderunt, multa 
mstituta nostra, nullum meum dictum, complures nostri milites, 
ober in ber Umf(!^ret6ung mit ex (de), g. 8. multi ex nostris vulnent- 
bantur, paucos ex (de) suis amisit. 

^nm. 3. 3m Gen. partitivus finben ^6f nur bie 9?eutra ber Hb« 
iecttt>a na4 ber gtoeitcn S)ec(ination; ). $. nihil novi, nescio quid prae- 
clari, nit^t ber nad^ ber btitten !2)ecnnatton, }. 9. aliquid memorabile, nihil 
melius ; nur »enn ^Ibjectitja beiber S)eclinattonen terbunben jinb, ift ber 
(Genetik) für betbe gejlattet, j. ^. In animis veteres inesse quiddam 
divini et caelestis putaverunt. ^an fagt ieboc^ auc^ aliquid novum ic, 
U)0 noYum abiectit>if^ gebrau(i^t ifl (etn>as, ba9 neu ifl) unb nur nihil 
aliud. 2)er ®enetit> t>on ^biectit)t$ ber itoetten 2)ecUnatton ifl (m6f 
bann nt^t geflattet, n)enn t>on bem ^biecti)) noti^ ein (Safud abl^ängtg ift 
ober »enn ba« ^Ibjectlt) burci^ ein Slbberbium nä^er beftimmt ifl, |. ö. 
nur nihil te dignum invenio, nihil fide sua indignum fecit. 

^nm. 4. 2)en Gen. part. ba im !?atein. su gebrauchen, mo ni^t 
eine !£]^et(ung ^erflanben n>erben fann, ifl fat[(!6, menngletc^ man im 
S)eutf(!^en i^^artitibe ^2lu9brü(fe au(!^ in biefem gaU ann7enbet,' i. ^. nos 

Sauci sumus (toir finb unfer tt^enige); amici, q^uos multos habeo (beren 
tf öiete ^labe). @benfo toirb, toenn eine iWel^rJett (^tural) l^interljer bnn^ 
aUebembe 9lomina, toie quisque in ^erbtnbung mit bem pronom. re- 
nexivnm, alius aliuro, alter alterum, pars-pars }c., nS^er BefHmmt tt>irb, 
ni<!^t ber Genetiv, partitivus, fonbern bie a|>))ofitiona(e @9nta^ ange« 
tDenbet. Pictores et poetae suum quisque opus a vulgo considerari 
vult. Duo consules eius anni alter ferro, alter morbo periit De- 
cemviri perturbati alius in aliam partem castrorum discorrunt. 

^nm. 5. 3it^ Genetiv, partitivus gehören auäf bie 9leben9arten 
aliquid dicionis suae facere unter feine ^otmSgigfeit bringen, nihil 
reliqui facere ni^t« übrig (äffen, aequi boni (bonique) facere fi^ ge« 
fallen taffen. 

146 §. 146. !Der ®enetit) fle^t m6i ben tote ^:ßrä))ofttionen 
gebraud^ten ä[b(attctd causa tDCgen (feiten ergo) unb gratia 
ju Siebe, toddjt l^inter baö 9?omen treten. Tantum abest ut 
fruges terrae bestiarum causa paratae sint, ut ipsas bestias 
hominum gratia generatas esse videamus. ÜRetnettPegen, 
beinetu>egen k. ^d^t mes, tuS, bu3, nostriL yesti^ causa; 
nostra ipsorum (ipsarum) causa um unfer feKfl tPtllen 
(§. 143, a, Snm. 3.); sua causa ifl nur reflejciö, fon^ fagt man 
eius, illius k. causa. Beneficium est^ quod quis non sua 
causa dat, sed eius^ cui dat. Omnia amici officia mihi grata 
non essent, nisi eum perspicerem mea causa mihi amicum 
fuisse, non sua. SD?erIe aud^ instar gleit^mie, fo gut at9, 
mit bem ®enet., }. $. Plato mihi unus instar omnium est. 

147 §. 147. 3)et®enettt) fielet nac^ ben abjectiioi«, töelc^ 

begierig, funbig, eingeben!, 
tl^eill^aftig, mäd^tig, looll 
unb ba6 ©egentl^etl baüon (ebeuten. (Adiectiva relativa.) 
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Begierig na^: cupidus, avidus, studiosus (Befliffen); fasiidio- 

BUB (ettood ))eTf(i^mä](^nb). 
tnnbig, etfal^ten: peritus, gnarus, prudens, conscius; im- 
peritas, igaarus^ imprüdens; rudis^ inscioS; insuetos 
(). 9. laboris), insölens (3. S3. belli). 
eingebenl: memor; immemor. 

tl^eil^aftig: particeps, af&nis (j. 9. culpae), consors; ex- 

pers^ ). S. timoris futci^tlod, cupiditatis letbenfci^aftdlod. 

m&d^tig: compos (}. S3. mentis), potenB; impotens (). S3. 

irae). 

t>on: plenus; inanis, inops (}. 9. consilii, auzilii humani). 

Verres pecuniae alienae avidissimus erat. Pythagoras sa« 

pientiae studiosos appellayit philosophos. Gonscia mens reoti 

famae mendacia ridet. Yenturae memores iam nunc estote 

Benectae. Beatiae rationis et orationis sunt expertes. Gerte om- 

nes virtutis compötes beati sunt. Plena errorom sunt omnia. 

ftnm. 1. Inanis toirb bi9tt>eilen, yacuus (leer) QtXüHf^nliäf, 

plenus fetten mit betn SMatit) ^erbunben. Set refertus ($art ton 

referdo) fie^t immer ber Slblatit) ber ©a^e, bei einer ^erfon aniSf ber 

^tnt&tf 3. SB. maria sunt referta praedonibus (praedonum). ^an 

fagt femer iure unb iuris peritus, fotoie iure unb iuris consultus. 

ftnm. 2. Gonscius sum alicuius rei (f eltner alicui rei) » iäf 
toeig um eine ^6ft; conscius mihi sum rei » t^ bin mir betongt 
etnec @a^e. Prudens unb rudis toerben aud^ mit in conftmirt, }. ^. 
in iure civilL 

9nm. 3. 2He 2)id^ter unb bie festem S^riftfleSer aebrond^en andf 
nod^ Diele anbere llbj[ecttt>a bertoanbten 9eariff9 in S^nlK^fer SQßeife mit 
bcm <9enetit>, ). 9. flatt plenus — dives, fecundus, feraz, fertilis u. a. 
fbiäf terbinben ^e ben ©eneti)» mit 9lbiectit>i9, n>o fonft in $rofa ber 
fiblottt) ber nSberen ©eftimmnug flebt, »ie ). ©. integer vitae, diversus 
momm. gflr Sie Sltere unb bte na^f(afrtf4e ^ofa ift namentlic!^ ber 
(9enetit) animi bei ^biectit>id unb Sl^erbtd, votlä)t eine (Semütb^fümmung 
be)d4nen, jn merten, mie angor animi, anxius animi u. a.; bei (Sicero 
finbet fidjf ton biefem @^ra(!^gebraud^ fi^er nur pendeo animi {\äf ^ö)toanU 
m meinem 3nnem); fonft fetst er flet9 ben Hblatit). Snd^ ber ®enettt 
bei ben Slbjiectiti^ auf ax, toie capax, tenax, ferax u« a,, ifl nur Vidf* 
terif^ unb na(!^Ilaffif(!(i. 

§. 148. »iele Participia Praesentis tranfitiöer 148 
Setba regieren ben ©enetit), foBalb fle ni(i^t bie ^anblnng be« 
*erH fonbem bie bauembe Sigenfij^aft eine^ ©ubflantiöö bcjeid^nen: 
vir patriam amans ijl ein SRann, ber ba« Saterlonb im \)ors 
liegenben goll Gebt ober liebte, vir patriae amans ein Patriot. 
®oläft ^artici))ia finb »ornel^mlit^ amans, appetens, colens, dili- 
genSy efficiens, fugiens, metuens, neglegens, patiens, sitiens. 

Epaminondas adeo fuit yeritatis diligens; ut ne ioco qui- 
dem mentiretur. Eomani semper appetentes gloriae praeter 
<illenbt<€d)ffett, (at. @rammatil. 12. 9lufl. 10 
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ceteras gentes atque avidi laudis fuerunt. Qaidam philosophi 
viriutem ob eam rem laudaverunt, quod efficicns (©t^öpfctin) 
esset Yoluptatis. Omnino est amans sui yirtus. @o religio- 
num colens; legum metuens; fugiens laboris; patiens incom- 
modorum ; sitiens virtutis (baflcgcn temporibus callide inserviens 
ot)er sapienter utens). 

149 §. 149. 83ei ben SSerBiö erinnern (admoneo, commoneo, 
commonefacio), ftd^ erinnern (memini, rccordor, remmiscor) 
unb tjergeffen (obliviscor) fielet bie $erfon ober ©ad^c, an 
n)eld)e man fid^ ober einen anbern erinnert ober bie man »ergigt, 
gcirö^nlid^ im ®enetiö. 

Proprium est ßtultitiae aliorum "vitia cernere^ oblivisci 
Buorum. Animus meminit praeteritonim , praesentia cernit, 
futura providet. Cohortatus est Caesar Aeduos, ut controver- 
siarum ac dissensionum obliviscerentur. Res adversae admo- 
nent nos religionum. 

?rnni. 3)ft0 fad^tid^e Object ftc^t bei ben SSerbiö bc8 ©rlnnerul 
öfter« anc^ mit de. 3ft bie @a^c buv^ ba« 9ieutTum eine» ^ronowa 
auö^ebrücft, fo ftcl^t fle bei attcn biefcn SBcrbiö im Slccufatiö. 3)if[cr 
6afu8 ifl aüö) »on fad^ttd^en ©ubftaittibcit bei ben SScrbi« fid^ crltt* 
ncrn unb öergeffen im ®ebrau(!(>. Officia debet meminisse is, in 
quem collata sunt. Caesar nihil solct obliviRci, nisi iniurias. Non 
oiDnes possunt esse Scipiones, ut urbium expuguationes, ut pcde- 
stres navalesque pugnas, ut bella a se gesta triumphosque recor- 
dentur. Memini mit bem 5lccufatib einer ^J^erfm l^cißt: x6f befinnt 
m\^ no(^ auf jcmanb (ber ju meiner 3cit gelebt l^at), g. 53. Anti- 
pater ille Sidonius, quem tu probe mcministi; recordari l^at baÄ 
ptt\'6nli6)t Objcct nur in ber Umfd^reibung mit de bei [läf. Mihi 
in mentem venit c8 fommt mir in ben @inn, fällt mir ein, 
unrb in flaffif(]^er ?atinität entwcber un^erfönUc^ mit bcm ®cnetiö eine* 
befiimmten ^ub^antitjö ober ^erföntid^ mit bem S^cntmm eine« ^rono^ 
mcn conftruirt. Venit mihi Piatonis in mentem. Quae mihi venie" 
baut in mentem, existimavi me ad te oportere scribere. 

150 §. 150. Sei ben 93erbig fd^äfccn, b. 1^. H) o)>er flerinj 
ad^ten (aestimo, facio, puto, habeo, duco, pendo), fon)ie Bei e8.«»e 
mertl^ fein, gelten, fte^t ber allgemeine ^2lu«brucf beö Sert^e^ 
im ©enetit). ©old^e @enetit>e fmb magni (l?0(^), pluris, nidjt 
maioris (l^öl^er), permagni (fel^r l^od^), plurimi ober ma- 
ximi (am l^öti^fien); parvi (gering), minoris (geringer), 
minimi (am geringjien), tanti(fo l^odb), tantidem (ebenfo 
l^od^), quanti (wie l^od^); nihili (für nid^tö). 

Quanti quisque alios faeit, tanti solet ipse fieri. Volup- 
tatem virtus minimi facit. Commii regis auctoritas in ßri- 
tannia magni habebatur. Mea mihi conscientia plnris est 
quam omnium sermo. 
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ji* ber Sßlüift. 

Stirn/ 2. ^tnn aestimare ober putare fot>te( tfl aU taxare einen 
$rci8 bejrinimen, fo toltb c« conflniirt ttjie bie S5crba bc« Äaufen« 
unb ^erfaufenS, f. §. 181.; alfo magno, parvo }C. aestimare; lis 
quinqnaginta talcntis aestimata est. Wtan faat au^ mit 9(bt)erbien 
tenuiter unb graviter (niebrig unb \fo6)) aliquid aestimare. 

§. 151. Sei ben aSerbi« bcr gcriti^tüd^en ©anblungen 151 

auflagen, befd^ulbtgen: accüso, incüso^ insimulo, argno; 

gett(^tlt(!^ belangen: arcesso, postulo, reum faoio; 

übctfüt^ten: coarguo, convinco; 

oe tu tt)^ eilen: damno, condemno; 

fret{^>te(^en: absolvo, libero 
jie^t bie ©t^ulb ober baö Serbtec^en mit ober ol^nc crimine (no- 
mine) im ©eneiiö. 

Miitiades proditionis est accusatus. Themistocles abBens 
proditionis (crimine) est damnatus. Caesar Dolabellam repe* 
tuüdarum postulavit. Senatus neo liberavit (absolvit) eins 
culpae regem neo arguit. Haec dno levitatis plerosque oon- 
vincnnt; aut si in bonis rebus contemnnnt amicos aut in malis 
deserunt. 

2(nm. 1. @tatt be« ©enetib^ ber ®äfvl\> finbet Rd^ aud^ de (wegen), 
tDie postulare aliquem de repetundis, accusare de veneficiis, dam- 
nare de maiestate (not^toenbtg immer de vi). 

^%im. 2. ®ic >S träfe, ju ber jcmanb »erurt^citt ober bon ber er 
frcl.qefjprod^en toirb. ficlfjt glcic^^fattg im Oenetib, be|onberö in ber ailebcn«* 
art capitis (jur Sobciftrafc) aliquem damnare iinb capitis absolvere. 
Hocratis responso sie iudices exarserunt, ut capitis hominem in- 
oocentissimum condemnarent. Miitiades capitis absolutus pecnnia 
multatus est (banebcn fagt man jebocb au(^ capite damnare). 

3)ie @umme, ju ber jemanb berurtljeilt mirb, jieljt im ©enctib, »enn 
f« im Slügcmeincn bc^eid^net ijl, toie tanti, quadrupli damnare; ba* 
gegen im ^4blatib, loenn pe beftimmt angegeben ift. Camillus absens 
quindecim milibus gravis aeris est damnatus. — Voti damnari 
(eigentlich gur ifßfnng be« ©clübbe« öcmrtl&eilt »erben) beißt feine« 
SÖunftbe« ®ett)ä^>rung erlangen. 

§.152. Esse mit bem ©cnetit) eine« i)erfönKd^en Spornen 152 
ober eine« Slbftvactum, njeld^e« bie ©teile eine« ^3etfön(id^en SRomen 
bertvitt, ^eißt: eö gehört jur Sigentl^ämlic^feit ober jum 
äiJefen beffclbcn (Genet. subiect.), e8 ifl bie ©a^e, baß 
<^efAäft, bie ©eioo^nt^eit, bie ^flid^t, ein »etoci«, 

10* 
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ein ^tid^tn k. 2)a« ©uBjcct bc^ ©afec^ ifl bann gctoöl^ulu^ 
ein 3nfinuü). (SSfll. bagcgctt §. 172.) 

Adolescentis est maiores natu yereri. Cuiusvis hominis 
est errare, nuUios nisi insipientis in errore perseverare. Po- 
puli grati est praemiis aMeere bene meritos de repablioa 
cives. Ut adYersas res, sie secundas immoderate ferre levi- 
tatis est. 

^ntn. 1. @tatt bed ®enettü9 ber pronomina personalia fe^ nuut 
meum, tuum tc. Meum puto esse quid sentiam ostendere. Qab 
profitetur esse suum de omnibus quaestionibus dicere? 3^ meum sc 
lann no4 ein ©enetb ald $(:|))>ofittoit l^tn^utreten, ). 8. meum consulis 
est yigilare. SSgl. §. 143, a, ^nm. 1 u. 3. 

3(nm. 2. Stulti ober stultitiae est ift im SBefentU^en foi»iä (ä$ 
stultum est, tüte ti>tr im 2)eutfd^en getoöl^nlid^ fagen: eSlfltl^Brid^t 
@tatt bed 9^eutrum ber $rSbtcat9abjiectt))a gebtaud^t man ben ®enetb 
ber ^erfon regelmäßig Im Satcin. bei ben 2lbjiectit)t8 ber britten 2)ecruw» 
tion @iner (Snbung, alfo sapientis est (e9 i^ metfe), insipientis est (el 
iß atbern). Non est sapientis dicere: non putavi. lieber ben (Btuf 
tiö ©ingulartö f. §. 210, 1. 

3(nm. 3. SDiefet ©enetiö mit esse lägt fld^ mannigfa(ä^, Je n^ 
bem 3uf<^nnnenl^ange, überfe^en, v ®* i^ ^^Sr ^4 t^^n , e9 f^t(it H 
e« öerrSt^ (Sciti^tfinn), c8 erforbert (ftlugl^eit). 

21 nm. 4. siti^t blo8 bei esse, fonbern aud^ bei ben ^affiöi« vi- 
deri, putari, haberi 2C. iß biefer ©enetit) gebräu(J^Ud^. Yix hominiB 
videtur periculum capitis inferre multis. Tempori cedere semper 
sapientis est habitum. 

153 §. 153. Sftad^ ben un»5erfönlid^en »ctBi« 

piget, pudet, poenitet, 
taedet atque miseret 

fielet bie ©ad^e, t)on »e^et ba« ©efü^l »erutfad^t tnitb, im ®es 
nettto, bie ^ctfon aBer, »eld^c bie Sm^pnbung l^ot, im Äccufatte. 
piget me eö üetbtießt mi(!^, 16} cmpfinbe Setbrng, 
9Q3ibertDiUen; pudet me id^ f d^äme mid^, xif ent)>finbe 
®d^am; poenitet me ed reut mid^, iö^ itxtnt, e9 
tl^ut mit leib, id^ Bin unjuftieben mit; taedet me 
e« efelt mid^ an, e8 ifi mit jum S!el, id^ bin üBet« 
brüffig; miseret me e« jammctt mtd^, id^ l^aBe SKits 
leib mit, id^ bebanete. (©. §. 117). 

Me non solum piget stultitiae meae^ sed etiam pudet. 
Me vehementer vitae meae poenitet. Sunt homines, quos libi- 
dinis infamiaeque suae neque pudeat neque taedeat. Nunquam 
Buscepti negotii Atticum pertaesum est. Eorum nos magis 
miseret, qui nostram misericordiam non requirunt, quam qui 
illam efflagitant. 
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Inm. 3. @tatt be9 ®enetit9 tonn ouc^ ein 3nfinitit ober ein 
5a4 mit qnod folgen. Pndet me haec fateri. Qumtom poenitet, 
luod animam täam offendit. 

S[nm. 2. l^ei pudet fielet anä) bie $erfon, tot ber man fi(i^ fc^Smt, 
m iS^netii». Pndet me deorum hominnmque (oor Göttern nnb 
Kenf^en). 

9nm. 3. 2)ie 9leutra eine9 Pronomen (hoc, quod n. a.) flel^en 
»ei piget, poenitet, pndet auc^ al9 @u^iect. Sapiens nihil facit, qnod 
»oenitere possit. 

91 nm. 4. Sie miseret me loitb au(i^ bad )>erfönli($e misereor (id^ 
»emiäeibe) mit bem ©enetit) )»etbunben, 3. 9. miserere nostri. Mise- 
or, commiseror (ari) finb Sranfttita nnb regieren ben 91ccnfatit) 
[bcbanem, Beiammem). 

§. 154. a)ie 3m<)etfonanen interest nnb jnm I^eit 154 
refert (f. änm.), e« liegt batan, e^ fommt batanf an, 
e« ifl t)on SBi^tigfeit C3nteteffe), mctben anf folgenbe 
SBeife con|hnitt: 

1) Die ^erfon ober ©ad^e, bet an etma« gelegen 
ifl^ jiel^t im Oenetit), j. 93. patris interest, e§ liegt bem 
SatCT baxan. Statt be« Oenetit)^ ber pronomina perso- 
nalia fe|t man mea^ tua, sua, nostra, yestra, meldte 
gönnen für 5lb(atiüe Sing, jn l^alten nnb bntd^ causa ju 
crganjcn finb. 

2) S8iet)iel jemanbem an ettoa^ Belegen iji, toirb enthebet 
butd^ S[bt)erBta, tote magnopere, magis^ maxime^ mi- 
nima, parum, ober burd^ Slentra Don SlbiecttDt«, 
tote multum^ plus, plnrimum^ permultum, tantum« quan- 
tnm, aliquantum, nihil, aliquid, non mnltnm (mentg), 
minus, minimum, ober bnrd^ Sie @eneti))e magni^ per- 
magni, plnris, paryi, nihili, tanti, quanti au^gebrüdt (nid^t 
bnrd^ maioris, minoris, maximi, plurimi, minimi). 

3) 3)ie ®ad^e, in $inftd^t auf meldte etmad ))0u 993td^- 
tigfeit ip, fielet mit ad, j. 93. ad discendum magni in- 
terest^ quibus magistris utare. 

4) ®ie ©ad^e, an bct cttoa^ gelegen tfi, »irb im Satcini* 
fd^en nid^t butd^ ein ®uBj!antit) au^gebrüdtt, fonbern 

gemö^nlid^: 

a) bnrd^ baö ^f^entrum eine« Pronomen. Hoc ego et mea 
et reipublicae et maxime tua interesse arbitror. 

b) bnrd^ einen 3nfinttit) (bei gleid^cm ©ufcject). Interest 
omnium recte facere. 

c) btttc^ einen Accus, c. Inf. (tei loerfd^tebencm ©uBiect). 
Magni existimo interesse ad decus et ad laudem 
civitatis res praeclaras litteris contineri. 
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d) burci^ einen inbitccten Stöflcfafe. Nihil mea interest, 
quid de me homines imperiti loquantur. 

feltnet: 

e) butd^ ehien ©afe mit ut ober ne (ut ne). Eeipublicae 
interest, ut Caesar salvus sit. 

So flnb ballet bie beutfd^en ©ubflantiioa in lateinifii^e ©äje 
unb umgefel^rt bie lateinifd^en ®ä(je in beutfc^e ©ubjlantitja ju 
Dertoanbetn. Semper Milo quantum interesset Clodii se perire 
(cm feinem Untergang) cogitabat. Maxime refert quo tem- 
pore tibi epistula reddita sit (auf bie ^dt ber Ueberctabe). 
Quid nostra refert victum esse (am ©iege über) Antonium? 

Sfnm. Refert finbet fi(^ getoi^l^nlid^ nnr abfotut (namentü^ nihil 
refert unb quid refert?) ober mit mea, tua, sua k. terBnnben; C^enc« 
tiöc jlnb babci ju benncibcn. 

Magni interest mea cum amico una esse. Inventae sunt 
epistulae^ ut certiores faceremus absentes^ si quid esset, quod 
eos scire aut nostra aut ipsorum interesset. Quid refert, quam 
diu vixeris^ nisi bene vizeris ? Ad civium salutem plurimom 
interest, ne quis innocens condemnetur. Utriusque nostrum 
magni interest, ut te yideam, antequam discedas. 

2. «ccufatiü. 

155 §. 155. ÜDer äccufatit) ifl bie Srgänjung be« verbum 
transitivum unb fielet, toie im ©eutftj^en, auf bie grage toen 

.ober toaö?, um ben ©egenflanb ju be^eic^nen, auf meldten bie 

Sl^atigfeit beö Serbum unmittelbar üBergei^t. Sin foWer Äccufatio 

l^eißt ba« nähere Dbiect (f. §. 167) ober fc^Iec^t^in DBicct. 

Dens aedificavit mundum. Scipio delevit Carthaginem. 
Boni cives amant patriam. 

Sei ber SJertoanblung in bie j)afflbe Sonflructton »irb bet 

äccufatit) (Dbject) jum 5Rominatit) (©ubfect). 

Mundus a deo aedificatus est. Fatria a bonis civibus amatur. 

156 §. 156. SSiele Serba fmb im Satein. Balb intransitira, balb 
transitiva. SDtan merfe namentli(j^ 

1) bie Serba eine« Slffectö ober einer äffect^- 
äu^erung 

dolore, lugere, maerere, flere, gemere, la- 
mentari, g. $. casum alicuius (betrauern, betoeinen, j 
befeufjen); 

queri, conquSri, 5. 93. iniurias alicuius (beftagen); 

horrere, reformidare; J. S5. crimen ingratianimi 
(f (Räubern t)or); 
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fastidire, }. 9. preces alicuius (SBtbermtllen l^ben 

ter, jiotj öctfc^mä^cn) ; 
ridere, }. 9. iaconstantiam hominum (lachen ü 6 eT^ toer^ 

lad^cn, bcUc^eln); 
mirari, admirari, }. S. se ipsum (fidf U^unbetn 

üfecT, bctounbcm); 
sitire, ). 9. honores, sanguinem (bürfien; led).jen m(t)), 

Knm. 2)a9 $arfit)um fe^(t biefen 93erbtd bi« auf ba« ¥art. gut 
dolendus k.; nur rideo ifl t)otlflänbig in ©ebrauc^. 

2) bie Scrba ticken nad) cttoaö, f(i^mcdcn nac]^ 
ettoad (oleo, redöleo; sapio, resTpio), j. 8. Catonis ora- 
tioaes antiquitatem redolent. Mulieres bene olent, si 
nihil olent. Piscis mare sapit. Yinum picem resipit. 

§. 157. Sin jcbc^ intransitivum fann im ?atcin. mit einem 157 
Jccufatit) tctbunben toetben, toenn berfelbe 

a) ein ©ubftanttfum ton bemfelben Stamme, a(ö ba^ SJet*» 
Bum, ober öon ä^^nlici^er Sebeutung ift unb ein Sttttibut bei fid) 
^, j. 33. vitam iucundam, vitam exulia vivere; hac pugna 
pugnata; longam viam ire (Accusativus attributivus) , oblool^t 
tofe ©^nto^' in latein. Sßtofa im SSergfcid^ ju tem gtiei^. ©prad^« 
gebraucj^ feiten ijl. Sinjoln mexfe servitutem servire ol^ne ät^ 
triSut: ®clat)C fein im eigentlid^en ©inne, aber servitutem 
twpissimam servire j. 33. t)om ©claöen bcö SJergntigen^. 

b) ba^ SRcutrum eine^ Pronomen, toie hoc tibi assentiri 
noü possum; idoperamdo, utin litteris proficiam; non 
possnm idem gloriari; unum omnes student; utrumque laetor^ 
€t sine dolore corporis te fuisse et animo valuisse, 2)iefer 
6|)ra(^gcbTauci^ etflrecft fid^ fel^t njeit. 

§. 158. 3)ie intransitiva, to)cl(i^e eine SSetoegung 15S 
im Staume auöbtüden, toie ire (auc^ venire), vadere, gradi, 
currere, volare, scandere u. a., toerben, toic oft im 3)eutf(i^en, 
bttTc^ äwfcimmenfefcung mit ^rvi\)ofttionen transitiva, ^iegelmäjig 
ifl bieö ber gatt in ber 3iifö^»^«J^f^6w"9 ^^^ 

1) circum, per, praeter unb trans, 
|. 93. circum ire tentoria, an ben 3elten l^erumgel^en, t)on 
jelt JU ^dt gelten; circumvenire bestes a tergo, bie S^iube 
m Stüden umzingeln; pervadit rumor Graeciam, bad @etü(!^t 
lel^t ober bringt bur4 ©rie^enlanb; praeterire, an etmad t^or- 
eigeljfen, eigentlid^ hortos, bllblid^ aliquid silentio (uneriDdl^nt 
:tffen); transire eigentlich j. 33. Alpes, bilbUd^ 3. 33. modum 
3berf4retten}; transcendere 3. 33. muros. 
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Snm. 1. ^üöf anbm Sotn^oftta mit circum l^aben meifl benHc« 
cufati^, 3. 9. multa me pericula circumstant; circumsedere 
uroem, aliquem vallo (etnfci^liegen); circumsistere nayes (um* 
ringen). 

2(nm. 2. 3)te mit trans )ufammengefe^ten verba transitiva: 
transduco, transicio (traicio) unb transporto ](a6en fotool^t 
ben ^ccufatit bt9 fObitm al9 aut!^ be9 Orte9, ttt^et t>on trans ab* 
l^ängt, }. ^. Agesilaus Hellespontum copias transiecit. Caesar exerci- 
tum Khenum transportat. ^r ^ccufattt) be9 Ort« 6(etBt aud^ ttn $affh>. 
Exercitns a Caesare Rhenum transiectus (transportatus) est. @te^t 
aber ber Ort baBei, moljln ettoog übergefe^t »Itb, fo tolrb ni^t betr bo^)* 
^elte ^ccufati)), fonbem {latt be9 jtoeiten, ton trans abMngigen 9Kccu' 
fatitd entn)eber ber ^btatit ober bte $rä))ofltion trans toteberboU aefeljt 
Caesar ab Ariovisto postulabat ne quam hominum multitudinem 
amplius trans Rhenum (Rheno) in Galliam transduceret. ^ 
Transicere unb transmittere amnem über einen ging fe^en (in« 
ttanjttii»), finb ju förmltd^en £ranfitt))t9 gen>orben, baber amne trans- 
iecto ober transmisso. 

2) 3n bct 3ufÄmmenfc(jung mit anbem ?räj>of[tionctt, no» 

mentli^ mit ad, cum unb in, |aben meistere ber genannten 9»» 

ttanfitit>a ben atccufatiü, aBet meijt nut in einer üBetttagcneii 
Sebeutung. ®o 

adire aliquem, ^^ an jemanb toenben, um i^n ju fragen, j« 
bitten :c. (ad aliquem, an jemanb ^erangel^n); adire 
urbes, oppida, terrae ©täbte 2C. auf* ober 6efu(^en (ad 
urbem, fic^ ber ©tabt näl^rn); adire pericula et labo» 
res, üBernel^men. ' 

coire societatem, ein Sünbnig eingcl^en, fci^licgen. 

inire societatem, eingel^en, magistratum antreten; proeliumr 
anfangen; consilium, einen (gntf^(u§ f äffen; rationem, 
eine ^Rec^nung anpeilen. 

obire terras, maria, Befuc^en; res suas, negotium, attoartcn; 
diem supremum, mortem, erleiben. 

Bubire labores, invidiam, poenam, dolorem auf fld^ nel^men, 
[ic^ jujiel^en, auSjuliei^en ober ju ertragen ^a6cn. 

aggredi (unb adoriri) hostem, angreifen; ad dicenduxn, 
fic^ anfd^itfen jum Sieben, ad rempublicam, in ben 
©taat^bienjl treten.. 

ingredi iter, antreten; oratiönem, beginnen. 

convenire aliquem, jemanben Befu(^en obert^n antrete»; um 
mit il^m }U f))red^en, auc^ im ^affit); convenire cum 
aliquo, mit jemanb l^armoniren; convenit aliquid alicui 
ober ad (in) aliquid, e^ pa%t ettoa« für jemanben ober 
^u ettoad; convenit mihi tecum de aliqua re ober res 
convenit mihi tecum ober inter nos (ober aBfolut, J. ©, 
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ßignum, quod convenerat), toir fomtnen Sbtxtxn, twir 
finb einig ü6cr emaö. 
anteire aliqnem, jemantett üBettreffen (6ei (Säfar auc^ präe- 
cedo aliquem\ faji HUT im 2(ctit). SJon bcn übrigen 
SSetBi^ tiefet ^ebeutung toitb nad^ bem Bejien ^pxadi^ 
gebraud^ (^ic.) antecedo getDÖl^nUd^, antecello; ex- 
cellO; praesto fletd mit bem !l)ati)) t)erBunben^ excello 
nie mit bem 2)atm eine« ©ingularf« (alicui); excello 
ttnb praesto in bet 93ebeutung fld^ au9}ei(^nen untet ber 
Älaffe, ju bet man gel^ött, au4 mit inter, j. SJ. inter 
omnes^ inter suos. 

Sei anbetn Setti« »itb bie ^täl)ofition toiebetl^olt obet bet 
Satit) gefegt, toxt }. 99. na(i^ bem beften @))tad^gebtaud^ inva- 
dere in hostes^ in Galliam; incedit timor patribus. Son 
bcn Som^jofiti« mit ex pnbet fid^ aW Haffifci^ nur egredi Bei 
Säfat mit bem ^ccufati)) munitiones, l^tnau^gel^en übet, ein 
S{)ta%ebtaud^ , ben ©^jätete fcl^t ettoeitett b^Ben; fonfl toetben 
bieje Som^Joflta (egredi, excedere, exire) mit ex, extra (bat« 
üBet ^inau«) obet mit bem Biofeen Slblatiü öetBunben (f. §. 182, l). 
Excedere modnm, toofüt Siceto transire modum obet extra 
modum prodire fögt, toat in bet 9Jutgatfj)ta(^e üBIici^ unb ijt t>on 
ba öon Siöiuö unb ben ®<)äteten l^etüBetgenommen tootben. 

§. 159. Stanfititoa finb im Satein. mclffteteSetBa, 159 
toelc^e tott im 2)eutf(i^en butd^ 3nttanfitit)a toiebetju« 
geben ^>flegcn: 

1) iuvo unb andi adillvo, 
aequo unb aeqnipero, 
fugio, deficio, 
sequor, sector, imitor. 

iuvo, adiuvo l^elfen (untetfiüfeen, fötbetn); aeqao unb 
aequipero gleid^fommen (etteid^en); fugio fliel^en t>ot 
(meiben); defioio mangeln (im ©tidb« laffen, üetlaffen); 
ßequor folgen (Begleiten); sector im ®eleitc jemanbe^ 
fein (Begleiten); imitor jemanbem nad^al^men (il^n fic^ 
jum äRttjlet, SSotBilb nel^men). 

S)et Sonptuction t>on fugio folgen aud^ bie Sompofita defu- 
gio, effugio in bet Scbeutung entgegen (tjctmeibcn) unb sub- 
terfugio fid^ l^eimlic^ entjicl^en, bet t)on sequor atte äuget 
obsequor toitlfal^ten, gel^ord^en, »eld^e^ ben ®atit) tcgiett. 
Stlcad antered iß fugio ex patria, effugio e manibüS; de proelio ; 
deficio ab aliquo ad aliquem (falle aB). 
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Fortes fortuaa adiarat. Cicero mal tos periclitantes di- 

cendo adiuyit. Nemo Demosthenem eloqueatia aeqaavii 

Piraeus portus ipsam urbem dignitate aequiperabat. Fage 

ignaviam. Nemo mortem efiPugere potest. Hostes tola deficere 

coeperunt. Dies me deficiat^ si enumerare yelim amicitiae 

commoditates. Gloria virtutem tanquam umbra sequitur. Apud 

veteres Romanos adolescens^ qui foro et eloqnentiae parabatur, 

deducebatur a patre ad eum oratorem^ qui principem in civitate 

locum obtinebat: hunc sectari, hunc prosequi, huius omnibus 

dictionibus interesse adsuescebat. Bona hominnm exempk 

imitemur oportet. 

^nm. Sfla^ ber (Sonflruction t>on imitor rtti^tet fi^ in ber fftt^d 
anA aemulor iöf elfte naäf, Alexander Ma^us in heroilms 




terbunben. 

2) bie Impersonalia 

fallit, fugit, praeterit, 

deeet atque dedecet. 

fallit, fugit, praeterit me c^ cntgcl^t mir, cö ifl mit unie« 
fannt; decet me c« jicmt fic^ füt mi(!^, tji fd^icfltd^; de- 
decet c5 jiemt fic^ «ici^t. 

Non me fallit plerosque homines emolumento magis qaam 
ipso officio duci. Orntorem irasci minime decet, simolard V 
non dedecet. 

Slttm. Ueber ben ^jctfönlid^eu ®ebratt(5 i)Ott decet f. §. 117, «uin- 
Nisi me fallit ot« B^'W^nfa^ ^eigt oft, »enttid^mid^nid^tUr* 
ober t^u\ö)t, fonfl nisi res ober spes, opinio me fallit, nisi omnia n»-^ 
fallunt, nisi fallor; fallit me aliquid id^t&ufi^emtd^ inetkoa^' 
j. SB. haec spes me fefellit. Fügit me l^elßt aüäf iäf Babe ber^ 
fäutttt (tjetöeffen) j. ©. iUud scribere. Latet in ber ©ebo«^^ 
tung ceijl uubetatint fle^t In niu|lergüUiger $rofa ol^ne ijbiect^-^ 
cafu« (me). 

160 § 160. ©n boj)>>eIter «ccufatit), ber bc« Objecto miK^ 

be« ^räbicat^nomen, pe^t bei ben SerBi^ 

a) U)oju ma(]^en (facio, officio, reddo); mogu ernennen^ 
ertüä^Ien unb aU ettoad aufrufen (facio, creo, de— 
iTgo, elTgo, declaro, designo; renuntio); 

b) nennen (nomine, appello, dico, voco); betfleJ^en unter 
(außer ben genannten ^erbi^ nennen, intellego, inter- 
protor, significo); für ettoa^ Italien, anfe^en ober 
erflären (duco, existimo, iudico, puto, numero, habeo); 
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c) als cttcad l^aBen, geben, nel^men, annel^men 

(habeoy do, addo, adiungo, capio, Bumo, adsamo, adBcisco); 

d) erfennen (oognosco); 

^) fi^2^id^n ald (me praebeo, me praesto). 

a) Fortuna plerumque caecos efficit (facit^ reddit), quos 
complexa est. Ciceronem universus populus adversus Catili- 
nam oonsulem declaravit. Populus Bomauus Numam regem 
creavit. 

b) Gato Siciliam nominavit nutricem plebis Bomanae. 
PytbagoraA primus se appellayit philosophum. Morbos pbilo- 
sophi animi motus perturbatos appellant (l:)erfte]^en untex)« Sanos 
eoB intellegimusy quorum mens motu quasi morbo perturbata 
nollo est. Sapientiam Stoici eam (ettrad f. §. 142) interpre- 
tantar, quam adhuc nemo mortalis consecutus est. — Stoici 
nihil praeter yirtutem expetendum putant. Senatus Antonium 
hostem iudicavit. Timol^ou eam victoriam praeclaram duce- 
bat^ in qua plus esset clemeatiae quam crudelitatis. 

c) Perkles hubuit collegam in praetura Sophoclem. Lace- 
daemonii regibus suis augurem assessorem dederunt. Cicero 
M. Pisone mortuo Crassipedem generum oepit. Gonsulentibas 
Pytbia praecepit, ut Miltiadem sibi imperatorem sumercnt. 
Aügustus Tiberium privignum filium et collegam imperii ad- 
sumpsit (adscivit). 

d) CogDOsces me tuae dignitatis fautorem. Semper ego 
te fidelem cognoyi. 

e) Praesta te virum. Dionysius superbum se praebuit in 
fortuna. Bene de me meritis gratum me praebeo. 

Slnm. 1. Reddo ftc^t «gelraXgifl nux mit flbjcctiöl«^ bod^ nid^t tm 
^Jaffm, flatt beffcn fieri eintritt. S« l^clßt {tctft certiorem aliquem fa- 
,cere, alicuias rei ober de re, nici^t reddere (Benai^rtd^tigen 
ton etn>a9). iO^ad^ett jiemanben au6 etb>a9 }u etioad an- 
berem l^eißt facere ex, j. 05. Alexandri amici re^es ex praefectis 
facti sunt. Unter ben Sßcrbld ertoS^Ien merfe bte elgent(;ümUc^en 
(Pc^nbcn) ^l^rafen: dictatorem dicere, flaminem prodere, 
fienatorem (in senatum) legere, virginem (Vestalem) capit pon- 
tifex maximus, cooptare augurem (nominare ))or|cl^Iageu). 

9[nm. 2. Habeo für etioad l^alten t{t unumf(^räutt nur Im 
^affm im ®ebraud(^, too duco unb puto menigfiend ni^t im $er|ect uiib 
bm babon abgeleiteten Sem^oribiiS tortommen ; im ^cti)) beigt es melfl 
^aben tttoa^ an iemanbem, ) ^» carum te habeo i(^ l^abe 
bi$ lieb (eigentlid^ an blr einen toetl^en SWenfc^en), hostem aliquom 
habeo f. i». a. hoste aliquo utor (f. §. 186, $lnm. 1). 3n ber ^« 
beutung l^alten für « anfe^en aH fagt man habeo pro ober loco 
(in loco), numero (in numero), 3. ^. aliquem in parentis loco habeo ; 
pro certo habeo; pro au(^ bei duco unb puto, }. fö. pro nihilo pu- 



i_ 



156 



0tfntax. 



tarc, dncere. 9ia^ pnto , duco. iudico, ezistimo folgt nieiflen« ein 
Accas. c. Infinit, Wie puto te felicem esse (läf Italic bt$ für glüdt'M^), 
fiddf credo totmet. 

fintn. 3. Sei ben genannten fßttb\9 M 9le^nten9 (S^(Un§) 
fUfft on^ ber ^aixty ober Die $r&^ofltion ad, nm ya be^etti^nen, 100)0 
man eine ©a^e nimmt ober toa^It, ). 1Q3. locum domicilio, caBtris 
capere; loca pacata ad hibemacula legere, ^uäf fagt man aliquid 
dcHiam nnb dono dare. @. §. 174, 3. 

fixtm. 4. Sie cognosco {leiten aud^ bie )Ber)6a finben: invenio 
nnb reperio im $affti» mit bo^)>eltem 9{ominatit>. Nemo ad rem in 
Hispania gerendam idoneus inventus est praeter Scipionem. Al- 
cibiades, simol ac se remiserat, luznriosus reperiebatur. SSßie bie 
Sßerba nennen wirb aud^ inscribo (betiteln) im ^fflt) conflruirt, 3. 9. 
11 ber, qui inscribitur Laelius. 

Snm« 5. Se praestare (eigt fi^ Bewäl^ren, b. 1^. fidb geigen 
al9 bad, xdcl9 man foft ober mng, alfo praesta te amicom, ^eiae bt^ 
atdtoai^renf^rennb; e9 tann folgUci^ ni(i^t mit tabeinben ^rabicat^« 
nomtnibu9 berounben fein, wie ignavum, crudelem, improbum u. a. 
se praestare. Se gerere (ftti^ Benehmen) in ber i^ebentung \iä^ zeigen 
IJat in Kafflfti^er ?atinit&t ba« Slbt)crbinm- bei fiti^, j. ©. se contnma- 
cios, submissius. ®xäf fel^r tapfer zeigen lann feigen: fortisBimam 
esse (existere), fortissimum se praebere (praest^e), fortissime se 
gerere, summa fortitudine uti. 

§. 161. (Sin bo<)pcItet Slccufatit), ber ^crfon unb 
ber ©ati^c, fielet Bei ben SScrBi« 

a) leieren (doceo, edöceo) unb t)er]^eimUd^en (oelo). 
Gato senex ipse filium litteras doouit. Gatilina iaventa- 

tem mala facinora edocebat. AntigonuB iter^ quod faciebat 

adyersus Eumenem, omnes oela'vit. 

^nm. Docere nimmt anöf einen 3nfinitit) atö erg&njenbed OB« 
iect ju fi(^/ 3. ®. magister tuus te nihil sapere docuit. 3m jßaffit» 
l^eigt e9 doceor ). ®. artem; bo(^ fagt man ßatt bejfen tieBet discere 
aliquid ab aliquo ober institui (imbui, instrui) aliqua re, Befonbei9 
für ba9 $erfect doctus sum. Pericies a Damüne musicam didicit 
ober musicä (musicis) institutus est. 3)a9 $artici)} doctus fielet ent« 
Weber ol^ne fati^Iid^eS OBjiect« nos a Graecis docti (^eBilbet), calamitate 
doctus (gewi^igt), ober mit SlBTatit (Graecis litteris doctus) ober mit 
Snfiniti)) (Graece loqui doctus; toertür^t Graece doctus toie fidibus, 
equo doctus); fonfi tfl ed Slbjiectit. 3n ber ^ebentnng Benac^ri^« 
tigen aBer l^aBen doceo unb edoceo im SIctit) unb $affit> (edoceo ou^ 
im $erfectum ^affibi) ba9 \aäfü6)t Befiimmte OBject mit ber $rä^o« 
fition de neBen ii6f, 3. 9. aliquem de statioue, adventu hostium 
docere ober edocere. 9(u(^ ba9 Petitum ))on celo Bot öfter bad be« 
fiimmte fad^lici^e OBfect mit de, weld^ed Beim $affitum in biefem ^aUt 
bieget ifi, neben fi(^. Bassus noster me de hoc libro celavit (Bat mi^ 
in unYenntnig erl^lten ÜBer). Debes existimare temazimis de. rebus 
a Aratre esse celatum. (Ungewöhnlich 92e^o9 Ale. 5: Id Alcibiadi 
diutius celari non potuit.) 

b) 3)ie 93etBa M S^^^^^n^ poeco, repoBco^ flagito ^cil&en 
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ncBen bcm äccufath) ber ^ctfon bcn bct ©ad^c Sei flc^, bic ^ct^ 
fon ieboc^ aud^ t^it ab, todi^t9 bei postulo 9tegel tft. 

Caesar frumentum; quod essent pollioiti, quotidie Aeduos 
flagitabat. Foposci eorum aliquem; qui aderant^ causam (Xl^etna) 
disBerendi. Noli ab altero vitae rationem reposcere; qui non 
posflis reddere tnae. In amicitia nihil nisi honestum et reo* 
tarn alter ab altero postulabit. 

c) !Z)ie Serba bed 93ittend oro unb rogo l^ben neben bem 
accufatiö bcr ^erfon fafl nut ben «ccufatiü be« Steutrum eine« 
Pronomen (fonfl einen ©aft mit ut ober ne); peto bie ^crfon 
nur mit ab unb bie ^cni^t im Sccufatit); precor deos unb ali- 
quid a dis. ' 

Hoc te vehementer etiam atqae etiam rogo, ut famae 
tnae servias. Nihil aliud yos oro, quam ut memores sitis of- 
ficii. Athenienses auzilium a Lacedaemoniis petiverunt. 

Knm. Petere aliquem l^eigt auf einen (o9aeben, il^n 
angreifen, aliquid etmaft erflreoen, gu erlangen [na^tn, 

d) Z)ie Serba bed f$ ragend rogo, interrögo l^aben neben 
bcm Sfccttfatiö ber ^erfon fafl nur ben Äccufatiü be^ Sieutrum 
cineö Pronomen, fonfl bie ^r5j)ofltion de; percontor aliquem de 
aliqua re ober aliquid ex aliquo ; quaero unb sciscitor bie $er- 
fon nur mit ab, de ober ez. 9le6en ber ^erfon ^cA quaero a(d 
^ccufattb ber ©ad^e meifl nur bad 9leutrum eined $ron. Bei fld^, 
feltener tote sciscitor oud^ anbere !(ccufattt)e, )• 9. quaerere cau- 
sam, sciscitari sententiam (ex aliquo). 

postulo a te I peto a te I quaero (sciscitor) a, de, exte. 

Quid multa me rogas de rebus insuavibus ao molestis? 

HoC; quod te interrogo, responde. Ut tu me Graece soles 

interrogare, sie ego te yicissim eisdem de rebus Latine inter- 

rogabo. Ego iilum de suo regno, ille me de nostra republica 

percontatus est. Lisoum Caesar retinet; quaerit ex solo ea, 

quae in conyentu dixerat. 

^nm. Quaerere aliquem l^eigt jemanben fuc^en. 9htr in 
ber amtUd^en (fotennen) $l^rafe sententiam rogare aliquem (im $afflt : 
rogatus sententiam) ifl ber 9[ccnfatii» ber €$a$e allgemetner ^^raqge« 
(ran4; fonfl l^elgt iemanben um feine iOleinung fragen inter- 
rogare (rogare) auquem, quid sentiat. 

§. 162. !Der %ccufattt) in Serbtnbung mit einem 162 
5lttrtBut fielet in auörufungen ber ©ermunberung ober be6 
©d^merje« über ben 3itPÄ«i> ^in^if ^erfon ober ©ad^e, mit ober 
ol^ne bie anterjectionen o unb heu. 
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Me miBerum. Constantem hominem (f{>5ttif(^), qui id 

ipsura, quod gloriari se negat, glorietur. Heu me perditum. 

O fallacem hominum spem fragilemque fortunam. 

Sltitn. 1. SBei jiel^t bcr SSocatit), »cnn bie $ctfoii ongerebct 
toitb. fortunate adolescens, qui tuae virtutis Homerum praeco- 
nem inveneris. 

Utim. 2. S3ct hei unb vae (loel^c) ftel^t bic $crfon cbcr ^qc^c, 
bic man bcfkgt. im 3)atiö. Hei mihi. Vae victis. 

Slnm. 3. ©d en (ba ^aft b«) unb ecce (ftcl^c bo) ifl ber ^omi^ 
notit) ber gett)b'()nlic(^c (£afug. En deztra fidesque. Ecce nuntius 
(fie^ic ba [(ommt] ein ©ote) (ol« 3lu«brucC bcr Ucberraf(^utig). 

163 §. 163. ®er äccufattt) fte^t in abüctbialet SBcifc 

a) bei beti fubftanttüirten 9?cutti^ bcr pronomina unb adiec- 
tiva numeralia: aliquid (cintgetmaßen, au(i^ nihil, 
in feinet SBcife, nid^t im geringflen), multum 
(f^'^'^)f P^^S; plurimum, nimium ic. 

b) in ben Sßenbungen magnam (maximam) partem, 
id genus (alia), (homo) id aetatis; id temporis 
(ju biefer Jage^jeit); vicem (alicuius, meam, tuam K. 
cigentUd^ anjlatt, bann für jcmanb, toegcn, ^. 3). 
sollicitus reipublicae vicem, tuam vicem saepe doleo); 
naci^ftaffifd^ unb btiterifd^ cetera für ceteris rebus 
(fonft), J. S. homo cetera egregius. 

Multum te diligo (te metuo, tibi irascor). Nihil moveor. 
Vereor, ne tibi me succensere aliquid suspicere. — Suebi ma- 
ximam partem lacte atque pecore vivunt. Forum id temporis 
omni turba vacuum erat. Id nobis oneris, honainibus id aeta- 
tis, imponitur. Scis me ante orationes aut aliquid id genus 
solitum scribere. 

3. SDatiö. 

164 §. 164. ÜDer S)atit) tjl bie ffirgönjung bc«verbum intran; 
sitivum unb fielet, löie im ©eutfc^en, auf bie gragc toem? hti 
ben 3Seibiö, meiere Bebeuten nüfecn ober fdbaben (prosum; 
Doceo, obsum, officio), geneigt ober abgeneigt fein (faveo, 
ßtudeo; adversor, renltor, repugno, resisto), gefallen ober 
mißfallen (placeo; displiceo), befel^len oDer gel^orcJ^cn 
(impero; pareo, oboedio, obsequor, obtempero, dicto audiens 
sum), trauen ober mißtrauen (fido, confido; diilftdo); gür^ 
nen, grollen (irascor, succenseo) unb melen anbeten. 

Homines hominibus plurimum prosunt et obsunt. Ado- 
lescentium bonorum industriae omnes favent. Aristidis in 
republioa consiiiis vehenienter adversatus est Themistoclee. 
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Themistoclis consilium plerisque civitatibus displicebat et in 
terra dimicari magis placebat. Cum praecipitur, ut nobiBmet 
ipsis imperemus, hoc praecipitur, ut ratio coerceat temerita- 
tem. Omnia virtuti parent. Fide deo: hominibus confidere 
non tutum est. 

21 nm. 9lx^t für oKc beutle Sntranrutea gicbt e« im ?atcinif(jöcii 
eutf|)rcc^cnbe S^ctBa; öon l^elf cn cntf^rcd^cn opitulor, auxilior, subvenio, 
sQccnrro, nii^t aber iuvo unb adiuvo, [. §, 159, 1. )6on befe]{;ten 
ip iubeo au«äuncl^tncn, totlö^t^ bcm bcutfd)cn 1^ eigen entf^rid^t mib 
ben Accus, c. Inf. bei f\6f l^at; cbeitfo veto toerbicten, f. §. 292, 4. 

§. 165. 3Titranfttit)a finb im Satcinifci^cn luib 165 
regieren ben 3)atiü: 

persuadeo, medeor, supplico, 
maledico, parco, studeo, 
obtrecto unb invideo. 

persuadeo i(j^ üBertebe ober überzeuge (id^ öerfd^affe bic UcBcr= 
jeugung, rebc ein); raedeor td^ l^eile (id^ l^elfe ah); supplico 
i^ flebe an (ic^ faÖe ju Süßen); maledico id) fc^mä^c; parco 
id) fd^one (getoäl^re Sd^onung); s tu deo id^ fcegünftigc (bin gc= 
neigt), j. S. partibus optimatium, id^ treibe eifrig (wente %ld^ 
ju), j. 8. agriculturae, litteris, ic^ erftrebe eifrig (befleißige mtc^), 
j. ^. libertati ; obtrecto id^ öerfleinere, fe(?e l^erab; feiiibe an, 
(i^ bin entgegen); invideo ic^ beneibe (id^ mißgönne). 

Themistocles persuasit Atheniensibus, ut navibils se de- 
fenderent. Philosophia medetur animis: inanes sollicitudines 
detrahit, cupiditatibus liberat, pellit timores Caesari Cicero 
pro amicissimo Marcello supplicavit. Cave maiori maledicas. 
Alexander, cum Thebas caperet, Pindari familiae domoque 
pepercit. Omnes homines natura libertati student. Cicero 
optimorum partibus semper studebat. Domosthenes eins artis, 
cui studebat, primam litteram non poterat dicere. Obtrectare 
alteri nihil habet utilitatis. Legi Maniliae de Cn. Pompeio 
itnperatore adversus Mithridatem creando multi boni obtrec- 
labant. Nemo alterius virtuti invidet, qui suae confidit. Pro- 
buB invidet nemini. 

3m $affm tnerben aUebicfe SJerba un\)erföntid^ conftrulrt. 

3lnm. Persuadeo (id^ tätige mit @rfotg) i(! cicjciitUi^ ein Xxan* 
itibum, in bem bcr @atj mit ut ober bcm Accus, c. Inf. ba« Dbjcct 
ft. S^binüberjeuflt ^etßt mihi persuasi, mihi persuasum est; 
persuasum habeo, unb jtt>ar o^ne mihi, pnbet [i6) nur bei Caes. B. 
(r. III, 2; persuade tibi fei überzeugt. 9Kan (aat invideo tibi 
(\^ benetbc ii6)\ invidetur bonis (man bcneibet ble ©uten), aber nid^t 
(tt^^uififtenS ntd^t In flafPfd^er Satinitat) invideo tibi laudem tuam, in- 
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Video amico fortunam, fonbem nur invideo laudi tuae. fortame 
amici. (So aliorum gloriae mazime invideri solet; improoi inyidail 
laudi proborum. 2)ad ^^. ^aff. loon parco ifl nic^t itt (Mw4li 
man fagt bafür temperatam est, ). 8. ne templis quidem deona 
ab hoste temperatum est; anäf invisum est koirb loetmtebett ttttb boßb 
obtrectatum est gefegt 

16G §. 166. S)eT S)atit) ße^t bei ben 3[biecttt)i§, toeU^e bor 

§. 164 genannten SJctBi^ bet Sebeutung na^ üemanbt finb, ge» 
iDöl^nUd^ in Serbinbung mit ber @o)>u(a esse; cX€ nü^Iid^ ober 
fd^äblici^, geneigt ober abgeneigt, angenel^m ober itnaH« 
genel^m, paffenb ober un^affenb, gfcid^ ober nn^Uxii, 
äl^nUd^ ober unäl^nlid^, nal^e k. 2>et Sonfhuctiott btefer 
äbjectitoa folgen auc^ bie äboerbia berfetben. 

Giceroni in summo dolore, quem capiebat e reipublioae 
interitU; tractatio litterarum salutaris fiiit. Belltim Pelopon- 
nesiacum non minus Lacedaemoniis quam Atheniensibns pe- 
stiferum atque exitiosum fuit. Qui sibi amicus est» scito hone 
amicum omnibus esse. Dil ignayis irati infestique sunt. NiUI 
gratius; nihil acceptius deo est quam animus pius ac benefi- 
ciorum memor. Yeritas plerisque molesta atque odiosa est i 
Ineptimi id dicitur, quod nee tempori nee loco nee homini 
aptum est. I^ihil est morti tarn simile quam somnus. Yolop- 
tatibus maximis fastidium finitimum est. Sapientis est na^ 
turae. convenienter vivere. 

9(nm. 1. Amicus (amica), inimicus (inimica) nnb familiaris WX^ 
ben (im ^ofitt)) nnb @uVer(atit)) auä) fub|lantt))if^ gebront^t unb sA 
bem $ron. ^offeR» ober mit bcm ©enetiö berbunben, a. ©. amicissimuii 
familiarissimus (ouc^ Intimus) mens ober Caesaris (mein ober (£&fat9 
beßer, t)ertrautefter ^eunb); inimicissimus maus (mein grSgter gdnbV 
(Sbenfo aequalis in ber ©ebentung 3eit» ober StUer«gcnoffe, a*" 
finis, propmquus, necessarius aI9 ^ertoanbter, unb vicinus, finiU' 
mus aI9 fflaofhax. 

Unm. 2. (Statt be« S)atiö8 Bei ben ^IbjectiDi«, ml^ft eine freuu^' 
lid^e ober feinbtid^e Stimmung Umöfutn (amicus, aequus, comi^ 
fidelis, liberalis, benignus, benevolus; inimicus, infestus, iniqutt^« 
infidus, crudelis, saevus, malevolus u. a.) flnben ^df anäf ble ^rS^jO" 
fitionen erga (freunblic!^), adyersus unb m (feinblid^ unb frettnbU4)f 
unb bei ben Slbiecaöl« nüftUd^, fd^&büd^, toer^ngnißboU, »)af' 
fenb, notl^toenbig (utilis, salutaris, inutilis, fatalis, aptus, idoneoiif 
commodus, necessarius) fielet ^ur iQ3e}ei(i^nung ber (Satire auf bie gragC 
too}u? ober n^ofürP Qetoö^nU^ ad, }. )6. utilis ad multas res fibä} 
lignum ad naves aedificandas aptissimum, locus ad pugnam idO' 
neus, res ad vitam necessariae, annus ad interitum urbis fatdii. 
(Noxius, fd^Sblid^, fielet nur abfotut. Ucber alienus (abgeneigt) f. §. 185, 
Knm.). 

3lnm. 3. Similis unb dissimilis l^aben bei fa(i^U(i^en ^egen« 
pSnben ben 2)attö ober ©enetib bei (1(1^, bei ^erfonen meifl ben ®enetlö, 
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\. 93. Dlonjsios tyrannus Neronis simillimus (Ut6^afte9 (Sbenbttb), 
ibci somniu moiü ober mortis similis est (S9 l^igt bal^er ftetd mci, 
toi^ Bai, nostri, yestri similis obet dissirailis (meined ic. &k\6ftn). 9{ur 
^t t^ttoetfer Sel^nti^tett ^at similis unb dissimilis ben ^ti^ ber 
fkrfon bei fl^, 3. 9. filius in hoc patri similis est (Sd l^lgt fletd 
▼ eri similis (n}a(tfd)etnü(^). Par unb dispar toerben in ber ^t*^ 
beubrng QUiUf, nnglet^, eBenfaQd mit bem @enetit> eined $rono' 
men terbunben; par alicui l^igt iemanbem gemad^fen (@eaent(^ei( 
impar). Superstes übertebenb, tcirb geiDi)^nli(^ nttt bem ©enetb, 
). 9. omnium suoram, feltcner mit bem jDatiü t^erBunben. 

8nm. 4. Prnpior unb proximus, fotoie bie 3[bberbia pro- 
pius unb proxime nel^men tn ber eiaentU^en ^ebeutung nal^e au^ 
ben ICccufattt) gu fic!^. Ubii proximi Khennm incolaerunt Proxime 
Pompeium sedebam. 

9[nm. 5. Proprius unb communis Baben, n>enn ber begriff 
btd (Si^ent^nmd ober ber (Sigent^ümüd^leit i»orl^errf(i^t, ben &t* 
aetit) bet fi^. Imprimis hominis est propria ven investigatio. Pro- 
prium est oratoris omate dicere. Caelum omnium hominum com- 
mune est; bagegen omni aetati mors communis est. ^ei perfön« 
li^en ^oncminibu9 f^el^t ber S)atii»: mihi proprium est; commune 
mihi est aliquid cum aliquo; ober flatt bed ^3erfonaU bad ^offeffiD« 
^ptonomeUf ). ^. nulla est in repubiica mea causa propria. %u(i 
sftcer t)on fingen, bie einem ©otte gen^ett^t finb, fielet Bfter mit bem 
9enettb ber $erfon, tote insula deorum sacra. 

§. 167. SRcben einem verbum transitivum mit bem äccufa- 167 
tb (be« n%m DBjectö f. §. 155) fielet ber 5)atiö att cnt= 
ferutexe« Dbiect auf bie grage mem?, um bie ^erfon ober 
€a^ )u Bqeid^nen, in Sejtel^ung auf toeld^e bie ^onblung ftatt- 
fuibet, }. 9. frater epistulam scribit (dat) sorori; erranti yiam 
ifionstro. 

§. 168. a)er Datit) fte^t ferner bei verbis transitivis unb 168 
uitransitivis auf bic S^agc für toen? jur Angabe ber ^crfon 
*er ©ac^e, für toeld^e, b. 1^. ju bercn Diutjcn ober ©dbaben 
*ttoaö gefiiel^t (Dativus commodi ober incommodi). 

Non scholae, sed vitae discimus. Non nobis solis nati 

sumos^ sed psurtem ortus nostri patria, partem parentes, pro- 

pinqui^ amioi sibi vindicant. Pisistratus sibi^ non patriae 

kegarenses yicit. Filius meus^ si quid peocat^ mihi peccat. 

S'emo errat uni sibi, sed dementiam spargit in proximos. 

Änm. 1. 2)a]^er fommt c8, bag vaco (i^ bin frei »on Oefd^äften, 
i^ ^be SD'htge) unb nubo (i(^ l^ütte mi^ in einen ^6)ititx, tote e9 bie 
I9rant bei ber ^o^^tit t^at, 16} l^eiratl^e) ba9 Obiect , für n>eld^e9 6eibe9 
Sattfinbct ober gef(^>ie$t, im 2)atio bei fld^ ^aben, 1. SB. vaco litteris, 
philosophiae {i^ befd^^ftige miti^ mit)*, plures in Asia mulieres sin- 
gnliB Yiris nubere solent 3m $afflO fagt man an(b nupta sum cum 
aliquo. (^iratl^n tom ^anne ^etgt uxorem ducere, in matrimonium 
ducere.) 

GOcnbt^l^ffett, tat. ^rammatil. 12. ^ttfl. 11 
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^ntn. 2. 3" ^^t freieren ^ntDettbung be9 2>atib9 gel^dtt ott^ ber 
fog. Datiyus ethicuB ber pronomina personalia, namentltd^ mihi 
«nb nobie, tntt benen man feine S^^ieilna^me, aber anfS) fetnen Untoiffen 
)U ertennen geben to\\L. Quid mihi Celsus agit? Hie mihi auisquam 
misericordiam nominal! (ba ta)ttt mir no^ einer t>ün iD>2ittetb rebenl) 
2le(>nlid^ ifk ber (Sebraud^ beö 2)attö0 ond^ tn SluSbrtiden, tt>tc: Quid 
hoc sibi YTÜtV Sß^a^ fott ba9 bebeuten? Quid huic homini faciam? 
SBaö foÄ Id^ mit biefem SWenf^en anfongen? Sßgt. §. 177, «nm. 3. 

SInm. 3. SBenn für foöiel i|i aU anflatt ober jur SSertBei* 
bigung, mug pro ße^en, ). ^. Unus Cato est pro centum milibos. 
Dulce est pro patria mori ; pro omnibus et contra omnia dicere. 
2tu^ für bei ©ejal^Iungen l^elßt pro, j. ©. Dixit se dimidiwn 
eins ei, quod pactus esset, pro iUo carmme datarum. !Bgt §. 188 
unter pro. 

169 §. 169. aWel^rere SSerta ]^aBen, je nad^bem f!c mit "3)06» 

ober aiccufatiü üerBunben finb, eine öerf^icbene Scbeutung: 

metuo unb timeo mit älccuf. idf fütd^te ettoa^; mit 
S)ati\) ober de für cttoaö fürd^ten, ängftlid^ Beforgt fei« 
toegen ettoa^, j. 33. mihi, libertati, de republica; ab aliquo, 
j. S. ab Kannibale, t)or jemanb Bcforgt fein. 

consulo aliquem ic^ frage jemanben um SRatJ; 
alicui id^ forge für jemanb ober ettoaö, j. S3. tibi, rei- 
publicae; in aliquem graviter c., flreng locrfal^ren gegen 
jemanb. 

prosplcio unb provideo mit Sfcc. td^ fel^e tor^fev, 
g. iB. tempestatem futuram, ober id^ Beforge, Befd^affe, j. 9. 
exercitui frumentum, commeatum, arma; mit S)atil> ©orfcT^* 
rungen treffen, forgen für, j. 95. saluti, rei fnimentariae. 

volo te id^ toünfd^c bid^ ^u fpred^en (paucis auf 
n>entg SBorte); volo (cupio) tibi ober tua causa (mei|l 
mit bemB^fötj omnia ober valde, magnopere) id^ toünfd^c btt 
®ute^, Bin btr geneigt, 

caveo aliquid id^ ne^me mid^ öor ettoa^ in Äd^t, 
fud^e ettoa^ ju loermcibcn, J. S3. pericula; ab aliquO 
Bin t)or ctioaö auf meiner ^ut, j. 83. ab insidiis, a-b 
homine nefario; alicui fd^affe il^m ©id^erl^eit. 

raoderor mit Äccuf. ic^ lenfe, leite, orbnc, regierfr 
j. S3. res rasticas venti tempestatesque moderantur; mit S)ati*' 
id^ fetjc ein SÖiaß (3i^I)r '^ mäfeige, g. 83. animo, irae> 
linguae, ober id^ l^alte im S^um, j. S5. uxoribus. 

tempero aliquid id^ mifd^e (vinum), milberc (etesia* 
rum flatu nimii temper antur calores), regele ober orbne (rem- 
publicam legibus), aud^ id^ geBraud^e mit äWaß, j. S. vic- 
toriara; tempero alicui, g. 8. sociis, id^ fd^one; tempero ab 
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«ua re, g. 9. a lacrimiB; ab iniuria, i^ entl^alte tnid^. 
t ffafflfd^e ^rofaUet confhuiren temperare im @inne ton 

erari mit 3)atit>, tt>ie irae, linguae, animis. 
manet nos omnes una nox (ettoattet); manet mihi 
.0 solacium (ed Bleibt). 

§. 170. S)ie mit ben $Y&))o{itionen 170 

ady ante, cum (oon), in unb inter, 
ob, posty prae» sub unb saper 

|u[ammengefe^ten SerBa, SiranfUüoa unb 3ntYan{!tit)a, tcdä)t bie 
Sebeutung ber $r&)>ofition Ittoaffxtn, metben enttoeber mit bem 
!Datiü t>crBunbcn ober ncl^men jum großen SC^cil biefcIBc ober eine 
fmnücnoanbtc ^rSpoption gu fid^. 

3. 9. addere oui animos (3Rutl^ mad^n); afferre cui 
dolorem (t)eruYfa(i^en), yim (antl^un), sibi manus ($anb an fld^ 
legen, flä) ein ?eib antl^un); adhibere remedia morbis (ge« 
Braud^en gu, antoenben bei); ad lungere fidem cui (®IauBen 
Beimeffen); anteponere rem rei (üoTjiel^en) ; comparare 
cai insidias (Bereiten), sibi gloriam (loerfd^affen); inferre cui 
bellum (mit ^leg über jiel^en), vim, iniuriam (jufügen); inioere 
cüi metum (einflögen); iniungere cui onus; negotium, servi- 
tium (aufBiirben) ; imp euere cui nomen (Beilegen), negotium 
(auferlegen); interponere se belle ({idf| einlaffen); obicere 
se telis hostium (fi(^ entgegentoerfen, fi^ <tu@fe^en), quem morti 
(prei^eBen) ; opponere se periculis (fiii entgegenfleOen) , cui 
fonnidines (©(^redBilber tcrl^alten); proponere quid oculis 
(öor i(ugen peßen); postponere (posthabere) rem rei 
(nad^fe^en); praeferre rem rei (t>or}iel^en) ; praeficere 
imperatorem bello (an bie ®)>i^e fleUen); sub leere aliquid 
ociilisy ignem tectis k. 

accedit mihi animus (id^ Befcmme 9)?ut^); adhaeret 
quis lateri (gel^t ni(^t bon ber Seite); assideo aegrotis (fi^e 
Bei); assuesoo armis, legibus (id^ getoö^ne mid^ an) ; inctdit 
timor exercitui (Befällt); insisto vestigiis {trete in); inter- 
cedo legi (tl^ue Sinfprud^ g^gcn); intervenit nox proelio 
(lommt bajtoijd^en) ; obrSpit senectus adolescentiae (Befd^(eid^t) ; 
obversatur quid animo, oculis (fdfilüebt tor); praesideo 
provinciae (flel^e tjor); succumbo oneri (erliege); super- 
Tenio munientibus castra (üBerrafd^e mit meiner S(n(unft). 

adsum oui (fiel^e Bei, l^elfe; ®egentl^eil desum alicui, 
^ lajfe jemanben im ©tid^, officio, idji entjiel^e midfi ber ^flidfit); 
inter sum consiliis; pugnae (nel^me Sl^eil an) ; praesum rei- 

11* 



164 @Vtttoj. 

publicae (flel^e an ber @)>i^e); prosum omnibus, obsum ne- 
mini (nü(jc — fc^abc); s üb est ratio rei, verbo vis (liegt 3U 

(SmnDe). 

91 nm. OB bcr 3)atiö ober blc ¥rä^)o|ltiott »orjuate^cn fei, e«tf<^elb<t 
ber @:^rad)gebraud^. ^ebod^ ifi im ^Qgemeinen )u merten: 

1) Sfla^ bem ©prad^gebraud^ ber beflen ©djriftjtetter toltb bte ?rfi* 
^orition flatt be« 2)atii)« ^läufiger »leberl^ott namentTic!6 bei ber S^^axmatn* 
fel^ung mit ad, con unb in. @o (^etgt e9 {letS appellere olassem, 
navem ad ripam, terram: attinet ad aliquem ober ad aliquid in ber 
iBebeutung angelten, betreffen; communicare aliquid cum aliquo 
(icmanbem etwa« mittl^cllcn, P(!^ mit jemanb U\pxtdiftn); fafl Unmer 1 li- 
es se in, i. 93. in hac vita nihil inest nisi miseriae ($erf. nnt fnit, 
ni^t infuit); incumbere, im eigentü^en unb uneigentUd^en @imte, 
in c. Accus., }. Sß. in gladium, in (ad) litteras (bid^ter. unb nac^füf« 
f!fd^ mit 2)atiö). Slud^ bei adhibeo, fowte bei confero, com- 
paro, comi)ono, contendo (t>ergteld^en), congredior(jufammeiu 
treffen), coniungo (vereinigen), congruo unb consentio (über* 
einjiimnien), »erben bie $rä:|)ofltionen gewö^nftd^ »ieberl^oft. 

2) 2)ie $rä^üfltion tolrb namentlid^ mleber^iott, »enn bie elgeuttid^ 
b. ^. örtU^e SBebcutung berfelben ju Xage Uegt. 2)al^er 

accedo ad aliquem, ad urbem (trete l^eran, nähere mld^); ad 
rempublieam (n?iDme mld^ ben ©taatßgefd&Sften) ; aber bis malis nov» 
accesserunt =» addita sunt; appropinquare (fiöf nS^ettt) meif^ 
mit 2)atlö, feiten mit ad. 

admovere copias, exercitum in locum, ad urbem; fascicnlai^o 
florum ad nares; aber cui stimulos, cruciatus (anwenben Bei). 

ad esse in senatu, ad iudicium (zugegen fein); cui (l^elfen, Bfi^ 
fielen). 

accidere ad pedes alicuius; vox sonus accidit ad aures (brUt^^ 
ju); bagcßen accidit mihi quid (pößt ju); 

incidere in aliquem (flogen auf), in morbum, periculum, inri' 
diam (gerat^en in); bagcgen incidit terror exercitui (Befaßt) ober io-" 
cidit mihi suspitio, in mentem aliquid; 

incurrere, irruere, invadere in bestem, in castrfti i-^ 
Galliam (einbringen, einfallen); ebenfo inicere se in medios hostöi^i 
inferre signa in hostem, bagegen jlet^ bellum hosti, iniuriam cuS^ 

procumbere (se proicere) ante pedes, ad genua k. 

3) Ueber bie (Jont|)oflta mit ante unb prae, toeld^e übertrefft^ 
Bebeuten, f. §. 158, 2. 

4) SBefonberd p merfen finb: attendo animum ad aliquid obei^ 
o(>ne animum mit bem biegen ^ccuf. attendo quid (Beamten); og" 
cumbo mortem (i6) erleibe ben ^ob In ber @d^Ia(^t); illudo (14 
treibe ®ej|)ött mit etwa«, i^erbö^ne) fotool^l mit ©atiö aU mit bem «ccu- 
fatit), existimationi, corpori, praecepta alicuius; insulto (loerf^dlbne) 
mit 2)atlb unb mit in unb bem ^ccuf. (in rempublieam); irrideo 
(öerlacbe, toerf^)ott:) nur mit bem Slccuf . ;. impugno, oppugno quem 
ob. quid (!ämi)fe an gegen, greife an, Beflürme). Assuefa ctus (getoo^nt) 
tt)irb bei Slcero unb Säfar mit bem SlBlatlt öerBunben. j. ©. scelerum 
exercitatione, puro sermone, nuUo officio aut disciplina; ebenft 
assuetus,). $. labore assiduo. 
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§. 171. Die «etfea 171 

adspergO; circnmdo» 
doüo, exuO; induo 
taffcn eine doppelte Sonlhuction ju, enttoeter alicui aliquid ober 
aliquem (quid) aliqua re. 
adspergo aram sanguine (befptt^e); adspergo vitae splen- 
dorem maoulis (befubcle); ober im ©inne ton addere: 
vitae splendori maculas adspergo; gravitati comitatem 
' adspergo. 
oircumdo alicui custodias, urbi murum, ober aliquem cu- 

stodÜBy urbem muro (umgeben), 
dono populo firumentum ober populum frumento (befd^enfen). 
3)ama(i^ Bei einjctnen Jflaffifem auc^ impertio (er= 
tl^eilen) aliquid alicui oter aliquem re, g. S5. plurima 
Salute (laffe befien« 9^6«n). 
exuo alicui clipeum (nel^me ab, toa« fel^r fetten ip) ober 
exuo aliquem castris, armis (beraube be^ Sagerd, enttoaffne); 
fonji exuo vestem ol^ne 2)atit) (id^ jiel^e mir ein Jfleib 
au«). . 

induo mihi torquem (id^ lege mir an), getoöl^nlid^ o^ne mihi, 
induo vestem, aber )>afflt)if(i^ duabus quasi personis a 
natura induti sumus; induo me }. 93. in laqueos (i(!^ 
begebe mid^ l^inein). 



§. 172. 3)aö beutfd^e l^aben, befi^en fann bur(^ e8sel72 
*it bem I^atio ber '$erfon gegeben njerben, tocnn eö barauf an= 
^onrnit §u f agen, » a Ö 3cmanb beflfet , toenn alfo bie © a d^ e unb 
iriit bie $erfon be« ©efifeenben (©enetio f. §. 143, «nm. 1) 
^n SRatbbmtf ^at. 

Sunt mihi multi libri. Sex nobis filii sunt. Non idem 
•emper floribus color est. In eruditissimis quibusque populis 
^aximus poetis bonos fuit. Controyersia mihi fuit cum fratre 
tue. Homini cum deo similitudo est (fo immer est mihi ali- 
qoid cum aliquo). 

Xnm. 1. "Start fagt atfo ntd^t regi officium est, fonbent nur 
1W8. (Sigenfd^aften bed ®ei|!e9 unb ^firpetS toexben mit esse in ober 
ttf anbere Seife gegeben. Maxima in Cicerone eloquentia fuit ober 
Cieeio maxima eloquentia fuit. Summa erat in Masinissa rege cor- 
poriB siccitas. In me sunt multa vitia, aber res habet hoc vitii. 
%ergT. §. 144, ^nm. 2 unb 3. 

fLnm. 2. 8ei est (datur, inditur) mihi nomen (cognomen) \äf 
Jobe (erljalte) ben iRamen (©einamen), l^elge, jte^t ber S^iame felbjt m 
9hm\uam ober audb im 2)atit: est mihi nomen Caius (Caio); Sei- 
pioni cognomen fuit Africanus (Africano). (Sbenfo iß bei ben acti)>en 
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^Lebensarten dare, indere nomcn (cognomen) alicai ber Hccufatit) ivk 
ber ^atib im ©ebraud;, ). !&. dare alicui nomen Ascanium ober 
Ascanio. 

173 §. 173. Der S)atit? Der ^crfon jtcl^t jtatt ab mit bera ' 
Äbtatit) regelmäßig bei bem Particip. Futuri Passivi, j. S. iter 
mihi taciendum est; morieDdum est omnibus; auSnal^m§n}et[e 

auci^ bei anDercn fjormen beö 'l^affiüö, naraenttid^ bei bcn mit bcm 
Particip. Perfecti gebildeten Iemj)DTiBu3. Mihi captum consi- 
lium iam diu est. Quidquid in hac causa mihi susceptum est^ 
id omne me reipublicae causa suscepisse confirmo. Dissimil- 
limis bestiis communiter cibus quaeritur (ftatt bestiae sibi ; 
quaerunt cibum); fo befonberö bei quaeri ^laupget, unb bei ben 
$artici)). auditus, cognitus, constitutus, deliberatus, perspec- 
tus, provisus. 

31 nm. 1. SJlvLx t»eun ä^^^tbeutigfcit ju befürchten '\% flel&t aut^ W 
bem $art. gut. $aff. ßatt bed !S)att)>9 ab, j. ^. mos a me gerendiu 
est adolescentibus. @. §. 339, 5lnm. 2. 

9[nm. 2. Probatur mihi aliquid mir gefaKt ettt)a9 (i»on probo 
alicui aliquid iä) ma^e iemanbem ettoad annehmbar), a me probatur 
aliquid i(3f f^red^e meine Slttlgung au§. 

174 §.174. !Der ÜDatiü ftcl^t bei ®a*en jut SScjeid^nung W 
3toeäc« oDer Srfolge^ auf bie gragc rooju? Stellt ew 
S)atit) ber ^^evfon baneben, toic in ber SRegel, fo nennt man bic 
©t^nta^ boppelten 2)attt). Sr finbet ftc^ 

1) bei esse in ber Sebeutung gereici^en ju ettoa«, bie» 
nen }U ettoa^^ est mihi aliquid laudi, honori» decöri, dede- 
cori, saluti, calamitati, oneri, impedimento, detrimentOy emoln- 
mento; res est argumento, documento, testimonio xc, Nimia 
fiducia calamitati solet esse (au^fd^Iagen ju). Pergite» adole~ 
scentes, atque in id Studium, in quo estis, incumbite; ut et 
vobis honori et amicis utilitati et reipublicae emolumento ee»6 
possitis. Cui bono? (toem jum SSort^eil sc. gereid(|t baö?) 

2) bei ben SSerbi« anreden en aU ober ju ettoa« (dare, 
tribuere, ducere, habere, vertere), j. 83. laudi dare (duoere) 
jum 9?ul^me anreci^nen, vitio dare (vertere) ate geinter anred^nen, 
crimini dare gum SSerbted^en anted^nen, gum SJortourf motten, 
tribuere superbiae, ignaviae aU Uebetmuti^, S^igl^eit auted^nen, 
probro (opprobrio) habere (ducere) afö S(^imj)f anredf|nen. Hchp- 
tensio, quod hello ciyili nunquam interfuisset , ignayiae tri- 
buebatur. Quod aliunde habes, tibi laudi ne duxeris. 

3) bei ben SSerbiö geben, nel^men, fommen, fd^iden, 
jurüdflaffen unb äl^nlic^en j. S3. dono (muneri) ober praemio 
aliquid dare ; dono accipero ; auxilio (subsidio) venire, mittere 
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(xxxi^t Yooare); praesidio castris milites relinquere. Yirtus sola 
neque datur dono neque accipitur. Mille Flataeenses Athe- 
niensibos adversus Persas auxilio venerant. AttaloS; Asiae 
lex, regnum säum Eomanis dono dedit. Timoleon Syracusanis 
«ualio erat missus. 

fCnm. 3^ 1 mtxtt namentU^ admirationi, odio, usui esse, toei^e 
bte ©teile bed fel^Unben $afflt)um )>oit admiror, odi unb utor tertteten 
(bekounbertr gel^agt, gebraud^t tDerben), ). ^. res quae bello 
usui sunt; jobann bie 9^eben9art aliquid mihi cordi est t» tfl mir lieb, 
e9 gefjtttt mtt; aliquid mihi (magnae, maiori, maximae) curae est e9 
ip mir ein ©egenftanb ber ©orge, ed liegt mir am ^er^en. 2)a9 9ctit>um 
biefer 9leben9arteit toirb oft mit habere gebilbet, }. ^. aliquem de- 
spicatoi, ludibrio habere mm @bott ^aben, aliquid odio nabeo »» 
OMÜ; rem rehgioni habeo, \^ macipe mir ein ©etDiffen barau^; habere 
quaestni rempublicam, ben ©taat al9 6ad^e bed @m)erb9 betrauten. 

4. SBUtiö. 

§. 175. 3)er Slblatb ifl ber Safu« bcr abDcrBialen ScjHm* 175 
mung be^ ^Jtäbicat^ ^utd^ ein ©ubflantit). @r Bcjeid^net 

1) bie toitfcttbc Urfac^e (Abi. causae), junäc^fl Bei 
bcn $af(lm§ ber SJctba, fobann aud^ Bei Ontranjitiöi« unb äbjec- 
ti»t«, »elc^e mit bem ^affttjum eineö gleid^bebeutettben Sranjititjum 
öettaufd^t »erben Knnen, ti>ie interire = interfici, crescere = 
augeri; aeger = affectus. Sei $ertt>anb(ung bed ))affit)en ®a$e^ 
ui einen actiben »itb ber ablatio ba« ©uBject. 3)er Abi. causae 
^ im Sateintf(^en eine fel^r t^eite Slu^bel^nung unb fielet BefonberS 
auf bie Srogen : 

a) iDODon ober tDoburd^? Sole mundus illustratur. Boni 
nullo emolumento impelluntur in fraudem, improbi saepe 
pwyo, Multi boni invidiae incendio conflagrarunt. Exercitus 
^e interüt. Goncordia res parvae crescunt, discordia maxi- 
es dilabuntur. 

S)ic (pcrfönlid^e Urfaci^c, ber Url^eBer, ti>irb burd^ bie 
%a]>ofition ab Bejeic^net. A deo omnia facta sunt et consti- 
tuta. Natura fit, ut liberi a parentibus amentur. 

Knm. Sflnx bei gigni, nasci unb oriri {ie^t ber SRamt be9 ^aterd 
Üttodl^nnd^ im ^ktii) ol^ne a, }. )6. Mercurius love et Mala natus 
ttat; humilibus parentibus ortus; ortus ab aliquo bejei^uet bie eut« 
fantere 3lbpammung (ben @nM), Gate Uticensis ortus a Gensorio. 
^WeSÄutter ttjirb ebenfatt« burd^ ben bloßen ^blatit) ober, »a« getrö^nli^cr 
ip, mit ex bcjei^net. ©ei ^vonominibu« fielet in beiben gätten ge»ö^nli^ ex. 

b) töoran? Homines aegri morbo gravi, cum aestu febri- 
que iactantur, si aquam gelidam biberunt, releyari videntur. 
Amicitiae caritate et amore cognoscuntur. Diversis duobus 
yitiis, avaritia et luxuria, laborabat civitas Komana. 
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%ntn. Sei laborare ^d^t ber ^l^tl bed £5t^er9, ber bot ^m»^ 
terurfad^t, fomie übeil^aupt ber Urf^rung be8 2etben9 mit ex, feltm 
mit a, 3. 8. ex capite, ex pedibus, ex renibas laboro ; Catilioa, quo» 
ex aere alieno Uiborare yidebat, soliicitabat. (a re frumentaiia labo* 
rare). S)a8 Uebet fclbfi aber unb bie ^anfl^tt ^el^ett itn btogen Slblatt». 

c) tDorüBct? Delicto dolere, correctione gaudere oportet. 
Nulla re tarn laetari soleo quam meorum oMoionim conßcien- 
tia. Omnes boni interitu euorum maerent. Sergl. §. 156^ 
1 «. 157, b. 

d) medl^alB? SRon unterfd^etbe 

1) UtttttittcIBat töirfenbc Utfad^c. Desiderio (tot, auö) 
tui misere tabesco (= peredor) ; cupiditate ardeo, 

- flagro (= inflammatus sam) ; gaudio, laetitia exsulto. 

2) inneren ©etoeggrunb. Odemnt peccare boni virtu- 
tis amore (au^). 

3) tl^atfäd^lid^en ober factifc^en ®runb. QuidaHi morbo 

aliquo et sensus stupore (loegen, in i^olge^ 

suavitatem cibi non sentiunt. Tals te yirtutibus 

honore semper dignissimum indicavi. Begale 

civitatis genus regis yitiis repudiatum est. 

«nm. gilt bcn jiöciten gott, ber getuB^nlld^ einen ©cmüt^Sju- 
flanb be« ^^nbclnbcn ©ubject« anglebt, nterife man, baß ber ^IMatlö gern 
ntlt einem ^ffenben ^artici^ium »erbnnben »irb, toie motua, commo- 
tu8, impolsus, adduotus g. f&, misericordia; incitatus 3. B. cupidi- 
tate; inceneos, inflammatus ). $d, ira, odlo; perterritus ). 8. metu, 
timore; fractus j. ©. desperatione jc; für ben brittcn gati, baß 
i^fter ^ä|)oflttonen; toie ob, propter, causa gebraust n)erben. 9m 
IJfinfigflen pel^t ber Hbtotib beö factifd^en ©runbe« In ben gormen hor- 
tatu, iosBu, monita jc ; f. §. 66. Slnm. a)cr ^meggmnb fte^t mit prae 
n^enn bae Serbum negirt i% g. 8. prae dolore loqui non possum. 

Sin urf&c^(i(^e$ Ser^ältnig liegt angerbem )U ©runbe Den 
Gonjimctionen toon 

gloriari aliqua re, }. 93. victoria sua, ftd^ türmen einer 
®a(^c, ftolj fein anf — ; gloriari in aliqua re, j. & 
in virtute, feinen Jßul^m in etti>aÖ fnd^en; — glo- 
riari de re, oiel 9tül^men^ machen )>on ettoa^. 

fidere, confidere mit bem ablatio eine^ fad^Iic^en 5Romcn, 
3. 8. virtute militum, banen auf, Vertrauen fe^en 
in (aBer tibi k. fido); ballet aud^ ba« SJbiectio fretus 
f. 0. a. confisuB gemöl^nlicb mit bem S(6Iatio, felbfi per^ 
fönlid^er 9tomina, 3, S5. Tobis fretus. 

niti aliqua re (eigentßd^ eine feße emporftel^enbe Hal- 
tung l^aben), j. 9. conscientia sua, fid^ fiü|en auf 
(Oodi and^ in re, }. 99. in cpncordia oivium salus rei- 
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publioae nititur); niti ad aliquid, ^. $. ad gloriam, 

nat^ cttoa^ (^ol^em ^mpcx) fttcBcn. 
aoquiescere aliqua re, fid^ ettead gertt gefallen lafs 

fen, mit ettöa^ jufrie^en fein, j. 8. Clodii morte; 

in. aliqua re, in cttoaö Sefricbigung finben, 3.©. 

in litteris, in caritate suorum. 
oontentum esse aliqua re, fic^ begnügen mit etmad, 

j. S. Sorte sua, semet ipso, suis rebus, parvo (mit 

aBenigem). 
oonstare unb contineri aliqua re (eigentL 93ef!anbunb 

$alt If^aBen buTd} ettcad) betul^en auf etma^, 

}. ©. Salus reipublicae concordia ciyium continetur; 

boc^ aud^ in aliqua re, n>te cousistere ober positum esse 

in re. 

§. 176. 2) ba« SWittel ober äBetfjeug (Ablat instru- 176 
xnenti) auf bie gtage ti>omit? ober »oburd^? 

Aut opera benigne fit indigentibus, aut pecunia. Bene- 
Volentiam civium blanditiis colligere turpe est. Terra vestita 
est iloribus, herbis, arboribus, frugibus. 

6inb SWenfc^ ba^ SWiltel ober SSPerfjeug, fo toirb per ge« 
fcftt ober eine Umfd^reibung mit opera. Per servos de tuo ad- 
ventu certior f actus sum. Giceronis unius opera respublica 
oonservata est. 

9nm. 1. 2)er Abi. instrum. bexet(!bnet {iet9 bad unmittelbare 
©crljcug. Per in SSerbinbung mit fad(^Ud^eu ©egriffcu bcjeid^net bie 
8rt unb SSSetfe, nid^t ba9 unmittelbare Sert^eug, toie per fraudeu^ 
auf betrügerif(i^e SBci^c, per iocum im €(^crj, per litter as fii^rift- 
W^, per vim auf gciraltfame Seife jc 9'?ur bie Xru^|)en eineö gelt» 
l^emt ober $cUed tonnen au6) aU faclbUd^ed Slflittel angefel^en unb in 
ben biegen ^blatib gefegt n>erben. Caesar ca legione, quam secum 
babebat, murum fossamque ducit 

21 nm. 2. 2)ie S3e9leitung »irb fletö mit cum au«gebrü(ft, feien c« 
$erfoncn, bie begleiten, ober vgacben, bie man bei \iät f)at ober an f icb 
tragt, i, $b. esse cum telo, sedere cum tunica puUa. 9hir bei %u* 
gobe ton $>eere^jügcn flehen bie einen gelbl^errn begteitenben Xxix^» 
ptxi iu l^erbinbnng mit einem ^(ttribut aud^ im biegen ^bla« 
tu», ). 193. Dictator insenti exercitu ab urbe profectus est. Caesar 
cum Omnibus copiis Uelvetios sequi coepit neben bestes ad castra 
Caesaris omnibus copiis conteuderunt; Dagegen mittere unb feine 
Com^jofita erforbem bei ber (SrwSbnung militärif^cr SBeujegungen immer 
cum, i. Sß. Neronem cum robore equitum emisit. 

flnm. 3. Unter bcu $erbi«, »eld^e biefen 2lblatib t>erlangen unb 
la benen aüe mit bem ©cc^riff be« Suöflattenö (instruo, omo, 5Jar- 
tici^. praeditus) unb Unterrichtend (erudio« instituo, imbuo) geboren^ 
n>irb namentlitb afficio aliquem aliqua re (\6f berfei^e iemau* 
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ben mit tttoa^, t^nt il^m ettoa9 an) in $I^rafen i)etu>enbet, bereit Ueber« 
fel^ung im 2)eut[d(^en ©^tDierigteiten mac^t, %. $. benencio, honoie. 
praemio (ethjcifcn, »ibcrfal^ien tajfcn, crt^ci(cn); laetitia, dolore, mo- 
lestia (i}txvix\aä)tn, i>er[e6en in) : poena, supplicio (tcrl^ängett über) k. 
$affit)if($ l. $. admiratione aMcior (terfe^t tt)erben in); morbo (be« 
fallen »erben öon) jc. 

$lnm. 4. Reiben 93erbi9, t^etd^e bebeuten f^S^en, beurtlfteilen, ' 
nteffen, bejeid^net biefer ^blatit) ba9 SD'^ag; n>ona6 gef(i^&^t toirb. 
Magnos homines virtute metlmur, non fortuna. Benevolentiam 
non ardore quodam amoris, sed stabilitate potius et constantia in- 
dicare debemus. 

Snm. 5. ^biDei^enb t)on bem beutf^en ®|)ra4gebraud^ fielet bcr j 
Abi. instrumenti bei ben ^ixi>[9 i)erbergen, etnf^Uegen, anf* I 
nel^men, t)eru)tdeln; tvie latebris se occultare, legionem silvifl 
(neben in loco nnb in terram); abdere se litteris (neben in litteras; 
im eigcntUd^cn @inne gcttjöl^nli^ in locum »egen dare) ; tyranni nomen 
humanitate sua tegere; includere alic^uem carcere (neben in 
carcerem), Carmen versibus; recrpere aliquem tectOt domo, civi- 
täte; teuere se castris (fidb im Sager l^atten); imbibere animo 
opinionem; implicari erroribus, bello. f^erner canere (f^ietes) 
mit bem ablatio beö 3nftrument«, »ie tibiis, cithara, fidibus, nnb 
ludere, mt pilä, alea, tesseris: vehi curru (auf bem SQSagen fahren), 
equo (reiten); proficisci pedibus (jn gug), nave ober navibus (jii 
©($iffe, ju SBaffer reifen), lacessere, provocare proelio ö«« 
Äam:^fe reijen, l^eraugforbem) ic. Ueber bie 35erba be« kaufen«, Ser« 
laufen« k. f. §. 181. 

177 §. 177. 3) eine naivere Seftimmung ober ©cfd^rSii« 

fung (Abi. limitationis) jum äuöbrutf beö bentfc^en »Ott . 
©eiten, in Stnfel^ung, toaö — Betrifft, nad^, an. Sunt ; 
quidam homines non re, sed nomine. Boni yix totidem numero 
sunt quot Thebarum portae. Specie urbs libera est, re yera 
omnia ad nutum Eomanorum fiunt. Agesilaus altero pede 
claudus fuit. @o homo natione Syrus, genere facile pri- 
inus, Hamilcar cognomine Barcas nnb Befonber^ natu itt 
$$erBinbnng mit grandis (nid^t magnus), maior, maximus; minor, 
minimus jur SSejeid^nung beö Sllter^, 3. 83. Ennius fuit maior 
natu quam Plautus et Naevius. Adolescentis est maiores 
natu vereri. 

^nm. 1. @tatt biefe« Slbtatlt« gebrauchten Siebter b^nflg ben «ccu^ 
fatiü, ) 9. OS humerosque deo similis (Accus, graecus) nnb )tt>at 
ebcnfo bei Stbiectibi« »ie bei intraufitli^en unb :|)afflöen SSerbt«, um ben 
Zffdi ju bejelc^nen, an bem ba« 2lu«aefagte fldb ii^igt, 5. 33. equus tre- 
mit artus, miles membra fractus laoore. 

31 um. 2. ^cl^ttUd^e bef(J^ränlenbe Stu^brüde jum ganjen ^afee flnb 
sententia, opinione, iudicio, testimonio alicuius (mea quidem sen- 
tentia). Isocratis gloriam nemo meo quidem iudicio est postea 
consecutus. Socrates omnium eruditorum testimonio totiusque iudi- 
cio Graeciae philosophorum omnium fuit princeps. 
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^nm. 3. ^ter^er gel^üten aud^ bie 3(udbrü(fe: Quid illo fiet? SaS 
wirb aus il^m n>erben? Quid hoc homine (geto. huic homini) faciam? 
2Ba8 fott i* mit bicfem Wltn\6ftn anfangen? («gl. §. 168, «nm. 2). 

§. 178. 4) bic ätt unb SBeifc, »ic cttöa« gcfc^iel^t (Abi. 178 
modi), im 3)cutfci^cn getoöl^uttd^ burd^ mit ober unter übcrfc^t. 
SDicfet äSIotb Pcl^t 

1) getDöl^nüc!^ ol^ne bie $tä)>. cum, menn er ein 
Attribut bei fic^ l^at. 

Legiones profectae-sunt alacri animo et erecto. Miltiades 

Chersonefii summa aequitate res constituit. Ubi propius yen- 

tum est) utrinque magno clamore concurritur. Epaminondas 

a iudicio oapitis maxima discessit gloria (auf bie rul^mboQfte 

ffieife). 

^nm. 'Stnv in einjetnen ^udbrütfen unb SBenbungen finbet ft^ bet 
AbL modi ol^ne Attribut: iure unb iniuria (mit 'dttöft, mit Unrecht); 
lege ). 8. agere (auf gefetslid^e ^eife, gefe^mägig fCagbar toerben 
gegen); ordine (bet SRel^e nati^, j. SB. interrogo, ober orbentUd^, ge* 
pSrtg, }• ^- ^1^93P<^ recte, ordine, e republica factum); modo et 
ratione (mit SWag unb SSemunft) ; ratione et via j. fe. disputare 
(auf metljfobifii^e SS^eife); more j. Sß. bestiarum vagari (nad^ ^rt bet 
j^iere); ritu ). Sd. ferarum pugnare (toie Sötten !&mt)fen); silentio 
(mit ©ttttf(i^tt)elgen) ). ©. rem praeterire; vitio j. S3. creatus consul 
(auf fe^Ierl^afte SBcife); voluntate (ftettt>ittlg) j. ©. in dicionem venire; 
in anbem fielet er in ber n5(j&ften 85er»anbtf(^aft mit einem Ablat. in- 
stromentalis ober causalis, toie casu multa fiunt; cursu in proe- 
lium venire; dolo, fraude, vi fit iniuria 2C. 

2> in SSerbinbung mit cum, toenn baö ©ubftan^ 
tib fein 2lttribut bei fid^ ^at, j. S. malo cum dignitate 
(cum gloria, laude) potius cadere, quam cum ignominia servire ; 
litterae cum cura ac diligentia scriptae; cum fide amicitiam 
colere; cum voluptate audire. S)ie ^rS))ofitton cum tritt aber 
au^ ju bem Slttribut, toenn mel^r ein äußerer, bie ^anblung be* 
gleitcnber 9?ebenumftanb (unter), ober eine biejelbe begleitenbe 
Solge ober SBirfung (ju) bejetd^net »erben fott. Sulla maximo 
cum labore Athenas expugnavit. Biyitiacus multis cum lacri- 
mis Gaesarem complexus obsecrare coepit. Miltiades Athenas 
magna cum offensione civium suorum rediit. Yerres Lampsa- 
cum venit cum magna calamitate civitatis. 

%nm. 1. 2)ie $rä^ofltion cum flnbct fi(3S> nie bei ben @ub|latt- 
titen, roti6fi felbfl 31 rt unb Steife bebeuten, modus, ratio, mos, ritus; 
nie Ibei animus, mens, consilium, }. $ß. aequo animo ferre; hac 
mente ober hoc eonsilio profectus sum; in ber ctaffifci^en lOatinitSt fo 
toenig cl19 sub bei lex unS condicio (l^ebingung), 2- ^. hac lege (con- 
dicione) pacem fecerunt; unb au^ nie bei ^dr^ertbeUeUr l. %. nudo 
capite, promisso capillo mcedere. 
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^nm. 2. 2He iRegaticn ol^ne toitb fe^t l^Sufig mit bem Abi. modi 
ttnb nuUo (a, is) au9gebtüdt, i. 8. rem confeci nullo negotio (ofie 
ottc @4tt)iertgf ett) ; nmla mea culpa, nullo meo merito (ol^ne ilt 
®(^u(b t)on meiner @eite); nullis impedimentis ol^ne aM ®tpäd\ ü 
acie sto magno privatim periculo, nullo publice emolumento. 

^ntn. 3. 2)er %b(attt) modo finbet {!(!^ nur in ben aKaemeinPat 
Sludbtttden bet %xt unb Seife, hoc modo, simili ober pari modo, omni, 
aliquo, quodam modo, ni^t aber gur ^ejeicif^nung einer ^anblttngt' 
n^etfe, alfo ni^t fortissimo modo, fonberu summa cum virtute ). 9. 
pugnare, cadere; nid^t hostili modo, fonbem hostiliter ober hostilea 
in modum ). SB. agros populari. 

UeBet ben mit bem Abi. modi öertoanbten Ablat quali- 
tatis f. §. 144, 8lnm. 3. 

• 

179 § 179. 5) ba« SKag, um »eld^e« ein S5ing ein anbete! 
übertrifft (Abi. mensurae), üot Somparatiücn ober $t5j»fk- 
tioncn, Slotjerbiiö unb SJetbi«, beten SSebeutung einen Somjjotati» 
in fid^ fc^ü^B^^ ^'^ ^^^^' P^B^; infra, snpra, citra; ultra^ malo^ 
antecello, praesto :c. (auf bie grage um toic toicl?). Sol imil- 
tis partibus maior est quam teriia. Hibernia est dimidio minof 
quam Britannia. Fompeius biennio maior fuit quam Gioeio. 
Honestas omni pondere gravior habenda est quam reliqoA 
omnia. Livius primus fabulam Romae dedit non multo SDis 
natum Ennium. Uri sunt magnitudine paulo infra elephanioi. 
Multo praestat virtus divitiis. Omnis sensus hominis multo 
antecellit sensibus bestiarum. @old^e älBlatiüe ftnb qno^ eOr 
quanto» tantO; multo, aliquanto (um ein aut Sil^eil), paulo^ . 
nihilo, altero tanto (um ba^ ®oj)pelte\ (Setgl. §. 214, 2, i 
2lnm.) 

31 nm. Quo — eo (hoc), quanto •— tanto tot jtoei auf einanbec 
belogenen (Som^jaratiben cntf^jred^en bem beutfd^en je — um f o, bcB«» 
Homines, q[uo plura habent, eo cupiunt ampUora. Quo quisque 
(quis) est ingeniosior, hoc docet iracundius et laboriosius. Slntft 
letztere %oxm fann au^ mit ut — ita unb j»ei @u^erlatiben in |»d 
®ä|en, ober mit quisque unb jmei @ubertatit)en in (Sinem €kit b(f 
tau\ä)t toerben. vi quisque est vir optimus, ita difficillime eiM 
alios improbos suspicatur. Optimus quisque mazime gloria dadtor. 

180 §.180. ffienn jmei ©ubpantiüa im ^iominotiü mittdfl be» 
Som^>aratit)g eine« Slbiectiöum ober Slbterbium mit cinanbcr öct« 
glici^en toerben, fo !ann bie SSetglei(^ungöj)artifeI quam auflgclaffett 
unb ba« jtocitc ©ubpantit)um in ben ^blatit) gefegt toerben (Abi 
comparationis). Patria mihi vita multo est carior. Torpis 
fuga mortis omni est morte peior. Beluarum nuUa est pmden- 
tior elephanto. Lacrima nihil citius arescit. 

^nm. 1. Statt quam mit folgenbem $lccufati)> fielet ber fCblotib 
in ber Sieget nur im Accus, c. Infin., ). 9. neminem Cicerone elo- 



SCbtoth). 173 

^aentiorem fuisse veteres iadicanmt ; flatt be9 Obiectdaccufd» 
t[i>8 fcitncr imb fafl mxx in «egatltocn ®ä(}cn ober «Saöformen, j. 33. 
hoc nihil mihi gratius facere poteris. Neminem Lycurgo aut 
meliorem aut utiliorem yirum Lacedaemon tulit. Quem auc- 
torem locupletiorem Piatone iaudare possumus? ^lot^lvenbig aber 
Ut ble Sludtaffung ton quam in ^etbinbuna mit iRominatiü ober 
äccu^atil» be9 pronomen relativum, }. $. Phidiae simulacra, quibua 
(in ^ergteid^ mit benen) nihil in illo genere vidimus perfectius (beutfci^ 
ati6i: bad iBoHenbetße, toaS toix gefeiten l^ben). Cato, quo nemo tum 
fuit doctior (bcr größte ®eUM«» ben e« bamal« gab). @. §. 227, 1, 
Sfnni. 3ß bagcgcn baß jtoeite ®üeb mit quam aU ©ubject ju bcnten, 
toä^renb ba9 er^e in einem casus obliquus flebt, fo pebt nur quam 
unb ixoax mit est ober fuit i^eroottflSnbigt. Nihil amplius rescripsi 
auam verba M. Yarronis, hominis, quam fuit Clauaius, doctioris. 
Argentum reddidisti L. Curidio, homini honesto, sed non gratio- 
ßiori, quam Cn. Calidius est. iRnr ttjcnn im erflcn ®Ucb ($au:j)tfa6) 
ein Sccufattt) fielet, !ann M ba9 tergüc^ene Sott mit quam ebenfalls 
im ^ccufattt) anft^tiegen. Haec ita a me gesta esse cognosces, ut 
tibi multo maiori, quam Africanus fuit, tamen me non multo ini- 
porem, quam Laelium, focile et in republica et in amicitia ad- 
iunctum esse patiare. 

^nm. 2. Sfla6) plus, amplius, minus unb longius fann bei 3<^9* 
(en unb ^agbeflimmungen quam aud^ bor anbern Cafud, M bem ^J^c- 
tninatiti unb 3lccufatit>, an^getoffen »erben. Sine SSertt>anb(ung in ben 
SlblQtib flnbet aber bann nt^t fiatt, tann iebo^ bei folgenbem Sflomi^ 
natitt ober 9(ccufatit> angetoenbet »erben. Caesi sunt hostes nee plus 
auam quattuor milia effugerunt. In eo proelio occiderunt mmus 
auo milia civium. Spatium est non amplius pedum sexcentorum. 
Gallorum copiae non longius milia passuum octo aberant. £o die 
caesi sunt Komani minus quadrinj^entis. Oatilina initio non am- 
plius duobus milibus militum habebat Apud Suebos non longius 
anno remanere uno in loco incolendi causa licebat. 

II nm. 3. 3" merfen flnb ble i)cr!ürjten 3lblatii>e exspectatione, 
opipione, spe }. 16. celerius (über (Srtoarten {^nett); opinione omnium 
maiorem cepi animo dolorem (quam opinio erat); bana^ ^abtix 
^^ter unb ®^&tere aequo« iusto, solito u. a. mit bem (£om^aratit> 
gebilbet: bei (Sicero finbct man nur plus aequo, fonjl ftott beffen ge* 
toiJ^nU^ quam solet, quam par est. 

§. 181. Sei ben Setbi« faufen (emere, redimere, mer- 181 
cari), ü er f au fcn (vendere, ^affiö venire), feitjlcl^en (licere\ 
fojlen (esse, stare, constare), öcrmi etilen (locare, collocare), 
mietl^ctt (conducere) fielet bcr ^xA9, er ma^ unbcftimmt 
(magno, permagno, plurimo [nidf|t maximo ober summo], parvo, 
minimo, nihilo) ober benimmt angegeben fein, immer im ^Iblottü 
(Ablat. pretii). (©er ^reiö iji baö itWittel be« (grtoerb«.) 3m 
®enetit), nidf|t im ablatio, [teilen nur bie »ergleid^enben Sluö- 
btücfe tanti (tantidem), quanti, pluris unb minoris. 

Gorgias et sophistae magna mercede docebant. Caelius 
habitat triginta milibus. Yiginti talentis unam orationem Iso- 
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crates vendidit. Tritici modius in Sioilia erat temis sestertüa, 
Publicani portorium coQduxerunt nongentis milibuB sestertinm. 
Yenditori expedit rem venire quam plurimo. Multo sangoiae 
Poenis victoria stetit. Emit hortos tanti, quanti voluit. Agmm 
emi talento, vendidi duplo pluris. 

182 §. 182. !3Dic SSetba (bcr Srennung), tDc% Bebettten 

1) entfctneit, octttciben, bon einem Orte (pelhv 
depello, expello, moveo, amoveo, demoveo, remoyeo, dei- 
cio unb detnrbo); ftd^ entfernen (cedo, abscedo^ decedo^ 
excedo, fettenet abeo, exeo, egredior^ evado); i 

2) abl^alten t>on ettoaS (arceo, prohibeo, excludo, inte^ 
cludo); ftd^ entl^alten einer @ad^e (abatineo, desiste^ 
supersedeo) ; 

3) befreien öon ettoaö (libero, levo, solvo, exsolyo)^ 
toert>en titelte mit bem bloßen ablatio, tl^eite mit bcn ^r5^)oflttt« 
nen ab, de, ex oerbunben; nur bei ^erfonen fielet jletö ab. 

pellere aliquem regno (ex regno) (fto^en bom Z^roB]^ 
patria, civitate (oerbaunen); depellere hostes loco (eloM^ 
ab urbe, de moenibus), aliquem de spe conatuque, de lOi* 
cepta causa, de sententia (nötlj^igen aufjugeben); expellera^ 
aliquem domo, civitate, possessionibuß, ex urbe (bertreifcn)}.:" 
movere aliquem loco (auö feiner Stellung bringen), triHrJ 
senatu ({logen auS — ); deturbare bestem de moenibiu^;^ 
aliquem spe, de mente; deicere aliquem honore, prmoi-j 
patu (oerbrängen auö), spe, de sententia, de gradu; deee* 
dere provincia (ex Italia), vita (de vita); cedere loöo] 
(oerlaffen), urbe, vita (ex loco, ex urbe, de vita) ; poBBesidon» 
hortorum alicui (jemanbem abtreten); abscedere incepto 
(abjiel^en), fonp mit ab ober ex; abire nur mit magißtrat« 
(nieberlegeu), fonfl mit ab ober ex; se abdicare magistrttÄ 
(niebertegen, aufgeben); exire fap nur mit aere alieno (W* 
toerben) = liberari, solvi. 

arcere aliquem tecto; prohibere aliquem fuga; ex- 
cludere aliquem re frumentaria, a reditu, a repnblica 
(ni(!^t julaffen); i nterc ludere aliquem commeatu, a castitf 
(abfd^neiben oon — ); abstinere iniuria, maledicto, scelö* 
(fi(^ entl^alten), aber manus ab alienis, milites a praeda iy 
rüdl^alten); desistere conatu (aufgeben); supersedet« 
labore (fld^ erfj>aren, überhoben fein). 

liberare aliquem metu, patriam a tyrannie; leva^^f 
aliquem onere; solvere civitatem religione (erlöfen), ^ 
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quem legibus (entbtnben); exsolvere se occupationibus, 

BUBpiüone (fi^ 8&tt}Itd^ frei mad^en). 

finm. 1. 2)er aP6latit) i(l tjorl^errf^enb, toie man aud ben ange* 
Ififirten S3ctf^ielen erfleht, toenn bie $etba in uneigentU(!^er ^ebtutung 
fielen, o^ne bag babur^ ber ©ebrautj^ einer $rS^ofttion, namentlid^ de, 
<ui9gef4Iof[en mxt. Set liberarefle^t (auger bei $erf onen) g e m ö ^ n « 
li^r bei levare, solvere, exsolvere, fon)ie bei supersedere 
fleM bet Bloge ^Tbiatti); bie übrigen S3erba \\6) enthalten unb ab« 
(alten metben ebenfo l^&ufig mit bem biegen ^blatib M mit ber 
9cS|>ofUion a terbunben. ^on einzelnen ^erbid merfe 
leyare alicui molestias, curas^ iemanbem bie borgen txltiö)* 

tetn: levare aliquem curis, t^n i^on borgen befreien; 
probibere aliquem calamitate, iemanbem ben^al^ren bor Uns 

glüd, probibere aliquem reditu, ibn^inbernan ber SRüdte^r; 
defendere aliquem ab aliqua re, jemanben f^üt^en, t)ertl^ei« 

btgen gegen, defendere aliquid ab aiiquo, ettt>ad ton iemanb 

abtoel^ren; 
intercludo alicui viam, fugam, id^ loerf^erre, t)erUge ieman« 

bem ben Seg k., intercludo aliquem commeatu, t(^ f^neibe 

il^n ab toon ber ä^fi^^t. 
2)ama4 ift interdico alicui foro, aqua et igni, iäf i^ertoel^re jeman« 

Um ben antritt jnm gorum, ben ®ebrau(3^ bon gener unb SBaffer 

(gormel ber HtJ^t^rnSrung) couflruirt, n>eil interdico alicui f. b. a. 

•rceo ober excludo i{l. 

Xnm. 2. 2)ie SSerba unterfci^eiben (discernere, distinguere) 
isb »erfi^ieben fein, fid^ unterfd^eiben (differre, discrepare, 
teidere, dissentire, distare), trennen (secemere, segregare, se- 
imigere, separare), überl^au)>t ade mit dis unb se )ufamnungefe|}ten 
8a£a; femer entfremben, abtoenbig mad^en (alienare, abalie- 
ttre) unb abgeneigt fein (abhorrere) l^aben nad^ bem bellen <S^rad^« 
lehond^ fletd a bei ^^. 
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§. 183. S)ct ablatio flc^itnac^ ben Serbin, toe% Bebauten 183 

1) Uebetflug l^aBcn an ettoaö (abundo, redundo, affluo, 
ciroumfiuo); 

2) SWangel l^aBcn an ettoa«, frei fein bon ettoaö 
(careo; vaco); Bebürf cn, nötl^ig l^aben (egeo, indigeo); 

3) anfüllen mit ettüaö (compleo, expleo, impleo, refercio, 
cumulo, onero); 

4) Betauben einer ©ac^e (orbo, privo, spolio, nudo, 
fraudo). 

1) Germania rivis fluminibusque abundat. Quis est qui 
Velity ut neque diligat quemquam nee ipse ab ullo diligatur^ 
circamfiuere omnibus copiis? Antiochia quondam eruditissi- 
mis bominibus liberalissimisque studiis affluebat. 

2) Mortui carent senßu. Garere me adspectu civium, quam 
^nfesÜB oculis omnium adspici mallem. Quid afferre consilii 
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potest, qui ipse eget oonsilio? Natura parvis rebus eget. 
Yaoare culpa magnum solacium est. 

3) Arion nominis sui fama omues terras impleyerat. @o 
naves onerare commeatu, aras cumulare donis; refer- 
<}ire Tiberim oorporibus^ ciyiani aures sermonibus. 

4) Democrttus dicitur oculis se privasse. @o orbare 

rempublicam ciyibus, aliquem sensibus; spoliare aliqaem 

fortunlB) dignitatej fama; nudare urbem praesidio, moenia 

defensoribus ; fraudare aliquem fructu victoriae. 

Stnm. 1. SScl egere ftnbet fw^ juttjcUctt, bei indigere ^öufig ber 
^enetib. Gravitas morbi facit, ut medicinae egeamus. Res maxime 
nccessariae non tarn artis indigent, quam laboris. 

2lnni. 2. ©cl compleo unb impleo pnbct fl(^ juttjetlen auc(> 6ei 
ben beffetcti ©(J^riftjlcncrtt bcr ©enetto. Ucöcr bic Slbjcctiöa plenus, re- 
fertus, vacuus, inanis f. §. 147, %nm, 1. Nudus (entblößt), orbus 
(beraubt, leer) unb über (frei) l^aben gewö^nlid^ ben bloßen %bUü'o, 
nur bei ^ßerfonen fletö a bei \i(if, j. 33. urbs nuda praesidio, respublica 
nada a magistratibus ; orbus omnibus rebus, contio ab optimatibas 
orba; über cura, locus liber ab arbitris. 

184 §.184. Opus est, eö tjl nßt^tg (eö ifl Sebürfmß), ttirb 
enttoeber unpet{önli(^ mit bem Slblatit), ober perfönUd^f mit 
bem SWominatio bcr ©ad^c, bie nötl^ig iji, conjiruitt, o^nc baß 
opus bettoanbelt toürbc. !S)ie 'ißetfon, bie ettoa^ nötl^tg l^at (tim^ 
Btau(!^t), fte^t im S)atit). Auctoritate tua nobis opus est et 
oonsilio. Dux nobis opus est. Haius rei multa nobis exempla 
opus sunt. Themistooles cejeriter quae opus erant reperiebat. 

3lnm. 1. 2)le ^mtxa ber Pronomina unb Hbjectiöa jlejcn bei 
opus est immer im iWominatito: man fagt nur quae opus sunt unb 
quod opus est (nid^t quibus unb quo opus est), ebenfo quantum opus 
est, multa opus sunt ic. 2)er SIbiotiö ber @ubpanti\)a (lebt regelmäBig 
in negatitoen <Sä|$en, ). ^, nihil opus est simulatione; quid opus est 
verbis? 

?lnm. 2. 3ft bie @a^e bei opus est burij^ ein SJerbum au^gcbriicft, 
fo fielet enttoeber ein Snfinitiö ober ein Accus, c. Infinit. Quid opus 
est tarn multa dicere? Si quid erit, quod te scire opus sit, scri- 
bam. (Seltener fte^it baö Part. Perf. Pass. Im 'Slblatit) (ober ein <BvCf\' 
num auf u, f. §. 342). Priusquam incipias, consulto, ubi consulue- 
ris, mature facto opus est (aber nid^t mit ber iRegation, j. S9, non 
opus est demonstrato). 

185 §. 185. Die äbjecttüa dignus toürbig unb indignus 
unmütbig regieren ben Ablatio. 

Quem non pudet, hunc ego non reprehensione solum, sed 
etiam poena dignum puto. Nihil; quod ipsis esset indignuio, 
fecerunt. 
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aCnm. 2Btc digius wirb aud^ dignor, für toütblg gcl^altcn 
»erben, mit bcm aBIatiö conjhuirt, j. ©. honore, laude (actio, di- 
gnum iudico). Slitd^ Bei alienus fielet bet Bloge ^latib in ber ^e*- 
beaturig niiJ^t |>affettb, jutoibcr (f. to. a. indigaus), j, ©. aliquid 
alienum sua dignitate (unter feiner ^ürbe) ducere. Alienum est 
magno viro quod alteri praeceperit, id i^sum facere non posse. 3n 
ber ©ebentnng abgeneigt bagegen pe^t bte $rS|>ofltion a, j. ©. alie- 
nus a litteris. 

§. 186. !©ie »erBa 186 

utor. fruor, fungor, 
potior unb vescor 
unb il^TC 6onH>of[ta (abtltor, perfruor, defungor, per- 
fungor) l^aBen bad DBiect im KBkitio Bei fid^. 

Utor gebrauche (ma<ä^e ©eBtaud^ öon), abator terBraud^, 
mißBraud^e; fmor genieße (^aBe ©etiug öon), perfruor genieße 
gan^^; fungor toettoalte, terrid^te (]§a6e ju t^un, Bin Befd^äftigt 
mit), defungor, perfungor üBcrjiel^c, j. 95. laboribus, periciilis; 
potior Bemäd^ttge mid^ (nel^mc SSeftfe, »erbe ^ert toon); vescor 
effe (leBc, nä^xe midi t)on). 

Hannibal cum victoria posset uti, frui maluit. Quoub- 
que tandem abut€re patientia nostra? Non omnibüs in re- 
publica honoribuB et dignitate perfrui licuit. Multi beneficiis 
dei perverse utuntur. Helötes apud Lacedaemonios seryomm 
munere fungebantur. Katura üty ut eis fayeamus, qui eadem 
pericula, quibus nos perfnncti sumus, ingrediuntur. Nostri 
sine ullo yulnere victoria potiti sunt. Numtdae plerumque 
lacte et ferina oame vescuntur. 

9nm. 1. Utor l^at nie^t feiten jtoei $(Btatibe Bei fid^ (l^aBen 
Sit)f h ^- amico, patre aliquo uti; uti aliquo (familiariter) l^eigt 
mit jemanbem öerfe^j:en. Potiri »irb aud^ mitbem Ocnetiö *>er» 
Bunben, $. ^. imperii, Tegni, totius Galliae, namentUd^ in ber ^l^rafe 
rerum potiri fid^ ber ©etDalt Bemäd^tigen. 

Slnm. 2. S3on biefen SSerBiö (anßer vescor) flnbet fid^ auü^ ein 
®emnbibum, geiDÖ^nlid^ im casus obliquus, g. p, in fiin^endo mu- 
nere; spes potiundorum castroruip; dare alicui aliquid utendum; 
(non paranda nobis aolum sapientia, sed etiam fruenda est). @. 
§. 339, 9nm. 3. 

Sni^ang }ut Safu^Iei^re. 

Drt«^, SRauni'* unb S^i^^^f^^^ii^Ö^^^- 

A. ^^Jtä<)ofitionen. 

§. 187. SHe ^t5j>ofittonen bienen um «erl^ältntffe bet 187 
9{mnina ou^jubtüdfen, in benen biefe enttcebet }u einanbet ober }u 
ScrBt^ jiel^en. Sie Bejcidfincn nrfj>TüngUd^ ein räumlid^e« ober 

(SIIenbt=€et)ffett, lot. (S^rammotif. 12. «itfl. 12 
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ein 3cit(id&c§ SSctl^ältniß unb flnb bann ctji auf anbete SScrl^SItniffc 
nid^t finntid^er ?lrt üBertragen njorbcn. SSergl. §. 19, 2. 

1) ^Täj)ofttiotten, tütldit ben Slccufatiö tcgietc»: 



ad; apud, ante, 
adversuß et adversum, 


inter, infra, 
iuxta, ob. 


circa, circiter, 
eis, citra, circum, 
contra, erga, 
extra, intra. 


penes, per, pone, 
post, praeter, prope, 
propter, secundum, supra, 
trarife, versus, ultra. 



ad, in, btö ^u, Bei, an, t)on Ott, ^dt unb S^^f J- 8. 
venire, proficisci ad aliqtiem; ad centesimum annum viverfii 
ad summam senectutem in republica versari; ad tempas 
(enttoebcr eine ^txt lang b. 1^. »orüBetgel^enb, ober jur le« 
pimmten, fepgefeftten S«iO; ad unum (Bio auf ben 
testen 2Rann) omnes perierunt; urbs sita ad mare; pngn.« 
ad lacum Trasumenum ; res ad bellum utiles; Bei Qcifjll^T^ 
an, j. S3. ad ducentos; Don bet ^Ai au(i^ gegen, j. S. ^^ 
vesperum. Uneigentfici^ nad^, fl^wiäg, 3. 35. ad voluntatat^x 
alicuius loqui; ad normam, ad exemplom alicuius aliquS.^ 
facere. 

apud, Bei, j. S. apud Caesarem (int ^aufe S5fat§); api»^ 
Xenophontem scriptum est [ntd^t in Xenophonte]; pugna apiat^ 
Mantineam (mit ad toed^felnb); contionari apud milites; verl>^ 
facere apud senatum, populum, indices (beutfd^ t^ot^ (otetnifc^ 
nici^t ante, tool^t aBcr and) ad, ju). 

ante, t>ot, t)on Dxt unb 3^^^/ }* ®- Hannibal ante portal ; 
ante cohortes procurrere; ante noct^m, ante bellum Troic^'' 
num; feltcnet (feit 8it)iu^) t)on einem SSotjuge, toie anf?^ 

omnia. 

adversus (feüener adversum), gegenüBet, gegen, j. 
castra adversus urbem panere (in biefem ®tnne catä^ esBC 
versus ober exadversum); gegen, in freunbltd^em unb i 
feinblid^em @inne, }. S3. adversus aliquem pugnare; adyeisi^-^ 
rempublicam facere, sentire; odium adversus aliquem neBc^^ 
dementia adversus aliquem. 

eis unb citra, bieffeit, }. 9. Caesar citra Kubiconem pa 
lisper substitit ((Segenfaß trans). 

circa unb circum, l^etum um, }. S9. urbes circa Gapuam 
satellites circum se habere; circa oppida, colonias K. mi 
tere, ringö l^erum in ober nad^ — fd^ttfen. 
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circiter, ungcfS^T um, J. S. circiter meridiem; l^äufigct 
SlböcrBtunt, namenttici^ 6ci Sö^ttefiimmungciu 

contra, gcgcnüBct, gegen (in feinbUd^em @inne), 5. S. 
insula^ quae contra Brundisinum portum est; contendere 
armis, disputare contra aliquem ; defendere causam alicoius 
contra aliquem ; facere contra legem, officium (^anbeln gegen). 

erga> fl^g^H (in freunblid^em ©inne), j. 33. mens erga te amor 
(feiten odium erga aliquem). 

extra, au^txffalh, barübet l^inauö, außer, j. ©.. extra 
urbem tabemaculum capere ; extra aciem equo provehi ; un- 
eigentt extra culpam, periculum belli esse ; aliquid extra cau- 
sam est (gel^ört nid^t ju); extra modum (über ta« äWaß l^in- 
mi)] feltener ausgenommen, j. S3. extra ducem paucos- 
qne milites reliqui rapaces sunt. 

intra, innerl^alB, ). 33. intra hostium praesidia esse unb 
Tonire; öon ber Qtxt tnnerl^alb, j. 9. intra decem annos 
mnlta nefaria facta sunt, ober i3or einer Drbinaljai^I Dor 
XBIauf, }. S9. intra decimum diem urbem cepit. 

inter, jtoifci^en, unter, g. S3. orator potest incolumis vel 
inter hostinm tela yersari; Croesus inter reges opulentissi- 
mus; öon ber ^öt toal^renb, g. S3. inter cenam, epulas; 
Inter tot annos nnus inventus est. Inter nos, yos, se 
t)ertntt bie @teQe bed pronomen reciprocum, ). 33. amamus 
inter nos, diligunt, cobortantur inter se (einonber) [nic^t ettDa 
se inter se]; certant, colloquuntur inter se (mit etnanber). 

infra, unterl^alb, unter (©egenfag supra), j. 83. infra 
lunam nihil nisi mortale et caducum est; uneigentlici^ Dom 
Stange, g. 33. infra se omnia humana ducere; Dom iDtag, ). 33. 
nri sunt magnitudine paulo infra elepbantos. 

iuxta, bi(]^t Bei, neBen, g. 33. dux ad oppidum constitit 
inztaque murum castra posuit. 

ob, Dor, getoß^nUci^ »egen, g. S. ob oculos versatur aliquid 
(fonfl ante) ; ob aUquod emolumentum aliquid facere, ob eam 
rem, quam ob rem, ob id ipsum (gerabe beö^alb). 

penes, Bei, b. 1^. in ber ©etoalt ober 2Ka(i^t, im 33efi§e, in ben 
$5nben jemanbed, g. 33. penes praetorem est iudicandi pote* 
stas; penes me est arbitrium huius rei. 

per, burd^, g. 33. ire per medios hostes; aliquid per (üBer) fo- 
rum ferre; per manus tradere (Don $anb gu $^anb gel^n 

12* 
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laffcn); oft für baö bcutfd^c in, »cnn eine Scrlbrettung üBer 
einen JRaum Bejeid^net i% 3. S. socios coniurationis in vincu- 
lis habere per municipia; disponere vigilias per urbem, per 
muros (überaß auf); öon ber 3^it ]§inbur(3^, j. S. per idem 
tempus, per triennium; töäl^tcnb, J. 93. per secessionem 
plebis, per somnum. tleSer per in ber Sebeiitung mittclfl 
f . §. 176; üBcr per fraudem, per vim nnb äcl^nlid^eö f. §. 176, 
änm. 1. ilKerfc iurare per deos (Bei) unb per me licet, per 
valetudinem adesse non potuit (töegen), per aetatem (SHtCtÄ 
l^affier); per se an fid^, per se ipse, a, um an unb für flt^. 

p s t (üeraltet pone), l^inter, naii (örtlich unb jeitü(i^), j. 8. 
repente equitatus post tergum cemitur; post cenam; ma- 
xima post hominum memoriam (feit SKenfd^en Oebenicn) 
classis. 

praeter, t) ort ei an, außer, g, 83. exercitum praeter ur- 
bem ducere, praeter te amicum neminem habeo. SBerfc 
praeter ceteros florere (ni(ä^t excellere) aliqua re (fid^ tot 
allen au^geid^nen burc^ etwa^) ; praeter spem, opinionem, con- 
suetudinem (gegen, toiber); praeter modum (über). 

prope, na^c an ober bei, prope oppidum castra ponere 
(aud^ prope ab oppido, bal^er bie 9tebenöart prope [nid^t »cit] 
abesse ab g. 33. similitudine deorum). 

propter, nal^c bei, getoöntid^ tt)egen, j. 83. propter Sioi- 
liam insulae Vulcaniae sunt; propter humanitatem tuam te 
diligo; propter multas causas tibi irascor. 

secundum, langS, nad^, gemäß, g. 83. secundum ((Sng^) 
mare iter facere; secundum comitia (gteid^ nad^ ^bl^attung 
ber Somitien); secundum deos (näd^ifl ben ©ottcrn, Don Staug 
unb 83ebeutung) homines hominibus maxime utiles esse pos* 
sunt; secundum naturam (gemäß) vivere. 

fiupra, oberl^alb, über (Oegenfafe infra), g. 83. supra lunam 
omnia aeterna sunt; t>om Wlct^ supra vires, supra daoB 
menses. 

trans, jenfeit (©egenfafe eis unb citra), auf bie gragc n>o? 
unb tDol^in?, g. 83. Germani trans Bhenum incolunt; trans 
mare aliquid asportare (über ober über — l^in). 

Tarsus, nad^ — l^in, fielet l^inter bem regierten SBorte unb 
gttjar feiten mit bem bloßen Äccufatio, außer bei ©täbtenamen; 
getoöl^nltd^ mit ad ober in, j. 93. domum versus abiit; ad 
Oceanum versus proficisci; in Italiam versus navigare. 
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nltra^ l^nfcit (»ic trans), über — l^tnau^; an^ öom ÜJJaß: 
ultra yireS| ultra numerum; ultra modum progredi non oportei. 

§. 188. 2) ^rapofitionen, »cld^c bcn ablatio 188 
xegictcn: 

absque, a, ab, abs unb de^ 
coram, clam, cum, ex uttD e, 
tenus, siue^ pro unb prae. 

absque, ol^ne, ift veraltet für siue. 

a (ab, abs), Don, t)on — l^er, örtUd^, seitltd^, urfäilid^ :c, 
2. 9. ab urbe profectus est; )UT S3e3eid^nung bet ©eite, auf 
bcr cttoa^ gcfci^icl^t: a tergo (im Siüdtcn), a fronte (öom\ a 
latere (in bcr Slanfe), a dextra, a laeva (auf bet regten, 
linlen @ette), ab aliquo stare (auf j[emanbe^ ©eite ftel^en); 
inoipere, ordiri, initium facere ab aliqua re (mit ettoa^ an» 
fangen); victoriam reportare ab aliquo (über jemanben); jeit* 
Ixd^ öon — an, feit, j. 8. ab urbe condka, a puero: f. 
§. 202, 1, aud^ gteid^ nad^, }. 9. a cena, ab itinere fa- 
cere aliquid. Ucbet ab üom Url^ebcr f. §. 175, 1, a. Sei 
ben Setbiö »ertl^eibigen, fd^üften, betoal^ten unb fil^ns 
Ud^en l^eigt ab Dor, gegen, }. 93. defendere (tueri, custo- 
dire, munire) aliquid ab aliquo; tutus ab aliquo; cavere ab 
aliquo; f . §. 169. Uneigentli(^ tfidtfid^tUd^, t)on ©etten, 
^ S. dux ab equitatu firmus, imparatus a militibus, a pe- 
conia; mediocritet a doctrina instruotus. 

A fielet t)ot Gonfonanten, ab t>ox aSocalen, 
toor h unb bor ßonfonanten (aufeer m unb v), 
abs nur in SBerbinbung mit te unb bor c unb 
t itt ber Sufammenfefeung, tok abscedo, abstuli. (Man 
fagt a te unb abs te, nid^t ab te.) 

^e, üon — toeg, üon ~ l^erab, üon — bcr, über, j. S5. 
decedere de provincia, de vita (§. 182, 1); descendere de 
tnontibus^ deturbare hostes de moenibus, fanum de caelo 
tactum (^Dom Sli^ getroffen) ; homo de plebe, poeta de populo 
;$oIf«bid^ter), unus de multis (üom großen Raufen), f. §. 145, 
^nnu 1.; über f. t>, a. in betreff, j. S3. dicere, scribere 
f>ber commentari de aliqua re; de te cogito (id^ ben!e an 
btd^), agitur de g. S. yectigalibuS; e$ l^anbelt ftd^ um b. 1^. bie 
^Jcr^nblung betrifft bie 2>^Ut (aguntur vectigalia bagegen = 
flc fielen auf bem <SpitU)\ actum est de me (e^ ifl gefd^el^en 
^lm mid^, eigentUd^: bie Serl^anblung über mt^ ifl ju Snbe). 
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©tijcln natif, gentSg, j. 8. de sententia alicuius (na^ bcr 
SWcinung), de more (nad^ bet Sitte). De industria mit 
gleiß, aBfid^tlid^; de (ex) improviso unDerf e^cn«; 
qua de causa au^ lüeld^em ©rutibe. Son ber S^i^r i- 39. 
de tertia rigilia, no^ in ber btitten 5Ka(i^ttöad)e , de die, de 
nocte, no^ am Sage, nod^ in ber SJaci^t. 

coram, in ©egentoart einer ^erfon, t)or, j. ©. coram iudi- 
cibus Vera loquitor; al« 3(böer5ium in^erfon ob. münblid^. 

clam, l^eimlid^ üor, ;j. S9. clam deo nihil potest fieri. 

cum, mit, j. ®. consul cum exercitu (Begleitung) ad hoBtexn. 
profectus est; bellum gerere cum aliquo (mit = g^gcn^'^ 
facere (sentire) cum aliquo e8 mit jemctnb l^alten; ess 
cum aliquo mit jcmanb umgel^en; secum vivere für ft 
allein leScn (non cum hominibus); secum ober cum anim< 
ßuo reputare Bei fid» überlegen; cum t)on Begleitenben Ubc — ' 
ftänben f. §. 178, 2; t?on ber Seftcibimg §. 176, Slnm. 2. 

Cum h)itb ben ^perfonalpronominibuSfiet 
getoöl^ntiij^ ou(ä^ bem Slelatiöum angel^äng 
mecuiU; tecum, secuni; nobiscum, vobis- 

cum; quocum, quacum, quibuscum, nebe 

cum q u 2c. Hebet bie gorm quicum f. §. 83, 3, Sliui^ "^ 

e unb ex, an^, örtlich, icitlid^, utfäc^lid^, j. 33. aliquem ex regn^^ ^ 
pellere f. §. 182, 1; üon — l^eraS, j. 33. ex equo 
gnare, ex arbore (an) pendcro ober suspendere; jeitlid^ fcit 
j. 33. ex iUo die; ex quo (feitbem); t)on ber Urfad^e, j, 9 
laborare ex pedibus f. §. 175, 1, b, änm.; perire ex (i 
fjolge) vulnere; jufolge, gemag, j. 33. ex lege, ex de- 
creto^ ex senatus consul to, ex consuetudine. (Sinjeln M 
ex animo t)cn $er}en; ex sententia nad^ 3Bunf^; 
republica jum 9tu^en be§ Staate« (®egentl^eil contra rempa — ■ 
blicam) unb bie abtoerbiaten Umfd^reibungen ex improyiso, e: 
inopinato, ex composito (tjerabrebeter iKaßen); ex 
(auettjencig), ex tempore dicere (auö bem Stegreif); audire^ 
cognoscere ex aliquo (üon, au« bem ÜRunbe jemanbe^ l^örou 
erfal^ren); e regione (gegenüber). 

E fielet t)or ©onfonanten, ex öor SJocalen,^ 
t)ot h unb t)Ot ©ottfonanten. 

tenus, bi« an, bem regierten SBorte nad^gefet^t, j. 33. Italia^ 
Alpibus tenus patet. 

sine, ol^ne (©egentl^eil t)on cum)^ }. 33. sine dei auxilio nihi 
proficimus; sine uUa spe (ol^ne aüe $offnung) f. §. 230. 
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pro, t>i>TXt an (in, ctnf), für, j. 9. pro castris aciem in- 
straere^ pro templis praesidia collooare; pro suggestu^ pro 
rofltris dicere (öom anf; toir fagen auf ob. »on bcr Sül^nc); 
ffit f. ö. a. jum ©d^U^e, J. S. dicere pro aliquo, mori 
pro patria; für f. t). a. anjiatt gut Scjci(i^nung bet ®tctt= 
tertretung; }. S. silva pro nativo muro obiecta; pro nuntio 
ire; se pro cive garere; pro certo affirmare (f. §. 160, 
Xnni. 2); au(i^ für Bei Sqal^Iungen, tDte dare, solvere ali- 
quid pro aliqua re, pro beneficiis reddere gratiam; gemä§, 
in ^eY^ältnig }U, J. 9. Ego yos pro mea summa in re- 
publica diligentia moneo, pro auctoritate consulari bortor. 
Quid est, quod pro tantis opibus reipublicae tantaque di- 
gnitate imperii nequaquam satis multi cives forti et magno 
animo inveniantur? Pro tempore (na(i^ ben Umflänbcn) ; pro 
tempore et pro re (nad^ ^^ unb Umfiönbcn); pro mea parte 
(an meinem SE^eil); pro virili parte (fo öiel ein ÜKann fonn, 
vm%); pro portione (nad^ ©erl^äüniß). 

E>T8ey tot, Srtltd^ faft nur in Steben^atten )Die prae se ferro 
(jttt ©d^ou tragen), prae se agere bestes (t)or P^ l^er ttetBen). 
unetgentlid^ im Setgleid^ mit, }. S. prae se omnes con- 
temnere; prae me beatus es; t^ox allen aber l^eigt nid^t 
prae omnibus, fonbem praeter ceteros (f. praeter); Dor in 
einem negtrten ©ofee öon l^inbembem ®mnbc (f. §. 175, 1, d, 

Inm.)r J. %• solem prae sagittarum multitudine non videbitis. 

§. 189. 3) $r&))oftttonen, tDeld^e ben «ccufatit) 189 
'»Hb ben ablatio regieren: 

sub, super, subter, in. 

ffier äccufatiö fielet Bei sub nnb in auf bte gtage tool^in?, 
^ ablatio auf bie gxage too? 

■^b, unter, in bie (ber) SHäl^e. 

1) cum Accus., }. 9. sub iugum mittere, sub murum 
AYiGcedere, sub ictum venire (in ©d^ugtDcite fommen); oon 
feet Seit gegen, b. 1^. !urj Dor, j. ^. sub occasum solis, 
^ub lucem, sub noctem (gegen anBrud^ be9 Saged K«), sub 
i^em tempus (feltener gletd^ nac^, j. S3. sub baec dicta). 

2) cum Ablat, j. 83. sub terra habitare, sub divo (unter 
hfeiem ^immel), sub monte, sub montis radicibus considere 
^am 5^6); sub regno aJicuius esse ; jeitlic^ toäl^renb, j. ©. 
^iib ipsa profectione (im augenBlidC ber ^bteife). 

"^per, über, l^at in ber guten $rofa ben ablatio nur in ber 
^ebeutung »on de, in Setreff, toie scribere, disputare 
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super aliqua re. ÜRit bem Slccufatiü l^cißt c8 über f. ö. o, 
oBcrl^alb auf bic gragc »ol^tn? unb töo?, 3. S. supei 

aliquem sedere; super theatram circaque consistere; super 
Sunium (üBcr — l^inau^) navigare. S)cr fonjttgc ®cbratt(^ 
üon super ifl nid^t flaffifc^. 

ßubter, untet; unterhalb (nur örtU^), l^at bcn WMq 
feiten unb faft nur bei ©ic^tem bei fld^ ; mit bem Stccufatiö fielet 
e^ auf bie grage »0? unb tool^in?, j. 33. Plato iram in 
peotore, cupiditatem subter praecordia locavit. Virtus om- 
nia, quae cadere possunt in hominem, subter se {totlffl 9B- 
latiü) habet (einjige^ ©eifpiel bei Eicero). 

in, in, bei, an, naci^ :c. 

1) cum Aconsat. örtlid^ noxa 3tel einer 93et»egung/ ). 9. 
in Graeciam proficisci, in ultimas terras abire; jeitUd^ auf 
ober für, j. ^. inyitare aliquem in posterum diem; in diem 
(nur für ben S^ag) vivere barbarorum est, bagegen in dies (üon 
S^age ju Sage) maior £t (crescit) invidia; in posterum (für 
Wnftig; für bie golge), in perpetuum (für ewig, für immer), in 
praesens (für jefet). Uneigentlid^ gegen in freunblid^em unb feinb= 

li^em ®inne, }. ^. odium in malos cives, amor in patriam ; in 
milites liberalis k. @igentl^ümli(]^er ©ebraud^ : senatus decretum 
factum est in sententiam (in bem @inn) Marcelli; pax con- 
yenit in ha^ leges; locutuB est in hanc sententiam, in hono 
modum, inhaec yerba; in speciem (}um @d^ein); accipere in 
bonam (malam) partem (gut [fibel| ai^el^men). Stbüerbiale Um= 
fd^reibungen: hostilem, servilem, mirum, admirabilem in modum. 

2) cum Ablat. örtlid^: in, an, auf, g. 33. in urbe 
habito; coronam in coUo habebat; lirbs in litore mans con- 
dita est; pons in flumine est, pontem facere in flumine (Ü6er 
ben gluß); geitlid^ innerl^alb, »äl^renb, bei, j. 8. in con- 
Bulatu, in deliberando, in legendo (f. §. 195, änm.). Wttxlt 
in armis esse, neben sub armis esse, unter SBaffen {leiten; ali- 
quid in oculis est, liegt t)or S(ugen; in oculis civium esse, untet 
ben S(ugen feiner SDiitbürger leben; aliquid in manibus mihi est, 
id^ ^abe ettoaö unter ben Rauben, b» 1^. ic^ bearbeite etma«. Sei $et= 
fönen l^eißt in aud^ an, g. ». in te hoc laude. 5Wer!e ferner 
quantum in me est, fo öiel an mir liegt; in his, in quibus 
barunter, j. 8. multos, in quibus Sempronium, vidi. DefterS 
be^eid^net ed aud^ bie oBmattenben Umfiänbe, unter benen etioad 
gefd^iel^t, bei ober tro$, }. 33. Cato in summa seneotute quo- 
tidie commentabatur. 
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«um. 1. Set bett a3erbi8 
1) lege«, fcften, ftcIUn, fH ntcbcrlaffen (pono, loco, col- 
li^co, Btatuo, constituo, consisto [id^ fldle mi(]^] , consido ; 

2)]^eften, eingraben, ein^)r&9en (figo, defigo, insculpo, in- 
scribo, incido, impilmo); 

3) rennen unter eine Älaffe (numero neben habeo, duco, puto) 
fcogt man im Sateinif^en ni^t too^in?, fonbern »o?, nnb feftt bajer 
bk ^Sjpofitlon in gemöl^nü^ mit bem $(blattt). 

Aegyptii ac ßabylonii omnem curam in siderum cogoitione 
posueront. Herculem nominuin fama beneficiorum memor in con- 
cilio caelestium collocavit. Praesidia in oppidis constituere. Pia- 
tom in cunis dormienti apes in labellis consederunt. Sicam in 
corpore consulis (bohren), omnes curas in reipublicae salute defi- 
gere (heften auf -— , pc^ t)erfenlen mit — in ettoa«). Sortes in robore 
mscnlptae; titulus in marmore inscriptus; nomina in tabula incisa. 
In omnium animis deorum notionem impressit ipsa natura. In 
omnium mentibus insculpsit natura, ut deos aetemos haberemus. 
Sit inscriptum in fronte uniuscuiusque civis, quid de republica 
Bentiat, Pittacus in septem sapientibus numeratus (habitus) est 

Snm. 2. Unter ben (Sont|>i>fttt9 t}on ponere »Irb imponere ge« 
loSl^tl^ mit in c. Accus, conflruirt, tele miHtem in naves, corpus in 
planstrum. 

Unm. 3. f&ti ben 93erbU anfommen, ^ufammenfcmmen, 
Derfammetn (flc^ t}erfammetn) fragt man im Sateini((^en nid^t mo?, 
fonbern tool^ln?, nnb fe^t bälget in mit bem ^ccnfatib ; fotole bei eln^ 
feixen nnb lanben ad, ni^t in mit bem tlbtattD. 

Adyenire (adventus) in urbem. Ciceronis servandi causa in 
orbem tota ItaHa convenit. Coire in unum. Concursum in Capi- 
tolium est Confluzerunt Athenas multi inquinate loquentes. Cives 
unum se in locnm ad ())or) curiam congregabant Oogere, contra- 
here copias in unum, unum in locum (an einem $un!te). Appel- 
lere uayem (appelli) ad oram Africae (t)ergL bamlt conscendere 
nayem Epheso). Deyerti ad yilläm, ad se (m feinem ^nfe). 

«nm. 4. Slbterbtat gebranci^t werben unter ben ^rö^ofltionen: 
ante, post, circiter, circa nnb circum, citra, ultra, extra, infra, supra, 
[uxta, prope, propter, contra, coram, clam, subter. 3)iefe fSnnen, 
(Denn jioel ißrä))ofitu>nen )u einem ^ubfiantb gel^Sren, m6f aEein ol^ne 
Saftt9 fielen/ }. fd. intra yallum et extra, supra terram et innra 
(ni^t supra et infra terram); fonfl iDlrb ba9 9lomen loleberl^ott bei 
mgliÄä)tm (Safn^, ). ^. contra omnia et pro omnibus disputare, ober 
bei gleichem (Safnd bad stoelte Wtal is gefegt, ). S. haec cum fratre, 
partim etiam ab eo didici (mit nnb )um 2:i^eU t}cn meinem trüber). 

Unm. 5. 8on ben )toetflIbigen ^rS^ofttlonen merben befonberd ante, 
diea. contra, inter, propter nnb ))on ben einfilbigen de, ad, per 
bau rronom. relat. jutoeilcn nac^geflettt S)ld^ter nnb f^ätere $rofaifex 
i^vx l^lerln »eiter. 2>ie <StdIung ))on inter tote }. iß. saxa inter et 
alia loca periculosa finbet fl^ fd^on bei ^&far. 

«nm. 6. 3>a8 äufammentreffen j»eler ^rfi^ofltlonen iil aW unla- 
elttif<^ 3U melben, mt de in urbe gestis rebus flatt de rebus in 
u:be gestis. 
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B. DrtöBcfltmmungcn. ©tabtenamcn. 

190 §. 190. 1. 83ei einigen aUgemeinen Drtöbejcid^nuiigen 

fielet ber Hoße 8Matit) auf bie grage too?, toic j. 93. terra 

marique (^u Sanbc unb ju SBaffet). S5ei locus (©teile) mit 

einem Slbjectii) ober ^tonomen fel^tt 1^ auf ig in auf bie fjrögc 

too?, J. 53. hoc loco, multis lociß, castra opporluno loco col- 

locare, oud^ töcnn locus in bet SScDeutung Sage jie^t, töie eo 

loco^ meliore loco res sunt nostrae; ebenfo bei IIb er (Su(i^) 

mit einem Attribut, j. ®. secundo libro, toenn baö ganjc Sud? 

öDtt einem bepimmten ©egenpanbe l^anbelt; bagegen in aeeundo 

libro, loenn ber ©egenfiano in Demfelben nur neben anbeten be= 

jproiä^en toirb; bei totus mit einem <Subftantix> in bet Siegel, 

}. 93. urbe tota gemitus fit; totis castris trepidatur* 

annt. Loco mit bcm ©cnetit) clncS Subpantij>8 5cl§t anflatt; 
in SJerbinbung mit esse, ducere, habere fagt man 'loco unb in loco 
dbnt Untetfd^ieb, j. ®. in parentis loco ober parentis loco habere; 
fiiii loco esse. In loco ober blog loco ^eigt am rechten ¥ta^, f . t). o. 
Buo loco, ). f3. dulce est desipere in loco. 

2. Sluc^ ber 9Beg ober bie Strafe, auf ber ober bnxä^ We 
eine 93ett)egung ftattpnbct; pelzen im ablatio o^ne ^räjjoption, 
g. 93. via Appia proficisci; frumentum flumine Arari subvexit; 
mari yehi; terra iter facere; porta triumphali funus Augusti 
duotum est. 

191 §. 191. aae ©täbtenamen fielen auf bie grage »0= 
^in? im ?lccufatit), auf bie grage tool^er? im ablatio; auf bie 
grage too? bie Singularia tantum ber erjien unb jtoeiten ®eclt* 
nation im ©enetiö, afle übrigen im ablatio. 3m 2)eutfc^en jfel^t 
im erflen 3ött bie ^räfof. naif, im ^toeiten t)on ober arxi, 
im britten in ober ju. 

Talis Bomae Fabricius, qualis Aristides Athenis fuit. Ba- 
bylone Alexander mortuus est. Caesar Tarracone discedit 
pedibusque Narbonem atque inde Massiliam "venit. Demaratus 
quidam^ Tarquinii regis pater, Tarquinios Corintho fugit. Die- 
nysius tyrannus Syracusis expulsus Corinthi pueros docebat 
Ilomae consules, Athenis archontes, Carthagine sufetes siye 
iudices quotannis creabantur. 

[3)er ©enetiö ifl n>al)rfd^einli(i^ nici^t« ate ein alter 8ocatrJ> 
(Ort^cafuö) auf i, ber pc^ andf ni^t feiten bei ©täbtenamen bet 
britten sbeclination pnbet, toie Carthagini, Tiburi, Anxuri, ebenfo 
in humi; ruri, domi]. 

Snm. 1. S)te 9{amen ber Heineren .unfein unb pxm S^eil anii 
ber ^alblnfcln, ). ©. Cbersonesus, »erben con(lruirt »ie bie ©täbte* 



Ortßbejltmmunßcn. 187 

itamett Conon plarlmum Cypri vizit, Iphicrates in Thracia, Timo< 
theus Lesbi. Athenienses oello Persico omnia sua partim Saia- 
mineni, partim Troezenem asportarunt. 

53et bcn (Srbtl^eitcn, fiänbcm unb arögcrcti Snfcln (Britannia, Greta, 
Euboea, Sardinia, Sicilia) fielet auf bie grage tvc^in? in mit bem 
5lccu5., j. 33. in Europam; auf bic grage too? in mit bcm ^hl, j. ©. 
in Graecia; ouf biegrage tool^et? ex mit bem %hl, 5.©. ex Sardinia. 

Snm. 2. Ad \}or ©täbtenamen (eigt entkoeber inberSlic^tung 
na^ etnetn Orte (na^ — gu) 3. 16. iter dirigere adMutinam; tres 
viae sunt ad Mutinam; ober in bte ^^äl^e (in ber ^^t) iint» 
Otted, 3. Sd, ad Capuam, ad Tarentum (t>or) proficiBci; pugna ad 
Cannas (bei); ober enbUc^ bt6 nac^, getoöl^nlid^ mit usque ))erbunben, 
l. 9. a Dianio usque ad Sinöpen navigarunt. — Ab )9or i^täbte^ 
namen fielet anger bem im letztgenannten SSetfviete ern>S16nten galle %Vix 
^ejeic^nung bet Umgegenb einer @tabt, 3. Sd Caesar a Q-ergovia (t}or 
bem er tag) discessit, ober inx fc^&rferen ^er^orl^ebung ber 9{id^tnng 
öon — ^er, öon — au8, j. ©. ab Epidauro (öon (£|)ibauru8 au«) 
Piraeum advectus. — 3)ie ©erlunft jemanbe« au8 einem Ort toirb ge* 
tDöl^nlici^ mit einem abjectib bejeici^net, f. §. 211, b; oriundus a 5. ». 
Syracusis begeiii^net bie entferntere $(bflammung (ben (S^eburt^ort ber 
Oliven). 

^nm. 3. @inb bie ^täbtenamen mit einem ^jiectib ober Pronomen 
berbunben, fo fie^^t auf bic grage too? ber Slblatito ober in c. Abi., 
l. fd, ipsa Koma (in ipsaBoma); tota Corintho ; Athenis tuis; Alba 
longa, Carthagine nora. 3)erglei^en ^bjiectit)a aber ünb flel^enbe f3tu 
toJ)rter; bn anbem f^atte mug au8 i^nen eine ^^^ofltton gemacht toer«- 
ben na^ §. 213; fem ^rcfaifer n)ärbe fagen doctas ober ad doctas 
Athenas proficisci. 

Slnm. 4. Urbs, oppidum, colonia, municipium u. a. {leiten ent« 
meber ol^ne ein Ktttibut mit ber ^r^ojltion t>or bem ®tc(Dtenamen 
ober mit einem Attribut nati^ bem <^täbtenamen, unb sn>ar auf bie 
Srage mol^in? mit ber $r^ofition in im 9(ccufatit>, auf bie gra^e 
tDo^er? mit ex, unb auf bie grage tt)o? im ^blati^ mit ober ol^ne bte 
'$rä)>orttion in. 

Cimon in oppido Citio mortuus est. Consul pervenit in oppi- 
diun Cirtam. Yercingetorix expellitur ex oppido Qe^ovia. Dema- 
ratus se contulit Tarquinios, in urbem Etruriae norentissimam. 
Fonteii genus Tusculo, ex clarissimo municipio, profectum erat. 
Arcbias Antiochlae natus est, celebri quondam urbe et copiosa. 
Milites Albas constiterunt, in urbe opportuna. 

§. 192. ^adi ben ©täbtcnantcn rid^tcn fld^ aud^ bic @uB= 192 
ftantioa domuB, rus, unb jum Sl^eil humus: domi ^u $aufe, 
domum naä^ $aufe, domo ))on $aufe; rus auf ba^ Sanb^ 
rure öom Sanbc, ruri auf t)tm ?anbe; humi auf bcn ©oben 
unb am Sobcn, humo öom SSoben. 

Silfo doinum reverti; domo profugere, domi remanere; rus 
ex urbe evolare, ruri vivere, rure in urbem redire; humi 
iacSre, humi prostemere aliquera, humo se movere. 
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©inb äbjcctiöa mit domus DcrBunben, fo fielen bic ^rapoji 
tionen in uub ex, }. 9. in domum yeterem remigrare e noTa; 

iß bagegen ein pronomen possessivum ober bet 9tante be^ ^ 

ftftCTÖ bajugefcftt. fo ftnb Bcibcriei gormcn, mit ober ol^ne $ra)jo» 

jttionen, geflattet: domi tuae (alienae) ober in domo tua (aliena); 

domum Gaesaris ober in domum Gaesaris; domo ober e domo 

Manlii. 

Slnm. $ier(er ge^Bren bte 9{eben9arten doml bellique, domi mili- 
tiaeque, in l^rieg nnb ^rieben, }tt $aufe (bal^etnt) unb in 
gelDc. Sebed für ftc^ olletn Iftetgt in bello, in militia, in pace (domi 
— fori«). 

G. Staumbeftimmungen. 

193 §. 193. äBenn eine Su§bel^nung im 3iaume Bejeic^net 
»erben foH auf bie gragen, ü>ie toeit? »ic lang? tote Brett? 
»ie f)o^? toic tief?, fo pe^t Bei SerBi^, Slbjectioi« unb »>= 
tttbii^ bie ÄngaBe be^ SRaße« im äccufatio. 

Fossa pedes trecentos longa est» sex pedes alta ftief). 
Milites aggerem latum (Breit) pedes trecentos, altum (§od^) 
pedes octoginta exstruxerunt. Terra duos pedes alte infossa 
est. Eines Helvetiorum patebant in longitudinem ducenta 
qnadraginta milia passuum. Gaesas tridui' iter processit. A 
recta conscientia non transversum, ut aiunt, digitum oportet 
discedere. 

anm. @tatt M ^cm\aiM fann aud^ btr ©enett^ o^ne ein Sb^ 
iectt^ ber 9u9be(nnng Gon^s, latus, altus) in unmitte(Barer Setbrn« 
bun0 mit bem @uBflanti)> emtreten, h 93. foseam pedum quindecim 
fien iussit. @. §. 144. @tatt ber ^biectiba crassus, unb magoos 
aeBraudbt man bie entf^red^enben ©ubilantioa im aMatii), j. 35. clavi 
ferrei digiti poUicis magnitudine (einen 3^^ bid). @. §. 144, 9nm. 3. 

194 §. 194. Sßenn eine Entfernung im 9{aume Be^eic^net 
toerben foD mit abesse, distare, auf bie Srage n>ie toeit?, fo 
fann bie SSefKmmung be$ ÜRaged fotool^l im $lccufati)> ald im W>= 
latit) jiel^en. 

Gertior fau^tus est Gaesar Ariovisti copias a Bomanis mi- 
libus passuum quattuor et viginti abesse* Teänum abest a 
Larino duodeviginti milia passuum. A Labieno non longias 
bidui via bestes aberant (f. §. ISO, Änm. 2). Turres pedes 
octoginta inter se distabant. 

%ud^ bie (Entfernung, in ber titoa^ gefd^iel^t, fmtn 
mit Beiben Safu§ audgebrücft tDerben. 

Ariovistus miiibus passuum sex a Gaesaris castris con- 
sedit Gaesar milia passuum tria ab Helvetiorum castris 
castra posuit. 
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» 
5(nm. ^m spatio unb intervallo felbjl ftcl^cn ftct« tnt StWatlö. 
2)er SlMatiö tp in bcibcn g^^cn bcr Abi. mensurae, bcr Befaßt, um 
n)ic tücit ba« @ine tom Slnbcrrt »ettcr b. l^. entfernt \% ®. 
§. 179. — SBcnn bet 5lu«gang«j)un!t ntci^t angegeben ift, fo »irb ba« 
(Sntfernungömaß (bei (£äfar) mit ab unb tibi, bejeid^net, j. ©. ab 
milibus duobus passaum (in einer (Entfernung bon) castra posuerunt. 

D. 3^it^^Pi^wiungcn. 

§. 195. auf bie gragc iüann? jle^cn neben tempus unb 195 
aetas aüt etgentltdifen ädtma^t, tDte punctum temporis (3(ugen= 
Hid, ©ecunbe)/ hora, dies^ mensis, annus, saeculum, yer, aestas 
u. a., Vesper, nox, vigilia u. a. im äblatit) ol^ne bie ^räpofition 
in (beutfd^: in, an, ju). 

Socrates supremo yitae.die multa de immortalitate animi 

disputavit. Qua nocte natus Alexander est^ eädem Dianae 

Epheeiae templum defLagravit, Quo anno Carthago deleta est^ 

eodem interiit Graecia. Pyrrhi temporibus iam Apollo yer- 

SU8 facere desierat. Scipio vespere (vesperi) e senatu domum 

reductus est. Caesar tertia vigilia profectus est. 

?(nm. ©ei ben @ub|iantlbi«, bie an fi* nie^t ein 3«itmaß bejel«^ 
ntn, tt)ie bellum, pax, ttjoju anö) bie 8eben§after pueritia, luventus 
(adolescentia), senectus ge^Sren, bebient man {l(^ itt ^rS^ofition in, 
toenn fie nid^t burd(f ein Attribut, n>ie prima pueritia, extrema senec- 
tute, bello Punico secundo, tumultu servili, bello Antiochi jc., näl^er 
befümmt ftnb (in bello» Punico l^eigt im ^ecUuf, toSl^renb be9 
ganzen $un. Jtrieged; in summa senectute tro^ be^ l^ol^en (^reifenatterd 
). SB. quotidie meditatur). 2)er bloge ablatio ijl fttiftnb bei initio, 
principio unb namenttid^ bei ben ©ubftantibi« bec feierten 3>eclination, 
adventu (primo adventu), discessu, exitu, adspectu u. a. B^^ S^^^ 
iemanbeS Beigt nt4t tempore, fonbern temporibus ober aetate ali- 
cuius, g. f&, tyrrhi temporibus, nostra aetate, and^ memoria }. 16. 
patrum nostrorum; iux S^^^t ^^ ^^ tempore cum (eo tempore 
quo, quo tempore). In tempore l^eigt jur re<!^ten S^it; in eo (tali) 
tempore in biefem (tritifd^en) 9lugenbU(f. 3^^^ B«t* (toäl^renb) 
ber Splitt l^eigf ludis (ludis publicis, circensibus), am f^efle ber 
©aturnaHen Satumalibus, pr S^it ber SBal^len comitiis. 3^^t 
^a\ am S^age, in ber @tunbe tc. l^eigt bis die, hora unb bis 
in die, in hora. — Set SCngabe ber Xa^eSflnnben unb Sa^redjal^ten 
flebraud^t man ni^t bie (Sarbinat)a(ten, mt im 2)eutf(i^en, fonbern bie 
Orbnungd^al^ten, ). fd. hora nona um 9 Ul^r, anno centesimo im 
3al^re 100. 

§. 196. auf bie iJrage tote lange? ftcl^en bie »ejeid^^ 19^ 
nungen be^ Settmaßcö im Slccufatit). 

Diodßto Stoico multos annos usus est Cicero familiariter. 
Quaedam bestiolae unum diem vivunt. Decem quondam annos 
urbs oppugnata est ob unam mulierem ab universa Graecia» 
IJrbs Yeii decein aestates hiemesque obsessa est. 
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^nm. ^VL biefem ^ccufatb fann auii^ bie ^rSportttoti per ttetet 
to'it im 2)eatfc^ctt IJinburcö, »äl^renb, j. ©. per noctem, per tijeii 
nium. Hanuibal per annos sedecim variis cladibus Italiam fatiga 
Vit. 3ii umittetSater ©crblnbung mit einem ©ubfiantii) fielet ba« 3« 
mag im ©enetit), g. iB. exilium quattuordecim annorum toleravit 
bellum triginta annorum. @. §. 144. 

197 §. 197. Sluf bie gtage tote lange öot^cr ober nad^ 

^ct? fielet Bei angäbe öon I^atfad^en bet Detgangenenä^i 
gctoöl^nli^ bcr Slbtatib mit folgenbem ante ober post*) (Abi 
mensurae, um tote öiel früher ober fj)ätcr, f. §. 179j 
j. 99. Themistocles fecit idera, quod viginti annis ante fecera 
Coriolanus, feltener ber Slccufatib, tnbem ante unb post aÖ $r4 
)>o{ttionen borau^gel^en/ }. 93. Eodem etiam Bhodia classis posi 
dies paucos venit. Setbe SafuÖ fönnen pelzen, tocnn ante unfc 
post jtoifd^en ä^^'^t^*^^* unb ©ubpantioum treten, fo baß ante unb 
post eben fotocl^I äboerbien ate ^^ro^ofltionen fein fßnncn. ®a« 
3a]^Itoort fann eine Sarbinat ober eine Drbinaljal^l fein. 80^: 

tribus annis post (ante) (ante) post tres annos 
tertio anno post post tertium annom 

tribus post annis tres post annos 

tertio post anno tertium post annom. 

*) nie antea unb postea. 

^nm. 1. ^tt ba9 naci^gepellte post ober«nte !antt fi6f nodj ^ 
Stccafati^ anf(i^Uegen, 3. ^. paucis diebus poBt mortem Africanl 
Annis fere quingentis decem post Eomam conditam Livius fobolam 
dedit anno ante natum Ennium. ^^olgt im S)eutf(^en ein ©o^ mit 
aU, 5. 35. brei 3a5re frül^er atö (bct>or) ober f^ater nU (iw«(K 
bem) er gefommen toar, fo l^eigt ed im Sateinifdben quam, boS jfat 
mit ante ober post )u einem SGßorte Derbinbet ober auc^ bon beibat 
getrennt toirb, i, !@. tribus annis (tertio anno) postquam venerati 
ober post annum tertium (tres annos) quam yenerat. Aristidei 
sexto fere anno postquam expulsus erat , in patriam restitutos est 
Dien post diem tertium, quam Siciliam attigerat, Sjracusas in* 
troiit. SBor quam mit bem $Iu8quam^erf. f e^t auc!^ post J^Suflg, J. ^ 
sexto anno quam expulsus erat. Ueber bad $(udquam|>erf. f. §. 240i 
3tnm. 1. 

^Inm. 2. Sänge borget (naci^l^er) ober biel früljer (f|>ätet; 
l^eigt multo ante (post); nid^t lange, lurj^ öor^er (na^ljer) »0^ 
multo, non ita (eben gar, fel^r) multo, paulo (brevi) ante (post); fl^ 
räume 3^^t bor^er (nac^l^er) aliquante ante (post). 8e( v^^ 
biefen ^b(ati\}en, bie toie ^bberbia Qthxanöft toetben, fönnen ante ti^ 
post au(^ boranpel^en, 3. $. ante (post) paulo u. a. 

^nm. 3. 9[uf bie grage toie lange bor ber ie^tgen 3^^ 
fielet enttoeber ante mit bem Sccufatib, g. ^. ante tres annos (trif 
nium), toO)U ba9 $ronom. hie treten fann (ante hos tres annos), />'- 
abhinc mit bem ^ccufatib. Quaestor fiii abhinc annos quatta^ 
decim. 
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§. 198. auf bic gtQ^c in »tc langer 3^^* ober tn= 198 
netl^alb tocti^er Seit? fie^it bcr «fclatit? ober bic ?rai)ofi= 
tion intra. "^ 

Agamemnon vix decem annis (intra decem annos) unam 
oepit Tirbem. 

anm. Intra mit einer Orbmal)a]^I l^igt borSbtanf, }. 9. intra 
deelmum diem urbem cepit @. §. 187. 

§. 199. «uf bie gragc feit »ic Uttflcr 3eit? fielet 199 
geioBl^nl^ ber Stccufattt) einer Ortinaljol^I mit iam unD mit $in- 
inrec^nung be$ (aufenben 3a^re^. 

Mithridates annum iam tertium et vicesimtRn (feit 22 
doloren) regnat. 

§. 200. auf biegragc auf toann? auf, für tote lange? 200 
^t in mit bem äccufatit). 

Phaethon currum patemum in diem rogavit Ad cenam 
inyitatus sum in posterum diem. Solis defectiones itemque 
lonae praedicuntur in multos annos. @. §. 189. imter in. 

§. 201. a)ic gragc toie alt? toirb 6eanttoortet: 201 

1) burd^ natu 8 nfit bem accufatio. Gato annos qiünque et 
octoginta natus e vita discessit. 

2) burd^ ben Genetiv, qualitatis. Gato primum Stipendium 
meruit annorum decem et Septem. ®. §. 144. 

3) hwcä^ bad ^artictpium agens (flel^enb im) in Serbinbung 

mit einer Orbinaljal^I mit $in}ured^nung be^ loufenben 

ScäfXt^, }. S9. vicesimum aetatis annum agens (19 da^re 

alt). 
Xnm. SDie (Som^arati))e älter unb iünger toerben gegeben bur<l^ 
Kiior unb minor mit folgenbem IlMatit) ober ®enetit>, }. fd. minor 
^ninque et triginta annis, maior annorum viginti. 9bc^ natus 
Btior ober minor fagt man mit folgenbem ^blatit), ). 8. minor 
tri^Dta annis natus ober mit ^ccufatit) ol^ne quam, i, f&. annos natus 
>ttior quadraginta. 

(Sigent^ümtici^Ieiten im ©ebraud^ ber 92omina. 
A. ©ubjiantiöo. 

§. 202. SDer l^ateiner geBrauci^t (Soncreta flatt ber aB< 202 
ttacta: 

1) )ur angäbe bed Sebendalterd, in bem unb l^fig 
^^ oon bem an jemanb etn>a9 getlf^an l^at: puer, adolescena 
(admodum adolescens, adolcscentulus), iuvenis, senex (admodum 
^nexj grandis natu)^ flatt in pueritia ic; ab infante^ a par- 
^lo, a pueroy ab adolescentulo (t}on mehreren ^erfonen oOe im 
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$IutaI) neben a pueritia, ab adolescentia k. 'S^odj fiet^ a priM 
ober ab ineunte aetate, toom Sinttitt in bad Bütgetlic^e 
Scbcn an. 

Gato admodum senex Gb*aeca8 litieras didicit. Cicero 
eiusque Quintus frater ingenais artibus a pueris dediti faerant. 

2) toenn bic 9?amen ber ©taatö&mter ju ä^itBcjHmmuTigat 
gtbxanäit tDetben: Cicerone consule ftatt in consolatn Ciceronis; 
ante ober post Cioeronem consulem. 3n ber a))poftttonenen 92e= 
BenBejiunmung eine« (BuBjeäÖ l^eißt e« itiod) eBenfotoo^fl Clo- 
dius tribunus plebis atö Clodins in tribunatu plebis lege« 
civitati pefniciosisBimas tulit (al$ SriBun). 

203 §. 203. 2)er Lateiner gebraucht, tDte lotr, jinnetlen %U 
ftracta für (Soncreta, ate 

iuveatuB für iuvenes (ntc^t adolescentia), nobilitas für nobi- 
les, posteritas für posteri ; yicinitas^ servitium^ legatio (3l(tii' 
tax=, jBiencrs, ©cfanbtft^aft) für vicini, servi, legati; custodia 
für costodes (3Ba(i^e); levis unb gravis armatura für leviter 
unb graviter armati; coniuratio für coniurati; latrooininm 
für latrones (SRäuberbanbe) u. a. 

204 §. 204. 3Benn auf bem beutfd^en älbjecttt) ein Befonberer 
Siad^brudC liegt, namentli(i^ totnxi e§ ben ®runb ent^ft, auf bem 
ba^ äuö^efagtc Berul^t, fo toirb e§ im Sateinifd^en in baö abjlracte 
©ttbfianttö öertnanbett. 

Isocratis ludus nobilitate discipulorom florebat (erfreute 
fid^ Berühmter ®(i^üler). Vis flammae aquae multitudine oppri- 
mitor. Hannibalis iter impediebant asperitates viarum (bie 
fd^toierigen SSJeflc). Fabricü virtus (ber eble SaBriciuö) a Pyrrho 
corrampi non potuit. 

205 §. 205. a)er ©ingulariö ber ©uBflanttta fann conec= 
tiDifd^ flel^en: 

1) üon ^erfonen, namentltd^ in mititarifd^en SSejeid^nungcn, 
al9 miles, eques, pedes^ hostis^ Eomanus (flott miles Eomanus); 

2) toon Sinteren, Spangen unb grüd(|ten, toic villa abundat 
porcoy haedoy equo, gallina; fabam, lentem, rapum serere; 
glande vesoi; in rosa et viola potare. (Sinjeln merle vestis 
bie ßleibung, instramentum bie ©erätl^fd^aften, apparatns Sot^ 
Bereitungen, 3ii^{bingen. 

206 §. 206. ©er ^ßluraliö ber ©uBfiantiöa fielet für ben 
bcutfd^en ©ingulariö: 

1) Bei SlBflractiö, tocnn etmo« jn tjerft^iebencn ÜKalen 
ober an mel^reren ©ubjecten flattfinbet, ). 8. adventös impew- 



tomm nostroram in urbes Booioram; interitüs cxercituum; 
exittSfl bellomm; praesentiae deomm; proceritales arborum; 
asperitates yiamm; incurrere in odia hominam; animos addere 
militibns. Anbetet 8tt ifl bet gaß, tocnn i?erfd)ietcne Slcußcnm- 
gen (^onblungcn) obet »crfd^icbcnc Sitten bcö ä6fttactum bc- 
jetd^net »ctbcn foDen, n?te fortitndines t}ei*fd)iebcnc Setl^atigungcn 
obctÄttcn bctSapfctfeit; fo invidiae multitudinis, insaniae (loH* 
l^en), iracundiae, tnrpitudines, melüs, aegritudines, mortes. 
2^ Bei ßonctcttö: 

a) nantentlid^ t?oni ^örpct unb bcffcn J^eiten; trenn fle 
mel^fTeren ©ubjccten jufcmmcn; fo ftetß milites tcrga daut, Cor- 
pora curant obet lavant; 

b) öon 2Bettctetfd)cin«ngcn nives, pruinae, grandines, im- 
bres, plnyiae, um MC %Mt ju bejciAnen. 

Änm. 1. ©ci @toffnanien Be^jcidmct ber $IutoI entn?cbet v>et* 
f^iebcne Ätten be8 ©toffc«, tt)lc vina SScinforten, obct t)crf(!^:cbcne 
^tfitfe befTelbett @toff«, toiccamea ©tüdc gUifd»efi, ligna ©cbcitc, 
eber toad batauS gemalt ift, wie aera fiatt aeneae tabulae, aeneae 
Taea. 

Snm. 2. An im US nnb corpus tDCvbcn öfters qu4 ^nr Unt" 
l^tetbun^ be8 einfügen ®u6ftantit)9 ober Pronomen gebraust, i^. ^. 
animnm alicuius, animos militum confirmare, jemanben, bie ©otboten 
ccamt^igcn; ebenfo animumf animos commovere, inflammare, pei'tur- 
btte; animum ezcolere fidb audbilben, animum coercere ftd^ bcl^crr« 
film; corpus, corpora curare ftd^ bflegen, ftärfen, corpus layare ft(^ 
töeu, corpus humi prostemere fid^ }ur (Srbe ipcrfen. 

§. 207. ®et ^lutaliö eineö nomen proprium bc- 207 
jei^net entfeebet bte ©liebet eineö ®efc^le6tö obet einer gamilie. 
tote Melelli bte 3ReteUet, obet Scannet, tocld^e tcm ®cnann= 
toi JBS^rdiö^ flnb: Catones SD^ännet toxt Sato obet ein Sato. 

Tiberins et Caius Gracchi. Cn. et P. Cornelii Scipiones. 
Sint Maccenates: non deerunt, Flacce, Marones. 

§. 208. S)te ©ubpantit)a, toelc^e Neutra Part. 203 
^örf. Passivi flnb, tote dictum, factum, inventum, respon- 
^^ u. a., toetben enthebet mit 5lbj[ectit>iö obct mit äbJoetbii« 
^unben. 

Inm. ©etoß^utid^ fagt man nur bene, recte, male facta, ba- 
8gm praeclara facta cbenfo löte praedare facta. Multa ferebantur . 
^^^nis acute dicta et sapienter responsa. 

§. 209. SDa« ©ubftantit) nemo, nid^t nullus, tintb tcgel- 209 
^Sfiig nicSt bloö mit utf^tüngt. abjectiiMfcbcn 9?ominibu« (nemo 
^ojaoHonuB, nemo mortalis), fonbetn viuc^ mit anbeten SubPan= 
^\9, tocld^ eine ^ctfon be3cid^ncn, t?etbunben: nemo civis, 
'*<>8ti8, poeta, scriptor unb felbp homo (ctcnfo quisquam f. §. 83). 
Qf1Ieiibt'€et)ffeTt, Id. @rammatt(. 12. ^uft. 13 
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3m ©cnetit) unb 5l6latit) icbod^, btc t)on nemo ttit^t in ®tf>xcai(Si 
fitib, fagt man fiet^ nullius unD nullo, im S)atit) nemini unb 
nu'lli o^nc Untcrfc^icb. 3)ic casus obliqui öon nihil n>etbeit 
butd^ nullius rei, nulli rei, nulla re umfc^tieficn; ü6er bcn @e* 
Biaucb t)on nihili, nihilo f. §§. 150. 179. 181. SDcr «blatiö 
nihilo pnbet ftci^ a6ct Qud^ mit bcn ^rapojltioncn ab, de, ex mib 
pro, foiDte ber ^ccufatb nihilum in getotffen SJerbinbungen mit ad 
unb in (interire in nihilum, venire (recidere) ad nihilum). gtt 

baöbcutfd^c niemals 3cmanb, nitgenbö 3cmanb, fagt man 
im Sateinifd^en nemo unquam, nemo usquam, ebenfo füt nie« 
maH (nitgenbd) etn>a9 nihil unquam (usquam); nalüns 
unquam rei 2C. 

Adhuc neminem cognovi poetam, qui sibi non optimns 
yideretur. Tantam in te virtutem, prudentiam, fidem cognoviy 
ut hominem neminem pluris faciam. 

B. «bjectiöa. 

210 §. 210. ®ie Äbjectiöa tocrben fwBflatttit)if4 fit« 

brandet: 

1) im iWaScuttnum jut S3ejeid^nung einer Älaffe oo« 
SKcnfc^cn, gctoö^nßd^ im ^lural, toic boni (ber ö^tfl^P"^^ 
Sl^eil ber ©ürgerfci^aft, ©egenfag improbi), nobiles (ber Äbcfjr 
pauperes, divites, summi, infimi (©oc^ unb 5Riebrig), docti, i^" 
docti u. a.; im ©tngular getoöl^nli^ nur aö ©cnctiö ne&^^ 
est, toie stulti est, dementis est (f. §. 152), unb aW Cas'«^^ 
obliquus ber ^articipia, toeld^e fonjl burd^ is qui umfd^rie&^^ 
toerbcn, toie Prima sequentem honestum est in secundis tertii-*" 
que consistere; fonft fefet man in ber Siegel homo jum Ätjecti*- 

2(nm. 1. S^ur bie ©ejcid^nungen, »et^e bie Älaffcn ber iBür^? 
naci^ @tanb ik-d ipotitifd^er ©ermnung unterfd^ciben, tolc nobiles, bo:P^j!» 
flnb ju öottfiäiibigen ©ubpantiüi^ gemorbcn unb fönnen mit «bjectlo ^'*' 
»ie omnes unb multi, öcrfennben tccrben; tJtefc ©cle^rtc IJeißt ma^^^ 
et docti homines, alle (Scle^rtc quivis (Jubjl.) doctus, doctissim. '•^^ 
quisque (fubfl.) ober omnes homines docti ^^ 

21 um. 2. 2)ie Adiectiva gentiiia pelzen fub|tatttiblfd^ in ber ST ^^ 
toofition tt>ie Epaminondas Thebanus; fonft l^eißt ein X^ebancr hom^^J 
Thebanus, ober »enn ein befllmmter gemeint, aber ntd^t nä^cr htvtiifi ^^; 
ijl, Thebanus quidam; ein ficf^tcr SRömer l^elßt homo vere Kor- -* 
nus ober b(o9 Komanus homo. 

2) im 9?eutrum 
a) beö Singular iö, um ben abfiracten Segriff ju 

jeic!^nen, auf bcn e8 immer nur in ber befonberen SBiffenf 
anfommt/ n>ie bonum, malum, honestum, decorum, utile in 
SKoral, verum, falsum in ber ©ialehil, pulchnim in ber ÄeflC 
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tit, oalidam, fri^dum in ber 9?atUTtt>tffenf(^aft. Selten tfl bie 
Sntoenbung bed d^euttum Singnlatid für etnjelne tf^at^dd^s 
lic^e 95lle, megratam facere ettoad Sngenel^med, einen 
@efallen et)oeifen; certam scire ettoad Sefltmmted toif^ 
fen; falsum sentire, scribere ettoad i^alfd^eö benfen, 
j^retben; magnnm dicis bu fagfl etma^ ^^roge^; verum 
dicere bie SBal^tl^eit fagen. 

9nm. 1. 3<t tt>itfli4en @ubflanti\>i9 flnb gemorben augcr ben ae< 
loS^nli^en bonam (<9ut)r malam (UebeOr commodam (^ortl^tQ, m- 
oommodam (9{a(^t^eil) }C simile ba9 ©leid^nig, insigne ba9 
Q^tensei^enr commune bie ®emeinbe, extremum bad Snbe^ 
reiiquom ber 9lefl n. a, 

annt. 2. 3nt (9enett\>, namentli^ partitiyns, ift bie @ubf!anttt>i« 
rang läufiger, 3. ^. quidquid novi, nihil concreti u. a.; befonberd 
abatn äjkrbinbung mit ^rS^oftttouen, tote de medio tollere au 9 bem 
Sege fcbaffen, in medio relinquere unentf^teben laffen, in 
praeceps dare an ben ^an\> bed 93erberben9 bringen, in tuto 
esse, coilocare in ©i^erl^eit fetUi bringen sc; ferner in publico 
auf ber ©trage, de suo au9 eigenen ä^cittetn, de alieno ton 
fvembeni @elbe, de integro ton grif^em. sine dubio ol^ne 
(allen) 3^cif^^ ()^ f<i(eiben bon sine uUa dubitatione ol^ne atleS 
iBebenfen). 

b) be8 ^lurali«, nm mei^rere ober alle eini^clnen 1)inge 

ber genannten 9rt )u be,^ei^nen, }• 9. humana despicere, futura 

providere^ vera et falsa dignoscere^ turpia et inhonesta fugere. 

Omxiia praeclara rara. 

SCnm. 3n ben Casibus obllquis, »0 3^^ibeutig!eit be9 ®ef(i^te^t9 
pt befür^ten ifl, tritt getoöl^nlic!^ bie Umfdf^retbung mit res ein, ). 9. 
a rebus tnipibus abhorrere; rerum futurarum scientia. S)a^er ou^ 
dnae res, nuif;t duo, gtoeierlei. 

§. 211. S)ad Slbjiectitum fielet melfad^ im Sateinifd^n 

1) {latt bed GenetiyuB subiectiyus ober obieo- 
tivus; 

2) {latt einer $rä))ofition mit il^rem Safud. 

a) domus regia ber $a(a{l bed ßönigd, herilis filius 
J>et ©ol^n be6 $errn; oft üeraHgemeincrnb gestus oratorius 
*«>tc il^n ein 8t ebner madjit (cineö SRebncr^), turba praetoria 
ka« ©cfolgc, ti)ie c« ein ^rator ^at (eine« ^rator(f); 
^etus hostilis bie i^urd^t Dor bem^einbe; divinum huma- 
^umque scelus SScrbreien gegen Oötter unb aWenfd^cn. 

b) befonber^ jur Sejclc^nung bcr $>erfunft, tcr Drt«r unb 
-3citbeflimmungcn unb bc« ©toffeö, Gorgias Leontinus, Miltiades 
^theniensis (au9); iter Brundisinum (nad^), ürbs maritima (anu, 
^^^r oampestre (über), proelium Gannense, pugna Marathonia, 
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Victoria Salaminia ((et)^ labores diami noeturnique (Bei); fonjl 

bellum Qallicumy lugurthinum, Mithridatioum , Numantinnm 

(gegen), oratio Gatilinaria, Philippica (gegen); tabula aenea, 

aigBum mannoreum (ottd) u. ft. * 

Knnu UnigefeBrt ftnbet fl^ bet ^enetlD eines ^ubflantto«, n>o!Dit 
im 2)eutf^ ^biecttüa gebrou^en, ber ^ateinei: aber (ein ent{^re<!^enbeS 
Slbiectit) befi^t (&o omnium gaudium aU gemeine greube, cor- 
poris dolores {5r:|}erltdtfe ©^metjen, corporis voluptas finn« 
liä^t€ S^ergnügen, animi moUitia geilÜge @df)laffbeit, litterarom 
Studium tt>iffenf(!^afttid^e 2:]^Sttgfeit, barbarorum mos barba« 
rtfd^e @itte, bestiarum unb beluarumritu auf tl^ierifd^e SDeife, 

fhilosophorum ober philosophiae praecepta ))l^tlofo)}l^if4e ®tunb« 
a^e, grammaticorum leges ober praecepta grammatif^e 9te» 
geln, hostium castra feinbli^e^ vager sc. 

212 § 212. Senn bte Steile einer @<uj^e na(^ Drt unb 3ett 
naiver bejtimmt toerben foHen, fo [teilen för bte ÄbberBta ober 
©ubftanttoa, wellige totr im SDeutfti^en bafür gebrand^en, im ?atein. 
Stbjectii^a; fo in summa arbore (oben auf beut Saume ober auf 
hix ®^b^t bed Säumet); per mediam urbem (mitten bur(i^ bie 
^tabt); in imo man (ti«f unten im 3Reete, in ber unterflen 
Stefe be^ SReered); in intimam Macedoniam penetrare (tief 
l^cin na<i^ ober in« Suncrfle r>ott — bringen); in prima pro- 
vincia (t)orn in ber $rok)in)); in ultima platea (am (Snbe ber 
@tr<rge). — Maximum bellum Cn. Pompeius eztrema hieme 
(am Snbe) apparavit, primo vere (am Anfang) suscepit^ m»e- 
dia aestate confecit. ®o prima luoe mit Xage^onbruc^; 
primo adventü ^Icic^ Bei ber Slnf unft. SDod^ fagt man aud^ initio 
aestatig ober ineunte aestate (bei beginn, inita aestate nad^ 
Segtnn), exitu anni ober exeunte anno. 

'Itum. 3>te j^enannten Sfbjectitoa In biefet 53ebeutung f!eBcn immer 
^t bem 0ubft(»ttU9;; .medius locus bie S^ttte be9 ^latit9, locus me- 
dius ber in ber äl^itte befinblic^e $Ia($. 

213 §. 2^13. €itt Äbjectitjum neben einem nomen proprium Pe^t 
in. ber Sieget nur, tocnn e« ein cognomen bcffelben i% rok Lae- 
lius sapiens-, Alexwider magnus; fonft toirb barau« eine Ä|j^>Dri= 
tion mit homo ober vir, bei ©täbten mit urbs, oppidum, ciritasK. 
gcbitoet i* % ber geleierte: Eato Cato homo doctissimus; baS 
r -c t d^ e S r i n 1 1^ ; Cotinthus ürbs opulentissima. Ucbcr ben 
®u>>ertattü f. §.214, 2. .. ; 

Somj3Ärattöi? ber Slbjecttüa. 

214 §. 214* 1) 3)cr 6om))a.tatiJ[> bejeid^net oft eine 6igen= 
fd^ft, bie in einem flärfexen (®mbfi:üoif]^anben i% al« e« red^t ifl 
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ober at« c« gctoö^nlid^ bct ^aü jn fein pflegt; im cr= 
fhren gatte überfe^t man t^n mit ju, ^u fel^r, alt^u, im le^= 
teren mit jiemft^, et»a3, ein »enig unb bem 'Ißofttit). 

Themistooles liberius vivebat. Ea ipsa, qnae dixi, sen- 
tio fuisse longiora; ignoscite autem: nam senectus est natura 
loqnacior. 

^nm. 2)ieientsen S(biectit>a (nnb Slbiierbia), ti^etc^e an ftc!^ \6)on 
ettoa« SabelnStoertl^c« Sejcldpnen, p^it^tn im Latein, im ^Jofitm ^u ftef^cir, 
üBgleidf) »ir flc na6) 3(rt ber (Somparatbe mit ju ober aUju üSerfe^en, 
g. S. angustos fines habere, ein }u enged @ebiet baben, lente agere, 
)n (angfam ^anbetn; longum est, e9 toürbe in weitläufig fein. 

2) S)ct ©upcriatit) 6qci(^nct oft nut einen öol^en ®rab 
bct ©genfd^aft: vir optimus ein febr (fo), xtäft btaoex 3Kann 
(Elativus). S)ie)ev |le6t namentlich bei lobenbcn obex tabe(n= 
ben Attributen eineö nomen proprium, wo »ix im 3)eutf(i^en ben 
^^ofitio gebraud^en. ©. §. 213. 

'änm. 3ur SSerftärtung bc« (Som^atatit)« bienenmulto (um 
Stetem toeit), aliquantQ (bebcutcnb, beträd^tüd)) uub etiam (no(%), jur 
SRitbetung paulo (cttoa«); jur SJcrjtärfung bc« ©uperlatiö« 
multo, loDge (bei iceitem), unus (unus omnium), vel (fogar) unb quam 
(fo fe^r al« möglich), »eWc« bei abüerbialen SSepimmungen ou* in 
einem @a^e mit possum üen)ottf!änbigt toerben !ann. Scaevolam unum 
uostrae civitatis et ingenio et iustitia praestantissimum audeo di- 
cere. Eloquentia res uDa est omnium difficillima. In fidibus mu- 
dcoram aures yel minima sentiunt. Caesar quam mazimis itineri- 
buB (ober auam max. itin. potuit) ad hostem contendit (in mSgti^jl 
Patten (SilmMd^en). SBenu tantus »or^crge^t, folgt aitcb quantus mit 
6n|>cr(ati\>. Tanta est iuter eos, quanta maxima esse potest, morum 
fltadiorumque distantia. 

Ueber ben tCblatio na(^ bem Sompatotio f^att quam f. Slb^ 
latto §. 180. 

§.215. äBenn einem @egenfianbe guei Sigenf duften bei^ 215 
g^egt unb untet fic^ bem ©tobe nad^ oetglid^en toetben, fo ttitt 
entweber magis gu bem S(biecti)}um ober |[bt)erbium, toett^e^ ben 
^^n ®rab bejeid^nen foQ^ ober beibe %bjectit)a ober ^[boerbta 
^^en im (Somparotio. 

Longe plurimi oratores diserti magis sunt, quam eloquen- 
tes. Demosthenes magis parate quam audacter ad dicendum 
Teniebat» Aemilii contio fuit yerior quam gratior popxdo. 
Temeritatis est calidius^ quam callidius agere. 

§. 216. SBenn nur jtt)ct ©cgenftänbc oerglid^en »erben, 216 
feftt ber Sateiner betf Somiparatio, nid^t toie ber Deutfd^c ben ^rtptt^ 
(atit>, ). 9. uter fratrum maior natu est? »eld^er Oon ben 
bctbcn «rttbern ifl ber ältefte? Priori Remo (im »er« 
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gleid^ mit Stomulud) augurium venisse ferunt. Similiter facere 
ait Plato eos, qui inter se contenderent, uter potius rem- 
publicam administrareti ut si nautae certarent^ quis eorum 
potissimum gubernaret. STud^ »0 im S)cutfc^cn bicfc Sergleld^UTig 
ganj untcrlaffen toitb, fcfet bct Satcincr bcn Sompatattb, toit Asia 
minor Älcinaflcn, Gallia citerior baö bieffcitige OaHicn. 

S5om ®c6taud^ ber ^tonomma. 

A. Pronomina personalia u. possessiva. 

217 §. 217. @ot»te bte Pronomina personalia ber etften 
unb jtoeitcn 5ßcrfon nic^t gcfcljt toctbcn, tocnn flc ol^nc bcfonbcrcn 
9?Qd^t)ru(f flel^cn (f. §. 129, S(nm.), fo »erben a\x6^ bic batoon ab- 
geleiteten possessiva nic^t gefegt, toenn flc o^ne 2on flnb unb fl(3^ 
öu3 bem ä^f^w^tt^^^^Ä^ßc öon felbfl ergeten, g. 8. flebat filius 
de patris morte; ballet nur animum advertere, attendere, ani- 
mum iuducere (bod^ aud^ cum enimo suo reputare). 3Bo bet 
3ufamntenl^ang bie SSejie^ung mä^t crglebt, |te(;ett flc, im gaff ße 
betont finb, öot, fonfl nad^ bem ©ubftantibum ; bälget fietö eua 
sponte (auö eignem Slntrieb), meo Marte (auf eigne S^wp), mea 
(quidem) sententia (nad^ meinet änfid^t). 

Stnm. 1. ^ux In gragen ober SCuömfunöen be« Untolttcnö flnbct 
{Id^ ba9 Pronomen ber ^tvelten $erfon ^aufig, mie ed fd^eint, ol^nc iRa^k 
^däxd, tele an tu putas? hie tu etiam diccre audebis? }c. 

^nm. 2. Ueber bie ®enetit)e nostri unb nostrum, vestri unb ve- 
strum f. §. 143, b, ^nm. 2; über mea unius opera tc. f. §. 143, a, 
^nm. 3. 

B. Pronomina demonstrativ a. 

218 §.218. Hie toitb bon bemienigen gebtaud^t, toa« berSJot- 
fteHung be« 9iebcnben bem Orte ober bct ^At nad^ am nad^ficn 
ftel^t ; i 6 1 e t)on bem, toa^ et aU gegenübetflel^enb (bied ifl }un&d^fl 
bie ^ctfon, mit bet et fptid^t, ballet in getid^tli^en {Reben bct 
©cgnet); ille bon bem, toaö et al^ entfetntet flel^enb begeid^nen 
toiH. 3* ®- l^ftec urbs ifl bem 9iömet bic ©tabt Stom (unfcte 
©tabt), haec tempora bic gegcntoättigen obet jcftigcn 
fetten; iste über entwebet biefeö bein Sud^ ba obct öon 
einem btitten ein fold^eö S5u(^, toic biefcö ba, mcifl mit 
SBegwetfung gcfptod^en; illud mare j[cucö entfctnte (bottigc) 
obet in bet SRcbc ftül^et ettoäl^nte SKcer. SÄan nennt 
beöl^alb hie 5ßtonomen bct etflen, iste ber gleiten, ille bct 
btitten ^etfon. Deftetö töitb ille mit SRad^brudt gut SScgcidtoung 
bon ütoa^ tool^lbelanntem gcbtaud^t: Socrates ille, betbctftl^mte 
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©ocrated* praeclamm illud Solonis, ber Befannte ]^ett = 

lic^e XudlpTUd^ bed ®oIon; hie ille (est) t>a9 ift ber 

BetaitRte sc 

Wnm. 3n (IftoTif^er @r}5((ung be^ic^t fid^ hie )unS^fl immer nur 
cnf ba9 )nle^l (Senannte. 

§. 219. ^\xx cinfad^cn änfünbigung »ou ctica^ gcigcntcm 219 
bient hie (ter folgenbe), ). 9. locutus est in huno modum; 
verha eius haeo fuerunt; hoc contendo {vif fteOe folgenbe ^= 
bauptung auf) @on {eboil^ ba9 i^olgenbe in nad^brüdlid^en ©egen- 
fo^ ^u bem tox^tx ©efagten gefieQt n>ett>en, fo inirb iened mit ille 
eingeführt. Illud (illud veroj animorum corporumque dissimile, 
qaod animi Talentes morbo teneri non possunt, corpora pos- 
aunt (nod^bem Dornet öon ber Sle^ulid^feit jtoifc^en bem Äörpet 
«nb ber ©eele gefjJroti^en »at). Sed hoc (baö eben ©cfagte) 
commnne yitiuiD, illud (bad f^ol^^enbe) Epicuri proprium, quod 
censet K. Sed haec (Dad ®e[agte) leviora, illa (ba^ ^o(genbe) 
Yero gravia. 

§. 220. Sejiel^n ftd^ hie unb ille auf ffoci t^erfd^iebene 220 
genannte ©egenftSnbe, fo ift 

1) enttoeber hie berjenige, »elti^er ten Siebenben nä^er angelet, 
3. 8. Melior est certa pax, quam sperata victoria: haeo 
in tua, illa in deorum manu est. Haec ift ber S^i^be, 
IVL xotÜitai ber @))Te^er rätl^. Cave Catoni anteponas 
Socratem: huius enim facta^ iliius diota laudantur. Huiua 
ge^t auf Sato^ ben Sanb^mann bed diebcnben; 

2} ober, n>ad ^Sufiger ift, hie gel^t auf ba@ jule^t fte^nbe 

9?omen, ille auf oaö fiül^ere, hie al|o ber lefetere, ille 

ber etfteTe )u überfe^en. Demosthenes non tam dicaz 

fuit quam faeetus: illud acrioris ingenii, hoc maioris 

artis est. 

Sinm. Ohne iSe^leBung ouf pct geuannte SRomina be)cid)net hie 
— ille, tt>cntt flc einanbcr ^jeäcnüberc^cftcüt fmb, ber eine — ber 
«nbere Den einer torber be^eul^netcn klaffe. Homines alii aliis stu- 
diis ducuBtur: hie honoribus petendis operam dat, ille quaestui 
deditus est n, 

G. Pronomina determinativa. 

§. 221. Is Reifet cnti»eber berjenige (ein fold^er), 221 
»eranf bann qui folgt, ober berfelbe (biefer), too e^ bie 
©teile eine^ Dorl^er ermähnten 9iomen ber britten ^erfon i>ertritt 
aW Pronomen oer britten ^erfon (er) n>irD e^ nur in ben Caai- 
bns obliquifl gebrandet. 3. 8. Polemarehus est vir bonu^ atquA 
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honestus. Is (betfelBe ober btefet) ad Yerrem in ins edno- 
tus est. SBcnn nun bic SRcbc fortgeführt »ürbc: ba et anlam, 
tüurbc Scrrc« untöiHig, fo mügtc c5 bloö Reißen: cum advenia- 
set (nätntid^ $olemar(!^u0), Yerres indignatas est^ nid^t cum is 
advenisset, aber tool^l adventum eius indigne tulit Verres. 

^nm. 1. 2)ad Pronomen is to'ub neben bem Stetatbum, befonbetö 
toenn e9 mit bemfetben in g(ei<!^em (£afu9 fielet, oft ou^^elaffen. Maxi- 
mum ornamentum amicitiae tollit (is) qui ex ea toUit yereenndiam* 
Xerxes praemiom proposoit (ei) qui invenisset novam yolaptatem, 
iRnx koo e9 f!ai( betont n>erben fott, bleibt ed {leiten t^nb ^toar nad^ bem 
relatitjen @a^. A quo plurimum sperant hominesi ei (potissimum) 
inserviunt. 

$(nm. 2. Et 18, atque is, isque (negatit> nee ob. neque 
is) beißen nnb itoax, unb neäf ba^u, toenn bobnrd^ ein ^nb* 
fiantiüum näber beßimmt koetben fott. Unam rem explicabo eamque 
maximam. Erant in Torquato plurimae litterae nee eae vul^^es. 
©ejiebt fid^ aber ber Bpf^Ö ^«^ l^^^ <^wf ^^^ SSerbum be« ^aM 
ober auf ben g a n g e n ^ a $ , f o (lebt ba« Sf^entrum be« Pronomen is. ne- 
gotium magnum est navigare atque id (idque) mense Quintili. 

§. 222. SBcnn jtoei öerfcä^icbcne 9?omina l^injlt^tlid^ clne^ 
unb beffeiben ©eßenpanbe« öerglic^en »erben, j. S5. bie ©tüde 
be3 2eren3 lefe ic^ HcBcr aH bie beö ^lantit^, fo totrb 
baö Pronomen (ärtifel) im ?ateinif(i^en au^Iajfen. Terentii fa^ 
bulis plus delector quam Plauti. 

51 nm. @tott M gtoeiten @enetii)ö loirb, too e« möaüdb ijl, an^ 
ba« abgeleitete Stbjectib gefeilt, §. 55. Terentii fabulis plus delector 
quam Plautinis, ober burcb eine 58erftirsung, quam Plauto. 3jl ber 
Safu« be« gemeinfamen Spornen ba« jtoeite Wial ein öerfd^iebcner, fo toirb 
ba« 9^omen geu>öbnU^ toieberboU« ). ^, Nulla est celeritas, quae pos- 
sit cum animi celeritate contendere; bo($ nicbt naä) cum bei compa- 
rare, conferre, j. ^. ut non conferam vitam tuam cum illius ; bona 
externa cum corporis comparantur. 

§. 223. Idem, cBcnbcrfcIBc, fle^t oft, toenn einer 
«nb berfeJben ^erfon ober ®ac^e jtoei Derfd^iebenc ^rdbicate Beis 
gelegt »erben, fürbaß bcutfc^e jugleid^, gleichfalls, ebcnfo, 
auc^, bagegen aber. Quidquid honestum est, idem est utile. 
Multi^ qui propter yictoriae cupiditatem yulnera exoeperunt 
fortiter, iidem omissa oontentione dolorem morbi ferro non 
possunt. Quidam nimis, magnum studium in res obscnras 
couferunt easdemqae non necessarias. !Z)agegen Bei gtoei Der« 
f(i^iebenett ©uBjecten mit gleichem ^|}räbicat«t)erbum ober ^räbicatS^ 
nomen fielet item. Aderat Eomnlus augur cum Remo fratre 
item augure. 

§. 224. Ipse, felbfl, b. 1^. biefer unb lein anbcrct, 
fielet oftfflrbaS beutfd^c eben, gcrabe, Bloß, f^on: iUo ipso 
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die gCTttbe an jenem Stage; Dunc ipsam eben, getabe 
je^t; tarn ipsam getabe bamald; ipso eius adyentu (fc^on 
tnxdf feine Xnfunft, butd^ feine Btoge %nfunft) Impetus hostium 
Tepressi sunt; triginta erant dies ipsi (gerabe, nid^t mtf)x 
nnt ntll^ minbei), cum has dabam litteras. 

§. 225. Ipse neben ))erfönU(!^en ^tonomtmbn^ fle^t in 225 

Dfifij^tebenem Safud, je nad^bem bad @ubj[ect ober bad Object an- 

beni entgegengefel^t }u benfcn i% Sllfo se ipsos omnes natura 

dilignnt; nosce te ipsum; aber manus sibi ipse intulit; non 

egeo medicina, me ipse consölor; de se ipse praedlcat (meti 

man nut ton anbetn, nid^i Don ftd^ felbfl gelobt toetben barf). 

Cik^ ]^t ber Satetnet eine Vorliebe für bie äBal^I be$ 9iominatit)d 

Don ipse, befonberd toenn ed bem $erfonal))ronomen Dorau^gel^t, 

]. 6. Medici ipsi se curare non possunt^ fotoie nad^ per me» 

per se (für ntid^ 2C. aQein), }. 9. yirtus per se ipsa placet; 

md^ memety nobismet, nosmet 2C. aber fielet ipse ftet^ tn glei« 

t^ (Eafn9. 

Xnnt 1. Sieben ¥offef{It)id flebt ipse getvB^nU^ im ®enetiD, 3. ^. 
mea ipsios, nostra ipsorom opera (f. §. 143, a, Snm. 3); bo4 au^ 
tu 9fa>ndnatib, toenn bte $erfon bed ^ubiect^ mit ber be9 ^offeffttum 
dn nnb biefelbe iß. Yestra ipsi virtute vicistis. 

Xnm. 2. Ipso quoque (et ipse) ober bad btoge ipse fielet koie 
item (glei^fafld, au^i), toenn i»on einem ^toeiten ^ubflantio baffelbe aus« 
Mfagt nHrb« toaS oon einem erfien; i. ^, res ipse quoque pugnavit 
(nnqpfte mit). 

D. Pronomen relativum. 

§. 226. !X)ad @ubflantit>um M ^au^tfa^e«, toorauf ftd^ ein 226 
Kddtuomn be^iel^t, ia>irb in ben relatioen @a( Derflod^ten : 

1) loenn ber rclatioc Safe ooranjtel^t nnb im ©auptfage is ober 

liio folgt Quam quisque norit artem, in hac se exerceat. 

2) »enn ba« Snbjlantit)um in bem Scrl^ättnig einer Spjjofi» 
ttOtt fielet. Firmi et constantes amici deligendi sunt, 
cuius generis (eine klaffe, beren) est magna penuria. 

3) in ber Umfd^reibung ber $raj)ofition pro; j. ®. flatt pro 
toa prudentia (gemSg betner ß(ug^ett) diligenter hoo 
considerabis fagt man aud^ hoc, quae tua est prudentia 
ober qua es prudentia, diligenter considerabis. 

§. 227. 1) SBcnn im SSentfc^en fxöf ein 9teIatioum an einen 227 
6it)>eriatiDttd nSl^er beflimmenb anjc^Iiegt, fo tritt btefer im ia- 
flriit. in ben re(atit?en @a^. Themi&tooles noctu de servis suis 
Ifaem habuit fidelissimum (ben treußen, ben er ^atte) ad Xer- 
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zem misit. M. Popillius in tumulo, quem proximum capere 
potuit, Valium ducere coepit. 

81 nm. SBenn bct ©u^crtotlb im S)cut|4en in einer fl^>i)ofltbn M* 
unD tüxäf einen 9lekttt}fat} nä^er beflimmt tt)irb, fo tritt ini Satein. ba 
(£om))aratiü mit e'mcr Sfiegation ein, }. 53. Cato, quo nemo tum erat 
doctior (Sato, bcr größte ©elel^rte, ben c0 bamalö gab). 

2) 2)ad 9}elattt)um ftel^t l^äuflg am Anfang eined (So^ }UT 
engeren SJcrbinbung beffclben mit bem Sorl^^evge^cnbcn ftatt iß, hio j 
unb einer bem 3"r^"^"^^J^^Ä"8 entfj>red^enbcn beiorbnenbtn So»«.] 
junction (et, autem, enim, igitur). Ratio docet deum esae; j 
quo (= et eo, eo autem) concesso confitendum est eius con* 
silio mundum administrari. Nihil est pretiosius auimi traih ] 
quillitate; qua (= ea eoim) qui caret, eum ne regiae quidem 
opes quidquam iuvant. 

21 nm 1. 2)?an pte fici^ alfo. tcenn qui ni(3^t in (Sorrelation {i 
is, fonbern nnr jum St^^^t ber ©afeberbinbung fielet, neben bcmfelBe»' 
ein autem, enim k. ju fcfeen; audSf quoque neben qui (au(i^ ^^^("Jü 
berträgt fid^ n\ä)t mit bcr relatiöen ißatur beö Pronomen flatt hie (ilki)!i 
quoque ober qui ipse quoque. J 

21 nm. 2. 2)a« Seeutrum quod fielet fci^einbar üHrflüfrig bor b« 1 
(Sonjiunctionen si, nisi, cum, quia, quoniam ic unb bicnt )ur b(o|ei' 
SScitcifü^iitng bcö ©cbanfen« m einer ^(J^Iußrcl^e: toenn (bä) nu», 
alfo, ober ix>enn (ba) nun aber, tc. Quod cum perspicuum ait 
benevolentiae vim esse magnam, metus imbecillam, sequitur ut dii- 
seramus, quomodo animos hominum nobis devinciamus. 

3) 3)a^ 9telatit>um toirb in einet jtoeigÜebrigen ©ofefonmi^'. 
tion l^äupg ju bem verbum finitum be« (fuperorbinitten) ^äOßi 
fafee^ conpruirt, tooburc^ für un« 3>eutfc]^c eine ©(j^toicrigfeit Mi 
Ueberfefeen^ entftc](>t. Statt ju fagcn qui, cum ex eo quaerere-.j 
tur, cur tarn diu vellet esse in vita, Nihil habeo, inquit, quodj 
accusem senectutem, tt)ad erlaubt tft, fagt man getoc^nli^ ei 
quo cum quaereretur, cur u. f. to. (toeld^er auf bic SrogC -- ' 
antwortete). Thrasybulo Corona a populo data est, quam qvol 
amor civium et non yis expresserat, nuUam habuit invidiaaL 
SJotl^toenbig aber ift bicfe ©^ntaj? in folgcnben S3eif|)iclcn: Erra« 
malo cum Piatone, quem quanti facias scio (t>on bem td^ wvif 
toie i)o6^ bu i^n fd;ä|jeft). Ea suasi Pompeio, quibus ille i 
paruisset, Caesar tantas opes non haberet (Stotl^fd^läge, bcnen et 
^atte folgen muffen, um ben SSfar nid^t ju fold^et SDlad^t gdanja 
ju laffen). 

E. Pronomina interrogativa. 

228 §. 228. 2)aö fragenbe ^ronomen quis (tocl^ct?) ift ta 

SKa^cuIinum fotool^l ©ubftantit) al^ aibjectiü, qui meifl äbjccft 
(toie befd^affen?). SDa^er quis rex? tocl^er ftönlgt 



(Zkbrauii^ ber $ronotnina. 203 

£en quis locus? tott^tx Ort?; akt qmyir? la>ad füT ein 
B ann? (Qoi finbet ftdd feiten unb fafl nur in ab^ngigen fragen 
[% ®u6flantioum , }. 8. Themlstocles domino naviB, qui Bit, 
perit). ^ 

F. Pronomina infinita. 

§. 229. Son ben infinitis quis, aliquis unb quis- 229 
^iam ftel^e §. 83. @ub{tantik}tf(l^ ftel^t aQein quis (nic^t qui) 
BSr in ^QU{>tfäCen, toit dixerit quis (dicat aliquis, dicet quis- 
pam) unb nac^ quo, quanto unb onbem Stelatiotl, j. 9. quo quis 
kapientior est, eo solet esse modestior. ^lai^ ben Sonjunctionen 
by nisi, ne unb num ober fie^t quis unb qui ol^ne Unterf^ieb 
Mb M ©ubftantit) , balb al^ Slbjecttt) (ne quis unb ne qui , si 
gds duz unb si qui dux). 

In 01. 1. 9{ur in unmittelbarer I3erbinbung mit ben genannten 
Boninnctionen unb c^ne 9^ac!(^bni(I fagt nmn quis, qui k. ßatt aliquis^ 
tliqui ic. SBgt. p. Arch. I, 1 : si quid est in me ingenii — aut si 
qua exercitatio diceudi — aut si huiusce rei ratio aliqua 2C. Ali- 
ens bagegen fUBt unmittelbar nac!^ ben genannten CEonjiuncticnen, n^enn 
B Betont tfl. Üimebat Pompeius omnia, ne aliquid vos timere- 
Ib. Sapienti si aliquid (au(^ nur etn>ad) erit ne egeat, mediocri 
tiitnte opus est, ut cetera consequatur. SSkd übrigens ))on bem !)3ro« 
lunen auis gilt, gilt au4 bon ben ^bbcrbien, toie siquaudo, sicubi, 
Mcubi |flr 81 alicubi, ne aiicubi :c. 

9nm. 2. Si quis entf^iic!(^t bem beutf^en koer ettoa, (berienigei) 
lltl^et ettt>a. Nuda fere Alpium cacumina sunt et, si quid est 
Itbuli, obruunt nives. Errant, si qui in belle omnes secundos 
|io?entuB exspectant. 

§.230. Quisquam (Subflant. j. §. 83) unb ullus 230 

Vf^h)t itgenb einer, finben ftc^ nut tn ©ä^en, todäit unter 

fiaer Stegotion fielen ober einen k>erneinenben ©inn l^aben. Noli 

j)(U]dquam sequi, quod assequi non queas. Sine yirtute neque 

•Bioitiam neque uUam rem expotendam consequi possumus. 

Hego ante mortem quemquam esse beatum praedicandum. @o 

10^ nego, yeto, nescio, iguoro nnb nac^ ber $rä)}ofition sine. 

I«gati sine ulla (ol^ne alle), nicbt sine omni, aber non sine 

0==cum] aliqua spe (ni^t ol^ne einige $offnung) spe pacis domum 

xedienmt. Ueber ne quis unb ne quisquam f. §. 261, 4. 

tMim. $emeinenben €^S^en glei4 pc^en 1) \ol6ft Stagen, xotläft 
Idne tintiocrt erti>arten laffcn. Ne divitissimi quidem nomines sem- 
per beati sunt; an quisouam Groeso divitior fuitP 2) quam nad^ 
Km Gom^aratit). In rege Mitbridate devihcendo Pompeius felicior 
foit, quam quisquam superiorum regom. 3) ^bingungdfS^e tote si 
IBisquam sapiens fuit, is certe fuit Socrates (teincr ober <^otrate9). 

§. 231. Quidam (f. §. 83) bebeutet ein gemiffer, ben 231 
nau nic^t uanientli(j^ nennen ober n%r Bejeicl^nen n)iO, ). ^, AI- 
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cidamas quidam scripsit laudationem mortis. Certi qnidam 
homines, einige (auf bie näl^ete SefUmmimg ber S<^( nnb auf 
bie Angabe bed 9{amen^ tcmmt ed nidbt an) Beßimmte (to 
juöetläffigc Seute. 

%xtm, 3n )6eTbmbung mit @igenf4aftdtt)drtern Bejetci^net 
quidam oft einen ntc^ befHmmbarcn (Srab unb I&gt fid^ mit gan| ober 
tt>a]^tBaft überfet^en, ). ^. responsum ezcellentis cuiusdam iugepii 
et siDgularis; admirabilis (incredibilifi) quaedam animi magoi 
3n ^erBinbung mit @ubilantii>en entf^ric^t e9 ben bentft^^en 
btüden eine ^rt i}on,fo )u fagen, gemiffermagen nnb ift 
feiten no^ mit quasi, tanquam loetbunben. Omnes artes, quae 
Dumanitatem pertinent, nabent quoddam commune vincuram 
quasi cognatione quadam inter se continentur. 

232 §.232. Unter ben ^tonominiBu^, toddjt lebet bebei 
Beißt quisque jebet an feinem BefonDeren Jl^eile, 
Befonberen f^ade; alle jufamntengenommen {Inb omnc 
Quisque ftel^t Befonbetd 

1) nad^ bem Pron. reflexiv, sui, sibi, se — suus. Sibi quiB-J 
que proximus est. Suae quisque fortunae faber «1^ 
Pro se quisque (jeber für feinen SCBeiO. 

2) im SReBcnfafte nad^ bem Pronom. relativ, nnb inteirogatiT. 
Yirtus praeceptoris est; quo quemque natura ferat, ifi-' 
tellegere. Quam quisque norit artem, in hac se eze^ 
ceat. Quo quisque est ingeniosior, hoc docet iracundivi 
et laboriosius. 

3) nad^ ©uferlatiüen unb Dtbnung^jaBIen: optimus quisqu«' 
(alle eblen SKenfc^en obet getabe bie ebelflen SWenft^e»; 
öergl. §. 179,?lnmO; primo quoque tempore (Bei bet et|tat. 
Beften ©etegen^eit) ; quinto quoque anno (alle üicr 3a^fw){[] 
tertio quoque die (einen 2!ag um ben anbem); deoimiM 
quisque (aöemal, immer ber jel^nte). 

233 §. 233. Quisquis unb quicunque (f. §.83) lebet,: 

ber Pub 9ielatiioa unb erforbem ein verbum finitum. Quidquid 
ortum est, aliquando intereat necesse est. Quosoonq^ue de ti: 
queri audivi, quacunque potui ratione placavi. Quivis HX^, 

quilibet bagegen (f. §. 83) finb leine Welatioa unb BdMotei 
jeber möglid^s, BelieBige. Quidvis egestas imperat. Qoodr^ 
vis malum perpeti malo quam mendacium dicere. Yita agenih 
est certo ^uodam genere^ non quolibet. 

Knm. Quacunque ratione (quocunque modo) tri 
quoquo modo auf jebe Seife j^el^en au^ tm i»ertttQteii 0flt> 
Quae sanai'i poterunt, quacunque ratioue sanabo. 
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G. Pronomina reflexiva. 
@. §§. 3t3. 314. 

85om aScrBum. 

L Sebeutung ber 2;em)>ota. 

§. 234. debe $anbluttg fann in aQen btet d^ten (®egen= 234 
tooit, Strgangen^ett, Sui^nfO olü unDoUenbet (bauetnb) 
lab Ott Dotlenbet gebadet »erben. 2)emna(l^ oTbnen fld^ bie 
Skatfoxa im Sotetnifd^n: 
1) @egenn)aTt: 

a) PraeaenB: üDauev in ber ©egentaxtrt (soribo); 
, b) Perfectam praesens (etgent(i(i^ed $erfect.): SoH= 

[. enbung in ber ©egenioart (soripsi). 

\ 2) Sergangen^eit: 

f |a)Imperfeotum: S)auer in ber Sergangenl^eit (sori- 
^ « bebam); 

% b) Plusquamperfectum: SoQenbung in bei Set- 
gangenl^eit (scripseram) ; 
o) Perfectnm historicum: ßrjäl^Iung »ergangener 
Stl^tfadden ol^e Stücfftd^t auf 3>auer unb SoQenbung 

(soripsi) ; 
3) 3nlttnft: 

a) Futurum I: üDouer in ber 3w^""f^ (scribam); 

b) Futurum 11 (exactum): SoQenbung in ber S^^unft 
(scripsero). 

§. 235. 3)a9 Praesens Bejetd^net tote im S)eutf(!^en: 235 

1) eine einmalige ©anblung, bie in ber Oegentoart, toäl^renb 
geflprod^en »irb, nod^ fortbauert. Soribo epistulam. Lo- 
adhuo, cum omnes tacent; 

2) eine »ieberl^olte $anblung ber Art, j. S. quotidio scribo; 

3) cttoaö Singemeinflültigeö, baö gu ieticv 3<?it gcfd^icl^t (Prae- 
in oHgemeinen Sludfprüd^cn unb ©entenjen). Yirtus sola 

knanes beatos reddit. Portes fortuna adiuvat. Concordia 
3M parvae oresount^ discordia maximae dilnbimtur; 

4) Se^ren unb SSebauptwngen, »eld^e an fidb ber ®crgangcn= 
öngel^Bren, aber baburd^, baß fit noä) in ^c^rifttccrfen erl^alten 

fnh, Sigentl^um ber ®egenn)aTt »erben. Plato docet. Aristides 

^egaL Cicero aliter iudicat. 

9nm. 3n teb(a[ter (StjS^lung jlclj^t baS ^r&fend jur i^e^ei^nung 
Ingangener S^atfaci^en (Praesens mstoricum) an @teQe bc0 Perfectum 
hlBtoricnm. Caesar provinciae toti quam maximum potest militam 
nmerom imperat; pootem inbet rescindi. 
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236 §. 236. !Da« Perfectnm Bcjeic^nct: 

1) atö eigentlici^e^ Perfeotum (Perfectum praeans 
ober logicum genannt) eine ^anblung ald in bet ©egentoort ^. 
enbet ober ben auf bte öottenbete ^anblung ate StgeBnig folgen» 
ben 8«JlÄnb. DaRelBc entfprid^t bem beutfcj^en perfectum. TM 
iöf l^aBe ge(e6t, b. 1^. mit meinem SeBen tfl e^ jeftt )tt Snbt 
Dixi ober haeo habui quae dicerem fagt bet 9{ebenbe am SäjU^ 
feinet SSottrag« (i^ bin fertig mit Äeben). Is mos nsque 
huno diem permansit tft geblieben unb Befielet nod^. Oovj 
suevi x6) l^abe mi^ getoBl^nt, i^ Ipficgc; cognoyi xi^ l^aBe- 
erlannt, id^ toetg; constiti id^ l^abe mi(^ geflettt, iät fiel^e; 

2) a(9 er}Sl^(enbed Perfeotum (Perfectum hisiori 
eine $anb(itng, bie in bet Sergangenl^eit gef(^]^, ci9 abgefd^Iof 
fen [b. 1§. tt?eber ;^ur Oegentoart be« ©pred^enben nod^ ju anl 
$anblungcn ber Sergangenl^eit rüdfid^tlic^ ber S)auer ober So! 
bung in Se^iel^ung gefegt], glet(!^t}iel ob fie einmal gefd^ 
längere S^xt fortgefeftt »urbe ober fxi) toieberl^otte (abfolute 
ffempu« ber Sergangenl^eit). 3)affclBc entfprid^t bem gried^. " 
unb toirb 

a) Bei ben einmaligen (Sreigniffen einer l^ifiorif^ct 
Srjäl^tung mit bem beutfd^en 3nH)erfectttm, bagegen 

b) Bei t)erein)eUen ober jufammenfaffenben ftigdtai 
and^ mit bem beutfc^en perfectum 

üBerfe^t. ^ j 

a. M. Atilius Eegulus captus a Poenis cum de captiTMrJ 

commutandis Bomam missus esset iurassetque se red»; 

iturum, primum^ ut yenit^ captivos reddendos in M" 

natu Don censuit, deinde, cum retineretur ab fi^ 

pinquis et amicis, ad supplicium redire maluit qvav 

fidem hosti datam fallere. 

b« Corluthus deleta est a L. Mummio. Graeci Troiam deeea 

annos obsessam tenuerunt. Duodequadraginta annos Bio- 

nysius Syracusis • regnayit. Socrates dicere solitus ett 

haue quasi compendiariam Tiam ad gloriam esse» si quii ] 

id agerety ut^ qualis haberi vellet, talis esset. In 

Gatilina satis eloquentiae, sapientiae parum fuit. 

^nm. 2)a9 Perfect Passivi Be^etd^net BisnKtTen Bei gen)tffesto 
Bis ben 3#<inb, roeld^er butd^ bte im $arttcip entl^Itene ^anblung ^ 
nnttt iji, a(9 gegentoSttig, 3. S. navis ornata est ba9 @d(^iff ift aul« 
gerttflet, bem entf))red^enb t>on ber ^ergangen]^ett navis omata erat«" 
tt)ar au9gerttilet. 2)agegen fuit ornata tfl ein perfectum mit b« 
^ebeutung, bog bad ©d^iff eine Beittang in bem Buftanb be9 (Ser&itet' 
felnd gemefen ift (nid^t bag t9 gerüpet toorben i^); bem entf^^it* 
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4enb fnerat ornata «^ mar getüflet getoejen. 2)o(i^ finbet M 
fueram mit bcm Partie. Perf. aud^ für baS gctod^nlid^c Plusquamperf. 
Pass. (für eram mit Part. Perf. Pasg.) gcbrauci^t. 

§. 237. üDa« Imperfectum Be^etc^net ettoad, ba^ in ber 237 
^etgangcnl^cit untpoffenbct toot ober baucxtc: 

1) in BefÜmmtcr Scjicl^urig auf einen anbem 3^itl5«nft 
ber Sergangenl^cit 

Scribebam epistulam^ cum amicus adesset. Hac oratione 
habita omnes, qui aderant, auxilium a Caesars petere coeperunt. 
Cum (ju bct 3^^^ too) Caesar in Galliam venit, alterius fac- 
tionis prineipes erant Aedui, alterius Sequäni. 

3n bicfer SBeife toedjfelt c« in ber ffirjä^Iung mit bem ^tporl« 
[d^en ^erfcctum aB, inbem biefcö bie ^am)tfanblun0, ba« 
3nipcTfectum bie Begfcitenben SleBenumPanbc Bejcid^net 
Helvetii hoc conata destiterunt. Eelinquebatur una per Se- 
qnanos via^ qua Sequanis invltis propter angustias Ire non 
poterant. His cum sua sponte persuadere non possent^ legatos 
ad Dumnorigem mittunt (miserunt). ^efonberd btent ed in 
^iftorifc^et Srgd^tung: 

a) jur Sefd^tetBung unb ©c^ilberung öon ©cßen» 
bcn, SfiatutBefleBcnl^eiten, ©d^Iati^ten, Sl^atafteten 
u. a. Caesar Alesiam circumvallare instituit. Erat oppidum 
in colle summo, cuius radloes duabus ex partibus flumina 
subluebant. — Themistocles totum se dedidit (jufammcnfaffcnb) 
reipublicae. Multum in privatis iudiciis versabatur (©d^ifoe« 
tung), saepe in conti onem populi prodibat, nulla res maior 
sine 60 gerebatur. 

b) jur »cjeic^nung öon änfi(i^tcn, ettenntniffcn, 

3WcinuT!gen unb ©efül^fcn, bie in bct ®celc be« ßanbcins 

ben borljianbcn ober toirffam tcarcn. Caesar armis rem gerere 

constituit: videbat enim inimicorum in dies maiorem fieri 

exercitnm, suorum animos debilitari, reputabatque appropin* 

quare hiemem. — Datis, etsi non aequum locum ridebat suis, 

tarnen fretus numero copiarum confligere conatus est. 

5lnm. 2?o in ben genannten gätten flatt be« 3nH)erfcct« baß ?<r» 
fea pel^t, qt\6}\t^ bic8 m engerem 3(nfd^lu6 an ba« tempjus finitum 
be8 ^au^tfafec« (Slttraction bc« Xem^)uß), namcntUci^ in rdatiten 9Zebcn- 
%u, bie aU Umf^^veibung eine« Oliebe« bc8 ^anptfajjc« gelten fönnen. 
Caesar praesidinm utrisque castris, quod satis esse visum est, reliquit 

2) o^ne ©ejte^ung auf einen anbern ä^it^J^nft ber Si^er« 
gangenleit: 

a) jut Sejeid^nung öon Sitten, ©etoo^nl^eiten, 
üBcT]^am)t jur ÄngaBe bon SB^atfad^cn, bie fld^ ju »ieberl^oten 
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^)f(cgtcn. Anseres Romae publice alebantnr in Capitolio. So- 
crates dicere solebat omnes in eo; quod scirent, satis eaie 
eloquentes. Atticus. mendacium neque dicebat neque psti 
poterat. UcBer]^am>t 

b) toenn fid^ bcr ®)>tcd^cnbc in bic 3^it bcr SJcrganflenl^t j 
mit feinen ©ebanfen jurücfoerfefet nnb in i^r nod^ att in einer \ 
bauernben, nid^t abgcfd^loffenen (Perf. histor,), ju ffel^ j 
nteint. Sunt qui qnidvis perpetiantur, dum quod velint conse- .1 
quantuT; ut Sullam et M, Crassnm videbamus. 

Sinnt. 1. S>aS Snt^erfectnm al« untoottenbete ;$anblung ber SJa» 
gangeitl^eit bcjeid^net öftere nur ben 83erfn(3^ gn einer ^«bfunj, Me 
nid^t jur ^udfül^mng fam (Imperf. de conatu). Quid est, Caülina? 
num dubitas id me imperante facere, quod iam diu faciebas? (t^ 
tooüteft, ju t]^un öerfu^teft). 

%nm. 2. Slel^nli^, toit fiatt be9 Perf. historicum in tebl^ftecQv* 
gS^Tnng oft baß träfen« gebraiidt^t tont, fielet flatt be« Sm^erfectmn In 
lebl^after ©(^ilbening anö) ber Infinitivus bistoricus. Quotidie Caenr 
Aeduos frumentum, quod essent publice polliciti, flagitare; dien 
ex die ducere Aedui: conferri, comportari, adesse dicere. 

238 §. 238. SDa^ Plusquamperfectum bejeid^nct ew< 
^anblung, bte fd^on tjoBenbet toax, att eine anbere eintrat, wÄ 
fte^t in ^eBenfä(jen tüie in $au)>tfä(5en. 

Scripseram epistulam, cum amicus adfuit (erfd^ten). GareS) 

qui tum Leranum incolebant, etsi praeter opinionem res ceci- 

derat, tarnen resistere ausi non sunt : dixerant enim se urbem 

dedituros. 

?(nm. 3>m latein. S3ricfflit bcrfctjt fldd ber ©cj^reibcnbc ofti»bfe 
3eit, tt)o bcr ©rief toom eni^jfäncjer beffclbcn getefen tt>crbcn tonb, w* 
oe6rau(^t besi^atb ^on bem ®ert(^tß))nntte beß (enteren au9 ftott be9 $rS^ 
fenö unb ^erfectum ba§ 3nttoerfectum unb 3JIufiquam^erfectum i^on WiMt 
toa^ in unmittellbarer ©cxicljung ju bcr Slbfaff ungßjeit bcS 83rle(e8. IWjt 
Nihil habebam, quod scriberem : neque enim novi auidquam audifr 
ram et ad tuas omnes epistulas rescripseram pridie; erat tarnen 
rumor comitia dilatum iri. 

239 §. 239. SDaÖ Futurum I bejeid^net eine jufilnftigc $anb« 
lang afö un\)oIIenbet. Scribam epistulam, cum otium nanctus 
ero. Vos aderitis mihi periclitanti. 

S)a§ Futurum II (exactum) Bejeic^net bic $anblung (Ä8 
eine in ber 3"^^^f^ üoßenbete. Scripsero epistulam (id^ »cibt 
fertig fein mit bem SBrief), cum amicus adfuerit (erf(^ienen fein 
iüirb). 

®aneBen ^at ber Sateiner ba§ Futurum coniugatio- 
nis periphrastioae (fd^led^t^in coniugatio periphra- 
Btica genannt), mit bem Partie. Futuri Act, unb sum gebilbct, 
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3ut Sejet^nung einer ^anblung, bte man audju füllten im 

SSegrtff ^el^t. Scripturus sum epiatulam id^ Bin im begriff 

einen Srief )u f^teiben. (Yolo soribere i(^ l^aBe bie 

Steigung [8ufi], Bin cntfc^Ioffcn ju fd^rciBcn.) @. 

§. 94, 1. 

9nm. 1. 2)ad futurum I jie^t in ber )toeiten ^ecfon an^ um 
dnen Sefe^t ober ein fßttbot in ber gorm einer Beflimmten Srmartung 
au9)ubrüden. Tu non ceBsabis et ea, quae habes instituta, perficies. 

Knnu 2. 2)a9 gutumm II fie^t öfters ß«tt be« beutfc^en gutur. I 
bei $ertoeifunQ auf ettoad fester )u 8ef)>re(Benbe9 , 5efonber9 videro in 
$er6inbung mit moz, post, alias, j. So. hoc quäle alt paulo post 
videro (viaerimus). 

Snm. 3. S)te Coni. periphrastica bient aud^ um a\x9}flx» 
brüden, bag etn)a8 fünftlg m fein ober )u gef^el^en benimmt tfl, UHid 
aljo gef^eben fotl ober fi^ er&>arten Hgt. Morgre, Diagora: 
Qou enlm in caelum ascensurus es (btf! ni(!^t Beflimmt ju fletgen, t& 
lagt fi^ uid^t ertoarten, bag bu fteigen tt^irß). @o im 9^eben[a^e mit si, 
l $. Quid timeam, si aut non miser piost mortem aut etiam bea- 
tusfuturus sum (n)erben foU)? lieber bie ^ebeutung ber (SoniunctiDe 
scripturus sim unb essem f. §. 246; Über ben <S)eBrau(!^ bec 3nft' 
nitibe scripturum esse unb fuisse f. §. 283 unb 303; über bie %n* 
tseubun$) ter Coni. periphr. in 9^a(^fä$en ju ineaUn bVP^t^ettf^en 
^Jorberfa^en f. §. 272, 3. S[nm. 1 unb 2. 

II. ©cbtaud^ ber Sempera in 9iebett|ät}en. 

A. dnbicatiDtfc^e ÜteBenfä^e. 

§. 240. i^olgenbe coniunctiones temporales to)er- 240 
ben im Satcinifcä^en mit einem anbcrcn XtmpVL^, ate im ®cutfc^en, 
confh'uirt: 

1) dum toSl^renb^ »irb andf in ber ffirjäl^Iung tjcrgan* 
gencr J^atfac^en mit bem Praesens oerBunbcn. 

Alexander, dum inter primores pugnat, sagitta ictus est. 
Chabrias, dum primus studet portum intrare, ipse sibi per- 
niciei fuit. 

2) S)te Sonjunctionen postquam (posteaquam) nad^bem^ 
ut| ut primum^ ubi, ubi primum, cum primum, si- 
mulac (simulatque) fo»ic, foBalb aU, n)crt)en in ux @r= 
öä^lung einmaliger ^anblungen mit bem Perfectum »erbunben, 
»0 im Seutftl^en baÖ Plusquamperfectum fielet. Lacedaemonii; 
postquam audierunt muros instrui, legatos Athenas miserunt. 
Themistocles 9 ut Lacedaemonem ycnit, adire magistratus 
noluit. 

3) ©ci angäbe toieber^olter $anblungen (fo oft) fielen 

6aenbt«@e^ffert, lat. (Sframmatit 12. ^u|l. 14 
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bie Sonjuncttonen bet Qtit cnm; ubi^simnlac (aud^ si unk 
relatiüe STudbtüde lote quotiens, quoconque, ubicunque u. a.) 

a) mit bcm Perfecto Indicativi, toenti im ^attj)t|aftc ein Prae- 
sens fielet; 

b) mit bcm Plusquamperf. Indicativi, »enn im ^m>tfafee ein 
Imperf. fielet, 

fofcalb bie ^anblung beö 5Rc6enfafte$ at$ ber bc« 
$au)>tfa$e9 t)orau9ge]^enb ju beulen ifl. Sir 3)eutfc^ 
gebrauchen im erflen gatte im SRebenfa^e ba^ trafen«, im jtoeitcn 
gatte ba« 3m^)erfectum. 

Cum ad yillam yeni, hoc ipsum nihil agere me delectai 
Alcibiades, simulac se remiserat , luxuriosus reperiebatnr. 
Cum ver esse coeperat, Verres se dabat labori atque itineribiM. 

Hunt. 1. Postquam tt)trb, toenn ba9 3^itmag genauer (na^Za^Vi, 
3)?onaten, Salären k.) befHmmt toirb, getoS^nllc^ mit bem ^tuSquamjper« 
|ectum ^erbunben. Hannibal tertio anno postquam domo profngeral^ 
in Africam venit. Tyrus urbs septimo mense postquam oppagntfi ; 
coepta erat, ab Alexandro capta est (f. §. 197, mtm. 1). AfricaDOi) : 
postquam bis consul fuerat, L. Cottam in iudicium vocavit ^ 

§lnm. 2. 3n Semboralf&t^n mit dum, postquam, cum u. d-i 
beren $aubt« unb 9^eben|a^ eiu gemetnf^aftlid^ed 0ubiect l^aben, ^ 
btefed in ber 9legel bor ber (Soniunction bed bie ^eriobe beginneitben 
iRebenfat^ed. Antigonus, cum ad versus Seleucum Lysimachaooqiio 
dimicaret, in proeliooccisus est ^iefelbe Siegel gilt au(i^ fürSailfo^f 
«ebingung«*, (SonccfftbfStje jc. 

®ie übrigen Sonjunctionen, »elci^c ben 3nbicati» j 
bei fid^ f^al^n fönnen, finb unter bem Sonjuncttt) U^ 1 
l^anbelt. 

241 §.241. Stellt im $au»>tfafee ein Futurum I, fo fte^ti« 

3Jebenfa6e , tucnn beffcn ^anblung gleichzeitig ifl , ebenfatt« W 
Futur. I; ttjenn beffen ^anblung ber be« $auj>tfa6e^ t>orwtg<i<p 
ba« Futur. II. 3m ©eutfd^en ijt im erfteren gaOc im SBeien* 
fatje baö träfen«, im letzteren ba« ^rafen« ober baö ^erfcdn« 
üblid^. ©er Ömperatiü ober imperatiöif^e Sonpinctit) im ^aujt» 
ja^e gilt gleich einem futurum ^ ebcnfo est mit bem ©erunbibifl^' 
unb Sluöbrüde tuie convenit, oportet, opus est. 

a) Naturam si sequemur ducem, nunquam aberrabimnf* 

b) Ut sementem feceris (macä^ji ober gemad^t l^afl), i** 
metes. De Carthagine non ante vereri desinam, quam illd^ 
excisam esse cognovero* Bomam cum venero, qnae perspeze^ 
scribam ad te. 

Donec eris felix, multos numerabis amicos; 

Tempora si fuerint (= facta erunt) nubila, boIqb eri0* 
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o) Adolescentes; cum relax are animos volent; caveant in- 
temperantiam, meminerint yerecundiae. Poena etatueDda est 
non minor eis, qui secuti enint alterum, quam eis, qui ipsi 
faeriDt impietatis duces. Orator eorum, apud quos aliquid 
aget (tt»M t)OTtTägt) aut acturus erit (t)eT}UtTagen SBiQend ifl), 
mentes sensusque degustet oportet. 

Um aBer altSjubrücfen, bag Beibe ^anblungen in ber 3u^nft 
glcid^jcitig öoflcnbet fein »erben, b. f), mit ber einen jugleid^ bic 
onbcre öoffenbet fein toirb, fefet man in Beiben Sa^en baö Futur. IJ, 
töSl^renb im 3)eutf(^en im $auptfa§c baö Futur. I, im 5RcBenföfee 
bad Praesens fielet. 

Gratissimum mihi feceris, si quam primum ad me vene- 
ris. . Qui Antonium oppresserit, is bellum periculosissimum 
confeeerit. 

ünm. 1. Oeftere9 ifl bad Fut. II im^^tfa^ nur eine r^etonf^e 
%tftm lux Priem iBerrtd^rung be9 jufünftigen gactum^. Quod quis 
non cito didicerit, nunquam didiccrit. 

%nm. 2. Tolle hanc opinionem: luctum sostuleris ifl nur eine 
leBl^ftere Sorm ffir si hanc opinionem sustoleris, luctum sustuleris. 

B. Consecutio temporum*). 

§. 242. S)ie consecutio temporum l^anbelt ))on ber 242 
Solge ber Seiten in conjunctiöifc^en, t)on einem regicren- 
ben Sa^c aBl^Sngigen SteBenfSftcn. SDicfe »erben geBUbet: 

1) bur(^ unterorbnenbc ©onjunctioncn (conjunctionate Sie* 
BenfSge), 

2) burd^ xtlatxt>t Pronomina unb 8bt>erBia (rclatitje 9?e* 
Bcnfaftc), 

3) bur4 fragenbc Pronomina nnb äbt>erBia ober burd6 grage» 
IKtrtiWn (inbirectc Stagefäfec). 

8nnt. 3m OTcjcmeinen ifl ju merfen: 
1) baß bie Xem^ora bed (^njiunctibö t>on benen be9 3nbicattb9 in 
iljrer ©ebeutung ni(i^t berf(i^iebett finb: nur ba« Imperf. Coni. mad^t 
ctne f(]^dnbare Hudnal^me, inbem btefe9 im 9{eBenfa^e bor}ug«»eite 
beflimmt ifl, ber ©egteitet ber ?r&tertta beö ^u^tfafie« ju fctn unb 
be^^tb ba fielet, »o »ir im geraben (una6bangigen) @a^e ein 
Perf. histor. ober ein Praesens er»artcn »ürben, »ie j. ©. in 
^olgef^tjen: puer de tecto decidit, ut crus Prangeret (decidit et 
l&egit), ober in inbirecten gragef&^cn: saepe cogitavi, quidnam 
causae esset (auidnam causae est?*. Umgefel^rt erHärt f!c( Jbter« 
and, bap nac( einem Praesens be9 ^u^tfa^e^ (ein Imperf. Con- 
iunctivi folgen bar^ o6»o(l im geraben (unabhängigen) <Sa^ bad 
Imperf. Indicativi an ber ®ttUt »5re, »ie }. ^. quis uescit, 

*) 3m Bnfammenl^n^ unb ))ottft&nbig »irb biefe Se^re füglliä^ evfl 
ntiäf ben dtegetn t>om ÖonjLunctiio gelernt unb eingeübt »erben. 

14* 
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quanto in honore apud Graecos musica fuerit? (nid^t esset, 
obtvoBl t4 faaen fann: magno in honore — musica erat). 
2) 2)er äouiuncttt) bel^SIt an^ in bet consecutio tempomm bie ^ 
beutung, bie er in ber ttnabl^ängigen (geraben) 9tebe l^at, }. fß. de- 
liberant^ quid agant (toa9 fie t^un follen; Coni. dabitatimB); 
uon satis constabat, quid agerent (toa9 fie t^un fotttett). 

243 §. 243* Sür bie ©egenmatt bejetd^net im aBl^Sngtgen 

©a^e baö Praesens Coniunct. bie S)auer, baÖ Perf. Coni. bie 

SJoflenbung ber^anblung; für bie SJergangenl^eit ba« Tmperf. T. 

Coni. bie S)aucT*), ba« Plusquamperf. Coni. bie Soffenbung . 

Ütad^ ben Futuris folgen im abhängigen ®a^e btefeI6en £em)>orti 
t)}ie nad^ bem Praesens. 

»on ber größten SBid^tt^!eit für ben Unterfd^iel 
bed Satein. unb S)eutfd^en tft im SlKgemeinen bei 
<Sa^, bag nad^ einem Ztmpvi^ ber Sergangenl^eit be' 
abl^angige ®a^ fein Praesens ober Perf ectum Con- 
iunctivi I^Ben fann. 

S)ie$au)>tregel alfo oon ber consecutio tempo- 
rum ijl: 

I. 9luf ein Praesens (Perf. praesens), Futurni 
1 u. II folgt ein Coni. Praesentis (3>auer) 
Perfecti (SSoIlenbung): 

($au))ttem))ora ober 2:em)>ora ber erflen klaffe. ) 




II. Sluf ein Imperf., Perfect. historicum u. Plus • 
quamperfectum folgt ein Coni. Imperfeot i 
(S)aucr) ober Plusquamperfecti (Sottenbung): 

(5Rebentemj)ora ober Semfora ber gtociten ftlaffe-^T) 



95eifj>iele: 
I. Praesens. NuUum est animal praeter hominem, qu 

habeat (l^ätte) aliquam notitiam dci. Non debet du-^ 

bitari, quin fuerint ante Homerum poetae. 
Perfectum praesens. Audivi (toeig bon ^Brenfagen)^ 

quid agas. Oblitus es, quid initio dixerim. 
Futur. I. Nemo erit, qui censeat a virtute esse reoe 

dendum. Quod nihil de ea re scripserim, facile igno 

6ces. 
Futur. II. Laudabo te, si, quid optimum facta sit, in 

veneris. 



■!* 



♦) 2)ic Slu«nal^men finb §. 242, Slnm. 1 bemerlt. 



Consecutio temporum. 213 

IL Imperfect. Quaerebat Socrates, quid bonum malamTO 

esset. Accusabatur Alcibiades, quod Hermas deiecisset. 

Perfect. histor. Hannibal imperaylt puero, ut omnes 

fores aedificii circumiret ac propere sibi nuntiaret, 

nnm nndiqne obsideretur. Conquesti sunt Sicnli cum 

Cicerone y quanta yulnera ipsorum civitatibus inflizis- 

set C. Verris avaritia. 

Plusquamperf. Athenienses duabus victoriis tantam 

gloriam apud omnes gentes erant consecuti, ut intelle- 

gerent Lacedaemonii sibi cum bis certamen fore. 

9nin. ^aäf htm Perf. praesens folgt in btr 9{eget bet Coniunct 

Praesentis ober Perfecti, tocnn c« fitj^ «erabeju mit einem ^Sfen« »er- 

toufd^en I5gt, tote ]. 9. novi »> scio, oblitus es »> nescis k. Generi 

animantium omni est a natura tributum (= genus a nat. habet 

i^t ben Srieb]), ut se vitamoue tueatur. Nondum satis fonstitui 
«=r certo scio), molestiaene plus an voluptatis es res mihi attulerit. 
5S>odf finben ^äf ^tto^x^l\äf bie Xenu>cta ber stoeiten klaffe, tcenn ber 
e^re^nbe bie ber aeaentr&rttg oottenbeten ^anblnng (Perf. praesens) 
«oraufgel^enbe abfici^t ober bie ooraufgegangenen einzelnen 
SD^^cmente ber $anb(ung, tote fte hmäf diu, multum, saepe unb &^n« 
lt4e 3iif^^ anheben tet [mh, im @tnne (at Haec propterea de me 
dbi, ut mihi ignosceres. Veni ad tos, ne ignoraretis, quae 
«ssent et pacis et salutis condiciones. Satis multas causas attuli, 
cor bellum gerendum esset; nunc de belli duce dicam. 

§. 244. 5är bie golgefäftc (mit ut, quj, quin) gelten fot 244 
fenbe, jum S:^eU aBiocici^enbe 9?ege(n: 

1) 5Rad^ bem cigentl. Perfect. fielet in bet Steget bct Coni. 
Praesentis ober Perfecti. Ita yisi, ut non frustra me natum esse 
cxiBtimem. Omnes mundi partes ita constitutae sunt, ut neque 
ad osum meliores potuerint esse neque ad speciem pulchriores. 

2) yiai^ jcbem SRebentcmpu^ fann ein Coni. Praesentis ober 

Perfecti eintreten, je nac^bem im Sofgefafte bie SBitfung l^er^ 

'»orge^oBen icerben foll, icelc^c bie ^anblung be« ^auptfofte« 

Jioc^ ^at ober — gel^abt l^at, bo(^ fo, ba§ fie nod^ 

^t fielet. Epaminondas amicorum fide ad alios sublevandos 

6aepe sie usus est, ut possit iudicari omnia ei cum amicis 

^^üase communia. Ardebat Hortensius cupiditate sie, ut in 

^^0 unquam flagrantius Studium viderim (gefeiten ^aht, 

^]§dlt ®cero\ 

^ «nm. 1. @o fielet in W«>t. (StiS^lung Patt be« Imperf. Coni. im 
2'benfaftc no(i^ einem 9'lebentem^)u8 öfter« ein Perf. Coniunctivi, xctU 
•to bann ganj bem Perf. historicum im Snbicotio cntf^ri(3^t. Epanoi- 
^^udas paupertatem adeo facile perpessus est, ut de republica nihil 
Praeter gloriam ceperit (al8 abgef^Ioffene, au« ber «eiiel^uwö ium 
^tbenfabe, b. ^. au« ber Reit, too bie ^u^tljanblung ^t\^^, ^erau«* 
8«tüdte2«atfa*e). 
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^nm. 2. Wlan ^üte Jlc^ in Soldef&tjen einen (Soni. 3m)>etf. nd4 
einem $r&fend, unb einen (Soni. ^^Tu^quam^etf. na^ einem $rStetUum 
in fe^en, h)0)u bad 3)eutf^e berletten (ann. Nemo tanta ignavia eat, 
quin arma capiat (m ben ){Baffen griffe). Nemo tarn humilis erat, 
cui non aditus ad Miltiadem pateret* Urbs munitior erat, quam ut 
primo impetu capi posset (l^atte genommen n)erben fönnen). S)iefe 
©i^ntaj: be@ ]^)^^ot$ettfd^en (Sonjunctibd finbet fidf ü6eraQ im 2)eutf(^ 
na$ ncgatitjen ^au^tfatjcn: feiner ifl, ber — ^&tte, feiner »ar, 
ber — gel^abt bätte. 

3m Coni. Plusquamperfecti ftel^t ein golgefa^ nur: 1) na^ 
einem Imperfectum, totun berfetbe eine bereite bor bem (Eintritt beS 
im $au|)tfa^e $(u9aefagten t)oIIenbete Zf)üt\a6)t bejeid^net; 2) naä^ einem 
Plusquamperfectum, n^enn ber golgefa^, foioie ber ^j^, ^en 
n^el^em berfetbe abl^ängt eine ber ^au^t^anblung toorau^gegangene %^U 
fad^e be^eld^net. Nemo erat SSicilia tota, qui nesciret decumas eu6 
praetoris; nemo, (]ui non audisset (ber nid^t [f(^on] geljfSrt Batte) 
ita Apronium dlctitasse. Tanta opibus Etruria erat, ut totam terra*" 
fama uominis sui impl esset. Atticus, cum tanta prosperita 
usus esset valetudinis, ut annos triginta medicina non egaiBsei 
nanctus est morbum. 





245 §. 245. Sefonbere SRegeln jut consecutio tem 

porum: 

1) SBenn etn conjuttctteifd^er StcBenfaft »ou einem anbercn» — i 
conjunct. 9?eBenfa(5 abJ^angtg ifi, fo l^at ba« S^empu« be^ 
SRebenfafeeö bic ^afjÜ ber Sempera für ben gtoeiten ju beflimmen- 

Nescio, quidnam causae sit, cur nuUas ad me Iitt< 

des. 
cur nullas ad me litt 
de der Ib. 
Nescio, quidnam causae fuerit, cur nullas ad me litt< 

dares. 
Nesciebam, quidnam causae esset, cur nullas ad me litten 

dares. 

cur nullas ad me littera ■ 

dedisses. 
Nesciebara, quidnam causae fuisset, cur nullas ad m^ ® 

litteras dares. _ 

2) ©c^Uegt fid^ ein conjunct. SHebenfaft an einen Inflmt==^^ 
Praesentis ober Futuri an, fo richtet fid^ ba$ SerBum beffetter^^J? 
in feinem Stempuö na6f bem SScrbum beö ^auptfafee«; f daliegt P(^6^^ 
bagegen ber SJetenfofe an einen Infinit. Perfecti an, fo totrb VB^f^\ 
ber ategel ein Semjju« ber SJergangenl^eit m6f ber ^am)treael IH^ 
gefegt. 

Negat Aristides quidquam utile esse (quidquam so fac- ""^^ 

turum), quod cum honestate pugnet -^^ 
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• 

Negabat Aristides qaidquam K,, quod cum honestate 

pugnaret. 

Negat \ Aristides quidquam se commisiBse, quod 

Negavit ) cum honestate pugnaret. 

Erat iniquum postulare^'^ut Caesar ezercitum dimitteret. 
Aristides cum animadvertisset quendam scribentem, ut patria 
pelleretur, quaesisse abeo dicitur, quare id f a c e r e t , aut 
quid Aristides commisissety cur tanta poena dignus duce- 
retur. Satis mihi multa yerba feoi«se Tideor, quare esset 
hoc bellum necessarium. 

3) Sd^Uegt fi(^ ein conjunctto. iReBenfa^ an ein Participium 
Praes. ober Futuri ober fleHoerttetenbeö Adieotivum, an ein Su- 
pinum ober Gerundium an^ fo ritztet fi(^ ba$ SetBum beffelben 
tiad^ bem Siem^ud M $au))tfa^e$. 

Perdiccas cunctatus diuque quid ageret inoertus ad postre- 
mum tarnen recessit. Aristides animadyertit quendam scri- 
bcntem, ut patria pelleretur. Athenienses miserunt Delphos 
consultum, quidnam facerent de rebus suis. Ad deliberan- 
dum^ quid facto opus sit, antequam egeris aggredi oportet. 

4} Sluf ein Praesens historicum tarnt, loeiC e6 ftatt be$ Per- 

fecti fielet, im SRebenfaft au(i^ baö Imperf. ober Plusquamperf. 

folgen, namentlid^ n>enn ber 9{ebenfa^ bem regierenben Serbum 

boraufgel^t. Caesar, ne graviori belle occurreret, maturius quam 

consuerat ad ezercitum proficiscitur. 

9[nm. %u6f fonfl ftnbet fid^ nat!^ einem Praesens Ind., to>e((!^e9 
getoiHfennagen bie iOebeutmia be« Perfecti ^ ({. §. 235» 4), im ab* 
P^ngigen Sa^e ber Coni. Imperf., befonber9 toenn bte SKeinung, bie 
Seigre eineft $^itofo)>]^en, 2)iAter9 n. a. mit dicit, docet, censet )c. an« 
gefül^tt toltb. Hoc sentit Homerus, cum querentem lovem inducit, 

2aod Sarpedönem filium a morte contra latum eripere non posset. 
rt scires eum a me non diliei solum, verum etiam amari, od eam 
rem tibi haec scribo («» scribebam, {. §. 238, Hnm.)> 

5) 8(uf ®ä^e, bte fd^on an fid^ im Imperf. Conjunctivi» 

namentlid^ dubitativi, {leben, l^at bad Praesens tt9 regierenben 

©a^ed leinen (Sinflu|. Quaero ex te, cur C. Comelium non 

defenderem (l^ätte öextl^eibigcn foHen). Ueber bie irrealen l^^^JO« 

t^etifc^en ©Sfee f. §. 272, 3, «nm. 2. 

§. 246. 2)er fel^lenbe Coniunctivus ber Futura 246 
mni umfd^rteben ober erfe^t loerben. 

!♦ !DieUmf(^reibung flnbet meifl nnr in SWebenfStjen 
mit quin nnb in inbirecten gragefäften unb jtoar auf folgenbe 
aSeife ftatt: 

a) fttr ben Coni. Fut. I Activi fielet ber Coni. Praes. ober Im- 
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perf. bet Coslug. periphrastica, ober tctxm bad Serdus 
{ein @uptnum l^t, futurum sit ut mit bem Coni. Prae& 
Act. — ; futurum esset ut mit bcm Coni. Imperf. Act.—. 

b) für bcn Coni. Fut. I Passivi fielet futurum sit ut mit 
bem Coni. Praesentis Passiyi; futurum esset ut mit 
bem Coni. Imperf. Passivi. 

c) für ben Coni. Fut. n Activi unb Passivi fielet f uturura 
sit ut mit bem Coni. Perfecti; futurum esset ut mit 
bem Coni. Plusquamperfecti. 

93ei^ielc : 

a) Non dubito, quin hanc rem brevi confecturus si c* 
Non dubitabam, quin hanc rem brevi confecturxxft 

e B s e s. 
Non dubitOy quin futurum sit, ut te poenite s^t 

huius facti. 
Non dubitabam, - - esset, - -poeniter^t 

huius facti. 

b) Non dubito, quin futurum sit, ut haec res brö^ 

a te conficiatur. 
Non dubitabam, - - esset, . - . — 

a te conficeretuT. 

c) Non dubito, quin futurum sit, ut hanc rem o^- 

leriter confeceris. 
Non dubitabam, - - esset, - - - o^* 

leriter confecisses. 
Non dubito, quin futurum sit, ut haec res oel*^* 

riter sit confecta. 
Non dubitabam, - - esset, - - - ceÄ-^ 

riter esset confecta. 

gür ben leßten goO, bcffen ©eBrauc^ gerng l^ö^p fcßc» -fi^ft 
cmpfiel^It fic^ Beffer. bic öerffivjte Äuöbrurf^njeife : Non dubi-*^®» 
quin celeriter confecta res futura sit. 

@6enf : 
Nescio, an sententiam meam non omnibus probatur 

sim. 
Nesciebat Cicero, an sententiam suam - prob 

turus esset K. 

n. @rfe(5t, nid^t umf(^rte6en »irb ber Coni. bcr Pa-' 
tura in ben meinen anbern gällen, namentlic!^ in folc^en Wetai^ 
fä^en, bie fld^ an ben Accus, c. Infinit. Futuri anfd^Uegcn: 

a) für ben Coni. Fut. I Activi fielet Coni. Praes. ober Imperf. J 
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b) für bcn Coni. Fnt. II Actiyl fielet Coni. Perf. Ober Pluß- 
quamperf. 
g3cifj)iclc: 

a) Negat Cicero, bI nataram ducem sequamur^ unquam nos 

aberraturos. 
Negabat - - - - sequeremur, - 

aberraturos. 

b) Promitto me rem faoturam, ubi primum ad te venerim. 
Promisi - - - . . - - venissem. 

SBcnfo im ^affwum; 
Pollicetur Caesar^ si obsides sibi dentur, sese cum 

Helvetiis pacem facturum. 
PoUicituB est - . - - darentur, sesecum 

Helvetiis pacem facturum. 

ni. a» b t. 

Sitbicatit). 

§. 247. Der Stibicatit) pcBt bcnOnl^alt eine« ©a^cö att 247 
»ii'fltd^ ober tf^at^Hä^lxii l^in, unab^nflig tjoit ber «nfld^t 
cineö 6u6iectö. -Sm ©ebraut^e beffelBen jtimmt bie lateinifd^e 
©pra^e im allgemeinen mit ber beutfd^en fi6eretn. Slbtoetd^enb 
öom ©eutfci^en tt>iTb ber Onbicotit) in folgenben Ratten gebrandet: 

1) S3ei ben atudbrücfen be$ können 9 (possum^ licet), <BoU 
len« unb a)tüffend (debeo, decet, convenit; oportet , necesse 
est) pel^t flatt be« beutfd^cn Coni. Imperfecti ba« Praesens Indi- 
cativi, um aud}ubrü(fen, bag tttoa^ unbebingt ftattfinben (ann ober 
muß; jlatt be« beutft^en Coni. Plnsquamperf. ber Indicativ. bc§ 
Imperfectum, Perfectum ober Plusquamperfectum, unb Jtoar be^ 
Imperfectum, um elti)a8 ju Bejeici^nen, ba^ biöl^er nid^t jtottges 
funben ^t, ba6 aber nod^ immer ftattfinben fann ; be« Perfectum 
unb Plusquamperfectum t)on ÜDingen, bie nid^t fiattgefunben l^aben 
unb aud^ nic^t mel^r flattflnben fönnen. ©afjfetbe gilt in ©e= 
^iel^nng auf bie Coniug. periphfastica mit bem Gerundivum. 

Possnm persequi multa oblectamenfa rerum rasticarum, 
Bed ea ipsa^ quae dixi; sentio fuisse longiora. Perturbationes 
animorum — poteram morbos appellare (unb fann e$ noc^ 
immer), sed non conyeniret ad omnia. Multi discendi studio 
impediti quos tueri debent deseruni. Ad mortem te, Catilina, 
duci iam pridem oportebat. Irritari Antonium non oportuit. 
Catilinam omnino vivum e senatu ezire non oportnerat. Op- 
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tandum est, ut aliquando aliatn vi am ingrediare. Alia yia 

tibi ingredienda fuit. 

Kam. 1. 2)ad Imperf. Indicat. x\t oft nur fotmett ^on bem Praes. 
Indicat. berfö^ieben : ba9 erflere be^iel^t fld^ auf beftimmte borangegangent 
Unterlaffung9fSlIe, ba9 }U>eite fle(ft abfotut. ®enau überfe^t bciit pod- 
8um ic^ (ann ober i^ lönnte, poteram ic^ tonnte ober idf (attt 
gelonnt unb fann e8 noäf immer; potui (abfolut), potueram (in 
9e)te]^ung auf ein anbere« bergangene« gactnm) i(^ ^atte gelonnt 
unb lann e9 nxäft me^r. 

9[nm. 2. Ueber ben 3nbicattt) biefer Kudbrüde in irrealen Se- 
bingungefä^en f. §. 272, 3, $(um. 1. 

2) ebenfo 6ei ben un))etf5nU(i^en Hudbtüden: e9 
loäre BiUig, angemeffen, \iiidUdi), Beffet unb t>ielen 
Sl^nlici^en (aequum^ par, iastum, fas est; consenta- 
neuni; conyeniexis est; melius, satius, optabilius, 
utilius est), 

Fhilosophi ad rempublicam fere non accedunt nisi coacti: 
-aequius autem erat id voluntate fieri. Aequius fuerat patreni; 
ut prius filio introierat, sie prias exire de yita. 

%nm» (Sinjeln merte longum est eS to&re )tt koeitlSufig. 

3) nati^ ben burd^ $erbo))))e(un9 ober but^ Sn^ 
J^Sngung bon cunque gebilbeten ^tonominibud unb 
älboerbit^: quisquis, quidquid^ quotquot, utat, quicunque, 
qoaliscunque, quantusounque (quantuluscunque), utcunque, ubi- 
cunque^ undecunque, quotiescunque. @o utut est, utcunque 
est, cuicuimodi est, quoquo modo (quocunque modo ober quo 
modo cunque) res se habet tote bem au(^ fei, »ie bie @a(^e 
\xä) dual t)txffaUtn mag. 

Haec qualiacunque erant, reticenda non fuerant. Qaid- 
quid id est, timeo Danaos et dona ferentes. 

Snm. ^nx bie )toeite $erfon Im ^inne be9 beutft^en man mac^t 
eine ^ndnal^me» }. 8. quotquot enumeres oratores, fobiel 9tebner 
man aud^ aufjagten mag. 2)te9 gilt ebenfo ))om fotgenben sive- 
aive fotoie k>on anbem Sonjiunctionen, toeld^e fonjt ben Snbicati)) erforbent, 
koie cum, si, nisi ic. 

4) Bei ben Sonjunctionen siye — sive (seu — 
seu) fei ed ba§ ober fei ed bag }. S. siye yeram est sivo 
falsum (mag e« UKtl^r ober falfd^ fein). 

Siye habes aliquam spem de republica siye desperas, vir 

constans et fortis esse non desines. 

9lnm. ^ei t9 bag »- fei e9 koeil b^^gt siye quod, sire 
quia. Romulus centum creat senatores, sive quia is numerus satis 
erat, sive auia soll centum erant, qui creari patres possent Sil 
ba9 itoeite bfejiunctibe <9tUb negatib, fo jagen toir meifl nur ober ni4t, 
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im Sateitt. aber toM baffetbe bur^ bad S^erbuni bect>onflSnbigt. Si fatum 
tibi est ex hoc morbo convalescere, sive ta medicinam adhibuerisy 
sive non adhibaeris, convalesces. 

5) bei paene unb (feltener) prope ((einal^e, faß) fielet ber 

Indicat. Perfecti. Bratum noa minus amo^ quam tu: paene 

dixi, quam te. Frope oblitus sum quod maxime fuit scri- 

bendum. 

^nm. Uebet nisi forte, nisi vero mit btm Snblc f. §. 274, 
2(mn. 3. 

Sonluncttb. 

A. 3)er unaSl^&ngige Soniunctit) (in felb^änbtgen 

^au)>tfä^en). 

§. 248. Der eonjuncttb jieKt ben 3nl^dt eine« ©afee« 248 
aW ?lnnal^me, att SSotjleUung bar. S)er Coni. Praeaentis 
ober Perfecti ol^ne »efentfid^en Unterfd^ieb toirb gebraud&t, um eine 
@ad^e atö mdgtic]^ ober ti^ol^I annehmbar ju bejeid^nen, xoo 
man fici^ im S)eutfcben ber ^ülf^berba m^6)tt, tooll tc, lönnte, 
bürfte, follte bcbient (Coniunctivus potentialia). 

Hie quaerat quispiam (l^ier !5nnte jemanb fragen); dixBrit 
quis (fönnte jemanb eintuenbcn). Quia tibi hoc concesserit (ober 
concedat)? Hoc sine ulla dubitatione confilrmaverim (confir- 
mem), eloquentiam esse rem omnium diMcillimam. Non (haud) 
facile dixerlm. Quis dubitet quin in virtute divitiae sint? 

§. 249. 2)er 6 onjuncttt) fielet aU ^uSt>xrxd etne^ SBun^: 249 
fd^eö (Coniunctivus optativus). Um ben SBunfc]^ a(« 
crföU6ar gu Bejeid^nen, bleut ber Coni. Praesentis (bauernb) 
ober Perfecti (üoßenbet); foll er ate unerfüllbar ober ate nid^t 
etfflllt bejeid^net toetben, fo fielet für ben erftcren gaD ber Coni. 
Imperfecti; für ben lefeteren ber Coni. Plusquamperfecti. ^äufig 
tottb biefer (Soniunctib burd^ utinam (menn bod^, o bag bod^), 
ncgatib burd^ utinam ne [feiten non in engerem älufd^Iuß an baö 
Sevbum] eingeleitet. 

Yaleant cives mei, sint incolumes, sint- florentes, sint 
beati. Hoc di bene yertant. Utinam quietis temporibus haec 
inter nos studia exercere possemus. utinam ne nimis yitae 
cupidi fuissemus. [Haec soripsi die natali meO; quo utinam 
susceptus non essem.] 

eingeffil^rt toirb bie erfle ftlaffe beö SBunfd^e^ aud^ mit ve- 
Um (nolim^ malim), bie }meite mit yellem tc (relim redeas 
ober redieris, vollem redires ober redisses). 

%nm. S3ermanbt l^iermit ifl ber (Sonjiuncti)) in i^etl^euerungen. 
Solllcitat, ita vivam (fo toal^r id^ lebe), me tuavaletudo. Moriar 
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(iDteream, peream), «i Tenim non dico. Ne um mIttu (ne Ti'un), 
Bi tilit«T scribo sc seiitio. Ita me dii ameot, nt ego nonc non Om ! 
mea causa loetor quam illius, @. §. 278, Snm. 4. 

250 §. 250. 3)« Eonjunctit pe^t in Äufforberungen, 
flenjöVnli^ in ber «flen Werfen ^luraliS, j. S. eamns lagt urS 
ge^en, wir tDoUen ge'^en (Coniunctivns hortatiTns). 

MemtQerimug etiam adverBOB infimoa iuBtitiam ease sei- 
Tandam. Ne diffioilia optemae, 

Uma6« rinen Seft^( ober eine ^Dotfi^rift anÄjubtüAn, 
gEbTaui^t man bie btitte $etfon Praes. Coni., ob« Wenn bte $et= 
fon eine allgemeine (man) i|i, bie juette ^^on Fr&es. Coni. 
(ConiunctivuB imperatiTUs), feiten unb fafl nur bicfeif- 
rifd) Dun ein« (eflimmtcn jii>eiteR ^etfon. 

Quam qoisqoe norit artem, in hao ae ezerceat. Plnrimiuii j 
)Q amlcitia amioorum bene suadentiiim valeat auctoritaa (|pll 
fber miig gelten;. Ferae, quod ritare non potes. Qnldquid 
age», pmdBater agas et lOBpice finem. 

Ueb« bo« Swbot im ßoniunctiö f. §. 282. 
*äitni. S>a6 Imperfect, unb ftttcnn ba9 Flusquampeif. Coni. in 
in storittn anb britttn Sßerfon ftt^u ou^ all Imperativus btr S(t- 
äani^enWt, i- ». pateretur (v jätte bulbtn mÜIftB ober lolld, 
reetitiucB bu Httcfl SBibeiflanb [tißcn foUtn. 

251 §. 251. ^n Coai. Fiaesentis ob« Perfecti {le^t 
in öna'Pänbniflen ober (gintänmnnßtn (Coniuncti- 
yus eonceBBivus). Sit hoc Ternm (mag bieS immn^in »oir . 
fein). Sit Baue Bummum malum dolere: in eo qni noD eft, 
continuone fruitur summo bono? 9{egatio ne: Ne Bit aane eum- | 
mum malum dolor, malum certe est. | 

2)t€[« tjEonjuncIttt toitb oft butt^ Swijmictionen eingeteiitt, ■ 
Cefpubetfl bur^ Uoet. Licet ipsa ritinm eit ambitio, firequen- 
ter tamen cauaa virtutam est. Sgl. Coniunotiones conceEBivae { 
§. 27C. I 

252 §. 252. T>tx (Soniuncttc fle^t in gragen eine« }»ei: 1 
fell^aften Sntft^Iuffed, uo man im 3)eutf(^en baS $SIf^ 
Detbum fcUen geWui^t (ConiuQotivna dubitativiis}. < 
Quid faciam? uaS foll iä) t^un? Qoid foceiem (nit^t fetie- . 
semj? maS foUte ii^ (bamalS) t^un cbcr was l^ätte ii^ 
t^tin foUen? Ego tibi iraacetei? i(^ ^Stte bii jüinen 
foHeii? I)ie Slegaiicn ifl non. 

Quo me conferam, milites, cui caput meum oredam? 
Haec cum riderem, quid agerem? oontenderem (non conten- 
deremj contra tribunum plebiB? 
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3n ber l^ottfc^n (St)S]^Iung fielet ouc^ bte brttte $eT= 
en 3nt))erfectt. Caesar in eam spem venerat, se sine pugna 
em oonficere posse: cur fortunam periolitaretar (marum I^atte 
X — fottcn)? 

§.253. 3)te )tt>ette $etfon @tng. Coni. Imperfecti )>on 253 
lioerBy oredere, putare fotDte t)Dn videre, cernere, discernere 
ob &]^tilt(!^en fie$t ol^ne ben leidet ju ergSnjenben ^4))ot]^ettfc^en 
Botberfo^ im Sinne )>on: man l^Stte meinen jotlen, man 
fStte feigen t6nnen (=man follte meinen, man fonnte 
c^en). Maesti milites — crederes victos — redierunt in 
iastra. 3)ie bTitte $erfon @ing. ftel^t I^äuftg in §rage[agen 
mt quis» }. 9. qnis crederet? quis putaret? quis arbitrare- 
tqr? »er |ätte glauben follen? (Wlan nennt btefen Coni. 
[mperfecti au^ ben Coniunctivus potentialis ber Sier- 
gange nl^eit ^um Unterf(^ieb )i>om Coni. potent, ber ©egenmart, 
S. 248). 

B. S)eT abl^ängige Sonjuncttt). 

§. 254. 3)er Sonjunctit) lann abl^Sngig fein nac^ 254 
{.242 
t) t>on Sonjunctionen (conjuncttonale 9hBenfa^e); 
2) üon relativen ?tonomini6u« unb äböerbii^ (ve= 

latite 5ReBenfafte); 
3)öou ftagenben ^tonominibufi unb Slbtjetbii« un«) 
)>on §Tage)>attifeIn (inbitecte Sragefä^e). 

1. !Det ßonjunctio, abl^ängig i)on ßoniuncttonen. 

a. Coniunotiones finales unb consecutivae (3(6= 

f^t«= unb golgefäfee). 

§. 255. Ut (uti), ne, quo, quominus, quin te= 255 

jw«n alle ben Sonjunctit). 

§. 256. Ut 256 

fcjeu^net 1) eine abfielt: bamit, auf baß, um ju (ut 

finale), 
Demeinenb: ne. 
2) eine S^Ige: fo bag (ut consecutivum), 

öemeinenb: ut nou. 

§• 257. Ut consecutivum fielet: 257 

1) no^ allen Stu^brüden, bie ein fo entl^alten: alfo 

a) nad^ ben 3[biectit)en talis, is (in bem ©tnne öon talis), 
tantos^ tot; 
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b) nac^ bett 9bt)etbieti ita^ sic^ eo; adeo (usque eo; mquej 
adeo), tani; iantopere. 
Quis est tarn demens, ut saa voluntate maereat? Sicilinil 
Yerres per triennium ita yexayit, ut ea restitui in antiqual 
statu m non posset. In eo statu res nostrae sunt, ut non 
sint esse miseriores. Epaminondas paupertat em adeo 
perpessus est, ut de republica nihil praeter gloriam. oeperit] 
Talis est ordo actionum adhibendus, ut in yita omnia 
apta inter se. Dion eo rem perduxit, ut pacem tyrannnij 
facere vellet. Usque adeo (6iÖ ju bcm ®tabc) ille pertimne-j 
rat^ ut mori mallet quam de bis rebus Sullam doceri«. 

Hnm. 1. Eiusmodi fle^t nur fieUkKrtretenb für ba9 9[bitctii»t»| 
talis (is). Totae res rasticae eiusmodi sunt, ut eas non ratio neqiu 
labor, sed res incertissimae, venti tempestatesque, moderentur. Iti 
mit folgenbem ut (»at auc( bie Sebeutung mit ber Beßimmung,] 
unter ber ^ebingung, nur in fofern (fo tt)eit). Nonitagene* 
rati a natura sumus, ut ad ludum et iocum facti esse videamoTtj 
Equites Romani vobis ita summam ordinis consiliique concedunt, 
ut vobiscum de amore leipublicae certent. (IBergt. §. 345, 2, llnin.)| 

^nm. 2. flut^ o^ne borangegangcned ita l^etgt ut oft fo bai» 
Quanta Scipionis fuit gravitas, quanta in oratione maiestas, ä 
facile ducem populi Romani diceres. 

2) nad& einem Somparatit) mit quam. 

Chabrias vivebat lautius (ju i?orne]^m, f. §. 214, 1), quam 
ut invidiam vulgi posset effugere. 

3) nadi ben (einfachen, nid^t burd^ ben QvL\a^ eine« Slbbetbiutt 
bcr i«rt unb SBeifc beftimmlen, f. §. 269, 1) unj>etf8nU<^cii 
Sluöbtüdcn, bic ettoa«, baö gefd^te^t (gefti^el^en ijl) otet 
ba« gefd^cl^en foU, einführen: 

a) est (eö ifl bet gaÖ), futurum est (e« toitb ba^Ö* 
fommen), fit (fieri potest eö tji mögfid^, fieri non potest t9 iP 
nnmiJglic^), accidit, contingit, eyenit, usu venit {d 
trifft fic^, ereignet fld^, loiberfä^rt, begegnet einem); ä^nlic]^ con- 
suetudo^ mos (moris), lex, ius est. 

b) sequitur, proximum est^ restat^ reliquuifi 
est, relinquitur, superest, extremum est (ge^ 
toö^nlid^ Beim Uebergang ju einem anbern ober ju bem legten 2^il 
bcr SRebe). 

Quando fuit, ut quod licet non liceret? Fieri potest, u1 
recte quis sentiat et id, quod sentit, polite eloqui non possit 
Persaepe accidit, ut utilitas cum honestate certet. Sequitar, xd 
de magnitudine belli dicam (quoniam de necessitate dixi) 
Proximum est^ ut doceam deorum Providentia mundum admi- 
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üiBtrari. Amiois qnoniam satisfeci, reliquum est, ut egomet 
mihi oonBulam. 

Xnm. 1. 9{ü4 bem un^erfSnUd^cn tantum abest ab eo, oe* 
ivO^Ik^ bM tantam abest (t9 fel^It fo)»teO folgen gen>B(nIi(!( ^toei @üi^e 
wät ut, Tantum abest, ut probem sententiam tuam, ut eam mazime 
impugnandam censeam (tDortUd^ : e9 fe^It fot>teI baran. bag iä^ — bü« 
Oge, baS i^ iBiebnel^r glaube; freier: loeit entfernt, ober anfiatt — 
!■ bttßgen, glaube t^ k>ietme(r, ober i^ bidtge — fo koenig, baß td^ 
tkündl^ glaube k). 9?a(^ bem )n>eiten ut barf nie potius, VDof^i aber 
eontra (im ®egent]^etO unb etiam (fogar) folgen, @tatt tantum 
ibest ut — ut gebrandet manau^ ita non, adeo non (nihil) — 
ut — fo koenip, bag. Haec verba adeo nihil moverunt quem- 
ouam, ut legaü prope violati sint. 

Xnm. 2. ^ie 9leben9art in eo est, ut (id^ k. fle)^ auf bem 

Sntte) loirb nur un^erfdnlic^ gebraust In eo est, ut proficiscamur. 
n in eo erat, ut muros evaderet miles (evaderent milites). 

§. 258. Ut finale jie^t: 25S 

1} unabl^angtg (abfo(ut) in ber iBebeutung bamtt^ auf 
baS, nm ju. Edo, ut vivam, non vivo, ut edam. Singefül^Tt 
fonn biefed ut toetben mit ^rtifeln tote ideo, idcirco, propterea 
(]n bem ^totdt k.)* Idcirco muiuae amicitiae comparantur^ ut 
commune commodum mutuis officiis gubemetur. 

2) (dß bcabfic^ttgte golge (im S)eutfc^en fcafe ober ber 
ibge dnfinitto) in Sbl^angigleit oon ben Serbin, toeld^e bte 
UPd^t be^ ^nbelnben, bag ettoad gefc^el^en foQ, in fid^ f^liegen 
(oernctnenb ne). SHe« finb bie Serba: 

a) fotgen, fiteben, fid^ bemül^en, Betreiben (con- 
lalo, coro, prospicio, provideo, video (fel^c ju, bag); contendo^ 
laboTo, nitor^ operam do (gebe mir 9Rü^e), id studeo, id ago 

, (ael^ bamit um, Bin barauf bcbad^t), nihil antiquius habeo quam 
(fabe ntd^td angelegenttid^ere^ 2U tl;un ate); 

b) tooUen, toünfd^cn, oetlangcn, forbern; bitten; 
auftragen; befcl^lcn; befc^liegen; antreiben, bewegen, 
Jtotngcn; ermal^nen; ratzen (volo [nid^t nolo], malo, opto, 
postulo, flagito; oro, rogo, peto^ precor, obsecro; mando; edico, 
impero [nid^t iubeo], praecipio; statuo, constituo, decerno; im- 
pello^ incUo, moveo [commoveo, permoveo], adduco, cogo ; hör- 
toT [adhortor, cohortor], moneo [admoneo] ; suadeo u. persuadeo); 

c) erlauben, julaffen (concedo, permitto; über sino 
unb patior f. %nm. 1). 

d) be»ir!cn, burd^f efeen, erlangen, erreid^en (facio^ 
efficio, perfioio, adipiscor, assequor, consequor, impetro). 

a. Gura^ ut valeas. Omne animal id agit, ut se con- 
aervet. Yidendum est, ut ea liberalitate utamur^ quae prosit 
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amicis, noceat nemini. Qui Stadium currit, eniti et conten- 
dere debet, ut yincat. Consulere ac prospicere debent parea- 
tes, ut liberorum pueritia quam firmissimo praesidio munita sit. 

b. Phaethon optavit, ut in currum patris tolleretnr. 
Yolo (td^ t^ertange), ut mihi respondeas. Oro et hortor te, ut 
in munere tuo diligeotissimus sis. Admaneo te, ut qaotidie 
meditere resistendum esse iracundiae. Laoedaemonii statue- 
runt, ut Syracusanis auxilia mitterentur. Voluptas plerosque 
impellit, Bt virtutem deserant. Lysander suasit Laoedaemo- 
niisy ut regia potestate sublata sc ex omnibus ducem delige- 
rent ad bellum gerendum. 

c. Consuli permissum est, ut duas legiones scriberet 
novas. Caesar Kelvetiis concedendum non putabat; ut per 
provinciam iter facerent. 

d. Epaminondas perfecit, ut auxilio sociorum Laoedae- 
monii privarentur. Aegre ab imperatore impetratum est, ut 
manerent milites et hostibus obviam irent. 

9ntn. 1. Sflaä^ ben lBer6i9 volo, nolo, malo, cupio, stadeo, con- 
tendo, statuo, constituo, decemo folgt bei gletcbem ^ubjiect im ab^an» 
gigcn ©a^c gctoiJl^nHiäl? bcrSnflmtiö (f. §. 2S7), na^ bcn S3crbi0?olo, 
noio, malo, cupio bei unglel^em <Subiecte, fo toie tiaäf sino unb patior 
tegclmagig bcr Accus, c. Infinit, (f. §. 292). Concedo uub per- 
mitto baben gemSl^nli^ ut, bod^ fa^t matt mit bem 1S>atxo bed ))erfön« 
Ucbeu Objecto aü69 concedo (permitto) tibi y ^. abire. 92ac^ cogo 
ift ber Snfinitio l^auftger ol« ut 

21 nm. 2. lubeo unb veto (öerbietc) jle^en in ber Siegel nur mit 
Acc. c. Infin., )un>eiUn au^ impero, biefed letztere meifl nur mit bem 
Infin. Passivi. Caesar magnam partem equitatus ad Dunmorigem 
iasequendum mittit retranique imperat. ^. §. 292, 4. Curo unb 
mando \}ahm and) ben 2(ccufatiü beS <Serunbit>um nac^ ft(^. 2>. §. 340. 

2(nm. 3. Slugerbem folgt naci^ mehreren ber im §. 25S, 2 aenann« 
ten ä3erba ie na6f ber Sßerf^iiebenl^eit ber )6ebentung eine t>erfd^tebene 
<£onflruction, cnttüeber ut ober ber Accus, c. Infinitivo. Um bcn Uiitci* 
fd^ieb leidster ju erfennen, merte man fi4, baS abl^ängige fln^iagc' 
f^t^e im Accus, c. Infin., abhängige 2(ufforberungdfS^e mit ut 
(ne) unb bem C^oniunctiio {leiten: man fucit^e alfo bei ber Sa^I ber einen 
ober anbem Sonflruction ben abl^änaigcn ©afe \tm in einen birecten jn 
tsertoanbcln, g. 93. Persuade tibi bonos exspectare recte factorum 
praemia l^eigt birect: J^elol^nnngen ertoarten bie ®uten (^u^ 
fagefa^); bage^en Cicero iudicibus saepe persuasit, ut reos soutes 
absolverent ^eigt birect: f^reci^t frei, Hrr 9li(i(^ter (^ufforberungöfaß). 
S3ergl. §. 291, 2(nm. 1. Sllfo meite befonber«; 

persuadeo ut, i(i bringe burd^ Ueberrebung iemanben ba^in, bag 
er etroaS tliiut (persuadeo ue, — baß er etwa« nlti^t tl^ut), per- 
suadeo mit Acc. c. Infin., id^ überjeugc, baß et»a8 ift. 

moneo, admoneo ut, td^ ermabne iemanben ettraS ju tl^un (mo- 
ueo,admoneone, i^ toame iemanben etma9 gu t\}nn), mit 
Acc. c. Infiu., i<i} erinnere, fage erinnernb, baß eta^ad fei. 
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concedo ut, 16 ertaube ettvad ;^u tl^un; concedo mit Accus. 
c. Inf in., i^ gebe eine Sel^aitptun^ )u, räume ein. 
€io folat nad^ allen ^erbi9 dicendi unb scribendi, n>enn i^nen 
dn Qefe^i SU ®runbe liegt, ut (ne). 

iBon facio befonberS merte bie oerfd^iebeneu (Sinijlructionen: 
fftcio ut, i6f bekoirte. bag (f. §. 281, 9um. 2); oft aucb gnr Um« 
fd^ttibung be9 einfatpen Si^crbum. Invitus quidem foci, ut L. Fla- 
mininum e senatu eicerem. Facio libcnter, ut per litteras 
tecum colloquar. 
fao mit Accus, c. Inf in., nimm an, fet^e ben %aU, bcnfe bir. 

Fac qoi ego sim esse te. 
ftcio mit P^artic. Praes. Activi ober Infin. Praes. Pas- 
siv!, i6f laffe in einem ®(i(^ri{t= ober CiH^ueuflüde einen ettt>a8 
t^un ober ettoad an einem gefd^eben. Poljphemum Home- 
TOB cum ariete colloqnoutem lacit. Isocratem Plato admirabi- 
liter in Phaedro iaudari facit. $ergt. §. 325. 
efficio ut, i^ bctinrfc, bringe c^ bal^in, baß; mit Acc c. Infin., 
Idbbetoeifc. folgere; efncitur e« folgt barauö ihinc, undc, 
ex quo efficitur) mit Acc. c. Infin. ober mit ut. Ilinc efßci- 
tur, ut quidquid honestum sit, idem sit utile. @6cnfo toirb 
wi sequitur e9 folgt, e9 ergiebt fid^ conflruirt, jebod) ]^äu- 
figer mit ut aI9 mit bem Accus, c. Infin. Si haec enuutiatio 
▼era non est, sequitur, ut falsa sit. 

Themistocles persuasit populo, ut pecunia publica, quae ex 
^kietallis rediret, classis centum navium acdificaretur. Tibi persuade, 
IOmeter culpam et peccatum homini accidere nibil posse, quod 
Bit horribile aut pertimescendum. Monuit Caesar, eius diei victo- 
^iam in equitum yirtute constare. Monitos vos volo, praecepta sine 
^«siduitate ezercendi non multum valere. Admoneo vos, ut cor- 
I>OTi exercendo operam detis. Tiberius reo concessit, ut in exilium 
<fcVirct. Concedo haec, quae dicis, vera esse. Frater mihi scri[>8it, 
Y&t domum redirem: patrem esse aegrotum. 

tlnra. 4. S)ie 85erba m ölten (volo, nolo, malo), befcnbcrß in bcu 
formen velim, vellem jc. (f. § 249), audb bie meiflcn, xt>tl6}t bitten 
11 Hb ermabnen bebeuten, femer postulo unb permitto, fott>ie bie 
3in^atit>e fac (mad^e, ). @. bau bu gefunb bleibfl) unb sine [lai 
%- 8. micb am £eben bleiben) ^aben auc^ ben blonen (Sonjunctio, o^ue 
lÄt, na4 fid^. Ucber licet c. Coni. f. §. 251 u. 276, 1. 

Nolo mihi irascaris. Tu velim in rebus adversis animo forti 
^is. Vellem fieri posset, ut facta infecta reddereni. Monco te 
^mnas furere. Rogo vos auxilio mihi quam celerrime voniatis. 
^^ac cogites, quis sis. Coriolano mater. Sine sciam, inquit, ad ho- 
^tiBffl an ad filium venerim. Sine te exörem. 

§. 259. ne ftc^t 259 

1) unaBl^angig (abfoluc) in bcr öebeutung bamit iiid^t, 
<^ttf bafe nic^t, um nid)t ju (baö Scfetere, locnn ^an)}t|ag uub 
^alfaft im 5)eutfci^en baffelbc Subject ^abcn). Nemo prudeua 
punit, quia peccatum est, sed nc peccetur. 

2) in äbl^ängiafeit \)on ben §. 258, 2 genannten SJcrbid 
ftl« beabpd^tigte negatit?e Solge v*erl;iitung). 

(S]Icitbt*€e9fferi, lat. ©ranimatif. 12. %\ifi. 15 
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3) nac^ ben S^etBid, bte an fic^ fd^on bie Sebeutung btf 
SSctl^ütcn«, SJcTl^tnbctn^ ober be« aBtbctflrcBcn« unb 
?Jcttocigctn8 l^atcn (caveo, deterreo, impedio, prohibeo; ob- 
sisto, resistOy obeto, repugno, interdlco^ recQso). 

Cura, se in morbum incidas. Cicero id semper egit, se 

losgius abesset ab ooulis civium. Miltiades hortatns est pon- 

tis custodes, ne a fortuna datam occasionem liberandae Grae- 

ciae dimitterent. Obsecro te, ne quid gravius in me statass. 

Nihil agitis; inquit Arria: potestis enim efficero; nt male moriar; 

ne moriar, non potestis. Impedior dolore animi, ne plnra 

dicam. Pythogoreis interdietnm erat, ne faba vescerentur. 

Histiaeus Milesius ne pons rescinderetur obstitit. Regulas in 

senatu ne sentrntiam diceret recusavit. Cavendum est, ne 

quam suspitionem socordiae des. 

^ n tn. I m p e d i ]^at öfters, r e c u s o jutoeUen ben Snfinltib na4 
fi^. Morbo impedior domo exire ober morbus me impedit domo 
exire; ol^ne ^erfSnlt^S Object aber morbus impedit, ne (quominoB) 
domo exeam. Pro patria mori quis fortis recuset? Prohibeo toiib 
meij^cnö (Bei SSfar immer) mit bem bloßen Snpnitiö ober mit bt» 
Acc. c. Infin. t>erbunben. Barbari nostros navibus egredi prohibe- 
bant. Vide (videte) ne fiel^ )u, bag ni(^t ift eine gemUbcrte 
S3etau^tunö in gorm Beforölld^er SWal^nung (fie^ ju, o6 tti(!^t etiüa), 
). ^. vide ne mea coniectura multo sit verior, nid^t biet berf^iebeit 
t)on vereor ne — sit verior. ^ä> cavere, namentlid^ nadj bem 3«» 
^erati)>ud, feljitt oft ne. Cave putes. Cave dixeris. @. §. 282, flnnt. 
3, 2. Cavere ut ^eigt ©orge tragen bafür baß ober »er- 
orbnen ba§. 

260 §. 260. 9?ad^ ben «uSbrücfen be« gürc^ten« unb «e* 

fotgtfeinö (metuo, timeo, vereor, metus est, periculum est 
e$ ftel^t ju befürd^ten, metns incldit alicui ünb äl^nt.) mirb M 
beutfd^e bag bur^ ne, bad beutfc^e bag ntd^t burd^ ut ober ne 
non (ne nullus u. f. to.) au«gebrü(ft. S)eT Lateiner bcnft nSm« 
lid^ beim f^ürd^ten an ben äBunfd^, bag etn)a^ ntc^t gef(6e^ (ni^ 
flefd^e^en fein) ober bog e« gefc^el^en (gefc^e^en fein) möge. [$iers 
au« erttärt fid^ auc^, baß nac^ biefcn SJcrBi^ fiatt be« Coni. Futari 
bet Coni. Praesentis fielet.] 

MetuO; ne frustra laborem susceperis. Vereor, ne, dum 

minuere velim laborem, augeam. Assentatores si quem lau- 

dant, vereri se dicunt, ut illius facta verbis consequi possint. 

Timebam, ne evenirent ea, quae acciderunt. Vereor, ne con- 

solatio nulla vera possit reperin. 

^nm. 1. $aben bieSudbrücte be9 Surften« eine 92egation bei fi^ 
ober atl)'6xt bie Ü^egation nur )u einem einbeulen begriffe be9 ^a^e«, fe 
fielet patt ut flet« ne non. Non vereor, ne tua virtus opinioni homi* 
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num non respondeat. Non est periculum, qui leonem ant taunim 
pingat Qgregie, ne idem in aliis quadrupedibus üacere non possit. 
Veremnr ne forte non aliorum ntilitatibus , sedjpropriae lauai ser- 
TiBse videamur. — Vereor ut ober ne non ISgt ff^ oft aU gemilberte 
tBrcndnimg mit f4n>et(t6 überfe^en; f. le^teS 8etfi>te( oben. 

Inm. 2. Vereor, feltener metuo, timeo, mit bem Snfimtiö 
Mgt fi^ f dienen etn>a9 )u t^un. Vereor te landare praesentem. 
UMar, etsi timebat tantae magnitudini flnminis ezercitum obicere, 
eonandum tarnen atque ezperiendnm iudicat. 

§. 261. 8efonbete Siegeln gu \;^t utib ju ne. 261 

1) üt non fielet in einem unabl^ngtgen (f. §. 258, 1) 

Siitalfa^ nur bann, toenn bte 9{egatton ftc^ auf ein einjelned 

Sort bef[e(ben Bejiel^t. Genfer te ad Manlium, Gatilina, nt a 

ne non eiectus ad alienop, sed inyitatus ad tuos esse 

tideariB. 

%nm. Ut non dicam i{t bie gorm bet praeteritio (um ni^t 
|ttetlo5(nen «» ut omittam); ne dicam bageaen (um nid^t )U 
Ugen), mcnn ber Siebente fi^ f^ent, einen )n ilanen 9[u9bru(t ya ge« 
biu!(en obet ^uisiel )u fagen, j. ^. cmdelem Castorem, ne dicam 
Kderatonu 

2) ®tatt ne fielet nad^ ben §. 258, 2 genannten Serbin 
fhtfig mit giögerem 92ac^bTU(f ut ne. ThemiBtocles coUegis 
hdb praedixit, ut ne prins Lacedaemoniornm legatos dimit- 
terent (fie foDten ja ntd^t), quam ipse esset remissus. Legem 
SestiuB tribunus plebis tulit, ut lex Aelia et Fufia ne yaleret. 
Operam dat Glodius; ut iudicia ne fiant. %6eT bie Serba ntöffen 
tittbann oOemoI )>ofitit) fein, b. 1^. nid^t bie Vtegation bei ftd^ 

3) S)ie Sbftc^t^fSt^e mit ne toerben, icenn ein )n)eiteT flb= 
mtifa^ t)emeinenben dnl^Itd an^jefügt XDix\>, mit neve 
(aeu), nid^t mit neque fortgefül^rt. ^ad^ torangel^nbem ut 
lUgt aud^ neque. Hoc te rogo^ ne eontrahas aut demittas 
inimum neve te obrui magnitudine negotii sinas. Moneo te, 
tt hos, qui tibi genere propinqui sunt^ caros habeas neu malis 
•lienos adiungere, quam sanguine coniunctos retinere. His ut 
diutiuB morarentur neque suis auxilium ferrent, persuaderi 
non poterat. 

4) 3n VBftd^t^fä^en ^eigt bag niemanb (subst.) ober bag 
letncT (adi.) ne quis^ bag nid^tS ne quid, bag nid^t ber 
leitng^e ne uUub, bog niemals ne unquam sc, mit befon- 
lerem %ad^bTU(f bag buTdbau^ niemanb (nid^td) ne quis- 
[uam (quidquam). Interdicit omnibus^ ne quemquam inter- 
idant. 2)a§ nic^t etn>a ober tielletd^t l^eigt ne forte (nid^t 
»rtesse). »etgt §. 274, «nm. 3. 

15* 
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262 §. 262. quo (glei(!^ ut eo^ bamtt babutd^) fielet geroB^n- 
l\^ nur öor einem Som^aratto in ber öebentung bamit bcjio. 

Legem brevem esse oportet; quo facilias ab imperitis 
teneatur. 

263 §. 263. quoroinus' 

(eigentü^ baß bcflo ober bag beßl^alb tocntger) fielet nai^ 
ben Slu«Dtütfen be« Ser^inbctnÖ, SBl^altctt«^ SBibetflrc* 
Ben«, SSenDeigetn«, namentUd^ na(% impedio (feltenetpro- 
hibeo), deterreo, obstO; resisto, reouso^ auf toelc^e 
nac^ §. 259^ 3 aud^ ne folgen fann, unb tottb bann im S)eutfc^en 
mit baß ober mit ju unb bem 3nfinitit) üBerfeftt. 

Hiemem eredo adhuo prohibuisse, quomiaus de te oertam 
haberemua. Aetas non impedit, quominus litterarum stndia 
teneamuB usque ad ultimum tempus senectutis. Mors non 
deterret sapientem, quominus in omne tempus reipublicae suis- 
que consulat. Epaminondas non recusayit; quomiuus legis poe- 
nam subiret. 

anm. 1. 9^a^ einigen blefcr ©erba folgt, tocnn fle feCSft ne- 
girt flnb, QUO) quin, namentUd^ nad^ non recuso. Non possumas 
quin alii a nobis dissentiant recusare. 

$(nm. 2. 9^ad) per me stat ober fit in ber SBebeutung t^ bin 
<S(!(utb folgt quommus in bem @tnne t>on bag nl^t Per Afra- 
nium stetit, quominus proelio dimicaretur. 

264 §. 264. quin 

(entflanben au6 bem äbüerbium qui unb bem öemetnenben ne, 
in ber Slrt, baß nici^t) fielet nur, »enn ber regierenbe ©aj 
toerneint ifi ober terneincnben ®inn l^at S« läßt ftd^ 

1) mit qui (quae); quod non ober mit ut non (ba^ 

nid^t, ol^ne gu) t>ertaufd^en. 

Nemo fere est (invenitur), quin acutius vitia in altero 
quam recta videat. Quis est quin sciat, quanta vis sit in 
sensibus? Nihil est; quod sensum habet, quin intereat. ^ 
Nihil unquam vobis praecepi, milites; quin primus me peri- 
oulis obiecerim. Nunquam aocedo, quin abs te abeam doctior. 

%nm. Quin bertritt nur ben S^ominatib be9 iO^adcuItnum qui 
non unb be9 iReutrum quod non, feiten be9 gemininuni quae oon. 
2)te Casus obliqui iverben hnx6i iai Stelatlbum mit non au9gebtüctt 
Nihil est tarn sanetum quod non aliquando violet audacia. Nulla 
gens tarn fera est, cuius mentem non imbuerit deorum opinio. Cum 
nullo unquam congressus sum, quem non vicerim. 

2) SKit baß ober mit gu unb bem 3nfinitito tfl e^ f 
überfcfeen nad^ ben mit einer Stegation öerBunbenen auöbrüdeu bÄ^ J 
3t»eifeln«, gntferntfeinö, Unterlaffenö; Befonber^ «acä^ 
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non dubitOy dod est dnbium, quis dubitat? 
non multum (paulum) ober nihil abest (ed f^^tt 

»enig ober niti^t«), 
nihil praetermitto ODet intermftto {id) untcttaf fe 

nic^t«), 
temperare mihi non possum, yix me contineo, 

retineri non possam (\^ lann mtc!^ nid^t 

enthalten), 
faoere non possum (id^ fann ntci^t um^in); )>afftoi)c^ 
fieri non potest(cö!annnid^t festen, nic^t unters 

bleiben, ifl ntci^t anberd mögltd^ al9 bag). 

iN'on debet dubitari, quin faerint ante Homeram poetae. 

Germani retineri non poterant, quin in bestes tela conicerent. 

l^ihil Cicero praetermisit, quin Pompeium a Caesaris coniunc- 

tione avocaret. Non multum afuit; quin interficerer. Eacere 

non potui, quin tibi et yoluntatem et sententiam declararem 

meam. Fieri non potuit, quin Cleomeni parceretur. 

Knm. j. 3u 6ead&tcn ifl bic entgegcngcfctjte ©ebcutung t)on fieri 
non potest, quin te reprehendam (ed tfl unmöglidt^ , baß t^ 
hiäf ntd^t tabetn f oUte » i 4 niug h'xäf but^aud tabe(n) unb fieri 
non potest, ut te reprehendam (cd i|l unm^glid^ , bic^ ^u tabcin 
«» td^ tann bt^ butc^aud nid^t tabeln). 

21 nm. 2. WltxU bic tevfcif^Ubencn ©ebeutungen unb Sonftructionen 
t»OU dubito: 

dubito ol^ne ißegation, i(^ jtocifU mit folgcnbcr inbir. grage quis, 
num K.; dubito an i^ )toetfte ob ntd^t = isielfei^t. 'B. 
§. 308, 2. 

dubito c. Infin. {(Sf tra^e SBebenlen etn>ad )u tl^un; tnbeg 
finbet fld^ nac^ non dubito in biefem ®inne anä^ quin, reget' 
mSgig nacb dubitandam non est unb nac^ noU (nolite) dubitare. 
Nohte dubitare, quin Pompeio credatis omnia {fi6f burcb tein 
8ebenlen abmatten loffen). Uebrigend confhuiren SRtpoi, 2\i>\n^ unb 
@:|)5tere non dubito in bet SBebeutung i6} stoeiftenic^t bag 
mit bem Accus, c. Infin., inbem fle c9 gteic^ ezistimo ober credo 
bc^onbetn. 

b. Coniunotiones temporales (3^itfvi^e). 

§. 265. Cum 265 

regiert aK B^itpartifcl ben Sonjunctit) nur in ber l^ijioris 
fd^en St^ä^lung, unb ffocix ben Coni. Imperfecti (alö, toä^« 
renb, inbem), oter Plusquamperfecti (aH, ba, nad^bem). 
& tolrb bann nid^t bie ä^tbepimmung afö fold^e l^ertjorgel^oben, 
fonbern bie 8tei]&enfo(gc unb ber innere S^föW^JJ^^tt^Äng ber Ge- 
gebenheiten angebeutet. 

Agesilaus^ cum ex Aegypto reverteretur, in morbum im- 
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plicitus decessit. Aristides, cum animadvertisset quendam 1;i^ 

scrib entern, ut patria pelleretur^ quaesisse ex eo dioitor, quaxe y^ 

id faceret. 1^^ 

^ntn. 1. Cum mit bem $lu9quam)>erf. (Soniunctiti fielet flet9, \^ 
koenn bie $anblung bed iRebenfaljed bet ^onbluna be9 ^u^tfa(e9 beL 
3clt na6) »orangcl^t ; im ©cut^en jtc^t öfter In bicfem gattc UBactiaucic 
baS 3m^erfectutn. Cum Rhoaum yenissem et eo mihi de Q. Hör-- 
tensii morte esset allatum, magnum animo cepi dolorem (all l 
mä) 9{^obud tarn unb bort bie iRad^rid^t empfing) 9hxr bei be 
S3erbid fragen unb bitten erlaubt aud^ in biefem ^aUt t>a9 Sateinifi^« 
bad Sm^erfect: cum interrogaretur, cum ex eo quaereretur. 

%nm. 2. ^oläft ©S^e mit cum unb bem Imperf. ober Pham^ 
quamperf. Goni. bleiben beim Praesens historicum burAau9 unt)er5n 
bert. Caesari cum id nuntiatum esset, matarat ab uroe profic' 




266 §. 266. 3ßir !nü)>fen bie fonftigen 9eege(n übet ben ®ekai 

ton cum l^iet an: 

1) cum att reine 3^itj)attifel regiert ben 3nbicatiD 
unb jtt)ar fielet e6: 

a) mit bem Praesens ober Futurum in ber Sebett- 
tung (bann) mann; 

b) mit einem Praeteritum in ber Sebeutung bfttnali 
aU, ju bcT Seit alö; 

c) mit bem Imperf. ober Plusquamperf. jur S^^ 
geid^nung toieberl^olter ^anblungen in ber Sebeutung fa 
oft aU (f. §. 240, 3). 

a. Is qui non defendit iniuriam, cum potest, 
facit. Cum proelium iaibitis, memineritis deous, gloriai 
libertatem in manibus vestris esse. 

b. Tantum exarsit intestinum bellum, ut nunquam 
periculo fuerit Carthago, nisi cum deleta est ()er{l5tt iDOtbe^^V 
ift). Credo tum, cum Sicilia florebat opibus et copüs, magni 
artificia (Serfftättcn ber Äünfller) fuisse in ea^insula. 
cum in Asia res magnas multi amiserant, Eomae solutioi 
impedita fides conctdit. 

c. Oracula Graeci consulebant, cum bella erant ii 
(parabant). Alexander, cum adierat Graecos, admonebat al 
Asiae gentibus illata Graeciae bella (fo oft er gu einem griec^i^*^ 
fd^en ^eerc^l^aufen fam). 

3nt erften f$aQe lägt fid^ cum meifl mit quando, im )tt)eiteB 

mit quo tempore, im britten mit quotiens tertaufc^en. 2)er V» 

terfd^ieb in ber Sebeutung ber terfd^iebcnen lempora, namentOd^ 

bc« 3mperfect. unb ^erfect., er^ettt au« §§. 236. 237. 

$tnm. 1. Cum fielet mit bem Subicatit) $erfecti ober bem Praes. 
historicum im nad^efiettten ^^ebenfa^e, n>enn in bemfetben ein entnebec 
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^uglei^ mit ober unmittelbar na<^ ber ^anbluna M ^an^tfo^ed ein« 
tretenbe« (Sreiguig toon befonberer, meifl übcrrafdjenber ®i(ittig!eit 
angegeben n>trb. 3n btefem gaUe fte^t ber j^ptfa^ im Smberf. ober 
yiu^qnam^erf. t>oran unb beginnt meift mit ben Vortiteln iam, 
viz, nondum; cum n>itb bisweilen no^ mit repente, subito 
Dctbunben 

Yix agmen noyiBsimum eztra munitiones processerat, cum Galli 
flumen transire et iniquo loco proelium committere non dubitant 
(ald bie ©aHier tein ^ebenten trugen, ober ba trugen bie Radier 
fein ^beuten). lam lux appetebat, cum rex alacres milite« aima 
capere et exirc in aciem iubet (iussit). 

Sntl^SIt ber na^eftettte 9{ebenfa| ein bem $au^tfa<} gleid^teitiged 
iSreignig, fo flebt öfter auc^ cum Interim ober interea (etlamtum) 
mit fotgenbem 3nbicati)> 3m)>erf. ober $erK, ie na^bem int ^au^tfa^ ba9 
^|>erf. ober $erf. ftel^t. Caedebatur virgis in medio foro Messanae 
citIb Bomanua, cum interea (toS^renb tn^n>if(j^en, babei) nul- 
lu8 gemitus, nulla yox alia illius miseri audiebatur, nisi haec: 'civis 
Bomanua 8um\ Piso ultimas Hadriani maris oras petivit, cum 
Interim Dyrrhachii milites domum obsidere coeperunt. 

9 um. 2. Sirb burd^ einengt ^it cum ba9 fad^U^e Sufornmen« 
faden (bie Sbentität) ber 9lebenbanblung mit ber £)aubtl^anblung bqeic^net, 
jo fielet ber 3nbicatio beffeiben 2:em^u9, ba9 Im ttau^tfa^} pel^t. Cum 
tacent, clamant (inbem oter baburdf^ baß f^e f^n^eigen, fprecit^en fle 
mit lauter Stimme). Enicurus ex animis hominum extraxit religio- 
nem, cum dis immortalibus opem et gratiam sustulit. Cum n o s c e 
te dielt Apollo, hoc dicit: nosceanimum tuum. SSenn aber ber mit 
inbem angefnü^fte ^^ebenfa^ nid^t blo9 ba9 SulammenfaHen bex^^cben« 
^nblung mit ber $au)>t]^anb(ung bejeid^net, fonbem ben Snl^alt be9 
^u^tfa$e9 nS^er erttärt ober »eiter ausführt, fo ftel^t cum mit bem 
SonJ. 3m^erf. @o beißt ba« beutfd^e inbem, toobei er fagte 
(mit ben Störten) cum diceret, ebenfo cum negaret, adderet, af- 
nrmaret k. 

9[nm. 3. B^itbeftimmungen mit est, fuit, erit tempus (dies) cum, 
est, fuit, erit cum (e9 giebt eine ^tit tt>e), burd^ n>e(d^e nid^t ber 
3eit;i>unlt an fid(^, fonoem eine ^efd^ciffcnbeit beffeiben audgebrildt 
loerben foK, erforbem ben (Soniunctio. Fuit tempus, cum rura cole- 
rent homines neque urbem haberent. Fuit antea tempus, cum 
Gtermanos Qalli virtute superarent. Fuit, cum mihi quoque initium 
requiescendi fore iustum arbiträrer. 

2) cum causale (ba^ ntd^t n)etl) unb cum conces- 
sivum (ba boc^, U}ä]^renb [oom tem))Dralen toä^renb n^ol^l 
}u f<]^etben]. ofimol^I) l^aben ieberjett ben (Soniunctit) nac^ fld^« 

a. Cum eit in nobis consilium, ratio, prudentia, necesse 
est ^eos haec ipsa habere maiora. Cum Athenas eis profec- 
tu8, inanem rediro turpissimum est. 

b. Phocion fuit perpetuo pauper, cum diTitissimus esse 
posset. Cum unum procul tot manus peterent, nemo tarnen 
propioB audebat accedere. Pericles cum florerot omni genere 
yirtutis, eloquentiae tamen laude fuit clarissimus. 
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^ntn. 1. 2)a9 ^bioer6. praesertim t>or ober naöf com cauiale 
ober coDcessivum )^eif3tjutnal; tDCbutci^ ein befonbered ©ekoid^t auf bU 
caufale ober conceffloe I8ef!imntung gelegt toirb. Bona Caesaris qui 
emeret inventus est nemo praeter Antonium, praesertim cum (j^tttnol 
ba bo(!^) tot essent, qui aha omnia auderent. 2)QffeIbe ^bioerl^. ^e^ 
au^ ^ei qui flatt cum is, bei si, unb in tocrCilr^ten ©anformen (bei $01" 
ticii>. unb ^biectib.) i. SQ. his praesertim temporibus, fama praeser- 
tim falsa. 

^nm. 2. 3n bem cum concessivum tritt üfterd bie abt)erfatt)>e 
S3ebeutung ^erbor (toä^renb l^in gegen). Nostrorum equitum erat 
quinque milium numerus, cum nostes non amplius DCCC equite« 
naberent (cum adversativum). 

267 §. 267. S)ie (S^onjunctionen dum unb quoad in ber Se^ 
Deutung fo lange V\Q, 6i6 (Bid t>aiß) tegierenben Sonjunc- 
tib, menn fte bie Sebeutung be6 finalen bi^^aben, b. 1^. wenn 
t>a^ Sintreten eine^ Sreigniffe^ alö bom ©ubject beö tcgiercnben 
©a^eö erwartet bejeid^net werben foD; »erben aber, gleid^ toic donec, 
mit bem 3nbicatib »jerbunben a) in ber Sebeutung fo lange 
als (quamdiu); b) in ber Sebeutung bed temporalen bi«, 
b. ^. toenn ba« Sintreten eine« Sreigniffe« aK »irttid^ erfolgte [fct 
teuer al« beftimmt ju ermartenbe] S^^atfad^e angegeben mrb. 

Horatius Codes impetum hostium sustinuit, quoad ceteri 
pontem interrumporent. Caesar summae dementiae esse iudi- 
cabat exspectare, dum hostium copiae augerentur. Caesar in- 
terea^ quoad munita hiberna cognovisset; in Gallia morari 
coDstituit. 

Aegrotö dum anima est, spes esse dicitur. Lacedaemo- 
niorum gens fortis fuit^ dum Lycurgi leges yigebant. Cato, 
quoad vixit, virtutum laude crevit. Donec eris felix, multos 
numerabis amicos. 

Agis rex missilibus petebatur^ donec lancea nudo pectori 
infixa est. Epaminondas ferrum, quod in corpore remanserat^ 
usque eo retinuit^ quoad renuntiatum est yicisse Boeotios. 
Haud desinam, donec perfecero. [Exspectandum est, dum 
quid de Hispania agamus scitur.] 

268 §. 268. Antequam unb priusquam (bebor, cl^cr 
aH, al« bi«) »erben berbunben: 

a) in l^iporifdjer Sr;\51§(ung mit bem Coni. Imperf. ober 
Plusquamperf., guuäc^fl um bie S^atfaci^e att bom ©ubjcct 
bed regierenben ©a^e« erwartet gu bejeid^nen, aber aud^ bei mxU 
lid^ erfolgten S^^atfac^en, (inbem biefe bann bon bem SBiQen bed 
leitenben ©d^icffafö abl^ängig gebac^t werben). 

Kumtdae^ priusquam ex castris subveniretur (%bfi<]^t be« 
©ubject«)^ in proximos colles discedunt. Achaei non ante 
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ausi sunt capessere bellum, quam ab Borna reyertisseut legati 
(ebenfo). Ducentis anuis antequam Bpmam caperont (etnne)^ 
Uten foOten, äEBiQe M @(^i(!fate), in Italiam Galli transcende- 
mnt. Aristides interfuit pugnae navali apud Salamina, qnae 
facta est priusquam poena liberaretur (ebenfo). 

%nm. gflr ben Unteren %ati fielet iebcd^ audf bex Indic. Per- 
feeti (ni^t Imperfecti ober Plusquamperfecti) befonber^ 
na4 non ante (pnus) quam. Caesar priusquam est profectus, Inna 
hora circiter sezta visa est. Epaminondas non pnus bellare de- 
stitit, quam urbem L&cedaemoniorum obsidione clausit 

b) mit bem Indicat. ober Coni. Praes., ol^ne toefent> 
Itd^n Unterf(i^ieb, loenn im ^ouptfa^e ein Praesens ober Futurum I 
^t Nunc, antequam ad causam redeo; pauca de me dicam. 
Antequam de republica dicam, exponam vobis breviter consi- 
lia profectionis meae. Antequam de praeceptis dicamus, vide- 
tnr dicendum de genere ipsius artis (l^ter loegen ber Slb^Sngigs 
leit löon videtur). Der Coni. ber ^loeiten ^erfon ©ing. Praesentis 
IW^t befonbcr^ in allgemeinen äuöfprüc^en (©entenjen). Prius- 
quam incipias, consulto, ubi consulueris, mature facto opus est. 

c) mit bem Indicat. Fut. 11, toenn im $au))tfa^e ein 
Fui L fielet unb bie ^anblung bed 9?e&enfa^e9 al9 in ber Su- 
bmft tl^lf5c^(i(j^ boÜenbet gebadet toirb. De Carthagine non ante 
Yereri desinam, quam illam excisam esse cognovero. 

c. Coniunctiones causales (SaufalfSte). 

§. 269. Quod unb quia, toeil, toerben meifl mit bem 269 
Snbicatit) berbunben; mit bem (Sonjunctib nur bann, toenn 
ber (Si)5^(enbe ben ®runb nic^t atö feine $tnf{(^t angtebt , f onbem 
im ®eiji unb ©inn eine^ Änbern fprici^t (oratio obliqua im toci= 
tont ©inne bed ä93orte^). Noctu ambulabat Tbemistocles, 
qnod somnum capere non posset (toeil er nid^t lönnte, b. 1^. 
tonnte, xoit er fagte). Soorates accusatus est; quod iuven- 
tutem corrümperet (au« bem ©inne ber änHäger). Mater irata 
est, quia non redierim. 

Knm. ^aäf quod fielen (5fter bie 93erba fagen, meinen (di- 
eere, negare, ezistimare, putare iO im (Sonjiuncttt» isermSae einer 
Itt iBon littracttour inbem bte iBerba beS €agens unb Steinend ]tlh^ in 
ben (Sonjunctib gefegt n>erben ßatt ber ^on benfelben abl^Sngigen Sßttba, 
toel^ eigentlid^ oie au9 bem 2>\nxit eine« Knberen beigefügte %egrünbung 
cntj^Iten. Dumnoriz omnibus precibus petere contendit, ut m Gallia 
relmqueretur, quod religionibus impediri sese diceret für quod reli- 
gioniDus, ut dicebat, impediretur. Qui istinc veniunt superbiam 
toam accusant, quod negent te percontantibus respondere. 2)iefelbe 
Cosftraction finbet fl6 audi) beim 9telatltum. Ementiundo quae se 
ex AJlobrogibus audisse dicerent, magnam Caesari invidiam con- 
flaverant. 
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^n untcvfd^ctoen t)on fccm caufalcn quod ift: 

1) ba« erflätcnbc quod, »elci^cö ben Snl^alt beö ßaufts 
fa^ed nä^er befttntmt, jumeift nad^ Dorau^gegangenen 3)emonftrQ; 
tbi^ (hoc, illnd, id, eo, ex eo, inde :c.). j£>iefe ®a^ mit qaod 
Tnüffcn immer factifd^cS^atfaci^en fein, über tocld^e ber ^aujjt« 
fat weifl ein ^)räbicatit)e« Uttl^cil (mitteljl eine« ^rai>i!at«nonicn) 
entl^äU; 3. 93. Ex tota laude Beguli illud est admiratione 
dignuiD; quod captivos retineudos censuit. Quod yictor vic- 
tis pepercit; magnum est, sed malus etiani; quod eos in 
numerum suorum recepit. 

S>a]^er ftel^t quod namentlid^ 

nad^ facere, aocidit, evenit unb ä^nlid^en 
XudbrüdFen mit einem Slbtetbium betSrt 
unb SBcife. 

I^ene faois, quod litteras voluptatibus anteponis. Bene 

(commode, opportune) accidit; quod AUobrogam legati de 

suis rebus Eomam venerunt. @6enfo gratum (pergratum) 

mihi fecisti, quod librum ad me misisti. 

(gntl^ält ber t^avi)pt\a^ lein fotc^e« ^)räbicatit>e« Urtivit, fo ip 

quod 2U üBerfe^en ber Umftanb, ba^. Eumeni multum de- 

traxit iüter Macedones viventi; quod alienae erat civitatis. 

^nm. 1. S)ie 2)emonflrati))a (hoc, illud, id, ita, sie), mel^embea 
verbis sentiendi unb declarandi, ober neben fol(^en flehen, bie ut ))er< 
langen (f. § 258), unb n^elibe bIo8 auv ^tnn>eifung auf bcn fotgenbcn 
@a^ bienen, l^aben auf Die (Sonflruction fernen (Sinffup. Te illud ad- 
moneo, ut quotidie meditere resistendum esse iracundiae. lU 
(sie) mihi persuasi, meas apud te litteras maximum pondos habi- 
turas. lllucl te hortor, ut patriae gratiam referre ne obliviscaris. 

t(nm. 2. Sflaäf accedit (huc, eo, eodem accedit ba^u !ommt 
ber (factif(i^e) Umftanb ober ber ®runb) folgt geto8^nft(% quod, bo* 
gegen in ber (Sr^ä^tung (accedebat, accessit k.) folgt l^äufiger ut, man 
ed ft4 mit praeterea accidit unb bergtei^en umfcitfjeiben ISgt. Ad 
Appii Ciaudii senectutem accedebat etiam (Claudio seui praeterea 
acciderat), ut caecus esset. 

2) ba« abterbiale 9?eutrum be« prpnom. relativum 

a) in ber Sebeutung tt>a« baö betrifft, t>a^, hxxy. tütm, 
U)0 man eine t)orl^ergegangene S(eugerung iemanbed anfül^rt, um 
barauf gu entgegnen, namentlid^ in ©riefen, öuod mihi de nup- 
tiis filiae gratularis » agnosco humauitatem tuam. Quod scri- 
bis te velle scire^ qui sit reipublicae statuS; summa dissensio 
est (f. t>. a. respondeo summam dissensionem esse). 

b) nad^ est, habeo = e« ift ®runb t>orl^anben, xi\ 
l^abe Orunb, mit fotgenbem Sonjunctib. Non (nihil) ha- 
beo (uon est, nihil est), quod accusem senectutem. Magis 
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eety quod gratuler tibi quam quod rogem (loofttY auc^ cur 
fle^ lann). 

3)er Uebetgatig be^ etllSTcnben quod }um caufaleti 
jeigt ^6f bei ben Setbid he» Uffectd unb bei ben Serbin bed iobtn^ 
itnb Xobelnd, SnOagend unb Serurtl^en^ (f. §. 294), na^ benen 
ttitr quod, taifi quia gebräuc^lid^ ift. S>eY Unterfc^ieb beö äßobud 
nac^ btefem quod ifi nac^ §. 269 g. 3(. gu beuttl^etlen. Miltiades 
«ccusatus est, quod infectis rebus a Paro discessisset. Laudat 
Africanum Panaetius, quod fuerit abstinens. 

Kou quod (non eo quod^ non ideo [idcirco] quod); nici^t 

bedl^alb meil, fotote ba9 gleic^bebeutenbe non quo, nid^t 

aH e\>, führen einen bIo6 ald möglich gebadeten ©tunb ein unb 

l^ben be^l^IB ben Sonjunctit) nad^ ftd^; ebenfo non quin, 

nid^t ald ob nici^t, gteid^ non quo (non quod) non. Litteras 

ad te dedi non quod (quo) haberem magnopere quod scriberem, 

sed ut loquerer tecum absens. lisdem de rebus volui ad te 

saepius scribere, non quin confiderem diligentiae tuae; sed 

lei magnitudo me movebat. 

finm. 2)er n>a(re ^ett>eggrunb n>irb enttoeber in einem (Saufalfat^e 
mit sed quod, sed quia mit bem 3nbtcatii9 ober in einem felbjtSnbigen 
{icm^tfa^ btn)uaeffigt; bo4 {(inn bie Berichtigung qu«^ in einem fa>* 
^«l^t^fo^ mit sed ut (sed ne) folgen, toie oben im etilen ©o^. 

§. 270. SHe Saufalconjuncttonen, toeld^ auf einen afe bc* 270 
tonnt Dorau^gefe^ten factifd^en ©runb l^inn^eifen: queniam^ ba 
nun einmal, quando(^uIdem (feltner quando) unb si- 
qatdem, ba ja, Tegieren ben dnbicatib. 

Quoniam me una Tobiscum servare non possum, vestrae 
qoidem certe yitae proapiciam, quos in perioulum deduxi. 
Quoniam (nad^bem td^ fo, im Uebergange gu einem neuen 
Zl^eUe) de genere belli dixi, nunc de magnitudine pauca dicam. 

d. Goniunctiones condicionales ($ebingung^= 

ober l^^j)ot]^ctif(^e ©äfte). 

§. 271. Si, toenn, toofetn, im galt baß, unb nisi 271 
(si non); tDenn nid^t, fönnen mit bem dnbicatib unb mit 
bem Soniunctib oerbunben toerben. 

Si modo, toenn anbet«, »enn übcil^au^jt, aW 
Sejeid^nung einer einfd^rSntenben SJebtngung, f^el^t meifien^ mit 
bem dnbicatit); dummodo, dum, modo; loenn nur, 
toofern nur, t>erneinenb dummodo ne, dum ne, modo 
ne; loeld^e in f$otnt ber Sebingung bem $au)>tfa^e einen ä93unfd^, 
eine gorberung anfd^liegen, flel^en nur mit bem Sonjunctib, 
beffen STempuö fid^ nad^ ber 8tegcl §. 249 tid^tet. 
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In hac arte, si modo est haec ars, nuUum est praeceptninj lf[ 

quo modo verum inveniatur. Oderint, dum metuant. Manent Ipc 

ingenia senibus, modo permaneat (ed mug tiur X>etblet6en) stn- |^ 
dium et industria. Hex pollioitus est omnia Be factarami 

modo ne cogeretur (nur müßte man if)n nic^t jtDingcn) coipiui \^ 

suum dedere. 

^nm« ^on dum ne ift nedum, aef^tDclge benn bag, tool^t 
)tt fd^eibm, baS ebenfalls ben @oniuncttt> t>erlangt Omnibus tem- 
poribus clarissimi vir! vim tribuniciam sustinere non potaemntr 
nedum bis temporibus sine iudiciorum remediis saLvi esse possi-^ 
mus; auä) im t^erfürjten ^ai^, v ^- aegre inermis tanta multitado^ 
nedum armata, sustineri potest. 

Ci^<)otl§ctifd^c ©aßc. 

272 §.272. 3n ]^^<)ot]§etif (^cn ©äßen toirb bcr Sotbcrfafc.tod 

djix ben angenommenen Sali l^injiellt, SSebtngungöfafe, b« 
9iod^fa§ goifgerungöfafe genannt. 3Ran unterfci^eibet im 8< 
teinif(!^en brei Sitten üon ^^J)ot]^etifci^en Sä^en: 

1) S)ie 93ebingung unb auc^ bie barauö entfptingenbe golgj 
(ann (efttmmt unb cl^ne aQe Ungetoiß^eit au^j^rcc^en werben: 
e§ fielet bann im 8ateinif(]^en, tote im S)eutfd^en, in Bciben @5|i 
ber3nbicatiö {alß toirfUci^ angenommener ober reale' 
S^all). 

Si dies est; lucet. Si tibi boc accidere potuit, quid nobii 
üet? Si quis sibi plus appetet; violabit ins humanae societatig— — ■ 

^nm. iSine @a!^bt(bung, burc^ toet^e bie Solgetung aI9 Xl^atfo^t 
(im 3nbtcat.), bie ^ebinanng aber nur aI9 in6gU(]|^ (im Coni. potent 
Praes. ober Perf.) au«ge|^)roc^cn n>itb, ijl im ?atcin. meijl nur bonn i 
flnben, trenn bie ©ebingung in bcr jttjeiten ^JJerfon ^ingulari« gegc(c 
i|l unb feine bejtimmte ^^erfon, fonbern bad unbefiimmte man be^eiqm 
Memoria minuitur, nisi eam exerceas (= nisi eam ezercemus). (€^. 
§. 129, ^nm. 4.). <Sbenfo naö) si quis. Turpis est excusatio, si 
contra rempublicam se amici causa fecisse fateatur. 

2) 3)ie Sebingung !ann einen blöd a(d mögtid^ angenom^ 
menen gaü be^eid^nen, fo baß bie i?o(ge aud^ nur al« möglid^ 6e« 
jei^net toirb; in beiben ©ä^jen fielet bann im 2)eutf(i^en ber Coni. 
Imperf. (^äufig mit ben $ülf«üerbig follte, toollte, mö^tc, 
bürfte), im Sateinifd^en ber Coni. Praesentis ober Perfecti (all 
möglid^ angenommener SaU). 

Si quis ita agat; imprüdens sit. Si quis id fecerit, im- 

prudentem eum dixeris. Sim impüdens, si plus postnlem, 

quam bomini a rerum natura tribui potest. Si me omnia 

recte fecisse dicam^ nimium mihi sumam (arrogans sim). 

^nm. Si (ut si) mit bem Coni. Perfect. finbet befonberd Vit« 
U)enbung bei bem ezemplum fictum (üzxqI §. 278, ^nm. 1), toenu jut 
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^täutening unb Segtünbuna einer aufaefleHten iiBel^aubtung tnögUd^e 
^SUe aU i^etf^iele erbaut unb angeführt n>erben. Si gladium quis 
apud te sana mente deposuerit, repetat insaniens, readere pecca< 
tum 8it| of&ciam non reddere. 

3) 3)ie Sebtngung bcjcid^net einen gaff, tjon bem gerabc baö 
©eflent^eil pattfinbet, bcr atfo nidbt crfüHbat (Coni. Imperf.) ober 
m6^t ctfüHt »orben ift (Coni. Plusquamperf.), fo bag bie golgc 
Hnntögliti^ ift unb bal^er ebenfaD« im Coni. Imperfect. ober PIub- 
quamperf. fielet (ni^t toirüid^er ober irrealer fjall). 

Faoerem^ si possem (idf lann nid^t). Eecissem, ai potuis* 
Bern (idi lonnte niij^t). Medici si omnibus morbis mederi pos- 
sent; felicissimi essent hominum. Nisi Alexander essem, ego 
yero yellem esse Diogenes. Quae vita fuisset Priamo, si ab 
adolescentia scisset, quos eventus senectuiis esset habiturus? 

^nm. 1. Seim britten l^)^^ct]^eti((i^en ^aUe ftelj^t ber f$oIgerungdfa|$ 
6ett>5(^nU(^ im Snbicattt), toenn er mit einem ^udbrucfe bed ^dn« 
n€nS,@onen^, SD'Jüffen«, ober mit ber Coniugatio periphrastica 
ober mit paene unb prope gcbitbet i(l. ©. §. 247. 

Deleri potuit exercitus, si quis aggredl ausus esset. Si ulla in 
te pietas esset, patris eum loco colere debebas. fiespublica poterat 
esse perpetua, si patriis viverctur institutis et moribus. Si verum 
respondere volles, haec erant dicenda. Si hoc tempore non diem 
supremum obisset, paucis post annis tarnen moriendum ei fuit. 
Si Pompeius occisus esset, fuistisne ad arma ituri? Pons subli- 
cius iter paene hostibus dedit, ni unus vir fuisset, Horatius Codes. 

2lud^ (onit h)irb biSttjeiten be« r|6etori[d^en S^lad^brud« l^atber eine 
SC^atfac^^e, bie unter einer getöiffen SBebingung eingetreten »äre, 
burd^ bad $Iudquam^erf. 3nbicati)>i atS eine mirüic^ einge- 
tretene hi^däfnttj g. 93. Praeclare viceramus, nisi spoliatum, iner- 
mem, fugientem Liepidus recepisset Antonium; bur^ ba9 Sm^er» 
fect. Snbicatibi, wenn man anbeuten n)itt, baß fie f^^on begon=« 
neu l^atte, alfo tl^eitweifc gef^c^en »ar, j. ©. labebar longius, nisi me 
retinuisses (id) fing an )u iDeit ju gelten unb n>ürbe gegangen fein, 
toenn bn nic^t u. f. ».). 

SCnm. 2. SBenn beim britten l^t^^ot^etifc^en gatt ber ^ölgcrnngS- 
\aii ab^Sngig ifl bon einer (Soniuncticn, bie au ftd) ben (Sonjiunctit) tnxs 
langt (ut, ne, quin), ober wenn berfelbe ein inbirecter gragefajj i% fo 
fmb folgenbe gätte gu bead^ten: 

a) Senn ba« @a^gefüge bcr ^tit naö^ ber ©egentoart angel^ört, 
{o bel^&tt baffclbe an6f in ber abl^ängigen 9lebe feine eigentl^llmUd^e gorm, 
fo bag ber Coni. Imperf. aud^ na^ einem $au:^ttemi>ud in belben 
^ajjgUebern unioeränbert bleibt. Nescio quid facerem, nisi tu amicus 
esses. Hunc tibi ita commendo, ut, si meus libertus esset, maiore 
studio commendare non possem. 

b) ©el^ört ba8 ©a^jefüge berSSergangenl^eitan, fo bleibt xm 
©ebingungSfafee ber Com. Plusquamperf. unioerSnbert, im golgerungö- 
fa^e aber n)irb geioö^nlid^, gteid6t)iel ob berfelbe bon einem $au^ttem)Sud 
ober bon einem 9lebentemi)u8 abl^ängig ift, fiatt be« Coni. Plusquam- 
perf. Activi ber Coni. Perf. ber Coniugatio periphrastica 
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gefegt. Virgines eo cursu se ex sacrario proripuerunt, ut, si ef- 
tugium patuisset in publicum, impleturae urbem tumulta fneriDt. 
Si eztemplo rem fortunae commisisset, haud scio an magno detri- 
mento certamen staturum fuerit. Die, quidnam facturus fueris, n 
eo tempore censor fuisses. iRtd^t fetten aber bleibt au6) im Sotgeruttgd« 
fa^ ber Coni. Plusquamperf. unt)etänbert. Veritus es, nisi istam 
artem oratione exaggerasses, ne operam perdidisses. C. Gracchus 
si diutius vixisset, nescio an eloqnentia parem habuisset neminem. 
92amentU(i^ im ^offtt) finbet fic^ fiatt bet Umfd^retbung bur^ futurum 
fuerit ut mit folgenbem Coni. Imperf. auci^ ber einfädle Coni. Plus- 
quamperf. Hoc lUe si repudiasset, dubitatis quin ei vis esset allata 
(*= quin futurum fuerit, ut ei vis afferretur)? Slu(^ tm Slctib fann 
bei \oi6)in ^tvbx9, toiläfta ba8 @u^inttm unb ballet au^ff bie Ckming. 
periphrastica fel^lt, im ^olgetungdfa^ ber Coni. Plusquamperf. mMx* 
anbert bleiben. Non dubito, quin, si hoc fecisses, facti te poenitoisset 
(= quin — futurum fuerit, ut facti te poeniteret). 

c) 3{l ber ab^än^tge goTgerungdfa^ mit bem $ülf9t>erbttm posse 
ober mit bem ©erunbiüum gebttbet, fo tritt toenn bad Sa^efüae ber 
S^ergangenl^eit angel^ört, flatt bc8 Indic. Imperf. ober Ferf, bei 
im «nabl^änfligen ©ajje ftel^en »ürbe, ber Coni. Perf. ein. Haud du- 
bium fuit, quin, nisi ea mora intervenisset, castra eo die capi po- 
tuerint. Pnmo concursu adeo aeq[uis viribus gesta res est, at, si 
af^issent Etrusci et Umbri, accipienda clades fuerit. 

Ueber bie berfci^icbenen 3Cu«bru(f «toeifen , »eld^e Slntoenbuna flnbetr, 
tcenn ber gotgerungSfa^ i)on einem SSerbum abl^Sngt, tceld^e« ben Ac- 
cus, c. Infinit, erforbert, f. §. 303. 

9inm. 3. 3m britten l^)^)}otl^ettfd^en %aUt finbet fi^ ftatt be8 $tit«« 
quam))erf. (Soniunctiti in emem ber beiben ober aud^ in betben @5^ 
ba« änH)erf. (5oni., meifk jur ©ejeici^nnng einc§ bauernben 3«f*ött^*-. . 

Non iam heroicis temporibus tantum laudis in dicendo ülixi 
tribuisset Homerus, nisi iam tum esset bonos eloquentiae. Scipio 
Africanus, Laelius, Furius, si nihil ad percipiendam colendamque 
virtutem litteris adiuvarentur> nunquam se ad earum Studium con* 
tulissent. Num Opimium, si tum esses, temerarium civem aut 
crudelem putares? 

^nm. 4. ^n^ einen an fi(^ unmSgti^n %aa tann ber 'Bpxt6^\)t 
M mögltd^ (infiellen, totttn e9 bie @ad^e verlangt unb bal^er tBnnen bie 
gormen be« jtociten unb britten l^i^^otl^etif^en gaüe«, je naci^ ber fih^ 
U^t beiS 9lebenben, mit einanber tDedf^feln. Dies me denciat, si enume- 
rare velim (gefegt, tc^ tooUte); dies me deficeret, si — vollem {v^ 
toitt nid^t). 

273 §. 273. aBcnn aber, nad^ rorau^gegangenem si, l^ei^t 

sin (in !urjen ©egenfäften auc^ si) ober sin autem. 

Hunc mihi timorem eripe: si veros est, ne opprimar; sin 
falsus, ut tandem aliquando timere desinam. Oefterd texflecft 
flc^ bie öorauögel^cnbc Sebingung in einem ^arlici^ium ober einer 
anberen fjorm beö ®a^e«, j. 8. Persuadet, uti lugurtham ma- 
xi m e (= si maxime possent) vivnm , sin id parum procedat^ 
necatum sibi traderent. 
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Nisi (l\elUmx ni) unb Bi non, 

§. 274. SBJcnn ntc^t »itb but(^ nisi au^gcbxüdft, foOö 274 
c§ mit außer »cnn, cö fei benn baß, flc^ tcrtaufc^cn läßt 
unb ben gangen ®aft tetneint ; burd^ s i n o n , wenn bie Sßegation 
nur baö SSetBum ober ein anbcre« einjdneö SBort ucmeint 

Nisi id oonfestim facis, ego te tradam magistratui. Parvi 
sunt faris arma, nisi est consilium domi. Aeqnitas tollitur 
cmnisy si habere sunm cuique non licet. Omnibus apparebat, 
nisi Agesilaus fuisset, Spartam futuram non faisse; bagegen 
Fuit apertum, si Conon non fuisset, Ageeilaam Asiam Tauro 
tenus faisse ereptiirum. 

^nm. 1. Nisi na^ 92egationen l^etgt at9, auger, unb pel^t fo 
In bollftänbigen tote in terfüt)ten ®ä^en. Dicere bene nemo potest 
Disi t|ui prudenter intellegit. Sparta nuUa re nisi avaritia periit. 
Nihil aliud fecerunt nisi rem detulerunt (bergt. §. 343, ^nm. 3). 
9?a4 einem üon einer 9{egation begleiteten (2[om)>aratit> bagegen fielet 
quam. Homines ad deos nulla re propius accedunt quam salutem 
nominibas dando. Non -^ nisi, ober nisi — non entf^re^cn bem 
bentfc^en nur. Nisi inter bonos viros amicitia esse non potest tber 
esse amicitia non potest nisi inter bonos viros (nur unter BrQt)en 
Mnnem). 

Knm. 2. Oefterd ifl bie ^erbinbung itoifd^en bem nega1tt>en ^a^e 
unb bem ^aftc mit nisi toenigcr eng, in toeld^em gotle toirnur fagen. De 
re nihil possum iudicare: nisi illud mihi persuadeo (nur bat)on Bin 
1$ überzeugt) ^c. Nisiquod^augerbag, \tti^t ebenfo nad^ negativen 
tote nQd9 afflrmatit)en ©Sjjen. Nihil acciderat Polycrati quod noUet^ 
nisi quod anulum, quo delectabatur, in mari abiecerat. Tuscula- 
Qum et Pompeianum valde me delectant, nisi quod me aere alieno 
obruemnt. 

9nm. 3. Sfta^ si, sin unb nisil^etgt ))ietUi(^t, tixoa ni^t for> 
tasse, fonbem forte. (SJergl. §. 261, 4.) Nisi forte, toofern 
nid^t ettt>a, eS mügte benn fein bag, unb nisi vero, ed mügte 
benn am @nbe gar ober toirtUii^K., eijlereS oft unb le^tered ßet^ 
itottifd^, Jaben immer ben Snbicatito bei M» Licet honesta morte 
defungi, nisi forte satius est exspectare yictoris arbitrium. Nemo 
fere saltat sobrius, nisi forte insanit. — Defensio contra vim nun- 
quam optanda. sed nonnunquam necessaria est: nisi vero ille dies, 
quo Ti. Graccnus est caesus, rempublicam non yulnerayit. 

§. 275. Si non fielet immer 27S 

a) toenn eine Serid^tigung in einem affirmatibcn ^avipt\a^, 
geioöl^nßd^ mit at^ tarnen, certe, at tarnen, at certe, folgt (beutfd^: 
tocnn nid^t, toenn anä^ nic^t — fo bod^; latein. aud^ si 
minus, toenn fein befonbcre^ SJcrbum im 9?eBenfafec ifl). 

Si mihi republica bona frui non licuerit, at carebo mala. 
Si non (minus) praesens periculum, at certe longinqua obsi- 
dione fames est timenda. Cum spe si non (minus) bona^ at 
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aliqua tarnen yiyo. Perfectionis laadem si non assequimur, 
at^ quid deceat, yidemtis. 

b) tt>enn nac^ Dorangel^enbem afftrmattoen 93ebtngung9fa^e M 
SJctSum mit ber SRcgation »icbcr^olt »irb, toofür wir im 3)cut= 
fc^en nur tt>o ni^t fagett^ ber Sateiner aud^ mit %u6(af[ung be§ 

$er(mn si (sin) minus, sin aliter (feiten si non). Si 
id feceris^ magnam habebo gratiam ; si non feceris, ignoscam. 
Hoc si assecutus sum^ gaudeo; si minus, me consölor. 

$ertt)anbt mit ben Coniunctiones condicionales 
ftnb bte concessiyae unb oomparatiyae. 

e. Coniunctiones concessivae (einrSumenbe 9?c6enfa^e). 

27G §. 276. 1. 3)en Eonjunctiö »erlangen unbebingt licet, 

e3 mag fein ba§, tmmerlffin; quamvis (feltner qnantüm- 

vis), »ie f el^r au(^, »enn au(^ no^ fo (fel^r); licet l^at 

ftct^, quamvis mciftcnö bcn Coni. Praesentis ober Perfecti. 

Licet fremant omnes, ego non tacebo. Quod turpe est, 

id quamyis occultetur, tamen honestum fieri nullo modo potest. 

3(nm. Licet fle^t qu^ a\9 verbum finitum im $au^tfa^e mit 
<SDRiunctiU, j. ®. consilia tua mecum licet recognoscas (=» tibi licet 
recognoscefe). Per me licet stertas mclncttöcgcn fannfl bu f^ttar(i^en. 

2. ÜDenSonjunctiö erforbert aud^ cum, toenn e^ conce(-' 
jio fielet, f. §. 266, 2; ebcnfo ut in ber Sebcutung gefegt auc^ 
baß/ ne jugegeBen, ba§ nid^t (ut non, felbft in bem 
galt, bag nid^t). Sei etiamsi, aud^toenn, feUfltoenn, 
fönnen Beibe SDJobi fiel^en; bagegen toerben etsi, tametsi, 
quanquam, oBglcid^, »enngleid^, in ber mujlergültigen 
^rofa nur mit bem 3nbicatit) tjerBunben, auger in gatten, wo 
aud^ in einem felBftfiänbigen ©aje ber Sonjunctit» fte^en mügte, 
toie namentüd^ ber potentialis jum Suöbrurf einer gemilbetten 
Sel^auptung. 

Ut desint vires, tamen est laudanda voluntas. Ke sit 

«ummum malum dolor, malum certe est. Multa sunt, quae 

adolescentes, etiamsi ingenii facultates bonae sint (fein foKten), 

nondum intellegant. Quod crebro aliquis videt, non miratur, 

«tiamsi, cur fiat, nescit. Datis, etsi non aequum locum vide- 

bat suis, tamen fretus numero copiarum confligere cupiebat. 

Quanquam omnis virtus nos ad se allicit, tamen iustitia et 

liberalitas id maxime efficit. 

^nm. 1. Quanquam, fettener etsi, tametsi, fleBen au(^ 
um eine ©ciid^tiaung ober eine bcf(^rän!cnbe SSenterfung an 
eine i)oran0ci^cnbc ©cJan^Jtung anjuhiüpfctt, töoBct ber SflcBcnfafe toit ein 
$au))tfat$ erf^eint: gtei(!^n>ot!t, iubeg^ freiUd^. @o namentti($ iit 
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ber obbret^ettben gönnet: Quanquam quid loquor? (toö) tpoju rebc 
i^ nod^?") Quanquam te quidem quid hoc doceam? lieber quan- 
quam (etsi) — tarnen gloar - jeDocb f. §. 345, 2. ^nm. 

Knm. 2. Quamvis fte?>t qua in einem toerfür^tcn ^at^e neben 
etnem 9biectit)um ober Slbberb., na^ftafftfc^ aud) neben einem ^artici^inm. 
Qermani ad quemvis numerum equitum quamvis pauci (menn auch 
110$ fo gering an 3^^^^ adire audent. Stultitiam accusare quamvis 
copiose licet. iD^erte ^nr Ueberje^ung eined ^Jdebenfat^ed mit quamvis, 
g. SB. quamvis varium sit muLitudinis ingenium = betaUer, tro$ 
^tx (großen) SSerfci^ieben^ieit beg Sföratter« k. 

f. Conianctiones comparativae (öetgteic^enbc 

9?ebenfä^e). 

§. 277. 1:^16 ßonjunctioncn quasi, tanquam (tanquam 277 
ei, velut si, ut si, proinde quasi, proinde [perinde, similiter, 
non secus, aeque] ac si), gletd) aU oh, gletd) al$ mcnn, 
«rfotbetn bcn Sonjunctitj, loenn ein bloö angenommener gaü 
mit etwaö 3Birfl:d^em t?erglic^en totrb. 3)a§ £emt»uö teö Son= 
iunctto^ neigtet fic^ nac^ fcem Sempuö be« ^auptfa^eö unb folgt 
clfo bet $au^>trege( öon bet consecutio temporum (§. 243). 

Quid ego his teetibus utor, qu£töi res dubia aut obscura 
sit? Ita tibi rem commendo, tanquam si tua res agatur. 
Sequäni absentis Ariovisti crudelitatem , velut si praesens 
adesset, horrebant. Tanta fuit omnium ezspectatio visendi 
Aloibiadis, ut ad eius triremem vulgus conflueret, proinde ac 
si solus advenisset. 

Knm. 1. (Sin^eln flnben ftd^ quasi, tanauam, velut aud^ in t>er» 
tb^ten @&^ett mit ^arttci^)iett j. 33. Graecas litterae sie avide arri- 
puit Cato, quasi diuturnam sitim explere cupiens. — SBo fi(i^ mit 
ftcfen ^rtiteln ein (Sonjunctit) 3m|>ertecti naö) ijorauögeaangenem ^rä* 
1eii9 im $au^t(a^e flnbet, n>te öftere, i^. ^. negotia tibi non secus 
«ommendo, ac si mea essent, ift bieS aud einer ^crtiir^ung be9 bV^o* 
t||etifd>en <^a^ed )U erflSren: ac commendarem, si mea essent. 

^nm. 2. Quasi, quasi vero, proinde quasi fielen (Suflg 
tronifji^, n>enn man fbi^ttifc^ tt}iber(egen unb angeben n}ttt, n>a9 nt^t ber 
SqU tß, ald ob, gerabe ald ob. Laudant eos, qui aequo animo 
moriantur; qui alterius mortem aequo animo ferant, eos putant vi- 
taperandos : quasi fieri ullo modo possit, ut quisquam plus alterum 
difigat quam se. 3Ran büte fl(b, in biefem gatte ben (fonj. 3m^>erf. 
über ^JIu4quom^>erf. ju fe|jen. 

§. 278. S)ie ^attifeln u t (uti), sicut (sicuti), quemad- 278 
modum (feÜcnet tanquam unb quomodo) mit fofgenben 3)e= 
tnonfh. ita, 8ic(fo), item (ebenfo), »el^c geioöl^nlici^ bejHmmte 
gacta ober tbatfäd^lid^e (rea(e) Srfc&einungcn mit einanber ryex= 
fjftxd^tn, i^aUn (einen Sinflug auf ben ÜWobu«. 

Ut hirundo aestate advölat, instante hieme avolat; sie 
Caenbt^Sf^ffert, Idt ^ramtnoti!. 12. ^lufl. \^ 
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inflduB amicus rebus laetis praesto est, commutata fortuna 
deserit amicum. 

3n öctfütjtcn öcrgleid^cnben ©äfeen {leiten jctoö^nlid^ 
ut, sicut unb tanquam, feltener quasi. 

Aesopus (ber ©d^aufpieter) semper partium in republica 

tanquam (fo gut ald) in scena optimarum est. Ne te obmi 

tanquam f.uctu, sie iDagnitadine negotii sinas. Quasi aurum 

igni, sie benevolentia fidelis periculo aliquo perspici potest. 

%xtm. 1. 3«f (Sinfül^rung eine« 53eif^iet8, baS einen tfyat\&äjiü^tn 
gatt einfül^rt, ftcl^t ut (velut) fo jum ©eif^iel im öoITen @afec, 
tt>ie gum 93elf^)ic( im tcrülrjten ©afee. 3"^^ ©infüljrung etne9 exem- 
plumfictum aber bient ut si mit Coniunct Perfeeti (§. 272, 2, 
Itnm. 2). Multi gloriose mortui sunt, ut (velut) Epaminondas eine 
gemitu una cum sanguine vitam effluere sensit. Multi gloriose 
mortui sunt, ut Leonidas, ut Epaminondas, alii. Ut si constitueris 
te cuipiam advocatum in rem praesentem esse venturum atque 
Interim graviter aegrotare filius coeperit, non sit contra officium 
non facere quod dixeris. 

Slum. 2. Ut — ita (sie) bebeutcn öfter« (einerfeit«) jtoar — 
(anbererfeit«) aber, üt errare potuisti — quis enim id e£Page^ 
rit? — , sie decipi te non potuisse quis non videt? Ut nihil boni 
est in morte, sie eerte nihil malL 

^nm. 3. Ut (sicut) est, erat, fuit k. bient indbefonbere 
jum 5(u«btu(f bc« Suflanbe«, in »cld^em eine ^erfon ober @adj!e hüm 
(Sintrltt einer ^anbtung ftd^ gcrabe befinbet ober befanb, ober aucj trat 
eine SBegrilnbung be« im ^au^tfol^e Süt^gefagten beizufügen, faft in bem 
©inne t>on quod (tt>etl). Litteras, ut erant obsignatae (loerftegeCt, 
tote e« toar), proferri iussimus. lUe, ut semper (tote er bentt 
immer, toeti er) fuit apertissimus, non se purgavit. 

Unm. 4. Ita mit einem Goniuncttt be« ^unfd^e« unb fotaenbem 
Ute. Indicat. fielet in ^etl^euernngen. Ita velim mihi deos 
propitios (ita me di ament), ut hac cogitatione non solum commoveor 
animo, sed etiam toto corpore perhorreseo (fo toa'fyt idf toünfdffetC, 
fo »al^r toerbe td^ ergriffen 2c). SSergt §. 249, 2lnm, 

91 nm. 5. Ueber bie 9$ergIei^ung«fSt}e mit ut quisque — ita ttn^ 
@u^)ertatib f. §. 179, Snm. 

2. ©oniuncttö, abpngtg öotti Welattijum. 
279 §. 279. a)er eoniunctiö fielet nad^ 9lclattt)t« (P: 

nomen unb Adverbia): 

1) uitt eine äbfid^t au«jubrüden. Sn bicfettt goHe t 
fic^ ba« 9telatit)um mit ut (ego, tu, is tc.) tettaufd^en. 

Missi sunt delecti cum Leonida, qui Thermopylae 
parent longiusque barbaros progredi non (ni(6t ne) pateren* 

(t»elc^e befe(jeti foDteti ober bamtt fie Befefeten). 
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2) um eine Segrünbung ober Sinraumung auSju- 
brfldeiL 3n biefem $aüe lagt ti fxd^ mit cum (ego, tu, is 2C.) 
n^ertunfd^en. 

O magna vis yeritatlB, quae contra hominum ingenia 

&cile 86 ipsa defendat. Alexander , cum ad Achillis tumu- 

hnn adstitissety fortunate, inquit, adolescens^ qui tnae vir- 

tatiB praeconem Homerum inveneris. Ego, qui sero Graecas 

liiteras attigissem, tarnen , cum Athenas venissem, complures 

ibi dies sum commoratus. 

9«in. 2)a9 caufale ^rl^ltttig fann no(i^ beßimmter bur^ quippe 
qui ober utpote qui (feltner ut qui) mit (Scniunctto ht^tiöfntt votxt 
OCB (ba ia). Nihil te a me impetrare oportebat, quippe qui ne 
bdli qnidem in me iura seryayens. lieber praesertim qui f. §. 266, 
1, ttont. 1. 

9) mtt bie S^Ifl^ ^^ SBirfung einer Sefd^affen^ 
^eit (Sigenfd^aft) }u Bejeic^nen, namentli^ nad^ tarn mit 
einem SbjectiX). ober Hbüerb., nad^ is, talis^ eiusmodi, tantus u. bg(., 
)c^ oud^ ol^ne biefelben. 

ü'nlla gens tam fera est, cuius mentem non imbuerit 

deorum opinio. Nulla acies humani ingenii tanta est, quae 

penetrare in caelum possit. !Non is sum, qui mortis periculo 

terrear (bin nid^t ber äRann^ ber ftc^ fd^reden lagt ober liege). 

Sa eflt Bomana gens, quae victa quiescere nesciat. Sapien- 

tia 68t una, quae maestitiam pellat ex animis. Difficillimum 

tti leperirei quod sit ex omni parte in suo genere perfectum. 

Danas exeroitum, quem immensa planities yix caperet, com- 

parayit. 

fLnm. fin6f naäf einem (Som^aratit) mit quam tarm ba9 Stela« 
tenm mit bem (Soninnctt)) flatt ut is folgen. Maiora deliquerant, 
qnim quibus ignosci posaet. S)od^ t{l ber bcffere @prac^ebraud|^ für 
quam ut is. 

4) nad^ ben allgemeinen Ku^brüdfen sunt, non desunt, exi- 
^tunt (treten auf), inveniuntur, reperiuntur, Bei benen ii (fold^e) 
$in}iig^d^t toerben fann, namentlid^ nad^ ben Negationen nemo est, 
bullös est, nihil est, quis est? quotusquisque est? quid est? 
^emo est (quis est) quin nmfd^reibt bad $ron. jjeber ober alle. 

Sunt qui censeant una animum cum corpore occidere. 
est quod tam miseros faciat quam impietas et scelus. 
i 86 ultxo morti offerant faoilius reperiuutur, quam qui 
dolorem patienter ferant. Quis est cui sit exploratum, se ad 
^v^esperam esse yicturum? Quotusquisque est, cui sapientia 
^^mnibus diyitiis praeponenda yideator? Sunt certa vitia, quae 
e8t quin effugere oupiat. 
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Slnm. 1. SBenti Bei sunt 2c. ein burd^ ein ^mccatt befltmmW 
©nBjcct flc^t, fo fann, toenit cttöaö gactifd^c« auSgefa^t locrben fott, au6 
ber 3nblcatito flel^en. Duac sunt artes, quae posaunt locare homines 
in amplissimo gradu dignitatis. Sunt quaedam bestiae, in qoibus 
inest aliquid simile yirtutis. Sunt nonnullae disciplinae, quae of- 
ficium omne pervertunt. 

^nm. 2. lieber est quod, non (nihil) est quod ober cur, e8 ifl. 
©runb, — leiu @runb toor^nben, f. §. 269, 2, b. 

5) um eine allgemeine SluSfagc ju befd^tänfen, meip mit 
bcm Svi\ai^ Don quidem; g. 33. orationes Catonis, quas qui- 
dem legerim (fotoeit ic^ fte gclefen l^abe). Scfenbetö fielet fo 
quod in ben Slu^brüdfen quod sciamy intellegam, sentiam, me- 
minerim (fo Dtel); bagegen quantum scio, perspiciO; in me estK. 

6} nad^ ben 3lbjectt)oi^ dignns, indignus, aptus 
unb idoneus. 

Indignus es, cui fides habeatur. Bes digna est, quam 
diu multumque consideremus. Augustus idoneus esse yideba- 
toT; qui rempublicam diu yexatam administraret. 

7) 2Bie nac6 quod unb quia (§. 269), fielet au(i^ nad^ bem 
^ron. SRelatit)um ber Eonjunctit), wenn ber Stelatiöfaft atö ©ebanfe 
be6 im $au\)t|a(jc Bepnblid^en ©ubject« auögcfprodbcn toirb, 

a) im Slnfd^Iug an einen ^auptfa^ im dnbicatib. Laudant 
eos; qui aequo animo moriantur. Socrates exsecrari so- 
lebat eum^ qui primus utilitatem a iure seiunxisset. 
Lysander undique qui Atheniensium rebus studuissent 
eiecit (= eici iussit). Paetus omnes libros^ quos £rater 
8UUS reliquisset, mihi donavit (toie )}etfd^teben 19011 quos 
frater eins reliquerat?) 

b) in ber eigenttid^en oratio obliqua, f. §. 312 }u 4. 

8) atelatibfä^c, bie ni(i^t eine beflimmte Sl^atfad^e auöfajeit, 
fiel^en, wenn fie ftc^ an ben ®eban!en eine^ abl^angigen, im 3tiptii= 
tiü ober Sonjunctiü auögebrilcften ©afee« anfd^Iiefien, im Sonjonc- 
tiö (SCttraction beö ÜRobu«). Nihil turpius quam cum eo bel- 
lum gerere, quicum familiariter vixeris. Eo simus animo, 
nt nihil in malis ducamus, quod sit a deo constitutum. TyTemo 
ayarus adhuc inventus est^ cui quod haberet esset satis. Sunt 
qui quidvis perpetiantur, dum quod yelint consequantur. 

2t nm. 1. 9ilelatii)e SfltUn^d^t biefer 3lrt, bie fici^ an einen conW* 
cionalcn @a|5 anfd^Iicgcn, crl^aften felbfl bie conbtcionale ^^rm. Qui» 
esset tantus fructus in prosperis rebus, nisi haberes, qui iilis aeque 
ac tu ipse gauderet? 

21 nm. 2. 2)er 3nbicatito in biefem gatte pel^t nur, toenn jtd^ ber xt" 
latbyt ^0^ Ol« eine Umf^rcibung (f. §. 312, 4, «nm.) faffen l&6t. E^o- 
quendi vis efficit, ut ea quae ignoramus (ba9 Unbetannte) discere 
et ea, quae scimus (ba9 ®en}ugte, unfer Siffen), alios doeere possima». 
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3. Soniunctto, abhängig 'o$n gragemörtcnt. 

§. 280. 2)et Sonjunctiö fte^t na(^ ben gragej>artifcln, fototc 280 
na^ einem pronomen ober adverbium interrogativum, toenn bet 
mit benfelBcn Beginnenbc ©ag t>on einem verbum interrogandi, 
sentiendi ober declarandi ober Don einem anbem cntfprcd^enben 
ÄuöDtudf abl^ängig ifl (ßonjunctiö öcr inbitectcn i^i^cige). 

Athenienses miserunt Delphos consultum, quidnam facerent 
de rebus suis. In beneficio Tidendum est, quando et cui et 
qaemadmodum et quare demus. 

S)a« Sttä^ete f. unter gragefäfee §. 304—308. 

^mptxat\:o. 

§. 281. S)er 3m<)eratit) brüdt niti^t Bio« einen 83cfe^l, 281 
fonbern oft awii eine Sitte, eine SSotfd^rift unb Srmal^nung avi9. 
6r l^at im Satcin. für bie jtreite ?Jerfon be« Slctit)« im Singular 
unb Pural, beö ^afpD« im Singular bop}>eIte formen, öon benen 

bie erften formen (ama, amate; amare, amamini) Imperativus 
Praesentis, bic gtoeitcn formen fotoic aße britten ^erfonen im 
Sictit) unb ^affit) (amato, amatote*^ amator; amanto unb aman- 
tor) Imperativus Futuri l^ei^en. 

a) 3)er Imperativus Praesentis ftel^t, toenn ber Se* 
fe^l an eine Beflimmte $erfon gerid^tet ift unb cttoa« Befol^Ien toirb, 
M enttoebcr auf bcr ©teüe gefd^el^en, ober, tocnn cö jefet fd^on 
8eJ(^ie]^t, femer gefc^el^en fott. 

b) 2)er Imperativus Futuri fielet, toenn ettoaß in ber 
Solgc ober für aüc lilnftigen gäHe gefti^el^en foH, namcntUd^ toenn 
Wc ßrfüUung be€ SSefe^te an eine Sebingung (im Futur, exac- 
tum) ge!nü^)ft iji. ä)al^er l^at biefer afmperatiö feine cigentUd^c 
SteHc in ©efegen^ bie für Slße unb aUe fünftigen ^tütn gegeben 
fmb, in tcftamentarifc^en Seftimmungen unb in allgemeinen Siegeln. 

a» Abi in malam rem. Die, cur hie. Vale. Gura, ut 
valeas. Si quid in te peccavi, ignosce. Patres conscripti, 
subvenite misero mihi, ite obviam iniuriae. 

b. Cum valetudini tuae consulueris^ tum consulito navi- 
gationi. Prius audite paucis; quodcum dixero, si placuerit, 
taeetote. Bern vobis proponam: vos eam suo, non nominis 
pondere penditote (cum proposuero). Gras pettto: dabitur; 
nunc abi. Regio imperio duo sunto iique consules appellan- 
tor; iliis salus populi suprema lex esto. Servus meus Stichus 
liber esto (tcflamentarifc^e 23e|Hmmung). Ignoscito saepe alteri; 
iionquam tibi. Laudato ingentia rura, exiguum celito. Apud 
iudices vera loquitor. 
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^nm. 1. gut SRitbcrung bc6 Sm^crot ^räfenti« fte^t velim mit 
^onjunctlt), 5. ©. dicas velim, f. §. 25S Slnm. 5 ; ober e« tritt jtt be« 
Sntjjer. quaeso, j. ©. Tu, quaeso, crebro ad me scribe. Omitte 
ista, quaeso. I*; 

21 nm. 2. 3Hr etnbrtnglid^cren (gd^äifitng bc« 3m^crat ^räfentH Jiri 
pcl^t bie UmWrcibuttg mit fac c. Coniuuct, j. 53. fac venias (ma(4c, f-^ 
baß bu fommjt, tomm ja). @. §. 25S, 2(nm. 5. 

21 nm. 3. 3^m Sluöbrud einer lebhaften Slufforbcruitg bient OJtÄ 
bad fragenbe quin mar um nid^t?, j. ^. quin conscendimus equoe?, 
toorauf man aud^ ben Imperativus ober Coniunct. hortativus fotgt» 
ließ (ol^ne Srage). Quin conscendite equos (quin conscendamuB 
equos). 

35(nm. 4. %n ben 3m^)eratib festliegt fid^ oft ein ©afe mit be» ■ 
futurum af)?nbetif^ (^ur ©erf^ärfung aue(> mit iam, tum), »0 ttri-^ 
bie @äfee mit unb terbinben. Recognosce mecum tandem noct»** 
ülam superiorem: iam (unb fofort) intelleges multo me vigilaare 
acrius ad salutem quam te ad pemiciem reipublicae. 

3n bcr brüten "JJerfon »irb, außer in bcr ©efc^e^fjjtaii^^' 
ein Scfel^f, Sitte zc. geicö^nlic^ burc^ ben Sonjnncttt) an^gcbtüdt** 
@. §. 250. 

282 §.282. ein 83 c r 6 1 (ber Prohibitivus) loirb in bct 9ieff «l 

mit ne (nihil, nemo) unb bem Coniunctivus gegeben, unb jttKuC' • 

a) bie jweite ^erfon mit bem Coni. Perfecti, J. S^^« 
ne dubitaveris, ne dixeris, nihil ignoveris, nihil graMst ^ 
causa feceris, misericordia commotus ne sis (feft^"* 
mit Coni. Praesentis Passivi); 

b) bic britte ^erf on mit bem Coni. Praesentis. Pu^ ' 
telum ne habeat. iN'e te pudeat (neminem pudeat). 

9?ur in ber ©efege^fprad^e unb in aflgemeinen Siegeln flc'^^t 
ber Imperativ. Futuri. Nocturna sacrificia ne sunto. Homine"*:^ 
mortuum, inquit lex, in urbe ne sepelito. — Borea flaute n^® 
arato, semen ne iacito. 

21 nm. 1. 2)ie nmxtt ^erfon Senjunctiöi ^räfenti« mit ne pnbct j^^ 
in SScrboten nur, trenn ba8 ©ubjcct ein attgemeine^ (man') ift. I«^^? 
bono utare, dum adsit ; cum absit, ne requiras. Ne quaere iß or^OE- ^ 
flif^ unb bid^teri[(^. ^ , 

21 um. 2. 3)ie gortfcfeung bc« SSerbot« geWiel^t mit neve, nit^S^ 
neque. Hominem mortuum in urbe ne sepelito neve urito. 

^nm. 3. Umfd^rieben mirb ber Prohibitivus: 

1) 'onxö) noli, nolite (gelegcntüdb auc^i n<i6) §. 281, b, nolito, boI 
tote) mit 3ufinitiü, 5. 33. noli putare. 

2) \iux6) cave mit Sonjunctib, J« ^- cave credas ^cr credideri 
(glaube ja nid^t). @. §. 259, %nm. 

3) hmä) fac ne, g. ©. fac ne quid aliud eures. @. §. 2! 
^nm. 5. unb §. 281, 2lnm. 2. 

Uebcr ben ©ebraud^ be« Futurum I jum Slu^btud cine0 ®c*= 
Bot« ober SSerbot« f. §. 239, änm. 1. 
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afnfinitio. 

§. 283. S)et dnftnitit) gieBt ben (logen Segttff M 283 
SBtthi of^nt nSSfext Sc^jcl^nung bct ^crfon, M 9?umcru$ unb ber 
^ett: et fcejeid^net eine $anblung ober einen 3^P<^"^ wur ent* 
Mber ate bauernb unb untDoHenbet (Infinit. Praes. ober 
ti^tiget actionis infectae) ober al9 DoIIenbet (Infinit. Per- 
üeeti ob. actionis perfectae); ber Infin. Futnri, eigentlich Infin. 
Traes. ber coniagatio periphrastica (f. §. 94), toeld^er ben äBil« 
len (bad dnSegtifffein), bie $anblung be^ Ser(i )u ooQ> 
Iruigen, aU bauernb Begei^net, bient im ^tto&^vlxöftn ©eBrauc^ 
3ur 9e}ei(i^nung ber jufünftigen $anblung f^Ie^tl^in: scripturam 
meae = fc^reiben »erben. Sergl. §. 301, 3. SHe 3eit »trb 
TO<^t burc^ ben 3nfinitio felBjl Bejümmt, fonbem burd^ baö ver- 
l>ain finitum, t)On Xßdö^m berfelBe aBl^ängt; 3. S. possam 
dcere, poteram dicere, potero dicere; promiserat se yenturum 
«Bse. 

§. 284. Sßte ber beutf(^e dnfinitto burd^ Sorfe^ung bed 284 
SCrtilete bie Sebeutung eined @uBftantiod Befommt, fo n)irb ou^ 
iDer (atein. dnfinitit) toie ein fuBftantioifc^ed 9teutrum ate 
@ttBject ober ol9 DBject eine^ @a^e$ gebraust, Be](fSIt aber 
€m^ in biefem goKe feine loerBoIe Sftcdux, inbem er ben Safu9 
feint« ©erbt erforbert unb ni(^t burd^ äbjectioo, fonbem 
^rxtäf Xboerbia nSl^er BefKnimt toerben mug; }. S. bad Sefen 
txntß S3u(^ed legere librom; bad fleißige Sefen eines 
9n^e9 diligenter legere libram. 

§. 285. ai« ©ubject pe^t ber 3nfinitio (Praes. u. Perf.): 285 
1^ bei est (erat, fuit k.) mit einem $räbicat«no = 

iiien (ÄbjectiDum ober ©ubftantioum). 

Daice et decorum est pro patria mori. Turpe est cdiud 

loqoiy aliud sentire. Imperare sibi maximum est Imperium. 

Vains dedeons est parta amittere, quam omnino non paravisse. 

. Hnm. 3m SDcutfd^cn tcirb jii^t feiten Patt bc« 3nfinitit)8 in bie* 
fem I^Ue ein iSonbictonoIfat geBraui^t, 3. I6. (Sd ifl tl^önci^t, menit 
man anbete bnrii^ Sügen täufii^t (stoltam est alios mendaciis fallere). 

2) bei yerbis impersonalibus, toie piget, pudet, 
Poenitet, taedet (f. §. 153); decet, dedecet (f. §. 159, 2); 
^pUB est, necesse est, oportet; delectat, iuvat; placet, videtur 
**iihi (f. 0. a. placet), displicet; libet; licet; interest unb re- 
gelt; nihil attinet, quid attinet? (eS fommt nid^tö barauf an, 
^ ip gleichgültig) 2c. 

£x malis eligere minima oportet, Mirari licet, quae 
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sint animadyersa a medicis herbarum genera. Kecesse est 
mori. Quid attinet cum iis^ quibuscnm re conveniaS; yerbis 
disceptare ? Hac de re non libet plura scribere. Interßßt 
omnium recte facere. Visum est mihi aliquid ad te de senec- 
tute soribere. 

anm. 1. 3ft ein Snflnltlö ©ubiect, fo tarnt no(^ ein anbetet 3n* 
flttitlt) mit est ba§ ^ßtäbicat fein, j. ©. docto homini vivere est cogi- 
tare. anbete $ei'6a auger ben etgentüd^^en impersonalibus flnb nu!^t 
lei(!^t $räbicat gu einem @ufeicct«inpmtiö . unb cS i|l \6)on ble außetjie 
©tenje bet cottectcn 9lu8btu(f«»ei|e bcjeici^net mit bem, toa« (Jiceto ^a^t: 
Invidere non cadit in (= alienum est) sapientem. 

^nm. 2. iD^anc^e t)on ben genannten impersonalibus gejtatten 
anä^ anbete (Son|ltucticnenr namentltd^ oportet, necesse est, iDOioon 
unten §. 290, 3lnm. 1. Hebet opus est f. §. 184, Slnm. 2; übet inter- 
est unb refert f. §. 154. Ueber licet f. §. 276, 1, Stnm. unb unten 
§. 290 mm. 2. Licet toltb .außctbem tele mit bem Snfintt. Scttöi fo 
autit^ mit bem 3nf. $a(flt>t t>^tbunben, }. SB» licet intellegi, cognosci sc. 

286 §. 286. 3ffl ber @uBiect8tnfinittö nid^t ein einjelnc^ 
SSetBum, fonbern but(^ ein ^täbicatönomen mit esse, videri unb 
ben übrigen §. 132, b, älnm. 1 genannten SJetbi« umf^rieBen, 
fo fielet baö ^räbicatönomctt im SlccufatiD. 

Non esse cupidum pecunia est, non esse emacem vecti- 
gal est; contentum vero suis rebus esse maximae sunt ce^ 
tissimaeque diyitiae. Senem ante tempus üeri miserum est. 
Magnus quaestus est memorem gratumque cognosci. 

287 §. 287. SIW ctgänjenbe« DBject ftel^t bcr 3nfimttt) 
Bei benjenigen SerBiö, »elc^e wie im 3)eutfd6en ate ^ülf«betBa 
geBraud^t merben unb für fid^ aQein feinen t>oIIftanbtgen @tnn 
geben, U)ie: 

fdnnen (possum, queo, nequeo, nid^t yaleo), 

toollen, »ünfc^en, »erlangen (yolo, nolo, malo, cupio, 

ooncupisco, expeto, gestio [verlange üoüer greube, j. 33. 

gratias agere], ayeo [Bin fel^r Begierig, j. S. audire]), 
follcn (debeo), 
fucBctt, fici^ Bemül^en (studeo, contendo [mit änftrengung]; 

conor [ocrfuc^e, nid^t tento unb quaero ober gar peto] 

einjeln au4 nitor), 
»agen (audeo), 

jaubcrn, jögcrn (ounctor, moror), 
33eben!cn tragen, fid^ fd^euen (dubito, grayor, refor- 

mido, yereor), 
anfangen (inoipio, instituo, coepi), 
fortfahren, Bel^arrcn (pergo, persevero), 
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aufhören unb unterlaffcn (desTno, desisto, intermitto, 

omitto, Bupersedeo), 
fi(i^ beeilen (festiuo, matüro, propöro), 
öerjäumen (neglego), 

baran benfcn, öor^aBcn, bcfc^Itegen (cogito j. 8, 
iter facere, meditor J. 93. proficisci, paro [ftc^ anf(|i(!en, 
tüflen]; statuo, constituo, decerno), 
)>f legen (soleo, consuevi), 
fic^ getDol^nen (assuesco, assuofio; consuesco); 
lernen (disco); toiffen, üet^el^en (scio 3. S. yincere, 

pingere, saltare), 
Derfd^mal^en (nolo^ non curo 3. 93. ista scire; ntd^t con- 

temno, sperno, aspernor 2C.), 
Dotjiel^cn (malo, nidbt praefero). 

©icjenigen 93eftimmungen, »elAe Beim verbum finitum im 
Slominatit) ftelffen, »erDen aud^ bei biefem Dbiectsinfinitit) in bcn 
Slominati» gefegt. 

Cupio quam doctissimus £eri. Quis Fompeio scientior un- 
<]aam aut füit aut esse debuit? Non omnes didicerunt liberi 
esse. Omnes homines student beati £eri. 

Knm. 1. 93et einem infinit. ^a\[m fit\ft desino felbfl im $affÜ9, 
%r B. yeteres orationes post nostras a plerisque legi sunt desitae. 
Öbttifo coepi, öer^l. §. 116, %nnu 

9(nm. 2. Ste cogito unb statuo toetben auj^ bte finnt>et« 
^iKUibten 9teben€arten habeo in animo, mihi est in animo, consilium 
cepi ober inii, animum indüco (fo getDÖ^inttd^ bei (Stcero, ni^t in 
«mmum induco, iä) entfd^üeße mici^^ bringe überS $erj, be- 
queme mid^) mit bcm Snpnitit) conftrmrt. Lysander consilium iniit 
i^es Lacedaemoniorum tollere. Tu animum poteris inducere con- 
Jra haec dicere? Valeo l^eißt in bcr guten $rofa nur flart genug 
jetn cttt)a8 jn tl^uur mit ad unb ©erunbium ober ©ernnbitum, j. )B. 
v^atilina valuit non solum ad neglegendas, verum etiam ad ever- 
teudas leges. 

9nm. 3. Ueber bie IBerbOr toti6)t nad^ i^efcbaffenl^ett bed ahffH'- 
Sigen @a^e9 entn}eber ben blogen 3nfiniüt> M Obiect naö) fx^ ffahtn 
Jbet ben Accus, cum Infin., 5. S3. volo, nolo, malo, cupio, fottie über 
bit IBerba, tiaö^ »elci^en enttoeber bcr bloße Snflnitit) ober ut ober an^ 
^et Accus, c. Infin. Ilntoenbung ftnbet, toie studeo, statuo, consti- 
tuo jc. f. §. 258, 'änm. 1. 292. 293. 

Ucbcr bcn fogenannten Inf in. historicus f. §. 237, 
tm». 2. 

Accusativus cum Infinitivo. 

§. 288. 3n öielen gatten, mo »ix im 3)eutf(i^en einen 5Re= 288 
Benfo^ gebrcmd^en, ber enttt>eber mit bet Sonjunction bag anfängt 
00er P(i^ in einen S^ebenfa^ mit oaß oerioanbeln lägt, mrb im 
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Satcin. bcr Accus, c. Infinit, gefefet, inbcm man mit 33Beg!affttBg 
bcr ßoniunction ba§ ba§ ©ubject bc^ abl^angigcti Sage« in 
ben äccufatiö, baö SScrbum aber in bcn 3nfinittö ^c^t, 

j. S3. Credo mundnm Providentia dei administrari. @e]^3rt 

jum ^Tifinitit) nod^ ein ^rabicatönomcn, fo tritt anä^ biefc« 

in ben ätccufatit), }• S3. Nuntiatum est Ciceronem conBulem 

creatum esse. 

3lnnt. aJ^it verbis impers. läßt jld^ fein Acc. c. Infin. Silben; e« 
ftc^t bann ber bloße Snftnitiö, 5. SB dico oportere, futurum esse ic. 

289 §. 289. SBie ber Bloße ^nfinitiö M ©utject obet afö Dfc 

ject flcbtaud^t toixb, fo öertritt and^ ber Acc. c. Inf. in einem 

©afec entioeber bie ©teile be^ ©ubjectöober bc3 Objecto. 

3nbem©afte: eö iji toal^rfd^einli^f baß bcr Satcr Balb 

gurüdtel^ren toirb, ijl ber ©aft mit baß ©ubject, tote toenn 

td^ fagc: bie balbige SRüdf cl^r beö Satcrö ifl »al^rf d^ein= 

lid^; in bem ©afec: id^ erfal^re, baß bie ©d^tad^t öer* 

loren iji, iji ber ©a§ mit baß Objcct, toie »enn xif fage: ic^ 

crfal^re ben SSerluftber ©c^Iad^t. 

31 nm. ©d^einbar unabhängig nnb al8 fclbftjISnbiocr ©a^ Pel^t b«r 
Acc. c. Infin. al^ ^2(u0ruf ober aU untoiUige grage. Tene hoc dicere 
tali prudentia, etiam usu atque exercitatione praeditum? — Me 
miserum! te ista fide, probitate, humanitate in tantas miserias 
propter me incidisse! 

290 §. 290. Site ©ubject fielet bcr Accus, c. Infin.: 

1) na(^ est (erat, fuit 2c.) in SSerBinbung mit bem Slcntrura 
eine^ SJbiectit)^ ober mit einem ©uBftantio, toie 

aequum, par, iustum est (cd ifi Billig, geredet), 

apertum, manifestum, perspicuum est (e9 ift offen- 
Bar, augenfc^einttd^, fiar), 

credibile, verum, veri simile, consentaneum 
est (e6 iji glauBUd^, »a^r, ttjal^rfd^eintid^, natürlid^), 

facile, difficile est (e§ i^ leicht, fc^toer), 

honestum, pulchrum, turpe, indignum est (ed ift 
fd^ön, f^impfUd^, empörenb), 

fas, nefas, facinus, scelus est (ed i{i 9ted^t^ ©ünbe^ 
Untl^at, SJerBred^en, S^cüel), 

fama, opinio, spes est (e§ gel^t baö ©erüd^t, e5 l^enfc^t 
bie 5D?cinung, man f;offt), 

necesse est, opus est k. 

2) nac^ ben impersonalibus, toie appäret, e^ erließt, leuchtet 
cim, f^)ringt in bie ^ugen; constat, eö ifi befannt, e8 fielet fefi; 
conducit, expedit, prodest, e« iji oort^eil^aft, nütii<^; 
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oonY^nit, e^ gehört f{(]^; placet, displioet; oportet; 
interest, refert k. 

3) in SerBmbung mit ben $afflt>i9 bet yerba sentiendi unb 
deolarandi, tDie intellegitor, perspicitur, nnatiatum est^ putan- 
düm est X. (ScrgL §. 295, «nm. 1.) 

1. Gredibile est hominum oausa factum esse mundum. 
Quid potest esse tarn apertum tamque perspicuum^ quam esse 
aliquod numen^ quo haeo regantur? Accusatores in civitate 
esse utile est, ut metu contineatur audacia. Verum est ami- 
oitiam nisi inter bonos esse non posse. Difficile est amici- 
tiam manerO; si a virtute defeceris. Facinus est vinciri civem 
£omanum, scelus yerberari^ prope parricidium necari. Tempus 
est nos de illa perpetua iam, non de hac exigua vita cogitare. 

2. Constat ad salutem civium inventas esse leges. Om- 
nibus bonis ezpedit salvam esse rempubücam. Tres convenit 
res habere narrationem : ut breyis^ ut dilucida^ ut veri similis 
sit. Legem brevem esse oportet, quo facilius ab imperitis 
teneatur. Omnes homines, qui de rebus dubiis Consultant, ira 
ei studio vacuos esse decet. 

3. Traditum est Homerum caecum fuisse. Facile intel- 

legitur, quod verum, simplex sincerumque sit, id esse hominis 

naturae aptissimnm. 

9(nm. 1. "Slaö) necesse est folgt l^Sufia bet Bloge <£onjiunctit}, 
6i9i»eilen auc^ nac^ oportet; totan betbe feibfl im 3nflntttt> {leiten, 
TCgetmSgtg bet Sn^ntttto, j. )B. dico necesse esse hanc legem valere. 
Qui bene imperat, bene paruerit aliquando necesse est. Me ipsum 
^mes oportet, non mea. (Statt hoc iam pridem factum esse opor- 
taiit ^eigt es Öfters toer!ür,U hoc — factum oportuit ©ei necesse est 
f^t aud? bet 2)attb mit 3nputtii), toenn bie ^crfon, füt bie etmaS 
^t^n}cnbi{^tcit ift, fd^Srfer l^ctöorgeftobcn »erben \f>ii, homini necesse 
^8t mori (im ©egeufa^ ju ben ©öttern). ^aäf interest unb refert 
Xüxin ba6 üu(^ burc^ ut, baß nid^t \>uxö) ne übcrfetjt »erben; Set» ' 
Wele f. §. 154. Ueter bie Souflructbn bon opus est f. §. 184, 5(um. 2. 

«nm. 2. S3ci licet mit bem 2)atiö ber ^erfon pc^t baS $täbU 
^otSnomen beim 3nflnitit> ge»ö^>nü(ä^ im 2)atit, fetten im ^ccufatit). In 
xepublica mihi neglegenti esse non licuit. Patricio Romano tribuno 
^lebis fieri non licebat. Ulis timidis et ignavis licet esse; vobis 
necesse est fortibus viris esse. Is erat annus, quo per leges ei 
consulem fieri liceret. ^hix toenn eine beflimmte ^erfon bei licet nit^t 
jefetjt ift, jle^^t nac^ §. 286 baö $räticat3uomcn immer im ^Iccufatito, 
^. 16. medios (neutral) esse iam non licebit. Haec praescripta ser- 
vantem (einet ober man) licet magnifice animoseque vivere ^. §. 298. 

31 nm. 3. 9M(^ un^)et[önU(icn 9teben3atten, votld^t mit bem ^Reu* 
ttmn eine« Slbjectionm (jebilbet finb, folgt jlatt be§ Accus, c. Infinit. 
oiK^ ut, »enn eine Xf^atjac^e aU folt^e ober aU ein ©ebot 
Ibejei^nct »erben f oU; fo iustum est ut f. to. a. iure fit ut; verum 
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est, veri simile est ut ic. Si verum est, quod nemo dubitat, ut 
populns Romanus omnes gentes virtute superarit (f. i). a. si re vera 
factum est ut). Kectum est et verum, ut eos, qui nobis carissimi 
esse debeant, aeque ac nosmct ipsos diligamus (al0 praeceptum). 

291 §.291. äl« Dbject fte^t bcr Accus, c. Infinit.: 

1) nad) ben verbis sentiendi, b. 1^. nadi^ bcn verbis, 
toc^e ein (Smpfinben, äBal^rnel^mcn, Srfal^ren, Sr!en= 
neu, S)cnfen, Steinen, ©lauben, SBiffen auöDtüdfcn, mc 
sentio; animadyerto, audiO; video; accipio, comperio; cognosco, 
intellego; cogito; arbitror, censeo, credo, existimo, iudico, opi- 
nor, puto; spero, suspicor; scio, nescio, ignoro; memini; recor- 
dor, obliviscor K. 

2) nad) bcn verbis declarandi, b. 1&. na6^ bcn verbis, 
töeld^c ein ©agcii; ^tf^aupttn, ßrflären^ ^crfünbcn, 
S)att]^un, ä^^Ü^^t SSctocifcn auöbrücfcn, »cnn butc^ bcn 
©a^ mit bafe angegeben totrb, baß ettoaö ber galt ijl ober 
gefd^iel^t, toie dico, nego (fage, baß nid^t), affirmo, re- 
spondeo, scribo; fateor, decläro, demonstro, significo; narro, 
trado (memoriae trado ober prodo), certiorem facio; indIcO; 
nuntio; doceo, ostendo; promitto, polliceor, minor K. 

1. Sentimus calere igncm, nivem esse albam, dulce mel. 
Ultimas terras lustrasse Pythagoram, Platonem accepimus: tibi 
enim quid esset, quod disci posset, eo veniendum (esse) iudi- 
caverunt: num putamus haec fieri sine summo cupiditatis ar- 
dore potuisse? Ego ne utilem quidem arbitror esse nobis 
futurarum rerum scientiam. 

2. Orpbeum poetam docet Aristoteles nunquam fuisse. 

Plerique scripserunt Themistoclem Xerxe regnante in Asiam 

transisse. Thucydides ossa Thcmistoclis clam in Attica ab 

amicis sepulta esse memoriae prodidit. Dianae Ephesiae 

fanum cömmuniter a ciyitatibus Asiae factum esse fama ferebat 

Slnm. 1. SBenn bic verba declaraudi ni^t angeben, baß je- 
nianb ettuaö tl^ut ober baß ttxoa^ gcWtel^t (gefd^e^cn Ift, gcfd(>e(>en toirb), 
fonbcin baß iemanb ctioa^ t^un ober baß ctn?a8 gefd^el^cn foll ob« 
nic^t foU, fo fteljit ni(3(;t ber Accusativ. c. Infinitivo, fonbern ut ober 
ne. ©. § 258, Sinnt. 4 Discipulos moneo, ut praeceptores non 
minus, quam ipsa studia ament. Athenieusibus Pythia respondit, 
ut moenibus limieis se munirent. Caesar Dolabellae dixit, ut ad 
Ciceronem scriberet, ut in Italiam quam proxime veniret. 2(el&nlid^ 
bei verbis sentiendi, namentlt^ bei censeo, tocnn c§ ble ©cbeutmig 
\)at feine SWcinung bal^in auSf^>re(3^en, bcfc^tteßen, ftimme« 
bafür, tätigen, baß etmaö gefd^e^cn foU. Senatus censuit (6c- 
fcbtoß) ut quicunque Galliam provinciam obtincret, Aeduos defen- 
deret ober n>a@ baffelbe toäre, ei, qui Galliam obtineret, Aeduos de- 
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fendendoB esse (§. 293). Plorique censebant (riet^en), ut (ne) noctu 
iter facerem. 

3lum. 2. Audio te mihi in.iledicere \t\it: ic^ bore (cr- 
faljrc t)on anbctn'i, baß — ; audivi te mihi maiedicentem 
obn: audivi cum mihi malediceres id^ ^örtc (mit eignen C^rcn) bic^ 
auf nii^ fd^mä^eit. %ücb video, cerno, adspicio. conspi- 
cio. animadverto »erben mit bem ??anicipium ocrbunben. tt>emi 
bic iJacje ober ber äuP^^^b, in »cldjcm man bic tetUciliäte 'ßerfon oDcr 
©a^e'tpa^^rnimmt, finbet, antrifft, bc^ci^nct »erben fott, 5. "ö. 
Tidi pueros magno studio ludentes (beim v^^)ieO. SJercjl. §. 325. 

^um. 3. 5Bei memini (memoria teueo) »erben I^tfa(3^n 
b« ©ergangcnl^eit, bei benen man fclbjl atg S^uijc gcgcn»ärtiö »ar. burc^ 
y>tn Snfinitit) ^rüfenti« auögebrüclt, inbcm man p^ Icbbaft in bie 
SBergangen^eit gurütitioerfet^t unb ftc^ erinnert »ie bie Xbatfad^en t>cx fi^ 
gingen. Memini Catonem anno antequam mortuus est, mecum et 
cum Scipione disserere. Memoria teneo Q. Scaevolam, cum esset 
■amma senectute, quotidie facere omnibus conveniendi sui pote- 
statem. SBirb bagegen eine X^atfad^e angefül^rt, bei »elc^er man nicbt 
hingegen ae»efen ift, ober fott eine £(^at[acbe btc9 atö bottenbet be^eic^net 
ttetben, fo fte^^t ber 3nfin. ^erfecti. Memineram C. Marium, cum 
Tim armorum profugisset, senile corpus paUidibus occultasse. Me- 
ministi me ita distriouisse causam (ben ^toff einqetbeilt Ij^abe). 

«nm. 4. I93ei bcn 35erbid boffcn, öcrf^jrcci^en, brol^en fcftt 
b« SDcutf^c oft baß mit bem ^äfcn« ober ben 3nfinitib be8 träfen«, 
»fi^rcnb im ißatein. ein Acc. c. Inf. Futuri (ober eine Umfd^reibung 
bi^ Snfin. mit tore ut, t>eral. §. 302) fielet. Spero rem conventuram 
esse (t^ )^offe, bag bie ^ac^e )U ®tanbe !ommt). Promitto tibi rem 
prospere cessuram (esse). Xritt }U bem abl^ängigen 3nfinttit} no^ bad 
{^tf9bctbum poBse, fo finbet feine Umfc^reibung be« guturum )latt To- 
tins Galliae sese potiri posse sperant. Caesar in eam spem vene- 
Tat, se sine pugna rem conficere posse (oergl. §. 302, 9[nm.). $at 
•pero bie Sebeutung i(| glaube (ct»a9 (Sr»ünf(!^te9), i^ fci^mei^Ie 
mit, fo tann aud^ öon anbercn SBerbi« ber 3nfin. ^rafentis, ja felbft 
^erfccti folgen. Spero nostram amicitiam non egere testibus. Spero 
me liberatum metu. Spero tibi me causam probasse. [Despero l^at 
metfl ein (Safu^object, nici«t ben Accus, c. Infin. nac^ [lA ] 

§. 292. Ter Accus, c. Infinit, ftcl^t ferner d^ Db* 292 
ject gen)ö]^nli(!^: 

3) nac^ bcn verbis volo, nolo, malo, cupio, tocnn 
hn bcntfc^en 9?ebenfa6c mit ba§ ein ueueö Subjcct eintritt. Tibi 
favemus, te tua virtute frui cupimus. Nolo falsa fama te su- 
spectum esse. Volo is esse, quem tu me esse voluisti (f. §.258, 
Xnm. 1). fficnn bajfelbc ©ubjcct bleibt, fo Pe^t gcwö^nlic^ ber 
Mo|c 3nfraitio (f. §. 287); jeboc^ n?irb auc^ in btefcm gaüe ber 
Accus, cum Infinit, gefegt, »enn baö 3,^erbum bc3 abhängigen 
<Sa$e9 ein ^affiüum ober esse (videri) mit einem ^ißrabtcatönomcn 
xft, älfo jict^ volo hoc facere, aber sapi entern civem me et 
esse et numerari yolo. Alexander lovis filium non dici tan- 
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tum se, sed etiam credi yolebat. Cupio me non dieBolutom 
videri. Discipulum me haberi volo, non doctorem. (Sbenfo 
naäi studeo, j. S3. gratum me videri studeo omnibns. 

^nm. Yolo hocfieri l^eigt i^ toünf^e bte9 getl^an )u fe^tt, 
factum esse ober ol^ne esse, factum volo, i^ toiU bie9 get^att 
tDtffen (ACtneffener SBefe^l) Sociis mazime lex consultum esse vult 
Legati Siillam orant, ut Sex. Boscii famam et filii innocentis for- 
tunas conser^atas velit. 

4) xiadj beti verbis iubeo (Befcl^Icn), veto (bcrBic- 
tcn). Sei iubeo unb veto »itb bte ^erfon, bct man Bcftd^tt 
ober t)erBietet ettoa« ju t^un, ©ubject be« Onfitiitiofafeeö. SW^ 
Befei^Ie (DetBtete) bit bied ju tl^un ißbal^er um^utoonbelii: 
i(ä^ Befel^le (üerBiete), bag bu bie^ tl^ufl = iubeo (veto) 
te hoc facere. 3|l bie ^erfon, ber cttoa^ Befolgten ober öerBoten 
toirb, ni^t genannt, fo folgt ber Accus, o. Inf in. Fassivi. 
ßäfar Befahl (t)erbot) eineSrüde ju f (ablagen = Säfor 
Befaßt (berBot), ba§ eine ©rüde gefc^Iagcn toerbe, Caesar iussit 
(vetuit) pontem fieri. 3m' ^afflü toerben iubeo unb veto mit 
bem Nominat. c. Infin. conflruirt, alfo iubeor, iuberis, iube- 
tur K. boc facere man Bejtel^It mir, bir, il^m :c. (ic^, bu, et k. er« 
l^alt ben ©cfel^I) bte« ju tl^un; vetor, vetaris, vetatur :c, hoc 
facere mir, bir, il^m toirb berboten bie« ju tl^un (iii, bu, et ic. 
erl^alt ben Sefel^t bie« nit^t ju tl^un). ?lu4 in ber Sonjituctton 
be« Nom. c. Infin. fielet bet Inf in. Passivi, toeiitt bie ^etfoii, 
bet ettoa« befolgten ober öerBoten toitb, nt^t genannt tp, j. 8. 
DeciuB Magius in castra duci iussus est, man Befallt (e« tDittbe 
Befol^len) ben SWagiu« in ba« Sager ju fügten. 

Yirginius arripi iubet hominem et in vincula duci. Ly^ 
curgus virgines sine dote nubere iussit. Caesar vetuit lega- 
tos ab opere discedere. Milites, quod iussi sunt (sciL facere)^ 
faciunt. Nolani muros portasque adire vetlti sunt. Iussus 
es renuntiari consul. Bomulus dicitur exponi iussus esse. 

^nm. 1. ^et iubeo unb veto ftt^t au6> in bem gaU, too bie 
Werfen, ber etn?a9 befolgten ober t>erBoten totrb, ni^t au«brümi^ genaimt 
tfi, bennoc^ ber Infinit. Activi, totnn bie klaffe Don Seuten, an 
twcWe ber Sefel^I ober baö SJerBot ergel^t, unöer!ennbar ijl, j. ©. xotnn 
ber gelbl^err ein ®ebot an feine €^olbaten ergefien lägt, ober toenn, ime 
ht ^enten^en unb ©efe^en, ba« unbejlimtnte man ^uBject ifl. C^mmf 
x^astra munire iussit. Dux receptui canere (fetten cani) iussit Lex 
recte fasere iubet, vetat delinquere. Desperatis etiam Hippoorates 
vetat adbibere medicinam. 

9(nm. 2. Iubeo ut fieBt in ber 9tegel nur )}on populisciüs, 
%, SB. Senatus decrevit populusque iussit, ut quae stataae C. Yer- 
ris essent, eas quaestores demoliendas locarent, feltener bon einem 
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fiemeffenett QefeBl eiiter anbecttt 8e^6cbe. Veto ne ift nur buS^te« 

%nm, 3. Ueber bte Conftmction ton impero unb prohibeo 
mit Acc. c. Infin. {. §. 258, Snm. 2 imb §. 259, %nm. 

5) nac^ ben yerbis sino rnib patior (laffen b. 1^. ge« 
fil^el^ laffeti). 3ß feine befiinnnte $etfon genannt, bie man eüoad 
ti/mi Uit, fo fielet, n>ie bei iubeo unb veto, ber Inf. Fassivi, 
). S. ^guffatS lieg fi(^ ni^t $eTr nennen = ä(uguflnd lieg nid^t 
}U, bag er $err genannt toetbe, Augastus dominum ee appellaii 
non paBsuB est. 3m $affib n>irb au(^ sino mit bem Nom. 
o. IdI. confhuitt, olfo non sinor hoo facere man ISgt mid^ 
bie9 nid^t tl^un (iäi txf^citt xdä^t bie StIauBnig bte^ ju tl^un). 

Suebi ad se yinum importari omnino non sinunt. Alci* 
biade^ Athenas Laoedaemoniis servire non poterat pati. Im- 
probitas caius in animo yersatur, nnnquam sinit eum respi- 
rare, nunqüam acquiescere. Accusare non sum situs. 

§. 293. yiaö^ ben Serbin Bef(i^Itegen (statuo, constitüo^ 293 
decemo), bie fonfi bei gkic^em @ub|ect im obl^angigen @a$e mit 
bem 3nfinitit), f ebener mit ut ober ne, bei einem neuen ©ubjed 
in bemfelben mit ut ober ne confhuirt merben, fann old Object 
aud^ ein Accus, o. Inf. Gerundivi folgen, ). 9. flatt id non 
faoere statuerat lagt {td^ fagen id statuerat non esse faoiendum^ 
flMDte fftr constitueram ut in Arpinati manerem — mihi in 
Arpinati manendum (esse). 

Fetebant legati a Caesare, ut, si forte statuisset Adua- 
tttcös esse conservandos^ ne se armis despoliaret. Inimici AI- 
oibiadis quiescendum in praesenti et illud tempus ezspectan- 
dum deoreverunt; quo exisset, ut absentem aggrederentur. 

§. 294. S{tt Object lann ber Accus, c. Infinit, aud^ 294 
nxiäf ben verbis affectuum folgen, b. 1^. nad^ fold^en, bte 
eine ©emfitl^Bemegung ober eine 9eu|erung berfelBen Bejeid^nen, 
tote gandeo; laetor, doleo, mirör, admiror, indignor, queroTi 
saccenseo, aegre (graviter, indigne^ moleste) fero. äßenn nad^ 
btefen ^rbt^ quod ßel^t, fo ifl bamit ademal eine Z^at\a6^t 
bejeic^net, koeld^e atö ber @runb bed älffect^ ober ber Sleugerung 
beifetten anjufel^en ift. Der Accus, c. Infinit. Bejeid^net bie ZhCft- 
fod^, »clc^e ben Effect ^ert)orruft, nic^t ate ben ®runb beffelBen, 
fonbem att ©egenflanb ber SJorPeUung, »ie nad^ ben ver- 
bis sentiendi unb declarandi. ÜDie le^tere Sonfhnctton toirb 
no^knenbig, to)enn ba9 factum fein n)irflid^e^, fonbem ein bor- 
geg ebenes tfl, }. %. Cyrenenses, cum Fhüaenos conspexis- 
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sent^ questi sunt legatos CarthaginienGdam ante oonstitütan 

horam ex urbe exisse. 

Meum factum abs te probari gaudeo* Qaod yales gau- 

deo. Utrumque laetoF; et sine dolore corporis te foisse et 

animo valuisse. Bind imprimis mihi laetandum esse iure 

yideo, quod mihi causa talis obiata est, in qua oratio deesse 

nemini possit. Is erat Alcibiades, ut omnes admirarentur in 

uno homine tantam inesse dissimilitudinem tamque diversam 

naturam. Macedones Eumenem sibi anteponi indigne ferebant 

SCnnt. ^a(S^ ben 93erbtS be9 SoBenS nnb Nabeln«, beS 9n' 
tiagens unb S3eturt^eiUn9, beS ©lüdtDüttfd^end unb :S)ait< 
itni (gratuior, gratias ago, gratiam habeo) i{l quod bie getoBl^nli^e 
(Eonftactton. @. §. 269, 2, b. 5Ri*t fetten aber flnbet fiäf flatt quod 
au^ cum mit bem Snbicatit) in bem @inne bon inbem. Bei bent 
Umfianbe bag. Gratuior tibi, cum tantum vales apud Dolabel- 
lam. Tibi gratias ago, ctun tantum iitterae meae potuerunt 

295 §. 295. SBie iubeo, veto unb sino (f. §. 292, 4. 5) im 

^af fit) mit bem Kominat. o. Infinitive conjhuirt toerben , fo gift 
bte^ aud^ 

1) üon bcn ^affitoi« ber SSetba 

a) dicunt, tradunt (produnt), fernnt (fcßcner 
perhibent) man fagt = c^ foll; nuntiant, 
feltncT narrant, man Betid^tet, man etjal^It; 

b) putant, iudicant, existimant, credunt, 
man glauBt; 

2) t>on videri in bet Scbeutung fd^cinen (ba§ ober 
aU oB). 

Sei biefcn toirb baöiemgc 5Romcn, tocl^e^ in bct actben 
Sonfhnction ©nBject be« 3nfimtit)fafec« xdox, in ber ^)affLt)en Son^ 
jhuction iMta ©uBjcct bc« tegicrcnben SSctBum , jn »c^em bet 
3nfinitit) crgänjenb l^injutxitt. Mt ^TabicatöBejfimmungen be« Sn* 
finitit)^ jiel^en atebann im SRominatiü. älfo: 

3Kan fagt, bag $omct Bfinb getocfcn fei = $omcr fott IM 

getoefcn fein: dicitur (traditur, fertur) Homerus caecus 

i^isse; eBenfo creditur in Graecia humanitas inventa 

esse; e« f^eint, ba§ (ate oB) bu nic^t lüiffcfl = bn fd^cinjl 

ni^t ju »iffen, videri s nescire; eBenfo videtur, videmini, 

videntur nescire. 

1. Aristaeus inventor olei esse dicitur. Xanthippe, ßo- 

cratis uxor, morosa admodum fuisse fertur et iurgiosa. Ari- 

stides unus omnium iustissimus fuisse creditur. Adesse equi- 

tes nuntiabantur. Tyndartdae fratres non modo adiutores in 

proeliis victoriae populi Bomani, sed etiam nuntii foisse 
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perhibentur. — Terentii fabnlae j)ropter elegantiam eermonis 
piitabantur a C. Laelio scribi. Phocionis consilio Demosthe- 
iies cum ceteris^ qui bene de repnblica mereri existimaban- 
tur, populiscito in exilium sunt expulsi. Nos bene emisse 
iudicati sumus. 

2. Mihi non videtur quisqnam beatns esse posse, cnm 
in maus est. Yidemini non satis, quid dicam, intellegere. 
Omnibus yidemur recte fecisse^ quod amici causam defen- 
derimus. 

anm. 1. 3)ic $affit>a ton einigen ^ttU9 unter a), namenttid^ 
traditum (proditum), nuntiatum est, ^aBen in biefcr ^etfectöform, bie 
unter b) nebft dico (6el^au^ten) im ©erunbibum (existimandum, putan- 
dum, diceDdum est) ben Accus at. c. Infinit, ßatt ber ^er|önU($en 
C^onftmction bed Nominat. c. Infin. Traditum est Homerum cae- 
cum fuisse. Nuntiatum est adesse Scipionem cum legionibus. Ubi 
tyrannus est, ibi dicendum (existimandum, credendum) est plane 
nullam esse rempublicam. 2)od^ laffen ble SSerba be« ©laubcnß im 
©crunbiöum ou^ bic ^erfönlicä^c Sonftruction ju, j. 33. Plerique non 
sua spontC; sed necessitate quadam ad facinora impelli existimandi 
8nnt ^a^ nuntiatur mit einem ©atio folgt rcgelmägig ber Ac- 
cusat. c. Infin., g. Sß. Conantibus Gallis in oppida convenire, 
priusquam id effici posset, adesse Homanos nuntiatur. — Dicitur 
|at ben Accus, c» Infin., xotnn e8 tieigt: 1) eS h)irb Bc5an^)tct, 
öcn)öl^nlid) mit bem Suf^fe eine« 5lböerbium, j. SB. Vere dicitur, per- 
verse dicere homines perverse elicendo facillime consequi, bod^ au(!^ 
o^ne baffelbe, j. 58. Dicitur matrem Pausaniae illo tempore vixisse; 
2) ftenn eö eine einzelne, bei^immte Slngabe eine« ©d^riftftetlcrS bejeid^net, 
}. $. EoTum una pars, quam Gallos obtinere dictum est, mitium 
capit a fiumine Rhodano. Caes. B. G. I, 1. 

Slnm. 2. Videtur l^cißt un^er(önli4 f. ö. a. place t; bajer visum 
est senatui mit folgenbem 3nfinitiö, j. SB. mittere legatos, Acc. c. 
Inf., j. S3. mitti legatos, ober i^t, 5. fß. ut mitterentur legali; ebenfo 
inäiolft^enfä^en si videtur, j. SB. fortunis meis, si videbitur, 
pro tuis utere. — Mihi videor fobcr bloö videor) mit 3»flniti» 
Wt i^ glaube mit folgendem. Snpnitit) (nid^t baß). Recte atque 
ordine fecisse mihi videor (fecisse videor, iö) glaube gel^onbett m 
?löbcn), quod ab Institute meo non recesserim. -- 9lud^ im 3tt)iftien* 
fa^e mit ut fte^t videri in ber SÖebeutung {(feinen nnb glauben 
j?er{onli(!^. Obiurgavi senatum, ut mihi visus sum, summa cum auc- 
toritate. Servus tuus omnia fidelissimo animo, ut mihi quidem 
Visus est, naiTavit. 

Slnm. 3. ^a6) bem Scif^iet ber unter 1) a) unb b) genannten 
Cerba »erben and) anbere toeimanbter ©cbeutung im ^affm iperfönlici^ 
conpruirt, 3. SB. scribor mon (bic (Scf^id^lWreiber) fc^vei6t toon mir, 
baß i{^; audior man l^ört J)on mir, baß i^; invenior nnb repe- 
rior man finbet toon mir, baß x6}\ intellegor unb perspicior 
nian evfennt, baß iä) ic, n- ©. Magnopere mea causa velle perspcc- 
tus es; arguor man giebt mir @c^ulb, baß ic^, ). ^. Boscius argui- 
tur occidisse patrem. 

Saenbt^ee^fffrt, lat. (Srammatit- 12. ^{L 17 
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Snm. 4. Sknn no^ einem, mit bem )>erfönti4en dicitnr )c ^ 
videtur eingetetteten 3nßntt()}fa^e bic dbl^ängiae 9tebe (oratio obliqni) 
but^ mehrere ^^t f ortgef e^t tctrb, fo tritt in oiefen ber Accas. c. Infio. 
ein. Ad Themistoclem (juidam doctus homo aeceseime didtor 
eique artem memoriae pollicitus esse se traditurom; cam iUe qoae- 
sisset, quidnam illa ars efficere posset, dizisse ilium doctorem, nt 
omnia meminisset 2c. Mihi non videbatur quisquam esse beatiu 
posse, cum in malis esset; in maus autcm sapientem esse posseK. 

Stllgemeine Semetfungen jum Accus, c. Infinit 

2^i6 §. 296. 3)ic pctfönlic^en gürtüöilcr idf, bu, er :c, tödSf 

beim verbum fiDitum nur u^ ißac^Drud^ ^olitx jlel^en, müflea 
beim Accus, o. Infinit, immer bur^ me, te, se k. überjett 
»erben. %üx bte -Pronomina ber britten "iperfon »irb baö prono- 
men reflexivum se gefegt, »cnn fie fid^ auf ba^ ©ubject W 
^auptfa^e^ Bejte^en; eum, eam, eos, eas aber, \otnn fte fi(!^ nvif, 
auf ba« ©ubject be« §au^>tfafeeö, fonbem auf ein anbereS SftomeH 
bejiel^en, j. 35. Caesar existimabat se (Säfar) victum esse, ckc 
eum, j. 8. Pompeium, victum esse. Sefonber« ift auf bie Scrbtt 
be« ©lauBenö, 93e^auptcn8, §offenö, SJerfpre^enö, 
S)ro^cn8 unb fold^er, bic ä^nlic^e Scbcutung l^oben, ju aifißif 
nad^ benen im ®eutfd^en, toenn ber abljängige ©ajj baffette SnB« 
ject ote ber ^auptfa^ l^at, ber bloße 3nfinitiü mit gu fotgt 3« 
Satein. muß im Diefem gaüe immer ber Accus, c. Infinit jle^en, 
na(ä^ ben Serbin l^offen, üerfprec^en, brol^en (nacfe §. 291, 
5lnm. 4) ber Accus, c. Infinit. Futuri ober bie Umfd^cibung brf 
3nfinitib3 mit fore ut. 

Errant qui in prosperis rebus omnes impetus fortunae M 
putant fugisse. Flerique amicos eos potissimum diligunt, tf 
quibus sperant se maximum fructum esse capturos. 

297 §. 297. Singer ber t)or^er ertoäl^nten 8lu«brucf^»eife biroi 

ben bloßen 3nfinitio mit ju finb flatt beö getoö^nticä^en Slu^wuÄ 
mit baß nod^ oerfd^iebenc anbcre beutfc^e SBenbungen für ben lat 
Accus, c. Infinit, ju merfen. 3» ®- *® virum probum esae 
puto läßt ficä^ überfeinen: 1) id^ glaube, bu bift ein red^tfd^ffenet 
iWann; 2) id^ glaube üon bir, baß öu ein red^tfdfeaffener Wim 
bifl; 3) bu bip, toie id^ glaube, ein rcd^tfd^affencr SKann; 4)ntt^ 
meiner SKeinung bifl bu ein red^tfd^affener äWann; 5) id^ l^ollie 
bid^ für einen red^tfd)affencn SWann. 33efonberö Bead^tcnftocrt^ 
finb bie SBenbungen 2, 3 unb 4 in Se^jug auf 8ielatit)fä^c mit 
Dem Accus, c. Infinit., toeld&e in ber Siegel auf eine btefer ärtctt 
überfe^t »erben muffen. 

lis fidem habemus, quos plus intellegore, quam nos, ar- 

bitramur (oon toeld^en toir glauben, baßfic — ober: bie. 
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»ic »tt ßlauBctt, ober: bic nad^ uttferet SRcinung — ). 

ManHus Torquatus saluti prospexit civium, qua intellegebat 

contineri suam (auf »cl^cm, tote er einfal^ ober ttad^ 

jeiner (ginfi^t, baö feintge Berul^te). Facile adducimur, 

nt asBentiamur eis^ qnos bonis moribus praeditos esse opina- 

mur. S)tcfette JRegcI beö UcBcrfeigen« gift natürttd^ aud^ für bcn 

Nominat. c. Infin., Befonber« Bei dicitur 2C. (foll, l^ctgt e«, 

toit man fagt, ber Sage nad^) unb bei videtur (tß fd^etnt 

ba§ ober aU oi, fd^etnt tß, tote e9 fd^eint, bem älits 

f^ein nad^). 

älnm. SSiie bte $erBa beS 2)afür]^aUen8, toelc^e gtauben 
|>ei&en (niti^t habeo; f. §. 160, b), tl^eil« mit einem ^räbicamccufatiö 
o|ue esse, tl^eilS mit bcm Acc. c. Infin. conjtruirt toccben, fo toltb in 
ber (Sonßntctton bed Acc. c. Infinit, nad^ aOien verbis sentiendi unb 
declarandi ber 3nfinitiö esse neben bem $artici:|>ium fcl^r l^änfig an«- 
getaffen. SÖeif^)iele fmb in bcn öorljerge^cnben ^ragra:|)5cn öieU flcgc- 
ben, in benen esse eingetlammctt »oroen ifl. 

§. 298. aaSirb bag (SuBject eine« ©a^eö mit baß nur im «11= 298 
gemeinen burd^ ba« unbeftimmte "ipronomen man Bejeid^net, fo toitD 
btefeö in ber Sonflruction be« Accus, c. Infinit, nid^t befonbcrö 
üBetje^t. -Sn biefem ^aüe !ann man einen ©ubjectöaccufatio ali- 
quem ergönjcn, unb nad^ biefem ju crgänjenben ©ubjectc ritzten 
fK^bie ^r&bicat^nomina, toeld^e gu bem Snfimtio gel^ören^ 
fotoie bie SfiebenBeftimmungen im ^artici^>. 

Kalla est laus ibi esse integrum^ ubi nemo est qui ant 
possit aut conetur comimpere. Licet opera prodesse multis, 
beneficia potentem, commendantem magistratibus^ yigilantem 
pro re alterius. änberc 33eif<)iele f. §. 286. 3Dod^ medios 
•nentraO esse non iam licebit, tocil l^ier ber ^d^riftpeHet an eine 
i!epimmte gartet ber Sürger benft, bie er aber allgemein (man) 
^ejeic^net. 

§. 299. ©at ba« Serbum be« Accus, c. Infinit ein Ob« 299 

ject bei fid^, fo toirb in bcm galle, too burd^ ba« 3ttfctin= 

mentreffen beöSubjectö- unb beö Objectgaccufatit)« 

Stoeibcutigfeit entjiel^en fijnnte, bic actioc Son* 

fttnction in bie )jaffiüe ocrtoanbelt, }. 8. ber Sag: bic 

'Körner glaubten, ba§ ^ompcjug ben ßäfar beftcgt 

^Be, tann nur l^ei^en: Eomani putabant Caesarem a Fompeio 

victum esse. Ne fando quidem auditum est crocodilum aut 

ibim aut felem violatam esse ab Aegyptio (beutfd^: baß ein 

^eg^ptcr fid^ oergriffen l^abc an — ). 

^nm. & ifi OraIe(f)>ra(i^e ). 16. Aio te, Aeacida, Bomanos 
▼incere posse. 

17* 
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800 §. 300. SBenn bur^ ben Somt>arattt) mit quam ober btti^ 

Cottclatba, tote idem — qui, tantus — quantus, ut — iii 
(»ic), gtoci Subjcctc t)ctg(id^cn toctbcn, tocld^c ein unb baffelBc fih 
, bicat ^abtn, fo ftel^t ouc^ bad ;;toeite ©ubject im Slccufatit). 

Decet cariorem esse patriam nobis, quam nosmet ipsoi. 
Platonem ferunt idem sensisse de immortalitate animorom^ 
quod Pythagoram. Te suspicor iisdem rebus, quibus me ipsaffl| 
commoveri. 

3)eT ©ebtaud^ bct brei Onfinitiüe in ber Soufirnc« 

tion bed Accus» c. Infinit. 

301 §. 301. 1) ®ct Infinit. Praesentis ate Infm. actio- 
nis infeetae bejcic^net eine ^anblung, meldte mit ber beö ^upt* 
faUeö ^(eicbjeitig ift, unb ftct;t nid^t nur für fca« ^rSfen0, Jon« 
bern na^ einem Präteritum aud^ für ba^ 3m)jerf ec tum, j. 9. 
credo eum scribere id^ glaube, bafe er fc^reibt, credebaa 
eum Bcribere id^ glaubte, ba^ er fd^riebc. 

2) ÜDer Infinit. Perfecti aW Infin. actionis perfoctaa 
bejeid^net eine ^anblung, welche Der beö ^auptfafeeö üorauögegangtt 
x% unb fte^t 

a) nac^ einem "ißräfenö für baö beutfd^e ^erfectum ober fb 
baö 3m\5erfectum ber l^iflorifd^en Srjä^lung, j. 33. credo eum 
scripsisse id^ glaube, baß er gefd^riebcn l^at (Perf. prae- 
sens, b. 1^. mit bem ©d^reiben fertig ifl), ober bag er fd^ticf 
(Perf. historicum). 

b) nad^ einem Präteritum für ba^ beutfd^e $tu§quaml>erfef» 
tum, j. S3. credebam eum scripsisse id^ glaubte, ba§ ergt« 
fd^rieben l^ätte (toofür man tool^l aud^ minber rid^tig fagt: ba| 
er gefd^rieben l^abe). 

3) S)er Infinit. Futuri (f. §. 283), toeld^er nid^t o» 
cinfad^er Onfinitiü, fonbern nur in ber ßonftruction be3 Accus, c 
Infinit, gcbraud^t toirb, bejeid^nct eine ^anölung, toeld^e Scwai* 
ju öoll3ie]^en SBillen« ift ober tolljiel^en toirb; t>ic 3^'^ ^ 
^anbfung toirb burd} ba§ regierenbe Serbum bcftimmt, j. S). credo 
eum scripturum esse iäi glaube baß er fd^reiben toirb (i«S* 
äBißen^ ift), credebam eum scripturum esse id^ glaubte, baj 
er f(^reiben toürbe (bamaU SBiüenö toar). 

302 §. 302. (Statt bc« Infinit. Futuri tritt läufig bic Unf 
fd^reibung burd^ fore ober futurum esse ut mit folgenbcm Coni 
Praesentis ein, loenn tcr ©afe oon einem ^aupttcmpuö, unb VÜ 
fotgcnbem Coni. Iraperfecti, toenn ber ©aft oon einem ^^rdteritu« 
abl^ängig ift. !^iefe Umfd^reibung muß immer eintreten, »eiis 
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M SerBum, ba« in ben Infinit. Futtiri gefegt toerbcn foll, fem 

&u)>inum bat, }, 8. credo fore (faturnm eese) nt hninB facti 
te poeniteat; credebam fore ut — poeniteret. 

3)cr Infinit. Futuri Passivi, toeld^ct au« bcm ©upi= • 
num auf um mit bcm Infinit. Praes. Passivi t)on ire Befielet uub 
bal^cr unöctänbcrlid^ i|l, toirb tocmgcr gebraucht aK bic cBcn 
angegebene Umfd^reibung; alfo Eomani putabant Gallos a Gae- 
Bare victnm iri !ann jtoar gcfagt »erben, aber gcbrau(3^U^cr 
bafÜT ifl Eomani putabant fore ut Galli a Caesare yincerentur. 

Illud tibi affirmoy si rem ex sententia gesseris, fore ut 
ab Omnibus collaudere. 

9?amentlid^ md) spero ifi bic Umfc^rcibung mit fore ut 
iRegcI getoorben. 

Snm. 2)ie 3nftnttbe posse unb velle (noUe, malle) merben ol^ne 
Umfd^rcibung au6) ba acbraud^t, »o ein 3nfintt. guturi erforberlic^ ip. 
Tantum quisque laudat, quantum se consequi posse sperat. 

§. 303. $iaut>tfä(5e ju irrealen Sebtngung«fäfeen (f. 303 
§.272, 3), tnelc^e in fcer birecten SRcbc im Coni. Imperfecti ober 
Plusquamperfecti [teilen, »erben, toenn jie in ben Accus, c. Infiin. 
treteji, folgendermaßen au^gebrütft: 

a) gür ben Coni. Imperfecti Activi toirb gefefet ber Infinit. 
Futuri Activi ober, tocnn baö Serbum fein ©upinum l^at, futu- 
rum esse (nic^t fore) ut mit folgenbem Coni. Imperfecti Act., 
^•9. hoc si diceres, errares l^eigt abl^ängig: existimo te, 
si hoc diceres, erraturum esse. 

gür ben Coni. Imperfecti Passivi toirb gefefet bie Umfd^rei^ 
Birng futurum esse (nid^t fore) ut mit folgenbem Coni. Im- 
perfecti Passivi (feltener ber Infinit. Futuri Passivi), j. S3. exi- 
ßtimo, si hoc faceres, futurum esse ut multareris (fei» 
tener te multatum iri). 

b) gür ben Coni. Plusquamperfecti Activi tritt ein bet 
Snpniut) -urum fuisse, unb toenn baS SSerbum fein ©upinum 
H bie Umfii^reibung burc^ futurum fuisse ut mit folgen» 
^nt Coni. Imperfecti , j. 33. existimo te erraturum faisse , . si 
hoc dixisses. Existimo, si hoc fecisses, futurum fuisse ut 
facti te poeniteret. S)iefelbe Umfc^rcibung toirb angetoenbet filt 
fecn Coni. Plusquamperf. Passivi. ÜWan jagt alfo: Si hoc fecis- 
ses, existimo futurum faisse ut multareris. 

Nisi eo ipso tempore quidam nuntii de Caesaris victoria 
essent allati, existimabant plerique futurum fuisse ut oppidum 
Mnitteretur. 
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9 um. @ttttt be6 (i^^ot^etifd^en possem ^el^t in ber QEoitflrttctioi 
be9 Acc. c. Inf. nur posse, ftatt potui {\6^ ^Stte getonnt) potuissef 
flatt faciendum fait (man l^&tte tonn f ollen) faciendum fuisse. 
^ Eijuidem Platonem existimo^ si forense genus dicendi tractare vo* 
loisset, gravissime et copioaissime potouse dicere. Inter Hasdra- 
balem et Magonem constabat, etiam si senatus Carthaginienuam 
non censuisset, eundum tarnen Hasdrubali fdisse in Italiam. 

Xnl^ang jut Seilte t)on ben 3Robt^. 

A. gragefäfec. 

304 §. 304. 2)ic Stagcfäftc flnb cnttocbet bttect ober tn= 
birect. 3)ic birectcn fragen flnb unabl^ängig unb pelzen oB 
^au^jtfä^c im 3nbicatit) ober im Coniunctivus dubita- 

tivus, g. 8. quid agis? quid agam? © §. 252. S)ie ttt- 

bircctcn fragen i^öngen t>on einem SJerbum ober Don einem 
anberen SBorte beö ©auptfoge« ob unb flcl^en im Sonjunctib, 

J. 93. nescio quid agas ; incertus quid ageret (n>a§ er ti^iut 
foffte, f. §. 242, anm. 2). Sfnbere 93etf})tele für inbirecte graße^ 
fä^e f. §. 280. 

305 §. 305. Setbe gormen ber ^ragefäfee »erben enttoeber burc^ 
pronomina unb adverbia interrogatiya ober huxdj befonbete 
grage<)artifeln eingeleitet 3)irectc gragen »erben öfter M 
nur bur^ bie Betonung, mit ber fie au^gefpro(^en »erben, cii 
^agefa^e fenntli^. 

A. 2)ie pronomina interrogativa ftnb tl^eil^ @u6« 
flanttba, tl^eil^ äbjecttba. 2)ie gebräud^lid^ften ber pronomina vxäi 
adverbia interrogativa flnb folgenbc: 

Subßtant. quis? quid? »er? »aö? if gftS*. 

quisnam? quid- toerbenn? »aöbenn?!''^' '' 
nam? 

Adiectiv. quiPquae? quod? »eld^er? »aö für ein? 

uter? (aud^ fubfi.) »er oon Beiben ?n)eId^erö.Beibc«^ 

qualiß? »ic 6ef (Raffen? 

quantus? mie groß? 

quotuB? ber toie oielfle? 

quotusquisque? »ie »enige? ! 

(an(^ fuBft.) 

quot? (inbecKn.) toie biele? 

Ad y erb. ubiV (ubtnam?) too? (too benn?) 

unde? (undenam?) »ol^er? (»ol&er benn?) 

quo? (quonam?) »o^in? (»ol^in benn?) j^ 

qua? (quanam?) auf toclc^em SBegc? auf )ntt^^ 

Seite? 
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quando? mann? 

quamdiu? quous- toie lange? tote lange not^? 

que? 
quoties? wie oft? 

quam? (üotäbjiect. »ie? tote fcl^r? 

u. ätoerb.) 
quantopere? (loor toie? toie fel^r? 

»etbig) 
quomodo? (quem- auf tocld^ 2BcifeV 

admodum ?) 
cur? (quuro? toarum? toeÄ^al6? 

quamobrem?) 
cur non? toarum nid^t? 

quidni? toarum bcnn niti^t? 

Sinnt er! ungett: 

1) Quid? fle^t au^ für \i^ ald grage ber 9$ern>unb€nmg toie? 
oter leitet anbcrc gragcn ein; fo aud^ quid vero? quid igi- 
turV 2C. l6efonber9 merfe in Uebergängen gu einem |)&rfeten flrgu« 
mente Quid? quod (n>a8 foU idf basu fagen, bag? « la 
fogar), ). !B. Quid? quod homines infima fortuna^ nulla spe 
rerum gerendarum, opifices deuique delectantur historia? (ald 
p^rtfter ^etoeid gu bem ^a^ historiam delectare). 3n einem 
)}oC[en ^atje ^igt quid au^ toarum?, i. ^. Quid metuam 
mortem? »arum foü i(b mid^ tor bem Xobe fürd^tcn? — Ne- 
scio quis, quid fielet oft ol^ne tkrbum ftatt aliquis, aliquid, 
um bie Unbefhmmtl^eit (eriDorjul^eben , ). 8. nescio quis ex me 
quaesivit; nescio quo casu. @6enfo fagt man opne $erbum 
nescio quo modo, nescio quo pacto (id^ toeig ntd^t toie). 

2) Quot? fielet gen)5l^nK4 nur abjectibifc^, xok bai$ entfprec^enbe 
2)emonfhat. tot. Slls (Bubpantit^um tritt bafür quam multi ein. 

3) Qui ftatt quomodo (auf toeld^e Si^eife?) finbet fld^ meift nur in 
SSerbinbnng mit fieri (qui fit? mie tommt ed?) unb posse. @. 
§. 83, 4, a. 

4) Quare? nnb quamobrem? fmb in birecter gra^e fetten, in 
inbirecter l^&ufig. Quemadmodum finb:t [i^ nur in inbirecten 
grageiä^en. 

5) Quidui? fielet ftetd mit bem (Soninnctit) in gragen, auf bic {eine 
Slnttoort ertoartet toirb, j. !B. quidni hocfaciam? toarum foUte 
iät bad nic^t tl^nn? b. 1^. bad toerbe 16) iebenfalld tl^un. Quidni 
eius rei meminerim? mie foUte id^ mi(]^ nid^t baran erin« 
nern? b. 1^. iebenfattö erinnere i6t mid^ baran. ^ie grage mit 
cur baaegen verlangt ftetS eine ^ttoort. Ueber quin? toarum 
ni(]^t? \. §. 281, anm. 3. 

B. ÜRit Befonberen t$rage))arttfe(n toerben fold^e 
agen geBilbet, auf bie man eine beftimmte Slnttoort ertoartet. 
efeSrt ton ^>^agen ftnb enttoeber einfädle mit ne, nonne^ 
im, ober mel^rgliebrige mit utrum (ne) — an, $üx 
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bie einfa^en f^:agen, auf tütld^t (eine Sbittoott emattet loitb, 
btent an. 

Mt §. 306. 1) 3n einfad^en bitectcn fragen fielet: 

a) ne aö bie aHöcmeinfle i^ragepartifel; fle »trb geSrau^t, 
»cnn bet gragcnbe nid^t anbcutcn toill ober fann, oB er eine be* 
ial^cnbe ober eine öerneinenbe Änttoort erwartet S« toirb petö 
einem Betonten äBorte, ba^ gett>5^ntid^ jn Slnfang be9 @a^ed {le^t, 
ober »enn ein folc^e« m6)t öorl^onben ijl, bem SerBum angel^angt 

Omnisne pecunia debita soluta est? Meministine me hoc 
in senatu dicere? 

finm. Ne !ann QU(i^ no$ an anberc grage^artüetn angelangt inet« 
ben, lote numne, anne, }. 6. Quid? deum ipsum numne vidisti?, 
aBer ni^ft an fragenbe Pronomina unb 9(b)}erbia. Kn einftlbige $ta|)0« 
fitionen barf ne ebenfalls nici^t angehängt tt>erben, bo^er in nostrane 
potestate est? 

b) Num (fcitener numne) »irb geBraud^t, toenn ber gragenbc 
onbenten miQ, ba§ er eine t)erneinenbe kntioort ertoartet (im 
S)eut[d^en ettoa ober ts>oi)i Beim SerBum). 

Num negare andes? Num quis Epaminondae par foit elo- 

quentia? {ß. §. 229). 

Unm. Sür num quis tc. tonn andf ecquis, ecquid geBraui^t 
loerbett (f. §. 83, 5. ^nm.). Ecquam terram vidisti cultiorem Italia? 
2)a9 92eutrum num quid unb ecquid fte^t au^ gerabeju al8 S^age« 
^ortilel, ). 9. ecquid attendis? (nierfft bu tt)o]^t auf?) 

c) Nonne toirb gebraucht, »enn ber fragenbe eine Be- 
lallen be Slnttoort ertoartet (im 3)eutfc!^cn nic^t Beim Serkm). 

Aristides nonne ob eam causam expulsus est patria, quod 
praeter modum iustus esset? 

Unm. 1. SBenn mehrere }u Beja^enbe gragen auf etnanber folgen, 
fielet in ber erfien nonne, in ben folgenben getoSl^nltc^ non. 
[onne hunc in vincula duci, non ad mortem rapi, non sommo 
supplicio mactari imperabis? 

^nm. 2. 3n ber ^ekoei^fUl^rung per exempla fielet im Einfang ber 
eä^t videsne? videmusne? videtisne?, too totr nadjf unferem ®eWe 
nonne videsK. erwarten ta)ürben (fiel^ft bu too^l? flatt fie^Mit 
nid^t?). Yidetisne, ut apud Homerum saepissime Nestor de virta- 
tibus suis praedicet? Videmusne, ut pueri ne verberibus quidema 
eontemplandis rebus deterreantur? Bergt, bagegen Tuse. V, 98: 
Quid? victum Lacedaemoniorum in philitiis nonne yidemus? 

Slnm. 3. Dl^ne grogc^artiW flnben fld^ foWe gragen, bie mit U* 
fonberem Slffecte ber SScnounberung ober be« Utttolttcn« gefjsro^cn »^' 
ben. Quid? si te rogavero aliquid, non respondebia? Tu boc non 
Tides? 

finm, 4. Sei blrecten gragefä^en mit nt gnm 9[u0brtu!e U» Us« 
toillend iß ba9 reaierenbe Berbum au9 bem 3nfammeubange (U ergfinjeiL 
Te ut mla res frangat? to ut unquam te corrigas? btt fomeß j^' 
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mal9 h\ä9 Beffern? b. ](. itl t» titoa )u verlangen, bag bn ic. (8ergt. 
§, 289; «nm ). 

2) 3n inbircctcn einfaii^cn gtagcn cntfpvid^t neobcr 
num ol^ne Unterfd^teb ber S3ebeutung bem beutfd^en ob/ ob ettoa, 
nenne tem beutft^en ob nid^t. 

Epaminondas com gravi vulnere exanimari se Tideret, 

qnaesivit, salyusne esset clipeus ; cum salyum esse flentes sui 

respondissent, rogavit, essentne fusi bestes. Hannibal impe- 

rayit puero, nt propere sibi nuntiaret, num undique obsidere- 

tur. Soerates^ cum esset ex eo quaesitum, Arcbelaum nenne 

beatum putaret; Haud scio, inquit: nunqaam enim cum eo 

coUocutus sum. 

9nnt. ^a6^ ben iBetbU Detfuc^en, ertoarten (conari, ezpe- 
riri, tentare; exspectare) fielet für bad bent{(^e ob bidmeilett au(]^ si. 
Nonnunquam interdiu, saepius noctu, si perrumpere possent conati 
sunt. Faludem si nostri transirent bestes ezspectabant. Oft i|l 
ein fol^d Sßtt^nm )oor si nur )u benten. Te adeunt fere omnes, si 
qnid yelis (um ^u tetfut^ffen, ob bu ettoaS toün(c^ert). 

§. 307. 3n mel^rgliebtigcn ober biöiuncttücn gta= 307 
gctt (gctt)B]^nK(^ S)oppcIfragcn genannt) loirb bic crfle Stagc 
mit utrum ober ne, ober aud^ ol^nc gtagcpartifd^ bic jtocitc 
mit an gebilbet. Sflwc in inbtxecten 2)o)>pe(ftagen ift, falld 
ber etjic gragefofe ol^nc $artifel gcbilbet ifi , im jiociten n e jiatt 
an jttlSfPg. 

Sßfo 1) quaero utrum verum an falsum sit 

2) quaero verumne an falsum sit. 

3) quaero verum an falsum sit. 

4) quaero verum falsumne sit. 

Sic brittc unb fcltcnct bic i>ictte Stogcfotm pnbct fid^ in gSttcn, 
too bic JJtagen futj fmb unb fd^arf cinanber gegcnübcrflcl^en, loic 
im obigen Seifpicf. $at eine mel^rgliebrigc grogc mcl^r aW jtoei 
©lieber, fo »erben aOe fofgcnben mit an eingeleitet. 

1) Utrum animus immortalis est; an simul cum corpore in- 
teribit? Inter praetores magna fuit contentio, utrum 
moenibus se defenderent, an obviam irent hostibus acie- 
que decemerent. 

2) Quidquid terra profert, ferarumne an hominum causa 
gignit? Quaeritur virtus suamne propter dignitatem an 
propier aliquos fructus expetatur. 

3) Eides an ploras? Postrema sillaba brevis an longa sit^ 
ne in versu quidem refert. 

4) Datames experiri voluit^ verum falsumne esset sibi re- 
latum. 
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• 

Perturbantur Galli, oopiasne adyersus hostem ducere aa 
castra defendere an fuga salutem petere praestaret. 

Sdini. 1. @tatt ne — an flnbct fld^ Bigtocllctt ne — ne in ba 
gigur ber Slno^l^ora. Deorumne immortalium, populine Bomani, ve- 
stramne, qui summam potestatem habetis hoc tempore, fidem im- 
plorem? 

^nm. 2. Ober ni(]^t in birecten 2)o)>)>eIfragen l^dgt an non, 
in inbirecten ae)s>if^nü(!^ necne* Isne est, quem quaero, an non? 
Demus benencium necne, in nostra est potestate. Nondum de 
Eumene statuerat Antigonus, conservaret eum necne. 

308 §. 308. 1. An (feiten anne), ober ettoa, in etnfaii^eÄ 

birecten gragen ifl au« ber S)oj}j)cIfrage mit utrnm — an 
jtt erflären; cö fielet alfo elli^>tif^ unb lägt bic erjle grage mit 
utrum ergänjen, immer in unmittclBarcm änfc^Iug an bie öori^s 
gcl^enbe Sel^aujjtung. 

Invitus te offendi (ergänze utrum id ita aase credia?). 
An putas (ober meinft bn etma? meinß bu benn ettta?) 
me delectari laedendis hominibus? 

Kecesse est cum Arvemis nosmet coninngere (crgSnje 
utrum id ita esse credimus?). An dubitamuB (jtoeifeln toir 
benn ettoa), quin iam Eomani ad nos interficiendos ooncorrant? 

Dl^ne grage toürbcn beibe ©Sge olö 6egrünbcnbcö Urtl^ 
l^cißcn: Neque enim putas me — delectari; Neque enim du- 
bitamus quin concurrant. 

3lnm. 1. 2)a bic gragc mit an eine rein rl^etorifci^e ifl, b. IJ. 
eine fot(f!e, koet^e negatit)en @inn l^t nnb alfo feine HntiDort ermartetr 
fo müifen in i(r bie Pronomina unb ^bterbia gebtau(!^t toerben, xoüdit 
fonfi n<iä^ einer 9leganon folgen, atfo quisquam, uUus, nnquam tc.: 
an (^juisquam patat? an putas quemquam esse, qui K.; an nnquam 
auditum est? 

^nm. 2. 2llci6) tooraufgeaangener allgemeiner grage ^eigt an 
foi^tel aUboc^tool^I? A rebus gerendis abstrahit senectus. Qni- 
bus? an iis, quae iuventute ^eruntur et viribus? (ertlSre: aliisne 
an iis tc, fo bag fic^ bad ©emtd^t ber iBejial^ung auf bie grage mit an 
neigt). 

'änm. 3. 9h^t feiten tDirb einem mit an (an vero) eingeleiteten 
gragefatje ein ^meiter aft^nbetifd^, um ben ©egenfa^ fd^Srfer 6ert)or^ 
^ul^eben, coorbinirt. An Scythes Anacharsis potuit pro nihilo pe- 
cuniam ducere: nostrates philosophi non poterunt? An vero vir 
amplissimus, P. Scipio, Ti. Gracchum mediocriter labefactantem 
statum reipublicae privatus interfecit : Catiiinam orbem terrae caede 
atque incendiis vastare cupientem nos consuies perferemus? 3m 
2)eutfd^en (Sgt fid^ an, an vero in biefem galle burd^ tDäl^renb, toenn. 
tßtnn fd^on iiberfet^en. 

2. An in einfad^en inbirecten fragen fielet in guter 
$rofa nur in ber Sebeutung ob ni^t, alfo mit Hinneigung )ur 
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Sejal^ttiig, Befonberd nad^ haud scio ''nescio), dubito, 
dubium est, inoertum est. Ta^et ^eigt haud scio an 
hoo verum sit DieS mcd^te t)telletd)t (kool^O toal^r 
fein; haud soio au non verum sit iß i3teUet(!^t 

Haud scio an pictate adversus deos sublata fides etiam 
et Bocietas generis humani tollatur. G. Gracchus si diutias 
vizisset, nesoio an eloquentia parem habuissel neminem. Si 
per se virtus sine fortuna ponderanda sit, dubito an Thrasy- 
bulum primum omnium ponam (fo tnöd^te 16:1 kDO^l — fe^en). 

Sunt. 1. 3ft ber )»on haud scio ic. an abbSngige @a( nega« 
ti)o, fo Pflegen in bemfelben aud^ im Sateimfci^en bie eigentlid^en 9lega* 
tionm non, nemo, nullus, nihil 2C. gefegt }u n^erben, j. :6. dubito an 
turpe non (nemini) sit, \6f bin geneigt ju glauben, baß c« ni^i^t 
(für 9Jlcmanb) fd^in^iflic!^ ift. 

9Lnm. 2. ^tStrettcn fte^cn biefe tüidbrücfe ol^ne Serbum glet4tt)ie 
ein S(bk>erbtum ^üielletd^t, n)ol^I. Contigit tibi quod Haud scio an 
nemini. Moriendtun eerte est et id incertum an hoc ipso die (unb 
giDar »ieOeid^t). 

§. 309. 1. üTie 2Intn>ort ja naä^ einfachen birecten Etagen 309 
iDtrb oudgebrüdft: 

a) Dut^ Söiebetl^olung Deö SBorte^, tDovauf in bcr Sragc ber 
Siadjrtud (iegt. Yidistine eum? — Vidi. Nonne huius 
libri lectio te delectavit? — Me vero (aflcrbing^) de- 
lectavit ; 

b) bur^ ita; ita est, ita vero est; 

c) burd^ vero (metft mit t>orangefteQtem $roncmen, }. 9. Ego 
vero; ille vero); etiam, sane, sane quidem (aKerbing^). 

2. SDic SInttoOTt nein toirö auögcorüdft : 

a) Durd) non mit SßieberI)oIung be9 in Der S^age betonten 
SSJotte^. Solus^ue venißti? — Xon solus; 

b) bur(6 non ita; 

c) buTd^ minime, minime vero, nihil minus (fetneStDegd). 

SDag (äcgentlj^cil ober bic (Steigerung, »etc^ejut öe= 
ti^tigung in ainttoorten l^injuiiiefügt ©erben (im ©cgent^etl, 
tie(mel^r), fül^tt immo, immo vero ein. Causa tibi nonne 
videtur bona? — Immo (vero) optima. Num ille tibi £ami- 
liaris est? — Immo alienissimus. 

B. Oratio obliqua. 

§. 310. ©ieBt man bie dtebe ober bie ©ebanlen iemanbe^ 810 
mit beffen eigenen SBotten miebet, fo l^eigt biefe 2)aTfleQung 
bitccte Ätebc (oratio recta»; gieBt man fie aber nur in^altö» 
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ober cTjSl^lungdiDeife an, fo bag fie t)on einem verbum bod- 
iiendi ober declarandi ober ))on einem btefen SerBid Qltidfit\xnr 
tenben Su^rude ail^ängen, fo ^eigt bie 2)arfiellung inbirecte 
Siebe (oratio obliqua). 

811 §.311. gür bie Sermanbinng ber oratio recta in Me 

oratio obliqua gelten fofgenbe $ant>trege(n: 

1) ^auptfdtje, bie eine Sludfage, Sel^auptung, (StiSSflui 
entl^alten (Slu^fagefä(}e), flel^en 

in oratio recta im dnbicatit), 

in oratio obliqna im älccuf. c. dnfinti; 

2) {)anptfatjc, bie eine äufforberunfl, Sefel^l, Sitte, ^afff, 
ajunfc^ enthalten (2luff orber ung«fafee), (leiten 

in orat. recta im dm)>erati)> ober im ConL 

hortatiyns, 
in orat. obliqua im Sonjuncti)); 

3) $an)>tfS(}e, bie eine rSra^t entl^alten (StagefS^e), 
{leiten 

in orat. recta im 3nbicati)> ob. im SonjuncttD, 
in orat. obliqua im Äccuf. c. Snfinit ober 
im Sonjunctiü. 

4) Slebenfa^e flcl^en 

in orat. recta im dnbicatit) ob. im SonjnncttD, 
in orat. obliqua im Sonj[unctit}; 

5) bie Pronomina, toeld^e fic^ auf ba9 ©uBject be9 
regierenben ©atje^ bejiel^en, toerben in orat 
obliqua in ba^ 9{eflejci)}um sui^ sibi, se unb in 
bad entf))red^enbe $offeffit>um BuuB )>ern}anbelt 

Orat. recta. Orat. obliqua. 

Alexander ad Parmenionem Alexander ad Parmenionem 

con versus Ego^ inquit, cum conversus dixitsese, cum 

Darius terram ureret, mei Darius terram ureret, sui 

oompos non eram. compotem non fuisse. 

Nunc yero quid metuam^ cum Tum vero quid metueret^ 

ille aoie decemere paret? cum ille acie decemere 

pararet? 

Yos ite ad copias^ quibusquis- Uli irent ad oopias^ quibuB 

que praeest. quisque praeesset. 

Ego iam adero et quid fieri Sese iam afPiiturum et quid 

yelim exponam. fieri yellet (yelit) exposita- 

mm. 
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§. 312. 3^ loeiteren S[u§fQ^rung unb SrgSniung biefer 312 
Regeln biene golgcnfccö: 

^n 1. 9telatibfa(^e, in benen man ba9 97elatbum mit 
€t iß, nam is bertaufc^cn fann (Tclatbifc^ angefnüpftc ^auptfSftc), 
teerten a\xd^ toie ^uöfagefäöc be^anbelt, flehen aI[o im See. c. 3nf. 

Themistocles dixit Atheniensium urbem ut propugnacu- 
lum oppositum esse barbaris, apad quam iam bis classes 
regias fecisse n an frag iam (f. ü. a. et apud eam ober 
nam apud eam). 

3u 2. äuffotbetungöfdtje |let;en, n?enn fle nid^t bcrs 
ncincnb fmb, im bloßen Sonjunctib (getocI^nUdff 3mperfccti). 
■Sin {JaÜc bcv Serncinun^ ftebr ne mit bem Sonj. 3mpcrfccti. 
SBeitere Sd^e bcrneinenDen 3n^att8 »erben mcifl mit neve an« 
8e!nü)>ft, j. S3. irent ad copias neve diutius morarentur. 

3u3. Stagefäße tocrtcn in bcr oratio obliqua in bcn 

-A.CC. c. Infinit, gefegt, lüenn in ber birectcu cRcbe bic crjle 

'^'feer bie btittc ^crfon beö 3nbicQtiüö flcljt (mciflcnö tl^c« 

torifd^c gragen b. 1^. in grctgefcrm eingeKciöetc So^auptungcn^ 

^uf toclc^c feine äntmort emxxrtet toirb), tagegen in ben 6ous 

innctib, toenn in bcr birectcn SRetc bic j weite ^erfon fce3 3n« 

Wcatiüö fielet. 3m te(jtcren gaUe ge^jt baö träfen« ber birectcn 

1 Rebe in ba^ Omperfectum, ba« ^erfectum in baö ^tu^'quampcrf. 

! (£cniunctit)i über. Sei bcr erflen ^eifon »irb baö ©ubjcct gcs 

teo^nlid^ mit se bejeid^net, mitunter, toenn t9 aud bem borlj^er«' 

ge^enbcn ©aft erl^eüt, auc!^ au^gcfajfen. 

Si veteris contumeliae oblivi&ci vellct^ num etiam reccn* 
tinm iniuriarum memoriam (se) deponere posse? (= si — 
Tolo, num — possum ober si velim — num possim?) Quid 
esse levius aut turpius quam auctore hoste de summis rebus 
oapere consilium? (== quid est turpius?) Quid de praeda 
faciendum censerent? (= quid ccnsetis?) 

tJragefaöe, XQtlijt in ber birectcn 3icbe im Sonjunctib 
(potentialis ober dubitativus) ftci^cn, bcl^altcn in ber oratio obli- 
qua bicfcn SKobuö, nur baß für baö 'IprQlcnÖ bcr birectcn 9Jcbc 
geisB^nlic^ in bcr inbirectcn bai3 dmperfectum eintritt. 

Quis sibi hoc persuaderet? (= quis sibi hoc porsuadcat?) 
Cur fortunam periclitaretur? fonn cbcnfo gut jür Cur fortunam 
pericliter, aW für Cur fortunam periclitarer? (f. §. 252) [teilen. 

3u 4. 9tebcnfd|je, toclc^e einen ®cban!cn bcö angcfüf;r= 
fcn ©ubiectö au^brüdcn, flehen im Soniunctio, SRebenfä^e bagegcn^ 
ti}cld)e bcr (Srjd^Ienbe aU feine eigene Srflärung Beifügt, ftel^cn im 
dnbicatib. 
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Ezploratores Gaesari refenint, apud Suebos esse Bilyam 
infinita magnitudine, quae appellatur Bacenis (üerfd^ieben ton 
quae appelletur Bacenis utlb quam appellari Bacenim). Atti- 
cuB gloriatus est se nunquam cum sorore in simultate fuisse, 
quam prope aequalem habebat. 

Sinnt, ^äuflaer ftnben {i(!^ Umfd^reibungen eines @ubß(mttt>9 toie 
(ea) quae gessit für res gestae, (ei) qui praesunt für praefecti, bte 
att fifr ft^ bejle^enb betrad^tet toerben fönnen, im Shtbicatw. C. Marins 
eximie L Plotium düexit, cuius ingenio putabat ea, quae gesserat, 
posse celebran. 

3u 5. S)ie CTfle ^exfon bct oratio recta (ego, nos) tDttb 
in ber oratio obliqua, tocnn jte im y^omtnottö flcl^cn muß, ttnmcr 
butc^ ipse, ipsi bejcid^net. Ariovistus respondit, si ipse po^ 
pulo Eomano non praescriberet, quemadmodum suo iure ntere- 
tur, non oportere sese a populo Eomano in suo iure impedirL 

3)ic ^tocitc ^^crfon bex oratio recta (tu, vos) toirb in bcr 

oratio obliqua geiüöl^nlid^ butc^ ille anSgebrüÄt^ Befonbcrß nocmi 

fie Betont x% ober aud^ burd^ is, »enn fie unbetont iji. 8i quid 

ille se velit, illum ad se venire oportere. Alexandro a 

Dodonaeo love data dictio est: caveret Acherusiam aquam: 

ibi fatis eins terminum dari. ©enouered üBet ben ©eDTOUC^ 

be^ pronomen reflexivum f. §§. 313 u. 314. 

^nm. 1. 3ft bad bte oratio obliqua einleitenbe 133er6um eht $r2U 
tcrttum, fo jtel^en bte S^eBenfäfec ber Sftejel nad^ im ©onj. Sm^fccti ober 
^lu8quam:|)erfectl. 2)ocä^ finbet flci^ nid^t feiten, befonber« in l&ttaeren 
Sieben in ben öom regicrcnben SSerbum entfernteren S^^ücn, au^ bcr 
(Sonj. ^räfenti« ober $erfecti. 3n fold^em galle oerfe^t ftd^ bcr (£ra&^ler 
in bie ^dt, too bie Siebe gcl^alten tonrbe, al8 loäre fte gegentoSrtig: c§ 
f^toebt il^m ein Praesens historicum al9 regierenbe« Skrbnm öor. gör 
ben ©ed^fet be« 2:em^u8 in ^Rcbenfäften öcrgl. cttoa Caes. B. Q-. I, c 
14 u. c. 31. 

31 nm. 2. 2Ö0 in ber oratio recta baö Pronomen ber ©cgcnioart 
hie ober bad 9lbt>erbium ber ®edenn)art nunc fte^t, tritt in ber oratio 
obliqua nadft einem ^rätertium ille ober tum ein. lugurtha dixit, 
proinde parati intentique essent signo dato Romanos invadere: 
illum diem aut omnes labores et victorias confirmaturum aut ma- 
zimarum aenimnarum initiüm fore. — lugurtha Bocchi animum 
oratione accendit: Bomanos communes omnium hostes esse; — 
tum sese (sc. esse), ^aulo ante Carthaginienses (sc. fiiisse), post 
uti quisque opulentissimus videatur, ita Komanis hostem fore. 

C. SSom Pronomen reflexivum. 

313 §• 313. S)a§ pronomen reflexivum sui, sibi^ se 

unb baö possessivum suus mirb junäc^p, bcm 3)entjd^en cnt» 
ffreci^enb, bann gebraucht, menn eS jld^ auf baö ©ubject bcffcl» 
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Ibcn ®a^ Bejid^t. Themistocles domiciliam Magneüae sibi 
conitittiit. Manns percnssorem contra se missum yaltus auc- 
toritate determit. 

Snm. 1. Dux eiusque (ni^t sui) milites fagerunt ift ein gn- 
fotninengescgener ^4 (dnx fagit et milites eins fhgerunt). 

9nm. 2. Suns fitl^t oxi6f in l^ej^ie^ung auf einen casus obliquus, 
loesiit 1) baffelbe betont ift nnb eigen ober etgcntl^ümltd) be« 
|d4net, }. ^, Hannibalem sui cives e civitate eiecemnt ; 2) in engfter 
iSetbinbong mit einem folgen casus, mie sui cuique mores fingunt 
fortunam. Caesar Fabium cnm le^ione sua (ober et legio- 
nem eins) remittit in hibema. Plensque recte facta sua pro- 
ennl JDeum testantur opera sua (aber deum a^oscis ex openbus 
eins), ^nx SSenneibun^ ber 3^^^^tigteit iebo(!^ stellt man bcn ©enctii» 
Toon is Dor. toie Achaei Macedonum regem suspectum habebant pro 
räis crudditate. 

§. 314« SDiefe pronomina iDetben aber aud^ in a66an= 314 
gigen iRebenfä^en gebrandet, tomn fte ftd^ auf bad ®ub^ 
ject bed tegterenben Sal^edbejiel^en, namentlich in Sä^en 
mit bem 9(cc. c. 3nftnit., in 9Bftd)t@fä(en; abhängigen f^agefa^en 
unb überhaupt in fold^n S^ebenfS^en. bte au$ bem Sinne bed 
@uBiect^ im regietenben ®a|e gefptod^en ftnb. 

Socrates multa yitia sibi insita, sed ratione a se deiecta 
esse dicebat. Hannibal imperavit puero, ut propere sibi nun- 
tiaret; num undique obsideretur. übii orabant, ut sibi Caesar 
aozilium ferret. Quaesivit, quid haec ad se pertinerent. The- 
mistooles quietem capere noa poterat, quod se Miltiadis tro- 
paea e somno suscitarent. 

(Ed fönnen bal^^er in bemfelben®a^eba^ pronomen refle- 
ziTnm sui, sibi, se unb bad possessiTum suus auf tet= 
fc^iebene ©ubjecte bejogen »etben, t)on benen bann ba« eine, baö 
©ubject M t^au)>tfa^ed , bad (ogifd^e, baS anbeve, bad ®ub- 
jcct bc« StcbcnfQ^eS, ^aö gtammatifc^c genannt »irb. 

Ariovistus ait, neminem secum (cum Ariovisto log. ©ubj.) 
sine sua (auf neminem, baö gtamm. ©ubj. , bcjogen), pemicie 
contendisse. Bomani legatos miserunt, qui a Prusia rege pe- 
terent, ne inimicissimum suum (log. Sitbj.) secum (gramm. 
©ubj.) haberet sibique (log. ©ubj.) dederet. 

SBenn inbeg fcaö ©ubject bcS regierenden unb baö be8 ab= 
gängigen ©aßcö in »etfcj^iebencm Jiumeruö flel^cn, fo gebraucht 
man, um ätocibcutigfcit ju öermciben, in Scjicl^ung auf basS ®ubs 
ject bed ^u)}tfa^e9 ftatt bed pronomen reflexiyum liebet ba$ 
ftarter l^eDocrl^ebenbe gegenfö^Iid^e ipse. 
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Caesar grayiter buos incusavit, quid tandem vererentoi, 
aut quid de sua virtuto aut de ipsius diligentia (an feina 
eigenen, b. ^. Gäfarö ©ovgfalt) desperarent. lugurtha legatos ad 
consulem mittit, qui ipsi liberisque vi tarn pcterent (ipsi mvHß 
lid^ bem üugurtl^a ; benn sibi fönnte and^ auf bic ©efanbtcn gelten). 

S)aö logifd^e ©ubicct, auf todd)t^ fic^ ba8 SRefIejiüum bc^ 
9?c6cnfa<jc8 Bc^ici^t, ifl 3n)ar immer ba^ t^atige (f. §. 140/8lnm.), 
Brandet aber ate fold^eö nid^t immer im Siominatiü ju fiebert. 
Ab L. lloscio ccrtior factus est Caesar; magnas Gallorum 
copias oppugnandi sui (Roscii) causa convenisse (9{odciud giebt 
bie 9?ad)iic^t, ifl alfo Iogif(^e« ©ubjcct). A Caesare valde 
liberaliter invitor, sibi ut sim legatus. 

51nm, 1. 3n golgefä^en, fo\ric in Seitffitjen mit cum, 
n>irb in SBc^ic^ung ouf baS ^ubjcct bc8 rcgicrenbcn ©atjc« uic^t bo« 
9lcPcpü, fonbein baS $ronomen is gebraud)t. 

Antonius petiit, ut senatus sibi crederet; sed ita egit, ut nemo 
ei posset fidem habere. Alcibiades, cum ei nuntius in Siciliam 
missus esset, ut domum rediret, non parere noluit et in triremem, 
quae ad eum dcportandum erat missa, ascendit. 

21 nm. 2. SBo man fonfl baö Pronomen is flatt bc3 9lcfIepbmB 
flnbct, ifl bie Slbl^ängigfeit öon bem ©ebonfen be8 ©ubjecW be8 regit' 
renbcn ^atjeö aufgegeben unb baö 5l>ronomctt öom @tanb))untte bc0 
©d^riftfleüere (ober einer britten toon il^m in bie ©rjä^tung eingcfä^tttn 

fcrfon) AU crttären. Ambiorix dixit sese pro Caesaris in se bene- 
ciis plurimum ei confiteri debere, quod ei (nämttd^ Ambiorigi) et 
fiiius et fratris filius a Caesare remissi essent 

• D. SSom Pronomen reciprocum. 

SDaö Pronomen reciprocum (cinanber) toirb im Satehu 
gebitbet burd^ inter nos, vos, se, tt)obei fca§ tefle^'ioe Dbjcct im 
ilccufatio ober jDatit> regelmäßig tt)eggelaffen n^iro (©. p. 179 unL 
inter), ober hnrij alter alterum (alteri), toenn t)on S'^^^^^r 
burd; alius alium (alii), toenn ton 2)UI;reren bie 9icte ifl, 
j. SB. fratres alter alterum adiuvat; milites alius alium incre- 
pabant; alteri alteros (^toei ^art^cien) vincere quovis modo 
Volant. 

SSom ^articipium. 

815 §. 315. SDic ^articipia fmb bcr gorm nad^ abjec- 

ttüa unb rid)ten fi(^ baber auc^ nad^ bem ©ubftantit?, ju n>cl(^cm 
pe gefcßt toerben, im ®enu3, 3?umeruö unD Safuö; anbrerfeiW 
^aben fic 2l;ei[ an mel^reren ©genfd^aften ber 8er ba; fie regieren 
nänilid) ben Svifuö beö Scrbum unb be^eid^ncn bie ^anblung ober 
ben guftanb entmeber aU bauernb ober a($ ))oIIenbet 
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§. 316. %&x baß flctir^nm l^ot bie latein. &pxaä)t jtDet 316 

1) ba8 Participium Praesentis, »elc^cö eine l^anblung 
aK baucrnb ob. unüollenbct, j. S3. soribens fc^rcibcnb; 

2) baö Participium Futuri, toet^eö ben SBitlen (Daö 
OnBegtifffein), bie ^anblung beö Serbi ju öotlbtingcn, 
aU bauertib ober fd^Iec^tl^in bie ^anblung a(d fünftig }u 
ertoartenbc bejcid^nct; j. 33. scripturus einer, ber SBiÖenö 
i|t ;;u fc^reiben, ober einer, ber f ^reiben loirb. 

3)a3 ^affioum ^lat ebenfalls jtoet ^articipia: 

1) baö Participium Perfecti, tt?elc^c8 ein Seiben ol^ 
üollenbet bcgeid^net, j. S3. scriptus gefc^riebcn; 

2) ba^ Participium Futuri, hjeld^eö im 9tominatio (unb 
in ber Sonflruction be8 äcc. c. 3nf.) bie SRotl^toenbig« 
feit, bag eine ^anbtung uerric^tet toerben foH ober muß, 
otö baucrnb bcjcld)net, j. 8. scribenda epistula ein ju 
fd^rcibenbcr S3rief, ein S3rief, ber gefd^ricben »erben foll 
ober mug. 3n ben casibus obliquis fann eö ebenfalls 
biefc Sebeutung l^aben, öfter aber bejcid^net t9 nur, bag 
eine ^anblung »errietet toirb, unb bient bcmna^ tn 
biefen SafiSuö jum erfa(j für baö fel^tenbc Partie, träfen* 
ix9 $af|loi, }. S. 8uperstitione\|tollenda non toilitur reli« 
gio (babur(!^, bag ber äberg(aube befeitigt toirb, jc). @. 
§. 337, «nm. 2. 

^te Deponentia l^aben t>ier ^articipia: 

1) bad Particip. Praesentis, 3. ^. hortans ermal^nenb; 

2) baö Particip. Perfecti, j. S5. hortatus einer, ber er« 
mal^nt l^at; 

3) ba« Particip. Futuri Activi, }. S. hortaturus einer, 
ber SBittenö ifl ju ermahnen ober ermahnen toirb; 

4) bad Particip. Futuri Passivi, j. S. hortandus 
einer, ber ermahnt »erben foH ober muß (ju ermal^nen). 

©ic ä^it, in toeld^e bie ©anblung ober bad Seiben fallt, 
»irb, toic beim Snpnitio, nici^t burci^ baö participium felBfl bes 
fUmmt, fonbem burc^ ba3 verbum fiaitum bc3 ©a^ed , ju toeld^em 
haß participium gel^ört. SDa^ Particip. Praesentis ober richtiger 
Part, actionis infectae ifl ba^er ba$ Particip. für oüt Sempera 
ber 3)auer (Praes., Imperf. unb Futurum), j. S5. Plato scri- 
bens mortuus est (er ftarb, toSl^renb er fürtet). Dedico sedem 
opimis spoliis, quae regibus ducibusque hostium caesis me 
auctorem sequentes posteri ferent. S)a^ Particip. Perfecti 
ober Pari actionis perfectae, ). S. scriptus (gefd^rieben) brüdc 
SITcnbt-ec^ffert, lai (SrammoHf. IS. «nfl. 18 
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nur an^, ^g bei Buf^^^^ gefd^YteBen afö t)i>((eitbet gebadet 
\% ol^ne }u beßimtnen, ob bie ^oQentung in ber ©egentDort, Ser^ 
gangenl^tt ober B^t^^f^ ^^^B^^ i* ®* ^^ rebus constitutis in 
urbem rediit (= hae res postquam constltutae sunt); his 
rebus constitutis in urbem redibo (= hae res cum constitutae 
erunt). Sbcnfo bie Part. Fut. Activi unb Passivi, nur ba§ fle 
nid^t bie ^anblung an fid^, fonbexn ben äBiden ober bie 
9{ot^n)enbigteit, biefelbe ju t)oIIbringen, ol^ bauernb be? 
^eic^nen. 

9[nnt. 1. gür bte fel^tenbe Qorm M ^axtkipinm $erf. Stctii^i 
btenen in Dteten SäQen bie $arttci^ia $erfecti ber 2)e^onentia unb ber 
9'lentro*)afflt>a (f. §. 85, 2lnm. 3.) aur Suöl^ülfe. (ginige biefer ffiartici^ 
^ia $etf. ^aben nid^t feiten audjf bie Sebentuim be9 $art $rafentt8, na« 
mentlid^ arbitratus, ratus, usus, veritus, usus (confisus, diffisus), 
Bolitus. 

Snbrerfeit? toerben bie Partie. $erf. einiger 2)e^onentia and^ in pa\^ 
fit)er Sebeutung gebrandet, i. ^. comitatus (aliquo, üon jiemanb Us 
gleitet), contestatus (bezeugt), confessus (eingejlanben) , dimensus faB« 
gefiedtt), meditatus (überlegt), partitus (abgetpeilt, etngetl^eilt), expertus 
(erprobt) 2C. 

^nnt. 2, 3)a8 $art. $erf. ^af[. einiger S3erba loirb in Serbinbnng 
mit habeo gebrandet pr Umfd^reibung bed $erf. Slcttbt, toie im 2)eut« 
]6im bad $ülf8üerbnm ^aben mit bem Partie. $erfectl @o tonn man 
jlatt cognovi rem fagen rem coguitam habeo. Snbeg brüdtt ba9 ein« 
fad^e cognovi nur bte ^anblung al9 i^oUenbet and, cognitum habeo 
bagegen, bag bte getoonnene @r!enntnig ju einem bleibenben Qigen« 
t^um bed ^anbanben getootben i{t. (So ). 8. habeo persuasnm 
(f. §. 165, Slnm.) id^ ^obe bie Ueber^eugung getoonnen » id^ lebe bei 
Uebe^eugung; statutum habeo id^ Vbe e9 mir }nm ®mnbfa^ ge« 
mad^t. *92amentrid^ flnbet jid^ biefe Umfd^reibung bei ben Süt^brüdCen M 
Srlennen9 unb 8efd^negen9, al9 exploratum, perceptum, per- 
spectum, constitutum, deliberatum habeo. Atticns phiioBophoram 
ita percepta habuit praccepta, ut iis ad vitam agendam, non ad 
ostentationem uteretur. Quisquamne potest probare quod percep- 
tum aut cognitum non habet? 

317 §. 317. !£ie $articipia »erben }unt X^eil oud^ aü Sb» 

jectioa jurSefHmmung etned 9?omen (otd Attribute f. §. 137}^ 
}. 99. arbor florens ber blü^enbe 8aum, ober old ©nbftantioa 
gebrandet (feiten im 92ominat. @ingularid, n)ie Docens disoeifr- 
tem, diseens docentem adiuvare debet, Bfter in ben casibus ob- 
liquis f. §. 210); »eit l^äuflger aber »erben Die Sßartici^>ia is 
fol(^en %QÜm angewenbet, too mir un^ im SDeutfd^en telattDer 
3»if(^enfät}e ober coniuncttonaler iRebenf&^e Se<* 
bienen, bie ein Serl^ältnig ber 3^it (cil^ ^c), bed ©xunbeS 
(toeil, ba); ein 3ugefiänbni^ (obgletd^), eine SSebingung 
(»enn) au6brüdten. 
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§. 318. S)te SIntDenbung beS $aTtici))ium ftatt 318 
eine« SlcBenfa^e« nennt man ^articiptalconflrnction. 
& giebt gtoct Arten bct $articij5iaIconfhfuction: 

1) bie afl?ofitiöe Eonjhnction(Participiuin coniunctum), 
eigenttid^e fogenannte "ipartici^^talconihuction; 

2) bie abt^erfitole Sonfhncttcn (Ablativus absolutuB 
ober Ablativus consequentiae). 

§. 319. 3)te appofttit>e Sonfiruction bed $atticU 319 
t^tum (Particip. coniunotnm) mrb ge6Tan(i^t, icenn ba« <^n(5 
ject be« Siebenfa^e« in bem ^auptfa^e entn>ebet al9 
Sttbject ober in einem casus obliquus t>or{ommt 
dn btefem %aUt lagt man bad 9lelatit)um ober bie Soniunctton 
loeg, x)ern)anbelt t>a§ Serbum in ha9 bem tempus finitum in ber 
Sefd^offenl^eit bet {lanblunfl (©onex ober SoHenbung) entere* 
(^be ^rtict)>ium unb fe$t biefed in gleichen Safn«, ®enu« unb 
Shuneruß mit bemjenigcn SRomen, gu tüetci^em e« gel^ört, j. 8. se- 
quiSre yiam ad virtutem ducentem ftatt sequere viam^ quae 
ad virtatem ducit. 

§. 320. SDad Participium coniunctum tDirb ange^ 320 
toenbet: 

t) jiott etned Slelatibfa^ed unb lägt fld^ alfo in biefem 
Solle oufUfen burd^ qui, quae, quod. 

Nemo cunctam intuens terram de diyina Providentia du- 
bitabit. Pisistratus primus Homeri libros, confusos antea, sie 
diBpofluisse dicitur, ut nunc habemus. Lysander magnam sui 
zeliqnit famam, magis felicitate quam virtute partam (in biefem 
€(i^, fotoie in äl^nlici^en, xoo bad Part. Perf. Pass. fielet, bebient 
vom ^6) im S)eutfd^en meifi ber Sbiflöfung burd^ bad Slctitum: 
toeld^en er eru>orben l^atte). 

Knm. 1. äBenn ftatt berjenige, mel(!^cr c. verbo finito im 
Satcin. ein $arttci^tmn gefetzt tritb, fo tDtrb is in iebem (£afu9 tre^ge» 
bffen, meil e9 fd^on im $arttci^ium entl^alten ift, unb baS ^rttct^tum 
in ben Safud gefegt, in mcld^em ba9 2)emonflratt)>um bei bet SuflSfun^ 
fe^ mügte, }. S. Verum dicentibuB facile cedam (= iis, qui 
verum dicunt). Male parta (= ea, quae male parta suut) male 
dflabuntur. Yentus a Beptentrionibus oriens adversum tenet Athe- 
nis proficiBcentibuB. 

9Reifient^ctId inbeg toirb bad beutfc^e berienige, treld^cr ol^ne 
6nbßanti)>um ni^t bnrd^ bad ^articiit>ittmr fonbem burd^ is, qui ani» 
gä>rüclt, i. S. EgeuB aeaue est is, qui nou satis habet, et is, cui 
nihil satis potest esse. M\ Curius non aurum habere praeclarum 
sibi videri dixit, sed üb, qui haberent aurum, imperare. 

%nm, 2. 2)te bentfd^cn abjectimf^en Hu9brüde fogenannt, Dör- 
fer (eben, oben) gefagt, crn^ä^nt (i»otau9gef$idtt), betitelt 
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»erben im £atein. iii^t burd^ ^arttci^ia fiberfefft, fonbem burd^ 9lelattb« 
fSt^ mit ben Sßerbid voco, dico, nomino, memoro, commemoro, pono, 
inscrTbo, ). ^. Alcibiades Hermaa, quos vocantf Athenis deiecisse 
putabatur. Multorum vita, quae dicitur, mors est. Post illos, quos 
ante dizi, consules. Liber ille Ciceronis, qui inscribitur Liaelius. 

Slnm. 3. SDicjenlgcn beutf(i^cn (Subflantlöa, loelci^c eiiiActne öor* 
übcrflel^cnbe ©anblungcn ober 3"ftänbe öon ^erforien bcjeit^nett, tocrbc« 
im Öatein. in bcr Siegel burd^ Umfc^retbung mit bem Pronomen relati- 
vum unb bem SSerbum auSgebrüdt, ). f&. (ii) qui audiunt (andient) 
3n(^5rer, qui legunt (Icgent) Sefer, qui adsunt (aderant, aderonQ 
Slntoefenbe :c. (®xkd)i\6) nur ot nagovreg), 

321 §. 321. 3)aö Participium coniunctum toitb ongc* 

»enbct: 

2) (latt eines coniunctionalcn 9tcBenfafeeö unb fmrn 
in btefem gaß, je nac^bem bcr S^ifÄmmen^ang eö erforbert , aufge« 
löjl tocrben: 

a) buT(^ eine tem)>oraIe (Scnjunctton: tnbem, n^äl^renb, 
alö, ba, nad^bcm; 

b) buT(!^ caufale, conbtclonale, conccffiöe Sonjunc^ 

ttotten: ba, meil, tt>enn, obgletd^, ungeachtet, 

tro^bem, metin andj. 

Slnm. ?partlci|)la, totl6)t mit einer Sfiegation öerbnnb.en fmb, Uu* 
nen anflatt mtt einer ber unter a) unb b) angegebenen (Soniunctiones 
audj mitol^ne baß, ol^neju überf e(jt »erben, löcrgt §.337, Slnm. 3, l, 

a. Aranti (n)äl;renb, tnbem) Quinctio Cincinnato nuntiatam 
est eum dictatorem esse factum. Yalet apud nos claroram 
hominum memoria etiam mortuorum (nad;bem). Hannibal 
Garihagine expulsus (nacl^bem) Ephesum ad Antiochum regem 
yenit exul. 

b. Interdiu Stellas nön conspicimus solis luce obscurataa 

(»eil). Mendaci homini ne verum quidem dicenti (»enn) cre- 

dere solemus. Darius Charidemum tum maxime utilia soa- 

dentem (oBgletd^) abstrahi iussit ad capitale supplicium. Bi- 

BUS interdum ita repente erumpit, ut eum cupientes (tro^ 

bem) teuere nequeamus. 

^nm. Multi pergunt in mercatum nescientes, num merces 
vendlturi sint. Misericordia occurrere ipsa solet calamitosis nuliiiHi 
oratione evocata. 

822 §. 322. 2)a« Part. Tut. auf urus »irb aW coniuno- 

tum getraue!^! nid^t Bio« um baö SöoIIcn (3nbegrif)fein), eine 
^anblung gu boUjiel^en, fonbem aud^, BefonberS ua^ ben ^er6i9 
ber ä3e»egung: gelten, f^iden, um bie Sbfid^t ober ^e« 
ftimmung ju et^aS auSjubtücfen, unb fann burd^ umju, in beT 
S[bfi(!^t ju^ mit bem äJorfa^e gu aufgelöfl koevben. 3n ber 
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clafPfd^cn SatinitSt t|i bct ©ebrau^ biefc« ^attictptum iio<i^ tocntg 
ober gar nt^t ju flnben, bcpo l^äupflcr öon ?teiu« an. 

Plura locutnroB (aU obct oBglcid^ tott — fptcii^ctt 
tDoUtett) abire nos ioBsit. Hannibal in Etruriam ducit eam 
quoque gentem aut vi aut volantate adiunctunis. 

§. 323. S)a$ Particip. coniunctum totrb im Satem. 323 
cuc^ l^auflg gcBraud^t jlatt etnc3 beutfcben betgcotbnctcn ©afecö, 
»cld^er burd^ bic (5otij[unctioncn uub ober aBct (fonbetn) mit 
bem Sctbum, toctc^e^ bic ^aupt^anblung auöbrüit, üerBunbcn 
iMnb jid^ im S)cut|c^en ani^ in einen 8iclatit)fa§ ober in 
einen actitoen ober einen ^affiücn 5RcBcnfa§ mit ben Son = 
junctioncn al«, nad&bem, oBglcid^ :c. üertoanbeln läßt. 

Yenerunt legati Atheniensium petentes (famen unb baten, 
toel(^e baten), nt oapti apud Granicum amnem redderentur 
Bibi. Iphicrates nisi appropinquasset, non prius Thebani Sparta 
abscessissent, quam captam incendio delessent (eingenommen 
ünb jerjiört l^ätten). Veteres Peripatetici Academicique re 
coDsentientes vocabulis differebant (toaren in bcr ®a^C einig, 
ö6er in — »erfd^ieben; obgIei(i^ jte in ber ©öcf|e einig toaren). 
Miltiades capitis absolutus pecunia miiltatuß est (^toar — aber). 
Latinus dux non deterritus vulnere proelium ciet (ließ ^df 
nit^t jurüdfcj^reden, fonbern ac). 

§. 324. SDad Particip. conianctuin n)irb l^aufig iOts 324 
getoenbet ftatt beutfd^er ©ubjtcinttöa, »elc^c bie ^anblung 
beö Serbi auöbrücfen; in SSerbinbung mit ben ^rapofitionen auf, 
iei,bur(^, in, mit, nad^, unter, unb jutoeilen aud) ol^ne 
bie[cI6cn. Slud^ biefe fubflantiüiWen 2lu«brü(fe laffen ftci^ meiflcn« 
in einen bem 3"fö^^^^^Ä^8 entjpred^enben SJebenfafe üertoanbetn. 
SÜT bie beutfd^en SSerbalfubjiantiDa mit bem Genet. obiectivns fielet 
ba§ Part. Perf. Passivi, toenn bie ^anblung ate öollens 
bet, ba^ Part. Put. Passivi (jebod^ nur in ben casibus obli- 
qniß), »cnn bie $anblung aW nod§ nic^t öoUenbet ober att 
eine nur gebadete auf juf äffen ijl. Ueber ben Unteren gaB f. 
©crunbiöutn §, 333. 

Plato Bcribens (beim @d^reiben) mortuus est. Omne malum 
naßcens (im Sntflel^en) facile opprimitur, inveteratum fit ple- 
rumque robastius. Alcibiades penitus in Thraciam se abdi- 
dit sperans (in ber Hoffnung) ibi facillime suam fortunam 
Dcetlli posse. Hannibal Antiocho fagato veritus (au$ i^nrt^t), 
De dederetur, Gretam venit. Eegnatum Bomae est ab condita 
trbe ad liberatam (k)on ber Erbauung bi$ }ur ^Befreiung) annoa 
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daoentoB quadraginta quattuor. Ante onmia olaram et memo- 
rabilem pngnam fecit Hasdrubal Imperator captus (bie @e: 
fangcttual^mc). Ab urbe oppugnanda (SScflörmung) Hannibalem 
abstermere conspecta moenia (bct ätlHicf ber SWauet«) haud- 
quaquam prompta oppugnanti. 

325 §. 325. Ilaäi ^^^ Serbin facio, finge, indüco tnber 
Sdöcutung Uffcn, b. 1^. in einer SDarflettung (fc^riftüti^cn ober 
fcenifd^en) cinfül^ren, fotoie naci^ ben SSetbiö bcr jlnnli^en 
Sßai^rnel^mung video, conspicio^ audio k. ftt^t fiatt be^ 
beutfd^en 3nf. ?JtSf. im 8atein. bet «ccuf. be« $attic. tStäfentiö 
äctitoi ober ÜDej)onen(iö. Uebcr video unb audio 2C. bergl. §. 291, 
änm. 2 ; übet facio §. 258, «nni. 4. 

Xenophon facit Socratem disputantem formam dei quaeri 

non oportere. Horatius Ulixem cum Tiresia apud inferos col- 

loquentem et ex eo, quibus artibus amissas opes recuperare 

possit, quaerentem inducit. 

Slnm. SP *)on facere In bcr genannten ©ebeutung ein ^afft»c5 
IBerbum abl^ängig, fo jlel^t mtr im Sateinifd^en ber ^nftnitb) $räfenti^ 
^afjlöi, toä^renb im S)eutfd^en anö^ bcr 3nf. ?räf. Slctmi luim^ tft. 
Plato construi a deo atque aedificari mundum facit ($tato lägt ^i(- 
2Bctt öon ©Ott erbauen). — @tatt audio dicentem aliquem (id^ f^hi 
jicmanbcn fagcn) fagt man getüBl^ntic^cr audio aliquem über ex aliquo 
cum dicat (audivi — cum diceret). Saepe audire soleo Boscium 
cum dicat se adhuc reperire discipulum potuisse neminem, v^. 
§. 291; fBixm. 2. Audio aliquem dicentem ifl nur noti^tvcnbig, um 
(uid)ubrü(fen xäf ^dtt iemanben reben b. 1^. eine 9lebe i^attcn. 

Ablativus absolatus. 

326 §. 326. aSenn baö ©uBject eine« S'letenfafecg, »elc^er bie 
3ett ber ^auptl^anblung, il^re SSeranlaffung, Slrt unö 
SQScifc, eine Sebingung ober Sinräumnng angieBt, im 
^auptfal toeber ate ©ubjcct nod^ in einem Casus obliquus 
öorfommt, fo fann man bie Sonjunction bc8 9te6enfafeeö tocglaffen, 
ba0 SSerbum in ba« ber S3e|c^affen^cit ber $anblung (Stauer ober 
SoUcnbung) entfpred^enbe ^articipium öermanbeln unb biefe« nebil 
bem ©ubjcct in ben kbiatio fegen. S)iefer ablatio l^eißt ab solu- 
tus ober consequentiae. 

^nm. SBiQ man einen .bcutf^cn SRcbcnfat mit bem ^crfcctutn 
ober $lu$quam:|}crf« %cü^x, für xotlS^t^ im Satcmtfd^cn lein ^arttci^iua 
bor^anbcn x% bur^ ben Abi. absolutus audbrüdcn, fo mu$ man bes: 
fclben in baö ^affiönm öcmanbcin, 5. ©. iftad^bem (SSJar bi< 
(Lanier befielt (atte, fc^rte er nad^ 9lom prü(t == (£&fat 
tcl^rte, na^bcm bte ©cdlicr bcftcgt toaren, na^ 9tom suriid (oon t^m, i^b 
eo, barf ntti^t ju bcficgt l^injugcfeljt tocrben). Caesar GalUa derictw 
Komam rediit. 
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gittbet fl^ für einen beutfc^en actit^en iUebenfa^ mit na^bem (atö) 
uttb beut $erf. ober $Iudquam^erf. ein geeignete^ 2)e^onen9, fo ift bie 
Sl^emxmbluna in bad $afrtt>uni ni^t erforberti(!^, unb man bebient fi^ 
ftati bed Ablat. absolutus be9 Participium coniunctum, g. IB. ^d^* 
bem (SSfar bie ©olbaten etmal^nt l^atte, Qah er bad S^i^^n 
)ur ©c^tac^t, Caesar milites cohortatus Signum pugnae dedit. 
^t bem $attic. ^erfectt ber ^et)onentiQ, toel^e tranfitibe i^ebeutung 
l^ben, fann ein Ablat. absolutod nt^t gebübet toerben ; alfo ni^t Cae- 
sare hortato milites pugnare eoeperunt 

§. 327. SDer Ablat. absolutus fte^t in allen Arten 327 
Don coniunctionalen 9{e(enfät}en, in u^elc^en naä^ §. 321 bie $at= 
ttcipialconfhuction ßattfinben fattn. 

t) 3)er Abi. absol. mit bem Partie. Fraes. fannauf== 
geloj^ iDerben burd^ tnbem, tuä^renb, al^, wenn :c.; I^äuftg 
Bebient man ftd^ au(^ im S)eutf(i^en ber $r&)>ofittonen to^^ 
renb, unter, 6ei, tro$, ungcad^tet, ol^ne mit einem ©uBi 
flantiüum, j. 8. Cyro regnante (unter, »äl^renb ber SRegie^ 
Tung be^ S^rud); te non adiuvante (ol^ne beine $ülfe). 

2) SDcr Abi. absol. mit bem Partie. Perf. fann auf*» 

gelöft toerben burd^ nad^bem, aH, menn, toeil, oBgleidb, 

mit einer S^egation t)erBunben aud^ \>Vixdi ol^ne bag (ol^ne }u). 

3m S)eutfd^en gebrandet man aud^ l^ierfür cft bie $ra)>of. nad^, 

bei, mit^ tro|, ungead^tet, ol^ne mit einem @uBflan« 

tibum, 2« 93. Gaesare interfecto (na^ Srmorbung be^ dafar); 

neglectis oeteris rebus omnibus (mit $intanfe$ung aUt9 Slnbem). 

91 nm. SDer Ablat. absolutus mit bem Partie. Fut Activi fommt 
Bei clafPfÄctt @d^riftpettem nici^t öor. SSergl. §. 337, ^nm. 2. 

1 . Maximas yirtutes iacere omnes necesse est yoluptate 
dominante. Graeci advenientibus Persis Thermopylas cepe- 
mnt. Omnis timoris expertes esse debemus deo res humanas 
moderante. Gilt mortem malum tibi videri dicis^ quae aut 
beatos nos ef&cit animis manentibus, aut non miseros sensu 
carentes? Inter bonos vires et deum amicitia est eonciliante 
virtute. Nihil potest evenire nisi causa antecedente. Timo- 
leon tantum habuit amorem omnium Siculorum, ut nuUo re- 
cusante regnum obtineret. Quam multis e periculis deus vitam 
tuam eripuit te non sentiente! 

2. Agesilaus magna praeda militibus locupletatis Ephe- 
Bum hiematum exercitum reduxit. Flaminium consulem Gae- 
lius religione neglecta occidisse apud Trasumenum scribit. 
Phiiocles sentiebat se Alcibiade recepto nullius momenti apud 
exercitum futurum. Perditis rebus omnibus tamen ipsa vir- 
tus se sustentare potest. Q. Muoius solus in castra Porsenae 
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yenit eumque interficere proppsita sibi morte (tro^ bed Stöbet, 
bet il^m beDorftanb) conatus est. Athenienses non exspectato 
auxilio adversus sexcenta milia hostium in proelium egredi- 
untur. Natura dedit usuram vitae tanquam pecuniae; nolla 
praestituta die. 

^nm. 1. Sie ba9 Partie, coniunctum, fo !ann au^ ber Ablai 
absolutus ^nn^enbung fluben in beut[d(;en mit unb ober aber einatt« 
ttx bcigcorbneten $am)tfä6cn, bon bcnen ber eine (in ber 9icgel bcr crjle) 
ftd^ mit nac^bem, qU in einen iRebenfatj t)ern)anbetn lägt, beffen @ub« 
jiect im $an))t{at} nid(;t )oortommt. 

Antonius repudiata sorore Caesaris Octaviani Cleopatram, re- 
ginam Aegypti, duxit uxorem (öerftieß unb IJeiratl^ete = notit^bem — 
bcrpoßen toax, ^eiratl&etc er). Demetrius impulit Philippum, ut omis- 
flis Aetölis bellum Romanis infcrret. 

^nm. 2. 2)ie (Sonftructicn beS Ablat. absolutus flnbet in ber 
ffttQtl leine SlntüenDung: 

a) in ^iebenfStjen , bereu SSerbnm mit einem ^räbicatönominatib 
öerbunben ijl. 68 i|l alfo ni^t gebrSud^Uci^ , flatt cum Cicero consul 
creatus esset }U fagen: Cicerone consule creato, n^ien^ofit einzelne 
Slu^na^men fid^ Pnbcn, toie Hasdrubale imperatore suffecto bei NepoB 
Harn. 3; consulibus certioribus factis bei Liv. XXXXV, 21; Dola- 
bella hoste iudicato bei Cic. Phil. XI, 7. 

b) in Sf^ebenfätjen, beren S5erbum noc^ mit einem ©nbpantit) aW 
81^)^0 fltlon ober mit einem a|>^oritionenen Sbjectiö (^räbicotiöer S'^cbcn« 
bepimmung f. §. 140) ober mit einem ^artici^ium öerbunben ifl, j. ©. 
cum Gaius puer mortuus esset, nid^t Gaio puero mortuo; cum mi- 
Utes inviti ex castris educti essent, nid(^t militibus invitis eductis; 
cum milites fortiter pugnantes caesi essent, nic^t militibus fortiter 
pugnantibus caesis. 

828 §. 328. 2)ic Particip. Perf. Pass. ber SJetba, toclc^ 

Bebeuten: üerfünbigen, bcnad^rid^tigen, etfalj^tcn, flcl^cn 
nid^t feiten allein aW Ablat. absolut., inbem bcr üon il^ncn afc 
l^angtge ©atj bic ©teile be3 ©ubject« öcrtritt. ©old^e äblottoe 
finb namentlich audito, cognito, comperto, edicto, explorato^ nan- 
tiato. ÜDod) ifl bieö nur ©praci^gebraud^ ber ^ijlorifet feit Sioiuö ; 
bei ßafar unb Sicero ftnb bte toenigcn gdlle (ircttigct 5Batur. 

Alexander audito Darium movisse ab Ecbatänis fugientem 
insequi pergit strenue. Consul edicto ut quicunque ad Val- 
ium tenderet, pro hoste haberetur^ fugientibus obstitit« 

äRitunter fielet ba^ $attict)>ium allein al^ Ablat. absolut, 
aud^ im putal, mit (Srgänpng t)on iis (hominibus ober 
rebus), toorauf fid^ ein folgenbct SRelatitfa^ bejiel^t. 

Hannibal Iberum copias traduxit praemissis, qui Alpinm 
transituB specularentur. Mardonius incensis, quae aedifioare 
coeperant Athenienses^ copias in Boeotiam transfert 
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Sud^ bad BefHmmte ©uBjcct, t>a9 beim Ablat. absolut mit 
hiB ober illis Be}ei(!^net fein fcDte, tDtrb, menn man fic^ unbefHmmt 
mittelfl man au^brüden toiÖ, au%Iaf[en. 

Haec atque talia agitantibus (tt>al^tenb man [bie im Sor- 
l^gel^enben genannten SUmer] batüoer Detl^anbelte) ingravesce- 
bat valetudo Augusti, 

§. 329. Seim Ablat. absolut. lonnen fiatt ber ^arti- 329 
ci)>ta aud^ @u6flantit)a gefetzt tcetben, welche eine $erfon in 
^tnfid^t auf il^re befonbere £^ätig!eit, n>ie adiator, auctor, duz, 
iudex, praeceptor, testis, namentlich au(^ in ^infid^t auf il^re 
amtIi(i^eSBürbe, tDie consul; praetor , rex^ Imperator, ober 
auc^ in Se^iel^ung auf i^te Sllter^j^ufe, toie puer, puerulus, 
Benexy £egei(i^nen. Slud^ ^bjectioa fonnen bie Stelle bed $ar- 
ticipium vertreten. Solche ©ubftantiüa unb Slbjectioa »erben mit 
Su^taffung bed $ülfgoer6um esse in ben Slb(attt) gefegt, 3. S. 
natura duce = ducente; te adituore = adiuvante; Cicerone 
eonsule &= cum Cicero consul esset; nobis pueris = cum 
pueri essemusy mari tranquillo = cum mare tranquillum est 
ober esset; patre invito (toiber SBiQen bed $ater@); patre yiyo 
(bei Sebjeiten bc^ Saterö). 

Natura duce errari nullo pacto potcst. Quod deo teste 
proxniseris, id tenendum est. Sapientia est una, quae mae- 
Btitiam pellat ex animis^ qua praeceptrice in tranquillitate 
Tiyi potest. Magis auctoribus (auf ben 9tat^) Xerxes Inflam- 
masse templa Graeciae dicitur. Bellum Gallicum C. Caesare 
imperatore gestum est. Natus est Augustus Cicerone et An- 
tonio consulibus« Sereno quoque caelo aliquando tonat. Bo- 
Viani Hannibale vivo nunquam se sine insidiis fore existima- 
bant. Bomana respublica Cannensi calamitate accepta maiores 
animos habuit, quam unquam rebus secundis. 

§• 330. Son ber in §. 326 aufgelletttcn {lauptreget über 330 
ben Ablat. absolut., bag berfelbe nur gefegt »irb, »enn baö ®ub= 
ject be$ 9{ebenfa(eg im ^auptfat^e toeber afö ©ubject noci^ a(d 
osBUB obliquus oorfommt; n>trb in bem SaQe abt^etoiäen, unb alfo 
ber Ablat. absolut, ftatt bed Partie, coni. gefegt, toenn bur^ ben 
Ablat absolut, eine g^itangabe befonberß bemerlbar ge^ 
wad^t loerben foll. 

Caesar principibus Trevirorum ad se convocatis hos sin- 
golatim Cingetorigi conciliavit. Caesar obsidibus imperatis 
eentum hos Aeduis custodiendos tradit ®o i^fter^ bei 6afar. 
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93om ©erunbtum unb ©erunbtDum. 

331 §. 331. !Z)ad ©eYunbtum Derttitt bie casus obliqoi be9 
fuBflanttmrtcn Inf. Fraes. Activi (substantivam verbale), 
tocl^c üon ©ubpanttüi«, abicctiüte, SScrBU unb ^r&})ofUü>iicn afc 
l^anflig fein Bnncn. mt ber 3npnitiü (f. §. 283) felBft Bejct^net 
c8 nur bcn Scgtiff t>et $anDlung (ba« ®d^tci6cn) ober be« 
3ufianbe^ (bad @(i^lafen) ol^ne n&l^ere Sejeni^nung bet ^ett, 6etbe9 
aber, $ant)lung ober 3uflanb, afö unt)oQenbet. 2Bte ber dnftnitb, . 
be^t oud^ bad ©erunbtum ben Safud, toelc^en bad Ser^ j 
bum erfordert, unb fann nur burc^ XbDerbta, nid^t bmn^ . 
Slbjecttüa näl^er bcjHmmt toerbcn (f. §. 284), j. 35. spatium 
arma capiendi (3eit, bie SBaffen )U ergreifen); parendo legibus 
(bur(i^ ©e^orfam gegen bie ®efe|e); ad beate vivendom (jnm 
QiMix^tn geben). 3m 3)eutfd^en gebrandet man ftatt bicfc« fab* 
fiantiötrten Onfinititj« fcl^r oft entroeber bcn blogen dnflnitiü mit 
ju, j. S3. bie ftunP gu fd^rciben, begierig ju feigen, ober 
ein onbere«, üoii bemfelben SSerbum gebilbete« @ubjlantit>mn, ). 8. 
ba^ geucr ber S5erebtfamleit (lat dicendi vis), jur ©e^ 
freiung (lat. ad liberandum); namentlich bie ©ubftontioa auf 
ung, infofern fic meijtenö ben Segriff ber^anblung ober bei 
äuPanbe« entl^alten, »erben in ber au«gebe^nte(len SGBcifc fftr 
bie Ucberfefeung beö Oerunbium ober beö ©erunbioum, 
toe^cö in beflimmten gätten für baö (Serunbium eintritt, ötr» 
menbct. 

332 §. 332. S)aö ©erunbitoum, b. 1). bie ^f|loe Sonfhuctton 
mit bem Partie. Fut. , tritt tu ben meiften g^Ien onftatt bc« ®e* 
runbium ein, loenn baö SerBum ben äccufatio regiert 
unb fein DBject neben fid^ l^at; alfo j. 99. flatt consiliam 
capiendi urbem fagt man consilium capiendae urbis; fiatt 
tempus demetendo fruges accommodatum — tempus demeten- 
dis frugibus accommodatum; ftatt ad levandum molestias — 
ad le van das molestias; ftatt in gerendo rempublicam — in 
gerenda republica. 

9Jon biefem ©^jrad^gebraud^ weid^ bie beften ©d^ftfieOer 
nur bann ab unb »enoanbeln alfo ba« (Serunbium nid^t In bo* 
®erunbit)um, toenn: 

1) ber aiccufatiü beim ©crunbium boö 9ieutrum eine^ ^ro* 
nomen ober eined i(biectit)um ift, n>eld^ im ©enetio, 3)ath> unb 
Slblatiü nid^t in feinem (Senuö ju erfennen ift, j. Ä Studium ali- 
quid agendi; cupiditas plura cognoscendi; ars vera et falsa 
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diiudicandi; in suum cuique tribuendo; verum fatendo (boc6 
auif cupiditas veri videndi; in buo cuique tribuendo); 

2) lux $ennett)ung bet f(i^to)etfälltgen ®enettt)fonnen auf arum, 
oruniy ). $. efferor studio patres yestros yidendi flatt patrum 
Testroram videndorum (bo^ finben flc^ l^terfür ouc^ Seifpide oom 
©egcntl^ctt) ; 

3)tt)ennbcr SScrbatBcgriff, mc^tbcrDBicctöaccufatit) 
qI^ ba6 $au]ptfä(^It^{le ]^ert)otge]^oben merben foH, tote eö am beut« 
fuj^flen t{t in ©egenfö^, j. 9. Iniurias f er endo maiorem 
laudeni; quam ulciscendo mereberis. 

9Cnm. 1. 92amentli4 na(Sf einer ^j$rS))Ofttton, fomie beim 
2)atito bed ^erunbium mit bem Slccufatit) eine9 ©uBflan« 
ttt>9 ifl fttt9 ba9 ©erunbitoum }u fe^en, }. S. impar oneri ferendo, 
niltot ferendo onus; fonfl fmb im Ocnetiö unb 5lblatiö bei tranfltiöen 
85erbi8 (^erunbium unb ©erunbiöum o^ne »efcntltt^cn Unterfc^ieb ge- 
brau(i^t n}orben. 

Änm. 2. 3)a6 bie SScrba utor, fruor, fungor, potior, totiäft ben 
Sbtotito regieren, au(!^ ein ©eniubi^um l^aben, f. §. 186, 9nm. 2. 

§. 333. 3)aß ©crunbiüum Bcjcid^nct loermögc feiner öe= 333 
beutung (f. §. 316) eine §anblung, bie erft gcf^el^en folt, 
alfo nod^ uncoUenbct ift. darauf l^t man Bei ber Ueberje^ng 
ber beutf d|en SSerMf uBjiantitxi auf u n g befonber^ ju a^ten, inbem 
biefe au^ bie xjotlenbete ^Ktnblung bejeit^nen fennen. Auetor 
interticiendi Caesaris tfi alfo ). S. t)on auctor interfecti Gaesa- 
ris XDO^ ju fd^iben; im lefttcren gaE tjl auf bie Srmorbung be« 
Säfat aU auf eine t)onenbete Z^ad^e ^jtd^ung genommen; ber 
erflere lägt ^um »enigflen unentf^teben, ob bie Srmorbung teirf^ 
Ud^ erfolgt ift. SSJenn atfo j. 2). SRtpo^ fagt: Haec liberanda- 
rum Thebarum propria laus est Felopidae, fo meint er nic^t 
bo« SSerbienP oer toirflit^ erfolgten Sefreiung Sl^ebcnö, lote man 
crtoarten foHte, fonbem ba^ SJerbienft ben ^lan jur Befreiung 
S::^eben^ gefagt ju l^^aBen. @ooiel ^ur rid^tigen Seurtl^eilung 

9nm. So ba9 ©erunbium ^afjioen (Simt )n l^aben fd^t ifi 
bieS nur aU eine bequemere SudbnidSioelfe in betrad^ten, in todä^tx ba9 
banbeinbe unb baS leibenbe ©ubiect nt(!^t genau getrieben fmb, j. 9. 
censendi causa haec frequentia convenit = biefe ST^enae tarn be9 
®(!^Sten9 (ioa9 bie 6:enforen tl^un, nic^t bie ä)2enge feibjl) megen 
gnfammen ftatt um gefci^S^t ^u loerben ober um y\6f ft^Sfen 
)u laffen. 

§. 334. ÜDte einjelnen i$älle^ in benen bad ©erunbium 334 
ober nad^ ber §. 332 aufge)Mten debtngung bad®erunbt)}um 
gebraucht toirb, flnb folgenbe: 
a) S)er ©enetiou^ jtel^t: 
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1) md^ @u6{}anttt>t9, auf toeld^e im S)eutf(!^en jur (Sx^ 
gänjuitg bcö ©inncö ein 3nfinitio mit ju ober ^^Jrapojltionen mit 
©u6flantim« folgen, auf bie fjrage toaö für ein? ober toojn? 
g. 8. bie Äunp gu fc^reiben (ars scribendi), bie ®clegenl^cit gu 
lernen (occasio discendi). ÜDicfcr ©cnetiö tft sabiectivns 
). S3. in folgcnbcn SlußbrMen: difficultas navigandi bie ®6faA^ 
rigfeit ju ©^iffe gu gelten ober bcr ©^ifffal^rt; genua 
dicendi Slrt gu reben, b. 1^. ärt be« Vortrag« (ber 8erebt- 
f am feit) ober be« tludbrucf 3; temeritas iudicandi Unbefonncns 
!^eit im Urt^eilen ; ratio discendi bie SKctl^obc be^ Sernenö ; o b i e o - 
tivus j. S. in spes vincendi bie Hoffnung ju fiegcn obei 
auf ©ieg; cupiditas (ardor) pugnandi bie Sujlt ju fam^jfen ober 
bie Äam^)fluft; causa poenitendi ®runb jur 3teuc; illecebra 
peccandi ^erfül^tung jum ©ünbigen, jur ©ünbc; fo Stu- 
dium agri colendi; potestas (facultas, copia, locus) 
proelii faciendi; occasio (tempus) itineris faciendi 2C. 
Slud^ ber Genet. epexegeticus (f. §. 143, a, Slnm. 2) fielet fo, 
j. 33. nomen carendi ba^ SBort carere, BcfonberÖ aber ber 
©enetit) na^ causa unb gratia (f. §. 146), ben man getoöl^nlit^ 
bur^ um gu mit 3nfinitio ober burc^ toegen (ju, für) mit 
einem ©ubftanttt) überfet^t, g- ^- canes venandi et oustodiendi 

causa facti sunt (gur ^agb unb gum SBad^en). 

2) nac^ ben Adiectivis relativis, »eld^c ben ©enetio 
regieren (f. §. 147), toie cupidus discendi; reipublicae geren- 
dae peritus; studiosus audiendi (aud^: ein fleißiger 3^* 
l^örcr), inops dicendi sapientia (arm an SBorten) jc. 

1. Parsimonia est seien tia vitandi sumptus superya- 
cuos, aut ars re familiari moderate utendi. Pete abs te ut 
mihi praecepta tradas secure tranquilleque vivendi. AmbiQrix 
hortatur Nervios^ ne patriae in perpetuum liberandae atque 
ulciscendi Eomanos occasionem dimittant. Eomulum Eemum- 
que cupiditas cepit, in iis locis, ubi expositi educatique erant, 
urbis condendae. 

2. Ut equus equitandi imperito inutilis est, ita libri 

sunt inutiles ignaro legendi. Armorum et equitandi Caesar 

peritissimus , laboris ultra fidem patiens erat. !Non est du- 

bium, quin vos belli conflandi participes fueritis. Militef 

adeo erant fessi itineris laboribus; vix ut armorum tenen- 

dorum potentes essent. 

3Cnm. 1. 3u ben ®cnctit)l8 ber :|)cr|iJntt(iSen Pronomina mei, tui, 
8TI1,. nostri, yestri toirb bad ®erunbi))um ebenfalls im ©enttit) auf i ge- 
fegt, otine ^lüdjic^t auf SfiumcruS unb ®enu8, g. 8, nostri, vestri, tui 
Tidendl (auc^ in i^eiici^ung auf ein Femininum) est copia. Multi 
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principes cmtatis non tarn sui conservnndi causa Borna profuge- 
runt, quam ut Catilinae consilia reprimerent Kon verepr, ne quis 
hoc me vestri adhortandi causa magnifice loqui existimet (S9 finb 
biefe ©enettte mei, tui 2c. urf)>rüngUcl7 k>om iReutrum ber tntfi^jre^enbeit 
?offefrit)^)ronomma. 2)od^ flnbet jld^ bancben oud^ baö (Scrunblum mit 
bem Slccufattt), to'it reficiendi se potestas, cupidus te audiendi. 

%nm. 2. ^tnn btt ^ubpanttioa, bie fonfl ben ©enetb be9 (9e^ 
runbium t)eilattgeit, mit est ober einem attbent Serbum ))erbunben eltte 
$^rafe bttben^ fo fann auf btefe autif ber Snftnttb ober eine anbete 
t>on bem @lnn ber ißl^rafe bebingte (Sonflruction, n>le ut c. Coni.« folgen. 
60 %, Sß. tempus est (»» maturum est) abire (abire me); consi- 
lium est ober consilium cepi (»» decrevi) manu decertare ober 
ut manu decertem; mihi mos est (=» soleo) plura audire quam 
loqui. Sflaäf anbem $l^ra{en, befonberS na^ dare facultatem, copiam, 
locum (@etegen(ett), signum dare, causa ober ratio est, princeps ober 
auctor sum (existo) alicui folgt ftatt be9 ®enetit)9 aud^ ad mit 9[ccu« 
fattb, ). $b. Oppidum magnam ad ducendum bellum dabat faculta- 
tem. Archias Ciceroni princeps extitit ad ingrediendam optimamm 
artium rationem. 

31 nm. 3. 3n Scrblnbung mit bemSerbum esse bejeid^nct ber Oe* 
netit) be9 (S^erunbit)um bidn>eUen bie golgen, bie ettcad (lerbeifül^rt ober 
i^erbeipfü^ren geeignet ifl, ). S. studia cupiditatesque bonorum erer- 
tendae reipubucae solent esse (bienen, geret(^en }U). 

§. 335. 335 

b) SDer S)attütt§ fielet: 

1) mi^ Äbiccttöt«, tt)e% bcn SDattt) t)ctlatt8Ctt (f. §. 166); 
befonberd nad^ utilis^ inutilis^ aptus, idoneus, accommodatus 
(^. SB. tempora demetendis fructibus et percipiendis acoommo- 
data), me^e aber no(!^ ^uftger (nad^ §. 166, 3(nm. 2) ad c. 
Accusat. ju flc^ nel^men; aud^ par (impar) in ber ScbcuUing ge* 
toa^fen l^at ben SDatit) bed ®erunbtt>um bei fid^, }. 9. par 
(impar) oneri ferendo. 

2) naäi SSetbt« unb ^l^tafcn, bie fonjl bcn SDatte tegies 
tcn, tocnn baö OBjcct berfelben eine ^anblung Bcjeid^net, bie au^s 
gcfül^rt mttb ober ausgeführt merben foll, loie studere, intentum 
esse, operam dare (navare, impertire), tempus impendere, 
praeesse, non deesse, ober gerabe^u jur ^ejetd^nung beS ^xotdt^, 
S)ie nad^ locum capere, diem dicere k. ; alfo }• 3- studere rei- 
publicae conservandae; tempus impendere bominum periculis 
Bubleyandis ; praeesse agro colendo; non deesse amicis defen- 
dendis; diem dicere proelio faciendo; locum capere castris 
muniendis. 

1. Qui pitulta laborant, rebus subtilius diiudioandis et 
examinandis haud satis apti sunt. Arbores hieme interdum 
tanta nivis copia obtectae sunt, ut eins oneri sustinendo yix 
paxes Bint. 



286 evntajr. 

2. Consul placandis dis dat operam. Numa sacerdoti- 
buB creandis animum adiecit. Neque mihi licet neque est 
integmm, ut meum laborem hominum perioulis sublevandis 
non impertiam. 

^nm. 1. (Snten ^votd be/\ei4net ber S)attt) be9 ®enmbU>inn mdt 
M HmtSnomen (namentü(^ in ber 3ufaminen{e^una mit vir), tote g. 9. 
decemviri le^bus scribundis, triomvir reipubucae constituendae, 
tresviri coloniae deducendae, agris dividondis, assignandis, mtb na^ 
comitia, j. ®. legibus ferendis, magistratibas creandis. 

^nm. 2. 2)er SDatito bed ©exunbium iß in bev ctaffi« 
f(!(en @^ra(!(e ni^t im ®eb tau (^ ouget in einzelnen flel^enben 9Be8*> 
bnngen, ). ®. non solvendo esse (^a^Iung^unfäl^tg \tm), soribendo 
adesse (zugegen fein bei ber f(!(riftlid^en ^bfaffnna, }. S. eine9 @enat9« 
bef^luffeS). Wtan fagt begl^alb nur iinem scribendi facere, logendi 
modum facere, idoneus ad imperandum 2C. 

330 §. 336. 

c) ÜDct tlccufatiöuö jiel^t 

nur nadi $rcl))of{ttcnen, juntetfl nad^ ad (bafür Bei ben SetBid 
conferre, transferre^ convertere oud^ in); feltener nod^ inter metß 
nur mit bem bloßen ©erunbium, nid^t mit bem @entnbtt>um uiü) 
einem @uBfiantt)), g. 93. inter ludendum^ inter agendum, a6et 
nt(^t inter öbsidendam urbem, am feltenßen naij ob (ante, ciroa). 

Natura animum ornavit Bensibus ad res percipiendas ido- 

neis. Homo magna habet instrumenta ad obtinendam adipi- 

Bcendamque sapientiam. Cicero quidquid habuit virium, id in 

civium libertatem defendendam contuUt. Flagitiosum est ob 

rem iudicandam pecuniam accipere. 

^nm. 1. SD^erte nomentli^ bte (Sonfimction: fiacilis ad intelle- 
. ^endum (f. §. 342, ^m. 1) unb ad in SSerbinbung mit ben Serbin 
impediendi unb tardandi, ). SB, Romanos palus ad insequendum 
tardabat (impediebat). 

älnm. 2. I6ei interest inter, e9 ifi ein Unterf^ieb )»t« 
f^en, fie^t ber ^nfinitit: interest inter carere et egere. 

337 §. 337. 

d) ÜDet 3lBIatit)u§ jie^t: 

1) ol^ne $r&|)o{ition ald Ablativus instrumenti; 

2) naii ben ^rä^Jofitionen in, ab, ex, de, feltener xtatSf pro. 
Hominis meuB discendo alitur. Yigilando, agendo^ bene 

consulendo omnia prospere cedunt. Homines ad deos nulla 
re propiuB accedunt, quam salutem hominibus dando. Forti- 
tudo in laboribuB periculisque subeundis cemitur. AriBtotelem 
in ^hiloBOphia non deterruit a scribendo amplitudo Flatonis. 
Ab amando ductum est amicitiae nomen. Yirtus constat ez 
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hominibuB tnendis. Summa Toluptas ez discendo capitur. 
Tomaltus pro reouperanda republica. 

9nin. 1« 3r bei Hbl^fingiatdt ton einem S3erbtnn obet ton einem 
Sbicctitonm ifl ber ^Idtü» M (Setnnbinm (®etunbit>nm) migett>B(nU4. 
Heber digDns, bei bem man e9 am erften temmt^en foHte (ein 8u4 
»ürbtg be9 Sefend), f. §. 342, Wum. 1. 

anm. 2. (Sinsfln ftnbet ^ bet Xblatit bed (^ernnbitonm olsAb- 
latiTus absolutuB nnb tertritt fo bie @telle bed fel^Ienben Partie, ^af. 
^dfflti, ). 9. contio plausum Ciceronis nomine recitando dedit (bei 
ber 93orIefnng ton SiceroS 9^amen). fintSf bie Sebingung !ann fo 
be|ä((net n)erben, g. S. Qois ectt, qui nolllB officii praeceptis tra- 
dendis pbilosophom so audeat dicere (loenn er feine Slegetn giebt =» 
o^ne Stegein in geben)? 

91 nm. 3. S)te $r&^ofiticn sine toirb nt(!(t mit bem ©erunbium 
((Semnbitnm) terbunben. 2)a9 beutfc^ obne jn (ol^ne bag) »irb 
bal^er anf terf(!(iebene anbere Srten au9gebrüdt, nnb )toar: 

1) mit einer geraben iRegation nnb einem ^ktrtici^inm, ba9 entn>eber 
tn ber o^ipofitioen (Sonfimction ober in ber be9 Ablativus absolutas 
M^t h ^' non dubitans dico; nullo resistente aut repognante ali- 

Said facio. Romani non rogati Graecis aoxilium offenint Natura 
edit usuram vitae tanquam pecuniae, nulla praestituta die. Nulio 
dnce, o^ne einen gii^rer ^n ^aben. Sergl §. 178, Sinnt. 2; §. 321, 
Snm. n. §. 327. 

2) bnri^ negatite Slbiectita, als ignarus, inscius, insciens (ol^ne t& 
m miffen), msperans (o|ne e9 )n Ikonen), imprudens (obne e9 ^u mer« 
len), incognita re (obne eine Unterfn^ung torl^er anjnfletten), re infecta 
(oBne etnmd an^gencptet )u baben, unterrichteter @a^) sc Nihil per 
collegam meum me insciente mctum est. Insperanti mihi accidit, 
Qt — . Agesilaus omnes in Asia satrapas regios imparatos impru- 
dentesque offendit. Nihil me imprudente factum est 

3) mit ut non (fo bag ni^t) ober qui non (quin)c. Com. 
(f. §. 264, 1). Non possunt in una dvitate multi fortunas amittere, 
Qt non (Quin) plures secum in eandem calamitatem trahant Ale- 
xander Magnus cum nullo imquam hoste congressus est, quem 
non ^cerit 

4) bnrd^ nisi (menn ni(!^t). NuUum imperitim est tutum, 
nisi benevolentia munitur (ober munitum). 

5) tnrt^ cum non (nihil k.) c. Coni. Abiisti, cum nihil mihi 
dizisses. 

6) hvxäf neque ober et — non, g. Sb. dicunt neque dubitant 
(el^ne )u )tt)eifeln). Fieri potest, ut recte quis sentiat neque id^ 
quod sentit, polite eloquatur (ober et id, quod sentit, polite eloqui 
non possit). 

§. 338. 3)UT(^gefü](ftte9 S9etf|>iel jn bem ©e» :{38 
Btaud^e be§ ©etunbium unb ®etunbit>um: 
©enetit). a) @nbflanttta: 

ThrasybuluB consüium cepit patriae liberandae (ober pa- 

triam liberare). 
BuoB liberandi (sui liberandi). 
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Thrasybulus Bummo patriae liberandae stadio ductns est 

ardore incensos (in- 
flammatns) est. 
Thrasybulus patriae liberandae causa maxima periculs 

adiit. 
Thrasybulus civibus patriae liberandae auctor fuit (ad pa- 

triam liberandam princeps extitit). 
b) «bjccttoa: 
Thrasybulus patriae liberandae cupidissimus 1 i. -^ 

studiosissimus j 
S)attö. a) äbjectiüa: 

Thrasybulus unus omnium patriae liberandae mazimo 

idoneus (intentus) erat, 
b) SSctba: 
Thrasybulus patriae liberandae non defuit. 

operam dedit (nayayity ixn- 
pertivit, impendit). 
Slccufattt): 

Thrasybulus ad (in) patriam liberandam omnes labores con- 

tulit. 
. omni studio incuboit 
ablatio: 

a) Thrasybulus patria liberanda optime mereri yoluit. 

b) Thrasybulus ex patria liberanda gloriam se captnram 

aeternam sperabat (ex patria liberata glo- 
riam cepit aeternam). 

in patria liberanda omnem operam et Sta- 
dium coUocavit. 
- - - strenueyersatusest(8tre- 

nue se gessit^ fortem se praestitit). 
d e patria liberanda dies noctesque cogitabat. 

339 §.339. SDa§ ©ctunbiöum, tüeld^c« in bcr aSl^angigs 

feit üon ©ubflantit>i^, Slbjcctiülö , SSerfci^ utib ^^räpoptioncn (f. 
§. 334 unb §. 337)' eine ^anblung k^eic^net, bie att unüolt« 
enbet entmebex gefd^tel^t ober nod^ gefd^el^en foll, Bebeutet 
an fic^ ettüa3, ba^ getl^an tüetbcn muß (in Serbinbung 
mit 9fegationen batf), nicmate, fo fel^t e8 au^ öfter« bcn An* 
fd^ein l^at, tttoa€, baö getl^an toetben fann. Homo vix 
ferendus l^eißt nur ein 9Kcufd^, ben mau uid^t ertrageu botf ; res 
non contemnenda eine ©ac^e, bie mau uid^t üerad^tcu batf; fettfl 
dolor vix ferendus nur ctu ©^merj^ öou bem mau laum t)cr« 
laugen batf, ba^ er ertrageu toetbeu foK. ©affelbe tfl ber SfaDt 
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toetin ba9 ©erunbbum mit bem Setbum sum mt ein ^rabicatö- 
<tbjecttt)um t)etbunben \% ). %. ager colendus est (mug bebaut 
toetben). auf bicfe S33eifc faun auc^ t?on tnttaufitttjen SScr- 
bt$ ein unpetf5nli(!^ed ©erunbtount im Steutto mit est 
gebilbet )»erben, bad bann benfelben Safud bei f!(!^ l^at, toe^en 
ba^ Setbum »erlangt, ). 99. eundum est; obtemperandum est 
legibus, utendum est occasione. S)ad @ üb je et, toeld^ed bie 
^anbluttg öettit^ten fott, fielet babci im ©atiö. SSergl. §. 94, 3 
unb §. 173. 

Diligentia in omnibus rebus plurimum yalet: haec prae- 

cipue colenda est yobis, haec semper adhibcnda. Suo cuique 

iudicio est utendum. 

Slnm. 1. (Sin 9r^tdmu9 ifl t», ber fi^ einzeln bei (Stcero ftnbet, 
ti>enn ton tranfitit>en fßttb\9 ein 9leutnnn bed ©erunbibd mit est 
gebilbet ifl, loetd^e^ ben 06jiectdaccufattt> bei ftd^ l^at, n)ie via, quam 
nobis quoque ingrediendum est, {latt quae nobis — mgre- 
dienda est. 

Slnm. 2. S)a6 ba9 ©ubjiect beim ©emnbit^um au^ü) mit ab c. Abi. 
bejeiÄnct »irb, um 3w«ii>euti9Tcit ju tocrmeibcn, f. §. 173, ünm. 1. 
^itx fei nü6} bemetft, bag öftere aud$ ol^ne biefen ©runb, gut flSrteni 
$cr»oriebun9 ber Werfen ab c Abi. flatt bc8 3)atib8 flefeftt toorben ifl, 
l. Sß, Atque haec a me in dicendo praetereunda non sunt. 

9 um. 3. 2)ag bie Serba utor, fruor, fungor, potior mäf ein 
^crfSnli^ee ©erunbiüum l^aben, ifl §. 186, ^nm. 2 bemer!t. 2)od^ ifl in 
ber Serbinbung mit est bie utU}erfönIi(^e Slu^bruddroeife bie getoö^ulid^e ; 
alfo utendum est viribus, niäft utendae sunt vires. 

§. 340. S)a^ ©crunbtöum ftd;t bei benSScrbiö: curo, 34Ö 
doy trade, mando, mitto^ impono, propono, relin- 
quo, accipio, suscipiO; concedo unb permitto, loco 
unb conduoo, toenn biefc im Slctiü flel;cn, aU 'ipräbicatö = 
accufatiö; tocnn fic im ^affiö flel^en, aK ^räbicatönomi.» 
nattö, um ju bejeid^ncn, »a^ mit bem ©ubject ober bcm Db= 
jcct twrgenommen »erben foll. (SSergL §. 160.) 

Antigonus Eumenem mortuum propinquis sepeliendum 
tradidit, Glodius uberrimas provincias yexandas diripiendas- 
que cousulibus permisit. Alexander Magnus Achillem sibi 
imitandum proposuerat. Demus nos philosophiae excolendos. 
Censores locant (geben in Serbung) statuam faciendam; con- 
duco (idi nel^mc in SScrbung, übcrnel^me für ®e(b) porticum aedi- 
ficandam. 

SInm 1. 3m 2)eutf(!^en muffen Qm^nüäf @ubflantit}a auf ung 
enttoeber ald ©ubiect ober a(9 Object ober mit ber $rä:|)orition %n t>er« 
soenbet toerben. )6efonbet9 mer!e man curo für bad beutft^c l äffen 
mit Snfinitit, ). 9. Conen muros dirütos a Lysandro reficiendos 

dOcnM^Seoffert, (at $rammoti{. 12. %ifl, 19 
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curavit (er Heß ^erjiellcn, eigcntlid^ er forgtc für btc ©et- 
peUung). 

21 um. 2. @tatt bc« ©crunbioö bei biefen S3erbi« läßt M Sftert 
au4 ad c. Gerundio fetten, ). SB. aliquem sibi ad imitandum propo- 
nere, namentUci^ In ber ^?a[flöcn (Sonjlruction beS ^crfcctum, %. 9. 
Cicero vobis ad imitandum mazime propositus sit. 

95om ©m^tnunt. 

341 §. 341. 3)ag erftc ©upinura auf um jtel^t bei bcn Set« 
hx9, toeld^c eine Seioegung Beseid^nen, n>ie ire, venire, profi- 
cisci, mittete aliquem ac, um Die Slbftd^t ber Sctocgung anju? 
jetgen, j. 33, cubitum ire fd^lafcn ge^en. S^ regiert ben Safu« 
feinet Scrbi, 3. S. mittere aliquem oraculum consultum, um 
ba« Drafel ^u Befragen. 

PhilippuB Aegis a Pausania, cum spectatum ludos iret, 

iuxta theatrum occisus est. Divitiacus Eomam ad senatum 

yenit auxilium postulatum. Agesilaus Ephesum hiematum 

exercitum roduxit. 

^nm. (Sbenfo fagt man filiam alicui nuptum dare, )ur (S^e 
geben, unb aliquem s e s b u m recipere, jemanben unter ^^ pfeen laffen 
(einen ©ife anbieten). 3m Mgemcinen ift ber ®ebrau(ä^ biefeS Öu:|)inum, 
fobatb t)on bemfelben nod) ein Object abl^ängt, tt>ic revoca- 
tur defensum patriam, bei guten ©d^riftftettern nic^t 9äufig, unb avi6^ 
ble Umfd^reibungen mit ire, wie perditum. raptum, ultum ire Jc, bie 
fpäter häufiger würben, finben fid^ bei CEäfar unb (£icero nic^t. SWan ge* 
brauste bafür: qui (ut) c. Coni., namentlid) bei mittere (f. §. 279, 1), 
ober causa mit ©enetiö ©crunbii ober ©crunbiüi (f. §. 334, 1), ober 
auc^ ad mit bem Slccufatiü bicfer gormen (f. §. 336), jeltcner, wenig- 
ftenö in ber claUi{c3()en 3eit, ba« ^J>artic. gut. SIcttbt (|. §. 322); bei ve- 
nire ftc^it and) ba8 ^artici^. ^räfenti^, j, 33. legati venerunt pacem 
petentes (nid^t petituri). 

342 §. 342. 5)a^ jmette ©ujjinum auf u jtel^t nac^ bcn 
©uBftantiöU fas unb nefas, feiten nad^ opus; ferner nat^ 
ben ^Ibjectimö gut ober fd^lec^t, angencl^m ober unangcs 
nel^m, »ürbig ober unmürDig, leidet ober fd^wer unD 
einigen äl^nlid^en, toenn im S)eutfc^en auf biefelben ein 3nfinitit> 
mit ju folgt, ber aber toeber ein Dbject nocb eine abüerbieHe i)ieben= 
beflimmung bei ftc^ l^at (alfo nid^t epistula difficilis est bene 
scriptu ober difficile est scriptu epistulam). S)ie gebraud^lid^flcn 
SlbjectitJa biefer 3lrt flnb honestus, turpis, iucundus, facilis, dif- 
ficilis, incredibilis, mirabilis, utilis, dignus; btc gebräudjlid^ften 
öupina auditu, visu, cognitu, dictu, factu, inventu, memoratu. 

Quid est tarn iucundum cognitu atque auditu, quam sa- 
pientibus sententiis gravibusque verbis ornata oratio? Qaod 
Optimum factu videbitur facies. Pleraque dictu quam re sunt 
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faciliora. Ad usnm orationis incredibile dictn est (ed Hingt 
unglaublich), qaanta opera machioata natura sit. Hamanus 
animus cum nuUo alio, nisi cum ipso deo, si hoc fas est dictu, 
oomparari potest. Narratio brevis sit neque longius^ quam 
qaod Bcitu opus est, procedat. 

anm. 1. 2)a« jmcitc ©n^inum finbct fi^, me baß crjle, mentgcr 
^fig, ni^t allein megen ber Befc^T&ntten $(nsa^( ber gebräuc^lid^en @u« 
^ino, fonbem avL6) t>t^l)a\h, n^eii bei einigen ber genannten ^bjectba 
anbete (SonJIructionen borge^ogen n>eTben. @o t)'t namentlich naö) 
facilis, difficilis unb iucundus — ad c. Gerundio bad ®en>i(l^nli(^eie 
(res facilis ad intellegendum, verba ad audiendum iueoDda), nur 
difificile dictu, difiicile facta est finb regetmSgig, le^tered befonberd 
beSl(faIb gu nterten , toeil barauf ntt^t bte Q^onjlmction bon factu, toie 
man eitoarten {oüte, fonbern toon difficile est folgt, al{o nic^t ut, fon« 
bern ber 3nflnttit), ). ^. difficile facta est a dis ortis fidem non ha- 
bere. )Bet dignus i{l baS @u)?tnnm fe^r feiten, man fe^t bafür lieber 
aui c. Coni. (f. §. 279, 6) ober ben ablatio eine« 83erbalfubftantit)um 
(f. §. 185). lieber opus est, ti>el^ faß nur mit scitu in biefer @)^n- 
taj flt^ flnbet f. §. 184. 

anm. 2. S)ie <BQi^t ifi leiti^t ju erfennen l&gt ^äf auf fol« 
gmbe Seife übeife^en: 

1) Res est lacilis ad cognoscendam (cognitu). 

2) Facile est rem cognosceror 

3) Res facile cognoscitar. 

4) Rei cognitio facilis est. 

SSom ©cbraud^ ber übrigen, unter ben STOobi^ nxijt 
bel^anbelten, ©oniunctionen. 

Sorbemertung. 3)ie unter ben a)?obi$ bc^anbetten (Soninnc« 
tioncn, ald finales et consecutivae, temporales, caasales, condicionales, 
concessivae 2c., tx>tlä)t einen ^t^ bem anbem untcrorbnen« feigen fub« 
©rbinircnbe; bie folgenbcn bacjcgen, xctl6)t «Sätje öcrbiuben, bie i^^rem 
grommatifci^en SSer^ältmffe xia^ gicidj jlcfy^n, b"6«n coorbinirenbe. 

§. 343. L Coniunctiones copulativae: et, que, 343 
ac (atque) unb; nee (neque) unb nic!^t; etiam aud^. 

1. Que wirb j^et^ angel^ängt, meip bem crflen :iöorte bcö 
®a§eö ober ©aljglieDeÖ, nur nad^ einfilbigen "Präpofitioncn meift 
beul öon il^nen abhängigen 9fomen^ 3. 5|3. iu templisque, ad cete- 
rosque jc (nie adque, cumque). Ac (tebt nie üor S>ccaleu unb 
öor h, atque o^nc Unterfdjieb i?or 5Soca(en unb i?or ßonjonauten. 

2. Et betbinbet 3n}ei 5Komina al8 etwa« SJerfc^iebeneö 
ol^ne jebe 9?ebenbebeutung; que folc^c, bie alö jufammenget;crig 
eindnber ergänjcn unb üerüoüftönbigen, alfo (integrirenbe) Il^eilc 
cineö (Sanjen, ober ba« Oanje mit beffen Steilen, n>ie Alexau- 
dr6a Aegyptusque; ac (atque) jtoei 9Jomina, t)cn benen bad 

19* 



292 @5j>nta^ 

^iDette ate glet^ tDt(^ttg bejeid^net ober atö bod tot^ttgere l^ot^ 
gehoben toerben fcQ, j. S. nootes et dies (o^ne Ste&enbebeutung], 
noctes diesqae (ald t>erbunbened ®an)e), dies atqne nootes (Zage 
unb anif [toa^ noc^ mel^t fogen mU] ÜtSd^te). ®o ftnbet fi^ que 
in ben JBenbungen terra marique, igni ferroque, se snaqne, 
domi militiaeque, diyina humanaque^ ultro citroque, senatus 
populusque EomaDus k. Nec(neque) »crBtnbet feiten ixoti 
SDJectt))a ober 3(b))erBta, tote }. S. De Quinto fratre niui- 
tii tristes nobis nee varii yenerant; multi neque indooti ho- 
mines (metfleti^ fagt man in btefem galle et non); )!i>et ®ttB« 
flanttoa nur bann, toenn bie 9iegation non oorau^gegongen ^, 
|. 93. non cives neque socii; getoöl^nltcb nur @ä^e, bie toenig« 
^en$ jtoei t>erf^iebene ^rSbtcate; n^enn anii nt(^t t)erfc^tebene ®tt& 
jecte l^^aben^ J. ä. Caesar substitit neque hostes lacessiyit: di- 
cunt nee dubitant (n)ad man aud^ mit ol^ne }U üBerfe^en rann.) 
9[u(^ in ber ^erbtnbung oon @ S ^ e n ISgt fx^i^ bie ongegdBene 
Sebeutung ber Sonjuncttonen et )c in ber äBeife toal^mel^men, 
bag et t)erf(i^iebene ^anblungen ol^ne 92e6enBebeutung, aue ott 
jufommengel^örig ober ^ä) aud etnanber ergebenb (unb fo, nnb 
fomit, unb bemnad^ ic), atque atö etnanber nad^brüdß^ e> 
toeitemb unb flcigemb oerBinbet. 

3. Etiam ftel^t fc^einBar aU Sonjunction für et etiam 

entioeber aufftetgenb (fogar), i. 9. Caesar splendidam qnan- 

dam rationem dicendi tenet^ yoco; motu, forma etiam magni- 

fica, ober l^erunter jicigenb (aut^), 3. S. Multa a ScaevoU 

prudenter disputata, multa etiam breviter et commode dicta 

memoriae mandabam. S^x ^erBinbung t)on ®5^en Brouc^ 

man fonft atque etiam (nee — non). ©cl^ört etiam fit 

3U einem einjefiicn SBortc, fo fielet e^ oor ober nad^ bem ffiorfe 

gu toeld^em e« gcl^ört, unb Bot metfl jieigcmbcn ©inn (fogar), j. 8. 

secundas etiam res nostras (non modo adversas) pertimescebam; 

toäl^renb quo que, ba^ nie auf bcn ganjen ©aft, foubem fletS 

nur auf ein ctnjelne^ äBort bcffelBen [xif Bejiel^cn lann, feinem 

SSSorte immer nac^flel^t unb ni^t fotooljil fietgert al« etnfac!^ abbirt 

Per se ius est expetendum et colendum; quod si ius, etiam 

iustitia. Sic reliquae quoque virtutes per se colendae sunt 

^nm. 1. 2)tt co:|)ufattüe SerBtnbung fe^It öfter (Sft^nbetoit) 
3tt>if(^en itüti Segriffen, bte ein einl^itltd^ed ®ange barPeUen, tote}. 8. 
in ©egenfä^en: summi infimi, docti indocti, prima postrema. publica 
privata, mazima minima, velis remis tc, fo aud^ Bei 9tot9geno{fen: 
Cn. Pompeio M. Crasso consulibus, ober Bei $anblungen^ bie umät^ 
telbar mit etnanber DerBunben finb, }. S. Adsunt, queruntur SieoK 
mniversi. 
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finm. 2. i^et bei Serbinbung t>on btei cinanber bdgeürbneten 
19?egnffen gtebt e9 bret mSglici^ gäfle: 

1) fie toetben enttt>eber alle mit et toetbnttbnt (fo au6i ber erjie, 
»DbuT^ ein ^olt^fvn^^ton entfielt); ober 

2) fie \ttfftn oint alle ci>^ulatit>e (Soniunction (Xfi^nbeton); ober 

3) ba9 britte ®lieb »irb mit que angefügt 

3. 9. magnifice, graviter, animose vivere; (et) magnifice et gravi- 
ter et animose vivere: magnifice, graviter animoseqae vivere; 
ctotfo summa fide, constantia, iustitia. @inb tier begriffe gu t)er« 
Sinben, fo toerben ^e ut gtcei paaren tertl^etU, ). 8. patres yultu com- 
BOtito lacrimas gaudiom, querellas adulationem miscebant. 2)ret 
Setba ftel^ ol^ne SSerbinbung, toenn f\t enttoti>er ein ©angeS um« 
fdffen fouen, tote Poetae audiuntur, leguntur, ediscuntur (et inhae- 
rescout penitus in mentibus ifl bie golge bed breit^etligen @at$e9); 
ober toenn bie f^nette ^nfeinanberfolge ber ^anblnn^en be^eit^net »erben 
jott, g. ©. Veni, vidi, vici. Cier ^erba muffen toteber gu jtoei paaren 
s»ertl^t toerben, mie Catilina abiit excessit, evasit erupit. 

Sinnt. 3. Ac (atque) fielet in ber ^ebeutung toie, aU bei ben 
Sbiectitoid unb a[bt>erbii9, toelc^e eine ^el^ntii^teit ober UnS^nU(!(teit, 
i&id6fyvt ober Ung(eid(|(eit bejei(!^nen, toie similis, dissimilis, par, dis- 
par, contrarius, alius; simüiter, pariter, aeque, perinde, proinde; 
aliter. contra, secus. 

Gave ne simili fortuna utaris atque ego usus sum. Amicos 
ae<jue ac semet ipsos diligere oportet. Non aliter scribo ac sentio. 
PhiloBophia non proinde ac de nominum est vita merita laudatur. 
Kon dixi secus ac sentiebam. Vides omnia fere contra ac dizisti 
evenisse. Vercingetorix docet longe alia ratione esse bellum ee- 
rendum atque antea gestum sit. Kes tibi est aeque nota ac mini. 

^a6i contra unb secus folgt aud^ quam, bafl f^&tere ©ti^rtftfieller 
on^ na4 aeque fe^en. SSenn toor alius ober aliter eine 9legation fielet, 
ober ber @a^, in toeldf^em alius (aliter) fielet, oemeinenben @inn l^at, 
tote in grogen, fo folgt quam ober nisi, fobalb al9 ftc!^ mit auger 
tcitanf^en ISgt. Bellum ita suscipi debet, ut nihil aliud nisi (ober 
onam) pax quaesita videatur. levis epulum num alibi quam in 
Capitolio fieri potest? 

iRa4 idem folgt enttoeber ac ober bad Pronomen relattoum. Eadem 
mihi mens ac tibi (ober quae tibi) est. 3n bem @a^e idem interi- 
toB animorum et corporum est oerbinbet bie $artitel corporum mit 
animorum, unb idem ifi ba9 gemetnf(!^aftli(!(e $r2ibicat. 

9lti(i talis, tantus, tot (totidem), totiens, tam, tant- 
opere toirb ^ba9 folgenbe aU hmäf bie (£orreIatioa qualis , quantus, 
qnot, quotienSy quam, quantopere auSgebrüctt. Tantum cibi, 
qnod satis sit beißt: nur fo t>iel @^eife al9 nötbi^ if^- 3n« 
bcg toerben, tote bie ^boerbia ber ©leid^^eit bidtoeilen auc^ tabs unb toti- 
dem mit ac (flatt ^ualis unb quot) conflruirt. Houos talis paucis 
est delatus ac mihi. Miltiades cum totidem navibus atque erat 
profectus Athenas rediit. 

@tatt alius — ac n?irb au(^ alius ioerbo)>:|)elt. Aliud loquitur, 
aliud sentit. Aliter cum tyranuo, aliter cum amice vivitur. %n^ 
bcrer ttrt ift ba« correlotioc SBerJ^attnig, toenn alius in ein unb bemfel- 
beu @aQe mit einem gtoeiten alius in oerf(!^iebenem (£afud ober mit ben 
Sboerbien aliter, alias, alio, alibi, aliunde loerbnnben toirb^ uxi\ V\^ 
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SSerf^lebcTi^elt bcffcn, tca9 öcrfti^icbcne ^crfonen tl^itn ober crUtbcn, mit 
befonbcrer ^r^e gu be^eid^nen. Alias aliud agit (ber eine tfmt bitö, 
ber anbete iene9). Aliud alii natura iter ostendit. Alias aliter sentit 
(loquitur). 

^nm. 4. Atqueetiam t)erbinbet ;^met ^Begriffe elnfa^ fui^ 

?ernb (unb fogar), atque adeo ^ugtetc^ becit^tigenb (ober t>ietinel^r). 
n Omnibus circulis atque etiam in conviviis sunt qui ezercitam in 
Macedoniam ducant. Verres tota Sicilia recusante cum maximo 
detrimento atque adeo ezitio vectigalium totam Hieromcam legem 
Bustulit. Unb ttid&t öiclme^r (meijl in conbtcionaUn (gatjtorracn) 
l^eigt ac non ober et non. Pluribus verbis ad te scriberem, si 
res verba desideraret ac non pro se ipsa loqueretur. IStölvetten 
fe^tt icbod^ in biefem galle bie co^ulatlöe ^rtifet, um bic Ocgenfä^e ja 
j^ärfen. Quasi ego ad te, non tu ad me venire debuerls. ÜnD 
nid^t in einem beftimmt unb ft^arf attdaef))ro($enen ©egenfa^e ^eigt 
nui^t ne(|ue, fonbern af^nbetif(!^ non. Haec morum vitia sunt, uod 
senectutis. 

31 nm. 5. Söenn unb ober au^, loett^e« Sä^e öerbtnbet, mit einet 
Si^egation jufammentrlfft, fo fagt man Qm^nliäf ftatt et non — neque. 
ftatt et nemo — neque quisquam, fiatt et nullus — neque ullas, 
jlatt et nihil — neque quidquam, jlatt et nuuquam — neque im 
quarii jc., toelci^e ou^ bur^ äw^H^enpeKung anberer SBÖrter getrennt 
toerben !8nnen. ^ftüx toenn btc 9?egatlon ju einem einjetncn SQBortc 6e- 
jogen ober mit S^ad^brud l^eroorge^iobett »erben fott, jlel^t et non, et 
nemo, nihilque 2C. Patior et non moleste fero. Nihil homineoi, 
nisi quod honestum est, admirari oportet nullique neque homioi 
neque fortunae succumbere. 

31 nm. 6. 3« Slnfang eineö @a^e8 fagt man für non in Serbin 
bung mit ben (Sonjiuncttonen enim, vero, tarnen nnb igitur aeA>6i?nlid' 
neque; alfo neque enim benn nid^t, neque vero (nidpt neau^' 
autem) aber nici^t, neque tamen bo^ nid^t, neque igitur alfo 
nic^t. 2)ie einfaci^e SÄegation bleibt bei enim unb igitur, fettener bei 
tamen, nur in bcm gaUe, toenn btc SSerneinung einen größeren Sfta** 
brud verlangt, ober loenn fie ju einem einjetnen SÖorte bcö @atje8 je* 
^lört; ober toenn ftc in mehreren ©a^en l^intereinanbcr »teber^iolt tttrb 
(3(na)>]^ora). Vehementer te admiror: neque enim quisquam te 
in summa sapientia modestior est. — Haec novi iudicii nova forma 
terret oculos, iudices. Non enim Corona consessus Tester cinctus 
est, ut solebat; non usitata frequentia stipati sumus 2C. 

31 nm. 7. gür etiam (au^) finbet fid; et in beftimmten ^c6iu' 
btittgen, meift mit ^ronominibu«, et ego, et ipse, et ^oc, et illud. 
au6^ bei ben beflen ©d^riftfleffcrn , nit^t fo nee flatt ne — qui dem« 
Ne — - quidem, »el^e« ba8 betonte SEßort immer in bie SIÄltte nimmt, 
W6t Ä««^ nt^t, einfa^ öergleici^enb , ober felbfi niäft, ni^t cin^ 
mal, {leigernb. Illud, quod populo non probatur, ne intelle^enti 
quidem auditori probari potest. Cato ne in otio quidem otiosui 
erat. Unb nici^t einmal leißt ac ober et ne — quidem, nid^t nee - 
quidem (ba« »enigften« bei ben befferen 6c^riftftellern fragli(^ ift). 

344 §. 344. II. Ooniunctiones disiunctivae: aut, 

vel, ve (flet« bcm SBorte, ju bcm e« gel^ört, angel^ängt), sive (seu) 
ober. 
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1. Aut trennt gtoci Scgrtffc, bic ccr <Sa6^t nad^ öcrfc^tebcn 
fUib unb qW fold^c fid^ notl^tocnbig au^fd)Ue6cn, vel friede, btc 
oft mit im äu^Drud fici^ untctfd^eiben ober Bei bcnen bic Un- 
nannte bed einen ober bed anbern fretgefleHt, b. 1^. »idtürlid^ 
ift Fngnantibus puncto temporis mors aut victoria obtingit. 
Bummum bonum a virtute profcctum yel in ipsa yirtute po- 
aitam est. 

2. S)ad etnmattge aut tfl öftere mit ober fogar ober 
mit ober toenigjlenö (aut — saltem) ju ütcrfe^en; j. S. 
nihil aut non multum, unb umgefel^rt non multum aut nihil 
omnino. S)a8 einmalige vel fielet fajl nur, um ju beri^= 
tigen (correctio), b. ^|. einen angemeffeneren Äu^brud anjugeben, 
unb nimmt in biejem %aüt auc^ potius, etiam oDer dicam ju ft(^. 
Yenii Epicurus^ homo minime malus yel potius optimus. Siu- 
porem hominis vel dicam pecudis attendite. Ardor caelestisy 
qui aether vel caelum vocatur. V e , toeld^e^ nur einjclne SBörter 
Derbinbct^ jagt, bafe ber Unterfd^ieb ^^loifc^en beiben ber v^ac^c nod) 
g^i(^gülttg fei, }. 93. Consules alter ambove rationem agri ha- 
beant; duabus tribusve horis (in gloei biS brei ®tunDen). Esse 
ea dico^ quae cemi tangive possunt (eine^ bon beiben, feigen 
lÄer füblen, reid^t ^|in). Timet testis, ne quid plus minusve, 
quam sit necesse, dicat. Sive ald btdjunctit>e Sonjunction (b. b- 
toenn eö nid^t = vel si ifl) bient bei ben beflen ©d^riftfleHern 
ttie vel nur jur Sertd^ttgung unb toirb, wie Diefe^, aud^ mit 
potius unb etiam oerBunben, }. 9. discessus sive potius (vel 
potius, nic^t aut potius) turpissima fuga; regle seu potius ty- 
lannice (bie 55otm seu finDet ftd^ bei ßicero fajl nur in SJerbin= 
bong mit potius). 

3n ber ©aljocrbinbuitg bebeutet aut baffelbe, toie in ux 
Serbtnbung einzelner 23egriffe: bafe nämli^ baö eine notlptoenbig 
tettfinben muß, toenn ba^ anbere au^gefd^Ioffen toirt», j. S. Omnia 
bene sunt oratori dicenda; aut (toibrigenfaSd, fonft) eloquentiae 
Qomen relinquendum est. 

3. Aut unb ve l^ben au& bie eigentbümlid^e SSeftimmung, 
tu negativen ©a(jen bie aSerneinung fort^ufefeen, too toir im ÜDcut^» 
fd^en bie copuIatii)e ^artifel gebraudben, j. 33.: bu l^afl niemate 
gcfünbigt unb gegen bie ©efefee gefehlt, (at. nunquam peccasti aut 
Oontra leges fucisti (nunquam divina humanave iura violasti); 
quid est malus aut di^cilius quam severitatem cum miseri- 
oordia coniungere (toa^ ijl größer unb fd^toerer :c.)? 9iur »enn 
Äcibe Segriffe gu Einem öerbunben toeröen foBen, fielet eine coipu= 
lötitoc ^rtifel. ©o !ann e« Reißen: num leges noaitöÄ ^aax^"«^^ 
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novit? obexr tDtnn man leges unb mores unter einem l^Sl^^eten 
©efomnttBegtiff gufammenfagt (©taattoefen) , leges moreeque. 
9ud^ in anbent aU negatben ^agen tDttb bie Sortfül^rung nnb 
SrtDeitetung ber etften Stage im Satein. ntc^t mit et> fonbetn mit 
aut geBilbet. $ieT l^ot man ttol^I gu nnterfd^eiben gtDtfd^en ber 
©egcnfrage (ober, lat. an) unb ber »eitcrfül^renben Srage, toel^e 
eine (Srg&njung ber erflen ifl (unb, tat. aut). Quid hoc No- 
mine facias aut quo civem importunum resenres? 

SCnm. Vel a(9 ^k>erbium M bie ^ebeutmtg fe(B{i, fogar, 
|. 16. Pueri ludorum causa vel famem et sitim perferont; nament« 
u4 fielet e9 Dor @u:t)et(atit>en, to>o e9 mit entf^iebeu ^n üba« 
fe^en t^* In hoc vel maxime reprehendendus es. M. Antonius, cui 
▼el primas eloquentiae patruni nostrorum trihuehat aetas. Cicero 
▼el optimus Romanorum orator. 95or $ronomtnibu9 l&pt ed fU^ mit 
[t^on fiberfe^en, ). S. rem ita esse vel ex hoc intellegi potert, Yd 
mde apparet (n>o iam ein ©ermaniSmud ifl). 

845 §• 345. III. Coniunctiones adversativae: sed, 

autem, verum, vero, at (ast öeraltet unb bid^terifd^) aber, l^in« 
gegen, allein; atqui unb bod^, nun aBer; tarnen hoäf, 
jeboc^, benno^. 

U Autem unb vero flel^eu nid^t )u Anfang be$ ®a|e9; 
tarnen nur, toenn e$ Befonberen 9?a<i^bru(I l^at unb bennocb, 
beffenungeaci^tet Bebeutet, fonft getoöl^nlid^ nac^ bem Betontes 
SaSorte. 

2. Sed na^ affirmattt>en ®ä^en ober ©a^tl^eilen 8e« 
fd^rSnlt bad S[u%fagte, aBer nac^ negativen ^e6t t9 auf 
(fonbern). Tiberius Nero speetatus hello, sed vetere et ia- 
Bita Claudiae familiae superhia erat. Saepe% ab amico too 
dissensiy sed sine uUa ira. Otii fiructus est non oontentio 
animi; sed relaxatio. 3^ SInfang ber @S^e fielet ed, toenn vm 
aBBri^t unb ju ettoad Steuem üBergel^t (bod^), j. 99. Sed iam 
satis multa de causa: restat ut orem obtesterque vos, indi- 

ces 2c., ober n>enn man nad^ einer SlBfd^toeifung ))om Sü^ema f^ 

®ac^e jurüdffcl^rt. Sed redeat unde aberravit oratio. 3n bicfOB 

lefeten gaDe t^ verum gleid^Bebeutenb mit sed, fotote eö aud^t« 

ber SJerbinbung non solum — sed etiam für sed eintreten I«W} 

fonji ijl verum nid^t geBräud^ftd^. 

9 um. ^er ©a^ Marius manu fortis&imus, sed ing;enio agj^ 
fuit (}tt>ar to^jer, aber rol^) barf nid^t l^igen manu fortissimns 0^' 
dem, sed ingenio aspero fuit« ©ottte quidem flehen, fo mftgte ^ 
Pronomen ille l^m^Uftefügt werben: manu ille quidem fortissimott 
sed ingenio aspero fiiit: bleS gilt für alle äl^nUcl^en gSIIe. (Sine br^r 
ml$glt(!^e ^orm n>&re: Marius ut manu fortissimus, ita ingeo^^ 
aspero fuit. 3»ei @% mit jtoar — aber (jttar nidjt— abtt) 
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IBnnen bur^ bad Bcfc^r&nfenbe ita(nurinfott)eit) unb ut consecu- 
tiTum t>erbiinben toerben. Nostri imperatoreB ita de Mithridate tri- 
umphanmt, ut Ule pulBus superatusqae regnaret. Ita probanda 
est mansaetudo atque dementia, ut adhibeatur severitas. (Sßergt 
§. 257, 1, ^nm. 1.) Aristoteles et Xenocrates ita non sola virtate 
finem bonorum contineri putant, ut rebus tamen omnibus virtu- 
tem anteponant SBtnn im ^eutfd^en )n>et @54e, bereu ^ubiecte loer« 
trieben flnb, mit )tt>ar — bo^ einanber entgegen^eßellt »erben, fo ift 
im Satetn. eine $eriobe mit einer (Sonceffiiopartitet (etsi [tametsij, 
quanquam) im ISorberfo^e unb mit tamen im iRad^fa^e }u bilben. 
Quanquam intellegOi quid Optimum factu sit, tamen ne faciam 
mnlta impediunt. 

3. Autem fügt etmad Serfd^iebened an, ntd^t um bad ©es 
fagte aufjul^eben, fcnbetn nur um einen ©egenfa^ ju be^eid^nen 
ober um in bet (Stjä^lung ober in ber ©d^lußreil^e fottpfal^ren; 
c3 ©erbinbet \>oi)tx nur ©äftc. Gyges a millo videbatur, ipse 
autem omnia yidebat. — Pater , prout ipse amabat litteraa, 
filium erudiyit. Erat autem in puero summa suayitas oris ac 
Yocis. — Quos autem numeros (neuer ST^ett ber Slbl^nblung 
über ben numerus) cum quibus misceri oporteat, nunc dicen- 
dum est. Solet autem quaeri (i^cttfül^rung ber angefünbtgten 
Unterfu^ung), totone in ambitu yerborum numeri tenendi sist 
an in primis partibus atque in extremis. — 3m logifd^en 
@(i^Iuf[e fielet be^^alb autem im Unterfa^^e, g. 93. lus civile est 
aequitas constituta iis, qui eiusdem civitatis sunt, ad res suaa 
obtinendas; eins autem aequitatis utilis est cognitio: utilia 
est ergo iuris civilis scientia. %üx biefen lauteren t^aU fönnte 
au(^ atqui (nun aber) flel^en. 

Hnm. 9lamentlid^ »erben v^rentl^etifci^e ^rftSrungen mit autem 
eingeführt. 

4. At jlcttt mit SRac^brud entgegen (l^ingcgen aber, 
löol^I aber, jebcnfalU aber), feltener nac^ 5Rcgationen, »o 
man sed erwartet, }. 9. Dux ille Graeciae nusquam optat ut 
Aiacis similes babeat decem, at ut Nestoris; meijl nad^ poflti» 
ben ©aften, j. 33. Fecit idem Themistocles — ; at idem Peri- 
cles non fecit. Previs a natura nobis vita data est, at me- 
moria bene redditae vitae sempiterna. ^VL Anfang bed ©a^ed 
bicnt at (at enim) gctoöl(;nli(^, um einen Sintourf. ben pd^ ber 
Äcbner au^ bem ©inne feiner ®cgncr mad^t, ober eine f^lagenbc 
SBtberlegung cincd fold^en Sintourf« einzuführen. 3m crflcn gaDe 
»irb e^ beutfd^ überfe^t: älber, fönnte man einmenben, 
l^öre td^ einmenben tc, im gtoeiten: Slber, »enbc id^ ein, 

Snm. ^aäf tooraudgegangeuen SebingungS^arttteln si, si non, s^ 
siinus l^eigt at (at certe, at tamen) fo bo4, fo bod^ tt>enigften9. 
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Oro te, ut si non propinquitatis, at aetatis meae; si non hominis, 
at humaaitatis rationem habeas. %ktQL §. 275/ a. 

5. Vero, eigentlich SSerftd^erung«^>artifet (in SBal^tl^eit, 
n)itfli(fy), jlcl^t ate aböerfatiüc Sonjunction, um baö SSerfd^icbenc 
alö tttoa^ SBic^tigereö unt) 3Jebeutent>ereö ju be^eid^ncn (aber 
gar, DoUenb^). Seimus musicam nostris moribus abesse a 
principis persona, saltare vero etiam in vitiis poni. Hlud (tött^ 
folgt) vero plane non est ferendum. 

53[nOT. 3n ^ipon(c!(;cr (Srjä^tung fängt Tum vero einen ©oft 
an, um eine Äataftro^)^c, b. 1^. einen 2öcnbc))unft ber ^anbtung einjn- 
fü^rcn (2)a aber); beim Uebergang ju einem neuen (toici^tigeren) £^ei(e 
ber Siebe flehen iam vero, age vero. Ueber neque vero ju 2ln* 
fang bc« ©a^e« f. §. 343, ^nm. 6. Sluci^ in ©iieberungen mit et — 
et, cum — tum ftel^t vero im jtoeiten ©liebe jjur SSerfid^erung unb 
SBefräftigung ber ©ac^e. Enimvero ju Anfang be: ^'d^t ift eine 
ftarfc ©eträfttgung (ia to(i\)X^a\tXQ): verum enimvero bic 
ftärffte ^^Iböerjaiiüpartifet (aber, fann iö) mit allem Sfia^btud 
öerfi^ern). 

6. Atqui, nur JU Slnfang eine« ©aljeö, giebt ba^ Sor= 
l^crgel^enbe gu, menbet aber ettoaö ein, n)oburd^ ba^ erjlere ums 
geflogen ober entfräftet werben foß (unb bod^, glcit^tool^I 
aber). rem difficiiem, inquis, et inexplicabilem. Atqui 
expiicanda est. Ueber atqui in ber ^c^lußrei^e j. §. 345, 
3 a. e. 

7. Tamen l;at feinen eigentlichen $lag nac^ Soncefflt)^ 
fäfeen, mögen tiefe mit einer ßonceffitpartifel üoUjiänbig au^ges 
brüdt ober in anberer nertürjter gorm (toic in einem ^articipiafc 
fage IC.) gegeben ober an« bem SSorl(|ergegangenen ju ergän.^^cn fein 
(in ben erpen Beiben gäHen l^eißt e§ bo^, im legten jeDodi). 
Pausanias aecusatus capitis absolvitnr; multatur tamen pecu- 
nia. 3m Jfac^fa^e eineö ßonceffiöfaßeS ftel^t eö toran; nur loenn 
ein SBort mit 9?ac^bru(f ^eroorge^oben merben foQ, hinter biefem. 
3u Einfang t»e3 ©aßeö l^eigt e§ Dennod^, beffenungeac^tet, 
gleii^mol^l. Nullius tanta est copia, quae — enarrare res 
tuas gestas possit. Tamen affirmo K. 

^nm. Man bilbet sed (at) tamen, aber tamen autem (vero) 
tfi unlateinif(^. 

346 §. 346. IV. Coniunetiones conclusivae: itaque, 

igitur, ergo, proinde, bal^er, folglid^, alfo. 

Itaque fielet regelmäßig ju Anfang be8 Saftet, igitur 
leioöl^nlid^ nad^ bem erpen ober mehreren gufammengel^örigen 
mortem; ergo ju Slnfang ober nacfe einem betonten SBorte. 
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Itaqne ht^dä^ntt me^t eine tl^atfad^Itd^e ^olge unb tft 
vxö^ft iDCtt toctfd^tecen öon quarc, quamobrem, quapropter. In 
Fhocione tantum fuit odium multitudinis , ut nemo ausus sit 
eum liber sepelire. Itaque (unb fo tarn t9, bag) a servis se- 
poltus est Ergo bagegen bejeii^net eine logtf(j^e i^olgetung 
(folglid^) : toenn a i% fo giel^e x6} barauö ben Sd^tnß, baß b fein 
muß. ä^iW^^ ^^^be Scbeutungen getl^eilt ijl igitur (6ei $ipott= 
kxn fielet igitnr im Sinne Don itaque oft ju älnfang be9 <Ba^t^, 
itaque bagegen öftert« nad^). Proinde (Demnach) Pel^t nur in 
Sufforbetungen. Proinde^ si sapis, vide^ quid tibi facien- 
dum sit. Proinde fac magno animo sis. 

9nm. (s^ne co^utatit)e ^artifel mit igitur (unb folglicj^, unb 
bälget K.) ju ucrbinben ijt unlatciuifcj^. 

§. 347. y. Goniunotiones causales: nam (nam- 347 
que), enim (etenim), bcnn, 

Nam fie^t fletd ;;u Anfang be@ @a^ed, enim flet^ na^. 

S)er UnteT|(i^ieb jtoifci^en Betben ^artifeln ifl fein toefcntlid^et, 
Tiur bag nam l^äufiget al« enim jur auSfü^rcnben (Srftärung eine« 
öorl^eTgcgangenen ©afeeö (nämlid^) angctoenbet toirb. Rerum 
boDiirum et malarum tria sunt genera: nam aut in animis 
aut in corporibus aut extra esse possunt. 

9[nm. 1. ©tott nam fle^t au6f namque unb ftatt enim oxiiSf 
etenim )ur engeren S3erbinbung ber ©ä^e. ^ibe $artifeln jlel^en aber 
bei ben beflen @c^rift{tettem |tet9 in lünfang. 

91 nm. 2. gür baS beutl^e nämUd^, toenn e9 nid^t eine nähere 
SCuSfül^rung ber torl^ergegangenen 9[nlünbtaung entl^äU, fonbem eine 
2:i^tfa(i^ al9 natürli^ ober felbftberfianblid^ be^eicj^net, oft mit 
ironifcber garbung, biencn nimirum, scilicet unb videlicet. 
Kempe bagegon l^eigt bo^ toobU toeld^cS bad B^d^f^^nbmg be9 an** 
bent beftimmt ertcartet nietft ald ^^Intn^ort auf fragen. Scio iam quid 
velis: nempe hinc me abire vis. Quid volunt leges? Nempe ut 
ÜB obtemperemus. SDaS beutfd^e nSmlid^ aber, toeld^eS nur im (Sr« 
täuterung eines SBortc« bicnt, j. S. bid(^, n&mlid^ ben (SonfuI, 
tebc idb an, barf nid^t überfe^t »erben (te consulem apptllo). 

§. 348. Sorrefponbtrcnbe ^attifeln. 3)ic latein. 348 
®pra^e liebt bie ^njunctionen, namentlid^ bte copulatioen unb 
bie Di^iunctiüen, ju terboppeln, um baburd^ SBörter ober ©ägc in 
t^rem gegenfeittgen Serl^altntg ju einander genauer }u beftimmen 
ober abjutoägen. 3Mc ftt^ fo auf einander bcjic^jcnben ^artifeln 
nennt man corrcfj)onbirenbe. S)ic ©äfec felbp, in benen fle 
{teilen, l^ietgen mit allgemeinerem ^udDr ud aud^ bi^juncttoe 
©afec. 
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349 §. 349. 

S)a9 beutfd^e fomol^I — aU (aH aud^) fann gegdBen 
u>eTben: 

a) poftttt) mit 

et — et 
cum — tum 
qua — qua (ntd^t l^auflfl) 

non Bolum (modo) — sed (verum) etiam (feUetier 
non tantum — sed etiam) nt(^t nur — fou* 

bettt andif nein aud^; 

b) negatiü (tocbct — nodf) 

neque — neque ober nee — nee 
neque — nee; 

c)^3ofitiio unb ncgatiö jugtcid^ (cinctfcit« — an» 
brctfcit« nxi)t unb umgcfcl^tt) 
et — neque (nee) 
neque (nee) — et. 

Et — et (baö eine fotoic baö anbete) unb nee — nee 
(bod eine fo n)enig aU bad anbete) legen beut einen toie best 
anbeten bet Segtiffe obet bet ©äfee, bie jie »etBinben obet ttenncn^ 
gleid^e äBid^tigfeit hd, obet fagen, ba^ Beibed }ngtei(^ mit etn<s 
anbet »etbunben fei; Bei cum — tum iji auf baö jtoeite ©lieb, 
fei eö ein SBott obet ein (Saft, mel^t Stad^btud gelegt (beutfA: 
fotool^I — als anä) Befonbet«, toie üBet]^au<3t — fo 
Befonbet^, obet Bloß im jtoeiten ©liebe Befonbet« aBct); 
qua — qua, ni^t toeit üetfd^ieben t)on et — et, üctBinbct nur 
einzelne S33öttet; non solum (modo) — sed (verum) 
etiam fagen, bag }n bem etfien ©liebe no^ etmad l^tniufommen, 
bie ©a^e alfo nic^t anf baö etjie ©lieb Befd^tänft »etben foH; 
et — neque unb neque — et üetBinben nnt ©äfte: 

Principum munus est resistere et levitati multitudinis 
et perditorum temeritati. Eomanonmi et in bellicis et in 
eivilibus officiis vigebat industria. Aemulatio dupliciter dici- 
tur, ut et in laude et in vitio hoc nomen sit. IJt vim vi 
illatam repellamus et ratio praescribit et lex quodammodo 
tacite indicat. Ineptum id dicimus, quod nee homini nee rei, 
neo loco nee tempori aptum est. Mentiri nee possum nee, si 
possem, cuperem. In G. Laelio aequales cum ceterarum rerum 
excellentem sapientiam, tum quod senectutem mollissime fer- 
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ret admirari Bolebant. Dicendi tIb oom in omnibus rebus 
humanis tum in oivitatibus regendis plurimnm yalet. Scipio 
AfrioanuB doabus orbibus eyeraiB inimicisBimis imperiö Bo- 
mano non modo praesentia, yeram etiam futura bella delevit 
ThemistocÜB apnd Salaminem viotoria non modo Graeciae sa- 
lati fait, sed etiam uniyersam Europam a barbarorum domi- 
natione yindicayit. Qladiatoribus qna dominoB qua advocati 
sibilis consoissi sunt. Animal nnllum inveniri potest^ quod 
neque natum unquam sit et semper sit fatumm (ntetnold ges 
boren unb }uglet(^ ttoxQ toaxt). Intellegitis Fompeio et animnm 
praesto foisse nee oonsilium defoisse. 

9nm. 1. 3u et, nee imb tum im stoettm ^o^^ tritt }ur 8er« 
P^^entng ber ^aä^t mitunter noti vero; )u tum on^ fteigembe Sb^er' 
bio, toxt mazime, imprimis, praecipue (namentUdf^, nijj^t potissi- 
mom). Cum — tum berbinben fepr oft (bod^ ntd^t audf^Uegtid^) f^e« 
cteHe mit generellen SSegriffen, g 9. cum saepe, tum bello Punico; 
cum multi saepe, tum Cicero (quam inconstauB et yaria esset for- 
tuna) ezpertus est: loobei bie 9(u9laf[ung t)on alius )U merlen. 2)er 
etfle ®a4 mit cum bat 9fter9 ben (Eoninncttto, »enn barin )ugleid^ ein 
conceffiter Gebaute liegt, i. 9. Cum plurimas et maximas com* 
moditates amicitia contineat, tum illa nimirum (commoditas) prae- 
stat Omnibus, quod bonam spem praelucet in posterum (toSb^nb 
übetban^)t — fo befonbert, gnxir — befonber« aber). 

Snm.2. Nee — nee tritt b^iufia )ur (Slieberung nacb t)oratt9« 
gegangener allgemeiner 9legation ein , g. S. Fortis est nulli nee for- 
tnnae nee homini succumbere; nunquam nee antea nee postea. 
SDag in biefem gatte oncb aut — aut fteben lönnte, »heb naöf bem 
§. 344 unter aut ®efagten begreiflieb fein. 

9nm. 3. Wllt bem beutf(ben fotoobt — aU ifl nid^t gu t>vc* 
»cAfeln ebenfo fe^r (ebenfo gut) aU, tat. tam — quam, unb 
ni^t fotoobl -7 at« t)ietmebt, tat. non tam — quam. Vol- 
lem tam domestica ferre possem, quam ista contemnere. Demo- 
sthenes in dicendo non tam dicaxfiut« quam facetus. SSon cum — 
tum i{l toefentüeb terfcbieben tum — tum, ba9 nur balb — balb 
(modo — modo) bebentet. De immortalitate animi Socrates non 
tum hoc tum illud, sed idem semper disputavit. 

9nm.4. Non modo — sed (o^ne etiam) flebt geivöbnlic^, 
loenn man ba9 <8an)e ^u einem Steile fügt, ba9 gioeite ®Ueb alfo ba9 
erfle in ft(b begreift, Set folgenbem omnes, cuncti, universus, totus, 
omnino }c. Sum consecutus non modo, ut domus tua tota, sed 
(Qlei(bfam: fonbern tielmebt) ut cuncta civitas me tibi amicis- 
Bimum esse cognosceret (bo^ finb ^uSnabmen biert>on ntd^t feiten). 
3it negativen Sa^formen, namentUcb in rbetorifd^en fragen, loirb 
mit non modo — sed t)om ®r5gem gum kleineren betabjepiegen (i(b 
totn nid^t fagen — fonbern ancb nur). Quae civitas est in 
Aaia, quae non modo (au(b non dicam) imperatoris aut legati, sed 
nnius tribuni militum animos ac spiritus capere possit? 

9nm. 5. 3^ Qon modo (solum) tritt au(b eine gtoeite ^t^ 



302 @9nto)f. 

gation: non modo non mit folgenbem sed (Terum) etiam 
(potius), tDenn man loom kleinem gum ^^gent, mit folgenban sed 
ne — quidem, iDenn man bom ©rögern ^mn jlleinem fieiat. Pu- 
gnare pro suis commodis, non pro salate communi, non modo virtu- 
tis non est, sed est etiam (potius) immanitatis. Hoc tibi non modo 
non laudi, verum etiam vitio dandum puto. Ego non modo tibi 
non irascor, sed ne reprehendo quidem factum tuum (}üme bhr fo 
tDcntg, bag \6f nid^t einmal table), ^aben beibe ©ätje mit non modo 
non unb sed ne quidem ein gemeinfc^aftüd^eS ^räbicat, fo n)ücb bte 
jweite S^cgatiou bc8 erflcn ©afei« cntbe^rti^, ba bie im jtoeiten @a^ 
(ne quidem »= felbft nt^t) mit für ben erflen t)or]^anben ifi. Sa- 
piens vir non modo facere, sed ne cogitare quidem quidqnam 
audebit, quod non honestum sit b. 1^. ein ]a>eifer SD^ann n)irb ntc^t 
nnr ju t^)un, fonbem fclbfl ju bcnfen nid&t« wagen u. f. to. (SMr 
breiten bie ©lieber um unb fagen: ni^t einmal [fetbft nid^t] benfen^ 
gef(]^tx>etge benn tl^un, it>ofüt auc^ latein. gefagt toerben fBmtte: ne 
cogitare quidem quidqnam audebit, non modo facere.) 

2(nm. 6. 2)a8 bentf(äte ebcnfo fe^r — ■ aU toirb im 8atcin. 
huxöf non minus — quam ober mit Umfel^rung ber beutfd^n ®atf** 
gtieber, to>enn )}on biefen ba9 erfie bad Uebergetoi^t l^aben foU, burc^ 
non magis — quam gegeben; j. ©. SKejcanber öcrrici^tete ebenfo 
fe^r bie ®t\ö)R^U eme9 gemeinen ©oibaten a(9 bie eined getb^erm = 
Alexander non ducis magis quam militis munera exsequebatur 
ober Alezander non minus militis quam ducis munera exseque- 
batur. 3jl ber Sntiaft be« ©afeeS negatiö, fo l^etßt non magis — 
quam ebenfo n)enig al9, l. $. Qui est animus in aliquo morbo, 
non magis est sanus, quam id corpus, quod in morbo est (beibe 
fuib ni^t gefunb). 

B. SDi^iunctiöe (Sortef^Jonfion. 

350 §. 350. 

aut — aut 

vel — vel 

sive — sive. 
2lu3 ber ©tnnbBebeutung ber bi^innctiüen ^ortÜeln ergieBt 
jld^ bie SSebeutung biefct ©orrefjjonfion öon fcTBfl. Sei jtnet burd^ 
aut getrennten ©liebem fd^liegt baö eine notl^aenbig baö anberc 
auö. Set vel — vel foH eS ate gleid^gültig bettad^tet toerben, 
tod^t^ öon Beiben ©liebem angenommen »irb; sive — sive 
tjt cnttoebcr f. ö. a. vel si — vel si (f. §. 240, 4), ober, 
toenn eö gtoei 9tomina trennt, lägt cö uncntfd^icben, »ie bie Ba6^t 
genannt toerben foß. 

Omne enuntiatum aut verum est aut falsum. Nihil est 
tarn conveniens ad res vel secundas vel adversas qnam ami- 
citia (b. f). mag man ®IM ober Unglüdt Betrad^ten, iebeö für jid^ 
genommen fielet ben greunb gern; eö lönnte et — et l^cigen, 
toenn gefagt fein foQte: Beibed }nfammen, ©lud unb Un» 
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glü(f; au^ aut — axit, menn ®IM unb Ung(fid( ate ftd^ gegen^ 
fettig auöfd^Iicßcnb Bcjcidjnct fein follte). 

Vel imperatore vel milite me utimini (toie il^t tooUt, ©ot» 
boten, ed foU mit gleidb fein). Aut imperatore aut milite me 
utimini (etned mü^t il^r jebenfaQd tl^un;. Ad has litteras ad- 
discendas ego tibi sive comes sive duz fui. 

!Da^ bcutfd^c unb tocbcr — nod^, Bei gottfe^ung einer 
vorangegangenen Stegation, l^eißt neque aut — aut. Constantis 
est Dullo cnsu perturbari neque aut spe aut metu de suscepta 
eententia deterreri. ®enfo bamit toeber — noc^ ne aut — 
auty }. S3. hoc ego facile patior sileri^ ne in hac civitate 
tanti facinoris immanitas aut extitisse aut non yindioata 
esse (ungefhaft geblieben) videatur. 
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S5er8lcl^rc 

A. §au^}trcgcln über btc Quantität ber ©übe« 

(^rofobie). 

Slllgcmcinc aicgcln. 

§. 1. 3cbet Socal ijt im Satcin. cnttocbcr lang (-) ober 
futj (u). 3ebe ®U6e ifl lang ober furj, je nac^bem il^r Socat 
lang ober futj ifl. 

a. Sang ftnb alle üDt^l^tl^onge unb aDe Socale^ bie bitrc^ 
äufammenjiel^ung jtocier SSocale entfianben finb : äiirum — cögo, 
malo, ngmo, nil^ dis, tibicen, iünior. i^etner e unb e, toenn d \ 
bem ®rie(Hifd&en bi cntfprici^t: Aenöas, Alexandrea, Pythago- 
reus — Thalia, Pelides. 

b. Äur j ijl iebet SSocal, ber öor einem anbetn Socat flel^ 
tooBei ein ba^toifc^enftei^enbe« A nid^t in Setrad^t fommt (vocalia 
ante vocalem corripitur): plus, deus, trftho. 8lud^ öon 9latttT 
lange SSocale unb ©l^^l^tl^onge »erben in biefem ^Jatte hirj, wie 

deorsum , praeopto. 2lu3nal^mcn : 

1) im Genet. unb Dat. ber 5. S)ccl. l^at bie Enbung « 
ein langet «, toenn ein anberer SSocal üorl^ergel^t : spe- 
ciei, diöi, bagcgen rei, spei, fidei. 

2) in ben Genetivis auf ins ift bad i lang: illios, istiiUy 
alierius, fann aber iü ©id^tern aud^ fur^ geBrouiJt 
toerbcn (illius, altertus). 5Rur im Genet. aliua fann 
biefe SSerfürjung nie eintreten (nad^ Sieget a); 

3) in ben Yocativis ber Eigennamen auf aiua unb mi 
ifl a unb e lang, g. S. Gäi, Pompgi; 

4) baö SSerBum fio \cLi baö i lang in ben gormeu, ii 
toeld&en fein r loorlommt. 

Omnia iam flent, fteri quae posse negabam. 

5) bie aud bem ©rted^ifd^en ftammenben äBörter Be^oUen 
bie Quantität, n)eld^e fie im (Sried^. l^aBen: &er| 601, 
heröuB, AgesiläuB, Ampbion. 
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c. (Sin bon Statut taxytx Soca( gilt ate lang, toettn auf i^n 
jmei Sonfottanten ober ein X)o))))eIconfonant (x» z) ober ein i al9 
Sonfonant (f. §. 6, Änm. 1.) folgen, aud^ tocnn einet bet Beiben 
Sonfonanten obet beibe jut folgenben @tIBe gel^öten : Sst, es-sem, 
re-stare — düx^ mäior; Sius. üRan nennt bied ^ofittond« 
länge. 3)iefeI6e ttitt aud^ ein, n>enn bet eine Sonfonant ein 3Bort 
fd^lielt, bet anbete ba« batauf folgenbe anfängt, j. 8. sab sidere. 

9nm. 1. $änat bie nSd^ße @UBe in bentfdben SBorte mit einet 
muta unb bet hquida 1 obet r an, fo bleibt ber i)orl^erge^enbe (ut}e 

Socal tut), fann aber in Werfen audf aH lang gelten, toie all- 

crU, tenibrae, mediöcrisi rlpleo (sillaba anceps — positio debilis). 

' ^ 9(nm. 2. S>ie QEompoftta mit iugum bitben eine 9(u9nat>me, toie 
buügasy quadmüguB. 

9nm. 3. 93ot einem lüBott, totlä)t9 mit s unb einet muta an« 
fängt, )[oitb bet fur^e (SnbDocat be9 torl^ergel^enben Sorted t)on mufler« 
gümgen ^x6)ttxn bet meiflen ^etSgattungen ni(^t t)er(änaert; biefelben 
tjctmelben abet überbau^jt ba« 3"f<i*nmentref|en fold^cr ©ortet, unb nur 
t^ereinjett flnbet man SD^effungen toie praemiä scribae; quem mala 
atoltitia k. 

d. ^uHammtn^t^ti^tt SQSöttet, fomie abgeleitete fjotmen be- 
llten in ben ©tammfUben bie CluantitSt bed ©tammmotted: 

a) occido bon caedo, imquus t>on aequus, accuso t)on 
causa; occtdo^ oonctdo oon cädo; 

b) Smicus, ämicitia, ämSbilis, intmicus t>on ämo; tlmo, 
finitimus k>on tims. 

Wä Slu^nal^men metfe: hümanus (k>on h5mo); lex legis 
(t>on lego); rex regis (üon rego); pax pSois (üon pScisoor); 
B^des (öon sedeo); vox vöcis (oon vöco); dux döcis (üon düco); 
[ödium, bod^ ödi;] unb üot allem: ftdes, ftdelis, perfidus, per- 
^dia t>on fido, mä^tenb in confido, diffido, tidus, infidus, fldu- 
<!ia bad i feine Sänge bemal^tt. 

Sefonbete Siegeln. 

§2. 2 

a; gut bie mittleten ©ilben mc^tfilbiget SBöttet 
geßen folgenbe »legein: 

1) bie jtoelfllBigen Perfecta unb Supina l^aben bie etfle Silbe 
lang; aud^ »enn bet Socal im Praes. futj ifl: veni, vidi, 
viel — Visum. Aufgenommen (inb: 

7 Perfecta: bibi, dedi, frdi, steti, sttti, tüli, 

scTdi; 
<EaenM'€e9ffett, (at. (^^rammatü. 12. 9uf[. 20 
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tt. 10 Snpina: dätum, rötum, sätum, stätum (Don 

sisto)^ Ytum, cttamy Ittum, qiüftnmi 
sttum, rütum. 

2) bic mit Stebm^ltcation gdbilbcten Perfecta l^oBcn btc ctjic 
©tlBe, unb fallö feine ^ofltion eintritt, aud^ bte jweite futj: 
tettgi, didtci — fefelli, cücarri, (cectdi ^crf. t)On cädo 
— cecidi Joon caedo). 

3) bte SSetBa, beven Perf. (Id^ auf ui enbigt, l^oBen ben ®taumis 
toocal fut^: 

Veto, pläceOy cblo, aperio. 

3ltö Slu^nal^men merfe: pöno (au9 posino), dgbeo (au9 
dehibeo), flöreo (üon flös), päreo (id^ gel^otd^c). 

4) bic SJerba ber brltteit Sonj. auf io (ior) l^bcn bcn 
©tantmoocal furj: 

cäpio, föcio, iäcio, födio^ räpio, cüpio, pärio; pätior 2C 

5) bie Supina auf itum l^aben bie penultima (öorlefetc ®tI6e) 
nur in bcm gaUe lang, toenn baö Perf. fl^ auf iri (ii) 
enbigt: cupitum, petitum. (S)od^ recensitum; übet ttom 
Joon eo fle|e o6en.) 

6) bte Sonjugation^enbungen imus^ itis l^aben nur im 
Praes. ber öierten Sonj. eine lange penultima, außerbcm 
in ben Sonjunctitjiö simas, sitis — possimus, possitifl, 
velimus, velltis^ nolimus, nolitis, mallmus, malltis. 

SInm. 3m Futurum exactum unb im Coni. Perfecti ifi in ben 
(Snbungen imus, itis baS i naäf l^ebttrfmg be9 93erfe9 fati ober long: 

dedeilmus, dede^tis. 

7) bie ©Übungen ber Dat. unb Abi. plur. abua, ebus, 
ob US, l^oben bie penultima lang, bie Snbungen ibus unb 
ubus l^aben biefelBe turj. 

^temad^ aud^ nobis unb vobis mit langer penultima. 

8) bie äbfeitung^ftlBen Bei Slbjectiöig auf alis, aris, anus, 
iyus, osus l^aBen bie penultima lang: naturalis, vulga- 
ris^ humänus, nativus^ odiösus; bagegen bie auf icus 
unb idus furj: belltcus^ cuptdus. Sltö ^u^nal^men merk: 

amicus, pudicus, apricus^ anticus, posticus. 

9) bie Slbjectitja auf ilis l^aBen bie penultima furj, tocnn jlc 
t>on Serbin abgeleitet werben; lang, loenn fie t>on @tA{lan- 
titi^ fommen: doctlis, facilis, laudabilis; bagegen hostl- 
lis, puerilis. 

S)od^ humtlis (t)on humus) unb partlis (k)On par). 
10) bie ä[biectit;)a auf inus l^aBen bie penultima lang: divi- 
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BUS, genuinosy peregrinnB^ viclnus; (ut) a6et, tottm bad 
ab|ectit) eine S^tBefümmuTig entl^ält: crasttnus, dinttnuB, 
pristtnus, obet einen @toff au^btücft: adamanttnus. 

Sine lange ^enultinta tnbeg l^aben bie Adiectiva tem- 
porie: matutinus, vespertinus nnb repentinus. 

b) Onantitat bet (SnbfilBen, bie anf einen Socal 
au^gel^en: 

ä, e, I, ö, ü. 
2)ie Snbung a iß furj. aufgenommen: 

1) im ablatio ber erfien 3)ecIination; 

2) im 3mt>cratit> äctibi bet erjten Sonjugation; 

3) in ben inbecIinaBIeu aBörtem, g. 8. antea, contra, ergS, 
frasträ; fttrj nur in itä, quiä; 

4) b)o ed bem gtie^. langen a entfprid^t, alfo im Socatit> 
ber SBörter auf as, ae^ j. 9. Aenea, unb as, antis^ 
j. 35. Atlä. 

3(nm. %n^ bie gried^. nomina propria auf eus ^obenim Latein., 
tocnn fie im ^ccufat. auf ea lauten, ein turjeS a, ). e. OrphSä, 
Nereä. 

3)ie (Snbung e ift furj. Sludgenommen: 

1) im aiBIatib ber fünften S)ecün.; bal^er aud^ in äbberfcien 
U)ic hodie, pridie, quarg; 

2) im 3m^)eratiö äctibi ber jtoeiten Senjug.; bopJ)eIgeitig flnb 
vtde, cave; 

3) in ben äbberBien, »eld^c tjon äbjectiöcn ber jtoeiten S)ecUn. 
gebilbet ftnb (docts, misere); auäf in fer€ unb fermg unb 
in ber Onterjection ohs; !urj jebod^ in bene, male unb 
temere; anceps in supeme unb infeme. Impune unb 
necesse fommen Don ben alten iJormen imponis unb ne- 
cessis l^er; 

4) too eö bem gried^, tj tnt^pnijt, toie NiobS, Tempe. 
3)ie Snbung i iß lang. Slu^genommen: 

1) in nisi unb quast; 

2) im S)atib unb SSocatib griec^. SSBortcr: Daphnidl", Alexrj 
aneeps in mihi^ tibi^ sibi, ibi, ubi. 

2)ie Sonipofita »on ubi jlnb ublnam, ublvis, oBer ubl- 
que; »egen ber Sontraction l^ei^t e^ ibidem. Son ut (uü) 
l^eigen bie Sompofita utinam unb uttque. 

2)ie (Snbung o ifl lang. 

äiu^gcnommen: oedö (gieb l^er), cito, duö, egö, modo, (dum- 
modo, tantummodQ), octö, unb bad jufammengefe^te quandOquidem. 

20* 
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2)op))eI^ettt9 tfl o in immo, quomodo; eit^eln findet tS ft(^ !ut) 
gebraust in bcr etften ^erfon Praes. Indic, ^. S. volo, veto, 
eo; 8cio; nescio, im dmperatb, 3. 93. dicito, itnb im Fut. n. 
j. 8. dixero (bcfonbcr^ bei Diti^tcm, beten Ion bet Umgang§= 
ober Solf^fptac^e fld^ näl^ert, »ie 6ei ^otoj in ben Satiren), fotoic 
im 92ominatik) bet btitten 3)ec(., g. 9. homö, leS :c. 

S)ie (Snbung u ift immer lang. 

3 §. 3. 

c) Ouantität ber Snbfilbcn, bie auf einen Son= 
fonanten au^gel^en: 

SUe @nDfi(6en, bie mit einem einfad^en Sonfonanten, auger 
8, fc^Iiegen, ftnb furg. Sludgenommen ftnb bie Somf>oftta \>on par 
(j. §. 4, 5), 5. S. dispär, bie (S,a\vi9 öon illic unb istic, außer 
bem Stominatiö Sing. SKaSc, unb mel^rcre grie(^. SBörter, toic 
a6r, aether, cratSr; bod^ tritt bie SSerfürjung ber SnDfilBe fiet^ 
ein in pater, mater unb ben yiominibu« auf or (rhetör, HeotSr, 
Nestor). 

Sefonbere Siegeln - gelten tjon Den Snbfirfcen auf s: 

äs^ es, Xs, öS, üs. 

as ip fang; !ur^ aber im 3?ominatit) ber grie(j^. SBörtcr, bie 
im @en. adis (ados) l^aben, unb im gried^. Slccuf. ^lur. 
ber britten ©eclin. (Pallas, heroäs); fotoie in bem latcin. 
SBorte anäs (ätis). 

es ijl lang; lurj aber: 

1) im Stomin. ©ing. ber britten ©eclin., toenn ber @cnet. 
auf Ttis, etis ober tdis mit furjer ^enultima lau«^ 
tet: miles, seges, obses. S)pd^ abiSs^ ariSs, paries; 

2) in ber 'JJrSpof. penes; 

3) in ben Sompoptiö öon es (Praes. ober Imperativ.); 

4) im 9?om. ^(ur. ber gried^. auf SSSörter eg: Thraces, 
Arcades. 

is ifl furj; lang aber: 

1) in aHen 2)atioiö unb Äblatiöi« $Iur.; alfo aud^ nobis, 
vobis ; 

2) im Slomin. fold^er 2Börter, bie im @en. itis, inis unb 
entis l^aben: Samnls, Salamis, Simois (Simoentis) ; 

3) im äccuf. $Iur. ber britten ®eclin., »o c8 Sttebcnform 
für es ift: partls, omnis; 

4) in Der jweiten ^erfon ©ing. $räf., »enn fle im ^lur. 
Itis lautet, atfo in ber »ierten Son]., ferner in velia^ 
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nolis, maliB, ht possis unb ben üBtigen (Siompofitid 

i9on BIS. 
OB ift lang; hit} aber: 
1^ in compÖB, impi^s; 
2; too c« bcm gried^. oc cntfj>ri(6t: Delöe, Arcadös. 

US iß !uTj; lang aber: 

1) im Stomin. Sing, bcr britten 3)eclin., »enn ber ®en. 
ein lange« u l^at: virtüs, palüs, tellfis; 

2) im ®enct ®ing. unb im ^lur. ber merten S^edination: 

fructüö ; 
(ys, nur in gried^. 2i?örtcrn, ijl furj: chlamys, Haiys.) 

§. 4. 

d) Ouantität ber einfilbigen äBörter. 

ane einfilbigen SEörter, bie auf einen ?JocaI enbigen, pnb 
iang; au^enommen bie Slnl^ängefilben, toie que, ve, ne, ce, te 
(tute), pte (suoptc), unb bie SSorfilbe re in Sompofiti^. 

31 um. 2(u(i bie ^räpofition pro toirb in m^xtxtn äufammenge* 
festen SBörtem tur^, n^ie profanus, profugus, profundus, profecto, 
protervus, pröficiscor, pröuteor :c. 

!Cie auf einen (Sonfonanten enbigenben monosillaba fmb 
Tur). Sang fmb: 

1) m meinen ©ubflantitja, j. S. söl, ver, iüs, pes, mos, 
flös, vTs, res; fo aud^ plus (mel^r); 

Dod^ furj: fel^ mel, vir, cor, ös (ossis); 

2) Die Pronomina auf os (nös, vos), as (quas, häs) unb 
quiB (flatt quibus) nebft his; 

3) fämmtlid^e 2Bcrter auf c (außer nee, unb bem 3mperatit) 
fäc); nur baö Pronomen hie im 3Ka«c. ip anceps; 

4) bie SSerbalformen auf as, es, ib folgen tl^eil« ben oHge^ 
meinen Siegeln für bie (Snbfilben auf s, toie da», des, 
außer es (bu bifl), aber es ft. edrs; tl^eite Den 3[u«na]^= 
men, »ie sis, scis ; lang ijt aud^ vis (bu njinfl), (fo aud^ 
in ben Som^)., g. 33. mavis, quamvis, quivis); 

6) ba« äbjecliöum par (®en. päris) fotoie bie ^artüeln: en, 
nöD, quin, cur, cras, sin. 

§. 5. ^rofobifd^e ßigentpmli^teiten. 

1) Slifion nennt man tie ^tu^floßung eine« Socafe ober 
einer mit m au^lautenten ßnbfilbe eine« SBorteö, tt>enn baß fol* 

genbe SEBort mit einem Socal ober mit h beginnt, ). 33. deserto in 

litore tie« desert' in litore; certae occumbere morti; supre- 
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mum. audire laborem licS suprem* audire laborem. SDicfc Slt- 

fion tritt in SScrfcn regelmäßig ein, bamit fein ^iatuö entfielt. 

3[ttm. I. 3)cr ©iatu8 finbct regclmägig nur toor unb nad^ bcn 
Sntcrjcctionen ftatt, 5. ©. 6t | de Läti|ä, ö | 6t d6 | g6nt5 SX|bInä; 
in bcr Xljcfle lann ö tor einem SSocal audb toettürxt toerben, tote 

T6 CörVldön, Ö A|l6xT; trä|hit süä | qa6mqug völlüptäs. 

€5onil ijl ber ^iatu« nur auSna^mötoclfc gcflattct, namcntlicip bet grtc^U 

fd^en ©Örtem, »ctd^e bcn langen @nböocal in bcr £(>cfl« toor einem an* 

bcm 3Jocat anjSf toerlürjen, unb in ber ^rfl« ber ^au^tcäfur, j. ©. 

Ter sunt | cönä|tl Iin{pönSre | P6]!o | Ossam. 

Glaücö I 6t PänÖ|peäe et | Inö|ö MeIjC|c6rtae. 

2[nm. 2. (Sinritbigc SBörter »erben nur feiten, am »enigften ^n 

«nfang beö SSerSfuße« elibirt, g. ©. sPinter | dictä pe|te8; ebenfo tp bie 
CJtiflon eine« langen SSocate öor einem turjen ütt^Ht, g. S3. 

quid mi igtjtür 8uä{d6s? 

21 nm. 3. SSor est »irb nid^t ber ©nböocal ober bic mit m au8* 
lautenbe (SnbjIIbe be« öorlfiergcl^enben SBorte« auSgeftopcn, fonbem baö e 
bon est, atfo multa est tied muitast, multum est UcS muitumst 

2) ©^närefiö (©^nijeft^'^ l^eifet bte 3^f^"^^c"5i^^w"Ö ff^tex 
Socale, »eld^e innerl^lb eine^ SBorteS jufammcnPel^en, in eine 
©ilbc, a- 53. Orpheä in Orpha, Tereö in T6rö^ 3ut feften 
SRcgel ip bieg gcmorben in deinde (dein) (Kcö deinde, to6f fo, 
baß ber crPc ^ocal e üorüingt, toie beim grie(j^ifd^cn et), pröinde, 
deest, deesse, äntehsc (lieg änthäc) unb in allen formen bc8 
Serbum anieire (lieg äntire). 3n cui unb huic ijl ui ein 2)i^>^f= 
t^ong, f. ®. 2, §. 7. 

33efonberg »erben auf bicfe SBcife bic 93ocaIe i unb u öfter 
in Sonfonantcn öcrtoanbelt (j unb v) unb mad^cn bann mit bcm 
t)or]^erge^pnt)cn Sonfonanten ^ofition, g. S3. äbtete in äbjete; 
cönübiö in cönübjö; fortiiltus in fortvitus; semTänrmts in sgm- 
jänTmts; genüä in genvä. 

3) ÜDiärefig l^eißt bie äuflöfung einer ©ilBe in gtoct, toic 
stlöae flatt silvae, dissölüendüs ftatt dissölvendüs; insÜetÜß flott 
insüetüs. 

4) (St^ntopt l^eißt bic ^lugjtoßung eine« SJocalg in bcr SDKtte 
eine« SBortcg, toie saeclum ftatt saectüum, äspris ftatt äsperis; 
prendere ftatt prehendere; cSmpostiis ftatt cömpösttus; sürptü 
patt surripül; Slpofope Dag 333egne^men eincg ^ud^pabcng ober 
einer (Silht am Snbc bcg SBorteg, j. 35. viden, ain patt videsae, 
aisuc. 

5) ©j^Polc ip bic SJcr!ürjung einer an Pd^ langen ©itßc, toie 
in ber brittcn ^erf. beg 'ißlur. 'ißerf. 2lct. dederunt, steterunt, i ». 

Ob8ttpii|i ßtete|rtlntque cö|mae et vöx | faüctbÜs | haSstt. 
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6) ©iaflolc ip bic SScrßngetung einer an fic^ !ut:;en ©ittc. 
@ie ftnbet namentltd^ Bei nominibus propriis flatt, bie fonft ni^t 
in bcn SScr^ j)affen toürben, toie PriHmTdes. ©onfi l^at nur bie 
^t(t8 ([. §. 6) bie ffraft, eine ^tae ju üerlängem, toie 

p6ctörl|bti8 tnhXjäns, Faünljqug Säty|rique. 

Omntä I vinctt ä|mör: et | nSs celdämüs Ujinörl. 

7) S)t^3lafiaÖmu§ l^eißt bic SSerlängetung einet ffürje butd^ 
SSerbo^jpelung beö Sonfonanten, toie in relllglö, rplltquiae unb in 
ben ^erfectiö rettüli, rettüdi, repperi unb reccidi, Bei benen bic 
SSerbo^jpelung gut Siegel getüorben ifi. 

8) Spcnt|efi« ^eißt bte ßinfd^altung eineö Sud^flaBenÖ, toic 
alituum jiatt alitum, (altertl^üml. siet unb possiet Patt sit unb 
possit). 

9) IntefiS l^eigt bic Trennung ber einjelncn SeflanbtBeilc 
eine« gufammengefe^ten SBorte«, toie quam rem cunque, per 
mihi gratum (beibeö aud^ in ^rofa), hac fortuna tenus, 
super unus eram :c. 

B. ÜDie crftcn ßlcmcnte ber SDietrif. 

§. 6. 9cbe metrifd^e ^tik, SSer« genannt, befielet avi^ einer 6 
Änjal^I bon ©liebem, toeld^e güge (pedes) l^eigen. So gicBt 
bcrcn 4 gtoeifilbige, 8 breijilBigc unb 16 öierjilBige, 

S)ie jtoeifilBigcn güge fmb: 
vy Kj Pyrrhichius: bene 

Spondgus; virtüs 

v^ — lambus: ämäns 

— v^ TroohaeuB ober Choreus: m3ter. 

S)ie breifilbigen finb: 
yj yj ^ Tribrachys: äderit 
. — - Molossus: m5rtäl€s 

— v^ v^ Dactylus: tömpörä 
^ v> — Anapaestus: slipt^ns 

Amphibrachys : ädSsse 
— Amphimäcrus ober Creticus: grlttaS 
vy — - Bacchius: ämöri 

— - v^ Palimbacchius ober Antibacchms : laüdäre. 

S5on ben üierfilBigen feien nur genannt: 
^ v^ v> v^ Proceleusmaticus : cSlerYtSr 
_ _ — _ Dispondeus: aerümnösl 
— w — w Ditrochaeus: Inftdölts 
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^ . ^ . Diiambus: ämoenttas 

v> w - — lonicus a minore: mStüentes 

— - w w lonicuB a maiore: sgntenttä 

— w w — Choriambus: cürrtcülö 

\j - — ^ Antispastus: vergcündüs. 

2)aÖ lürjefte äRag jur ^uöf|3rad^c einer ©iI6e l^eißt mora 
(u\ (Sine (aiiße ©Übe jä^It jtoei moras. S)al^er Knnen in Be= 
Pimmten SSer^fügen fiatt einet Sänge jtoei Äürjen unb umgefel^rt 
Pelzen, alfo flatt - ^ w and^ , ftatt v> - and^ w »u» w ic. 

9Kan tl^eilt ble SSet^füße in tl^^tl^mifd^e nnb untl^i^tl^- 
mifc^e ein. SRl^^tl^mifd^ l^eigen biejenißen, Bei »elci^en eine 
^(bttjec^felung öon langen unb furzen ©ilben ober bon ^cbung — 
ärfi« — nnb t^on ©enfung ber ©timme — Jl^efiö — ftatt= 
finbet. S)ie ©übe, toelc^e in ber ärfi^ fte^t nnb junäci^jl nur eine 
Sänge fein fann, l^at ben ictus, bcn man mit ' begeic^net^ toie 
v^ -^f ^ w, -^ w w; ^ w ■^. S)ieunr^^t]^mifd^en SScr^füge, 

tote , ^ Kj yy :c., Wnnen nur ate ©teÖDertreter ber rl^^t^imi' 

fd^en gebrauci^t toerben unb je naci^ bem öerfd^iebenen SJerl^ältnig 
ber Slrfen unb S^efen in ben rl^l^tl^mifd^en güßen üerfd^iebene ictus 
l^aben, g. 33. vy v^ w für ^ v^ f;at ben ictus s^ w w; v> ^ ^ 

bagegen für ^^ -i f)cit ben ictus ^^ >l ^] für ^ s^ v^ lautet 

-^ -, föt w v> - bagegen - -^. 

®ie rl^^tl^mifd^en ä^er^füße fmb femer einfad^, toenn 
fte nur eine 9lrfi3 l^aben, »ie 3ambu§, Krod^äu«, ÜDact^Iu« unb 
?lna^3äP; ober jufammengefe^t, toenn fiegtoei Slrfen ^aben, 

3)ie rl^^tl^mifd^cn SSer^füge, in roeld^en bie Slrflö anfängt, 
l^aben ben fallenben SR^^ti^muö, bie anbern, too man bon ber 
J^cfl« jur 5ltfi« fieigt, ben aufpcigcnben 9t^^t^mu^. 

§. 7. (Sin SSerö l^eigt einfadt), »enn er nur SJeröfüge 
Don bemfelben Si^^t^mnö entl^ält, j. S3. bloß ÜDacti^Ien ober 
SSer^fü^e, »eldbe für ben ©act^luß gefe(jt toerben tonnen; ju= 
fammengefefet, toenn ^er^füge bon berfd^iebenem Sfe^^tl^ 
mu8 tocrbunben finf. Xit festeren Serfe finben ftd^ nur in ber 
I^rifd^eu ^oefie. 

®ie einfad^en SSerfe erl^alten t^ren SRamen tl^eifö öon 
ben 33er§fü6en, tocld^e bcn ©vunbrl^^tl^mug bilben, al8 iambifd^e, 
trod^äifd^e, bact^Iifd^e, ana^säftifd^e :c., tl^eÜ« bon ber ?lnja]^l iBtcr 
S^üge. 

3n SSerfen bon einfad^en SSer^fügen mit Slu^na^me beö 3)ac» 



eicmcnte bcr SWetrll. 313 

i^Iu« toirb nacb 3)ipobicn (S3cr6inbung jttjciet Ser^fügc) ober 
nacj^ ÜRetrid ge^ö^It, fo bag alfo ein anapäflifc^et SerS, ber aud 
2 ^nopäflen Beße^t, ein monomoter; au9 4 ein dimeter, ein 
iambif^er SSer« auö 6 Oamben ein trimeter, ein trot^aifc^er au« 
8 Eroci^äen ein tetrameter Reifet. 

Sei ben Sact^Ien, fomie Ux ben }ufammengefe^ten 
Ceröfügen, ja^It jeter ^Juß ate ein üRetrum; ba^et ^cißt ein 
93er$ avi9 5 S)ac^Ien pentameter, aud 6 hexameter. 

§. 8. afataleftifc^ (acatalecti b. ]^. nid^t aufl^örenb) 8 
Jftx^tn Serfe, tocnn in i^nen bet le^te guß \?oDjiänbig iji, n)o= 
burd^ baö ®efü^I entfielet, afö ]§a6e bie[er SSerö aW r^t^t^mifd^e« 
®anje feinen äbfd^Iuß; fataleftifd^ (catalectici) fcagegen, wenn 
bcr leßtc guß unüoflpänbig ift. SBenn eine ©iI6e öom legten 
gug ba ift, l^eigen fte catalectici in sillabam, menn ^toei, cata- 
lectici in bisillabum, toie ). $. im versus dactylicus hexameter, 

ber mit - w WUeßt. 

§.9. !Die leftte ©Übe eineS jeben einfa^en SSerfeö ifl an- 9 
oeps, toeil ba«, toaö i^r an 3^'it'"^6 öBgel^t, Durd) bie $au[e er= 
fcftt toirb. 

§. 10. 3cbcr einfache SSerö muß bejiimmte ®in^ ober ä6= 10 
f d^nittc ^aben. Sinf ci^nitt ober Säf ur nennt man bie Unter= 
brec^ung beö SSeröfußet^ burd& ba« äBortenbe, j. 33. ber SJerö 

Donec | eris | felix, | multos | numerabis | amicos l^at 5 (S^a- 

füren. ®aö ä^f^^^J^^i^t^fff^i^ ^^^ 5^6= unb beö SBortenbe« ba= 
gegen l^eißt äbfc^nitt ober ®iärefi«. 3eber SSer« muß um 
bie SKitte einen @in= ober einen ^Sfd^nitt l^aben, ben man bie 
ßaujjtcäfur ober bie $auptbiärcfe nennt. 3n ben iambi* 
fc^n unb ben bact^li[(^en Serfcn l^enfd^t bie Sä für oor, neben 
»ettj^er, oor ober nad^ il^r, SHärefen befteljen fönnen, »ic j. ©. 
Tantae | molis erat |{ Homanam | condere | gentem; im anapa^ 
flif(^en abimeter bagegen, im troc^aifd^en Setramcter, im bact^lifc^en 
Pentameter unb in d}oriambif(!^en S5e\fen bel^aujjtet bie ®iärefi« 
bie SKitte beö Serfe«. 

gäßt bie Säfur nad^ ber «rflö beö guße«, f l^eiftt fle m ä n n = 
li(^; fättt Tic nad^ ber Il^efi«, fo Reifet fie meiblid^; 3. S. (nox) 
FraScTpItSt 8u3d(^ntquc | cSd^nttS siderli sömnös. 

3)ic Säfuren »erben in ben iambifd^en unb bact^lifc^en SJer= 
fcn nac^ ber Slnjal^l ber l^alSen SSeröfäße (^^a unb fiigog) be^ 
jiannt, toel^c bie erfte $älfte beö SJerfe« entl^ält, a(fo trithemi- 
meres^ peuthemimeres, hephthemimeres; ennehemimeres. SlUe 
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finbcn fld^ in bcm ^qcamcter: lUe latus | niveum | molli | M- 
tus I hyacyntho. 

11 §. U. ©ncn SJcr8 fcanbitcn l^cißt il^n fo Icfcn, ba§ 
man tl^n in feine Seröfüge jerlegt. S)ie« niu§ ber Anfänger lange 
3eit üBen; aBet aßmä^Iic^ flc^ baüon frei ju mad^en fui^cn, tnbem 
er ben metrifd^en 9t^^tl^mu« nic^t fo l^ören laffen bclrf, bag ba^ 
buTc^ ber natürlid^e SBortaccent Beeinträchtigt toirb: benn bic lot» 
Sprache iji Bar^tonirenb, nid^t ojr^tonirenb. (Sr toirb alfo üon ber 
@canfion Arm^ yi;{rilmque cä|nd TrQ|iad qul | primüs ab Oils 
üBerge^en muffen ju Armä vl|rümque cd|no Trd|iaS qui pä- 
mtis ab I ürls. 



C. SDaö 5Rot^tt)cnblgftc üont bact^Ufd^cn ^eja^ 

metcr unb bcm ÜDtfttd^on. 

12 §. 12. S)er bact^Iifd^e$e^ameter, getööl^nlid^ fd^Ied^ts 
l^in^ejcameter genannt, ip ber cinjige üon ben bact^Iifd^en Serfen, 
ber für ftc^ allein, b. 1^. ol^ne SSermifd^ung mit anberen Serfcn, 
unb jtoar Befonberö in epifc^cn ©ebid^ten — bal^er fein 9?ame: 
versus heröus — geBraud^t toorben tji. Sr Befielet auö 6 S)act^ 
len unb ift catalecticus in bisillabum. S)ie t)ier etften 
SDact^Ien fönnen mit ©}>onbeen üertaufd^t »erben; an bie ©tdffc 
beö fünften ®act^Iu3 bagegen tritt nur feiten ein ©ponbeu^, 
üon bem bann ber ganje SSerö ben 9?amen spondiacus erl^alt; 
ber leftte Irod^äu« fann na^ §. 9 aud^ ein ©j)onbeu« fein. S)a« 
©d^ema be« ^ejcameter ifl alfo: 

2(ttm. 3n einem versus spondiacus gel^t öor bem @^)onbeul be« 
fünften guße« in ber Siegel ein 3)actJ?lu0 loorl^er; aud& f daließt ber ®cr« 
getoö^ntid^ mit einem tolcrfllBijen ober einfltöigen Sorte, j. ©. 

Constitit atque oculis Phrygia a^ina circumspexit. 

Cara deum soboles, magnum levis incrementum. 

Cum sociis natoque, penatibus et magnis dis. 

13 §.13. 3fni $c^ametcr flnb 5 S)iarefen, 6 männlid^e unb 5 
»eiBUdffe SSfuren (f. §. 10) mSglid^, bod^nid^t äße geBrSud^^ 
Iid&. S)ie geBräuc^li^fien Säfuren fmb: 

1) bie penthemimeres (mSnnlid^e $auptcäfur), j. S. 

Arma virumque eano, | Troiae qui primus ab oris. 

2) nad^ ber crfien Äfirje beö brittcn S)actijlu« (»eife 
lid^e $au^)tcäfur) , bie aud^ fxsrä tqvcov tqoxcuov l^eigt^ 

passi graviora, | dabit deus his quoque finem« 
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3) bte hephthemimeres, mit ter bie trithemimeres 
gemöl^nlicj^ t)etBunben gu fein ffi^^t, j. 9. 

Stat Bonipes | ac frena ferox | spumantia maudit. 

Sinnt. 2He fogmannte bu{oUf(^e (SSfur (fo (genannt, toeU bie 

BufoUf^ SDic^ter ber ©riedben ft(^ berfelben )>or)ug9n>etfe l6ebtenten) ifl 

feine (Säfur, fonbem eine 2)iärefe nadf bem t)ierten ^act^tud, mit tod* 

dftm ein @innab|($nttt, ((einercr ober Qtögeter, gegeben fein mug, }. 16. 

A te principium, tibi desmet. Accipe iussis 

Cannina coepta tuis. 

§. 14. 3)et Schluß beö $ejametet« toirb am l^äufig= 14 
flen mit einem ^\otx= ober einem bteifittigen SBort geBilbct. @in 
ctnfilbigeö äSort \tt\}t nic^t ol^nc bcfonbcren Äunfljtoed, fei c3 
um bie (Smtrtung ju fjpannen unb befto mel^r gu überrafd^en, xoit 

Parturiunt montes^ nascetur ridiculus mus, 

ober um cttoaö mit fd^toeret SBud^t gaßenbe« ju malen, »ie 

Stemitur exanimisque tremens procumbit humi bos, 
ober auö a^nli^cn ©rünfcen. (Sin fold^er 3ö>ed ip nid^t öorl^ans 
ben, »cnn öor tem legten einfilbigen SSSort ein anbcreö einfilBigeö 
i>OT]^ge^t, toie 

Principibus placuisse viris nou ultima laus est, 
ober toenn ba« lefete einfittige SBort burd^ ©lifion mit bem toor= 
ISfcrgel^enben öevfd^miljt, tt)ie 

Inde toro pater Aeueas sie orsus ab alto est. 
@in DietfilBigeö SBort aö Sluögang pnbet fic^ fetten unb gioar 
cntweber in bem versus spondiacus (f. §. 12), ober in nomini- 
bus propriis , bie fonfi nid^t in bcn ^er« gelten , ouer enblid^ mit 
Bcfonberer fünplerifd^er W3\xii}t, toic j. 83. femineö ülülata. 

§. 15. 3n bem erjlen Il^eil beö ©e^ameterö toirb i& 
man plr getoö^nlid^e S)arfieDung unb ©rjäl^Iung mit 5)act^len unb 
®))onbeen gu toe^feln l^oben; gel^äufte S)act^Ien malen oad 
$ü})fenbe, 9tafd^c, ©türmift^e, Ungejiüme, heftige; gehäufte ©pon« 
been baö Siul^ige, Smjie, SBürbeooBe, ©c^ioerfällige :c. 2»ufier= 
Derfc fmb g. ». 

Uli (Gyclopes) inter sese multa vi brachia toUunt. 

Quadrupedante putrem sonitu quatit ungula campum. 

§. 16. SDer l^eroifc^e (ej)ifd^c) ^ejameter unterfd^eibet 16 
P<^ in 83au unb §orm toefentli^ oon bemjenigen, toeld^er in SJer* 
Binbung mit bem fogenannten -JJentameter ba« SDijlid^on 
giebt, bad ]^au)}tfäd^Ii^ 3U elegifd^en ©ebid^ten (unb }u (^igram^^ 
wen) oenoenbet toorben ip. SDa« SDifHd^on entl^ält in ber Siegel 
einen abgefd^leffenen Oebanfen, ber burd^ eine größere anterpunc* 
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tton bejeic^net loirb; bcr eptfc^e ^e^ametet ge^t in fortloufenbet 
Steige beliebig tDetter^ bi^ ber @ebanfe in ber Sßitte ober am (Snbe 
M 93erfe8 feinen nalütlid^en äbfd^Iuß finbet; bo^er flnbcn fl(4 
^ier au^ versus hypermetri, b. 1^. SJcrfe, töefd^c eine übet* 
}5^lige Silbe, am l^auftgften que^ bnrc^ (Slifion mit bem folgenben 
®erfe üerbinten, 5. S. 

Omnia Mercurio similis, vocemque coloremque 
Et crines flavos et membra decora iuyenta. 

S)et l^eroifd^e ^ejametet l^t toegen bet ÜRannigfaltigfeit bct box* 
gujiellenben ©egenjiänbc eine gtößete 5Ibtoe(^felung unb Stei)^ 
im ®ebraud)e ber profobifc^en unb metrifc^en Sigent^ümliiJ^Ieiten* 
üon ber Säfur, bct SUflon, bem $iatu« (f. §. 5, 1, 8lnm.), »on 
ber ©x^närefiö, ber ©^nfol>e, ber S)iaj^oIe k, mad^t er bic au^c* 
bcl^ntefie, feinen 3^^*^« angemeffene Slniüenbung. 3n ber Siegte 
bagegen, in ber getoö^nÜd^ nur ein ©runbton ber Snn>flnbung 
l^errf^t, ifl ber ^ejameter gleichmäßiger unb geglätteter, unb bic 
iicenj, b. 1^. ber ©ebrauc^ ber feltneren }>rofobi[(!^en unb metrifc^n 
Jrei^eiten, befd^ränfter. 

17 §. 17. ®er bact^Iif^e 5ßentameter, ber immer nur 

in SSerbinbung mit bem ©ejameter gebrandet toorben ip, bepelzt 
auö jtoei bur^ bie S)iäre|e getrennten Steilen, beren jleber eine 
^cntl^emimereg beö $e^ameterg umfaßt: 

— cc? I — 00 i — II — ww I — ww I — . 



Snbem man bie betben ©ilben in ber 3Ritte unb am Snbe be« 
SSerfeö für ein äRetrum red^net, entjlel^en fünf SKetra, tooüon ber 
$erö feinen 9?amen ^at. 

Donec eris felix^ multos Dumerabis amicos; 
Tempora | si fae|rint || nubila, | solus e|ris. 

^nftatt ber S)act^ten in ber erjien $älfte beö SSerfe« fönnen au(^ 
©ponbeen jtel^en, nie aber in ber jtoeiten. ®ic ©ilbe t)or ber 
S)iärefe iji bei guten IDid^tern immer lang, obiüo^I bie ffraft ber 
Slrfi« e6 gefiattete, eine Äürje ju verlängern. IDie Ie(jte ©ilibe ip 
nad) §. 9 anceps. 

18 §.18. feine ber beiben ^älften be« ^entameterö barf mit 

einem einfitbigen äBorte fd^Iießen, außer toenn ein einfilbigeö SBort 
* öorl^ergel^t, 5. S. 

Ma^a tarnen spes est.U in bonitate dei. 
Fraemia si studio consequor ista, sat est. 

3n ber erjien $)älfte ijl ein einfilbige^ SBort in ber 3)iärefe aud^ 
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bann geflattet, toenti ber t>orl^eTge]^enbe ÜDactt)(u$ Jiotfd^en jmet 
S5rter »erteilt ifl, ). 9. 

Nulla tibi sine me |{ gaudia facta neges. 

3)te jtoeite $Slfte bed Pentametern, bie oon Sliftonen möglid^fl 
Tein geilten tt)itb, fci^Uegt getDö^ndd^ mit einem jmetftIBigen, ]tU 
tcn mit einem mer= ober einem me^^rfittigen S33otte; ein btei« 
f übt gen äBott tfi ))on guten S)i^tem nur auSnal^mntoeife unb 
\tffc feiten otigetDenbet tDOtben, neU bann bie (e$te (Silbe bed tyox- 
^.erge^enben äBotten ftarf accentuhrt iverben mug, tDaS nad^ §.11 
gegen ben ®etfl Der ®{}rac^e xft, }. 9. 

Quolibet ut saltem rure frui liceat. 

3)te (e^te @t(be ift }tt)at anceps, aber fte mrb, menn fie fut} 
ifl, bod^ metft mit einem Sonfonanten gefd^loffen. 

9nm. Heber ben jogenannten ^areUelidmud in ber <SteQung 
be« 9lbiectt))um (^itl^eton) unb feinen gugel^Brigen @ubftantiDum loer* 
t)dfe t4 auf Palaestra Musarum 2^. 1 §. ]0. 
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9Som xömx\i)tn talcnber. 

§. 1. 3)ic Tömifc^en äRonatötage »erben nat^ 3 m jebctn 
3Rotiat feftflel^cnbcn JEagcn tüdttocitt« gered^net 3)tcfe Sage 
finb bet etfte, Calendae, bcr fünfte, Nonae, unb ber brci= 
jcl^nte, Idus (uum), ju bencn bie äWonatönamen aö 8ß)j[ccttt>a 
int genus femininum treten. 33ct ber Sä^Iung t)on ben 9?onen 
unb ben Obu« rücftoartö toerben biefe fcifcji, fotote ber Sag, n>cl= 
iftx angegeben toerben foH, mit cingcrcci^ttet, fo ba§ olfo ber 2. 
Sanuar nic^t ber brittc, fonbem ber Dterte »or ben Sioneti bieje^ 
SWonat^ ifi; efeenfo muffen 6et bcr 9?ed^nung »on ben Äalcn= 
b e n beö nä^jlen SKonatö riW »Srtö ntd^t nur biefe , fonbem caid^ bcr 
jEag beö laufenben äRonatö, ber angegeben toerben foK, l^injuab- 
birt »erben, alfo j. 33. ber 30. 3)ccemBer ijl ni^t ber jtoette, 
fonbem ber britte Sag ante Galendas lanuarias. @men Unter- 
f(^ieb in ber ää^I^ng ntad^en: 

t) bie 4 aWonate ÜÄdrj, 3Rai, 3fuli unb DctoBer (Milmo %ic^= 

net, inbem il ben 3uliu« auöbrücft), in benen bie iN'onae auf 

ben l.f bie Idns auf ben 15. S^ag be9 SRonatd faUeUi uni) 

2) bcr gcBmar im ©d^ltjal^r, in tocld^cm ber eingefd^altcte 

2:ag nad^ bem 23. M SRonatd. gefeilt mürbe, fo bag ber 

24. geSmar, ate ber 6. Sag öor ben Äalcnben beö SKotj, 

\>t>^'ptlt gcfc^ricBcn »urbe unb ber @c^alttag bis sextns ^t% 

§. 2. auf bie fSfrage toann fagt man mift j. S. die 

quarto ante Nonas lanuarias, fonbem enttoeber mit älu^Iaffung 

t)On die unb ante, quarto Ilonas Jan. (in ^cSfltn IV. l^on. 

lan.), ober, toa^ mc( gcBrSuc^ltc^cr i% ante diem qnartum (a. d. 

IV) Nonas lanuarias. Pridie,*bcn Sag tjorl^er, unb po- 

stridie, ben Sag nad^l^cr, »erben enttoeber mit bem ®cnctit> 

ober, toie eö Bei ben 93cfiimmungen mit ante l^crfömmüci^ gc»or= 

ben »ar, mit bem äccufatio öcrBunben, alfo pridie Nonarum ober 

Nonas. Ante diem unb pridie pnb fo ju förmlid^en iii= 

becIinaBten ©uBftantioid ge»orben, »c^e mit ben $ra))oftttonen 

in, ad unb ex t)er6unben »erben, }. 33. caedem optimatium con- 

tulerat Gatilina in ante diem V. Cal. Noyembris; supplicatio 

indicta est ex ante diem V. Idus Octobris; in Formiano esse 

Yolumus usque ad pridie Nonas Maias. 
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Idus 


V f 


Idus 


10. 


VI 


, ante 


IV 




IV 




IV 




11. 


V Idu8 


ni 




ni 




UI J 




12. 


iV 


Pridie IduB 


Fridie Idus 


Pridie Idus 


13. 


ITT 


IdibuB 


Idibus 


Idibus 


14. 


Pridie IduB 


XIX > 


XVUI. 


XVI 1 




15. 


Idibus 


XVIII 




xvn 


iuk 


XV 




16. 


XVTII 




XVII 


g 


XVI 


1 


XIV 


1 


17. 


XVI 


5 


XVI 




XV 


s 


xin 


s- 


18. 


XV 


& 


XV 


o 


XIV 


n 


XU 


o 


19. 


XIV 


o 


XIV 




XIII 


1- 


XT 


1- 


20. 


xin 


|. 


XIII 


«.§ 


XII 


gg. 

9 £ 


X 


S 


21. 


Xli 


gl 

O tt 


XU 




XI 


IX 


e 


22. 


XI 


XT 


X 


1 7* V 


viu 


23. 


X 


X 


1^ 


TX 


s*? 


VU 


BS 


24. 
25. 


IX 

vin 


Sf 


IX 

vin 




VIII 
VU 


1^ 


VI 
V 


1 


26. 


vn 


"o 


VU 




VI 


CO 
«4 


IV 




27. 


VI 




VI 


1 


V 


$4 


m 




28. 


V 


g. 


V 


8 


IV 


s 


Pridie Galen. 


29. 


IV 


a 


IV 




m ^ 


das Martias. 


30. 


in . 




m ^ 


Pridie Calen- 




31. 


Pridie Calen- 


Pridie Calen- 


das (be9 fotgen« 


: 




das (bed folgen: 


das (be« folgen- 


ben ai^onatd). 






ben 91 


Ronatd). 


ben §D^i 


mM). 
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Notae ob« Compendia scriptara& 



9ttNtt0 m. 

Notae ober Compendia scripturae. 

(Sfbfütjungcn üon aBörtcrn.) 
1. Sontamcn. 



A. = Aulus. 
App. = Appius, 

C. = Gaius (Caius). 

Cn. = Gnaeu8 (Cneius), 

D, = Decimus. 
K. = Kaeso. 
L. = Lucius. 
M. = Marcus. 
M'. = Manius. 

2. änbcrc 

Aed. = aedilis. 

Cos. = consul. 

CosB. = consules. 

Proc. = proconsul. 

Pr. = praetor. 

Des. = designatus. 

Imp. = Imperator. 

Leg. = legatus, legio. 

Tr. PI. = tribunus plebiß. 

P. M. = pontifex maximus. 

S. = senatus. 

P. E = populus Bomanus. 

Besp. = respublica. 

S. P. Q. R. = senatus popu- 

lusque Eomauus. 
8. C. = senatus consultum. 



Mam. = Mamercus. 

N. OD. Num. = NumerioB. 

P. = Publius. 

a. ob. Qu = Quintus. 

S. ob. Sex. = SextuB. 

Serv. = Servius. 

Sp. = Spurius. 

T. = Titus. 

Ti. ob. Tib. = Tiberiua. 

äBfövjunöen. 

P. C. = patres conscriptL 

0. M. == optimus maximiu. 

D. = divuB. 

A. D. = ante diem. 

A. Chr. = ante Christum. 

A. U. C. = anno urbis conditae. 

Cal. (Kai.) Calendae. 

Non. = N'onae. 

Id. = Idus. 

HS. = sestertium. 

F. = filius. 

S. = Salutem. 

S. D. P. == Salutem dicit 

plurimam. 
Q. B. F. F. S. = quod bonua, 

felix faustumque sit. 



3i n b c !♦ 



(T)it 3ahlen l^^eid^ntn bie ^aragroit^en.) 



«• 



A (ab, ahsj 189; B. ^aft*. k. 175, 
1; b. ©täbtcn. 191, 2rnm. 2; b. 
©erunbiüum ftatt beS 2)ati»9 
173, %xm. 1. 339, «nm. 2; B. 
aiMat. b. Srennunß 182 n. 3lnm. 
1 u. 2; b. ütaumbeftimtn. 194, 
5lmn. ; b. äcitbcjt. (a puero k.) 
202, 1. 

a in bet Bufornmenfetjun^ in i 
Dertöanbctt 128, 4 n. %rm. 

abalienare conflr. 182, 9lnm. 2. 

abdere conjir. 176, 2(nm. 5. 

abdicare conßt. 182, 1. 

abesse confhr. 194; non multum 
(patUumJ, nihil abest quin 
264, 2; tantum abest ut — ut 
257, 3, «nm. 1. 

abhinc 197, 9[nm. 3. 

abhorrere conpt. 182, Änm. 2. 

oMr« conflr. 182/ 1. 

Ablativus 175 — 186; abl, causae 
175; instrumenti 176; limita- 
tionis 177 ; qualitatis 144, ^nnt. 
3 ; modi ol^ne u. mit cum 1 78 ; 
mensurae 179; comparationis 
180; pretii 181; ber@trQfc 151, 
«nm. 2 ; b. 83SB. bc« Entfernen«, 
abbaltcns ic. 182; b. SSB. u. 
9lb{ect. ber güUe u. beS äRan^ 
gel« 183 n. 3lnni. 2. 147, «nm. 
I ; b. opus est 184; b. utor 2C. 
186 n. 3lnm. 1; b. ^?rfi|5of. 188. 
189; b. aügcm. Drt«bcj. 190; 
b. ^tSbten. 191; b. Angabe ber 
(Sntfcmung 194; b. äettbcil. 195. 

Cnenbt^c))ffett, tat. ©rammatif. 12. 



197. 198; b. maior, minor 201, ' 

Slnm. ; Abi. Ger. f. Gerundium ; 

Abi. ber Substautiva verbalia 

monitu k. 66, 3lnm. 
Ahlativus ahsolftttbs 326 — 330 ; 

mann er n i (^ t ße^t, 326, ^nm. 

a. e. 327, Sinnt. 2; 2lbt be« 

«ßart. spcrf. 'iPaff. ofö Abi. abs. 

328; mit auögclaffcnem ©ubjcct 

328; mit @ubü. u. Slbjcct. an 

etcUe ber ^Jßartic. 329; m. 5Rc- 

gation 327, 2. 337, Sinnt. 3, 1. 

2; nt. ©erunbibum 337, Sinnt. 

2; pel^t gegen bie ^au^Jtreget 

330. 
Slbleitung ber SBcrba 125; ber 

©ubpantlöa 126; ber Slb- 

jectiba 127; ber Slböerbia 

119. 
abscedere conflr. 182, 1. 
Slbfinitt, einf^^nitt im »erfe 

ffln^. I, 10. 
abscindere conj. 104, II nnt 

scindo. 
absolvere m. ®cn. 151. 
absque 188. 
abstinere conflr. 182, 2. 

«bflracta für (Soncreta 203; 

abflr. @ubfl. für Slbject. 204. 
«bt^eitnng ber ©Üben 11.12. 
Abundantia: Sub8tantiya68; Ad- 

iectiva 72, 4. 78; Verba 118. 
abundare m. Slbl. 183, 1. 
-äbus fl. -?« in b. 1. a)ecl. 33^ 

Slnm. 3. 
abuti m. Slbl. 186. 

«tufl. 21 
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aCj atque, ®eBrau4 343, 1 u. 2; 
für quam 343, ^nm. 3; atque 
etiam 343, 3 tt. ^nm. 4; atque 
adeo 343, ^nm. 4; ac non 

(unb n^t ölclmcW 343, 2(nm. 4. 
cLccedere conflr. 170 n. 3lnm. 2. 
accedit (huc acceditj nt. quod. 

ob. nt. ut 269, 1, 2lnm. 2. 
Stccent 14; B. angel^. que }c. 

14, 3. 
acctdere coitftr. 17Ü, 3(nm. 2. 
accTd»« ut 257, 3, a; quod 269, 1. 
CLcdpere m. S)at. b. ^tt). 174, 3; 

m. ©crunbteum 340 ; nt. 3lcc. c. 

3>nf. 291, 1; in bonam partem 

189. 
accommodattbs m. S)at. ©crunb. 

ober nt. ad 335, 1. 
accusare nt. ®cn. 151 ; nt. de 

151, Innt. 1; nt. quod 294, 

^3lnm. 
AccusativuB b. S^ranfitbi« 155; 

b. 3ntranfltit)l8 156. 157: b. b. 

S59S. be§ Erinnern« unb SScrgcf* 

fcn« 149, tom.; b. gufantmcn- 

gcf. 9393. 158: b. iuvo, adiuvo jc 

159, 1; b. Smi^crfon. 153. 159, 

2 ; bo^^cUer 2lcc. b. b 9393. »o^u 

ntaddcn, nennen jc. 160;. b. b. 

3593. teilten, i)erl^eunUc!6en, for* 

bern, bitten, fragen 161; 2(cc. 

bei ^u^ruf. 162; in abt). 93eb. 

163; Acc. Graecus 177, Slnni. 

1.; 2lcc. b. «Prä^of. 187: Slcc. b. 

Ort0 191. 192; in Staumbejt. 

193. 194; in Seitbcfl. auf bte 

?5rage:. \m lange? 196: »ie 
ange tior ber jefeig. Seit? 197, 
Sinnt. 3; feit tt)ie langer 3eit? 
199 ^ auf toie lange? 200; toie 
att? 201 ; im Acc. c. Infin. nad(| 
quam, quod, ut 2c. 300; Slcc. 
©ernnb. 336. 

Accusativvs c. Infinit, 288. 289 ; 
ate (Snbiect na^ est m. Slbi. 
ober Oubfl. u. na(^ 3nH)erfott. 
290. 295, Änm. 1 : aW Object 
na($ 9393. sentiendi u. decla- 
randi 291—293; na* 9393. be« 
Slff ect« 294 ; berioanbelt bie actitoe 
(Sonfimction in bie ^affiöc 299; 
l^at ben Slccuf. an(!^ im Dertüri« 



ten retatit). ^lebenfatje 300; M 
|etbfiänbiger{>au^tfa^ 289, Slnm.; 
tn oratio obliqua 311, 1. 31 2^ 
1 u. 3. 295, 2lnm. 4; feine brct 
3nPnitlöe 301 ; im Sf^a^f. b. brit- 
ten l^t^^otl^et gaUd 303; t)er« 
f(^leben überfeftt 297. 

ad^ten 150, Slnm. 1. 

acquiescere conflr. 175 a. @. 

actum est de me 188 u. de. 

ad 187. 166, 2lnm. 2; b. ^t&bten. 
191, 9lnm. 2; b. interest 154; 
m. ©ernnb. 336» 334, Slnm. 2. 
340, 2lnm. 2. 342, Slnm. 1.; ad 
unum omnes 187; ad flatt Ge- 
net. Gerund. 334, Slnm. 2. 

addere mit bo^^eltem ^Icotfatit 
160, c, mit SDaäö 170. 

adducere mit ut 258, 2, b. 

adeo — ut 257, 1 ; adeo non — 
ut 257, 3, 9!lnm. 1. 

adesse conflr. 170 n. Slnm. 2. 

adhaerere conflr. 170. 

adhibere conflr. 170 n. 2lnm. 1. 

adipisci m. ut 258, 2, d. 

ac2»r6 conflr. 158, 2. 

Adiectiva \>td. 69—72; defectiva 
72, 2; indeclinabilia 72, 3; ab- 
undantia 72, 4; (£omi)aration 
73-78; Slbj. ol&ne Slböerb. 119. 
3, 2lnm. 3; Slbj. fubftanhtoif* 
gebrand(>t 210 ; Ibi. fl. @en. ob. 
einer $rät)of. m. il^rem (Eafu« 
211 ; für einen S:6eU be9 ©egenft 
212; b. Nomen propr. 213; 
Adi.relativa nt ®cn. 147; ?[bji. 
fl. bentf4 Slbb. 140; Adiectwa 
gentUia fubflantioif^ 210, 1, 
wxm. 2. 

adiungere m. bo))^. 9lcc. 160, c. 

adiuvare conflr. 159, 1. 

admirari m. Slcc. 156, 1 ; m. Hcc 
c Sttf. u. quod 294. 

admirationi esse 174, Slnm. 

admonere m. ®en., ^cc n. m. de 
149 n. 2lnm.; m. Slcc. c. Snf. 
ober m. ut u. ne 258, 2, b. tt. 
Slnm. 3. 291, Slnm. 1. 

admovere conftr. 170, SUtm. 2. 

adoriri conftr. 158, 2. 

adsciacere m. bo:t>:t>. Slcc. 160, o. 

adapergere conjlr. 171. 
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iidtpicere m. $art. 291, Snm. 2. 
adiumere mit bo^^ ^ccuf. 160; c. 
cLdulari con|)r. 159, 1, ^m. 
adventre cottflr. 18», %nm. 3. 
a<2r6n^ tc 195, ^nm. 
Adverbia, Bttbung 119; (£om))Ckra« 

tion 120—122; 3(bt). bcr SWcngc 

m. ®cn. 145, e; Adv. loci in. 

(Scn 145,f;2(bö.b.@uBp. (bene 

factum 2C.) 208. 
adveraus (adversum) 187. 166, 

«nm. 2. 
ae in ber 3ufammen(et3ung in i 

toertDanbch 128, 4 n. $(nm. 
<ze^r6 /«rre m. 3lcc. c. 3nf. unb 

m. quod 294. 
€iemulari confhc. 159, 1, "änm. 
aequalis m. ®en. 166, 9[nm. 1. 
a«$uare u. a<?gMiper«re 159, 1. 
aegue ac 343, %xtm. 3. 
ae^tM &ont facere 145, llnm. 5. 
aequum est 3ttb. jiatt (£on|. 247, 

2; m. 3lcc. c. 3nf. 290, 1. 
aequus conflr. 166 n. 2(ttm. 2. 
aestimare m. ®C». 150, 1; mit 

abt u. m. Slbö. 150, ?[nm. 2. 
affatim m, ®en. 145, e. 
afferre conflr. 170. 
affictre conjh. 176, 5lnm. 3. 
a/Zin» m. ®cn. objcctiüifd^ 147; 

fub1lanti)>iftib 166, 3lnm. 1. 
affinere m. 8lbl. 183, 1. 
age^ agite 115; age vero 345, 5, 

9[nm. 
agens b. Eingabe be9^(terS20i, 3. 
agere unb (£om))oftta 104, III. 
iigüur aliquid u. de aUqua re 

188 u. de. 
aggredi conjhr. 158, ?. 
-ai alte ©nb. bc8 ®cn. ©ing. 33, 

9lnm. 1. 
aiene 115, ^nm. 
aifC für aisne 115, ^m. 
aio coni. 115. 

fllatalcltifc^c SScrfe 5lnlJ. I, 8. 
oit — kDCggelaffen 83, 5, a, ^nm 229. 
cdienare confhr. 182. Snm. 2. 
oitenti« confir. 185, 9(nm. 
aZiguan^o 179. 197, ^nm. 2. 214, 

2, Snm.; aliquantum m. ®en. 

145, d. 
altguid m. ®en. 145, d; m. ^^ 



jcct. 145, Änm. 3; abbcrbial 

163, a. 
aliquis u. aliqui 83, 5, b. 229. 
'olü Snbung 127, II, a, 2. 
alius, alter, alteruter 12, 1 'tt. 

9nm. : Ouantit&t bed ®en. Snl^. 

1, 1, b. 2. 

aZutö, alüer ac; alius — alius 

343, 3tnm. 3. 
alle umfd^ricBert 279, 4. 
(dlicere conjugirt 104, III u.lacio. 
all^u burdd (Som^r. au^gebr. 214, 

1; nur b. «Poptiö 214, 1. 3[nm. 
at« b. bcr ^pol 140 n. 3lnm.: 

b. (5om|)ar. 180; al8 baß 257, 

2. 279. 3, Stnm.; in bcr dorn* 
lation )U talis, tantus, tot 2C. 
343, «nm. 3. 

alt, älter ausgebr. 201 n. Slrnn. 
alter o tanto 179. 
alteruter bect. 72, 1, Änm. 
aman« m. ®en. 148. 
amhire coujug. 111, Änm. 3. 
amho becl. 33, 9lnm. 3. 
amickiSy amicissimus confhc. 166 

n- ^nm. l u. 2. 
amovere confh. 182, 1. 
amplius ol^ne quam 1 80, ^nm. 2. 
-ön @nbung beS 9ccuf. ^ing. 34, 

3lnm. 2. 
an, an vero in cinf. bir. Sragcn 

308, 1 n. 2(nm. 1—3; an in 

einf, inblr. gragcn (ob ni^t) 

308. 2; in ber 2)o^^clfragc 307 ; 

anne 306, 1, a, Stnm.; an non 

307, anm. 2. 
amma^t^erter« conflr. 291, 1 n. 

9lnm 2. 
animi für animo 147, 9[nm. 3; 

animo aequo 2C. o^ne cum 178, 

2, ^nm. 1. 
animus }ur Umf<^r. 206, ^nm. 2. 
ante 187. 197; aböerbial 18\« 

Slnm. 4. 
antecederc, antecellere, anteire 

conflr. 158, 2. 
ont^/tam 197, ^nm. 1; m. 3nb. 

u. m. (Sonj. 268; non ante 

quam xxL 3nb. 268, a, ^nm. 

9lnttoort auf fragen 309. 
'änua (Snb. 127, II, a, 5. U. b, 2. 

21* 
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apage 115. 

aperire conj. 104, IV U. pario. 
a^olo^e %n^. I, 5, 4. 
apparet mit Slccuf. c. 3nf. 290. 2. 
appellare m. bo^^. Slcc. 160, D. 
appellari m. \>opp, Sfiom. 132, b, 

2(nm. 1. 
appeller e m. ad 170, Stitm. 1. 

189, 2Imn. 3. 
appetens m. ®cn. 148. 
Sf^^ofition 137. 139. 140; ®eti. 

al« %ppol 6. ^ronom. ^off. 143, 

a, Slnm. 3. 152, 5ättm. 1 ; 3^)* 

^)üf. Bei ©täbtctt. 191 , 3(nm. 3. 

II. 4. 
appropivquare conftr. 170, Sltim. 2. 
ap/w« con^r. 166 n. 2lnm. 2. 335, 

1 ; m. qui u. (Sonj. 279, 6. 
apud 187. 

arcere coitflr. 182, 2. 
arcessere m. ®cit. 151. 
arguere unb (£om|)Ofita conj. 104, 

vi; m. ®en. 151; arguor m, 

Sf^om. c. 3nf. 295, 35[nm. 3. 
'ärium (Snbung 126, I, 2; -är«>, 

-arm« 127, II, a, 2 n. 2lttm. 
Slrfi« to^. I, 6. 
Slrtüel b. SScrglcici^. jtöctcr ^Ro* 

mina l^infid^tl. (Sincö ©cgcnfl. 

222. 
-a« @nb. b. gfiomin. 127, II, b, 2. 

(Sttb. b. ®en. @ing. 33, Slnm. 1. 
-a« %mä). 2lcc. ^ur. 58 
asaequi ut 258, 2, d. 
assidere conftr. 170. 
-assimy -asso (5nb. für -avmm tt. 

-avero 97, 9, c. 
assuescere conftr. 170; nt. Sttf. 

287. 
assuetusy aasuefactus m. SCBf. 170, 

Ulnrn. 4; assuefio m. 3tif. 287. 
Slf^nbcton 343, «nm. 1. 2. tt. 

Slnm. 4. a. @. 281, Stnm. 4. 

308, 2(nm. 3. 
at {at enim), at certe (tarnen) 

275, a. 345, 4 n. SCnm. 
af^z£6 acZßo (etiam) 343, ^nnt. 4. 
a^g[m 345, 3 a. @. U. 6. 
attendere conpr. 170, Sinnt. 4. 
attinere ad 170/ Sinnt. 1. 
attraction bc8 2:em^u« 237, 1, 

Inm.; be8 a/iobu« 279, 8. 



Attribut 137 n. %xm. 138. 

'ätus @nbung 127, II, a, 4. 

a u 4^ etiam u. quoque 343, 3 ; et 

343, Sinnt. 7. (aud^ ni<!^t eben? 

baf.); burc^ idem 223. 
auctorem esse conftr. 334, SSCntn- 2. 
audax, Slböcrb. 119, 3, b. 
andere nt. 3ttf. 287; ausim 97, 

9, c. 
audio m. Slcc. c. 3nf. 291, 1; tn. 

^art. $räf. 291, Slnm. 2. 325; 

audio aZiquem cum dicat, 325,. 

3[nnt. ; audior tn. 9^om. c. 3nf. 

295, Slnm. 3. 

Slufforbcrung«fä<5C in b. or. 

obliqua 311, 2. 312, 2. 
au 8 bur^ $art. $erf. $aff. 175, 

d, Slntn. 
ausim 97, 9, c. 

SluSrufungen confbc. 162; im 

Slcc c. 3nf. 289, SCnnt. 
Sluöfagcfä^e in b. or. obliqua 

311, 1. 258, Sinnt. 3. 
avit 344; jur gortfe^ung bcr 25er- 

neinung 344, 3; aut — aut 

350. 
autem 345, 1 U. 3. 
auxilio fiatt per 176. 
ave (have) 115. 
avere nt. 3nf. 287. 
avidus m. ®cn. 147. 
-aa? ©ttbung 127, I, 4» 

balneum becÜn. 68, 2. 
S3äunicnaracn24, 3. 
bcfcl^Un 164, Sinnt. 
belli in SScrb. m. c/omi 192, Slnm.; 

hello {in hello) nt. Slbjcct 195, 

Slnm.; in hello 192, Slnm. 
©crgnamcn 23. 
bcfibtn toon (Sigcnf<!^aftctt bc8 

(Sciflcö unb ßör^er« 172, Slmn. 1. 
betitelt, qui inscribitur, 320, 

Slnm. 2. 
©eteeggrunb 175, l,dn. Slnm. 
bibere ergänzt burd^ poto unb 

haurio, 104, I. 

©ilbung b. ^en. Sing, ber 
Söörter ber 3. 2)ecl. 41—43; 
b. Slcc. @ing. 47; be8 «bL 
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(Sing. 48; be« dlom, ^lur. 

bcr yJeutra 49; be« ®cn. 

$Iur. 50. 
'Inlü (Snburtg 127, I, 3. 
©inbcoocal 128, 3. 
bini patt duo 79, 3, «nm. 
bi9 burti^ ve 344, 2. 
bis die (in die) 195, 91nm. 
&o« beclin. 53. 
»rtcfliit 238, Wxm. 
'bulum (Snbung 126, III, 4. 
'bundus (Snbung 127, I, 1. 

cadere nnb (Som^oflta 104, U. 

caelum becUtt. 68, 2. 

(£5 für 3ln^. L 10; bc« ©c^amc* 

ter« 1. 13 ; buloUf^^e 1, 13, Slnm. ; 

bc« Pentameter« I, 17. 
canere conj. 104, IV} m. ItM. 

176, Slnm. 5. 
copcuc nt. ®en. 147, ^nm. 3. 
eapere unb (Sont|>oftta 104, 1; nt. 

bo^^. Slcc. 160, c n. 2lnni. 1; 

m. S)at. 160, %nm. 3. 

capitis n. capite damnare 151, 

3(nm. 2. 
car&o^tM becUntrt 68, 2. 
Cardinalia 79, 1 n. Slnni. I, 

1—3. 
carere m. SIM. 183, 2. 
casu 178, 1, Snm. 
cau^a m. ®en. u. nt. mea, tua :c. 

146; mit ®en. ®er. 334, 1. 

cave Umfddreib. be« ^oljibit 282, 
«nm. 3, 2; Onantität «n^. I, 
2, b. 

cavere Derfd^ieben conflr. 169. 188 

u. a; m. ne 259, 3; m. bl. (Soni- 

u. m. ut 259, ^nm. 
-ce unb -diie angc^>äT|^t an $ro» 

nom. 82, ^nm. a. (s. 
cedere conflr. 182, 1. 
cedo 115. %xi^. I, 2, b a. d. 
celare confir. 161, an. 9lnm. 
cello unb (Som^ortta 104, IV. 
censere m. 3lcc. c. 3nf. 291, 1; 

m. ut 291, ^nm. i. 
eemere m. ^art. ^räf. 291, ?(nm2. 
cerneres man tf^tte fef^en föttnen 

253. 



certe u. ccr^o 119, 3, a, ^2lum. 
ceteri 72, 2, b; cetera für cete- 

ris rebus. 163, b. 
cieo u. cio 103, XI. 
circa u. circum 187. 189, 2lnm. 

4. 5. 
circiter 187; abtocrö. 189, Stnm. 4. 
circumdare cottftr. 171. 
circumfluere m. 2(bl. 183, 1. 
circumire, circumvenire m. 3[cc. 

158. 1. 
circumsedere, circumstare, cir- 

cumsistere mit 2lcc. 158, 1, 

5lnm. 1. 
ci>, c^«ra 187. 189. 2tnm. 4. 
cZaw m. 5lbt 188; aböcrb. 189, 

%nm. 4. 
coarguere conjir. 151. 
coepi coning. 116 > coeptus sum 

conjlr. 116, «nm. 287, Wxta. 1. 
cogere mit in c. Slccnf. 1 89, 9lnm. 

3, m.3nfin. 258, 2, b n. 2lnm. 1. 
cogitare m. 3^f. 287; m. de 188. 
cognitum habeo 316, ^nm. 2. 
cognomen est confh. 172, ^um. 2. 
cognoscere m. bo^lp. $Ccc. 160, d. 
coire m. ^cc. 158, 2; mit in n. 

3(cc. 189, ^nm. 3. 
colens m. ®en. 148. 
CoUeetiva mit $Iur. be9 Serbi 

133, bergt m. 141, 1. 
collocare (öcnnietl^en) conjtr. 181 ; 

m. in u. %U. 189, ^nm. 1. 
comitatus (aliguo) 316, %nm., 1. 
comitiis j. 3- b. (5. 195, 3[nm. 
commiserari m. Slcc. 153, Slnm. 4. 
commodtis conßr. 166, ^nm. 2. 
commonerey commonefacere con* 

fh. 149 n. 3lnm. 
cammovere m. ut 258, 2, b. 
Communia 21. 27, 3. 
communtcare confir. 170, ^nm. 1. 
communis conftr. 166, ^nm. 5. 
comparare^ componere, conferrCj 

contendere conflr. 170, 3lnm. 1. 
(Komparation, unregelmägtge u. 

mangelhafte, 76—78; ber Slb* 

t)erbia 120—122. 
Comparativusy Stibung n. S)ecli* 

nation 73-74; «ebeut. 73, 2. 

214, l; m. ^bl. 180 n. firm. 

1—3; »erfl&rfnng 214, 2, «nm.; 
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ftatt beS beutfddcn ^nptxl 216. 
227, 1, 3(nm.; flatt bcö bcutfci^. 
^ofltiö 216; bo^^ett geW 215. 

Compendla scripturae ^ui^. III. 

complere conjlr. 183, 3 n. Wxm. 2. 

complurea, 8eb. u. 2)cd 49, b. 

compos m. ®en. 147. 

conari m. 3nf. 287. 

concedere m. ut, 3nf , S(cc. c. 3nf. 
258, 2, c. n. Wnm. 1. «. 3; m. 
Ocrunblö. 340. 

Soncrcta für Wtacta 202. 

concupiscere m. 3nf. 287. 

condemnare cotlPt. 151. 

condicione {hac) Abi. modi 178, 
?lnm. 1. 

conducere, mict^en, conftr. 181; 
m. ©erunbte. 340. 

condiLcit m. 31cc. c. 3nf. 290, 2. 

confidere conftr. 164. 175 g (g.; 
confisus jlatt ?5art. ^ßräf. 316, 
^nm. 1. 

confieri 113, SInm. 

conjiuere mit in U. S(cc. 189, 
^nm. 3. 

congredi cotlflr. 170, Slnm. 1. 

congregare mit in u. 5(cc. 189^ 
^nm. 3. 

congruere conjhr. 170, 2lnm. 1. 

Coniugatio periphrastica 94. 239 ; 
mit bcm ©crunbiu. Im Snbicat. p. 
(Sonj. 247, li in golflcrung«* 
fä^en bed britten l^^potl^etif^en 
gatte« 273, 3, Slnm. 2. 

Coniunctiones : fuborbtnircttbe ö. 
coorbinircnbc 343 Sorbcm,; co- 
pulativae 343 ; disiunctivae 
344; adversativae 345^ con- 
clusivae 346; causales 347. 
266. 269. 270. 294; finales 
255. 256. 258—263; consecu- 
tivae 257. 264; temporales 
240. 265—268; condicionales 
271 - 275; concessivae 276; 
comparativae 277. 278. 

ConiwacUvus^ ber Futura umf^r. 
ober erfe^t 246 ; potentialis 248. 
253 j optativuß 249; in ©et^CUC* 
runßcn 249, Slnra.; hortativus 
u. imperativus 250; prohibiti- 
vus 282; concessiyus251 ; dubi- 
tativus 252; bei <£onjiunctionen 



254 ff.; noc^ 9leratit>ctt 279; in 

gragefäfeen 280. 304—308 j in 

orat. obl. 311. 312; ol^ne ut 

258, 2, %xm. 4. 281, ^nm. 2; 

ber jtoeitcn ^crfon für baö beut* 

f(^e man, f. man. 
conmngere m. cum 170, 2(nm. 1. 
conquerl m. 5S(cc. 156, 1. 
conscius conftr. 147 n. ^m. 2. 
Consecutio temporum 242 — 246; 

in gotgefütjen 244; in l^^^)otbet. 

©äfecn 272, 3, Slnra. 2; in aB* 

gängigen S9ebingnng8fäfecn 303; 

in or. obl. 312, ^Inm. 1. 
consentaneum est 3nbic. ft. CSonj. 

247, 2; m. Slcc. c. 3nf. 290, 1. 
coneentire m. cum 170, $[nm. 1. 
consequiut 258, 2, d; ne 259,2. 
considere conftr. 189. ^nm. 1,1. 
consilium capere, consilium est 

m. (^en. ©er., 3nf. ober ut 334, 

Wxm. 2. 287, 5lnm. 2. 
consistere mit in c. Stblat. 189, 

^nm. 1, 1 ; aliqua re 175, 

g. ®. 

eonsors m. (Scn. 147. 
conspicere m. ^art. $raf. 291, 

5tnm, 2. 325. 
constare, foflen, conftr. 181; con- 

stare aliqua re 175 o. @.; 

con«toe m. ^cc. c. 3nf. 290, 2. 
constituere m. in n. ^bt 189, 

$(nm. 1, 1; m. ut 258, 2, b; 

m. 3nf. 258, Inm. 1. 287; m. 

^cc. c. 3nf. ©crunbii). 293. 
consvsscere m. 3ttf. 287. 
consuetudo est tut 257, 3, a. 
consulere t)erf (Rieben conftr. 169; 

m. ut 258, 2, a. 
consultus conftr. 147, ?Cnm. 1. 
contendere ut 258, 2, a; m. 3nf. 

287. 
contentum esse mit Sbl. 175 

a. @. 
contineri aliqua re 175 0. (S* 
contingit ut 257, 3, a. 
oon^ra 187; abt>erb. 189, ^m. 4; 

contra (contrarius) ac ober 

quam 343, ^nm. 3. 
contrahere m. in n. SIcc. 189, 

^nm. 3. 
convenire conftr. 1 58, 2. 1 89, %nm, 3. 
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convenit Sab. patt (Sonj. 247, 1; 

w. Slcc. c. 3nf. 290, 2. 
convincere m. ©cn. 151. 
cooptcre augurem 160, SCnm. 1. 
(Sonata 130. 132, 2 n. b, ^nm.l. 
coram 188; aböcrb. J89, 2lnm. 4. 
cor dt esse 174, 5liim. 
corpus ,^ta* Um^rciö. 206, 2lnm. 2. 
Correlativa adverbial 119, tCnttt. 

4; überl^u^t 343, «nm. 3. 
(KotrcfJ). i^artücln 348-350. 
creare m. bo^^). 2(cc. 160, a; 

crear» m. bo^)^). 9iom. 132, b, 

9lnin. 1. 
credere m. S[cc c. Snf. 291, 1 ; 

credor m. 5Roin. c. 3nf, 295, 

1, b n. Sinnt. 1. 

crederes man IJättc ^l. fottett 

253. 
crimine {nomine) m. @en. 151. 
•crumy 'Cißum ^nb. 126, III, 4 

U. 5. 
cubare unb (Sont^ofita 102, I. 
cum ^rS^ofttton 189; angel^^ngt 

188; beim Abi. modi 178, 2; 

^nnt ^udbrud ber )Beg(ettung u« 

«eöeibung 176, «nm. 2. 
cum (Sbniunctton: cum temporale 

240, 3. 265. 266, 1 tt. «nm. 

1—3; cum repente, cum inte- 

rea 266, 1, ^nm. i ; cum cau- 

fiale u. concessivum 266, 2. 

276, 2 ; cum adversativum 266, 

2, -änm. 2; cum primum 240, 
2; cum nac!^ gratulor }c. 294 
ftnm. 

cum — tum 349, a n. 9tom. 1. 
eumalare nt. ^Bl. 183, 3. 
eunctor mit 3nfln. 287. 
-ct«n<2ti« (gnbung 127, I, 1. 
-cunque an Pronomina gel^&ngt, 

mit Snbicatlö 247, 3. 
eupere confir. 169; m. 3nf. n. 

«cc c. 3nf. 258, "JCnm. 1. 287. 

292, 3. 
cupidus m. ®en. 147. 
ewrae esse 174, ^nm. 
curare m. ut ober m. ne 258, 2, 

a. 259, 2; m. ©erunbi». 340 n. 

Unm. 1 ; non curo m. Snf. 287. 
currere unb (5om^)Oflta 104, IV. 



• 

babur^ baß 266, 1, «nm. 2. 

damnare con|h. 151 n. 2lnm. 2. 

dare Ouantttät 102, I. 2lnl^. I, 
2, a, 1. I, 4, 4. 5, 5; ^ompof. 
102, I; mit bo^^ ^cc. 16o, c; 
mit tfcpp. 2)at. 174, 2. 3; mit 
©ernnbii). 340. 

baß nt 255—58; ne 260; quo- 

*minuB 263; quin 264, 2; Äcc. 

c. 3nf . 288 ff. ; quod 269. 294. 

Dativus b. 3JSS. intransit. 164: b. 
S3S3. abti). öom 2)cntfdben 165; 
b. Slbjcct. 166-^ als entf. Object 
167 ; commodi ober incommodi 
168 n. $(nm.2; D. ethicus 168, 
SCnm. 2; b. metuo, timeo k. 
169; b. m. $rä:^of. jnfammen» 
gef. »S5. 170 n. 2(ttm.; b. 25». 
m. bo^^). (Eonpr. 171; b. esse 
l^aben 172 n. Snm. 2; bei ben 
»erbt9 be9 92c$men9 u. @eben9 
160, «nm. 3; b. Part. Fut. u. 
Perf. Pass. 173t bo^Jto. 3)atiö 
174 n 9lnm.; Dat Gerundii 
335, 9nm. 2. 

de 188; flatt be« Gen. partit 
145, ihm. 1; b. admonere 2C 
149, 9nm.; b. accusare ic. 
151, 9nm. 1. 

de&erd 3nb. ftatt be9 beutfd^. (Sonj. 
247, 1 ; m. 3nf. 287. 

decedere confhr. 182, 1. 

decerne/i^e m. 3nf. 258, SInm. 1. 
287; m. ut 258, 2, b; m. ne 
259, 2; m. 5lcc. c 3nf. 293. 

decet u. ci0<i6'c6^ m. ^erjönt <Sub« 
iect 117, Slnm. 1; m. ^^cc. 159, 
2; m. 3nf. 285, 2; 3nb. ftatt 
(Sottj. 247, 1. 

declarare m. bo^)^. '?(cc. 160, a» 

<iee««6 mit 2)at. 170; mit S)at. 
®er. 335, 2; non desunt qtii 
m. Coni. 279, 4. 

Defectiva Substantiva: numero 
65; casibus 66; Adiectiva 72, 
2, a; Verba 114—116. 

defendere conflr. 182, tom. 1; 
mit a 188. 

deficere conflr. 159, 1. 

deßeri 113, «woöu 
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defigere conflr. 189, 2(nm. 1, 2. 
defugere m. Slcc. 159, 1. 
defungi m. 21M. 186. 
deicere conPr. 182, 1. 
delectat m. 3nf. 285, 2. 
deligcre m. bo^i^). 2lcc. 160, a. 
Deminut iva: ^txbd 125, I, 4; 

@ubpautit)a 126, 1, 1; Stbjcctlija 

127, III. 
demovere conftr. 182, 1. 
depellere conftr. 182, 1. 
Deponentia 85, 2(nm. 3. 106; OT. 

mi 186. 
deaerere conj. 104, IV U. sero. 
Desiderativa 125, L 3. 
designare m. bo:|):j). ^cc. 160, a. 
desinere tti. ^nf. 287. 
desistere conjlt. 182, 2 ; OT. 3nf. 

287. 
desitus 8um % desii 287, ^ttOT. 1. 
despicatui habere 174/ ^ttm. 
deierrere OT. ne ob. OT. quominus 

259, 3. 263. 
deturbare conjlt. 182, 1. 
deus bect. 38, 2/ c unb 3. 
<iei?6r«i OT. ad 189, SlttOT. 3. 
2)iaref i« 7, 2(uot. 1. ^ulj. I, 5,3. 
2>iajloU Slnl^. I, 5, 6. 
dicere OT. bo^^). See. 160, b n. 

SInOT. 1; OT. «cc. c. 3nf. 291, 

2; OT. ut ober ot. ne 291, IttOT. 

1 ; cum diceret tc. 266, 1, 

?[ttOT. 2. 

diceres OTan l^&tte fagen follen 

253. 

dicionis facere 145, ^ttOT. 5. 

dicitur conjlr. 295 n. 2lmn. 1. u. 4. 

dicto audientem esse ot. 2)at. 164. 

dictum OTit Stböerb. 208. 

dies (^ettud 64, ^tiOT. 3 ; in diem, 
in dies 189 unter in; diem di- 
cere OT. 2)at. ®emnb. 335, 2. 

differre conftr. 182, 2(nOT. 2. 

dtfficilis @u^)eriat. 75, toOT. 2; 
Slböerb. 119, 3, b; conjtr. 342 
n. SlnOT. 1. 

dif tider e ot. S)at. 164; diffisus 
ftatt ^art. $räf. 316, toOT. 1. 

dignari ot. Slbl. 185, ^nOT. 

dignus ot. ^Tbt 185; OT qui u. 
(£oni. 279, 6. 342, %um. 1; 
OT. @u)). auf u 342, SlnOT.'l. 



diligens ot. ®en. 148. 
2)i^)tafla8OTu8 Sln^. I, 5, 7. 
discere ot. 3nf. 287 ; OT. a fl do- 

ceri 161, a, 2(nOT. 
discernere, discrepare , distin- 

guere ot. a 182, ^nOT. 2; dw- 

cemeres OTan l^ätte unterf(3^. 

fönnett 253. 

discessu Abi. temp. 195, ^nOT. 
dispar conftr. 166, StttOT. 3. 
displicet conftr. 285, 2. 290, 2. 
dissentire, dissidere ot. a 182, 

StttOT. 2. 
disserere $artici|). ^erf. ?5aff. 104, 

IV u. sero. 
dissimilis <Bvüßtxt 75, HUOT. 2; 

conftr. 166, 2(UOT. 3; ac 343, 

3(nOT. 3. 
2)ifttd^on Slnl^. I, 17. 
di»«are conftr. 182, HttOT. 2. 194. 
Distributiva 79, 3; too geBrOttil^ty 

ibid. 2(nOT. 
c^tw conitoarirt 120. 
c^we« OTit ®en. 147, Hhot. 3. 
docere 'conftr. 161, a n. SlttW.; 

c2oc^^^« conftr. 161, a, 9(nm. 
doZ^re OT. ^cc. 156, 1; ot. 9Bt 

175, c; OT. 2(cc. c. 3nf. ob. OT. 

quod 294 
dornt bellique 192, %ViVX. 
domus bed. 62, IttOT. 3; cottftt 

iote @täbtenamen 192. 
donare conftr. 171; mit hoißpd^ 

teOT 2)atii) 174. 3. 
donec ot. 3nb. 267. 
2)o))i|petforOTett ber ©ubfl 68. 
2)o))]t)etfraäe 307. 

dubito u. non du5»^o conftt. 264» 
2 n. ^ilnOT. 2; dubito an 308, 

2 n. ^ttOT. 1 nnb 2. 

dubium non est quin 264, 2. 
ducere ot, bo^):|). tlcc. 160, b; xxL 
pro 160, StttOT. 2; OT. ®ett. 150 

n. 2(nOT. 1 ; ot. bo^^. 2)at. 174, 2. 
duim ft. dem 97, 9, a. 
dum tväl^renb 240, 1; fo Tange 

ald, bid, bis bag 267; tt>enn nur 

271. 
dummodo , dummodo n6, ^ima 

n6 OT. (£oni. 271. 
c^wo 79, 5inOT. 1; duum 38, 4. 
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« ober ex 188; jL Gen. part. 

145, «nm. l ; B. @täbtc«. 191, 

anm. 4. 
c abgctoorfctt beim ita^>er. 97, 8. 
e in ber 3ufammenfe$ung in i 

i^ertDanbelt 128, 4 n. Snm. 
-« ft. -e» im @cn. u. 2)at. @ing. 

ber 5. 2)cct 64, 3lnm. 4. 
cbcnfo fcljr al« 349, «nm. 6. 
ecce m. Sflom. 162, 2(nm. 3. 
ecquid gtagc^art. 306, b, Unm. 
ecquis 83, 5, a, Änm. 306, b, 

9(nm. 
edere (efftn) conj. 108. 
edicere ut 258, 2, b; »6 259, 2. 
edocere m. bo^^. ^cc 161, a; m. 

de 161, a, «nm. 
efficere m. bo^jpclt. Slccuf. 160, 

a; m. ti< 258, 2, d; m. 9[cc c. 

3lif. 258, 2, anm. 3. 
efficiens m, @en. 148. 
efßcüur m. ut u. Slcc. c Snf. 

258, 2, «nm. 4. 
effugere m. ^cc. u. m. ex 159, 1. 
egeniM com^r. 77, a, 9[nm. 2. 
egere conftr. 183, 2 n. Unm. 1. 
egredi conjh. 158, 2 a. (5. 182, 1. 
einanber 187 unter inter. 
einerfeit« niti^t — anbrer- 

fett« 349, c. 

eiusniodi mit folg. ut 257, 1, 

Knm. 1. 
Elativus 214, 2. 
digere m, bop^. Kcc. 160, a. 
(Süfion ^nl&ang I, 5, 1. 
€mereain\tt 181; ©omp. 104, IV. 
en m. 9h>m. 162, Slnm. 3. 
-endus u. -undius ©nbungett 97, 

9, f. 
entm u. nam 347. 
enimvero 345, 5, '^nm. 
-efWM @nbung 127, II, b, 2. 
(SntfernungSmaB 194. 

-entior^ -entissimus @nbung bed 
(Sompar. u. be« ©upcrt 73, 
«nm. 3. 75, ^nut 3. 

-entus @nbung 127, U, a, 3. 

eo B. (Sompar. 179 n. ^nm.; m. 
®en. 145, f. 

@)>ent^eftd ^nl^. I, 5, 8. 



Epicoetia 27, 4. 

-er «nl^Sttgefirbe f>. 3nf. Wl ^aff. 

97, 9, e. 
•ere für erujit 97, 5. 
erga 143, b, 3lnm. l. 166, Slnm. 

2. 187. 
ergo 346; m. ®en. 146. 
-errimus (Snbung b. @uperl. 75, 

^nm. 1. 
er fl e n 8 (jtoeitenö u. f. ».) in b. Süif- 

g&^tung 80, 4, ^nm. 
er»ä^nt (oben) 320, 'änm. 2. 
-€8 Snb. be8 Siominat. nebeii a 

68, 2; (Snbung be« ®en. im 

<Sing. ber 1. 2)ecl. 34, Stom. 1. 
esse m. ^bk>erb. 132, b, ^nm. 4; 

m. Gen. poss. 143, a, 9[nm.l; 

m. Gen. pretii 150; m. G^en. 

quäl. 144, ^nm. 2; m. Abi. 

quäl. 144/ ^mn. 3; mit bem 

©enet. eine9 perfönlid^en 9bmen 

152; esse IJaben 172; m. 3)at. 

b. 3tt>e(!« 174, 1; »ert% fein. 

gelten 181; m. ®en. ®er. 334, 

^m. 3; esse 6. $art. OttSgel. 

297, 3lnm. 
-essim, -esso @nb. für -tAerim u. 

'Uero 97, 9, c. 
est qui m. (Son). 279, 4. 
est {non est) quod, cur m. (Soni* 

269, 2, b; 279, 4, $(nm. 2; est 

ut 257, 3, a. 
et 343, 2; für etiam 343, %nm. 

7; et non, et nemo 343, ^nnt 

5 ; «* — «*, et — que (neque) 

349, a u. c. 
e^enm 347, 9nm. 1. 
etiam (au^, fogar) 343. 3; b. 

(Som^r. 214, 2, $[nm.; la 309, 

1, c. 
et is {atque is, isque) unb }tt>at 

221, Snm. 2; et t]p«e 225, 

S[nm. 2. 
eist, etiamsi 276, 2 n. Knm. 1. 
-etum @nbung 126, I, 3. 
ettoad burd^ (Som^ar. au^gebr. 

214, 1; b. paulo 214, 2, ^nm. 
-eu ^ocatbenbung 56. 
-eus @nbung 127, II, a, 1; 608, 

ibid. b, 1, ^nm. 2. 
evndere conflr. 132, b, 9Uun* 1. 
182, 1. 
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evenit vi 257, 3, a; quod 269, 1. 
exadverstts 187 u. adversus. 
excedere cottßr. 158, 2 a. (S. 

182, 1. 
excellere ^crfect. 104, IV u. cello; 

conpr. 158, 2. 
excludere conjlr. 182, 2. 
exercere ^axt ^erf. ^^ff. 103, IV 

11. arceo. 
exire conpr. 1S2, 1. 
exütimare m. bo^^. ^CC. 160/ b; 

m. 2lcc. c. 3nt 291, l; «m^e- 

mor m. iRom. c. 3nf. 295, 2; 

existimandum est m. ^cc. c. 

3nf. 295, Knm. 1. 
existere m. bo:|))). iRom. 132, b, 

Slnm. 1. 
ea;i9^2«n£ ^u2 tn. (Soni- 279, 4. 
eari^t/ 195, ^nm. 212 a. (S. 
expedü m Slcc. c. 3nf. 290, 2. 
expellere conftr. 182, 1. 
6a;per« m. ®cn. 147. 
expetere nu 3nf. 287. 
eaiplere m. 3lbt 183, 3. 
expulsor, expultrix 26 
exscindere coni. 104, II u. scindo. 
exsolvere conflr. 182, 3 n. ^nm. 1. 
exira 187; abk>erB. 189, 9(nm. 4. 
extremum est ut 257, 3, b. 
exuere conjlt. 171. 

/ac m. bl (Sonj. 258, 9nm. 4; 

Untfd&t. bc« 3m^er. 281, 2(nm. 

2 ; tn. ne 282, 3lnm. 3, 3 ; /ac 

ui. Slcc c. 3nf. 258, Unm. 3. 
/ocöTc unb (Jom^orita 104, ni. 
facere m. hopp. Slcc. 160, a; m. 

®en. 143, »Km. 1. 150; m. er 

160, Slnm. 1 ; m. 3)at. u. «bl. 

168, «nm. 2. 177, Slnm. 3 i)0l. 

m. 168, ^nm. 2; m. ut 258, 

2, d ; nt. quod 269, 1 ; m. ?Part. 

$räf. Slct. ober m. 3nf ?rdf. 

$aff. 258, 2Cnm. 3. u. 325 n. 

3[tim. 
facere certiorem conpr. 160, 

Slnm. 1. 
facere non posaum quin 264, 2. 
faciendus n.ftUurus unterf^. 113. 
facile %\>t>ttb, 119, 2Inm. 2. 



f acuta, ©u^crtat 75, ?[nm. 2; 

m @u^iti. 342; m. 3ttf. ober 

m. ad u. ^erunb. 342, änm. 1. 

u. 2. 
factum m. Slböcrblen 208, 3(nm. 
faller e conj. 104, IV. 
/aMt« m. ^cc. 159 2 n. 2lnm. 
famüia/ris, famuia/riasimus tn. 

(Sen. lt. nt. 2)at. 166 n. Slnm. 1, 
famüias alter ®en. 33, Slntn. 1. 
/aW^/«wc?öbur(^$3renfagen) 115. 
faa 42, a; /a« es« 3nb. p. (Sonj. 

247, 2; m. ©u^in. 342. 
fa^tidiosus m. @en. 147. 
faatidire nt Slcc. 156, 1. 
famre tn. SDat. 164. 
faxim, faxo 97, 9, c. 
fecundus^ ferax^ fertiUa tn. ®cn. 

147. 3lnm. 3. 
/er 97/8. 
ferre conj. 109; (Som^oflta 104, 

IV*; aegre, graviter, indigne, 

moleste f, conjir. 294. 
fertur, ferunt conpr. 295, a. 
festinare m. 3nf. 287. 
$$eftnanten aufalia50, ^nm. 2. 

jur Seit eine« gejlc« 195, 

Slnm. 
/dere conjlr. 164. 175. g. (g. 
^rfM« Slbt)cr6. 119, 2Cnm. 3. 
;?er» conjua. 113; m. bo^^. S^Jotn. 

132, b, mm. 1 : nt. @cu. 143, 

a, «nnt. 1; nt. 2lbt 177, Slnm. 

3j Onantttat Sln^. I, 1, b, 4. 
/?ert non po^e«« ut 251, 3, a ; u# 

U. quin 264, 2, $(nm. 1. 
figere conjlr. 189, 2(nm. 1, 2. 
/Jnpere m. ^art. ^räf. SIct 325. 
finitimus conpr. 166, 5(nm. J. 
j*?« tt< 257, 3, a; fit per me ttt 

quominus 263, ^nm. 2. 
flagitare conPr. 161, b; tn. ut 

258, 2, b; m. ne 259, 2. 
^ere nt. Slcc. 156, 1. 
^^^ere unb (Som^of. 104, III. 
florere conpr. 187 unter praeter, 
glugnanten 23. 
gotgefä^e f (fließen baö pron. 

reflexiv, au« 314, Slnm. 1. 
forenir fore 92. 9lnm. 
/ore Mi 291, Slnm. 4. 302. 
/on« 192, Inm. 
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forte nad^ ne 26 U 4; naii^ si 
(sin), nisi 274, SCnm. 3. 

STa9e)>artt!eln 305, B. 306 
bid 8; midgelaffett 306, Snm. 3. 

graaefS^e 304—309; in orat. 
obl. 311, 3; im «cc. c. Snf. 
289, Smn. 312, 3; mit ut 306, 
9nm. 4; mit aut t^erbunben 
344, 3. 

fraudare m. %U, 183, 4. 

freni $(uc. t>. firenum 68, 2. 

Frequentatwa 125, I, 1. 

frehu m. «bt. 175 g. @. 

frugi cDm|»ar. 77, b, %vaa. 

frui conjlr. 186; fruendus 186, 
«nm. 2. 339, «Inm. 3. 

fugere m. Äcc. u. m. ex 159, 1; 
fugiens m. ®Clt 148. 

fugit me 159, 2; m. 3nf. 159, 2, 
9Unn. 

yiiit (<6i»)pv9, dt««) cum m. <Sotiji. 
266, 1, «um. 3 

fulgurat, fulminat )C 117. 

fungi m. ^bl. 186; fungendus 
186, SInm. 2. 339, 9Utm. 3. 

für but^ S)at. 168; burc^ pro 
168, 9(nm. 1. 188. 

formten, beforgen mit ut, ne, 
ne non 260 n. 9nm. 1. 

Futurum L u. //. «cb. 239; 
®cbr. 241; gutur. I. jl. 3m^cr. 
239, 9nm. 1; gutur. II. flatt 
ghttur. L 239, 9nm. 2; gutur. 
n. im ^au^tfo^e u. im iRcben« 
fo^e, 241 n. 9nm.; gutur. L im 
^üu^tfo^ nacb t>ürau«gegangenem 
3nM)eratit> 281, Knm. 4. 

futurum esse ut 302. 303, a; 
futurum est ut 257, 3, a; fu- 
turum fuisse ut 303, b. 

®an) burd^ quidam 231, ^nm. 

gaudere m. Äbl. 175, c; m. Kcc 
c. 3nf. ober m. quod 294. 

gemere m. See. 156, 1. 

Genetivus subiectivus 143, a; 
possessivus b. esse (gel^ören) u. 
neri 143, a, fbxm. 1 ; epexege- 
ticus 143, a, ilnm. 2; obiecti- 
▼US 143, b n. 9[nm. 1; quali- 



tatis 144 u. 9(nm. 1. 193, 9nm. ; 
iu Serb. m. esse 144, ^nm. 2; 
partitivus 145; b. oterque 145, 
llnm. 2; b. aliquid, nihil 2c. 
145/ STmit. 3; ICO )u t>ermeibeu 
145, SInm. 3 u. 4; b. causa u. 
^atia 146; b. Adiectivis rela- 
tivis 147 n. «nm. 1—3; \t. bc« 
Ablat limit. 147, «um. 3 ; b. 
Partie. Praes. 148; b. b. »35. 
memoriae 149 u. Slnm.; b. b. 
»S5. fc^ä^cn jc. 150 n. «nm. 1; 
ber ^d^ulb u. be9 »erbred^end 
151; ber ©träfe 151, «nm. 2; 
b. bcn '^u«br.: e« ijt bie ^a6ft, 
^flic^t jc. 152 n. Slnm. 2 u. 3; 
b. haberi, putari jc. 152, *\nm. 
4; b. piget, pudet Jc. 153 n. 
8nm. 2: b. interest u. refert 
154; @en. ber ©ubfl. tt. beutfd). 
«bicct 211, «um.; Gen. Ge- 
rundii 334 n. Stnm. 1; Gren. 
Geruudivi m. esse 334, 'JUim. 3. 

genitvs m. 31 bl. 175, 1, a, ?lum. 

gentium b. ubi K 145, f. 

®enu9 be9 ^r^ic. 132, 2. 133. 
135- 

gerabe (eben) au^ebrüdt 224. 

gerere se m. ^bi»erb. 160, t(nm. 5. 

Gerundifimu. Oerundwum SS, 2, 
331— 33 t; ®erunbit>um mit est 
339; im $au|>tfa^e gleich einem 
gutur 241; @erunbium im^f« 
fn>. ©inne 333, 9lnm. : S^ertoaubs 
lung bed <^runbium in bad <de« 
runbi)>. finbet nic^t ^tt 332, 
1—3; ®en. Oerunb. 334 n. 
Unm. 1 u. B; 2)at ®erunb. 335, 
anm. 2; b. 9mt9nameu 335, 
anm. 1; b. esse 335, ^nm.2; 
See. ®erunb. nac^ ^&pof. 336 
na4 ^nin. 1.340, %nm.2. 3.^4, 
anm. 2; ^cc. ®erunbi))i b. do, 
trado 2C 340 n. ^nm. 1 ; Stbl. 
(ieruub. a(9 instrument 337, 
1: no* ^^d^of. 337, 2: beim 
Abi. abs. 3:^7, tlnm. 2; bur^« 
gefübrted »eifpiel )u allen (Safu9 
bed @erunb. 338. 

oefagt (oben, öorijer) 320, Änm. 2. 

def^led^t^regeln, allgemeine 
23—27. 
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gcft^tDeigebcun baß 271,3(nm. 
gefegt baß, gefetzt baß nld^t 

276, 2. 
gestire m. 3nf. 287. 
gigni m. 21M. 175, 1, a, 2(ttin. 
gletd^falU idem, item 223; 

ipse, ipse quoque 225, Sltim. 2. 
gloriari conftr. 175 g. @. 



294, 2lnm. 
gravari m. 3nf. 287. 

^Sric^ifd^c SBörter b. 1. 2)ccr. 
34; bcr 2. 2)ccl. 39; b. 3.2)ect. 
-54—58. 

Jidbeo (non habeo) quod 269, 
2, b. 

habere m. bo^^). 2(cc. 160, b u. 
c n. Slnm. 2; m. pro, loco (in 
loco), numero (in numero) 160, 
anm. 2; m. ®cii. 150 n. 31. 1. 
152, %nm. 4; mit S)atit) bcsS 
gtoerfg 174, 2 n. 5(nm.; Äaico 
»n awmo m. 3nf. 287, 2lnm. 
2; m. $art. ^ctf. ^aff. 316, 
2lnm. 2. 

Äa€c p. hae 82, 1, 2lnm. 

HUeti für 160, b n. 2Cnm. 2. 

ÄaM<i 8cio an 308, 2 ticbjl Sltttn. 
1 U. 2. 

§au^ttcm^)oia 243, L 

hei m. S)at 162, Slnm. 2. 

ftclfe« 164. 2(nm. ' 

©crfunft außgcbrürft 211, 2, b. 

Heteroclita 68, 2. 

Äe?/ nt ^cc. 162 

§C3cametcr 2{n^, I, 12—16. 

©iatii« 2ln§. I, 5 n. %xm. \, 2. 

Äic beclin. 82, 1; SBebcutung u, 
©cbrauci^ 218—220 ti. Slnm.; 
Ä2C — nie 220. 

Äzc (Adverb, loci) ni. ®en. 145, f. 

hicine 82, 2(nm. a. @. 

©iflovifc^er 3nf. 237, ^nm. 2. 

hoc m. ®cn. 145, d. 

honestus nt. ®u|). auf u 342. 

honos lt. honor 68, 1. 



horrere m. ^cc. 156, 1. 
hortari m. ut 258, 2, b; nt. ne 

259, 2. 
huc m. ®cn. 145, f. 
ÄMwiMs tote ©täbteu. conflr. 192. 
$V^0t^ctifd^C©äfec272— 275. 

-* @nbung be8 ®cn. ©ing. ft. ii 

36, 2tnm.; fl. is 54, 1, d; ft. 

US 62, 2(nm. 1 ; im SSoc bcr 2. 

2)ec(. 38, 2; im 9Soc. bcr 3. 

2)ed 56; im 3(61 @ing. bcr 3. 

3)ccl 48. 
'ia p. a in bcr 3. 2)ccütt. 49. 
tac^re unb @om:|)Oftta 104, III. 
-ianus (Snbung 127, II, b, 1. 
-Ibam @nbung ft. iebam 97, 9, b, 
-icanus @nbung 127, II, b, *4, 
icere conj. 104, III. 
'icius @nbung 127, II, a, 2 n. 

%xtm. 
3ctug 2ln^. I, 6. 

4cu8 (Subung 127, n, a, 2. u. b, 
«nm. 2. 127, IV. %x(^. I, 2, 
a, 8. 

id m. <^cn. 145, d; ab))crbta( (id 
aetatisy temporis k.) 163, b. 

id agere, studere tU 258, 2, a. 

idem\)tct 82, 2; für nugUicä^ic. 
223; idem ac ober ^w 343, 
3(nm. 3; edcm m. ®en. 145, d. 

idoneus confir. 166 n. Slnm. 2. 
335, 1 ; m. qui u. Sonj. 279, 5. 

id quod ft. quod 141, 1. 
-^d^*« (Subung 127, I, 2. 
lecwr bcct 41, 8, d. 

ieber, umf(i^rie6en 279, 4. 

'iensis @nbung 127, II, b, 4. 

igitur, Söcbcutung, @tettung 346. 

ignarus m. ®cn. 147. 

-ile (gnbung 126, I, 4. 

'ilis u. 'Uis (gnbungen 127, I, 

3. 127, II, 2. 2rn^. I, 2, 

a, «7. 
nie bcd. 82, 1 ; S8eb. u. ®c6rau4 

218—220; ille — hie 220; ÜU 

in ber orat. obliq. 312, 5 n. 

3(nm. 2 ; ille guidem f. gutciem. 
illic ^ronom. 82, %nm. a. @. 
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'ülimtis 53Übung be« ©u^crt 75, 
^nm. 2. 

illud m. @en. 145, d. 

illudere conftr. 170, 3lttm. 4. 

-m (Snb. b. Slcc. @ing. b. 3. S>ecl. 
47; @ub. b. Sonj. ^?rSf. 97, 9, 
a; (Snb. b. ^ö. 119,2rnm.2, 1. 

iinbuere confbr. 161, a, Slttm. 

imhibere conftr. 176, 3[itnt. 5. 

imitari m. Slcc 159, 1. 

immemor m. ®en. 147. 

immer hnxä) quisque 232, 3. 

immo, immo vero in ^itttD. 309, 2. 

impar mit 2)at ©crunb. 335, 1. 

impedire m. ne ob. m. quominus 
259, 3. 263. n. %xm, 1; m. 
3nT. 259, 2lnm.; m. ad c. Ge- 
rund. 336, Slnm. 1. 

impellere m. ut 258, 2, b. 

impendere operam mit 2)atit> 
©eruttbiö. 338. 

imperare m. 2)atiö 164; mit ut 
258, 2, b; m. See. c. 3nf. 258, 
2lnm. 2. 

Imperativus: Praes. 281. a; Fu- 
turi 281, b; umfcä^r. m. fiic 
281, 3lnm. 2; m. noli, cave, 
fac ne 282, ^nm. 3; m. velim 
u. b. QEonji. 281, S(nm. 1; im 
^ou^tfatje gteid^ einem gutur 
241; olei^ einem S^cbenfafte m. 
ßi u. Fut. II. 241, «nm. 2. 

Imperfectum Ind,^ @cbr. 237; 
-ae conatu 237, ^nm. 1; B. 
muffen jc. 247, 1. 2. 272, 3, 
^nm. 1 ; in ]^)^^ot^etif(J(^en @S|jen 
272, 3, Sötm. 1; Imperf, Coni, 
in bp^ot^et. ©äften 272, 3 ; ft. 
b. Plusquamperf. Ooni. 272, 3, 
Hnm. 3; in jmeifelnb. gragen 
252: aI9 Coni. potent. 253; 
M Imperativ. 250, Slnm. 

imperitus m. @en. 147. 

Impersonalia 89, 5Q(nm. 117; m. 
®en. 153. 154; m. 3(cc. 153. 
159, 2. 

impertire m. bo^^. (£on(ir. 171. 

impetrare m. ut 258, 2, d. 

implere conjir. 183, 3. n. 2(nm. 2. 

implicare confbr. 176, 2(nm. 5. 

imponere conftr. 189, $(nm. 2; m. 
©erunbiö. 340. 



impotens m. ®en. 147. 
imprimere conftr. 189, 3(nm. 1, 2. 
imprudens m. ®en. 147. 
xmpugno m. Slccuf. 170 g. g. 
twipwne ^Äbtoerb. 119, 3, b, 2lnm.2. 
in m. 3Ccc. 189, 1. 166, 2lnm. 2. 

200; m. 2(61. 189, 2; m. 2lbt 

auf bie grage »o^in? 189, STnm. 

1.; m. ^cc. auf bie grage öjo? 

ebcnbaf.; auf bie grage auf n>ie 

lange? 200; au6gel b. Ort«beft. 

190. 191; b. 3citbefl. 195 n. 

Slnm. 200. 
inanis conftr. 147 n. 9tnm. 1. 
incedere conjtr. 158, 2 a. d. 
incertum est an 308, 2 nebfl 

Knm. 
Inchoativa 125, I, 2 n. ^nm. 1. 

u. 2. SScrjci^niß berfelbcn 104, 

vn. 

incidere conftr. 170, 3lnm. 2. 
incldere conftr. 189, 2[nm. 1, 2. 
incipere $räfen8 ju coepisse 116. 

2lnm.; a re 188 (a); m. 3nf. 

287. 
incitare m. ut 258, 2, b. 
includere conftr. 176, 2(nm. 5. 
incredibilis m. @U|). auf u 342. 
inciimbere conftr. 170, ^nm. 1. 
incurrere , trriAßre , invadere 

conftr. 170, Slnm. 2. 
incusare vx, ®en. 151. 
Indeclinabilia @ubft. 25. 67 ; 9lb« 

jcct. 72, 3. 
inbem bur^ cum m. 3nb. u. 

Sonj. 266, «um. 2. 
IndiccUivits ft. bc8 beutfd^en (Sonj. 

247; in gotgerungöfätjcn be« 3. 

|^j?^30tl&. %aU 272, 3, 2Cnm. 1; 

in Slf^cbcnfäljen ber or. obliqua 

312, 4 nebft ?Cnm. 
indigere conftr. 183, 2 n. 9[nm. 1. 
indignari m. ^cc. c. 3nf. ober m. 

quod 294. 
indigniLS m. ^61. 185; m. qui 

tt. Soni. 279, 6. 
Snbirecte gragen 280. 306^ 

2. 307. 308, 2. 
3»birecte Sftebc (oratio obli- 
qua) 310—312. 
inducere m. ^art. ^rSf. 325 ; (in) 

animum m. 3nf. 287, 9nm. 2». 
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induere COttfh. 171. 

in eo est ut 257, 3, Knm. 2. 

inesse conftr. 170 9nm. 1; $erf. 

fui, ebenb. 
inferre conftr. 170 u. 2(nm. 2. 
InfinitivuSf ©cb. 88. 283. 284. 

301; gutur. ^aff. 95; d« ©übt. 

285. 286; at« Obj. 287; m. «Pro* 

btcatön. im 2(cc. 286; 3uf. gut. 

na(^ l^offen 2c 291, ^2lnm. 4; 

Inf. hi8toricu8 237, 2lnm. 2; 

3nf. ¥wf. fl *crf. 291. Slnm. 

3; ft. @cn ©cninbli 334/anm. 2. 
»n/ra 187; aboetb. 189, 2lnm. 4. 
ingredi conftr. 158, 2. 
»nicerc conftr. 170 n. 2Cnm. 2. 
inimicus, infestvs, iniquvs conjir. 

166 n. Snm. 1. u. 2. 
inire conftr. 158, 2. 
luncrl^alb er. ^t\i 198. 
inopa conftr. 147. 334, 2. 
inquam fag 1$ 114. 
inscius m. @en. 147. 
inscribere, inacvlpere vx. in U. 

Hbt 189, «nm. 1, 2. 
Snfelnamcn 24; conjlr. 191, 

2lnm. 1. 
insirmdare nt. ®en. 151. 
insistere confir. 170. 
insolens m. ®en. 147. 
tWtar m. ®en 146. 
instituere m 3nf. 287; institui 

(instrut) m. Wii. 161, a, ^nm. 
insuetus m. ®en. 147. 
insuUare conftr. 170, ?lttm. 4. 
intellegere m. bo^)^). Slccuf. 160, 

b; m. ^cc. c. 3nf. 291, 1; in- 

tellegitur m. Slcc c. 3nf. 290, 

3; intellegor m. SÜoxxL c 3nf. 

295, 2lnm. 3. 
infentum esse m. 2)at. ®cr. 335. 
inter 187; m. ©crunbium 336; ft 

®en. ?5artit. 145, Slnm. 1 ; @tet* 

lung 189, Wxm. 5. 
intercedere m. ne 259, 3; m. 

quominus 263, 2[nm. 
intercludere con(h. 182, 2 tt. 

Unm. 1. 
inter dicere cöttjlr. 182, 2lttm. 1; 

m. ne 259, 3. 
interesse conftr. 170. 
w*«re** conftr. 154; tn. 3nf. 285, 



2; m. ut (ne) 290, 2, ^nm. 1; 

m. inter u. 3nf. 336, ^nm, 2. 
interire ab aliquo 175, 1. 
Stttcrjcctioncn 124; conjlr. 

162. 
intermittere m. 3nf. 287. 
interponere confir. f70. 
interpretari nt bo^^. 2lcc. 160, b. 
interrogare confir. 161, d. n. Sinnt 
tntervenire conftr. 170. 
Intimus m. ®en. 166, ^nm. 1. 
intra 187; bei 3eltbcft. 198 tt. 

9(nm. 
Intransitiva 85, 2; afö S^ranft" 

tioa gebr. 156 n. Sinnt. 157; — 

(m. ^rä^). gufammengefctjte) m. 

Slcc. 158; mit SDat jc. 170. 
invadere conjlr. 158, 2 a. (S. 
invenior m. bo^^, iRom. 160, 

Slnm. 4; m. iRont c 3nf. 295, 

2lnm. 3. 
inveniuntur qui m. OEonj. 279, 4. 
inventum^ @rfinbung, m. ^bb. 

208. 
invidere conjlr. 165 tt. Slnm. 

-inus @nbung 127, II, a, 5. b, 

2. IV, 1. «ttlj. I, 2, a, 10. 
inutüis confir. 166 n. SCttm. 2; 

335, 1. 342 
'io (gnbuna ber 3Serba 97, 3; bcr 

©ubfläntwa 126, III, 3. 
ioci u. ioca 68, 2. 
ipse bect. 82, 2; ©ebrau^ 224. 

225; in ber orat. obliq. 312, 

5; jlatt pron. reflexiv. 314. 
irasci m. 2)at 164. 
ire XL. (£om|)of. conpig. 111; nu 

@ut>tn. auf um 341. 
irreale ©ebinguttgSf ä^e 272, 

3 n. Slnm 1—4. 
irridere m. Slcc 170, Unm. 4. 
'is (gnbung be« Slcc. $lur. jl. es 

52. jlatt ibus 51. 

is becl. 8-', 2; ©ebr. 221. 296. 
312, 5. 314, mm. 1 u. 2.; w 
auSget ^or bem 9lelatit> 221, 
Unm. 1, fonjl 222; is — ut 267, 
1 ; is qiti m. (Sonji. 279, 3. 

isfjpie 221, Slnm. 

iste bed. 82, 1; I6ebeutmtg unb 
(^braud^ 218. 
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Mite Monomen S2, 2. 9(nm. 

ita — ut 257, 1 ii. «nm. 1 ; ita 

non — tU (fo »cnig, ba§) 

257, 3, tnm. 1; üa — uf in 

Qetl^ecungen 278, 9[nin. 4; 

jtoar — abet 345, 2, Hnm.; 

da, tia e«<, aU flnttoort ia 

309, 1, b. 
üaque 346. 

-lUkn? (>t^, -itudo) (5nb. 126,11. 
ti0i» gCet^faH«, ebenfo 223. 

278. 
iterum i, ^loeiten äJ^aU 80, 4. 
'fiw (Snoung be9 $(b^. 119, ^ntn. 

2 2. 
-ittw enb. b<r «bicct. 127, II, 

a, 4. 
'tum SMeitung^enbung 126, I, 5 

11. lU, 1. 
'tum Okn. $luT. bet 3 S)ect 50. 
"uu (Snbung 127, II, a, 2; b, 1, 

Ätrai. 1. 
ia al9 9nttt>. auf dne 9^ge 

309, 1. 
tubeor conjh. 292, 4; iubere 

confh. 258, ^nm. 2. 292, 4; m. 

ut 292, 4, ^nm. 2. 
tticuncft«« m. 2)at. 166; m. @u^. 

342; tn. ad u. ®er. 342, %nxti. 1. 
iudicare m. \>opp. 9[cc. 160, b; 

iudicor m. iRom. c. 3nf. 295, b. 
tugerum becl. 68, 2. 
ZtiptY^r becl 53. 
iwratua actb 85, ^ntn. 4. 
fttr«, iniuria 178, 1, Himt 
tu« ««f, uf 257, 3, a. 
iu8to beim (Som^arat. 180, Snm. 3. 
tti«fM??i est 3nb. {I. (Soni- 247, 2. 
tu«^/, mtW^u 66, ^nm. 
mvare cotlPr. 159, 1. 
tm-flrf m. Snf. 285, 2 
»iev6n<?^ U. tuverUa 68, 1. 
tW^a 187; abtjcrb. 189, «nm. 4. 

^ lauij^flabe 9. 

^aUnbetbereii^nuna 9[nl^. II. 
^ann (ic^) nid^tumbtn 264, 2. 
Kaxä avveaiv 133 n. Vlnin. 
^ataU{ttf(^e ISerJe 9[n^. I, 8. 
^utje SSocate 9nb. I. 1* b. 



8. 

labor u. 2a^« 68, 1. 

laborare m, Äbl. ober m. ex (a) 

175, b n. 9(nin.; tn. ut 258, 

2, a. 
laceasere m. 3161. 176. 3lnm. 5. 
Za^tort m. "Äcc. 157, b; ni. Kbt 

175, 1, c; m. quod u. See c 

3nf. 294. 
lamentari m. 8(cc. 156, 1. 
Sänbernamen 24; conflt. 191, 

Snm. 1. 
Sänge ^ocale 9[n(. I, 1, a u. c. 
Jaffen curare m.@er. 340, tom. 

1; sinere u. pati nt. ^cc. c 

3nf. 292, 5; facere nt. ^ort. 

*räf. 258, «nnt 4. 325. 
Uuet, t€ ifi nnbefannt, 159, 2, 

Ännt. 
lege (hac lege) 178, 1, iKnnt. u. 

2, Unnt. 1. 
legere unb (Sont^oflta 104, III; 

senatorein 160, 9Utin. 1. 
'lenttts (Snbung 127, II, 3. 
levare confir. 182, 3 n. 9lnm. 1. 
lex est ut 257, 3, a. 
Über conftr 183, «nnt. 2. 
Übet m. 3nf. 285, 2. 
liberare m. ®en. 151: m. 9[bt 

ober nt. ab unb W>U 182, 3 n. 

ICnm. 1. 
libro nt. u. ol^ne in 190, 1. 
licere (feiipeljcn) confr. 181. 
licet 3in^>erf. it7 n. «um. 1; 

licet per me 187 u. per;*conftt. 

285, 2 n. 9[nm. 2. 290, ^nm. 

2; 3ub. p. (Sonj. 247, 1; Ztc6« 

nt. ^ni. 276, 1 n. Sunt. 
locare (t^emttetben) nt. ®en. u. m. 

SlbX. 181 (Petten); nt. ©erunblt). 

340. m. inu. 9bl. I89,9[nm. 1, 1. 
eocatit) 191. 

ioc» u. loca untcrfd^iebcn 68, 2. 
loci, locorum nac^ ubi 2C. 145, f. 
loco U. tn loco 160, "^vm. 2. 

190, 1 n. 9[nnt. 
2ocum ciär« ad c. G^erund. 334, 

Knnt. 2. 
^ona« beim @tt^er(attt> 214, 2, 

9nm. 
langius ol^ne quam 180, 9[nm. 2. 
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longum est 247, 2, %xm. 214. 1, 

longvs m. Slcc. 193. 
ludere mit Stbtat. 176, 3lnni. 5. 
ludibrio habere 174, Sllim. 1. 
ludis {ptiblicis k) 195, Sltttn. 
luger e m. ^cc. 156, 1. 

maerere m. SJcc. 156, 1. 

magis jut Uinfdi>rci5ung . bc8 (Sotn» 

i)arat 75, 2lnm. 4. 
magnam^ maximarapartem 1 63, b. 
magni, parvi afö Gen. pretii 

150. 
magno, parva JC. atö Abi. pretii 

150, 3lnm. 2, 181. 
magnopere conH)arirt 120. 
maior (minor) natu 177 ; — nafi^ 

m. ®cn. n. "2(61. 201, 2(nm. 
maledicere conftt. 165. 
wa/Ze coniug. 110; m. 3nf. ober 

m. «cc. c. 3nf. 287. 258, Slnm. 

1. 292, 3; m. ut 258, 2, b; m. 

U, (£oni. 258, 2lnm. 4. 
man 129, 2lnm. 247, 3, SIntn, 

253. 295. 298; mit bet jtüciten 

^crfott eonjunctit) 247, 3, 2(nm. 
mandare ut 258, 2, b; m. ®C^ 

runbiö. 340. 
mane 67, 3. 
mauere m. bo^^). 9fiom. 132, b, 

^nm. 1; 
manet t)crf(i^iebcii conflr. 169. 
maturare m. 3nf. 287. 
m^xime jur Umfd^rcibung be« 

©u^crtat 75, 2(nm. 4; m. Gen. 

part. 145, b. 
mederi mit 2)atiö 165. 
meditari m. 3nf. 287 ; m^ditatus 

^)affiö 316, ^nm. 1. 
melius est, erat 247, 2. 
memini conjug. 116; m. ®en. u. 

See. 149 n. 2(nm.; m. Snfln, 

«Präf. ober ^crf. 291, %xm. 3. 

(memoria teneo cbcnbaf.). 
m^mor m. ®eil. 147. 
-mew, -m6n^2£m (Snb. 126, III, 4. 
mente {hac) 178, 2, Slnm. 1. 
msrcari m. ®cn. u. Ä61. 181. 
me* an^ättgejilbc 81, Slnm. 2. 84, 

flnm. 



Metaplasia 68, 2. 

meiere $crfect. 104, II. 

me^i'ra m. 2lbl. 176, ^nm. 4. 

aWctrum 2lii^. I, 7. 

me^z^en« m. ©en. 148; meft^ere 

t)crf (Rieben conftr. 169; m. ut 

u. ne 260; m. 3nf. 260, ^nm. 2. 
mett^« e«^ m ut u. ne 260. 
meum k est 152, 3(mn. 1. 
mz'Zc« (eques jc.) cottcctio 205, 1. 
3«tUtärif(]^c 3«arf*au«brü- 

de o^ne cum 176, 2lnm. 2. 
militiae 192, Slum. 
meWe ji. m^7^a 79, I, 3lnm. 2; 

mi7»a m. ^ßrSbicat im üRai^cuL 

133. 
minari m. ^cc. c. 3nf. gut. 291, 

9lnm. 4. 
minime, minime vero nein 309, 2. 
minime m. @en. 145, b.* 
minimum m. @en. 145, d. 
minus m. ®ett. 145, d; ol^neqnam 

180, 2lnm. 2. 
mirari m. »2lcc. 156, 1} m. quod 

ober m. 2(cc. c 3«f. 294. 
miserari m. 2lcc. 153, Slnm. 4. 
misereri m. ®en. 153, ^nm. 4. 
miseret conftr. 153. 
mit atö ^udbrud bed ST^ittet«, ber 

Begleitung 176 n. Slnm. 1 n. 2; 

ber 2(rt u. SBeife 178 n. ginm. 1. 
mittere m. 2)at. beS S^JCd« 174, 

3; m. 'spart, gut. Set. 322; m. 

©erunbio. 340; m. @u^in.341; 

m. qui unb (Soni* 341, ^nm.; 

mittere aliquem cum equitatu 

176, 2lnm. 2. 
Mobilia substantiva 26. 27, 1. 

132, 2, b, 139. 
moderar i i)erfci(>ieb. cottpr. 169. 
Modi be« SSerbum 87! 88; ©e» 

brauet 247 fgbe. 
modo ^bt (in modum) 178, 2, 

Slnm. 1 u. 3 (189 unter in, 1); 

£oniunctionm.(£oni. 271 ; modo 

ne ebenbaf. ; modo — modo 

349, 2lnm. 3. 
monere m. ut 258, 2, b; m. ne 

259, 2; m. 5tcc. c, 3tof. 258, 

3(nm. 3. 291, Slnm. 1. 
morari mit 3nflnitiö 287. 
more Abi modi 178, 1, 9(nnu 
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moror m. 3nf. 287. 
77205 {consuetudö) est m. 3nf. 334, 
Slnm. 2; m. ut 257, 3, a, 

SRütion beS SbiectiD. 69. 
movere m. 3161 182; m. ut 258, 

2, b; xn. ne 259, 2. 
midii et 210, 1, %xm. 1. 
MuUiplicaitiva 80, 2. 
rrndto Abi. mensurae 179; beim 

(Som^ar. unb @m)erl. 214, 2, 

Slnra. 197, ?liim. 2. 
multum m. ®cn. 145, d; abi). 

163, a; non midtum (iDCntg) 

120. 
MiUa cum liquida ^n^ang I, 

], Slntn. 1. 

na 6) Ux ben ^erBtd be9 ^äfi^tni 

anb SeuttlJciXen«, 176, Ktim. 4. 

• nam, enim, namque 347 tl. Slttm. 1. 

nöm angc^u 83, 4, b, «nm. 305, A. 

iRamen (bei nomen est sc) im 
DJom. ob. im 2)at. 172, «um. 2. 

nämli^ 347, «nm. 2. 

woÄct conftr. 175, 1, a, 2[nm. 

natu in S3erbinbung mit grandis ic 
177. 

natu« alt m. Hcc. 201, 1; mit 
maior (minor) u. %h\. 201, «um. 

nave^ navibus ju @^iffe (ju ©äf- 
fet) 176, Slum. 5. 

ne bag nic^t 259. 261; ne quis, 
ne tUlus 2C., ne quisquam 261, 
4; ne b. ben «B. für^ten 260 ; 
ne non fl. ut 260, Stom. 1 ; n« 
b. »erbot 282 n. «nm.; beim 
Coni. optat. 249: concess. 251. 
276, 2; na^ vide 259, Slnm.; 
ne dicam l»on ut non dicam 
»etfcä^ieben 261, 1, SCnm.; ne 
aut — aut 350. 

ne — qvddem 343, 3fom. 7. 

fic gragetoort 306, 1, a u. ^xm^j 
% nonne 306, 1, c, %nm. 2; 
in bcr SDo^^elftagc 307; in ber 
inbir. grage 306, 2; b. «cc c. 
3nt. 289, Hum. \ ne — ne 307, 
3(nm. 1. 

SRcbenfafte Cconjunctitoif^e) 242. 

eaenbt=€e9ffert, lat ©rammatif. 12. 



ff. 245. 279, 7; in ber orat. 

obbq. 311, 4. -312, 4. 
SRcbentem^ora 243, IL 
nee — nee 349, b n. STnm. 2. 
neceasariua conflr. 166, STnm. 1 

unb 2. 
necesse est Snbicot. ft. 6onj. 247, 

•1; m. 3nf. 285, 2; m. SIcc. c 

3nf. ober m. (JEonj. 290, in. 

«nm. 1 ; m. 2)atii) u. 3nf. 290, 

2(nm. 1. 
n€Cfi« ober niii^t 307, STnm, 2. 
necu^» 229, llmn. 1. 
nedum m. (JEonj. 271, «nm.; oljnc 

ißerbum ebenbaf. 

nc/flw 67, 3; m. @u^. auf u 342. 

n^^ar« (fagen, baß nid^t) m. Slcc. 
c. 3ttf. 291, 2. 

neglegens m. ®en. 148. 

neglegere ut. 3nf. 287. 

nein auf eine grage 309, 2. 

licmo beclinirt 209; nemo u. nul- 
lue 209. 

nemo est qui (quin) nt. iSoni. 
279, 4. 

nemo unquam %z, 209. 

nempe 347, Unm. 2. 

nequam couUMirirt 75, 3Cnm. 5. 

neque (nee) 343, 2; neque quis- 
quam tc. für et non, et nemo k. 
343, ^xm. 5 ; nee — non 343, 
3; neque enim, neque vero sc 
343, ^nm. 6; neque is 221, 
3Cnm, 2; neque — neque, ne- 

r€ — 6* (e« — neque) 349, 
u. c; n^^e aut — aut 350. 
n«^eo 112; m. 3nf. 287. 
nescio an, an non, an nemo 

308, 2 n. 3lnm. 1. 2. 
nescio quis, nescio quo modo jc. 

305. 2(nm. 1; nescire m. bt 

3nf. 287. 
Neutra to. 8ö>i. ald Sbtcrbia gebr. 

119, 1 n. «um. 2. 163, a; atö 

@ubftantita 210, 2; Don IUm 

iect u. ^on mit ®cn. 145, d; 

ber ^xoxL ^offeff. ft be« Oen. 

ber ^on. ^erf. 152, STnm. 1. 
Neutralia Passiva, Neutropas- 

siva 85, «um. 4. 103, XU. 

104, YUl. 
neve (neu) 261, 3. 282, 21nm. 2. 
«u?[. *i^ 
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ttt^'t b. 3m^er. 282 tt. ünm. 

1 — 3. 
nid^t nur — fonbcrti aud^, 

aud^ nur 349, a n. 9nm. 4. 
nihil Qbt^erBial 163, a; bectinirt 

209. 
nihil^ nihil unquam {usquam) 

209; m @en. 145, dn. ^nm. 3. 
nihil aliud nisi ober quam 343, 

S(nm. 3. 

nihil abest quin 264, 2. 

nihil antiquius habeo quam ut 
258, 2, a; fitA{7 e«^, nihil ha- 
beo quod {cur) 269, 2, b; 
nt'At^ praetermitto {iniermitto) 
quin 264, 2. 

m'A«7 (quid) attinet m. 3nf. 285, 2. 

nihil minus in b. ünttoort 309, 
2, c. 

mAe7» (pro nihüo) 150 n. $(nm. 
1; nihilo 179. 181; mÄ»/o 
setius 122. 

mmtVt^m 347, SInm. 2. 

nimiSf nimium m, ®en. 145, d 

u. e. 
nm U. sinon 274. 275; ni«f at9, 

nisi — non nur 274, Änm. 1 

U. 2; nm quod 274, Slnm. 2; 

Dgt quam. 

nisi forte, vero 274, Slnm. 3. 
n»^» confh:. 175 a. @.; nt. ut ober 

m. ne 258, 2, a. 259, 2; mit 

Snfinitii) 287. 
ncäj beim (Som^or. 214, 2, ^nm. 
noli jur Umfd^r. be8 ^rol^ibitiöu« 

282, 3tom. 3, 1. 
nolim, nollem mit (Sonji. 258, 

^nm. 4. 
nolle conjiug. 110; m. 3nf. u. m. 

SCcc. c. 3nf. 258, «um. 1. 287. 

292, 3; m. bl. <Soni. 258, 9nm. 4. 
nomen est tt. conftr. 172, ^nm. 2. 
Nomina propria im $üiral 207. 
nominare m. bo^^. $(cc. 160, b; 

im $af{lt> mit Do^)). 9lom. 132, 

b, %nm. 1. 
Nominativus 131. 132; c. 3nf. 

287. 292, 4. 295. 

nomine bei anÜagen k. 151. 
ncm dicam 349, ^nm. 4. 



non est quod m. (Sonj[. 269, 2, b. 
non t^a ni^t eben 197, Slnm.2; 

nein 309, 2, b. 
non modo — sed etiam 349, a; 

non modo — sed 349, llttm. 

4 ] non modo (non) — sed ne 

quidem 349, 9lnm. 5; non mi- 
nus — quam^ non magis — 

quam 349, Knm. 6. 
nonne 306, 1, c; non % nonne 

306, 1, c, ännu 1; nonne in 

inbirecten gragen 306, 2. 
non quOy non qitod, non quin 

m. (Soni. 269 g. @. 
non solum (tanium) — sed {verum) 

etiam 349, a. 
non tarn — quam 349, Snnt 3. 
9ion mu/^um (toenig) 145, d. 

154. 
nostras ic 50, i^ 
nostri, nostrum unterfd^ieben, no- 

strum omnium 143, b, Snm. 2.« 
Notae {iJompendia) scripturae 

%xtff. III. 
noxius 166, ^nm. 2. 
ntibere mit S)at. 168, Snnt 1; 

ntfpto cum aliquo ebenbaf. u. 

104, I; nuptum dare 341, 

ünm. 
ntMiar« m. W>1. 183, 4. 
nucffW tertius 119, A, 2. 
n«<dt£« confir. 183, ^nm. 2. 
nullius u. nt^^o 209; nuj/o nt 

SCbt für o5ne 178, 2, «um. 2. 
nullus est qui m. (Sonj. 279, 4 
ntiZ/t»« de (ex) 145, SCnm. 1. 
num {numne) 306, 1, b s» 1, a, 

Unm. 306, 2. 
Numeralia 79, 80; m. (den. 145, 

c n. 9(nm. 2. 
ntcm^rar« confir. 160, b. 189, 

9nm. 1. 
9^umerud be9 $rSbicat9 132. 

133; b. mel^r. @ubi. 134; b. e. 

@ubi. m. cum 133, Knm. 2. 
numgmW (ecquid) 83, 5, a, 9(nnt; 

306, 1, b, 9(nm. 
nun^ia^t^r m. ^c. C 3ttf. 295, 

9nm. 1; nuntior m. 9iom. c 
3nf. 295, a. 
nu«^uam m. ®en. 145, €. 
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O'xn. 5Q(cc. 162; m. »oc. 162, 

anm. 1. 
oh 1S7. 175, d, «nm. 
ob 306, 2. 307; ob n\^X 306, 2. 

308, 2. 
ohesse m. 2>at 164. 170. 
obire m. 2lcc. 158, 2, 
oblivüct con^. 149 n. ^m. 
obrepere confir. 170. 
obsecrare m. ut 258, 2, b. 
obsequi m. ^at 159, 1. 164. 
obsistere, obstare m. ne 259, 3; 

m. quominus 263. 
obtrectare m. S'at 165 n. Ättin. 
ohversari conftr. 170. 
occuUare conftr. 176, ünm. 5. 
occumbere m. 2lcc. 170, Sinnt. 4. 
ober 344. 350; in ber 2)o^))el- 

frage 307; ober nicä^t 247, 4, 

Slnm.; 307, ^m. 2; ob et 

etn>a 308, l. 
odi coning. 116. 
odio esse 174, 9[nm. 
officere nt. S)at 164; m. ne 259, 

3; m. quominus 263. 
cl^ne bag» ol^ne )u 264, 1. 321, 

^nm.\ 327, 2. 337, ünnt. 3; 

otnc alle ©AulbJc. 178, 2, 

t(nm. 2; ol^ne alle, nt^t 

o^ne einige Hoffnung 280. 
olere m. ilcc. 156, 2. 
omütere m. 3nf. 287. 
onerare nt. W>t 183, 3. 
opera alicuitis 176; operam 

dane m. ut 258, 2, a; operam 

dare, impertire^ navare in. 

2)at. ©crunbit). 33ö, 2. 
opinione W>lat (Soni^at. 180, 

tinnt. 3. 
oportet confh. 285, 2. 290, 2 n. 

SCnm. 1; 3nbtc fl. iSoni. 247, 1. 
oppidum (muntcipium) b. ©tSbte« 

nanten 19], ^nnt. 4. 
oppugno tn. 9(ccuf. 170, Slntn. 4. 
optabilius est 3nbtcat. ft. (Sonji. 

247, 2. 
optare m, ut 258, 2, b. 
opti« 6«< confhr. 184 n. SInnu; nt. 

3nf.. nt. 2lcc. c 3nf. u. nt. 3[6(. 

$ort. ?erf. ?5aff. 184, «nm. 2. 



285, 2. 290, 1 ; nt. 2>vüß, (scitu) 

342. 
-or (Snbung 126, m, 1. 2. 
orare confir. 161, c; tn. ut 258 

2, b. 
Oratio obliqua 310 — 312; nad( 

dicitur, videtur 295, 9nnt 4. 
orbare nt. HbL 183, 4. 
orbw conftt. 183, ^nm. 2. 
Orc^tnoZia 79, 2 n. Sinnt. IL 
ordine Abi. modi 178, 9lnm. 1. 
oriH conj. 106, IV; confir. 175, 1. 
oriundus a 191, Slntn. 2. 
OrtSbeflinintungen 190-192. 
ortv^ m. ilbl. ober tn. ab 175, 

a, Slntn. 
ostendere nt. Hcc. c. 3nf. 291, 2. 
'OSy -ÖS ©nbung bc3 9^ont. @ing. 

ber 2. 2)ccl. 39, 1. u. 3. 
'ösus Snbung 127, II, a, 3. 

paene m. 3nb. $erf. 247, 5. 

pangere conj. 104, III. 

par tn. ®en. u. nt. 2)at. 166, Sinnt. 

3 ; nt 2)at ©erunb. 335, 1 ; par 

est t» toöre billig 247, 2. 
par^ pariter ac 343, Sinnt. 3. 
parare nt. 3nf. 287. 
parcere coni. 104, III; confir. 

165 n. Sinnt. 
parere nnb (Sotn^of. 104, IV. 
pars m. $rSb. im $lur. unb im 

üRadcnl. 133. 
partic&ps m. ®en. 147. 
Partictpia 315—317; abjectit). u, 

fubfiautiö. gebrannt 317; gnr 

Umf(Sr. be« Abi causae 175, 

d, Slnm.; Participia praes. m. 

®en. 14S; Part. Praes. b. audio, 

Video, facio k. 291, Slnm. 2. 

325; Partie. Perf. Dep. m. 

«eb. be« $räf. 316, Slnm. 1 ; m. 

toaffit). ©eb. ebenbaf, ; Part. Perf. 

Pass. m. habeo 316, Slnm. 2. 

Participium coniunctum: ®e* 

braud^ 319; fl eine« «elatii>f. 

320, 1 ; % conjunctional. S^ebenf. 

321; % eine« beigeorbn. @ate9 

323; fl. beutfc^ <Subfl. 324; 

Partie. Fut. Activi 322; Part. 

11* 
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Perf. Pass. aU Ablat. abs. 

328. 
. Participia com^arirt 77 a. 6. 
Participium Fut, Act. Uttrcget* 

mäßig gcbilbct 97, 7; Pass, f. 

Gerundium u. Gerundivum. 
^artifctn 19. 119—124. 
partim m. @en. 145, e. 
Partitivus Genet. too nid^t ju ge* 

bvaud(;en 145, ^nut. 2. 3. 4. 
parum m. ®cn. 145, e. 
parvi, i^f^'"^^ Gen. u. Abi. pretii 

150 tt. 2lnm. 2. 181. 
$afft))e (Süttjiruction beim 

2lcc. c. 3ttf. 299. 
^affibum mit refCcjii)cr ©ebeut. 

85, 2lnm. 2, 
29a«» m. 2lcc. c. 3Tif. 258, SCnm. 1. 

292, 5. 
patiens m. ®en. 148. 
Patronymica 34, Stttm. 5. 126, 

I, 6. 
pauci 12, 2, b. 
paulo 179. 214, 2, Slnm. J l>. ante, 

post (post paulo) 197, Sttim. 2, 
paupertas u. pauperies 68, 1. 
pedihus ju guß 176, S(nm. 5. 
pellere confir. 182, 1. 
pendere m. ®en. 150; pendere 

animi 147, ^nm. 3; mit ex 

188 u. e. 
penes 187. 

Pentameter SlulJ. I, 17. 18. 
per 187; bei «ßerloiiett 176; jur 

©ejeid^ttung ber %xt unb SBelfe 

176, 2lnm. 1; ber äeitbauer 

196, SInm. 

percontari t^n^. 161, d. 

perditum ire 341, 2(nm. 

perduim für perdam 97, 9, a. 

Per/ectum, ©ilbung 99, II. 100; 
fVnfo^). gormeti 97, 4. 5. 9, c. 
d; praesens ober logicum 236, 
1; historicum 236, 2; Perf. 
Passiri bejciii^net einen 3upanb 
236, 2. Slnm.; Perf. ftatt Im- 
perf. in S^lebenfa^en 237, 1, 
3tnm. 

perficere m. ut 258, 2, d. 

perfruiy perfungi m. 3(bl. 1 86. 

pergere m. 3nf. 287. 

perhibeor m» 9lom. c. 3nf. 295, a. 



p6ricuZm/i est m. ut ober m. ne 
260. 

perinde ac 343, 2lum. 3; p. ac si 
277. 

perire $aff. )U perdere 102 {do), 

perüus conftr. 147 n. IS[nm. 1. 

permittere m. 3nf. ober m. ut 
258, c. n. 2lnm. 1 ; m. bt. (Sonj. 
258, 5(nm* 4; m. ©erunbiD. 
340. 

perseverare m. 3nf. 287. 

Personae verbi 89. 

p6r«p»ct«wr ra. Slcc. c. 3nf. 290, 
3; perspicior m. S^iom. c. 3n{. 
295, SCnm. 3. 

persuadeo m. S)at. 165 n. 5lnm.; 
m. ut ober m. Slcc. c. 3nf. 258, 
2, b tt. Slnm. 3; persitasum 
habeo 165. ^nm. 316, SCnm. 2. 

petere m. a 161. c; m. ut ober 
m. ne 258, 2, b. 259, 2. 

piget conftr. 153. 295, 2. 

placet conftr. 285, 2. 290, 2. 

plenus conftr. 147 n. ^/Inm. 1. 

plerigue 72, 2, b. 145, 2(nm. 2. 

^tutal be« «Präbic. bei (SoIIecti* 
i)i« 133; beim ©nbject im Sin- 
gular, ba« mit einem anbern 
9^omen burci^ cum t)erbunben ift, 
133, 3lnm. 2; für bcn beutfi. 
@ing. 206; ber Nom. propr. 
^07; in anb. ^eb. atö @ing. 
65, ^nm. 

Pluralia tantum 65, A, 2; b, 
Stnm.; m. 2)iötribntiöett 79, 3, 
2lnm. 

plurimi n, plnrimo 150. 181. 

plus, plurimum m. ®en. l45, d; 
abt>erbiat 163, a; pltis o^ne 
quam 180, ^nm. 2; plusae^o 
180, 2Cnm. 3. 
Plusquamperfectum 238; Coni. 
in gotgefdftcn m. ut, qui 2C 
244, 9(nm. 2; Coni. al0 Impe- 
rativ. 250, 5inm. 

poenitet 117 n. Knm.; conftr. 153 

n. 8lnm. 1 n. 3; m. 3nf. 285, 2. 

^ot^fj^nbetott 343, 2(nm. 2, 1. 

pondo tnbecl. 67, 3. 

pone 187. 

ponere m. in n. ^I. 189, SCnm. 1. 

poscere conflr. 161, b. 
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ipofltiott STnl^. I, 1, c tt, Wim. 

L 2. 3. 
^ofitiö ft. (5otin>araät) 214, 1, 

2lnm. 
posse conjug. 107; olfxit \Xm\6fX. 

% 3nf. gut 302, «rnn. 291, 

^nm. 4.;possuni, poteramic, 

Snblc. % Q&ni. 247, 1. 
jjosf 187. 197; t)or quam ouSge« 

laffctt 197, Slntn. 1. 
;)0££^uam {posteciquam) , ®e5r. 

240, 2 n. Sltim. 1. 197, «um. 
postulare m. a 161, b; m. ®en. 

151; m. ut ober m. ne 258, 2, 

b. 259, 2; nt. 61. (Soni. 258, 

^ttn. 4. 
potens m. @en. 147. 
potiri coniitg. 106, IV; conflr. 

m. W>1 u. m. ®en. 186 n. Snm. 

1; potiundus 97, 9, f. 339, 

«ttm. 3. 
|)oti/« lt. prcmsua 85, ^nm. 4; 

102, 1. 103, vin. 

prae 188; jut Umfd^reib. bc« 3Bt- 
koeagrunbed 175, 1, d, $[nm. 

prckebere se 160, e n. ^nm. 5. 

praecedere coitllr. 158, 2. 

praecipere m. ut 258, 2, b. 

^r&btcat 130. Ucbcremft beff. 
m. b. @uM. 132; iRumerud beff. 
b. (SoHect. 133; b. mehreren 
eu6i. 134; ®enu9 135; $erfoit 
136. 

praeesse, praeficere m. J^at 170; 
m. 2)at. ©er. 335, 2. 

$rS^ofittonen 123; tn. Hcc 
187; m. ^bl. 188; m. «cc u. 
tft. mi. 189; b. @tSbtettam.l91, 
Slnrn. 2-4;b.3eitbefl. 197—199 ; 
% Gen. obiect 143, b, tont. 
1; ft. Gen. partit. 145, ^nm. 
1; bei Slbject. |l. 3)at 165, «nin. 
2; abberbiat 189, Slnm. 4; jtoet 
«PrS^oftt. in (Sinem ^ubftanttü. 
189, ^nm. 4; etettunj 189, 
Wxm. 5; bad Bufammentreffen 
jweicr $rä^of. )u meiben 189, 
^nm. 6. 

Praeposit. inseparabüea 123, 

Praesens 235; historicum 235, 
ICnm. 265, 9nm. 2, 245, 4. 



pracsertim cuniy ««, <^m« u. f. to. 

266, 2, Stnm. 1. 
praesidere conjbr. 170. 
praestare conflr. 158, 2 ; «e pra«- 

stare 160, e n. 5lnm. 5. 
praeter 187; jpr. ceteros 188 

(prae). 
praeterire m. 2lcc. 158, l;jpra«- 

tert^ m« 159, 2. 
precari 161, c; m. ut 258, 2, b. 
prehendere unb (Somj). f^i^loi^i^t 

104, II. 

pridie ipostridie) m. ®en. ober 

m. 2(cc, Sltil^. n, 2. 
primum n. primo 80, 4 n. SlttUL 
2>rmc^« 8um ad c. Gerund. 

334, 9[nm. 2. 
pnor u, primus fl ?lbt). 140; 

primus m. @ubft. J. ©ejelc^n. 

b. 2^. (prima luce, primo ad- 

ventu) 212. 
prittsquam m. 3nb. unb (Sonj. 

268 ; non prius quam m. 3nb. 

268, a, |[nm. 
privare m. tibi. 183, 4. 
pro 168, Unm. 3. 188; pro m- 

AiZo puear6 150, Wum. 1. 160, 

Unrn. 2. 

probatur mihh a me 173, 9[nm. 2. 
procumbere conflr. 170, %nm. 2. 
prodere flaminem 160, Sinnt. I. 
prohibcre confhr. 182, 2 n. ^nm. 

1 ; m. ne u. m. quominus 259, 3. 

263; m. 3nf. u. m. Äcc. c. 3nf. 

259, Hnm. 
Prohibitivus Qt. ne K. 282; um« 

Wricben ebenb. Änm, 3. 
proinde (bemna^) 346; proinde 

ac si^ quasi 277 n. tlnnt. 2. 
l>romt^6re m. Accus, c. Infin. 

Fut. 291, %xm. 4. 

Pronomina bcct. 81—84; ®e- 
braud^: personalia 129, Sltmt. 
217; possessiva 217; fi. be9 
®en. ber pron. pers. 143, a, 
9nm* 1; fi. bed Genet. obiect. 
143, b, ^nin. 2; demonstra- 
tWa 218—220; determinatiYa 
221—225; infinita 229—233; 
interrogativa 228. 305, A. 

Pronomen possessivum in $er« 
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binbung mit 9lumeraUa 145, 

Stotn. 2. 
Pronomen reciprocum 187 (inter); 

314, D. 
Pronomen reßexivttm 84. 296. 

313. 314. 
Pronomen relativum 83, 3 ; &f 

fixanöi 141. 142. 226. 227; im 

@enu9 unb 9^umerud bed folg. 

9lomen 141« 2; im Abi. Com- 

par. 180, ?Cnm. 1. 227, l,?[nm.; 

^. demonstr. 227,2 n. Snm. 1.; 

na^ idem (aU) 343, ^nm. 3; 

gum verb. finit bc8 fu^erorbi* 

nirteii Sflcbcnfa^c« conjlr. 227, 3. 
prope cöm^arirt 120; conjlr. 187. 

189, ^nm, 4 166, $(nm. 4; m. 

3ttb. ¥ccf. 247, 5. 
proper are m. 3nf. 287. 
prapinguits fubftanti)). 166, ^nm. 1. 
propior {u8\ proximus (e) cottßt. 

166, 9Cmn. 4. 
proponerem. ®et. 340 tt ^nm. 2. 
Prqportionalia 80, 3. 
propriue conjlr. 166, Änm. 5. 
propter 176, 1, d, 5Cttm. 187. 189, 

ifnm. 4. 
proepicere u. providere ^tt^öfit" 

ben conßv. 169; m. ut 258, 2, 

a; m. ne 259, 2. 
providue combat. 77, a, ^ttm. 2. 
provocare m. 3l6t. 176, 2(nm. 5. 
proximum est ut 257, 3, b. 
prudens confhr. 147 n. ^nm. 2. 
17<6 SCn^Sngefil^e 81, $(nm. 2. 

jme{6f confir 153 n. 2lnm. 1—3; 
m. 3nf. 285, 2. 

|!m^nam ^upnar« 157, a. 

purgare m. ®cn. 151. 

ptttare m. bo^)^. See. 160, b; m. 
pro 160, «nm. 2; m. ®en. 150 
tt. anm. 2; m. 2tcc. c. 3nf.291, 
1 ; putor m. 9'iom. c 3nf. 295, 
1, b tt. Smn. 1 J putares mOtt 
l^Stte glauben fouen 253. 

gt^ -^ ^tia 349, a. 

guae tua est {qtta es) prudentia 

fi. pro tua prud. 226, 3. 
guaerere con(it. 161, d. 287. 



qucteso 115; con^. 161, c; beim 
3m:|)cratito 281, 2lnm. 1. 

quaestui habere 174, Unm. 

qaam audgel. na^ (Somi^Kir. 180 
n. Änm. 1—3; gt^m (m. posse) 
beim ^u^erl. 214, 2, Snm. 

gtwim u. nise gef^leben 274, Sltim. 
2. 343, 9[nm. 3. 

quamdiu 267. 305, A. 
quamobrem 305, A, Snm. 4. 
qtiam qui u. guom ti< m. (2[onj|. 

257, 2. 279, 3, «Tim. 
quamvis 276, 1 n. Slnm. 2. 
qtiando 266; gieaneZogueeiem 270. 
^iMxngtMim 276, 2 n. ^nm. 1; 

für jtoar 345, 2, %nm. 
quanti Gen. pretii 150. 181. 
OuantttSt b. @ilb. Sn^. 1, 1—4. 
quantOj qttanto — tanto 179 tt. 

Slttm. 
quantum m. ®ett. 145, d; qtmn- 

tum scioy in me est 279, 5. 
quantwmvis 276, 1. 
qua/ntus beim@u^ert 214, 2,Sttm. 
qv^nJtuscunque^ quantuiuscunque 

m. 3ttbic 247, 3. 
quare 305, A, 1, SCttm. 4. 
quasi 231, Slttm. 277, 279; quasi^ 

quasi vero ironifd^ 277, Ättm. 

2; in berfilrjten @Sfeen 277, 

mm. 1. 278. 
que 343, 1 U. 2. 
quemadmodum 278. 305, A, 

Kttttt 4. 
queo u. nequeo 112; m. 3nf. 287. 
queri m. 2lcc. 156, 1 ; m. iice. c. 

3nf. über m. quod 294. 
qui becUn. 83, 3; m. Soni. 279, 

1—8; p. 2)emonftr. m. einet 

(Sotti. 227, 2. 
gm Pron. interr. 83, 4, b. 228. 
qui ^b. ft quomodo 305, A, 

Knm. 3. 
quicum ft, quocum 83, 3, Snm. 
quicunque 83, 5, g. 233; ül^ne 

»etbum 233, Slnm.; m. 3nbic. 

247, 3. 
quid m. (9en. 145, d; quid b. ein. 

^rSbicatöfubfl. masc. ober fem. 

gen. 142, Snm.; quid u>ie? 

^id, quod 305, A, 9[nm. 1. 
qutdam 83, 5, e. 231 n. finm. 
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qmdem nac^ ille 345, 2, 9[nm.; 

fpii quidem 279, 5. 
quidni 305, A, ^tim. 5. 
quidquam tn. ®en. 145, d. 
qnüibet 83, 5, f. 233. 
quin bog nt<i^t, ol^ne )U 264, 1. 

337, ^nm. 3, 3; vertritt qui non 

U. quod non 254, 1, Kntn.; bag 

263, Slitm. 1. 264, 2; m. 3m- 

pttatbi 281, Knnt. 3. 
q%iippe qui m. (Soni- 279, 2, Knut. 
quis (interrogat.) 83, 4, a. 228. 
quis^ qui (infinitum) 83, 5, a; 

na<i^ si, niei k. ebenb. ^m.; 

unterf($. ^on aliaiiis 229 n. Knm. 
quis est qui m. C[oni. 279, 4. 
qtds fl. quibus 83, 3, %nm. 
quispiam u. gtm^uam 83, 5, c. 

d. 229. 230 n. 9[nm.; guü^uam 

b. @ub|l. 209. 
^if^fu« 83, 5, f ; ©cbeut. vu ©teil. 

232. 
qttisquia 83, 5, h n. ^Utnt; 233 

n. %nm,\ m. Snb. 247, 3. 
^rwf 83, 5, f. 233. 
^o für ut eo 262; quo — eo 

behn (Som)>ar. 179, Kirnt. 
quoad m. 3nb. u. äoni. 267. 
qtiockd eius facere postum (fieri 

potest) 145, £ 
^24od, quia tßtil 269; ^[tiod c2i- 

ceret }c. 269, 9Cnm. 
^o<2 bag 269, 1 n. Knm. 2; 

na6i b. 16$. affectuum 294 n. 

Knnt.; maS baS betrifft, bag 

269, 2,a; at9 8ef<i^ränfung (guod 

sciam^ inteüegam ic.) 279, 5. 
quodsi, quodcumK. 227, 2,Knm. 2. 
quominus 263 n. 0ntn. 
quomodo 278. 305, A. 
^[tionüim tn. 3ttb. 270. 
quoque, ©teHttttg unb ©ebrou^ 

343, 3; b. ipse 225, 9ttm. 2. 
quot 305, A, Kttm. 2. 343, Knm. 3. 
qtwtquot tn. 3nb. 247, 3. 
qtiotus 305, A. 
q;uoUtsqui8que^0b,A ; guotu^^if- 

^/c e«^ qui m. (Sonj. 279, 4. 
quousque 305, A. 

r^ft'on« Abi. modi 178, 1, %xm. 



9launtbe{limmungen 193. 194. 

-re Snbung für -ris 97, 6. 

re-, 9'e^;^- praepos. insepar. 123, 

Knm. 
recens Kbixrb. 119, b, Knm. 2. 
recij)ere m. 2lbl. 176, Knm. 5. 
Reciprocum f. Pronomen. 
recordari conflr. 149 n. Knm. 
recusare m. ne u. m. quominus 

259, 3. 263; tn. quin 263, Knm. 

1; m. 3nf. 259, %nm. 
reddere m. bo^^. Kcc. 160, a n. 

Wxm. U nic^t pa\^\> f. fio 160, 

Kntn. 1. 
«ebctljeite 15-19. 

redimere m. ^n. U. Kbl. 181. 
redolere m. Kcc. 156. 2. 
redundare tn. Kbt 183, 1. 
9tebu^Ucatton99,II,2n.9nm. 
referetre m. Äbl. 183, 3. 
r6/6rt confh. 154 n. Knm. 290, 

2 n. Knnt 1. 
refertus conflr. 147, Knm. 1. 
i20/2eseu7um f. Pronomen. 
refonntdare m. Kcc. 156, 1; m. 

3nf. 287. 
regere unb <Sottt^of. 104, m. 
9letattbf&te in b. or. obl. im 

Hcc. c. Snf. 312, 1; im (Son). 

ober 3nb. 312, 4. 
Rekttivum f. Pronomen. 
religioni habere 174, Knm. 
relinquere m. ^t. b. 3tt). 174, 

3; nt. <Semnbi)9. 340; relinqui- 

tuTj reliquum est ut 257, 3, b. 
reminieci confhr. 149 n. Knm. 
renutUtare m. bo^)). Kcc. 160, a. 
reperior m. bo^^. 9lom. 160, «nnt. 

4; m. iRom. c. 3nf 295, Knm. 

3; r^eriuntur qui 279, 4. 
r^etundarum 97, 9, £ 
reposcere confh. 161, b. 
repugiMire m. 2)at. 164; m. ne 

n. m. quominus 259, 3. 263. 
reqities bcclin. 68, 2. 
r6«)ur Umf^reib. 210, 2, b, Knm. 
resipere m. ^cc 156. 2. 
resistere m. S)at. 164; m. ne 

259, 3; m. quominus 263. 
responeum mit ftbioerb. 208. 
reatat ut 257, 3, b. 
retineri non posaum quin 264, 2. 
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revertor conj. 106, HI. 
reum facere m. ®cn. 151. 
Sfl^ctorif^e -gragen 308, 1, 
mm. 1. 

»cr«fü6c «nl^. I, 6. 
ridere tranfiti)) 156, 1 n. 9nm. 
rüu Abi. modi 178, 1, 9nm. 
rogare confh. 161, c u. d n. 

Knm.; tn. ut 258, 2, b. 
rudis conftr. 147 n. 9lnm. 2. 
rwcrc u. iom^jef. 104, VI. 
rus con^r. toie ^t&btenamen 192. 

sacer m. ®en. 166, 9nm. 5. 

sal ®t]6il 61. 

aalutaris conjh:. 166 it. 9tnn. 2. 

saluto mit bo^^. ^cc. 160, b. 

salve 115. 

«ane in ber ^nttDort 309, 1, c. 

sapere m. 9cc. 156, 2. 

satis m. ®tn. 145, e; aatis mag- 
na pecunta )c. 145, e, ^tttn.; 
satis multi ebeitb. 

8atiu8 est 3nbic. ^. (Sonji. 247, 2. 

fd^äi^en 150, tCxm. 1 unb 2. 

scüicet 347, ^irat. 2. 

«c»rem. Snf. 287 ; scüo für «c» 97, 8. 

sciscitari confit. 161, d. 

scrihor l)etf. conjlr. 295, 8[nm. 3. 

«6-, sed' praep. insepar. 123, 9(nm. 

secemere, segregare^ seiungere^ 
separare mit a 182, ^itm. 2. 

sectari m. ^cc. 159, 1. 

secundum $rä^of. 187. 

secits ^b)}erb. 122; mit ac ober 
Qt^am 343, Stim. 3; non «6dt» 
ac «»277 n. 9lnm. 1; «^W 122. 

sed 345, 2 n. 2(nm. 

«ed6r6 u. (Eom:|)of. 103, Vm. 

feit »ic langer 3eit? 200. 

Semideponentia 85, 9nm. 4. 

«enec^z^« u. senecta 68, 1. 

«ßn^ßn^ta (mea :c.) 177, ^nm. 2. 

sequi n. (Som^. conjlr. 159, 1. 

sequitur ut 2b7 , 3, b; m. ut ober 
STcc. c. 3nf. 258, STnm. 3 a. (g. 

servitutem servire 157, a. 

sessum recipere äliquem 341 , ^nm. 

seu — seu f. sive. 

si m. 3nb. u. (Sonj. 271. 272; « 



non 274. 275, a; si (sin) minus 

(too nt*t) 275, b; si (ol&> 

306, 2, ^nm.; m mo^ 271. 
siy fo oft, 240, 3. 
si quif si quis 229 j si äliquis229f 

^nm. 1; si guts (toer etma) 

229, Slnm. 2; m' ^^»^^[tMim 230, 

Wxm. 
sicj sicut 278 ; sicut est 21 S, ^nm. 

3 ; sie mihipersuasi mit f otgen* 

bem«cc. c. Snfin. 269,l,S(nm.l. 
M^t£« becL 68, 2. 
sicubi 229, 3lnm. 1. 
significare m. boi>!|). SIcc. 160, b. 
silentio Abi. modi 178, 1. Knm. 
'sim, 'SO (5nb.fl. -erim n. ero 97 9, c, 
simüis conßr. 166, ^nm. 3; m. 

ac (aU) 343, ^nm. 3. 
similiter ac si 277 n. I(nm. 1. 
simulac (simtdatque) 240, 2U.3. 
«m, sin autem 273; «tn mmu« 

(aliter) 275, b. 
«tne 188; sine ullo K, 230; wm 

dubio -210, SInm. 2. 
sinere m. 9[cc. c 3nf. 258, ^nm. 1. 

292, 5; sinor m. 3nf. 292, 5; 

sine m. bt <£oni. 258, %txm, 4. 
©ingnUr cottectit) 205. 
Singularia tantum 65, A, 1. 
siquidem m. Snbic. 270. 
«i« fl. «i vi« 110, finm, 
sistere conj. 104, IL (Jom^of. ebenb. 
sitiens m. ®en. 148. 
sitire m. ^cc. 156, 1. 
sive (seu) potius, etiam 344, 2. 
sive — sive 350; m. 3nb. 247, 

4 n. ^nm.; sive quod (guia) 

247, 4, anm. 
fobalb aU 240, 2. 
fo genannt k. 320, 1, 0nm. 2. 
«oaYo b. (£om^ar. 180, Knm. 3. 
solus ft. Slbt). 140. 
solvendo non esse 335, SCnm. 2. 
solvere confir. 1S2, 3 n. Slnm. 1. 
fo oft aU 240, 3. 266, 1, c. 
sorbere ergänzt ha(äf haurire, 103, 

IV. 
sperare m. Stcc c. 3nf. %t(t, obet 

m. fore ut 291, ^nm. 4. 302; 

m. Slcc. c. 3nf. ^Jräf. ober ?erf. 

291, 9nm. 4. 302, 9(nm. 
spes est man ^offt 290, 1. 
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spoliare m. fXbt 183, 4. 

Stare unb (Soni)>of. 102, I; f oflttt 

conflr. 181. 
Stare ab aliquo 188 unter a. 
statper me quominus 263, Snm. 2. 
eiatvere m. in u. iS^I. 189, Sinnt. 

1; m. 3nf. 258, %nm. 1. 287; m. 

ut 258, 2, b ; m. Slcc. c. 3nf . 293. 
^tabtenamen 24; confir. 191 

n. Snm. 
^toffnamen im $(urat 206, 2, 

Unm. 1. 
studere xcl 2)at 165; m. 3nf. 258, 

«nm. 1. 287; m. «cc. c» 3tif. 

292, 3; m. S)at. @erunb. 335, 

2; id sind. m. ut 258, 1, a. 
Studiosus m. <5en. 147. 
suadeo ut 258, 2, b; «e 259, 2. 
«uft 189. 

«u&6««e conflr. 170. 
©uBjcct u. «Präblc 129—136; 

(g^teUung b. ®ubi. 240, 9lnm. 

2; log. u. grammatif (i(fe93l4. 
.m^^sr« confit. 158, 2. 
^nbflantlDa bur(^ $attici)). ob. 

bur($ ®erunbh). ausgebt. 324. 327. 

333 : \>nx(i) 9tetattüfä^e 320, f(nm. 

3; ilatt bet faxtkip. 329. 
«t«&«er 189; abk)erbial 189, ^nm.4. 
subterfugere m. 2lcc. 159, 1, 
succensere m. 2)at. 164; m. 91cc. 

c. 3nf. u. quod 294. 
^ticcum^erc conflr. 170. 
iuäftxt mit Sn^nit. 287. 
suferre conj. 104, IV. u. fero. 
sui,8ibi, se, auus Si. 296. 313. 314. 
sum, fuif esse conj. 92; (Som^O" 

rtta 92 a. <S. 
summus m. @u6fi» jnr 8e}ei(i^n. bed 

SljieUd (»n «ttmma arbore) 212. 
«t^n^ $11» m. (Soni- 279, 4. 
«ifper 189. 

super est ut 257, 3, b. 
eu^ettatit)i, ms>. 75 n. $(nm. 

1—5; Umft^r. 75,S(nm. 4j ®c6r. 

214, 2; loerfiättt 214, 2, ^nm.; 

Uebereinft. beff. m. bem ^ubj. b. 

Gen. partit 132, 2, a, 9(nm. 

2; m. @en. 145, b; (^tettung 

beffelben in b. relati^^en 0a^ 227. 
supersedere conßt. 182, 2; m« 

3nf. 287. 



«uper^^e« conftt. 166, tfum. 3. 
«t^p^rventre conflr. 170. 
@n:|)innm, ©itbung, 99, III. n. 

100 ; (»cbr. auf um 341 n. «um. ; 

auf u 342 n. 91nm. 

supplicare m. SDot. 165. 

«*i?ra 187; aböcrbial 189, ?(nm. 4. 

«IM bed. 53. 

suscipere m. @emnbib. 340. 

suus für eins 313, 9nm. 2. 

©i^niircfiö, @i?nfo^c, @V' 

ftote $(n$. I, 5. 2. 4. 5. 
fi?nfo^ gormen bcr 35S5. im $erf. 

U. ?tu0q. «ct. 97, 4 u. 9. d. 

to6e2e^ 117; confbr. 153. 285, 2. 
talis — qualis (ac) 343, 2lnm. 3 

a. (S.: to^itf QU» m. <Sonji. 279, 

3; ^o/t« ttt 257, 1. 
tarn beim «bjectit) m. qui u. (Sonj. 

279, 3; m. ut 257, I. 
tarn — quam 343, 3lnm. 3 a. (5. 

349, Slam. 3. 
tarnen 345, 7. 

tom6^«}276,2n.9(nm.l ;345,2,SCnm. 

tanquamy tanquam si 277 n. «nm. 
1; tanquam in ber «)}))ofttion 
140, 9nm.; im ^ertfiriten @at} 
277, «nm. 1. 278. 

tanti^ tantidem 150. 181; <an<» 
est 150, «nm. 1. 

ton^o, aUero tanto 179. 

ton^t^TT», ton<un€2dm m. ®en. 145, d. 

tanttis — quantus 343, 9(nm. 3 ; 
tarUu^ qui m. CEoni. 279, 3. 

tardare conflr. mit ad c. Gerund. 
336, 3lnm. 1. 

Tartarus bcclinirt 68, 2. 

te Unpngef. (tute) 81, Snm. 2. 

temper are'otx\6i, conflr. 169; tem- 
peratum est *ipcrf. ^^Jaff. JU parco 
165, Snm.; temperare mihi 
non possum quin 264, 2. 

£em))ora bcd SBerbum 66; 8in>. 
berf. 91; ©cb. 86. 234—239; 
®ebr. in ^ßebenfäften 240—245. 

tempus impendere m. 2^at. ©er. 
335, 2; tempus est m. Onf- 334, 
«nm. 2 ; m. @tn. ©erunb. 334, a ; 
adtempus 1 87 unter ad; tempore 
u. in tempore, in eo {tali) fem- 
22« 
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pare, iemparibtt» alicuka 195, 

9[nm. 
tenax m. ®en. 147, Knm. 3. 
tendere unb (Som^of. 104, II. 
tenere unb (Som^of. 103, II. 
teuere se ccistris 176, Ättin. 5. 
^«ntor« nt^t nt. 3nf. 287. 
t«nti« 188. 

'ter (Snb. bet ^berbia 119, 3, b. 
terra Tnarique 1 90. 1 ; terrarum 

bei Adverb, loci 145, f. 
S^efiÖ an^>. I, 6. 
timere Hx\^* conflr. 169; m. ut, 

ne non u. ne 260; in. 3nf. 

260, ^nm. 2. 
Smeli« 2ln^>. I, 5, 9. 
/oZZer« unb <£ont))oftta 104, IV. 
-tor, 'trix (Jnbungcn 126, III, 2, 

n. 3lnni. 
tot (totidem) — gtto« 343, Änm. 

3 a. @.; totidem ac ebenbaf. 
toto^ tota ^bl. oljine in 190, 1. 
totus jl. «böcrb. 140. 
tradere m. ©crunbiö. 340; tra- 

ditum est m. SJcc. c. 3nf. 290, 3. 

295, %nm, 1 ; traditur m. iRom. 

c. 3nf. 295, 1. 
trans 187. 
transducere, transicereftranspor- 

tare m. bD^lj}. ^CC, ^ran^c^r«, 

tran«m^fer6 amnem 158, 1, 

31nnt. 2 ; transire modum 1 58, 1 . 
*re«t7ert nt. S)at. ®er. 335,.Slnm. 1. 
trtbuerem, 2)at. bc8 ätoecf« 174, 2. 
trini jl. terni 79, 3. 2lnm. 
tro^ 189 u. in, 2. 276, 5lnm. 2. 
-trttw (gnbung 126, in, 5. 
Zxupptn a(9 fac^U^e« SRittet 

176, anm. 1. 
tut gcmin. öcrb. m. Ocrunbb. in 

di 334, iTnnt. 1. 
tum jie ^ 1 312, 9[nm. 2 ; tum tpsum 

224 ; tum — tum 349, ilnm. 3 ; tum 

vero 345, 5, Slnm. 349, 9(nm. 1. 
iurpts m. ^nip. auf u 342. 

'U ^atii^enbung fl -ui 62, ICnm. 1 . 
ubi m. ®cn. 145, f; übt, ubi pri- 

mum m. Snbic. 240, 2. 3. 
u^ict«n^6 m. ®en. 145, f; nt. 

3nbic. 247, 3. 



ubu8 fi. 'tbus 62, l[nm. 2. 

u2^ bect 72; (^braud^ 230. 

uUimus p. 3lb*)erb. 140; m. ©ubf. 
iur »e^eii^n. be9 2:i^tt« 212. 

ultra 187; abtoerb. 189, 9nm. 4. 

ultrix abiect. 72, 4. 

ultum ire 341, l[nnt. 

-tt/um @nbung 126, III, 4. 

'uItm Snbung 127, I, 4. 

-um jl. -arum 33, Slnm. 2. 34, 
9lnm. 2; % -orum 38, 4. 

Umfci^retbungen eined @ub« 
Hantit). im 3nbtcatit> ftatt im 
(Sonjunctlö 279, 8, Snm. 2; 
312, 4, Snm. 

unb ni(i(ft überfe^t 281. Snm. 4. 
343, 3lnm. 1 u. 2, 2; unb ntd(>t 
343, ^nm. 5; unb nt^t ein- 
m at ac (et) ne — quidem 343, 
^nm. 7; unb ^mar, unb 
nod^ ba^u 221, ^nm. 

unde m. ®en. 145, f ; undecun- 
que m. 3nbic. 247, 3. 

'undus @nb. b. @er. p. -endus 97, 9,f. 

uniy unae^ una bei Pluralibns 
tantum 79, I, 9(nm. 1. 

unu8 {pmnium) b. ©uperl. 214, 
2, «um. 

unv^ (solus) p. Kb)}. 140; unus 
ex (de) n. m. ®en. 145, 9nm. 1. 

t£n2^gt«i8^ue 83, 5, h, ^nm. 

urbs (oppidum, municipium) bei 
©täbtcnamen 191, »um. 4. 

'V8 (üs) @nbunß 126, III, 3. 

usquam m. @en. 145, f. 

usque eo (adeo) 257, 1, b. 

usu venu ut 257, 3, a. 

usui esse 174, ^nm. 

ut(yii, aicut) compar(UivumTl%\ 
ut in ber^^ofition 140, Knm.; 
ut 8% 272, 2, tlnm. 277. 278, 
SInm. 1; ut (velut) fo (tote) 
jum ^t\\\>\t\ 278, Knm. 1; 
M« est {erat) 278, 9lnm. 3; u«— 
ita (sie) jmar — aber 278, 
«nm. 2. 345. 2, 3Inm. ; ut {vJt 
pWmum) m. 3nb. ?etf. 240, 2; 
«< consecutivum 244 n. Kntn. 
257; t^t finale 258; t^ bag 
ni(]6t260; ut gefegt ba6 276, 
2; tif na 261, 2; utnon 261, 1. 

276, 2. 337, «um. 3,3; i*e nac^ 
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verum est u. Sl^nU^^n ttn)>erf5n' 
U($en 9leben9arten 290, %nm.3; 
ut in btr. grag. 306, 1, 9nm. 4. 

t^ (2^po<0) qui 279, 2, 91nm. 

wi quisque — »to mit @l^>ert 

ic — befto 179, 2lnm. 
utcunque (utnt) m. 3nbtc. 247, 3. 
uter bcci. 72; m. (Scn. 145, c 
uterquel2,'änm, 145, cn. Snm. 2. 
wie m. abt 186; m. hopp. «61. 186, 

«nnt. ] ; utendus 186, «nm. 

2. 332, 9{nin. 2. 339, 9nm. 3. 
u<«7f5 conflr. 166 n. Sinnt. 2; m. 

S)at. ©er. ob. m. adu. @er. 335, 1. 
utäius est 3nb. % (Sonj. 247, 2. 
vtinam, tUinam ne 249. 
t/^rMm 307. 

utut mit 3nbic. 247. 3. 
'Uttts @nbung 127, II, a, 4. 

vacare m. 2)at. 168, «nm. 1 ; m. 
%U 183, 2. 

rartit^s m. 2161. 147, S(nm. 1. 

t'^e m. 2)at. 162, Slwn. 2» 

vale 115. (25). 

rfl^er« m. ad u. ®er. 287, 5lnm. 2. 

vapulo 85. 3[nm. 4. 

vasy vasis bccI. 68, 2. 

ve 344, 2; in ncgat. 2>^tn 344, 3. 

r^'Äi cttrru, equo 176, ^nm. 5. 

rcZ u. aut 344^ v«Z, veZ etiam^ 
potius yixx %eri($tig. 344, 2 ; v«2 
fogar, fclbfl, f*on 214, 2, 
Stnm. 344. 2lnm. ; wi — ««i 350. 

reZ/e coni. 110; tocrf^. conflr. 169; 
m. ut 258, 2, b; m. 3nf. ober 
m. 3[cc. c. Snf. 258, Knm. 1. 287. 
292, 3 n. 3(nm. ; velim^ vellem m. 
(Sonj. 249. 258, «nnt 4; velle 
oine Umf*r. ft. 3nf. gut. 302, 
5(nm. ; factum volo 292, 3, Knm. 

regiere unb (Scm^of. 104. IV. 

veluty velut si 277 n. %\xm 1; 
re/t** in toerfürjten ©ä'l^en 277, 
2lnm. 1; jnm ©eif^iel, fo 
j. 33. 287, «nm 1. 

vcndere^ venire conflr. 181 ; veneo 
?5aff. ju venrfo 102, I. 111, 
anm. 4. 

veneo coni. 111, Unm. 4. 

venire m. SDat. bc« >J»e(f8 174,3. 



venu mihi in mentem 1 49, %xmL 
Serba erinnern 2c. 149; fc^S^ 
^en }c]50', anfUgen k. 151; 
)u etmad mad^en, nennen, 
für etmaS Italien k. 160; 
lehren, forbern, fragen 
161; nü^en, f^abentc. 164; 
jnfammengefe^t m. $rä^ofltionen 
158. 170; anred^nen, geben, 
nel^mcn ic 174; taufen, 
loflcn «. 181; entfernen, 
abljialtenic. 182; Ueberftug, 
3)>{anget ^aben}c.l83;fet}en, 
fleUen 2C 189, 9nm. 1; an« 
tommcn, ^ufammentom« 
men :c. 189, Knm. 3. 

Serba toolleu/ n>finfd(en,be« 
»irfenjc. 258, 2. 292, 3; öer- 
pten 259, 3; für^ten 260; 
m. 3nf, al« Object 287; sen- 
tiendi n. declarandi 291 ; l^of« 
fen, t)erf^red^en, bro^^cn 
291, 2 n. anm. 4; befel^Ien, 
]9erbieten 292, 4; gulaffen 
2:^5; befd^negen293;affec- 
taum 294; feben n. l^ören m. 
$art. $r&f. 29 K 9nm. 2. 325. 

verbieten 164, SInm. 

Verhum: Genera beffetben 85; 
^afr« m. reflejc. ©eb. 85, «nm. 
1; Tempora 86; Modi 87. 88; 
Verbum finitum 87; Personae 
89; (Sonjugat. 90—97 ; abteitung 
ber IBerbalformen 91; Stämme 
b. »S5. 98; »ilb. be« $raf., 
^crf. unb Su^)in. 99-101. 

vereri m. ut (ne non) ob. m. ne 
260 n. anm. 1 ; m. 3nf 260 
finm. 2; vereor ut, gormcl 
260, Snm. 1. 

veri simile, verum est m. See. c. 
3nf. 290, 1 ; mit ut 290, «nm. 3. 

vere u. vero 119, 3, a, ^nm. 

vero, verum, verum enimvero 
345, 5 n. Änm.; vero ja 309, 
1, a; age vero, iam vero 345, 
5. 9(nm. 

»erfdbmS^ett mit infinit 287. 

SBer«fü6e «nl^- I, 6. 
»crfle^fen unter 160, b. 
versus ^r&^of. 187. 



